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УМ СӐМАХ

Хальхи вӑхӑтра пирӗн ҫӗршыври пӗтӗм халӑх пурнӑҫӗ хӑвӑрт улшӑнса 
пырать. Ҫакӑ вӑл экономикӑпа политикӑра та, правӑра та, техникӑра та, 
кулленхи пурнӑҫпа йӑла-йӗркере те уҫҫӑнах курӑнать. Ку улшӑнусем чӗлхере, 
сӑмахлӑхра ҫийӗнчех палӑраҫҫӗ. Социаллӑ пурнӑҫ пулӑмӗсене ят паракан 
сӑмахсен, терминсен йышӗпе пӗлтерӗшӗ хӑвӑрт улшӑнса пыни тӑван чӗлхе- 
пе усӑ куракансене, чи малтанах вӗрентекенсемпе вӗренекенсене, ҫырав- 
ҫӑсене, патшалӑх ӗҫӗн тӗрлӗ сыпӑкӗсенче вӑй хуракансене пысӑк йывӑрлӑх 
кӳрет. Кун сӑлтавӗ кӗрет: социаллӑ пурнӑҫӑн ҫёнӗ пулӑмӗсене палӑртакан 
сӑмахсем чӑваш чӗлхине, тӗпрен илсен, вырӑс чӗлхи урлӑ кӗреҫҫӗ. Апла 
пулсан, вӗсене вырӑсларан чӑвашла куҫарма тивет. Ансат пӗлтерӗшлӗ сӑмах- 
сене куҫарасси йывӑр ӗҫ мар: дерево вӑл чӑвашла — йывӑҫ, большой — 
пысӑк, я — эпӗ т. ыт. те.

Анчах политика тата экономика хутшӑнӑвӗсенчи пулӑмсене палӑрта- 
кан сӑмахсене, сӑмах майлашӑвӗсене вырӑсларан куҫарнӑ чухне ҫине-ҫинех 
пысӑк йывӑрлӑхсем тухса тӑраҫҫӗ. Сӑмахран, ҫаксене вырӑсларан мӗнле 
куҫармалла: юридический факультет, юридическое лицо, унитарное предпри
ятие, межрегиональное сообщество, уголовно-процессуальный кодекс т. ыт. те? 
Кашни хӑй пёлнё пек куҫарни литература чёлхин нормисене хавшатать, 
чӗлхепе усӑ куракансене пӑтрашу кӳрет. Ҫакӑ вӑл патшалӑх законӗсемпе 
кӑтартӑвӗсем кӑларас ӗҫе, вӗренӗве, пичет ӗҫне уйрӑмах йывӑрлатать.

Иртнӗ вӑхӑтри словарьсенче ку ыйтусене ҫавӑн чухнехи нормӑсемпе 
килӗшӳллӗн ӑнлантарнӑ. Паян вара вӗсене ҫӗнӗлле татса пама тивет. Ҫак 
словарьте, вулакансен ыйтӑвӗсене лайӑхрах тивӗҫтерес тӗллевпе, социал- 
лӑ лексикӑн пӗтӗм йышне икӗ пая уйӑрса ҫырса кӑтартнӑ. Пӗрремӗш пайӗн- 
че пӗлтерӗшӗпе тачӑ ҫыхӑннӑ ятсен ушкӑнӗсене вырӑсларан чӑвашла ку- 
ҫарса панӑ (уявсем, патшалӑх наградисем, хисеплӗ ятсем, кӗскетнӗ сӑмах 
майлашӑвӗсем, тӑванлӑх сӑмахӗсем). Иккӗмӗш пайӗнче социаллӑ сӑмахлӑхӑн 
пӗтӗмӗшле йышне алфавит йӗркипе вырнаҫтарса панӑ.

Словаре хатӗрленӗ май ку чухнехи ҫӗнӗ словарьсемпе, ҫавӑн пекех ха- 
ҫат-журнал, радио-телевидени материалӗсемпе усӑ курнӑ.

Словарь пирки ҫуралнӑ шухӑшсене, сӗнӳсемпе асӑрхаттарусене ҫак ад- 
респа ярса пама ыйтатпӑр: Шупашкар хули, Ленин проспекчӗ, 12 б ҫурт, 
Чӑваш кӗнеке издательстви.



ПРАЗДНИКИ И ПАМЯТНЫЕ ДНИ -  
УЯВСЕМПЕ АСӐМЛАХ КУНЕСЕМ

Основные православные праздники — 
Православи тӗнӗн тёп уявёсем

Праюслави чиркӗвӗн ҫулталӑкри тёп уявӗ Мӑнкун шутланать, унсӑр пуҫне 
тата вун икӗ аслӑ уяв (вырӑсла «двунадесятые праздники») пур. Аяларах вёсене 
вӑхӑт йӗрки тӑрӑх ҫырса кӑтартнӑ (ҫӗнӗ тата кивӗ стильпе).

Рождество Христово Раштав (чӑвашла Сурхури) — Иисус Христос ҫуралнӑ 
ятпа ирттерекен уяв: декабрӗн 25-мӗшӗ (январӗн 7-мӗшӗ).

Крещение Господне (Богоявление) Кӑшарни — Иисус Христоса Иордан- 
ра шыва кӗртнине, ҫавӑн чухне ун ҫине Ҫветгуй Сывлӑш кӑвакарчӑн пулса 
аннине уявлани: январӗн 6-мӗшӗ (19-мӗшӗ).

Сретение Сретени, Тӗл пулу кунӗ — ашшӗ-амӑшӗ пӗчӗк Христоса Турра 
халалласа пама чиркӗве илсе кайнӑ чухне таса чунлӑ Симеонпа тӗл пулнине 
уявлани: февралӗн 2-мӗшӗ (15-мӗшӗ).

Благовещение Благовещени, Ырӑ хыпар кунӗ — Таса хӗр Мария кӗҫех 
Иисус Христоса ҫуратасси ҫинчен Гавриил архангел пӗлтернине уявлани: 
мартӑн 25-мӗшӗ (апрелӗн 7-мӗшӗ).

Вход Господень в Иерусалим (Вербное воскресенье) Турӑ Иерусалима пыр- 
са кӗни (Кӑчкӑ праҫникӗ): Мӑнкунччен пёр эрне малтан.

Пасха Мӑнкун — Иисус Христос чӗрӗлсе тӑнине уявлани. Вӑл уяв кунпа 
ҫӗр танлашса уйӑх тулнӑ хыҫҫӑнхи пӗрремӗш вырсарни куна тивет. Ҫулне 
кура ӑна Юлиан календарӗ тӑрӑх (кивӗ стильпе) мартӑн 22-мӗшӗпе апрелӗн 
23-мӗшӗ хушшинче уявлаҫҫӗ.

Вознесение Господне Вознесени — чӗрӗлсе тӑнӑ Иисус Христос ҫӳл тӳпене 
ҫӗкленнӗ кун: Мӑнкун хыҫҫӑн 40-мӗш кунне палӑртаҫҫӗ.

Троица (Пятидесятница) Троица (чӑвашла Ҫимӗк) — Ҫветгуй Сывлӑш 
апостолсем ҫине аннӑ кун, ҫавӑн хыҫҫӑн Христос тӗнӗ анлӑн сарӑлма пуҫ- 
ланӑ: Мӑнкун хыҫҫӑн 50-мёш кунне палӑртаҫҫӗ.

Преображение (Спас) Преображени (Сӑпас) — Иисус Христос Голгофа 
тӑвё ҫинче хӗн-асап курас умён вӗренекенӗсене хӑйӗн Турӑ тупсӑмне кӑтарт- 
нине уявлани: августӑн 6-мӗшӗ (19-мӗшӗ).

Успение Богородицы Успени — Турӑ амӑшӗ Таса хӗр Мария вилнине 
палӑртни: августӑн 15-мёшӗ (28-мӗшӗ).

Рождество Богородицы Турӑ амӑшӗ ҫуралнӑ кун — Иисус Христос амӑшӗ 
Таса хёр Мария ҫуралнӑ куна палӑртни: сентябрӗн 8-мӗшӗ (21-мӗшӗ).
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Воздвижение Воздвижени — Иерусалим ҫывӑхӗнчи Голгофа тӑвӗ ҫинче 
Иисус Христоса пӑталаса асаплантарнӑ хӗресе лартнине палӑртни: сентябрӗн 
14-мӗшӗ (27-мӗшӗ).

Введение во храм Богородицы Турӑ амӑшне чиркӗве кӗртни — Иисус 
Христос амӑшӗ пулас хӗре Марияна вӑл виҫҫӗре чухне Иерусалимри чиркӗ- 
ве пырса янине палӑртни: ноябрӗн 21-мӗшӗ (декабрӗн 4-мӗшӗ).

Государственные праздники Российской Федерации 
и международные памятные дни — Раҫҫей Федерацийӗн пат- 

шалӑх уявӗсем тата пӗтӗм тӗнчери асӑмлӑх кунӗсем

Январь — Кӑрлач 

Новогодний праздник Ҫӗнӗ ҫул уявӗ (1 — 2-мӗшӗ)
День работников прокуратуры Российской Федерации Раҫҫей Федерацийӗн 

прокуратура ӗҫченӗсен кунӗ (12-мӗшӗ)
День российской печати Раҫҫей пичечӗн кунӗ (13-мӗшӗ)
День чувашской печати Чӑваш пичечӗн кунӗ (19-мӗшӗ)
День инженерных войск Инженери ҫарӗсен кунӗ (21-мӗшӗ)
Всемирный день таможни Пӗтӗм тӗнчери таможня кунӗ (27-мӗшӗ)

Февраль — Кӗҫӗн кӑрлач

День российской науки Раҫҫей ӑслӑлӑхӗн кунӗ (8-мӗшӗ)
День дипломатического работника Дипломата ӗҫченӗн кунӗ (10-мӗшӗ) 
День зашцтника отечества Тӑван ҫӗршыв хӳтӗлевҫин кунӗ (23-мӗшӗ)

Март — Пуш уйӑхӗ

Всемирный день гражданской обороны Гражданла оборонӑн пӗтӗм тӗнче- 
ри кунӗ (1-мӗшӗ)

Международный женский день Пӗтӗм тӗнчери хӗрарӑмсен кунӗ (8-мӗшӗ) 
День работников геодезии и картографии Геодезипе картографи ӗҫченӗ- 

сен кунё (иккёмёш вырсарни кун)
Всемирный день потребителя Пётём тёнчери потребитель кунё (15-мёшё) 
День работников бытового обслуживания населения и жилищно-ком

мунального хозяйства Халӑха йӑла пулӑшӑвӗ парас ӗҫ тата ҫурт-йӗрпе ком- 
муналлӑ хуҫалӑх ӗҫченӗсен кунӗ (виҫҫӗмӗш вырсарни кун)

Международный день борьбы за ликвидацию расовой дискримина
ции Расӑсен танмарлӑхне пӗтерессишӗн кӗрешмелли пӗтём тӗнчери кун 
(21-мӗшӗ)
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День внутренних войск Министерства внутренних дел Российской Феде
рации Раҫҫей Федерацийӗн Шалти ӗҫсен министерствин шалти ҫарӗсен кунё 
(27-мёшё)

Международный день театра Пётём тёнчери театр кунё (27-мёшё)

Апрель — Ака уйӑхӗ

Международный день детской книги Ача-пӑча кёнекин пётём тёнчери кунё 
(2-мёшё)

День геолога Геолог кунё (6-мёшё)
Всемирный день здоровья Пётём тёнчери сывлӑх кунё (7-мёшё) 
Всемирный день авиации и космонавтики Пётём тёнчери авиаципе кос

монавтика кунё (12-мёшё)
День космонавтики Космонавтика кунё (12-мёшё)
День войск противовоздушной обороны страны Ҫӗршывӑн сывлӑш хӳтлӗх 

ҫарӗсен кунӗ (13-мӗшӗ)
Международный день памятников и исторических мест Палӑксемпе исто- 

рири паллӑ вырӑнсен пётём тёнчери кунё (18-мёшё)
Международный день солидарности молодежи Пётём тёнчери ҫамрӑксен 

пёр шухӑшлӑх кунё (24-мёшё)
День чувашского языка Чӑваш чёлхи кунё (25-мёшё)
Всемирный день породнённых городов Тӑванланнӑ хуласен пётём тёнчери 

кунё (27-мёшё)
День государственных символов Чувашской Республики Чӑваш Респуб- 

ликин Патшалӑх символёсен кунё
День пожарной охраны Пушар хуралён кунё (30-мёшё)

Май — Ҫу уйӑхӗ

День международной солидарности трудящихся Пётём тёнчери ӗҫ ҫынни- 
сен пёр шухӑшлӑх кунё (1 -мёшё)

Праздник Весны и Труда в России Раҫҫейри Ҫуркуннепе Ёҫлев уявӗ 
(1—2-мӗшӗ)

Всемирный день свободы печати Пичет ирёклёхён пётём тёнчери кунё 
(3-мёшё)

День радио, праздник работников всех отраслей связи Радио кунё, мён- 
пур ҫыхӑну ӗҫченӗсен уявӗ (7-мӗшӗ)

Всемирный день Красного Креста и Красного полумесяца Хёрлё Хёрес- 
пе Хӗрлӗ ҫур уйӑхӑн пётём тёнчери кунё (8-мёшё)

День Победы Ҫӗнтерӳ кунё (9-мёшё)
Международный день семьи Пётём тёнчери ҫемье кунё (15-мёшё)
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Международный день музеев Пӗтӗм тёнчери музейсен кунё (18-мёшё) 
Всемирный день памяти жертв СПИДа СПИДпа вилнисене асӑнмалли 

пётём тёнчери кун (18-мёшё)
День славянской письменности и культуры Славян ҫырулӑхӗпе культу- 

рин кунё (24-мёшё)
День химика Химик кунё (юлашки вырсарни кун)
Общероссийский день библиотек Пётём Раҫҫейри библиотекӑсен кунё 

(27-мёшё)
День пограничника Пограничник кунё (28-мёшё)

Июнь — Ҫӗртме уйӑхӗ

Международный день защиты детей Ачасене хӳтёлемелли пётём тёнчери 
кун (1-мёшё)

Всемирный день охраны окружающей среды Тавралӑха сыхламалли пётём 
тёнчери кун (5-мёшё)

День социального работника Социаллӑ ӗҫчен кунё (8-мёшё)
День работников текстильной и лепкой промышленности Пир-авӑр тата 

ҫӑмӑл промышленность ӗҫченӗсен кунё (8-мёшё)
День принятия Декларации о государственном суверенитете Российской 

Федерации Раҫҫей Федерацийӗн патшалӑх суверенитечӗ ҫинчен Деклараци 
йышӑннӑ кун (12-мёшё)

День медицинского работника Медицина ӗҫченӗн кунё (15-мёшё)
День памяти и скорби Асӑнупа куля ну кунё (22-мёшё)
День республики Республика кунё (24-мёшё)
День молодежи в России Раҫҫейри ҫамрӑксен кунё (27-мёшё)
День изобретателя и рационализатора Изобретательпе рационализатор кунё 

(юлашки шӑмат кун)

Июль — Утӑ уйӑхӗ

Международный день кооперативов Кооперативсен пётём тёнчери кунё 
(пӗрремӗш шӑмат кун)

День работников морского и речного флота Тинёс тата юхан шыв флочён 
ӗҫченӗсен кунё (пёрремёш вырсарни кун)

День российской почты Раҫҫей почтин кунё (иккёмёш вырсарни кун) 
День рыбака Пулӑҫӑ кунё (иккёмёш вырсарни кун)
День металлурга Металлург кунё (виҫҫӗмӗш вырсарни кун)
День работника торговли Суту-илӳ ӗҫченӗн кунё (тӑваттӑмӗш вырсарни 

кун)
День Военно-морского флота Тинёс ҫар флочён кунё (юлашки вырсарни 

кун)
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Август — Ҫурла уйӑхё

День воздушно-десантных войск Сывлӑш десант ҫарӗсен кунё (2-мёшё) 
День железнодорожника Чугун ҫул ӗҫченӗн кунё (пёрремёш вырсар

ни кун)
День железнодорожных войск Российской Федерации Раҫҫей Федерацийён 

чугун ҫул ҫарӗсен кунё (6-мёшё)
День физкультурника Физкультурник кунё (иккёмёш шӑмат кун)
День строителя Строитель кунё (иккёмёш вырсарни кун)
День военно-воздушных сил Сывлӑш ҫар вӑйӗсен кунё (12-мӗшӗ)
День воздушного флота России Раҫҫей сывлӑш флочён кунё (виҫҫӗмӗш 

вырсарни кун)
День Государственного Флага Российской Федерации Раҫҫей Федерацийён 

Патшалӑх Ялавён кунё (22-мёшё)
День кино Кино кунё (27-мёшё)
День шахтера Шахтер кунё (юлашки вырсарни кун)

Сентябрь — Авӑн уйӑхӗ 

День знаний Пӗлӳ кунё (1-мёшё)
Всемирный день мира Пётём тёнчери тӑнӑҫлӑх кунё (1-мёшё)
День российской гвардии Раҫҫей гвардийён кунё (2-мёшё)
День работников нефтяной и газовой промышленности Нефтьпе газ про

мышленность ӗҫченӗсен кунё (пёрремёш вырсарни кун)
Международный день солидарности журналистов Пётём тёнчери журна- 

листсен пӗршухӑшлӑх кунё (8-мёшё)
День танкистов Танкистсен кунё (иккёмёш вырсарни кун)
День работников леса Вӑрман ӗҫченӗсен кунё (виҫҫӗмӗш вырсарни кун) 
Международный день туризма Пётём тёнчери туризм кунё (27-мёшё)
День машиностроителя Машиностроитель кунё (юлашки вырсарни кун)

Октябрь -  Юпа уйӑхӗ

Международный день пожилых людей Ватӑ ҫынсен пётём тёнчери кунё 
(1-мёшё)

День пожилых людей в Российской Федерации Раҫҫей Федерацийёнчи 
ватӑ ҫынсен кунё (1-мёшё)

Международный день музыки Пётём тёнчери музыка кунё (1-мёшё)
День космических войск Космос ҫарӗсен кунё (4-мёшё)
День учителя Учитель кунё (5-мёшё)
Всемирный день архитектуры Пётём тёнчери архитектура кунё (пёрремёш 

тунти кун)
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День работника сельского хозяйства и перерабатывающей промышлен
ности Ял хуҫалӑхӗпе продукт тӑвакан промышленность ӗҫченӗн кунё 
(иккёмёш вырсарни кун)

День работников дорожного хозяйства Ҫул-йӗр хуҫалӑх ӗҫченӗсен кунё 
(виҫҫӗмӗш вырсарни кун)

День Организации Объединенных Наций Пӗрлешнӗ Нацисен Организа- 
цийён кунё (24-мёшё)

День таможенника Российской Федерации Раҫҫей Федерацийён таможня 
ӗҫченӗн кунё (25-мёшё)

День работников автомобильного транспорта Автомобиль транспорчӗн ӗҫче- 
нёсен кунё (юлашки вырсарни кун)

День памяти жертв политических репрессий в России Раҫҫейре поли- 
тикӑшӑн айӑпласа вӗлернисене асӑнмалли кун (30-мӗшӗ)

Ноябрь — Чӳк уйӑхӗ

День согласия и примирения Килӗшӳпе ҫураҫу кунё (7-мӗшӗ)
День милиции Милици кунё (10-мёшё)
Всемирный день молодежи Пётём тёнчери ҫамрӑксен кунё (10-мёшё)
День ракетных войск и артиллерии Ракетӑллӑ ҫарсемпе артиллери кунё 

(виҫҫӗмӗш вырсарни кун)
Международный день студентов Пётём тёнчери студентсен кунё (17-мёшё) 
День работника налоговых органов Российской Федерации Раҫҫей Феде- 

рацийӗнчи налук органӗсен ӗҫченӗн кунё (21-мёшё)
День Матери Аннемёр кунё (юлашки вырсарни кун)

Декабрь — Раиггав

Всемирный день борьбы со СПИДом СПИДпа кёрешмелли пётём тёнче
ри кун (1-мёшё)

Международный день инвалидов Инвалидсен пётём тёнчери кунё (3-мёшё) 
Международный день гражданской авиации Пётём тёнчери гражданла авиа- 

ци кунё (7-мёшё)
День прав человека Этем прависен кунё (10-мёшё)
День Конституции Российской Федерации Раҫҫей Федерацийён Консти- 

туци кунё (12-мёшё)
День ракетных войск стратегического назначения Стратеги тёллевёллё ра- 

кетӑллӑ ҫарсен кунё (17-мёшё)
День работника органов безопасности Российской Федерации Раҫҫей Фе

дерацийён хӑрушсӑрлӑх органӗсен ӗҫченӗн кунё (20-мёшё)
День энергетика Энергетик кунё (22-мёшё)
День спасателя Российской Федерации Раҫҫей Федерацийён ҫӑлавҫин 

кунё (27-мёшё)



ГОСУДАРСТВЕННЫЕ НАГРАДЫ -  
ПАТШАЛАХ НАГРАДИСЕМ

Патшалӑх умӗнче тава тивӗҫлӗ ӗҫсем тунӑшӑн орденсемпе, медальсем- 
пе наградӑлас йӗрке авалтан пырать. 1917 ҫулхи революцичченхи наградӑ- 
сем халӑх асӗнчен тахҫанах тухса пӗтнӗ ӗнтӗ. Совет влаҫӗ вӑхӑтӗнче орден- 
медаль илме тивӗҫнӗ хисеплӗ ҫынсем нумайӑшӗ халӗ те пурӑнаҫҫӗ-ха. Иртнӗ 
тапхӑрти ёҫченсен кун-ҫулӗ ҫинчен каланӑ чухне час-часах вёсен награ- 
дисем пирки те калама тивет. Ҫавӑнпа та кӗнекен ку пайӗнче малтан СССР 
орденӗсемпе медалӗсене, унтан Раҫҫей Федерацийён орденӗсемпе медалӗ- 
сене ҫырса кӑтартнӑ. Тӗрлӗ вӑхӑтра тӗрлӗ пайӑр сӑлтавпа кӑларнӑ медаль- 
сем нумай. Эпир вӗсенчен паллӑраххисене, халӑхра анлӑ сарӑлнисене ҫеҫ 
суйласа илнӗ.

Ордена и медали СССР — 
СССР орденӗсемпе медалӗсем

орден Красного Знамени Хёрлё Ялав орденё 
орден Трудового Красного Знамени Ёҫлӗх Хёрлё Ялав орденё 
орден Красной Звезды Хёрлё Ҫӑлтӑр орденё 
орден Ленина Ленин орденё
орден Почета (с 1935 по 1988 гг. — «Знак Почета») Хисеп орденё 

(1935 ҫултан 1988 ҫулччен — «Хисеп Палли»)
орден Отечественной войны (2 степени) Тӑван ҫӗршыв вӑрҫин орденё 

(2 степень)
орден Суворова (3 степени) Суворов орденё (3 степень) 
орден Кутузова (3 степени) Кутузов орденё (3 степень) 
орден Александра Невского Александр Невский орденё 
орден Богдана Хмельницкого (3 степени) Богдан Хмельницкий орденё 

(3 степень)
орден «Победа» «Ҫӗнтерӳ» орден 
орден Славы (3 степени) Мухтав орденё (3 степень) 
орден Ушакова (2 степени) Ушаков орденё (2 степень) 
орден Нахимова (2 степени) Нахимов орденё (2 степень) 
орден Октябрьской Революции Октябрьти Революци орденё 
орден «Мать-героиня» «Ача амӑшӗ-героиня» орден
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орден «Материнская слава» (3 степени) «Ача амӑшӗн мухтавӗ» орден 
(3 степень)

орден Дружбы народов Халӑхсен туслӑхӗн орденё
орден Трудовой славы (3 степени) Ёҫ мухтавён орденё (3 степень)
орден «За службу Родине в Вооруженных Силах СССР» (3 степени)

«СССР Хӗҫ-пӑшаллӑ вӑйӗсенче Тӑван ҫӗршывшӑн вӑй хунӑшӑн» орден 
(3 степень)

орден «За личное мужество» «Хастар пулнӑшӑн» орден

медаль «Золотая Звезда» — знак отличия Героя Советского Союза
«Ылтӑн Ҫӑлтӑр» медаль — Совет Союзён Геройён палли

золотая медаль «Серп и Молот» — знак отличия Героя Социалистичес
кого Труда «Ҫӑлтӑрпа Мӑлатук» ылтӑн медаль — Социализмла Ёҫ Геройӗн 
палли

медаль «За отвагу» «Хастарлӑхшӑн» медаль
медаль «За боевые заслуги» «Ҫапӑҫура палӑрнӑшӑн» медаль
медаль Ушакова Ушаков медалё
медаль Нахимова Нахимов медалё
медаль «За победу над Германией в Великой Отечественной войне 1941 — 

1945 гг.» «Тӑван ҫӗршывӑн 1941 — 1945 ҫҫ. аслӑ вӑрҫинче Германие ҫӗн- 
тернӗшӗн» медаль

медаль «Партизану Отечественной войны» (2 степени) «Тӑван ҫӗршыв 
вӑрҫин партизанне» медаль (2 степень)

медаль «За победу над Японией» «Японие ҫӗнтернӗшӗн» медаль 
медаль «За трудовую доблесть» «Ёҫри хастарлӑхшӑн» медаль 
медаль «За трудовое отличие» «Ӗҫре палӑрнӑшӑн» медаль 
медаль «За доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941 — 

1945 гг.» «Тӑван ҫӗршывӑн 1941 — 1945 ҫҫ. аслӑ вӑрҫи вӑхӑтӗнче хастар 
ӗҫленӗшӗн» медаль

медаль Материнства (2 степени) Ача амӑшӗн медалё (2 степень)

Ордена и медали Российской Федерации — 
Раҫҫей Федерацийён орденёсемпе медалёсем

орден «За заслуги перед Отечеством» (4 степени) «Тӑван ҫӗршыв умӗн- 
чи тава тивӗҫлӗ ӗҫсемшӗн» орден (4 степень) 

орден Жукова Жуков орденё 
орден Мужества Хӑюлӑх орденё
орден «За военные заслуги» «Ҫар ӗҫӗнче палӑрнӑшӑн» орден 
орден «За морские заслуги» «Тинёс ҫар ёҫӗнче палӑрнӑшӑн» орден 
орден Суворова Суворов орденё
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орден Ушакова Ушаков орденё 
орден Кутузова Кутузов орденё
орден Александра Невского Александр Невский орденё 
орден Нахимова Нахимов орденё 
орден Почета Хисеп орденё 
орден Дружбы Туслӑх орденё
орден Святого апостола Андрея Первозванного Ҫветтуй апостол Анд

рей Первозванный орденё
орден Святого Георгия Ҫветтуй Георгий орденё

медаль «Золотая Звезда» — знак отличия Героя Российской Федерации
«Ылтӑн Ҫӑлтӑр» медаль — Раҫҫей Федерацийӗ Геройён палли

медаль ордена «За заслуги перед Отечеством» «Тӑван ҫӗршыв умӗнчи 
тава тивӗҫлӗ ӗҫсемшӗн» орден медалё

медаль «За отвагу» «Хастарлӑхшӑн» медаль
медаль «Защитнику свободной России» «Ирёклӗ Раҫҫей хӳтӗлевҫине» 

медаль
медаль Суворова Суворов медалё 
медаль Жукова Жуков медалё 
медаль Ушакова Ушаков медалё 
медаль Нестерова Нестеров медалё
медаль «За отличие в охране государственной границы» «Патшалӑх чик- 

кине сыхлас ӗҫре палӑрнӑшӑн» медаль
медаль «За отличие в охране общественного порядка» «Обществӑри 

йёркелёхе сыхлас ӗҫре палӑрнӑшӑн» медаль
юбилейная медаль «50 лет Победы в Великой Отечественной войне 1941 — 

1945 гг.» «Тӑван ҫӗршывӑн 1941 — 1945 ҫҫ. аслӑ вӑрҫинче ҫӗнтернӗренпе 
50 ҫул ҫитни» юбилей медалё

юбилейная медаль «300 лет Российскому флоту» «Раҫҫей флочё 300 
ҫул тултарни» юбилей медалё

медаль Пушкина Пушкин медалё
медаль «В память 850-летия Москвы» «Мускав 850 ҫул тултарнине 

асӑнса» медаль
юбилейная медаль «100 лет Транссибирской магистрали» «Ҫӗпӗр чугун 

ҫулӗ 100 ҫул тултарни» юбилей медалё
медаль «За заслуги в проведении Всероссийской переписи населения»

«Пётём Раҫҫейри халӑх перепиҫне ирттерес ӗҫре палӑрнӑшӑн» медаль 
медаль «За спасение погибавших» «Вилекенсене ҫӑлнӑшӑн» медаль
знак отличия — Георгиевский Крест мухтав палли — Георгий Хёресё 
знак отличия «За безупречную службу» «Тӳрӗ кӑмӑллӑ ёҫ-хӗлшӗн» мух

тав палли
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Государственные награды Чувашской Республики — 
Чӑваш Республикин патшалӑх наградисем

«Почетная Грамота Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин Хи
сеп Грамоти»

Занесение в Почетную Книгу Трудовой Славы и Героизма Чувашской 
Республики Чӑваш Республикин Ёҫ Мухтавӗпе Паттӑрлӑхӑн Хисеп Кӗне- 
кине ҫырса кӗртни



ПОЧЕТНЫЕ ЗВАНИЯ -  ХИСЕПЛӖ ЯТСЕМ 

Почетные звания Российской Федерации — 
Раҫҫей Федерацийён хисеплё ячёсем

звание Героя Российской Федерации Раҫҫей Федерацийӗ Геройӗн
ячӗ

«Летчик-космонавт Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён кос
монавт летчикё»

«Народный артист Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён халӑх 
артисчё»

«Народный архитектор Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
халӑх архитекторё»

«Народный учитель Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён халӑх 
учителё»

«Народный художник Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
халӑх художникё»

«Заслуженный агроном Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ агрономё»

«Заслуженный артист Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ артисчё»

«Заслуженный архитектор Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивёҫлӗ архитекторё»

«Заслуженный ветеринарный врач Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ ветеринари врачё»

«Заслуженный военный летчик Российской Федерации» «Раҫҫей Феде
рацийён тава тивӗҫлӗ ҫар летчикӗ»

«Заслуженный военный специалист Российской Федерации» «Раҫҫей 
Федерацийён тава тивӗҫлӗ ҫар специалисчӗ»

«Заслуженный военный штурман Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ ҫар штурманӗ»

«Заслуженный врач Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ врачё»

«Заслуженный геолог Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ геологё»

«Заслуженный деятель искусств Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ ӳнер ӗҫченӗ»
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«Заслуженный деятель науки Российской Федерации» «Раҫҫей Федера
цийён тава тивӗҫлӗ ӑслӑлӑх ӗҫченӗ»

«Заслуженный землеустроитель Российской Федерации» «Раҫҫей Феде
рацийён тава тивӗҫлӗ ҫӗр йӗркелӳҫи»

«Заслуженный зоотехник Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ зоотехнике»

«Заслуженный изобретатель Российской Федерации» «Раҫҫей Федера
цийён тава тивӗҫлӗ изобретателё»

«Заслуженный конструктор Российской Федерации» «Раҫҫей Федера
цийён тава тивӗҫлӗ конструкторё»

«Заслуженный лесовод Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ вӑрман ӗрчетӳҫи»

«Заслуженный летчик-испытатель Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ сӑнавҫӑ летчикӗ»

«Заслуженный мастер производственного обучения Российской Федера
ции» «Раҫҫей Федерацийён производство вёрентёвён тава тивӗҫлӗ мастерё» 

«Заслуженный машиностроитель Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ машиностроителё»

«Заслуженный мелиоратор Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ мелиораторё»

«Заслуженный металлург Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ металлургё»

«Заслуженный метеоролог Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ метеорологё»

«Заслуженный метролог Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ метрологё»

«Заслуженный механизатор сельского хозяйства Российской Федерации» 
«Раҫҫей Федерацийён ял хуҫалӑхӗн тава тивӗҫлӗ механизаторё»

«Заслуженный пилот Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ пилочё»

«Заслуженный пограничник Российской Федерации» «Раҫҫей Федера
цийён тава тивӗҫлӗ пофаничникё»

«Заслуженный работник бытового обслуживания населения Российской 
Федерации» «Раҫҫей Федерацийён халӑха йӑла пулӑшӑвӗ паракан тава ти- 
вӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник высшей школы Российской Федерации» «Раҫ- 
ҫей Федерацийён аслӑ шкулён тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник геодезии и картографии Российской Федера
ции» «Раҫҫей Федерацийён геодезипе картографии тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ» 

«Заслуженный работник дипломатической службы Российской Федера
ции» «Раҫҫей Федерацийён дипломати службин тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

2. Заказ № К-4450.
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«Заслуженный работник жилищно-коммунального хозяйства Российской 
Федерации» «Раҫҫей Федерацийён ҫурт-йӗрпе коммуналлӑ хуҫалӑхӑн тава 
тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник здравоохранения Российской Федерации» «Рас
сей Федерацийён сывлӑх сыхлавён тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник культуры Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ культура ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник лесной промышленности Российской Феде
рации» «Раҫҫей Федерацийён вӑрман промышленноҫӗн тава тивӗҫлӗ ӗҫ- 
ченӗ»

«Заслуженный работник нефтяной и газовой промышленности Россий
ской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён нефтьпе газ промышленноҫӗн тава 
тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник пищевой индустрии Российской Федерации»
«Раҫҫей Федерацийён апат-ҫимӗҫ индустрийён тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник ракетно-космической промышленности Россий
ской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён ракета-космос промышленноҫӗн 
тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник рыбного хозяйства Российской Федерации» «Раҫ- 
ҫей Федерацийён пулӑ хуҫалӑхӗн тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник связи Российской Федерации» «Раҫҫей Феде
рацийён тава тивӗҫлӗ ҫыхӑну ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник сельского хозяйства Российской Федерации» 
«Раҫҫей Федерацийён тава тивӗҫлӗ ял хуҫалӑх ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник социальной защиты населения Российской Фе
дерации» «Раҫҫей Федерацийён халӑха социаллӑ хӳтлӗх парассин тава ти- 
вӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник текстильной и легкой промышленности Рос
сийской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён пир-авӑрпа ҫӑмӑл промыш- 
ленноҫӗн тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник торговли Российской Федерации» «Раҫҫей Фе
дерацийён тава тивӗҫлӗ суту-илӳ ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник транспорта Российской Федерации» «Раҫҫей 
Федерацийён тава тивӗҫлӗ транспорт ӗҫченӗ»

«Заслуженный работник физической культуры Российской Федерации» 
«Раҫҫей Федерацийён тава тивӗҫлӗ физкультура ӗҫченӗ»

«Заслуженный рационализатор Российской Федерации» «Раҫҫей Феде
рацийён тава тивӗҫлӗ рационализаторё»

«Заслуженный сотрудник органов безопасности Российской Федерации» 
«Раҫҫей Федерацийён хӑрушсӑрлӑх органёсен тава тивӗҫлӗ сотруднике» 

«Заслуженный сотрудник органов государственной охраны Российской
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Федерации» «Раҫҫей Федерацийён патшалӑх хуралён тава тивӗҫлӗ сотруд- 
никё»

«Заслуженный сотрудник органов внешней разведки Российской Феде
рации» «Раҫҫей Федерацийён тулашри разведкин тава тивӗҫлӗ сотруд- 
никё»

«Заслуженный сотрудник органов внутренних дел Российской Федерации»
«Раҫҫей Федерацийён шалти ӗҫсен органёсен тава тивӗҫлӗ сотрудникё»

«Заслуженный спасатель Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ ҫӑлавҫи»

«Заслуженный строитель Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ строителё»

«Заслуженный таможенник Российской Федерации» «Раҫҫей Федера
цийён тава тивӗҫлӗ таможенникё»

«Заслуженный учитель Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ учителё»

«Заслуженный химик Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ химикё»

«Заслуженный художник Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ художникё»

«Заслуженный шахтер Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ шахтерё»

«Заслуженный штурман Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ штурманё»

«Заслуженный штурман-испытатель Российской Федерации» «Раҫҫей 
Федерацийён тава тивӗҫлӗ сӑнавҫӑ штурманё»

«Заслуженный эколог Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ экологё»

«Заслуженный экономист Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ экономисчё»

«Заслуженный энергетик Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён 
тава тивӗҫлӗ энергетикё»

«Заслуженный юрист Российской Федерации» «Раҫҫей Федерацийён тава 
тивӗҫлӗ юрисчё»

Почетные звания Чувашской Республики — 
Чӑваш Республикин хисеплӗ ячёсем

«Почетный гражданин Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 
хисеплё фажданинё»

«Народный артист Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин халӑх 
артисчё»

2*
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«Народный писатель Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин халӑх 
писателе»

«Народный поэт Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин халӑх поэчӗ» 
«Народный художник Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 

халӑх художникё»
«Заслуженный агроном Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 

тава тивӗҫлӗ агрономё»
«Заслуженный артист Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин тава 

тивӗҫлӗ артисчё»
«Заслуженный архитектор Чувашской Республики» «Чӑваш Республи

кин тава тивӗҫлӗ архитекторё»
«Заслуженный врач Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин тава 

тивӗҫлӗ врачё»
«Заслуженный ветеринарный врач Чувашской Республики» «Чӑваш Рес

публикин тава тивӗҫлӗ ветеринари врачё»
«Заслуженный деятель искусств Чувашской Республики» «Чӑваш Рес

публикин тава тивӗҫлӗ ӳнер ӗҫченӗ»
«Заслуженный деятель науки Чувашской Республики» «Чӑваш Респуб

ликин тава тивӗҫлӗ ӑслӑлӑх ӗҫченӗ»
«Заслуженный землеустроитель Чувашской Республики» «Чӑваш Рес

публикин тава тивӗҫлӗ ҫӗр йӗркелӳҫи»
«Заслуженный зоотехник Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 

тава тивӗҫлӗ зоотехникё»
«Заслуженный изобретатель Чувашской Республики» «Чӑваш Респуб

ликин тава тивӗҫлӗ изобретателё»
«Заслуженный лесовод Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 

тава тивӗҫлӗ вӑрман ӗрчетӳҫи»
«Заслуженный механизатор Чувашской Республики» «Чӑваш Республи

кин тава тивӗҫлӗ механизаторё»
«Заслуженный работник здравоохранения Чувашской Республики» 

«Чӑваш Республикин сывлӑх сыхлавён тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»
«Заслуженный работник культуры Чувашской Республики» «Чӑваш Рес

публикин тава тивӗҫлӗ культура ӗҫченӗ»
«Заслуженный работник образования Чувашской Республики» «Чӑваш 

Республикин тава тивӗҫлӗ вӗренӳ ӗҫченӗ»
«Заслуженный работник промышленности Чувашской Республики» 

«Чӑваш Республикин промышленноҫӗн тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»
«Заслуженный работник сельского хозяйства Чувашской Республики» 

«Чӑваш Республикин ял хуҫалӑхӗн тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»
«Заслуженный работник социальной защиты Чувашской Республики» 

«Чӑваш Республикин социаллӑ хӳтлӗхӗн тава тивӗҫлӗ ӗҫченӗ»
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«Заслуженный работник сферы обслуживания Чувашской Республики»
«Чӑваш Республикин халӑх ыйтӑвбсене тивбҫтерессин тава тивбҫлб бҫченб» 

«Заслуженный работник транспорта Чувашской Республики» «Чӑваш 
Республикин тава тивбҫлб транспорт бҫченб»

«Заслуженный работник физической культуры и спорта Чувашской Рес
публики» «Чӑваш Республикин физкультурӑпа спортӑн тава тивбҫлб бҫченб» 

«Заслуженный рационализатор Чувашской Республики» «Чӑваш Респуб
ликин тава тивбҫлб рационализаторб»

«Заслуженный связист Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 
тава тивбҫлб связисчб»

«Заслуженный строитель Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 
тава тивбҫлб строителб»

«Заслуженный учитель Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 
тава тивбҫлб учителб»

«Заслуженный художник Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 
тава тивбҫлб художникб»

«Заслуженный экономист Чувашской Республики» «Чӑваш Республи
кин тава тивбҫлб экономисчб»

«Заслуженный энергетик Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин 
тава тивбҫлб энергетикб» .

«Заслуженный юрист Чувашской Республики» «Чӑваш Республикин тава 
тивбҫлб юрисчб»



БУКВЕННЫЕ СОКРАЩЕНИЯ (АББРЕВИАТУРЫ) — 
КӖСКЕТНӖ САМАХ МАЙЛАШӐВӖСЕМ

Хальхи вӑхӑтра темиҫе сӑмахран тӑракан анлӑ ятсене кӗскетсе малтанхи 
сас паллийёсемпе палӑртас йӗрке пур чӗлхере те анлӑн сарӑлнӑ. Ку вӑл 
— пуплешӳре те, ҫырура та питӗ усӑллӑ, перекетлӗ мел. Тӗрлёрен 
организацисемпе учрежденисен, фирмӑсемпе предприятисен, информаци 
органӗсен, обществӑри пулӑмсен, таварсен т. ыт. кёскетнӗ ячӗсем — 
аббревиатурӑсем хаҫат-журналсен кашни страницинче, уйрӑмах пӗлтерӳсен 
пайӗнче йышлӑн тӗл пулаҫҫӗ. Чӑваш чӗлхинче хӑйӗнче унашкал кӗскетнӗ 
сӑмахсем хайласси аталанман. Ҫакна чӑвашсем вырӑс чӗлхине лайӑхрах та 
лайӑхрах пӗлсе пынипе, унпа куллен усӑ курнипе ӑнлантармалла. Чӑн та 
ӗнтӗ, совет саманин малтанхи тапхӑрӗнче чӑваш аббревиатурисем сахал 
мар пулнӑ. Анчах каярахпа, ик чӗлхелӗх аталаннӑ май, ҫырура та, калаҫура 
та вырӑс аббревиатурисемпе усӑ курасси ҫирӗпленнӗ. Халӗ чӑвашсем СНГ 
(Содружество Независимых Государств), ОАО (открытое акционерное 
общество), ЧСХА (Чувашская сельскохозяйственная академия) йышши 
нумай аббревиатурӑсен тытӑмӗпе пӗлтерӗшне аванах чухлаҫҫё. Чӑвашла 
куҫарса кӗскетни вара нумай пӑтрашу, йывӑрлӑх кӳрӗччӗ, мёншӗн тесен 
СНГ вырӑнне ИПП (Ирӗклӗ Патшалӑхсен Пӗрлешёвё), ОАО вырӑнне 
АУП (акционерсен уҫӑ пёрлешӗвӗ), ЧСХА вырӑнне ЧЯХА (Чӑваш ял 
хуҫалӑх академийӗ) тесе ҫырма тивёччӗ.

Аббревиатурӑсем вырӑс чӗлхинче питӗ нумай, вёсен йышӗ хушӑнсах 
пырать. Ҫавӑнпа пӗрлех кивелнё кёскетӳсем манӑҫ пулаҫҫӗ, чёлхерен тухса 
ӳкеҫҫӗ. Кӗнекен ку пайӗнче эпир тёрлӗ текстсенче, ҫавӑн пекех кулленхи 
калаҫура тӑтӑш тӗл пулакан аббревиатурӑсене вырӑсла туллин ҫырса панӑ, 
чӑвашла куҫарнӑ. Иртнӗ тапхӑрти хӑш-пёр кӗскетнӗ сӑмахсен историри 
пӗлтерӗшне шута илсе (сӑм., СССР, КПСС, ЧАССР) вӗсене те кӗнекене 
кӗртнё. Ку ёҫре автор вырӑс чӗлхинчи кӗскетӳсен ҫӗнӗрех словарӗсемпе 
тата хаҫат-журналсенчи материалсемпе усӑ курнӑ.

АВМ (аппарат для производства 
витаминно-травяной муки) — ви- 
таминлӑ курӑк ҫӑнӑхё тӑвакан ап
парат

АТС (альтернативная гражданская

служба) — ҫар тивӗҫне алылмаш ӗҫ 
АзБР (Азиатский банк развития) — 

Азири аталану банкё 
АЗЛК (Автомобильный завод име

ни Ленинского Комсомола) — Ле-
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нинла Комсомол ячӗллӗ автомо
биль завочё 

АЗС (автозаправочная станция) — 
автозаправка станцийё 

АЗЧ (автомобильные запасные 
части) — автомобиль запас пайё- 
сем

АИФ (газета «Аргументы и фак
ты») — «Аргументы и факты» хаҫат 

АКБ (акционерный коммерчес
кий банк) — акционерсен суту-илӳ 
банкё

АНБ (агентство национальной 
безопасности) — наци хӑрушсӑрлӑх 
агентстви 

АО (автономный округ) — авто- 
номиллё округ 

АОГВ (автоматический обогрева
тель газовый, водяной) — газпа, 
шывпа ӗҫлекен автоматлӑ ӑшӑткӑч 

АП («Ассошиэйтед пресс», ин
формационное агентство США) — 
«Ассошиэйтед пресс», США ин- 
формаци агентстви 

АПК (агропромышленный комп
лекс) — агропромышленность ком- 
плексё

АПР (Аграрная партия России) — 
Раҫҫейри ял хуҫалӑх партийё 

АРЗ (авторемонтный завод) — 
автоюсав завочё 

АРТ (ассоциация регионального 
телевидения) — регионсенчи теле- 
видени пёрлешёвё 

АСЕАН (Ассоциация государств 
Юго-Восточной Азии) — Кӑнтӑр- 
Хӗвел тухӑҫ Ази патшалӑхӗсен пёр- 
лешёвё

АСУ (автоматическая система уп
равления) — управлении автомат- 
ла системи 

АТЗ (Алтайский тракторный за
вод) — Алтайри трактор завочё 

АТП (автотранспортное предпри
ятие) — автотранспорт предприя- 
тийё

АТС (автоматическая телефонная 
станция) — автоматлӑ телефон стан
цийё

АТЭС (Азиатско-Тихоокеанское 
экономическое сотрудничество) — 
Азипе Лӑпкӑ океан хутлӑхӗнчи эко
номика килёшёвё 

АХЧ (административно-хозяйст
венная часть) — администрации 
хуҫалӑх пайё 

АЭС (атомная электростанция) — 
атомлӑ электростанци 

БАМ (Байкало-Амурская магис
траль) — Байкал-Амур чугун ҫулӗ 

БД (база данных) — даннӑйсен 
бази

БД (банк данных) — даннӑйсен 
банкё

БелАЗ (Белорусский автомобиль
ный завод) — Белоруссири авто
мобиль завочё 

Би-би-си (Британская радиовеща
тельная корпорация) — Британи 
радиовещани пёрлешёвё 

БМП (боевая машина пехоты) — 
пехотӑн ҫапӑҫу машини 

бомж (человек без определенно
го места жительства) — килсӗр ҫын 

БПЭ (бюро путешествий и экс
курсий) — ҫул ҫӳревпе экскурси 
бюровё

БСМП (больница скорой меди
цинской помощи) — васкавлӑ ме
дицина пулӑшӑвӗн больници 

БТИ (бюро технической инвен
таризации) — техника инвентари- 
зацийён бюровё 

БТР (бронированный транспор
тер) — броньӑллӑ транспортер 

БЭС (большой энциклопедичес
кий словарь) — пысӑк энциклопе- 
ди словарё 

ВАЗ (Волжский автомобильный 
завод) — Атӑлҫи автомобиль за
вочё

ВАК (Высшая аттестационная ко
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миссия) — Аслӑ аттестаци комис- 
сийё

ВБ (Всемирный банк) — Пётём 
тёнчери банк 

ВВ (внутренние войска) — шал
ти ҫарсем 

ВВ (взрывчатые вещества) — взрыв 
тӑвакан япаласем 

ВВП (валовой внутренний про
дукт) — ҫӗршывӑн шалти пётёмёш- 
ле продукчё 

ВВС (военно-воздушные силы) — 
сывлӑш ҫар вӑйӗсем 

ВВУЗ (высшее военное учебное 
заведение) — ҫар аслӑ шкулӗ 

ВВЦ (Всероссийский выставоч
ный центр) — Пётём Раҫҫейри вы
ставка центрё 

ВГСБР (Высший Государствен
ный Совет Белоруссии и России) — 
Белоруссипе Раҫҫейӗн Аслӑ Патша- 
лӑх Канашӗ 

ВГТРК (Всероссийская государ
ственная телерадиокомпания) — 
Пётём Раҫҫейри телевиденипе ра
дио патшалӑх компанийё 

ВДВ (воздушно-десантные войс
ка) — сывлӑш десант ҫарӗсем 

ВДОАМ (Всероссийское добро
вольное общество автомотолюбите
лей) — Автомотоӗҫе юратакансен 
пётём Раҫҫейри ирёклё обществи 

ВДПО (Всероссийское добро
вольное пожарное общество) — 
Пётём Раҫҫейри ирёклё пушар об
ществи

ВИА (вокально-инструменталь
ный ансамбль) — юрӑҫсемпе ин- 
струменталистсен ансамблё 

ВКТ (Всемирная конфедерация 
труда) — Пётём тёнчери ӗҫлев кон- 
федерацийё 

ВЛКСМ (Всесоюзный Ленинский 
Коммунистический Союз Молоде
жи) — Пётём Союзри Ҫамрӑксен 
Ленинла Коммунизмла Союзё

ВМО (Всемирная метеорологи
ческая организация) — Пётём тён
чери метеорологи организацийё 

ВМС (военно-морские силы) — 
тинёс ҫар вӑйӗсем 

ВМФ (Военно-морской флот) — 
Тинёс ҫар флочё 

ВНИИР (Всероссийский научно- 
исследовательский институт реле- 
строения) — Реле тӑвас ӗҫӗн пётём 
Раҫҫейри ӑслӑлӑх-тӗпчев институчӗ 

ВНП (валовой национальный про
дукт) — нации пётёмёшле продукчё 

ВОА (Всероссийское общество 
автолюбителей) — Автомобиль ӗҫ- 
не юратакансен пётём Раҫҫейри об
ществи

ВОГ (Всероссийское общество 
глухонемых) — Хӑлхасӑр-чӗлхесӗр- 
рисен пётём Раҫҫейри обществи 

ВОЗ (Всемирная организация 
здравоохранения) — Пётём тёнчери 
сывлӑх сыхлав организацийё 

ВОИС (Всемирная организация 
интеллектуальной собственности) — 
Ӑс-хакӑл харпӑрлӑхӗн пётём тёнче
ри организацийё 

ВОП (Всероссийское объедине
ние профсоюзов) — Профсоюзсен 
пётём Раҫҫейри пёрлешёвё 

ВОС (Всероссийское общество 
слепых) — Куҫсӑррисен пётём Раҫ- 
ҫейри обществи 

ВПК (военно-промы ш ленны й 
комплекс) — ҫар промышленность 
комплексё 

ВПС (Всемирный продовольствен
ный союз) — Пётём тёнчери апат- 
ҫимӗҫ союзё 

ВПС (Всемирный почтовый со
юз) — Пётём тёнчери почта союзё 

ВРЗ (вагоноремонтный завод) — 
вагон юсакан завод 

ВСОП (Всемирный союз охраны 
природы) — Ҫут ҫанталӑк сыхлавӗн 
пётём тёнчери союзё
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ВСП (Всемирная служба пого
ды) — Пётём тёнчери ҫанталӑк 
служби

ВСЦ (Всемирный совет церквей) — 
Пётём тёнчери чиркӳсен канашё 

ВТ (вычислительная техника) — 
шутлав техники 

ВТО (Всемирная торговая орга
низация) — Пётём тёнчери суту- 
илӳ организацийё 

ВТО (Всероссийское театральное 
общество) — Пётём Раҫҫейри те
атр обществи 

ВТЭК (врачебно-трудовая экс
пертная комиссия) — ӗҫе юрӑхли- 
не палӑртакан медицина комиссийё 

ВУ (взрывчатое устройство) — 
взрыв тӑвакан хатёр 

вуз (высшее учебное заведение) — 
аслӑ шкул 

ВФАС ООН (Всемирная федераций 
ассоциаций содействия ООН) — 
ООНа пулӑш акан пӗрлеш ӳсен 
пётём тёнчери федераций?

ВФВВ (Всемирная федерация ве
теранов войны) — Вӑрҫӑ ветеранё- 
сен пётём тёнчери федерацийё 

ВФДП (Всемирный фонд дикой 
природы) — Ирӗк ҫут ҫанталӑкӑн 
пётём тёнчери фончё 

ВФЖ (Всемирная федерация жен
щин) — Пётём тёнчери хӗрарӑмсен 
федерацийё 

ВФЛА (Всероссийская федерация 
легкой атлетики) — Пётём Раҫҫей- 
ри ҫӑмӑл атлетика федерацийё 

ВФНР (Всемирная федерация на
учных работников) — Аслӑлӑх ӗҫче- 
нёсен пётём тёнчери федерацийё 

ВФП (В семирная ф едерация 
профсоюзов) — Пётём тёнчери 
профсоюзсен федерацийё 

ВФПГ (Всемирная федерация по
родненных городов) — Пётём тён
чери тӑванлашнӑ хуласен федера
цийё

ВЦ (вычислительный центр) — 
шутлав центрё 

ВЦСПС (Всесоюзный Централь
ный Совет Профессиональных Со
юзов) — Професси Пёрлешёвёсен 
Пётём Союзри Тёп Канашё 

ГАБТ (Государственный Акаде
мический Большой театр) — Пат- 
шалӑх Академи Пысӑк театрё 

ГАЗ (Горьковский автомобиль
ный завод) — Горькири автомо
биль завочё 

ГАИ (Государственная автомо
бильная инспекция) — Патшалӑх 
автомобиль инспекцийё 

ГАК (государственная аттестаци
онная комиссия) — патшалӑх ат- 
тестаци комиссийё 

ГАТТ (Генеральное соглашение о 
тарифах и торговле) — Хаксемпе су- 
ту-илӳ ҫинчен тунӑ пӗтӗмӗшле килӗшӳ 

ГИБДД (Государственная инс
пекция безопасности дорожного 
движения) — Ҫул ҫӳрев хӑруш- 
сӑрлӑхӗн патшалӑх инспекцийё 

ГИТИС (Государственный инсти
тут театрального искусства) — Те
атр ӳнерӗн патшалӑх институчӗ 

ГИФО (государственные имен
ные финансовые обязательства) — 
патшалӑх ятран паракан укҫа-тенкӗ 
обязательствисем 

ГКМ (Государственный комитет 
по делам молодежи) — Ҫамрӑксен 
ыйтӑвӗсемпе ӗҫлекен патшалӑх ко- 
митечӗ

ГКО (государственные краткосроч
ные обязательства) — патшалӑхӑн 
кӗске вӑхӑтлӑх обязательствисем 

ГКПИ (Государственный комитет 
по печати и информации) — Пи- 
четпе информаци патшалӑх коми- 
течё

ГМЗ (городской молочный за
вод) — хулари сёт завочё 

ГМИИ (Государственный музей



изобразительных искусств) — Сӑ- 
нарлӑ ӳнерсен патшалӑх музейӗ 

ГМЭ (Государственный музей эт
нографии) — Патшалӑх этнографи 
музейӗ

ГНС (газонаполнительная стан
ция) — газ тултаракан станци 

ГНС (Государственная налоговая 
служба) — Патшалӑх налог служби 

ГО (фажданская оборона) — фаж- 
дан оборони 

ГОСТ (государственный общесо
юзный стандарт) — пётём Союзри 
патшалӑх стандарчё 

ГП (генеральная прокуратура) — 
генеральнӑй прокуратура 

ГПТУ (городское профессиональ
но-техническое училище) — хула- 
ри техника професси училищи 

ГРУ (Главное разведывательное 
управление) — Тёп разведка управ- 
ленийё

ГРЭС (государственная районная 
элекф останция) — патшалӑх район 
элекф останцийё 

ГСК (гаражно-сфоительный ко
оператив) — гараж тӑвакансен ко
оперативе 

ГСМ (горюче-смазочные материа
лы) — горючипе сёрмелли мате- 
риалсем

ГСЭН (государственный санитар
но-эпидемиологический надзор) — 
патшалӑх санитарипе эпидемиоло
ги асӑрхавӗ 

ГТГ (Государственная Третьяков
ская галерея) — Патшалӑхӑн Тре
тьяков галерейи

ГТК (Государственный таможен
ный комитет) — Патшалӑх таможня 
комитечё 

ГТС (городская телефонная сеть) — 
хулари телефон линийёсем 

ГУВД (Главное управление внут
ренних дел) — Шалти ӗҫсен тёп уп- 
равленийё
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ГУЛАГ (Главное управление ис
правительно-трудовых лагерей) — 
Ӗҫпе юсамалли лагерьсен тёп управ- 
ленийё

ГУМ (Государственный универ
сальный магазин) — Патшалӑх уни- 
версаллӑ магазинё 

ГУЛ (государственное унитарное 
предприятие) — патшалӑхӑн уни
тарна предприятийё

ГЭК (государственная экзамена
ционная комиссия) — патшалӑхӑн 
экзамен комиссийё 

ГЭС (гидравлическая элекфичес- 
кая станция) — шывпа ӗҫлекен алек- 
фичество станцийё 

ДВ (длинные волны) — вӑрӑм 
хумсем

ДВП (древесно-волокнистые пли
ты) — йывӑҫ сӳс плитасем 

ДВС (двигатель внуфеннего сго
рания) — шалти ҫуну двигателё 

ДДУ (детское дошкольное учреж
дение) — шкулчченхи ача-пӑча уч- 
режденийё 

ДК (Дом культуры, Дворец куль
туры) — Культура ҫурчӗ, Культура 
керменё

ДНД (добровольная народная 
дружина) — ирёклё халӑх дружини 

ДНК (дезоксирибонуклеиновая 
кислота) — дезоксирибонуклеин 
йӳҫекӗ

ДНТ (Дом народного творчест
ва) — Халӑх пултарулӑх ҫурчӗ 

ДОЗ (деревообрабатывающий за
вод) — йывӑҫ ӗҫлекен завод 

дот (долговременная огневая точ
ка) — вӑрах вӑхӑтлӑх вуг пемелли точ
ка

ДПД (добровольная пожарная дру
жина) — ирёклё пушар дружини 

ДПР (Демократическая партия Рос
сии) — Раҫҫейри демократи партийё 

ДПС (дорожно-патрульная служ
ба) — ҫул-йӗр патруль служби
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ДСК (домостроительный комби
нат) — ҫурт-йӗр тӑвакан комбинат 

ДСО (добровольное спортивное 
общество) — ирёклё спорт обще
стви

ДСП (древесно-стружечные пли
ты) — йывӑҫ турпас плитасем 

ДТ (дизельный трактор) — дизель 
тракторё 

ДТП (дорожно-транспортное про
исшествие) — ҫул ҫинчи транспорт 
инкекё

ДТС (детская техническая стан
ция) — ача-пӑча техника станцийё 

ДТЮ (дворец творчества юных) — 
ҫамрӑксен пултарулӑх керменӗ 

д/ф (документальный фильм) — 
документлӑ фильм 

ДФОП (Демократический фронт 
освобождения Палестины) — Па
лестина ирёклёхён демократил^ё 
фрончё

ДЭЗ (дирекция по эксплуатации 
жилых зданий) — пурӑнмалли ҫурт- 
йӗре пӑхакан дирекци 

ДЭУ (дорожно-эксплуатационный 
участок) — ҫул-йӗр пӑхакан учас
ток

ДЮ СШ  (детская и юношеская 
спортивная школа) — ачасемпе 
ҫамрӑксен спорт шкулё 

ЕБРР (Европейский банк рекон
струкции и развития) — Европӑри 
ҫӗнетӳпе аталану банкё 

Евразэс, ЕАЭС (Европейско-Азиат
ское экономическое сообщество) — 
Европӑпа Ази экономика пёрлешёвё 

ЕГА (единая государственная ат
тестация) — пёр пётём патшалӑх 
аттестацийё 

ЕГЭ (единый государственный 
экзамен) — пёр пётём патшалӑх эк- 
заменё

ЕКА (Европейское космическое 
агентство) — Европӑри космос 
агентстви

ЕС (Европейский союз) — Евро
па союзё 

ЕЭС (Европейское экономичес
кое сообщество) — Европӑри эко
номика пёрлешёвё 

ЕЭС (единая энергетическая сис
тема) — пёр пётём энергетика сис- 
теми

ЖБИ (железобетонные изделия) — 
тимёр-бетон япаласем 

ЖБК (железобетонные конструк
ции) — тимёр-бетон конструкци- 
сем

ЖД (железная дорога) — чугун 
ҪУЛ

ЖДУ (железнодорожный узел) — 
чугун ҫул узелё 

ЖЗЛ («Жизнь замечательных лю
дей», серия книг) — «Чаплӑ ҫын- 
сен пурнӑҫӗ», кӗнеке ярӑмӗ 

ЖКХ (жилищно-коммунальное 
хозяйство) — ҫурт-йӗрпе комму- 
наллӑ хуҫалӑх 

ЖСК (жилищно-строительный 
кооператив) — ҫурт-йӗр тӑвакансен 
кооперативӗ 

ЖЭК (жилищно-эксплуатацион
ная контора) — ҫурт-йӗр тытса тӑ- 
ракан кантур 

ЖЭУ (жилищно-эксплуатацион
ное управление) — ҫурт-йӗр тытса 
тӑракан управлени 

ЗАГС, загс (отдел записи актов 
гражданского состояния) — граж
дан тӑрӑмӗн акчӗсене ҫыракан пай 

ЗАЗ (Запорожский автомобильный 
завод) — Запорожьери автомобиль 
завочё

ЗАО (закрытое акционерное об
щество) — акционерсен хупӑ пёр
лешёвё

ЗИЛ, ЗиЛ (завод имени Лихаче
ва) — Лихачев ячёллё завод 

ЗСМ (завод строительных матери
алов) — строительство материалё- 
сен завочё



ЗСТ (зона свободной торговли) — 
ирӗклӗ суту-илӳ тӑрӑхӗ 

ЗУ (запоминающее устройство) — 
астӑвакан хатёр 

ЗЭИМ (завод электроисполни- 
тельных механизмов) — ӗҫ тӑва- 
кан электричество механизмёсен 
завочё

ЗЭИП (завод электроизмеритель
ных приборов) — электричество 
виҫев приборёсен завочё 
_ ИАН (известия Академии наук) — 
Ӑслӑлӑх академийён хыпарёсем 

ИБД (информационны й банк 
данных) — информаци даннӑйӗсен 
банкё

ИВЦ (информационно-вычисли
тельный центр) — информаци- 
шутлав центрё 

ИК (исполнительный комитет) — 
ӗҫ тӑвакан комитет 

ИКАО (Международная органи
зация гражданской авиации) — 
Пётём тёнчери граждан авиацийён 
организацийё 

ИНН (идентификационный но
мер налогоплательщика) — налог 
тӳлекенӗн харпӑр номерӗ 

ИПК (институт повышения ква
лификации) — ӑсталӑха ӳстерекен 
институт 

ИТАР-ТАСС (Информационно
телеграфное агентство России — 
Телеграфное агентство Советского 
Союза) — Раҫҫейӗн информаци те
леграф агентстви — Совет Союзён 
телеграф агентстви 

ИТК (исправительно-трудовая 
колония) — ӗҫпе юсакан колони 

ИТР (инженерно-технические ра
ботники) — инженерсемпе техни
ка ӗҫченӗсем 

ИЧП (индивидуальное частное 
предприятие) — уйрӑм ҫыннӑн 
харпӑр предприятийӗ 

КАВЗ (Курганский автобусный
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завод) — Курганри автобус завочё 
КамАЗ и КАМАЗ (Камский авто

мобильный завод) — Кама ҫинчи 
автомобиль завочё 

КБ (конструкторское бюро) — 
конструкци бюровё 

КБО (комбинат бытового обслу
живания) — йӑла ыйтӑвӗсене ти- 
вӗҫтерекен комбинат 

КВ (короткие волны) — кёске хум- 
сем

КГК (курортно-гостиничный ком
плекс) — курорт-гостиница комп
лексе

КВН (клуб веселых и находчи
вых) — хаваслисемпе тавҫӑрулли- 
сен клубё 

КЗОТ и КЗоТ (Кодекс законов 
о труде) — Ӗҫлев законёсен ко- 
дексё

КИД (клуб интернациональной 
дружбы) — интернацилле туслӑх 
клубё

КИД (контрольно-измерительный 
дозиметр) — тӗрӗслев-виҫев дози- 
метрё

КИМ (контрольно-измеритель
ные материалы) — тёрёслевпе ви
дев материалёсем 

КП (командный пункт) — ко- 
мандовани пункчё 

КП (коммунистическая партия) — 
коммунистсен партийё 

КПД (коэффициент полезного 
действия) — усӑллӑ ӗҫ коэффици- 
енчё

КПД (крупнопанельное домо
строение) — шултра панельсенчен 
ҫурт-йӗр туни 

КПЗ (камера предварительного 
заключения) — малтанлӑха хупса 
усрамалли камера 

КПП (контрольно-пропускной 
пункт) — тёрёслесе ирттермелли 
пункт

КПП (комбинат производствен
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ных предприятий) — производство 
предприятийӗсен комбиначё 

КПР (Крестьянская партия Рос
сии) — Раҫҫейри хресченсен партийё 

КПРФ (Коммунистическая пар
тия Российской Федерации) — Раҫ- 
ҫей Федерацийӗнчи коммунистсен 
партийӗ

КПСС (Коммунистическая партия 
Советского Союза) — Совет Со- 
юзёнчи коммунистсен партийё 

КРАЗ и КрАЗ (Кременчугский ав
томобильный завод) — Кременчуг- 
ри автомобиль завочё 

КРК (контрольно-ревизионная ко
миссия) — тёрёслев-ревизи комис
сийё

КРК (культура родного края) — 
тӑван ен культури 

КРС (крупный рогатый скот) — 
мӑйракаллӑ шултра выльӑх '

КРУ (контрольно-ревизионное уп
равление) — тёрёслев-ревизи уп- 
равленийё 

КСМ (Комитет солдатских мате
рей) — Салтак амӑшӗсен комитечё 

КУВТ (комплект учебной вычис
лительной техники) — шутлав тех- 
никин вӗренӳ комплекчё 

лавсан (Лаборатория высокомоле
кулярных соединений Академии 
наук СССР) — СССР Ӑслӑлӑх ака- 
демийӗн пысӑк молекулӑллӑ пӗрле- 
шӳсен лабораторийӗ 

ЛАЗ (Львовский автомобильный 
завод) — Львоври автомобиль завочё 

лазер (по первым буквам англий
ского названия, в переводе: кванто
во-механический усилитель свето
вого диапазона) — ҫутӑ диапазо- 
нёнчи квант-механика вӑйлаткӑчӗ 

ЛГ («Литературная газета») — 
«Литература хаҫачӗ»

ЛДПР (Либерально-демократи
ческая партия России) — Раҫҫей- 
ри либерал-демократсен партийё

ЛИАЗ (Ликинский автобусный 
завод) — Ликинӑри автобус завочё 

ЛОР (оториноларингология) — 
оториноларингологи (хӑлха, сӑмса, 
пыр чирӗсемпе ҫыхӑннӑ сиплев) 

ЛПК (лесопромышленный ком
плекс) — вӑрман промышленность 
комплексё 

ЛТП (лечебно-трудовой профи
лакторий) — ӗҫпе сывату профи- 
лакторийё 

ЛЭП (линия электропередачи) — 
электропередача линийё 

МАГАТЭ (Международное агент
ство по атомной энергии) — Атом 
энергийӗ енӗпе ӗҫлекен пётём тён
чери агентство 

МАЗ (Минский автомобильный за
вод) — Минскри автомобиль завочё 

МБА (межбиблиотечный абоне
мент) — библиотекӑсем хушшин- 
чи абонемент 

МБРР (Международный банк ре
конструкции и развития) — Пётём 
тёнчери ҫӗнетӳпе аталану банкё 

МВД (министерство внутренних 
дел) — шалти ӗҫсен министерстви 

МВФ (Международный валют
ный фонд) — Пётём тёнчери ва
люта фончё 

МГУ (Московский государствен
ный университет) — Мускаври пат- 
шалӑх университечё 

МД (магнитный диск) — магнит- 
лӑ диск

МЖК (молодежный жилищный 
кооператив) — ҫамрӑксен ҫурт-йӗр 
кооперативе 

МИД (министерство иностран
ных дел) — ют ҫӗршыв ӗҫӗсен ми
нистерстви 

МИГ (Микоян и Гуревич — со
здатели самолета) — Микоянпа Гу
ревич — самолет тӑвакансем 

МК (газета «Молодежный курь
ер») — «Молодежный курьер» хаҫат



МК (газета «Московский комсо
молец») — «Московский комсомо
лец» хаҫат 

МК (местный комитет профсою
за) — профсоюзӑн вырӑнти коми- 
тече

МКО (муниципальные казначей
ские обязательства) — муниципал- 
лӑ укҫа-тенкӗ обязательствисем 

МКС (международная космичес
кая станция) — пётём тёнчери кос
мос станцийё 

МЛС (места лишения свободы) — 
хупса усракан вырӑнс.ем 

МНС (министерство налогов и 
сборов) — налогсемпе тӳлевсен ми- 
нистерстви 

МНС (младший научный сотруд
ник) — кӗҫӗн ӑслӑлӑх ӗҫченӗ 

МНТК (международный научно- 
технический комплекс) — пётём 
тёнчери ӑслӑлӑх-техника комплексё 

МО (министерство обороны) — 
оборона министерстви 

МО (муниципальное образова
ние) — муниципаллӑ пёрлёх 

МОЖ (Международная организа
ция журналистов) — Пётём тёнче
ри журналистсен организацийё 

МОУ (муниципальное образова
тельное учреждение) — муници- 
паллӑ вӗренӳ учрежденийӗ 

МОК (Международный олимпий
ский комитет) — Пётём тёнчери 
Олимп комитечё 

МОТ (Международная организа
ция труда) — Пётём тёнчери ӗҫлев 
организацийё 

МПЗ (места предварительного 
заключения) — малтанлӑха хупса 
усрамалли вырӑнсем 

МПС (министерство путей сооб
щения) — ҫул-йӗр министерстви 

МПЭТ (министерство промыш
ленности, энергетики и транспор
та) — промышленность, энергети
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ка тата транспорт министерстви 
МРОТ (минимальный размер оп

латы труда) — ӗҫ укҫин чи пёчёк
В И ҪИ

м/с (мультсериал) — мультсериал 
МСОП (Международный союз 

охраны природы и природных ре
сурсов) — Ҫут ҫанталӑка, унӑн пу- 
янлӑхӗсене сыхлас ӗҫӗн пётём тён
чери союзё 

МСП (министерство по социаль
ной политике) — социаллӑ поли
тика министерстви 

МСС (Международный союз сту
дентов) — Пётём тёнчери студент- 
сен союзё 

МСХ (министерство сельского 
хозяйства) — ял хуҫалӑх министер
стви

МСХП (министерство сельского 
хозяйства и продовольствия) — ял 
хуҫалӑхӗпе апат-ҫимӗҫ министер
стви

МСЧ (медико-санитарная часть) — 
медицина-санитари пайё 

МТВЦ (межрегиональный тор
гово-выставочный центр) — реги- 
онсен суту-илӳпе выставка центрё 

МТЗ (Минский тракторный за
вод) — Минскри трактор завочё 

МТС (междугородная телефонная 
станция) — хуласем хушшинчи те
лефон ҫыхӑнӑвӗн станцийё

МТФ (молочно-товарная фер
ма) — ёне ферми 

МУЗ (муниципальное учреждение 
здравоохранения) — сывлӑх сых- 
лавӗн муниципаллӑ учрежденийё 

МУП (муниципальное унитарное 
предприятие) — унитарлӑ муници- 
паллӑ предприяти 

МУПТ (муниципальное унитар
ное предприятие торговли) — уни- 
тарлӑ муниципаллӑ суту-илӳ пред- 
приятийӗ 

МУРЭП (муниципальное унитар
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ное ремонтно-эксплуатационное 
предприятие) — унитарлӑ муници- 
паллӑ юсав-эксплуатаци предприя- 
тийё

МУС (Международный уголов
ный суд) — Пётём тёнчери уго- 
ловлӑ суд 

МФ (министерство финансов) — 
финанс министерстви 

МФК (М еждународный фонд 
культуры) — Пётём тёнчери куль
тура фончё 

МХАТ (Московский Художест
венный академический театр) — 
Мускаври Ӳнер академи театрё 

МЧС (министерство по чрезвы
чайным ситуациям) — инкеклё ӗҫ- 
сен министерстви 

МЭС (Малый энциклопедический 
словарь) — Пёчёк энциклопеди 
словарё

НАНИ ЧР (Национальная акаде
мия наук и искусств Чувашской 
Республики) — -Чӑваш Рёҫпубли- 
кин ӑслӑлӑхпа ӳнер наци акаде- 
мийё

НАСА (в переводе с английского: 
Национальное управление по аэро
навтике и исследованию космичес
кого пространства) — Аэронавти- 
кӑпа тёнче уҫлӑхӗнчи тёпчевсен 
наци управленийё 

НАТО (в переводе с английского: 
Организация Североатлантического 
договора) — Ҫурҫӗр Атлантика 
килёшёвён организацийё 

НДС (налог на добавленную  
стоимость) — хушӑннӑ хаклӑх на- 
логё

НЗ (неприкосновенный запас) — 
тёкёнми запас 

НИИ (научно-исследовательский 
институт) — ӑслӑлӑх тёпчев инсти- 
тучё

НИОКР (научно-исследователь
ская и опытно-конструкторская ра

бота) — ӑслӑлӑх тӗпчевӗпе сӑнав- 
конструкци ӗҫӗ 

НИР (научно-исследовательская 
работа) — ӑслӑлӑх тӗпчев ӗҫӗ 

НИС (научно-исследовательский 
сектор) — ӑслӑлӑх тёпчев пайё 

НЛО (неопознанный летающий 
объект) — тӳпери паллӑ мар япала 

НМС (научно-методический сот 
вет) — ӑслӑлӑх-меслетлӗх канашё 

НМЦ (н аучно-м етодический  
центр) — ӑслӑлӑх-меслетлӗх центрё 

НОК (национальный олимпий
ский комитет) — наци олимп ко- 
митечё -.

НОТ (научная организация тру
да) — ӗҫлевӗн ӑслӑлӑх шайӗнчи 
йӗркелӗвӗ 

НП (наблюдательный пункт) — 
сӑнав пункчӗ 

НПБ (нормативно-правовая ба
за) — нормӑлӑх-право никӗсӗ 

НПО (начальное профессиональ
ное образование) — пуҫламӑш про- 
фесси вӗренӗвӗ 

НПП (непрерывная производ
ственная практика) — пёр тӑтӑш 
производство практики 

НСО (научное студенческое об
щество) —студентсен ӑслӑлӑх пёр
лешёвё

НТВ (независимое телевидение) — 
пӑхӑнман телевидени 

НТД (нормативно-техническая 
документация) — норматив-техни
ка документацийё 

НТР (научно-техническая рево
люция) — ӑслӑлӑх-техника револю- 
цийё

НХЛ (национальная хоккейная 
лига) — наци хоккей лиги 

НШ (начальная школа) — пуҫ- 
ламӑш шкул 

ОАГ (Организация американских 
государств) — Америкӑри патша- 
лӑхсен организацийё



ОАЕ (О рганизация арабского 
единства) — Араб пӗрлӗхӗн орга
низацийё 

ОАО (открытое акционерное об
щество) — акционерсен уҫӑ пёр
лешёвё

ОБЖ (обеспечение безопасности 
жизнедеятельности) — хӑрушлӑхсӑр 
пурӑнмалла тӑвасси 

ОБСЕ (Организация по безопас
ности и сотрудничеству в Евро
пе) — Европӑри хӑрушсӑрлӑхпа 
ӗҫлӗ ҫыхӑну организацийё 

ОБЭП (отдел по борьбе с эко
номическими преступлениями) — 
экономикӑри преступленисемпе кё- 
решекен пай 

ОВ (отравляющие вещества) — 
наркӑмӑшлӑ япаласем 

ОГВ (объединенная группировка 
войск) — ҫарсен пӗрлешӳллӗ уш- 
кӑнӗ

ОДКБ (Организация договора о 
коллективной безопасности) — 
Пӗрлӗхлӗ хӑрушсӑрлӑх килӗшӗвӗн 
организацийё 

ОКБ (опытно-конструкторское 
бюро) — сӑнавпа конструкци ӗҫӗ- 
сен бюровё 

ОКС (отдел капитального строи
тельства) — капиталлӑ строитель
ство пайё 

ОМОН (отряд милиции особого 
назначения) — милиции ятарлӑ от- 
рячё

ОМС (органы местного самоуп
равления) — вырӑнти хӑй тытӑмлӑх 
органӗсем 

ОМТС (отдел материально-тех
нического снабжения) — пурлӑх- 
па тата техникӑпа тивӗҫтерекен 
пай

ООН (Организация Объединен
ных Наций) — Пёрлешнё Нацисен 
Организацийё 

ООО (общество с ограниченной
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ответственностью) — тулли мар 
яваплӑхлӑ пӗрлешӳ 

ООП (Организация освобождения 
Палестины) — Палестина ирёклёхён 
организацийё 

ОПЕК (Организация стран-экс- 
портеров нефти) — Нефть сутакан 
ҫӗршывсен организацийё 

ОРЗ (острые респираторные забо
левания) — пыр-карланкӑн ҫивӗч 
чирӗсем

ОРТ (Общественное радио и те
левидение) — Обществӑлла радио- 
па телевидени 

ОСВ (ограничение стратегических 
вооружений) — стратегилле хӗҫ- 
пӑшала чакарни 

ОСЗН (отдел социальной защи
ты населения) — халӑха социаллӑ 
хӳглӗх парас ӗҫ пайё 

ОСНАА (Организация солидарно
сти народов Азии и Африки) — 
Азипе Африкӑри халӑхсен пӗршу- 
хӑшлӑх организацийё 

ОТК (отдел технического конт
роля) — техника тёрёслевён пайё 

ОЦАГ (Организация центрально- 
американских государств) — Вӑта- 
ҫӗр Америкӑри патшалӑхсен орга
низацийё 

ОШ (основная школа) — тёп шкул 
ПАЗ (Павловский автобусный за

вод) — Павловӑри автобус завочё 
ПАСЕ (Парламентская ассамблея 

Совета Европы) — Европа Кана- 
шён парламент ассамблейи 

ПАТП (пассажирское автотранс
портное предприятие) — пассажир 
автотранспорчён предприятийё 

ПАХ (пассажирское автотранс
портное хозяйство) — пассажир ав
тотранспорчён хуҫалӑхӗ

ПБЗ (природно-биологический 
заповедник) — ҫут ҫанталӑк-био- 
логи усравё

ПВА (поливинилацетатная эмуль
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сия, клей) — поливинилацетат 
эмульсийӗ, ҫилӗм 

ПВО (противовоздушная оборо
на) — сывлӑшран тапӑннинчен 
хӳтӗленни 

ПВХ (поливинилхлорид, пласт
масса) — поливинилхлорид 

ПДЦ (правила дорожного движе
ния) — ҫул ҫӳрев правилисем 

ПК (персональный компьютер) — 
харкамлӑх компьютер 

ПКБ (проектно-конструкторское 
бюро) — проект-конструкци бюровё 

ПМК (передвижная механизиро
ванная колонна) — механизациле- 
нӗ куҫӑмлӑ колонна 

ПРО (противоракетная оборона) — 
ракетӑсенчен хӳтӗленни 

ПСС (полное собрание сочине
ний) — ҫырнисен тулли пуххи ,, 

ПТО (производственно-техничес
кий отдел) — производствӑпа тех
ника пайё 

ПТУ (профессионально-техничес
кое училище) — техника професси 
училищи 

ПТУС (производственно-техничес
кое управление связи) — ҫыхӑну 
ӗҫӗн производствӑпа техника управ- 
ленийё

ПУ (профессиональное учили
ще) — професси училищи 

ПФ (пенсионный фонд) — пен
ей фончё 

ПФО (Приволжский федераль
ный округ) — Атӑл тӑрӑхӗнчи фе- 
дераллӑ округ 

РАМН (Российская академия ме
дицинских наук) — Раҫҫейри ме
дицина ӑслӑлӑхӗсен академийё 

РАН (Р о сси й ск ая  академ и я 
наук) — Раҫҫейри Ӑслӑлӑхсен ака
демийё

РАО (Российское акционерное 
общество) — Раҫҫейри акционерсен 
пёрлешёвё

3. Заказ № К-4450.

РАО (Российская академия обра
зования) — Раҫҫейри вӗренӳ ака
демийё

РАПО (районное агропромыш
ленное объединение) — районти 
агропромышленность пёрлешёвё 

РБД (ракета большой дальности) — 
пысӑк инҫӗш ракети 

РВК (районный военный комис
сариат) — районти ҫар комисса- 
риачё

РВСН (ракетные войска стратеги
ческого назначения) — стратеги 
тёллевёллё ракета ҫарӗсем 

РГД (ручная фаната Дегтярёва) — 
Дегтярёвӑн алӑ фанати 

РГУП (республиканское госу
дарственное унитарное предприя
тие) — патшалӑхӑн республикӑри 
унитарлӑ предприятийӗ 

РД (реактивный двигатель) — 
реактивлӑ двигатель 

РДК (районный Дом культуры) — 
районти Культура ҫурчӗ 

РДТ (Русский драматический те- 
аф ) — Вырӑс драма театрё 

РДФ (Российский детский фонд) — 
Раҫҫейри ача-пӑча фончё 

РДЮБ (Республиканская детско- 
юношеская библиотека) — Респуб- 
ликӑри ачасемпе ҫамрӑксен библио
теки

РЖУ (районное жилищное уп
равление) — районти ҫурт-йӗр уп- 
равленийё 

РИА (Российское информацион
ное агентство) — Раҫҫейри инфор
маци агентстви 

РИАС (Республиканская информа
ционно-аналитическая система) — 
Республикӑри информаципе тиш- 
керӳ системи 

РИО (редакционно-издательский 
отдел) — редакци-издательство пайё 

РК (районный комитет) — район 
комитечё
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РКСП (Российская конфедерация 
свободных профсоюзов) — Раҫҫей- 
ри ирёклё профсоюзсен конфеде- 
рацийё

РММ (ремонтно-механическая 
мастерская) — юсав-механика мас- 
терскойё 

РМО (районное методическое 
объединение) — районти методи
ка пёрлешёвё 

РОВД (районный отдел внутрен
них дел) — шалти ӗҫсен районти 
пайё

РОНО (районный отдел народ
ного образования) — районти халӑх 
ҫутӗҫ пайё 

РПС (районный союз потреби
тельских обществ) — потребитель 
пёрлешёвёсен районти союзё 

РПЦ (Русская православная цер
ковь) — Вырӑс православи чиркёвё 

РС (реактивный снаряд) — ре- 
активлӑ снаряд 

р/с (расчетный счет) — татӑлмал- 
ли счет

РСД (ракета средней дальности) — 
вӑтам инҫӗш ракети 

РСЕ (радиостанция «Свободная 
Европа») — «Ирёклё Европа» ра- 
диостанци 

РСМ (Российский союз молоде
жи) — Раҫҫейри ҫамрӑксен союзё 

РСН (ракеты стратегического на
значения) — стратеги тёллевёллё ра- 
кетӑсем

РСПП (Российский союз про
мышленников и предпринимате
лей) — Раҫҫейри промышленник- 
семпе предпринимательсен союзё 

РСУ (ремонтно-строительное уп
равление) — юсавпа строительство 
управленийё 

РСФСР (Российская Советская 
Ф едеративная Социалистическая 
Республика) — Социализмлӑ Феде- 
ративлӑ Раҫҫей Совет Республики

РТИ (резиновые технические изде
лия) — резина техника изделийёсем 

РТК (Республиканский театр ку
кол) — Республикӑри пукане те- 
атрё

РТО (розничное торговое объе
динение) — вак суту-илӳ пёрле
шёвё

РТР (Радио и телевидение Рос
сии) — Раҫҫей радиовёпе телеви- 
денийё

РТС (рентгено-телевизионные сис
темы контроля) — тёрёслевён рент- 
ген-телевидени системисем 

РУБОП (региональное управле
ние борьбы с организованной пре
ступностью) — организациллё пре- 
ступленилӗхпе кӗрешес ӗҫӗн реги
он управленийё 

РУНО (районное управление на
родного образования) — районти 
халӑх ҫутӗҫ управленийё 

РФ (Российская Федерация) — 
Раҫҫей Федерацийё 

РЦЦТ (районный центр детско
го творчества) — районти ача-пӑча 
пултарулӑх центрӗ 

РЭК (Республиканская энергети
ческая комиссия) — Республикӑ- 
ри энергетика комиссийё 

РЭУ (ремонтно-эксплуатацион
ный участок) — юсав-эксплуатаци 
участокё 

САБ (служба авиационной безо
пасности) — авиации хӑрушсӑрлӑх 
служби

СБ (совет безопасности) — хӑ- 
рушсӑрлӑх канашё 

СБ (сберегательный банк) — пе- 
рекет банкё 

СБСЕ (Совещание по безопасно
сти и сотрудничеству в Европе) — 
Европӑри хӑрушсӑрлӑхпа килӗшӳллӗ 
ӗҫ канашлӑвӗ 

СВ (средние волны) — вӑтам хум- 
сем
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СВ (спальный вагон) — ҫывӑр- 
малли вагон 

СВЦ (спортивно-восстановитель
ный центр) — спортпа сывлӑха юса- 
кан центр 

СГБР (Союзное государство Бе
лоруссии и России) — Белорусси- 
пе Раҫҫейён союзлӑ патшалӑхӗ 

СГР (скользящий график рабо
ты) — улшӑнчӑк ӗҫ фафикӗ 

СДП (социал-демократическая 
партия) — социал-демократсен пар
тийё

СЕ (Совет Европы) — Европа 
Канашё

СЕАТО (Организация договора 
Юго-Восточной Азии) — Кӑнтӑр- 
Хӗвел тухӑҫ Азири килӗшӳ органи
зацийё

СЕС (Совет Европейского со- „ 
юза) — Европа союзён канашё 

СЖР (Союз женщин России) — 
Раҫҫейри хёрарӑмсен союзё 

СЖР (Союз журналистов Рос
сии) — Раҫҫейри журналистсен 
союзё

СЗР (Северо-Западный район, 
Чебоксары) — Ҫурҫӗр-Хӗвел анӑҫ 
район, Шупашкар 

СИЗО (следственный изолятор) — 
следстви изоляторё 

СК (синтетический каучук) — 
синтетик каучук 

СКА (спортивный клуб армии) — 
ҫарӑн спорт клубё 

СКА (счетно-кассовый аппарат) — 
шутлав-касса аппарачё 

СКБ (специализированное конст
рукторское бюро) — ятарлӑ кон- 
струкци бюровё 

СКБ (совет коллективной безо
пасности) — ушкӑнлӑ хӑрушсӑрлӑх 
канашё

СКВ (свободно конвертируемая ва
люта) — ирёклё улӑшакан валюта 

СКС (студенческий корпус спа-
з*

сателей) — ҫӑлуҫӑ студентсен кор- 
пусё

СКЧ (Союз краеведов Чувашии) — 
Чӑваш ен тӗпчевҫисен союзё 

СМИ (средства массовой инфор
мации) — массӑллӑ информаци ха- 
тёрёсем

СМС (стирально-моющие сред
ства) — ҫӑвакан им-ҫамсем 

СМУ (строительно-монтажное уп
равление) — строительствӑпа мон
таж управленийё 

СНГ (Содружество Независимых 
Государств) — Пӑхӑнман Патшалӑх- 
сен Пёрлешёвё 

СНиП (строительные нормы и 
правила) — строительство норми- 
семпе правилисем 

СНО (студенческое научное об
щество) — студентсен ӑслӑлӑх пёр
лешёвё

СНС (старший научный сотруд
ник) — аслӑ ӑслӑлӑх ӗҫченӗ 

СОБР (специальный отряд быст
рого реагирования) — васкавлӑ 
ӗҫлӗх ятарлӑ отряд 

СОШ (средняя общеобразова
тельная школа) — пётӗмёшле пӗлӳ 
паракан шкул 

СП (Северный Полюс) — Ҫурҫӗр 
Полюсё

СП (совместное предприятие) — 
пёрлехи предприяти 

СПБ, СПб (Санкт-Петербург) 
СПИД (синдром приобретенно

го иммунодефицита) — ернё им
мунодефицит паллисем 

СПКБ (студенческое проектно
конструкторское бюро) — студент
сен проект-конструкци бюровё 

СПО (среднее профессиональное 
образование) — вӑтам сыпӑкри 
професси вёренёвё 

СПР (Союз писателей России) — 
Раҫҫейри ҫыравҫӑсен союзё 

СПС («Союз правых сил», пар
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тия) -  «Сылтӑм вӑйсен союзё» пар
та

СПТУ (сельское профессиональ
но-техническое училище) — ялти 
техника професси училищи 

СС (служба спасения) — ҫӑлуҫӑ- 
сен служби 

ССО (студенческий строительный 
отряд) — студентсен строительство 
отрячё

СССР (Союз Советских Социа
листических Республик) — Социа
л и зм ^  Совет Республикисен Союзё 

СТ (садоводческое товарищ е
ство) — сад ёрчетекенсен юлташ- 
лӑхӗ

СТО (станция технического об
служивания) — техникӑна пӑхакан 
станци

СТФ (свинотоварная ферма) — 
сысна ферми 

СУ (строительное управление) — 
строительство управленийё 

СХК (сельскохозяйственный коо
ператив) — ял хуҫалӑх кооперативе 

СХП (сельскохозяйственное пред
приятие) — ял хуҫалӑх предприя- 
тийё

СХПК (сельскохозяйственный 
производственный кооператив) — 
ял хуҫалӑх производство коопера- 
тавё

СЧ («Советская Чувашия», газе
та) — «Советская Чувашия» хаҫат 

СЭС (санитарно-эпидемиологи
ческая станция) — санитари-эпи- 
демиологи станцийё 

СЮТ (станция юных техников) — 
ҫамрӑк техниксен станцийё 

ТВ (телевидение) — телевидени 
ТВЦ  (тор го во -вы ставо ч н ы й  

центр) — сугу-илӳпе выставка центрё 
ТВЧ (токи высокой частоты) — 

пысӑк тӑтӑшлӑ токсем 
ТКМ (Транскавказская магист

раль) — Кавказ урлӑ ҫул

ТНК (транснациональная компа
ния) — темиҫе ҫӗршывра ӗҫлекен 
компани 

ТНТ (тринитротолуол, взрывчатка) 
ТОО (товарищество с ограничен

ной ответственностью) — тулли 
мар яваплӑхлӑ юлташлӑх 

ТОУО (территориальный отдел 
управления образованием) —вёре- 
нӗве ертсе пырас ӗҫӗн территори 
управленийё 

т/с (телесериал)
ТТ (пистолет Тульский Токаре

ва) — Токаревӑн Тула пистолечё 
ТГС (телефонно-телеграфная стан

ция) — телефон -телеграф станцийё 
ТУ (технические условия) — тех

ника условийёсем 
т/ф  (телевизионный фильм) — 

телевидени фильмё 
ТЭК (топливно-энергетический 

комплекс) — топливо-энергетика 
комплексё 

ТЭК (транспортно-эксплуатаци
онная контора) — транспортпа ти- 
вӗҫтерекен кантур 

ТЭС (тепловая электр о стан 
ция) — ӑшӑ электростанцийё 

ТЭЦ (тепловая электроц ен т
раль) — ӑшӑ электроцентр алб 

ТЮЗ (театр юного зрителя) — 
ҫамрӑксен театрё 

УАЗ (Ульяновский автомобиль
ный завод) — Ульяновскри авто
мобиль завочё 

УБЭП (управление по борьбе с 
экономическими преступления
ми) — экономикӑри преступлени- 
семпе кёрешекен управлени 

УВД (управление внутренних 
дел) — шалти ӗҫсен управленийё 

УВК (учебно-воспитательны й 
комплекс) — вӗренӳпе воспитани 
комплексё 

УВЧ (ультравысокая частота) — 
питё пысӑк тӑтӑшлӑх
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УГПС (управление государствен
ной противопожарной службы) — 
патшалӑхӑн пушарсемпе кёрешекен 
служба управленийё 

УЕФА (Союз европейских фут
больных ассоциаций) — Европӑри 
футбол пёрлешёвёсен союзё 

УЗИ (ультразвуковое исследова
ние) — ультрасасӑпа тёпчени 

УК (уголовный кодекс) — уго- 
ловлӑ кодекс 

УК (уставной капитал) — устав 
капиталё 

УКВ (ультракороткие волны) — 
питё кёске хумсем 

УКК (учебно-курсовой комби
нат) — вӗренӳ-курс комбиначё 

УКП (учебно-консультационный 
пункт) — вӗренӳ-консультаци пункчё 

УКС (управление капитального 
строительства) — капиталлӑ стро- * 
ительство управленийё 

УМТС (управление материально- 
технического снабжения) — пур- 
лӑхпа тата техникӑпа тивӗҫтерес ӗҫ 
управленийё 

УПК (уголовно-процессуальный 
кодекс) — уголовлӑ суд йёркин ко- 
дексё

УПК (учебно-производственный 
комбинат) — вӗренӳ-производство 
комбиначё 

УПТК (управление производ
ственно-технической комплекта
ции) — производствӑна техникӑпа 
тивӗҫтерес ӗҫ управленийё 

ФАИ (Международная авиацион
ная федерация) — Пётём тёнчери 
авиаци федерацийё 

ФАО (Продовольственная и сель
скохозяйственная организация Объе
диненных Наций) — Пёрлешнё На- 
цисен апат-ҫимӗҫпе ял хуҫалӑх ор
ганизацийё 

ФБР (Федеральное бюро расследо
ваний) — Федераллӑ тёпчев бюровё

ФЗК (фабрично-заводской коми
тет) — фабрика-завод комитечё 

ФИА (Международная автомо
бильная федерация) — Пётём тён
чери автомобиль федерацийё 

ФИДЕ (Международная шахмат
ная федерация) — Пётём тёнчери 
шахмат федерацийё 

ФИС (Международная лыжная 
федерация) — Пётём тёнчери йёл- 
тёр федерацийё 

ФИФА (Международная федера
ция футбола) — Пётём тёнчери фут
бол федерацийё 

ФИЧР (Фонд имущества Чуваш
ской Республики) — Чӑваш Рес
публикин пурлӑх фончё 

ФКЦБ (Федеральная комиссия по 
ценным бумагам) — Хаклӑ хутсем 
енӗпе ӗҫлекен федераллӑ комисси 

ФМЖД (Всемирная шашечная 
федерация) — Пётём тёнчери шаш
ка федерацийё 

ФИО (фронт национального осво
бождения) — наци ирёклёх фрончё 

ФП (Франс пресс, агентство) — 
Франс пресс, агентство 

ФПС (Федеральная пограничная 
служба) — Федераллӑ чикё хурал 
служби

ФРАМП (Федерация развития и 
поддержки малого предпринима
тельства) — Вак предприниматель- 
сен ӗҫне аталантарма пулӑшакан 
федераци 

ФСБ (Федеральная служба безо
пасности) — Федераллӑ хӑруш- 
сӑрлӑх служби 

ФСР (Федеральное Собрание Рос
сии) — Раҫҫейӗн Федераци Пухӑвӗ 

х/б (хлопчатобумажный) — ҫӗр 
мамӑк -ӗ 

ХБК (хлопчатобумажный комби
нат) — пир-авӑр комбиначё 

ХТЗ (Харьковский тракторный за
вод) — Харьковри трактор завочё



х/ф  (художественный фильм) — 
илемлё фильм 

ЦБК (целлюлозно-бумажный ком
бинат) — целлюлозӑпа хут комби
начё

ЦВМ (цифровая вычислительная 
машина) — цифрӑллӑ шутлав ма- 
шини

ЦГА (Центральный государствен
ный архив) — Патшалӑхӑн тёп ар- 
хивё

ПДА (Центральный дом актера) — 
Актерсен тёп ҫурчӗ 

ТТДЖ (Центральный дом журна
листа) — Журналистсен тёп ҫурчӗ 

ПДК (Центральный дом компози
торов) — Композиторсен тёп ҫурчӗ 

ЦДЛ (Центральный дом литера
тора) — Ҫыравҫӑсен тёп ҫурчӗ 

ЦЦНТ (Центральный дом народ
ного творчества) — Халӑх пулта- 
рулӑхӗн тёп ҫурчӗ 

ЦДП (центральный диспетчер
ский пункт) — тёп диспетчер пункчё 

ЦЗ (цифровая запись) — циф- 
рӑллӑ ҫырав 

ЦЗЛ (центральная заводская ла
боратория) — заводӑн тёп лабора- 
торийё

ЦИК (Центральная избиратель
ная комиссия) — Тёп суйлав ко
миссийё

ЦИНТИ (Центральный институт 
научно-технической информации) — 
Ӑслӑлӑх-техника информацийён тёп 
институчё 

ЦК (центральный комитет) — 
тёп комитет 

ЦКБ (центральное конструктор
ское бюро) — тёп конструкци бю
ровё

ЦКБ (центральная клиническая 
больница) — тёп клиника больни- 
ци

ЦНС (центральная нервная сис
тема) — тёп нерв системи
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ЦНТИ (центр научно-техничес
кой информации) — ӑслӑлӑх-тех- 
ника информацийён центрё 

ЦПУ (центральный пульт управ
ления) — управлении тёп пульчё 

ЦРБ (центральная районная боль
ница) — районти тёп больница 

ЦРУ (Центральное разведыва
тельное управление) — Тёп развед
ка управленийё 

ЦС (центральный совет) — тёп 
канаш

ЦУП (центр управления полета
ми) — вӗҫев йёркелекен центр 

ЦСУ (Центральное статистичес
кое управление) — Тёп статистика 
управленийё 

ЧАЗ (Чебоксарский агрегатный за
вод) — Шупашкарти агрегат завочё 

ЧАССР (Чувашская Автономная 
Советская Социалистическая Рес
публика) — Автономиллё Социа- 
лизмлӑ Чӑваш Совет Республики 

ЧАДТ (Чувашский академичес
кий драматический театр) — Чӑ- 
ваш академи драма театрё 

ЧГА (Чебоксарская городская ад
министрация) — Шупашкар хула 
администрацийё 

ЧГАПиТ (Чувашский государ
ственный ансамбль песни и тан
ца) — Чӑваш патшалӑх юрӑпа ташӑ 
ансамблӗ 

ЧГИГН (Чуваш ский государ
ственный институт гуманитарных 
наук) — Гуманитари ӑслӑлӑхӗсен 
чӑваш патшалӑх институчё 

ЧГИКИ (Чуваш ский государ
ственный институт культуры и ис
кусства) — Чӑваш патШалӑх куль- 
турӑпа ӳнер институчё 

ЧГПУ (Ч уваш ский  государ
ственный педагогический универ
ситет) — Чӑваш патшалӑх педаго
гика университечё 

ЧГТОиБ (Чувашский государст
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венный театр оперы и балета) — Чӑ- 
ваш патшалӑх оперӑпа балет театрӗ 

ЧГУ (Чувашский государствен
ный университет) — Чӑваш пат- 
шалӑх университечӗ 

ЧГФ (Чувашская государственная 
филармония) — Чӑваш патшалӑх 
филармонийӗ 

ЧЗПТ (Чебоксарский завод про
мышленных тракторов) — Шупаш- 
карти промышленность тракторёсен 
завочё

ЧНК (Чувашский национальный 
конгресс) — Чӑваш наци конгресё 

ЧНМ (Чувашский национальный 
музей) — Чӑваш наци музейё 

ЧНП (чистый национальный про
дукт) — нации таса продукчё 

ЧОКЦ (Чувашский общественно
культурный центр) — Чӑваш об-  ̂
щество-культура центрё 

ЧП (чрезвычайное происшест
вие) — инкеклӗ ӗҫ 

ЧПЗ (Чебоксарский приборостро
ительный завод) — Шупашкарти 
прибор тӑвакан завод 

ЧР (Чувашская Республика) — 
Чӑваш Республики 

ЧРИО (Чувашский республикан
ский институт образования) — Чӑ- 
ваш Республикинчи вӗренӳ инсти
тучё

ЧСХА (Чувашская сельскохозяй
ственная академия) — Чӑваш ял ху- 
ҫалӑх академийё 

ЧТЗ (Челябинский тракторный 
завод) — Челябинскри трактор за
вочё

ЧЭАЗ (Чебоксарский электроап- 
паратный завод) — Шупашкарти 
электроаппарат завочё 

ШОС (Шанхайская организация 
сотрудничества) — Шанхайри ки- 
лӗшӳллӗ ӗҫ организацийё

ЭВМ (электронно-вычислитель
ная машина) — электронлӑ шутлав 
машини

ЭКАВД (Экономическая комис
сия ООН для стран Азии и Даль
него Востока) — ООНӑн Ази тата 
Инҫет Хӗвел тухӑҫ енӗпе ӗҫлекен 
экономика комиссийё 

ЭКГ (электрокардиофамма) 
ЭКОСОС (Экономический и соци

альный совет ООН) — ООНӑн эко- 
номикӑпа социаллӑ пурнӑҫ канашё 

ЭТС (экскурсионно-туристская 
станция) — экскурси-туризм стан
цийё

ЮДП (юные друзья природы) — 
ҫут ҫанталӑкӑн ҫамрӑк тусӗсем 

ЮЗР (Юго-Западный район, Че
боксары) — Кӑнтӑр-Хӗвел анӑҫ 
районӗ, Шупашкар 

ЮНЕСКО (Организация Объеди
ненных Наций по вопросам обра
зования, науки и культуры) — 
Пӗрлешнӗ Нацисен вӗренӳ, ӑслӑлӑх 
тата культура енӗпе ӗҫлекен орга
низацийё 

ЮНИСЕФ (Чрезвычайный фонд 
помощи детям при Организации 
Объединенных Наций) — Пёр- 
лешнё Нацисен Организацийё ҫу- 
мӗнче ачасене пулӑшма тунӑ чрез- 
вычайлӑ фонд 

ЮНКТАД (Конференция ООН 
по торговле и развитию) — ООНӑн 
суту-илӳпе аталану конференцийё 

ЮН (Южный Полюс) — Кӑнтӑр 
Полюсё

ЮПИ (Юнайтед Пресс Интер- 
нейшнл, информационное агент
ство) — Юнайтед Пресс Интер- 
нейшнл, информаци агентстви 

ЮСИА (Информационное агент
ство США) — США информаци 
агентстви



ВАЛЮТЫ ГОСУДАРСТВ МИРА -  
ТЁНЧЕРИ ПАТШАЛӐХСЕН УКҪИ-ТЕНКИ

Каш ни патшалӑхӑн экономикинче, ҫынсен кулленхи пурнӑҫӗнче укҫа- 
тенкӗ пысӑк вырӑн йышӑнать. Ҫӗршывсем, тӗрлӗ наци ҫыннисем хушшин- 
чи ҫыхӑнусенче вара харпӑр укҫипе кӑна мар, нумай-нумай патшалӑхсен 
укҫисемпе те усӑ курма тивет. Ют ҫӗршыва кайса килмелле-и, урӑх ҫӗршыв 
ҫыннисене хамӑр патра йышӑнмалла-и — яланах тӗрлӗ патшалӑхсен валю- 
тине пӗлме кирли палӑрать. Кунсӑр пуҫне хаҫат-журналта, радиопа телеви
дени передачисенче те тӗрлӗрен укҫа системипе тӑтӑшах тӗл пулатпӑр. Ҫа- 
вӑнпа та ку кӗнекере тёнчери пысӑкрах патшалӑхсен валюта ячӗсене илсе 
кӑтартнӑ. Чылай ҫӗршывсенче пӗр ятлӑ укҫа ҫӳрени аван курӑнать (сӑм., 
динар, доллар, песо, франк, евро). Паллӑ ӗнтӗ, укҫа системинче тӗп единицӑ- 
семсӗр пуҫне вакраххисем те пур (сӑм., Раҫҫейре — тенкӗ тата пус, США- 
ра — доллар тата цент). Эпир кунта валютӑн тёп единицисене ҫеҫ илсе 
кӑтартнӑ. Вырӑс сӑмахӗ ҫине пусӑм палли лартнӑ. Чӑваш варианчӗ ҫинче 
пусӑм палли ҫук, анчах вӑл ялан вырӑсли пекех пулать.

афгани афгани (.Афганистан) 
бальбба бальбоа (Панама) 
бат бат ( Таиланд) 
боливар боливар (Венесуэла) 
боливиано боливиано (Боливи) 
бырр бырр (Эфиопи, Эритрея) 
вбна вона (Корея Республики — 

Кӑнтӑр Корея, Демократиллё Корея 
Халах Республики — Ҫурҫӗр Корея) 

гуарйни гуарани (Парагвай) 
динӑр динар (Алжир, Бахрейн, Иор

дани, Ирак, Кувейт, Ливи, Судан, Тунис) 
дирхӑм дирхам (Марокко, Пёр- 

лешнё Араб Эмирачёсем) 
доллар доллар (Австрали, Барба

дос, Гайана, Зимбабве, Канада, Либе- 
ри, Намиби, США, Пуэрто-Рико, Син
гапур, Сянган-Гонконг, Ҫӗнӗ Зеланди, 
Тайвань, Ямайка) 

донг донг (Вьетнам)

драм драм (Армени) 
ёвро евро (Европӑри ҫӗршывсенчен 

ытларахӑшӗ усӑ куракан пӗрлӗхлӗ ва
люта: Австри, Бельги, Великобритани, 
Германи, Греци, Дани, Ирланди, Испани, 
Итали, Люксембург, Голланди, Порту- 
гали, Финлянди, Франци, Щвеци) 

злбтый злотый (Польша) 
иёна иена (Япони) 
карббванец карбованец (Украина) 
квӑча квача (Замби, Малави) 
кетсӑль кетсаль (Гватемала) 
кина кина (Папуа — Ҫӗнё Гчинея) 
кип кип (Лаос)
колбн колон (Коста-Рико, Саль

вадор)
кордбба кордоба (Никарагуа) 
крбна крона (Словаки, Чехи, Эс- 

тони)
кьят кьят (Мьянма — Бирма)
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лйри лари (Грузи) 
лат лат (Латви) 
лев лев (Болгари) 
лей лей (Молдави, Румыны) 
лемпира лемпира (Гондурас) 
лилангёни лилангени ( Свазиленд) 
лира лира ( Турци) 
лит лит (Литва) 
лбти лоти (Лесото) 
манйт манат (Азербайджан, Туркмены) 
метикёл метикал (Мозамбик) 
нййра найра (Нигери) 
пёсо песо (Аргентина, Колумби, Гви- 

нея-Бисау, Доминикан Республики, Ку
ба, Мексика, Уругвай, Филиппин, Чили) 

реӑл реал (Бразили) 
риӑл риал (Иран, Йемен, Катар, 

Оман, Сауд Аравийё) 
риёль риель (Камбоджа) 
ринггит ринггит (Малайзи) 
рубль тенкӗ (Белорусси, Раҫҫей, Тад

жикистан) 
рупия рули (Инди, Индонези, Не

пал, Шри-Ланка)

рэнд рэнд (Кӑнтӑр Африка Рес
публики) 

сёди седи (Гана) 
соль соль (Перу) 
сом сом (Киргизы) 
сукре сукре (Эквадор) 
сум сум (Узбекистан) 
такӑ така (Бангладеш) 
тенгё тенге (Казахстан) 
тугрик тугрик (Монголы) 
угия уги (Мавритани) 
форинт форинт (Венгры) 
франк франк (Бенин, Бурунди, Га

бон, Гваделупа, Гвинея, Гвиана, Джи
бути, Камерун, Конго, Кот-д'Ивуар, 
Мадагаскар, Мали, Нигер, Руанда, 
Того, Вӑтаҫӗр Африка Республики, 
Чад)

фунт фунт (Египет, Ирланди, Ли
ван, Сири) 

шекель шекель (Израиль) 
шиллинг шиллинг (Кени, Сомали, 

Танзани, Уганда) 
юӑнь юань (Китай)



НАЗВАНИЯ РОДСТВА -  
ТӐВАНЛӐХ СӐМАХӖСЕМ

Пӗр-пӗрне ятран мар, тӑванлӑх ҫыхӑнӑвӗпе чӗнесси ӗлӗкрен пырать. Отец 
«атте», мать «анне», сестра «аппа, йӑмӑк», брат «пичче, шӑллӑм» тенисене 
эпир ватги-вӗттипех пурте ӑнланатпӑр, ку сӑмахсемпе куллен усӑ куратпӑр. 
Анчах авалтан пыракан тӑванлӑх сӑмахӗсен пӗтӗм йышне хальхи вӑхӑтра са- 
хал кам асра тытать. Паян кун вырӑс ҫыннисем нумайӑшӗ свояченица тата 
золовка сӑмахсене, чӑвашсем хӑйматлӑх тата пӑяхам сӑмахсене т. ыт. уйӑрса 
илеймеҫҫӗ, пӗлтерӗшӗсене ӑнлантарса параймаҫҫӗ.

Тӑванлӑхӑн пайӑр ҫыхӑнӑвӗсене ят паракан терминсемсӗр пуҫне кил-йыш, 
ҫемье тӑрӑмӗпе хутшӑнӑвӗсене палӑртма кирлӗ сӑмахсем татах чылай. Вӗсем 
кулленхи калаҫура ҫеҫ мар, саккун йӗркипе тӗрлӗ документсем хатӗрленӗ 
чухне те час-часах тӗл пулаҫҫӗ. Сӑмахран, аслӑ тата кӗҫӗн ӑрури ҫьшсен алыл- 
маш тивӗҫӗсене, прависене тӗп-тӗрӗс, иккӗленӳсӗр палӑртма кирлӗ вӗсем. 
Чӑваш Республикинчи чӗлхесем ҫинчен кӑларнӑ саккун тӑрӑх ӗҫ хучӗсенче 
тӑванлӑх ҫыхӑнӑвӗсене вырӑсла та, чӑвашла та ҫырса палӑртас пулать. Ҫакна 
шута илсе кӗнекен ку пайӗнче ҫемье пурнӑҫӗпе, тӑван ҫынсен хутшӑнӑвӗ- 
семпе ҫыхӑннӑ сӑмахсене те куҫарса, ӑнлантарса панӑ.

алименты алимент (уйрӑлнӑ упӑш- 
ки ачисемпе арӑмне, ывӑлӗ-хӗрӗ 
ӗҫлейми пулнӑ ашшӗ-амӑшне тӳлесе 
тӑмалли укҫа) 

бабушка асанне (атте амӑше)\ 
кукамай (анне амӑшё) 

бездетная семья ача-пӑчасӑр ҫемье 
бездетность ачасӑрлӑх, ача-пӑча 

ҫукки
бобылка камалсӑр, хӑрах, арсӑр 

арӑм
бобыль камалсӑр, хӑрах, арӑмсӑр 

арҫын
брак мӑшӑрлану, авлану; мӑшӑр- 

ланни, авланни 
бракоразводный процесс уйрӑлу 

процесӗ (уйрӑлакан мӑшӑрӑн ӗҫне 
судра пӑхса тухни)

бракосочетание мӑшӑрлану, авла
ну; мӑшӑрланни, авланни 

брат ар тӑван (пичче, шӑллӑм) 
братишка шӑллӑм 
брачный договор мӑшӑрлану ки- 

лӗшӗвӗ (документпа ҫирӗплетни) 
вдова арсӑр арӑм, тӑлӑх арӑм 
вдовец урҫа, хусах арҫын, арӑмсӑр 

арҫын
венчальный обряд венчет мешехи 
венчание венчетленӳ; венчетлен- 

ни, венчете тӑни 
венчаться венчетлен, венчете тӑр 
взять замуж качча ил 
внебрачная дочь мӑшӑрланмасӑр 

ҫуратнӑ хӗр 
внебрачные дети мӑшӑрланмасӑр 

ҫуратнӑ ачасем
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внебрачный сын мӑшӑрланмасӑр 
ҫуратнӑ ывӑл 

внук ар мӑнук, ывӑл мӑнук 
внучатая племянница пиччен хӗр 

мӑнукӗ, аппан хӗр мӑнукӗ 
внучатый племянник пиччен ар 

мӑнукӗ, аппан ар мӑнукӗ 
внучка хӗр мӑнук 
выдать замуж качча пар 
выйти замуж качча кай, качча 

тух
гражданский брак гражданла мӑ- 

шӑрлану, венчетсӗр пӗрлешни 
двоежёнец икӗ арӑмлӑ ҫын, икӗ 

арӑмпа пурӑнакан 
двоежёнство икӗ арӑмпа пурӑнни 
двойник йӗкӗреш хӑраххи, йӗкӗ- 

решрен пёри 
двойня йӗкӗреш (пӗрле ҫуралнӑ икӗ 

ача)
дворец бракосочетания мӑшӑрла- 

ну керменӗ 
двоюродная сестра иккёмёш сы- 

пӑкри хӗр тӑван (аттепе ё  аннепе 
пӗртӑванӗн хӗрё) 

двоюродный брат иккёмёш сыпӑк- 
ри ар тӑван (аттепе е аннепе пӗр- 
тӑванӗн ывӑлӗ) 

деверь пӑяхам, ӗҫкей (упӑшка пич- 
чёшӗ); ывӑлсем (упӑшка шӑлле) 

девичник хӗр улахӗ, хӗр пуххи (кач
ча каяс хёр килӗнче ирттерекенни) 

дед, дедушка асатте (атте ашшё)\ 
кукаҫи (анне ашшё) 

детское пособие ача пособийӗ, 
ача укҫи (патшалӑх параканни) 

дочь хӗр, хӗр ача 
дядя мучи (аттен пиччӗшё); пич- 

че, тете (аттен шӑллё); кукка (ан- 
нен пиччӗи/ӗ, шӑллё) 

единобрачие пӗр мӑшӑрлӑх (арҫын 
пӗр хӗрарӑмпа, хӗрарӑм пӗр арҫынпа 
мӑшӑрланса пурӑнас йӗрке) 

жена арӑм
женатый человек авланнӑ ҫын, 

арлӑ-арӑмлӑ ҫын

женить авлантар
женитьба авлану, мӑшӑрлану; ав- 

ланни, мӑшӑрланни 
жениться авлан
жених кӗрӳ каччӑ, авланакан ҫам- 

рӑк
законный брак саккунлӑ мӑшӑрла- 

ну; саккунпа мӑшӑрланни 
замужество качча кайни, качча 

тухни
замужняя женщина арлӑ хӗрарӑм, 

качча кайнӑ хӗрарӑм 
золовка хӗрсем, хӗр пултӑр (упӑш- 

ка йӑмӑкё)\ аппа (упӑшка аппӑшё) 
золотая свадьба ылтӑн туй (мӑ- 

шӑрланнӑранпа алӑ ҫул ҫитнине уяв
лани)

зять кӗрӳ (хӗр упӑшки; йӑмӑк упӑш- 
ки; упӑшка йӑмӑкӗн упӑшки); йыс- 
на (аппа упӑшки; упӑшка аппӑшӗн 
упӑшки) 

играть свадьбу туй ту 
колено родства тӑванлӑх сыпӑкӗ 
крестины ят хуни, шыва кёртни 

(ҫуралнӑ ачана) 
крестить ят хур, шыва кёрт (ача

на)
крестник хӗресна ывӑл 
крестница хӗресна хёр 
крещение шыва кёртни, тёне 

кёртни
крещёный шыва кёртнё, тёне 

кӗртнӗ (ҫын) 
крёстная дочь хёресна хёр 
крёстная мать хёреснанне 
крёстный отец хёреснатте 
крёстный сын хӗресна ывӑл 
кровное родство тӑванлӑх, турту, 

пёр тӑхӑмлӑх 
кровные родственники тӑвансем, 

хурӑнташсем, пёр тӑхӑмлӑ ҫынсем 
круглый сирота хӑр тӑлӑх, ашшӗ- 

амӑшӗсӗр (ача) 
кум кум (хёреснашшёне ача аш- 

шӗ-амӑшӗ тата унӑн хӗреснамӑшӗ 
чённи)
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кума кумма (хӗреснамӑшне ача аш- 
шӗ-амӑшӗ тата унӑн хёреснашшё 
чённи)

кумовство кумлӑх, куммалӑх (ача- 
на шыва кёртекенсен тата ашшё- 
амӑшӗн ҫыхӑнӑвё) 

малосемейный пӗчӗк ҫемьеллӗ, 
сахал ачаллӑ 

мать анне
мачеха ама ҫури (тӑван мар анне) 
младшая сестра йӑмӑк 
младший брат шӑллӑм 
младший дружка жениха кӗҫӗн 

кӗрӳ (туйра) 
многобрачие нумай мӑшӑрлӑх 

(арҫын темиҫе хӗрарӑмпа е хӗрарӑм 
темиҫе арҫынпа мӑшӑрланса пурӑнас 
йӗрке)

многодетная семья нумай ачаллӑ 
ҫемье

многодетность нумай ачалӑх 
многожёнство нумай арӑмлӑх (пёр 

арҫыннӑн темиҫе арӑм пулни) 
многосемейный пысӑк ҫемьеллӗ, 

пысӑк кил-йышлӑ 
молодица кӗҫӗн ҫын (тин качча 

кайнӑ хӗрарӑм) 
молодожёны ҫамрӑк мӑшӑр, кӗҫӗн 

ҫынпа упӑшки 
муж упӑшка
невеста ҫураҫнӑ хёр, качча каяс 

хӗр
невестка кин ( ывӑл е шӑллӑм 

арӑмё)\ инке (пичче арӑмё) 
обручальное кольцо венчет ҫӗрри, 

мӑшӑрлану ҫӗрри 
обручение ҫураҫу; хӗр ҫураҫни, 

хӗр килӗшни (хӗрпе каччӑ пӗрлеш- 
ме татӑлса ҫёрӗ улӑштарни) 

обручиться ҫураҫ, килӗш, ҫӗрӗ 
улӑштар (пӗрлешес умён) 

одинокая мать, мать-одиночка мӑ- 
шӑрсӑр ача амӑшӗ 

опека опека (тӑлӑх ачасене, пӗччен 
ватӑсене пӑхассине патшалӑх вёсен 
пӗр-пӗр ҫывӑх ҫыннине шанса пани)

опекать опека ту, опекун пул 
опекун опекун, пеккун (опека 

туса пыракан ҫын) 
опекунский совет опека канашё, 

опекунсен канашё 
опекунство опекунлӑх; опека туса 

тӑни 
отец агге
отчим аҫа ҫури (тӑван мар атте) 
падчерица ама ҫури хёр (упӑшкин 

е арӑмӗн) 
пасынок ывӑл ҫури, тӑван мар 

ывӑл (ашшӗн е амӑшӗн) 
племянник аппа ывӑлӗ, йӑмӑк 

ывӑлӗ, пичче ывӑлӗ, шӑллӑм ывӑлӗ 
племянница аппа хӗрӗ, йӑмӑк 

хӗрӗ, пичче хӗрӗ, шӑллӑм хӗрӗ 
побратим тӑванлашнӑ ҫын, тӑван- 

лашнӑ ар 
побратимство тӑванлашу, тӑван- 

лашни (ют ҫынсем пӗр-пӗрне тӑван 
шутлама килӗшни) 

подруги невесты хӗр ҫумӗсем (туйра) 
покумиться куммалан, кумма пул, 

кумлан, кум пул 
полусирота ҫурма тӑлӑх (ашшӗ е 

амӑшӗ ҫук ача) 
помолвить хӗр ҫураҫ, хӗр килӗш 
помолвка ҫураҫу, хӗр ҫураҫни, хӗр 

килӗшни 
посажёная мать хӑйматлӑх анне 

(туйра каччӑ е хӗр амӑшӗ вырӑнне 
пулакан хӗрарӑм) 

посажёный отец хӑйматлӑх атте 
(туйра каччӑ е хӗр ашшӗ вырӑнне 
пулакан арҫын) 

прабабка, прабабушка ват асанне, 
мӑн асанне (асатте е асанне амӑ- 
шё)\ ват кукамай, мӑн кукамай (ку- 
каҫи е кукамай амӑшё) 

правнук мӑнук ывӑлӗ 
правнучка мӑнук хӗрӗ 
прадед, прадедушка ват асатте, 

мӑн асатте (асатте е асанне ашшё)\ 
ват кукаҫи, мӑн кукаҫи (кукаҫи е 
кукамай ашше)
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пращур ӑру пуҫӗ, ӑру ашшӗ 
приёмная дочь усрав хёр 
приёмная мать усрав анне (ача ус- 

рама илни)
приёмные дети усрав ачасем 
приёмные родители усрав атте- 

анне
приёмный отец усрав атте (ача ус- 

рава илни) 
приёмный сын усрав ывӑл 
приёмыш усрав ача 
прямое родство тӳрӗ турту, тӳрӗ 

тӑванлӑх (аслашшӗнчен аиииӗне, ун- 
тан ывӑлне ҫыхӑнтараканни) 

развести уйӑр, уйӑрса яр (упӑш- 
кипе арӑмнё) 

развестись уйрӑл (мӑшӑрланӑва 
татса)

развод уйрӑлу, уйрӑлни, уйӑрни 
регистрация брака мӑшӑрланӑва* 

регистрацилени, мӑшӑрланакансе- 
не ҫырни 

регистрировать брак мӑшӑрланӑ- 
ва регистрациле, мӑшӑрланакансе- 
не ҫыр

регистрироваться мӑшӑрланнине 
ҫыртар 

род йӑх, ӑру
родители атте-анне, ашшӗ-амӑ- 

шӗ
родительские обязанности ашшӗ- 

амӑшӗ тивӗҫӗсем 
родительские права ашшӗ-амӑшӗ 

прависем 
родниться тӑванлаш, хурӑнташлан 

(каччӑпа хӗр пӗрлешнипе) 
родная мать тӑван анне 
родная сестра тӑван аппа, тӑван 

йӑмӑк 
родной отец тӑван атге 
родной сын тӑван ывӑл 
родня тӑван-пӗтен, хурӑнташ- 

тӑван, ратне 
родоначальник ӑру пуҫӗ, ӑру ашшӗ 
родоначальница ӑру пуҫӗ, ӑру 

амӑшӗ

родословная, родословие йӑх не- 
сӗл-тымарӗ, йӑх йӗрки 

родословная таблица несӗл таблици 
родственник тӑван, хурӑнташ 
родственники по материнской ли

нии анне енчен тивекен тӑвансем 
родственники по отцовской линии 

атте енчен тивекен тӑвансем 
родство, родственные связи тӑ- 

ванлӑх, хурӑнташлӑх, турту 
свадебные обряды туй йӑли-йӗр- 

ки, туй мешехи 
свадьба туй
сват евчӗ, тупкӑч (хёр ҫураҫма ка- 

якан арҫын); хӑта (арӑм ашшӗ-амӑшӗ 
упӑшкин ашшӗне, упӑшка ашшӗ- 
амӑшӗ арӑмӗн ашшӗне чӗнни) 

сватать, свататься хӑтана яр, евче 
яр; хӗр ҫураҫ, евче кай 

сватовство ҫураҫу, хӑтана кайни, 
евче кайни, хёр ҫураҫни 

сватья тӑхлачӑ (арӑм ашшӗ-амӑшӗ 
упӑшкин амӑшне, упӑшка ашшӗ- 
амӑшӗ арӑмӗн амӑшне чӗнни) 

сваха евчӗ, тупкӑч (хӗр ҫураҫма 
каякан хӗрарӑм) 

свекровь хуняма, пӑянам (арӑм- 
шӑн— упӑшкин амӑшё) 

свёкор хуняҫа, пӑятам (арӑмшӑн— 
упӑшкин ашшё) 

свидетельство о браке мӑшӑрла- 
ну хучӗ

свидетельство о разводе уйрӑлу 
хучӗ

сводная сестра ама ҫурирен, аҫа 
ҫурирен тӑван аппа (е йӑмӑк) 

сводный брат ама ҫурирен, аҫа 
ҫурирен тӑван пичче (е шӑллӑм) 

свойственники хӑта-тӑхлач (арӑм 
тӑванӗсем — упӑшкин тӑванӗсемшӗн, 
упӑшка тӑванӗсем — арӑмӗн тӑва- 
нӗсемшӗн) 

свойство' хурӑнташлӑх, хӑта-тӑх- 
лачлӑх

свояк пуҫана (аппӑшӗпе йӑмӑкӗн 
упӑшкисем пӗр-пӗрне чӗнни)
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свояченица хунякам (арӑм ап- 
пӑшӗ); хӗр пултӑр (арӑм йӑмӑкё) 

семейный человек авланнӑ ҫын, 
ҫемьеллӗ ҫын 

семья, семейство кил-йыш, ҫемье 
серебряная свадьба кӗмӗл туй 

(мӑшӑрланнӑранпа ҫирӗм пилӗк ҫул 
ҫитнине уявлани) 

сестра хӗр тӑван (аппа, йӑмӑк) 
сестрёнка йӑмӑк 
сирота тӑлӑх
сноха кин (упӑшка ашшӗшӗн — 

унӑн арӑмё)
старшая сестра аппа 
старший брат пичче 
старший дружка жениха мӑн кӗрӳ 

(туйра)

супруг мӑшӑр, упӑшка 
супруга мӑшӑр, арӑм 
супруги мӑшӑр, арпа арӑм, упӑш- 

кипе арӑмӗ 
супружество мӑшӑрлӑ пурнӑҫ, ар- 

арӑм пурнӑҫӗ 
сын ывӑл
тётка, тётя мӑнакка, аслӑ аппа 

(аттен е аннен аппӑшӗ); аппа, кӗ- 
ҫӗн аппа (аттен е аннен йӑмӑкё)\ 
кинемей (атте пиччӗшӗн арӑмё)\ 
инке (атте шӑллӗн арӑмё) 

церковный брак чиркӳре мӑшӑр- 
ланни

шафер кӗрӳ ҫумӗ (туйра) 
шурин хунчӑкам (арӑм пиччӗше); 

пултӑр (арӑм шӑллё)



абазинский язык абазин чёлхи 
(Кавказ чёлхисен йышне кёрет) 

абазины (самоназвание — абаза) 
абазинсем (Кавказра — Карачай- 
Черкесире пурӑнакан халӑх; йышӗ Раҫ- 
ҫейре — 33 пин ҫын, тӗнчипе пурӗ — 
44 пин ҫын) 

аббӑт аббат (католиксен— арҫын 
мӑнастирӗн пуҫлӑхӗ; Францире — 
священник) 

аббатиса аббатиса (католиксен — '  
хӗрарӑм мӑнастирӗн пуҫлӑхё) 

аббатство аббатлӑх (католиксен 
мӑнастирё) 

ӑбвер абвер (Германи ҫарӗн 1914— 
1944 ҫулсенче пулнӑ разведка органё) 

аборигӗнное населӗние абориген 
халӑх, тӗп халӑх (пӗр-пӗр вырӑнти) 

аборигены аборигенсем, тӗп халӑх 
(пӗр-пӗр вырӑнти); аборигены Авст
ралии Австралии тӗп халӑхӗ 

абсентеизм абсентеизм (граждан- 
сем суйлава хутшӑнасран пӑрӑнни) 

абсолютизм, абсолютная монархия 
абсолютизм (пётём власть патша 
аллинче пулни) 

абхазский язык абхаз чёлхи (Кав
каз чёлхисен йышне кёрет) 

абхӑзы (самоназвание — апсуа) 
абхазсем (Грузи тытӑмӗнчи Абхазире 
пурӑнакан халӑх; йышё Грузире — 
96 пин ҫын, тёнчипе пурё 115 пин 
ҫын)

авангард авангард, малти ушкӑн 
(ҫарӑн, халӑхӑн, класӑн)', идти в аван
гарде малта пыр

аванс аванс (ӗҫ укҫин пёр пайне 
малтанах пани; ҫав йӗркепе панӑ 
укҫа е пурлӑх)] выдать авӑнс аванс 
пар

авансировать авансла, аванс пар 
авансовый фонд аванс фончё, 

аванслӑх укҫа-тенкӗ 
авантюра авантюра (шанӑҫсӑр, те- 

веткеллӗ ӗҫ); военная авантюра 
вӑрҫӑллӑ авантюра 

авантюризм авантюрӑлӑх, тевет- 
келлёх

авантюрист авантюрист, тевет- 
келлӗ ҫын; политический авантю
рист политикӑри авантюрист 

авантюристическая политика аван- 
тюрӑллӑ политика, авантюристла 
политика 

аварийно-спасательная служба 
аварирен ҫӑлакан служба 

авӑрский язык авар чёлхи (Кав
каз чёлхисен дагестан ушкӑнне кё
рет)

авӑрцы (самоназвание — маару- 
лал) аварсем (Кавказра— Дагестан- 
ра тата Азербайджана пурӑнакан 
халӑх; йышё Раҫҫейре— 544 пин ҫын; 
тӗнчипе пурё— 600 пин ҫын ытла) 

австралийские языки австрали 
чёлхисем (Австралири тёп халахсен 
чёлхисем, вёсен шучё 600 таран пулнӑ) 

австралийцы австралсем, австра- 
лиецсем (Австрали халӑхӗ; йышё —
18,3 миллион ҫын) 

австрийцы (самоназвание — эс- 
террайхер) австрисем, австриецсем
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(Австрии тӗп халӑхӗ, нимӗҫ чӗлхипе 
калаҫатъ; йышё Австрире— 7,15 мил
лион ҫын, тӗнчипе пурӗ— 8,8 мил
лион ҫын) 

автӑркйя автарки (пӗр-пӗр ҫӗршыв 
хӑйӗн экономика ыйтӑвӗсене ытти 
ҫӗршывсемпе ҫыхӑнмасӑр тивӗҫтерни) 

автокефальная цӗрковь автокефаль 
чиркӳ (православи чиркӗвӗн хӑйне 
уйрӑм пайё; ун пек чиркӳ' пурӗ 15: 
Вырӑс, Поляк, Грузин, Серб, Болгар, 
Иерусалим чиркӗвӗсем т.ыт.)

автономия автономи, хӑй тытӑм- 
лӑх (халӑх хӑй ҫӗрӗ ҫинче влаҫа хӑй 
тытса тӑни); территориальная ав
тономия территори автономийӗ; 
культурная автонбмия культура ав- 
тономийӗ 

автонОмный автономи -ӗ, автоно- 
миллӗ; автонОмная Область автоно- 
миллӗ область; автонОмный Округ 
автономиллӗ округ 

авторитарная систёма авторитарлӑ 
йӗрке (диктатура ҫинче тытӑнса 
тӑракан, демократие пусаракан ты- 
тӑм)

авторитёт авторитет, сум, хисеп; 
высОкий авторитёт пысӑк сум; за- 
воевӑть авторитёт хисепе тивӗҫ пул 

авторитётный авторитетлӑ, сумлӑ, 
хисеплӗ; авторитётный человёк хи- 
сеплӗ ҫын; свёдения из авторитёт- 
ных истОчников шанчӑка тивӗҫ сын- 
сем пӗлтерни 

агёнт 1. агент (учреждена хушнӑ 
ӗҫе тӑвакан); страховОй агёнт 
страхлав агенчӗ 2. агент (шпион); 
агёнты иностранной развёдки ют 
ҫӗршыв разведкин агенчӗсем 

агёнтство агентство (учреждени); 
информационное агёнтство инфор
маци агентстви; страховое агёнтство 
страхлав агентстви 

агентура агентсем, агентура (агент- 
сен пётём йышё); врӑжеская аген
тура тӑшман агенчёсем

агитационный агитаци -ё; агита
ционные материалы агитаци мате- 
риалёсем; агитационная дёятель- 
ность агитаци ӗҫӗ-хӗлӗ 

агитация агитаци, ӳкӗтлев; нагля
дная агитӑция курӑмлӑ агитаци; ве
сти агитӑцию агитаци ту 

агитировать агитациле, агитаци 
ту, ӳкӗтле; агитировать за кандидӑта 
в депутаты депутата суйланакан 
ҫыншӑн агитаци ту 

аграрный ял хуҫалӑх -ӗ; ҫӗр ӗҫлӗ; 
аграрлӑ; аграрный сёктор экономи
ки экономикӑн ял хуҫалӑх пайё; аг
рарные пОртии аграрлӑ партисем; 
аграрная страна ҫӗр ӗҫлӗ ҫӗршыв 

агрессивность агрессилӗх, аф ес- 
сивлӑх; проявлёния агрессивности 
афессилӗх палӑрӑмӗсем 

агрессивный агресси -ё; агрес- 
сивлӑ; агрессивная политика афес- 
си политики 

агрёссия агресси, тапӑну (хӗҫ- 
пӑшалпа тапӑнса кӗни); совершить 
агрёссию афесси ту, тапӑнса кӗр 

агрёссор афессор, тапӑнуҫӑ; вой- 
скй агрёссора тапӑнуҫӑ ҫарӗсем 

агропромышленный кОмплекс аг
ропромышленность комплексё (ял 
хуҫалӑхӗ тата унӑн продукцине ӗҫле- 
се тӑракан отрасльсем) 

агрофирма афофирма (ял хуҫалӑх 
предприятийӗн тӗсё) 

агӳлы агулсем (Дагестанри халӑх- 
сенчен пӗри, йышӗ — 16 пин ҫын) 

агульский язык агул чёлхи (Кав
каз чёлхисен йышне кёрет) 

адОт адат (мусульмансен авалтан 
пыракан законӗсем, йӑли-йӗрки) 

адвентисты адвентистсем (христи
ан тёнён секти) 

адвокӑт адвокат (право пулӑшӑвӗ 
паракан, судра хӳтӗлекен юрист) 

адвокатский адвокат -ё; адвокат
ская контбра адвокат кантурё; адво
катская дёятельносгь адвокат ӗҫӗ-хӗлӗ
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адвокатура адвокатура (адвокат- 
сен ирёклё организацийё) 

административно-территориальное 
деление администраци-территори пай- 
ланӑвӗ (ҫӗршыв облаҫсене, районсене 
тата пӗчёкрех единицӑсене пайланни) 

административный администраци 
-ӗ; административлӑ; администрати
вное прйво административлӑ право; 
административная отвётственность 
административлӑ яваплӑх 

администрация администраци 
(тытӑм органё; унта ӗҫлекенсен 
йышё)', городская администрация 
хула администрацийё; сёльская ад
министрация ял администрацийё; 
главА администрации района район 
администрацийӗн пуҫлӑхӗ 

адмирал 1. адмирал (ҫар флотён- 
чи аслӑ чин)', адмирал флота флот 
адмиралӗ (адмиралсен аслӑ пусӑмӗ, 
вӑл ҫарти арми генералӗпе танла- 
шать) 2. адмирал (адмирал чинёсен 
виҫҫӗмӗш пусӑмӗ, вӑл ҫарти генерал- 
полковникпа танлашать) 

адрес 1. адрес (пурӑнакан е ӗҫле- 
кен вырӑна кӑтартни) 1. саламлӑ 
ҫыру (юбиляра параканни)

Адресный 1. адрес -ӗ; Адресная 
книга адрес кёнеки; Адресный стол 
адрес сётелё (учреждени) 2. Адрес
ная помощь тӗллевлӗ пулӑшу (пурне 
те мар, чи нушталанакан ҫынсене 
параканни) 

адыгёйский язь!к адыге чёлхи 
(Кавказ чёлхисен йышне кёрет) 

адыгёйцы (самоназвание — ады
ге) адыгесем, адыгеецсем (Кавказ
ра — Адыгея Республикинче пурӑна- 
кан халӑх; йышё Адыгейӑра — 95 пин 
ҫын, Раҫҫейре пурё — 123 пин ҫын) 

азАн азан (мусульмансене кёлле 
йыхӑрса калани) 

азербайджанский язык азербайд- 
жан чёлхи (тёрёк чёлхисен огуз уш- 
кӑнне кёрет)

4. Заказ №К-4450.

азербайджанцы (самоназвание — 
азербайджанлылар) азербайджан
цем, азербайджанецсем (Азербайд
ж ана тёп халйхё; йышё Азербайд- 
жанра — 5,8 миллион ҫын, Иранра —
10,4 миллион ҫын, тёнчипе пурё — 
17,2 миллион ҫын) 

азиатский Ази -ё; Азири; азиат
ские стрАны Ази ҫӗршывӗсем; Азиат
ский банк развития Азири аталану 
банкё; АзиАтские игры Ази вӑййисем 
(Олимп вӑййисем хушшинче 4 ҫулта 
пёрре ирттерекен спорт ӑмӑртӑ- 
вёсем)

азиаты азиатсем, Ази ҫыннисем 
аймак аймак (Бурятипе Алтай 

Республикинче, Монголире — район) 
аймарА аймара (Боливире, Перура 

тата Чилире пурӑнакан индеец ха- 
, лйхё; йышё пурё — 2,55 миллион

ҪЫН)

аймарА язык аймара чёлхи (инде
ец чёлхисен кечумара ушкӑнне кёрет) 

Айнский язык айн чёлхи (несёл 
тымарӗсем паллй мар)

Айны айнсем (Японии Хоккайдо ут- 
равӗ ҫинче пурӑнакан халӑх; йышё — 
20 пин ҫын) 

акадёмик академик, академи чле- 
нё; акадёмик Акадёмии медицин
ских наук Медицина ӑслӑлӑхӗсен 
академийён академикё 

академический 1. академи -ё; ака
демические институты академи ин- 
ститучёсем 2.: академический час 
вӗренӳ сехечё (45 минут) 3.: ака
демический теАтр академи театрё 
(кӑтартуллӑ театрсене паракан хи- 
сеплё ят) 

акадёмия академи (ӑслӑлӑх учреж- 
денийӗ е аслӑ шкул); сельскохозяй
ственная акадёмия ял хуҫалӑх ака
демийё; воённая акадёмия ҫар ака
демийё

аккбрдный аккордлӑ, курттӑм 
(килӗшӳ тӑрӑх ӗҫшӗн пӗр тӑрук
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тӳлемелли); аккордная плӑта курт- 
тӑм тӳлев; аккордная раббта ак- 
кордлӑ ӗҫ 

аккредитация, аккредитовӑние ак- 
кредитаци, ҫирӗплетӳ; ҫирӗплетни 
(дипломатсене е журналистсене 
тенчери организаци, конференци ҫу- 
мӗнче ӗҫлеме) 

аксакал аксакал, шур сухал (Ва
там Азипе Кавказра — ӑру пуҫӗ, хи- 
сеплӗ ватӑ) 

акт 1. акт (мӗне те пулин ҫирӗплете- 
кен документ)', ӑкты гражданского 
состояния фажданла тӑрӑм акчӗсем 
{ҫурални, мӑшӑрланни т.ыт. ҫинчен 
ҫырнисем); составить акт акт ҫыр 
2. ӗҫ, тӑвӑм; террористический акт 
террор ӗҫӗ; законодательный акт за
кон кӑларни 

актив 1. актив (пёр йышри ни пу- 
ҫаруллӑ ушкӑн) 2. актив (организа
ции шутра тӑракан пётём укҫи-тен- 
кипе пурлӑхё); материальные актй- 
вы пурлӑх активӗсем (банкри укҫа 
та ҫав шутах кёрет) 

активное избирательное право ак- 
тивлӑ суйлав прави, суйлас право 

актуальность ҫивӗчлӗх, кирлёлёх 
(пӗр-пӗр ыйтӑвӑн, ӗҫӗн)\ актуӑль- 
ность экологических проблём эко
логи ыйтӑвӗсен ҫивӗчлӗхӗ 

актуальный ҫивӗч, кирлё; ак
туальные экономические вопрбсы 
экономикӑн ҫивӗч ыйтӑвӗсем 

акциз акциз (тӳрӗ мар налог — 
куллен кирлё таварсене, пулӑшу ӗҫӗсе- 
не хаклатни); акциз на вбдку шурӑ 
эрех акцизё 

акцизный акциз -ё; акцизные сбб- 
ры акциз тӳлевӗсем 

акционер акционер (акци тыта- 
кан ҫын е организаци)-, собрйние ак- 
ционёров компании компани акци- 
онерёсен пухӑвӗ 

акционёрный акци -ё; акционер 
-ё; акционерное ббщество акционер-

сен пёрлешёвё; акционёрный капи
тал акци капиталё 

акция акци (пая кӗрсе тупӑш ил- 
мелли хаклӑ хут); падёние курса йк- 
ций акцисен хакӗ ӳкни; произвес
ти эмиссию йкций ҫӗнӗ акцисем 
кӑлар

акция ӗҫ, утӑм, тӑвӑм; диплома
тическая йкция дипломати утӑмӗ; 
воённая акция вӑрҫӑ ӗҫӗ 

албанский язык албан чёлхи (ин- 
ди-европа чёлхисен йышӗнче хӑйне 
уйрӑм чӗлхе) 

албанцы (самоназвание — шкип- 
тар) албансем, албанецсем (Алба
нии тёп халӑхӗ; йышё Албанире — 
3,25 миллион ҫын, тёнчипе пурё — 5 
миллион ҫын ытла) 

алжирцы алжирсем, алжирецсем 
(Алжирӑн тёп халӑхӗ; йышё Алжир- 
та — 21,2 миллион ҫын, тёнчипе пу
рё — 22,2 миллион ҫын)

алиби алиби (преступлени тунӑ 
вӑхӑтра айӑпланакан ҫын ҫав вырӑн- 
та пулманни)-, установить йлиби 
алиби пулнине ҫирӗплет 

алимёнты алимент (ҫыннӑн ӗҫлей- 
мен тӑванӗсене пурӑнмалӑх суд урлӑ 
шыраса илекен тӳлев)-, платить али
мёнты алимент тӳлесе тӑр 

алкоголизм алкоголизм, ӗҫкӗлӗх, 
ӗҫке ерни; принудительное лечёние 
от алкоголизма ӗҫке ернӗ ҫынна вӑй- 
па сыватни 

Аллйх Аллах (ислам тӗнӗнчи Турӑ 
ячё)

алтайские языки алтай чёлхисем 
(тӗрӗк, монгол тата тунгус-маньчжур 
ушкӑнӗсенчен тӑракан чӗлхе пӗрлӗхё) 

алтййский язык алтай чӗлхи (тӗ- 
рӗк чёлхисен йышне кёрет) 

алтййцы (самоназвание — алтай- 
кижи) алтайсем, алтаецсем (Алтай 
Республикин тӗп халӑхӗ; йышӗ Раҫҫе- 
йӗпе — 70 пин ҫынна яхӑн) 

«Аль-Кййда» «Аль-Кайда» (ислам
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тӗнӗпе витӗнекен террористсен пӗ- 
тӗм тёнчери организацийё) 

американский 1. Америка -ӗ, 
Америкӑри; американский материк 
Америка материке; американские 
стрӑны Америка ҫӗршывӗсем 2. Аме
рика -ё, США -ё; американский кон- 
грёсс Америка конгресё 

американцы америкӑсем, амери- 
канецсем, Америка ҫыннисем; аме
риканцы США США американецё- 
сем (США халӑхӗ; йышё — 194 мил
лион ҫын ытла) 

амнистировать амнистиле, амни- 
сти ту, айӑпа каҫар 

амнистия амнисти (уголовлӑ йёрке- 
пе айӑпланӑ ҫынсене каҫарни); объя
вить амнистию амнисти ту 

амхйра (самоназвание — амара) 
амхара (Эфиопире пурӑнакан халӑх; % 
йышё Эфиопире — 20,8 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё — 21 миллион ҫын) 

амхарский язык амхар чёлхи 
(Эфиопии официаллӑ чёлхи; 'семит 
чёлхисен йышне кёрет) 

анархизм анархизм (патшалӑх влаҫ- 
не йышйнман политика юхӑмё) 

английский язык акӑлчан чёлхи 
(инди-европа чёлхисен герман ушкйн- 
не кёрет; Англире, СШАра, Канадӑра, 
Ҫӗнӗ Зеландире, Австралире т.ыт. 
хӑш-пӗр ҫӗршывсенче официаллӑ 
чӗлхе шутланать) 

англиканская цёрковь англикан 
чиркӗвӗ (протестантизм тӗсӗ, Анг
лире — патшалӑх чиркӗвӗ) 

англичане (самоназвание — инг
лиш) акӑлчансем (Великобритании, е 
Англин, тӗп халӑхӗ; йышё Англире — 
44,7  миллион ҫын, тёнчипе пурё —
48,5 миллион ҫын) 

англоязычные страны акӑлчан 
чӗлхиллӗ ҫӗршывсем (США, Англи, 
Канада, Австрали, Ҫӗнӗ Зеланди, Инди 
т.ыт. Ку чӗлхепе калаҫакансен йышё 
450 миллион ҫын ытла)

ангольцы анголӑсем, анголецсем 
(Ангола халӑхӗ; йышё — 11,9 мил
лион ҫын) 

андийский язык анди чёлхи (Кав
каз чёлхисен дагестан ушкӑнне кё
рет)

андийцы андисем, андиецсем (Да- 
гестанра пурӑнакан халӑх; йышё — 
25 пин ҫын) 

андоррцы андоррӑсем, андоррец- 
сем (Андорра княжествин халӑхӗ; 
йышё — 62 пин ҫын) 

анкета анкета (сведенисем пухмал- 
ли хут; унпа ирттерекен тёпчев); 
отвётить на вопрбсы анкёты анкета 
ыйтӑвӗсене хуравла; провести анкё- 
ту анкета тёпчевё ирттер 

анкетирование анкетӑлав; анкетӑ- 
лани; анкетирование населённа ха
лах хушшинче анкета тёпчевё ирт- 
терни

анкётный анкета -ё; анкётные 
данные анкета даннӑйӗсем; анкёт- 
ное обслёдование анкета тёпчевё 

анклбв анклав (пёр патшалӑхӑн 
урӑх патшалӑхсем хушшинче вырнаҫ- 
нӑ пайӗ, сӑм., Раҫҫейӗн Калининград 
облаҫё)

аннёксия аннекси (пёр патшалйх 
теприн ҫӗрӗсене вӑйпа тытса илни) 

аннулирование, аннуляция пӑрахӑҫ- 
лав; пӑрахӑҫлани, пӑрахӑҫ туни; ан
нулирование договбра килёшёве 
пӑрахӑҫ туни 

аномальные дёти чӑлах ачасем 
(ӳт-пӳ аталанӑвӗ, калаҫу-пуплев е 
ӑс-тӑн тӗлӗшӗнчен хевтесӗррисем) 

анонимное письмб алӑ пусман ҫыру 
анбнс анонс (пулас спектакльсем, 

концертсем, передачӑсем ҫинчен мал- 
танах пӗлтерсе хуни) 

анонсировать анонсла, анонс ту, 
пӗлтерсе хур; анонсировать гастрб- 
ли теӑтра театр гастролӗсем ҫинчен 
пӗлтерсе хур 

антагонизм хирӗҫлӗх, хире-хирёҫ-
4*
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лӗх, тӑшманлӑх; политический ан
тагонизм политикӑри хирӗҫлӗх; ан
тагонизм интерёсов интерессен хи- 
ре-хирӗҫлӗхӗ 

антарктический Антарктика -ӗ; 
Антарктикӑри; антарктическая эк
спедиция Антарктикӑри экспедици 

антиамериканизм антиамерика
низм ( СШАна, унӑн политикине хи- 
рӗҫ сарӑлнӑ юхӑм) 

антиамериканский Америкӑна хи- 
рӗҫ, СШАна хирӗҫ; антиамерикан
ские демонстрации СШАна хирӗҫ 
демонстрацисем 

антивоенный вӑрҫа хирӗҫ; антиво- 
ённое движёние вӑрҫа хирӗҫ юхӑм; 
антивоенные организӑции вӑрҫа хи- 
рӗҫ организацисем 

антигитлеровская коалиция гит
леризма хирӗҫ пӗрлешӳ (иккӗмӗш 
тӗнче вӑрҫи вӑхӑтӗнче гитлерла Гер
манце тата унӑн союзникӗсене хи- 
рӗҫ чӑмӑртаннӑ союз)

антиглобалист антиглобалист (гло- 
бализацие хирӗҫ тӑракан) 

антиглобалистский глобализацие 
хирӗҫ; антиглобалистское движёние 
глобализацие хирӗҫ юхӑм 

антидемократическая политика 
демократие хирӗҫ политика 

антизабастбвочные закбны забас- 
товкӑсене хирӗҫ законсем 

антимонопольный монополизма 
хирӗҫ, монополисене хирӗҫ; анти- 
монопбльная политика монополисе
не хирӗҫ политика; антимонопбль- 
ное законодӑтельство монополизма 
хирӗҫ законсем 

антиколониалйзм антиколониа
лизм (колони йӗркине пӗтерес тӗл- 
левлӗ юхӑм)

антикризисные мёры кризиса хи- 
рёҫ мерӑсем 

антимилитаризм антимилитаризм 
(вӑрҫа хирӗҫ, хӗҫ-пӑшалланнине хирӗҫ 
кӗреилекенсен юхӑмё)

антиобщёственный обществӑшӑн 
сиенлӗ, обществӑна хирӗҫ 

антиобщёственные элемёнты об-
ществӑшӑн сиенлё ҫынсем 

антисемит антисемит (еврейсене 
курайман ҫын) 

антисемитйзм антисемитизм (ев
рейсене тӗн тата наци тӗлӗшӗнчен 
кураймасӑр хӗсӗрлес политика) 

антисемитский антисемитизм -ӗ; 
еврейсене хирӗҫ; антисемитские 
взгляды еврейсене хирӗҫ шухӑшсем; 
антисемитские проявлёния антисе
митизм палӑрӑмёсем 

антисоветизм антисоветизм (ирт- 
нӗ вӑхӑтра — Совет Союзне хирӗҫ 
идеологипе политика) 

антисоциальный обществӑна хи- 
рӗҫ, обществӑшӑн сиенлё; антисо
циальные проявлёния обществӑна 
хирӗҫ ӗҫсем 

антитеррористйческий терроризма 
хирӗҫ; антитеррористйческая коали
ция терроризма хирӗҫ пӗрлешӳ; ан- 
титеррористйческие ӑкции террориз
ма хирёҫ ӗҫсем 

антифашизм антифашизм (фашиз
ма хирӗҫ идеологи тата пётём 
тёнчипе сарӑлнӑ юхӑм) 

антифашист антифашист (фашиз
ма хирӗҫ кӗрешекен ҫын) 

антифашистский антифашизм -ё; 
антифашист -ё; фашизма хирёҫ; ан
тифашистское движёние фашизма 
хирӗҫ юхӑм 

антиядерное движёние ядерлӑ хӗҫ- 
пӑшала хирӗҫ юхӑм 

антрополбгия антропологи (этем 
пулса кайнине, аталаннине тӗпчекен 
ӑслӑлӑх)

антропбнимы антропонимсем, 
ҫын ячӗсем (сӑм., Пётр, Нарспи, 
Джон, Джамиля) 

апартеид апартеид (тёслё раса ҫын- 
нисене шуррисемпе хутшйнма памасӑр, 
правӑсӑр пурӑнтарас политика)
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апатриды, лица без гражданства
апатридсем (тӑван ҫӗршывӗсӗр, 
гражданлӑхсӑр тӑрса юлнӑ ҫынсем) 

апеллировать апелляци ту, апел- 
ляци пар; апеллировать в Верхов
ный суд Чувӑшской Республики Чӑ- 
ваш Республикин Аслӑ судне апел
ляци пар 

апелляционный апелляци -ё; апел
ляционное заявлёние апелляци хучё; 
апелляционный срок апелляци ту- 
малли вӑхӑт 

апелляция апелляци (суд йышӑн- 
нипе килӗшмесӗр аслӑрах суда панӑ 
жалоба) 

аполитизм, аполитичность аполи
тизм, политикӑсӑрлӑх, политикӑран 
пӑрӑнни

аполитичный политикӑран пӑ- 
рӑнакан, политикӑна хутшӑнман 

апологёт апологет, хӳгӗлевҫӗ, мух- 
тавҫӑ; хӳтӗлекен, мухтанакан; апо- 
логёты капитализма капитализма 
мухтакансем 

аполОгия апологи, хӳтӗлев, мух- 
тавлӑх; хӳтӗлени, мухтани, ҫӗклен- 
терни; аполОгия коммунизма комму
низма мухтани 

аппарат аппарат (учрежденисем; 
унта ёҫлекенсен йышё); госудӑрсгвен- 
ный аппарат патшалӑх аппарачё; ап
парат президёнта президент аппа
рачё; сокращёние управлёнческого 
аппарӑта тытӑм аппаратне чакарни 

аппаратный аппарат -ё; аппарат- 
ри; аппаратные работники аппарат 
ӗҫченӗсем; решёние вопрОса в ап- 
парӑтном порядке ыйтӑва аппарат- 
ра татса пани 

арёбские стрӑны араб ҫӗршывӗсем 
(араб чӗлхипе калаҫакан ҫӗршывсем: 
Египет, Сири, Ирак, Алжир, Иордани, 
Ливан, Марокко т.ыт.)

арйбский араб -ё; арабские стра
ны араб ҫӗршывӗсем; арабский язык 
араб чёлхи (афрази чёлхисен семит

ушкӑнне кёрет; унпа тӗрлӗ ҫӗршыв- 
сенче калаҫакансен йышё 200 мил
лион ҫынран иртет)

арабы (самоназвание — аль-араб) 
арабсем (араб чӗлхипе калаҫакан ха- 
лӑхсен пысӑк ушкӑнё) 

аравӑки араваксем (Кӑнтӑр Аме- 
рикӑри индеец халӑхӗсен ушкӑнӗ; 
йышӗ пурӗ — 400 пин ҫын) 

аравакские языки аравак чёлхи
сем (индеец чёлхисен хурӑнташлӑ 
ушкӑнӗ: локоно, гуахиро, майпуре чёл
хисем т.ыт.)

араукӑнские языки араукан чёлхи
сем (индеец чёлхисен анд ушкӑнне 
кӗреҫҫе)

араукӑны (самоназвание — мапу- 
че) (Кӑнтӑр Америкӑра пурӑнакан 
халӑх; йышё Чилире — 800 пин ҫын, 
Аргентинӑра— 70 пин ҫын) 

арбитр арбитр (суда тивӗҫмен 
тавлашуллӑ ыйтусене татса пара- 
кан); спортивный арбитр спорт ар
битре

арбитраж арбитраж (организаци- 
сем е патшалйхсем хушшинчи тав- 
лашуллӑ ыйтусене пӑхса тухакан 
суд); трудовОй арбитрӑж ӗҫлев ар
битраже; международный арбитраж 
тёнчери арбитраж 

арбитрӑжный суд арбитраж сучё 
аргентинцы аргентинсем, арген- 

тинецсем (Аргентинӑн тёп халӑхӗ; 
йышё — 30 миллион ҫын ытла) 

аргО арго (обществӑра хӑйне уйрӑм 
тытакан ушкӑнӑн, сӑм., вӑрӑсен 
вӑрттӑнлатнӑ чӗлхи) 

арготизмы арго сӑмахӗсем, арго 
пуплерӗшӗсем 

аренда аренда (пурлӑх е ҫӗр тара 
илни); арёнда землй ҫӗр аренди; 
взять в арёнду тара ил 

арендатор арендатор, арендӑҫӑ, 
тара илекен; арендатор землй ҫӗр 
тара илекен 

арёндный аренда -ё; арёндное
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предприятие аренда предприятийё; 
арёндная плйта аренда тӳлевӗ 

арендовать арендӑла, арендӑна 
ил, тара ил; арендовать склады 
складсем арендӑла 

арест 1. арест, тытса хупни; под- 
вёргнуть арёсту арестле, тытса хуп 
2. арест, чару; чарни; арёст имуще
ства пурлӑхпа усӑ курма чарни (суд 
йышӑннипё) 

арестйнт арестант (преступле- 
нишён тытса хупнӑ ҫын) 

арестовать 1. арестле, тытса хуп 
2. арестле, чару хур (пурлӑхпа, укҫа- 
тенкӗпе усӑ курма) 

аристокрӑт аристократ (чаплӑ йӑх- 
ӑру ҫынни) 

аристократия аристократа (чаплӑ 
йӑх-ӑру ҫыннисем)', дворянская ари
стократия дворян аристократийӗ 

арктический Арктика -ӗ; Аркти- 
кӑри; Арктический бассёйн Аркти
ка бассейнё; арктические моря Арк
тика тинёсёсем 

армёйский 1. ҫар -ё; армёйская 
служба ҫар служби; армёйские чй- 
сти ҫар чаҫӗсем 2. арми -ё; армёй
ский штаб арми штабё; армёйская 
авийция арми авиацийё 

армия 1. ҫар (хӗҫ-пӑшаллӑ вӑйсем)', 
российская йрмия Раҫҫей ҫарё; Крй- 
сная Армия Хӗрлӗ Ҫар ( 1918—1946 
ҫулсенче)-, Совётская Армия Совет 
Ҫарӗ ( 1946—1991 ҫулсенче) 2. арми 
(темиҫе дивизирен тӑракан ҫар 
пӗрлӗхё)', тйнковая ӑрмия танк армийӗ 

армяне (самоназвание — хай) ар- 
мянсем, эрменсем (Армении тӗп 
халӑхӗ; йышӗ Арменире — 3 миллион 
ҫын ытларах, тёнчипе пурӗ — 7 мил
лион ҫынна яхӑн)

армянский язык армян чёлхи, эр- 
мен чёлхи (инди-европа чёлхисен йы- 
шӗнчи хӑйне уйрӑм чӗлхе) 

артель артель, эртел; сельскохозяй
ственная артёль ял хуҫалӑх артелё;

промысловая артёль промысла артелё 
артёльный артель -ё, эртел -ё; ар- 

тёльное хозяйство артель хуҫалӑхӗ; 
артёльный спбсоб раббты эртелпе 
ӗҫлени, эртеллӗ ӗҫ 

артиллёрия артиллери (ҫарӑн ту- 
пӑсемпе хӗҫ-пӑшалланнӑ пайё)', реак
тивная артиллёрия реактивлӑ артил
лери; зенитная артиллёрия зенитлӑ 
артиллери (самолетсемпе кёрешекен- 
ни); корабёльная артиллёрия карап 
артиллерийё 

архаизм архаизм, кивёлёх, авал- 
лӑх юлашки (кивелнӗ сӑмах е йӑла) 

архаический архаизм -ӗ; аваллӑх 
-ё; кивелнё, авалхи; архаические 
обычаи авалхи йӑла-йӗрке 

археология археологи (авалхи ха- 
лӑхсен культурине вёсенчен сыхлан- 
са юлнӑ япаласем тӑрӑх тёпчекен 
ӑслӑлӑх)

архив архив (документсем упракан 
учреждени; документ пуххи); госу- 
дарственный архив патшалӑх архивё 

архивный архив -ё; архивное дё- 
ло архив ӗҫӗ; архивные материалы 
архив материалёсем 

архиепископ архиепископ, аслӑ 
епископ (христиан чиркӗвӗнчи аслй 
чинсенчен пёри)\ архиепископ Чебок- 
сарский и Чувйшский Шупашкарпа 
Чӑваш архиепископё 

архиерёй архиерей (христиан чир- 
кёвёнчи аслй чинсен — епископсен, 
архиепископсен, митрополитсен, эк- 
зархсен, патриархйн пётёмёшле ячё) 

архимандрит архимандрит (хрис- 
тиансен — арҫын мӑнастирӗн пуҫлӑхё) 

арьергард арьергард, кайри ушкӑн 
(ҫарӑн, халӑхӑн, класӑн) 

аспирӑнт аспирант (аспирантурӑ- 
ра вӗренекен) 

аспирантура аспирантура (ӑслӑ- 
лӑхпа педагогика кандидачӗсем ха- 
тӗрлемелли система)', бчная аспи
рантура кёрет аспирантура
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ассамблея ассамблея, тёп пуху 
{тёнчери организации аслй пухӑве); 
Генеральная Ассамблея ООН ООНӑн 
Аслӑ Ассамблейи 

ассигнование 1. укҫа-тенкӗ уйӑрни 
(пӗр-пӗр ӗҫ тума) 2. уйӑрнӑ укҫа, 
хывнӑ укҫа; ассигнования в строитель
ство завбда завод тума уйӑрнӑ укҫа 

ассимиляция ассимиляци, пӗр- 
пекленӳ; пӗрпекленни (пӗр халӑх 
тепӗр халӑхӑн чӗлхине, ййли-йӗрки- 
сене йышӑнни) 

ассортимӗнт ассортимент {тӗрлӗ 
таварсен пуххи); широкий ассорти- 
мёнт ббуви атӑ-пушмакӑн анлӑ ас- 
сортименчӗ; попблнить ассортимёнт 
ассортимента хушӑнтар 

ассоциация ассоциаци, пӗрлешӳ; 
ассоциация журналистов журналист- 
сен пёрлешёвё 

атамӑн атаман (казаксен ертӳҫи)\' 
войсковбй атаман ҫар атаманё; ок
ружной атаман округ атаманё; ста
ничный атаман станица атаманё; 
совёт атаманов атамансен канашё 

атеизм атеизм, турӑсӑрлӑх, турра 
ёненменни 

атеист атеист (турра ӗненмен ҫын) 
атеистический атеизм -ё; атеист -ё; 

атеизмла, атеистла; атеистическое 
мировоззрёние атеизмла тӗнчекурӑм 

ӑтомный атом -ӗ; атомлӑ; атом
ное оружие атомлӑ хӗҫ-пӑшал; ӑтом- 
ная войнӑ атомлӑ вӑрҫӑ 

атташе атташе {дипломати пред- 
ставительствинчи пӗр-пӗр ӗҫ специ- 
алисчё)', воённый атташё ҫар атташй 

аттестӑт аттестат {ҫирӗплетӳ до- 
куменчё)', аттестӑт о срёднем обра- 
зовӑнии вӑтам шкул аттестачӗ 

аттестационный аттестаци -ӗ; ат- 
тестацибнные докумёнты аттестаци 
докуменчӗсем; аттестацибнная ко
миссия аттестаци комиссийё 

аттестация аттестаци {ҫынна, уч
реждение тӗрӗслесе хак пани)\ ат

тестация учителёй вёрентекенсен 
аттестацийё 

аудиёнция йышӑну {пысӑк пуҫлӑх 
ӗҫпе йышӑнни); дать аудиёнцию 
йышӑн

аудйт аудит, тӗрӗслев (учрежде
нии, предприятии финанс ӗҫне, отчет 
докуменчӗсене тӗрӗслени) 

аудитор аудитор (аудит специалисчё) 
аудитбрия 1. аудитори (пысӑк 

пӳлӗм, зал)', лекционная аудитбрия 
лекци аудиторийӗ 2. аудитори, ит- 
лекенсем (залра пухӑннӑ халӑх; ра
дио, телевидени итлекен-пӑхакансем) 

аудиторский аудит -ӗ; аудиторская 
фирма аудит фирми; аудиторская 
провёрка аудит тёрёслевё 

аукцион аукцион, торги (товара, 
пурлйха халйх умёнче хаклашса сут- 
ни)', продажа с аукциона торги туса 
сутни

аул аул (Вйтам Азири, Кавказри ял) 
аутентичный текст тан пёлтерёш- 

лё текст (документйн тёп тексчёпе 
танах вййра тйраканни) 

аутсайдер аутсайдер (монополи 
пёрлешёвне кёмен, анчах унйн ирёкне 
пйхйнакан предприяти, кампани) 

афганский язык, пушту афган 
чёлхи, пушту чёлхи (инди-европа 
чёлхисен иран ушкйнне кёрет) 

афгбнцы (самоназвание — пуш
тун) афгансем (Афганистанйн тёп 
халйхё; йышё Афганистанра — 10 
миллион ҫын ытла, Пакистанра — 
19 миллион ҫын ытла) 

афёра ултав, ултавлӑ ӗҫ, ултавҫӑ- 
лӑх; финансовые аферы финанс 
ӗҫӗнчи ултавсем 

аферист ултавҫӑ; брачный аферист 
улталаса мӑшӑрланакан 

африкаанс, бурский язык афри
каанс, бур чёлхи (Кйнтйр Африка 
Республикинчи африканерсен чёлхи, 
вал инди-европа чёлхисен йышёнчи 
герман ушкйнне кёрет)
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африканеры, бӳры африканерсем, 
буреем (Кӑнтӑр Африка Республикин
че пурӑнакан шурӑ ҫынсем; йышӗ —
3,2 миллион ҫын) 

африканский Африка -ӗ; Африкӑ- 
ри; африканские страны Африка 
ҫӗршывӗсем; Африканский банк

бӑза 1. никӗс, база; сырьевӑя бӑ- 
за чӗр тавар никӗсӗ (хуҫалӑх ӗҫӗн) 
2. база (организаци); воённая бӑза 
ҫар бази 

бӑзис никӗс; экономический 60- 
зис общества обществӑн экономи
ка никӗсӗ 

бактериологическое оружие бакте
риологи хӗҫ-пӑшалӗ (халӑха йышлӑн 
пӗтерме вируссем, бактерисем сар- 
малли)

балӑнс баланс, шайлашулӑх (ту- 
пӑшпа тӑкакӑн); торгбвый балӑнс 
суту-илӳ балансӗ; балӑнс нарбдного 
хозяйства халӑх хуҫалӑхӗн шайла- 
шулӑхӗ

балкйрцы (самоназвание — таулу- 
ла) балкарсем (Кабардино-Балкарири 
халӑх; йышӗ Раҫҫейӗпе — 78 пин ҫын) 

баллотирование, баллотировка са- 
сӑлав; проведӗние баллотировки са- 
сӑлав иртгерни 

баллотироваться суйлава тӑр, са- 
сӑлава тӑр (суйланма) 

бангладёшцы бангладешсем, бан- 
гладешецсем ( Бангладеш халӑхё; 
йышӗ — 123 миллион ҫын) 

бандитизм хурахлӑх, бандитлӑх; 
бандитизм на дорОгах ҫулсем ҫинчи 
хурахлӑх 

бандитская шӑйка хурах ушкӑнӗ 
банк банк (укҫа йышӑнса усракан 

тата паракан учреждени); сберега
тельный банк перекет банкӗ; ком- 
мёрческий банк коммерци бан-

развйтия Африкӑри аталану банкӗ 
африканцы африкӑсем, африка- 

нецсем, Африка ҫыннисем 
афроамериканцы США США аф-

роамериканецӗсем ( СШАри чура 
негрсен тӑхӑмӗ; йышӗ — 30 милли
он ҫын)

Б
кӗ; центральный банк тёп банк; 
международный банк тёнчери банк 

банкёт банкет (чаплӑ сӑлтавпа 
йышлӑ хӑна пухса ирттерекен ёҫкӗ- 
ҫикё)

банкир банкир (банк хуҫи е акцио
нере)

банковский банк -ё; банковский 
кредит банк кивҫенӗ; банковские
вклады населённа халӑх банка хывнӑ 
укҫа-тенкӗ; бӑнковский счёт банкри 
счёт

банкрОт банкрот, панкрут (парӑм 
татайман организаци е ҫын) 

банкротство банкротлӑх, панк- 
рутлӑх; банкрота тухни, панкрута 
тухни; банкротство фирмы фирма 
банкрота тухни 

банту банту, бантусем (Вӑтаҫӗр 
тата Кӑнтӑр Африкӑри халӑхсен 
ушкӑнӗ: руанда, конго, малави, зуму 
т.ыт. Пётём йышё — 200 миллион 
ҫынна яхӑн) 

банту языки банту чёлхисем (су- 
ахиме, кикуйю, рунди, зулу, свази, лин- 
гала т.ыт.; бенуэ-конго чёлхисен 
йышне кӗреҫҫё) 

баптизм баптизм (христиан тё- 
нёнчи протестантизм юхӑмӗн юппи) 

баптисты баптистсем 
барбадосцы (самоназвание — бэд- 

женз) барбадоссем, барбадосец- 
сем (Барбадосӑн тёп халйхё; йышё 
Барбадосра — 250 пин ҫын, тёнчипе 
пурё— 350 пин ҫын)
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барОн барон (Хӗвел анӑҫ Европӑ- 
ра — дворян титуле) 

бартер бартер (таварпа товара 
укҫасӑр ылмаштарни) 

бартерная сдёлка бартер килӗшӗвӗ 
башкирский язык пушкӑрт чёлхи 

(тӗрӗк чёлхисен кыпчак ушкйнне кё
рет)

башкиры (самоназвание — баш- 
корт) пушкӑртсем (Пушкӑртстанӑн 
тёп халӑхӗ; йышё Раҫҫейре пурё 1,35 
миллион ҫын) 

бедняк чухӑн, ҫук ҫын; деревён- 
ские бедняки ялти чухӑнсем 

бедняцкий чухӑн -ё; бедняцкие 
мӑссы чухӑнсен массисем 

бёженец беженец (инкеке пула 
тӑван ҫӗртен тарса кайнӑ ҫын) 

беженский беженец -ё; бёженский 
лагерь беженецсен лагере 

безвластие влаҫсӑрлӑх, власть '  
ҫукки

безвозвратная ссуда тавӑрусӑр 
ссуда

безвозмёздный тӳлевсӗр, сап- 
лавсӑр; безвозмёздный труд тӳлевсӗр 
ӗҫ; безвозмёздная пбмощь саплавсӑр 
пулӑшу

безгражданство граждансӑрлӑх 
(ҫын граждан прависӗр тӑрса юлни) 

безграмотность 1. хут пӗлменлӗх; 
вулама-ҫырма пӗлменни 2. пӗлӳ- 
сӗрлӗх; ӗҫе пӗлменни; политичес
кая безгрӑмотность политикӑна пӗл- 
менни

бездётность ачасӑрлӑх, ача пул- 
манни; рост бездётности ачасӑрлӑх 
ӳссе пыни 

бездётная семья ача-пӑчасӑр кил- 
йыш

бездбмность килсӗрлӗх (ҫынсен пу- 
рӑнмалли вырӑн пулманни) 

бездомные дёти килсӗр-ҫуртсӑр 
ачасем

бездуховность чунсӑрлӑх, ӑс-ха- 
кӑлсӑрлӑх (пурлӑх-ырлӑха нимрен ма

ла хурса чунлӑха, ҫынлӑха уяма пӑ- 
рахни)

беззакбние законсӑрлӑх, закона 
пӑсни; вопиющее беззаконие зако
на сӗмсӗррён пӑсни; допустить без
законие закона пӑс 

беззаконный законсӑр, закона хи- 
рӗҫ; беззаконные дёйствия закона 
хирӗҫлекен ӗҫсем 

безземёлье ҫёрсӗрлӗх, ҫӗр ҫукки, 
ҫӗр ҫитменни 

безземёльные крестьяне ҫӗрсӗр 
хресченсем 

безнадзбрность асӑрхавсӑрлӑх; 
асӑрхав пулманни; дётская безнад
зорность ачасем асӑрхавсӑр пулни 

безнадзорный асӑрхавсӑр, никам 
пӑхман; безнадзорные дёти асӑр- 
хавсӑр ачасем; безнадзорное имуще
ство никам пӑхман пурлӑх 

безналичный расчёт укҫасӑр татӑ- 
лу (сӑм., банк урлӑ куҫарса пӗр-пӗрин 
парӑмӗсене шута илни) 

безоговорочная капитуляция пёр 
сӑмахсӑр парӑнни (вӑрҫӑра) 

безопӑсность хӑрушсӑрлӑх; шсудӑр- 
ственная безопасность патшалӑх 
хӑрушсӑрлӑхӗ; Совёт Безопасности 
Р о с с и й с к о й  Федерации Раҫҫей Фе
дерацийён Хӑрушсӑрлӑх канашё; 
Совёт Безопасности ООН ООН 
Хӑрушсӑрлӑх Канашё 

безотвётственность явапсӑрлӑх, 
ответсӑрлӑх; безотвётственность 
должностного лицӑ должноҫри ҫын 
явапсӑрлӑхё 

безотходные технологии каяшсӑр 
технологисем 

безработица ӗҫсӗрлёх; посОбие по 
безработице ёҫсёрлёх пособийё 

безработный ӗҫсӗрри, ӗҫсӗр ҫын; 
врёменные безработные вӑхӑтлӑх 
ӗҫсӗр юлнӑ ҫынсем 

безубыточный убыткӑсӑр, шыр- 
лӑхсӑр; безубыточное производство 
убыткӑсӑр производство
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безъядерная зона ядерлӑ хӗҫ-пӑ- 
шалсӑр тӑрӑх 

белорусский язык белорус чёлхи 
(хӗвел тухӑҫ славян чёлхисен йышне 
кёрет)

белорусы белоруссем (Белоруссии 
тёп халӑхӗ; йышё Белоруссире — 8 мил
лион ҫын, тёнчипе пурё — 10 мил
лион ҫынна яхӑн) 

белуджа (самоназвание — балоч) 
белуджсем (Азири чылай ҫӗршывсен- 
че пурӑнакан халӑх; йышё Пакистан- 
ра — 4 миллион ҫын, Иранра — 1,4 
миллион ҫын, тёнчипе пурё — 5,7 
миллион ҫын) 

белуджский язык белудж чёлхи 
(инди-европа чёлхисен иран ушкйнне 
кёрет)

Белый дом 1. Шурӑ ҫурт (Раҫҫей 
Федерацийён парламенчӗ вырнаҫнй 
ҫурт) 2. Шурӑ ҫурт (США прези- 
денчӗн резиденцийё) 

бельгийцы бельгисем, бельгиец- 
сем (Бельги халӑхӗ; йышӗ — 10,2 мил
лион ҫын)

бенгальский язык, бенгали бенгал 
чёлхи (инди-европа чёлхисен инди 
ушкйнне кёрет) 

бенгальцы бенгалсем (Бангла- 
дешйн тёп халйхё; йышё Бангладеш- 
ра — 109,5 миллион ҫын, тёнчипе 
пурё — 190 миллион ҫынна яхйн) 

бенинцы бенинсем, бенинецсем 
(Бенин халйхё; йышё — 5,6 миллион 
ҫын)

берберы (самоназвание — амахач) 
берберсем (Ҫурҫӗр Африкйра пурй- 
накан халйхсен ушкйнё; йышё — 11,5 
миллион ҫын) 

беспартийный партире тӑман (ҫын) 
бесплатный тӳлевсёр; бесплатное 

обучёние тӳлевсӗр вӗренӳ; бесплат
ное питание для шкбльников шкул 
ачисене тӳлевсӗр апатлантарни 

беспошлинный пошлинӑсӑр, тӳ- 
левсёр; беспошлинный ввоз товаров

тавара тӳлевсӗр кӳни (ют ҫӗршыв- 
ран)\ беспошлинная торгОвля по- 
шлинӑсӑр суту-илӳ 

бесправный правӑсӑр; бесправное 
положёние мигрантов мигрантсен 
правӑсӑр тӑрӑмӗ 

бесприбыльный тупӑшсӑр, ус- 
ламсӑр; бесприбыльное производство 
тупӑш паман производство 

беспризОрность 1. килсёрлёх; 
ҫапкаланчӑклӑх; дётская беспризОр
ность ача-пӑча килсӗрлӗхӗ, ачасен 
кил пулманни 2. асӑрхавсӑрлӑх, 
хуҫасӑрлӑх; беспризОрность имущес
тва пурлӑха асӑрхакан ҫукки 

беспризорный 1. килсӗр, ҫапка- 
ланчӑк; беспризОрные дёти ҫапка- 
ланчӑк ача-пӑча 2. асӑрхавсӑр, хуҫа- 
сӑр; беспризОрные домӑ хуҫасӑр ҫурт- 
сем

беспроцёнтная ссуда процентсӑр 
кивҫен (процент хушмасйр тавйрса 
памалли) 

бессемёйные грӑждане кил-йыш- 
сӑр граждансем 

бессрочный сроксӑр, срокне па- 
лӑртм ан; бессрочный пОспорт 
сроксӑр паспорт; бессрочная забас
товка срокне палӑртман забастовка 

бесхозяйственность хуҫасӑрлӑх, 
тирпейсӗрлӗх, тирпей ҫукки; про
явлёния бесхозяйственности хуҫа- 
сӑрлӑх палӑрӑмӗсем 

Би-би-си Би-би-си (Англири ра- 
диовещани корпорацийё) 

библёйский Библи -ӗ; библёйские 
персонажи Библи сӑнарӗсем; биб
лёйские легёнды Библи халапӗсем; 
библёйские Общества Библи обще- 
ствисем

библиотёка библиотека; массовая 
библиотёка массӑллӑ библиотека, 
халӑх библиотеки; личная библио
тёка харпӑр библиотеки 

библиотёчка библиотечка (пӗр-пӗр 
темйпа кйларнй кӗнекесен пуххи);
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библиотёчка шкбльника шкул ачин 
библиотечки 

Библия Библи (иудаизм тата хри
стианство тӗнӗсен тёп кёнеки) 

бизнес бизнес (тупӑш тумалли ӗҫ)\ 
торговый бизнес суту-илӳ бизнесё; 
заниматься бизнесом бизнеса хутшӑн 

бизнесмен бизнесмен (тупӑш туса 
ӗҫлекен ҫын); зарубёжные бизнесмё- 
ны ют ҫӗршыв бизнесменёсем 

бизнес-план бизнес-план (бизнес 
ӗҫне пуҫламалли программа); соста
вить бизнес-план бизнес-план туса 
хатёрле

билёт 1. билет (ӗнентерӳ доку- 
менчё)] воённый билёт ҫар билечё; 
партийный билёт парти членён би
лечё 2. билет, тӳлев хучё; билёт в 
тебтр театр билечё 3. билет (текст 
ҫырнӑ хут); пригласительный билёт „ 
йыхрав хучё; экзаменационный би
лёт экзамен билечё 4. казначёйский 
билёт хут укҫа 

билингвизм см. двуязычие 
билль билль (хӑш-пӗр ҫӗршывсен- 

че— закон)', билль о правах правӑ- 
сем ҫинчен калакан билль 

бипатриды бипатридсем (икё пат- 
шалӑх гражданлӑхӗ пур ҫынсем) 

биржа биржа (хаклӑ хутсем, та- 
варсем сутма-туянма йёркеленё уч
реждена)', товарная биржа тавар 
биржи; фбндовая биржа хаклӑ хут- 
сен биржи 

биржевой биржа -ӗ; биржӑри; 
биржевые сдёлки биржӑри килӗшӳ- 
сем; биржевой курс ӑкций акцисен 
биржӑри хакё; биржевая конъюнк
тура биржӑри лару-тӑру 

бирманский язык бирман чёлхи 
(Мьянма патшалӑхӗн официаллӑ 
чёлхи; китай-тибет чёлхисен йыш
не кёрет) 

бирмӑнцы см. мьянма 
благовест йыхрав чанё (кёлле 

чёнсе пёр чана ҫапни)

благодарность тав; тав туни; бла- 
годӑрность в прикӑзе приказпа тав 
туни; объявйть благодӑрность тав ту 

благодарственное письмо тав ҫы-
рӑвӗ

благосостояние ырлӑх, ҫителӗк- 
лӗх, тулӑх пурнӑҫ; повышёние бла
госостояния нарбда халӑх пурнӑҫӗ 
лайӑхланни 

благотворительность, филантрбпия 
ыр кӑмӑллӑх ӗҫӗ (ҫук ҫынсене пулӑш- 
ни); заниматься благотворительнос
тью ыр кӑмӑллӑх ӗҫне хутшӑн 

благотворительные организации 
ыр кӑмӑллӑх организапийӗсем 

благоустрбенная квартира хӑтлӑ 
хватгер (ӑшӑ, шыв, газ, электричество 
кёртни)

благоустрбйство тирпей, хӑт, тир- 
пейлӳ; тирпейлени, хӑт кӗртни; 
благоустрбйство городских дворбв 
хулари кил хушшисене хӑт кӗртни 

ближневосточный Ҫывӑх Хӗвел 
тухӑҫ -ӗ; Ҫывӑх Хӗвел тухӑҫри; 
Ближневосточный кризис Ҫывӑх 
Хӗвел тухӑҫри кризис 

блок пӗрлешӳ; избирательный 
блок суйлав пёрлешёвё (темиҫе 
парти, юхӑм суйлав умён пёр тёллев- 
пе пёрлешни); воённый блок вӑрҫӑ 
пёрлешёвё 

блокӑда блокада, хуплав (пёр-пёр 
ҫӗршыва хӗҫ-пӑшаллӑ вӑйпа, экономи
ка е политика енӗпе ытти ҫӗршыв- 
сенчен уйӑрни)\ взять в блокӑду ху- 
пӑрласа ил 

блокбдный блокада -ӗ; блокадӑри; 
блокбдное кольцб блокада унки; 
блокӑдный гброд блокадӑри хула 

блокировать 1. пӳл, хупла, ҫавӑр- 
са ил; войскй блокировали гброд 
ҫарсем хулана ҫавӑрса илнё 2. чар; 
блокйровать банковские счетб банк- 
ри счётсемпе усӑ курма чар 

блокпбет блокпост (тӑшмансене 
уйӑракан чикёри хурал посчё); уста-
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новйть блокпосты на дорбгах дул- 
сем динче блокпостсем вырнадтар 

Бог Турӑ (тёне ёненекенсем чи 
аслӑ та хӑватлӑ, асамлӑ вӑй тесе 
шутлакан сӑнар) 

богатство пуянлӑх; природные бо- 
гӑтства ҫут данталӑк пуянлӑхӗсем; 
культурные богӑтства культура пу- 
янлӑхӗсем 

богослбвие богослови (Турӑ ҫин- 
чен, унӑн тупсӑмӗпе ӗҫӗсем ҫинчен 
калакан вӗрентӳ) 

боевбй ҫапӑду -ӗ; хастар; боевбй 
отряд хастар отряд; боевӑя подго- 
тбвка войск ҫарсен ҫапӑҫу хатӗрлӗхӗ 

боеготбвность войск ҫарсен ҫапӑҫу 
хатёрлёхӗ 

бойкбт бойкот (пӗр-пӗр ҫынна, пред
приятие е партие пурте йышӑнман- 
ни, унпа ҫыхйнманни); бойкбт товӑров 
тавар туянманни, тавар тиркени 

бойкотировать бойкотла, бойкот 
ту; бойкотировать выборы суйлава 
ан хутшӑн 

болгарский язык болгар чёлхи 
(инди-европа чёлхисен славян ушкйн
не кёрет) 

болгбры болгарсем (Болгарин тёп 
халйхё; йышё Болгарире — 7,85 мил
лион ҫын, тёнчипе пурё — 8,45 мил
лион ҫын) 

больница больница; райбнная боль- 
нйца район больници; дётская боль- 
нйца ача-пӑча больници; больнйца 
скброй пбмощи васкавлӑ пулӑшу 
больници 

больнйчный больница -ё; больнйч- 
ный кбмплекс больница комплексё; 
больнйчный лист больница листа 

болыневйзм большевизм (Раҫҫей- 
ри коммунистсен юхймё)

болыневикй большевиксем (Раҫ- 
ҫейри коммунистсен юхймёнчи, пар- 
тийӗнчи ҫынсем) 

большевйстский большевизм -ё; 
большевик -ё; большевйстская иде-

олбгия большевизм идеологийё; 
большевйстская пӑртия большевик- 
сен партийё 

большинствб ытларахӑш; абсолн^г- 
ное большинствб абсолютлӑ ытла- 
рахӑш (пётём йышйн ҫурри ытла); 
простбе большинствб ахаль ытла- 
рахӑш (камшйн та пулин ытларах 
сасй пани) 

борьбӑ кӗрешӳ; кӗрешни; политй- 
ческая борьба политика кёрешёвё; 
предвыборная борьба суйлав умён- 
хи кӗрешӳ; борьба за власть влаҫ- 
шӑн кӗрешни 

босс босс, пуҫлӑх (предприяти 
хуҫи е организаци ертӳҫи) 

ботсванцы ботсвансем, ботсва- 
нецсем (Ботсвана халйхё; йышё — 
1,6 миллион ҫын) 

бразильцы бразилсем, бразилец- 
сем (Бразилии тёп халйхё; йышё 
Бразилире — 139 миллион ҫын, тён
чипе пурё — 150 миллион ҫынна яхйн) 

брак мӑшӑрлану; мӑшӑрланни; цер- 
кбвный брак чиркӳре мӑшӑрланни, 
венчетлӗ мӑшӑрлану; гражданский 
брак венчетсӗр мӑшӑрлану, фаждан- 
ла мӑшӑрлану; заключить брак мӑ- 
шӑрлан; растбргнуть брак уйрӑл 

браконьёр браконьер (ҫут ҫанта- 
лйка сиен кӳрекен) 

браконьёрский браконьер -ё; бра- 
коньерла; браконьёрские снӑсти бра
коньер хатёрёсем; браконьёрский лов 
рыбы пулла браконьерла тытни 

браконьёрство браконьерлӑх (сунар 
е пулйҫй йёркисене сёмсёррён пйсса 
ҫут ҫанталйка сиен кӳни) 

бракоразводный процёсс уйрӑлу 
процесӗ, судра уйрӑлни 

бракосочетание мӑшӑрлану; мӑ- 
шӑрланни; бракосочетание в зӑгсе 
загсра мӑшӑрланни; Дворёц брако
сочетания Мӑшӑрлану керменё 

брйтский тӑванлӑх -ӗ; тӑванла; 
брӑтская могйла тӑванла вил тӑпри;
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брӑтские отношӗния тӑванлӑх ҫыхӑ- 
нӑвӗсем

брӑтство тӑванлӑх; боевбе брат
ство ҫар ҫыннисен тӑванлӑхӗ 

Брӑхма Брахма (брахманизм тӗ- 
нӗнчи тӗп турӑсенчен пӗри; вӑл тӗн- 
чене пултарнӑ вӑй шутланать) 

брахманизм брахманизм, брах- 
манлӑх (индуизм тӗнӗн веда вӗрен- 
тӗвӗпе ҫыхӑннӑ юппи) 

брӑчный мӑшӑрлану -ӗ; брӑчный 
контракт мӑшӑрлану контракчӗ; 
брӑчное свидётельство мӑшӑрлану 
хучӗ; брӑчный вбзраст мӑшӑрлану 
ҫулӗ (Раҫҫейре — 18 ҫул) 

бригада 1. бригада (ёҫри ушкӑн); 
произвбдственная бригада производ
ство бригади 2. бригада (полкран 
пысӑкрах ҫар пёрлешёвё); тӑнковая 
бригада танк бригади 

бригӑдный бригада -ё; бригадные '  
формы организации трудӑ ӗҫе бри- 
гадӑн йӗркелемелли формӑсем 

британский Британи -ӗ; британ
ский флот Британи флочӗ 

брифинг брифинг (официаллӑ ҫын- 
сем хаҫат-журналсенче, радиопа те- 
левиденире ӗҫлекенсемпе шёл пулса 
власть ӗҫӗ-хӗлӗ ҫинчен каласа пани) 

брбкер, маклер брокер (сутуҫӑпа 
тавар туянакана ҫыхӑнтарса килӗшӳ 
тума пулӑшакан) 

брокерская контбра брокер кантурё 
брбня броня (транспорт билечё е 

гостиницӑра вырӑн янтӑласа хуни) 
Бӳдда 1. Будда (буддизм тённе 

хывнӑ Сиддхарта Гаутамӑна панӑ 
ят; малтанхи пӗлтерӗшӗ «ҫутта 
тухнӑ») 2. будда (буддизм тёнёнче — 
хӑйӗн аталанӑвӗнче чи ҫӳллӗ пусӑма 
ҫӗкленнӗ ҫын) 

буддизм буддизм (христиан тата 
ислам тёнёсемпе пёрле — тёнчери 
тёп тёнсенчен пёри; Авалхи Индире 
пирӗн эрӑчченхи У— VI ёмёрсенче 
ҫурална)

бульварная печӑть намӑс-симӗссӗр 
хаҫат-журнал 

бум ҫӗкленӳ, хӑпартлану (услам 
тӑвас тӗллевпе экономикӑн пӗр-пӗр 
отрасльне ҫӗклентерсе яни); строи
тельный бум строительство ҫӗклен- 
се кайни 

бумӑга хут, документ; цённые бу- 
мӑги хаклӑ хутсем (тупӑш паракан 
финанс докуменчӗсем); официальные 
бумӑги ӗҫ хучӗсем 

бундесвёр бундесвер (Федеративлӑ 
Германи Республикин хӗҫ-пӑшаллӑ 
вӑйӗсем)

буцдесрӑт бундесрат (Германи пайӗ- 
сен— ҫӗрӗсен парламенчё) 

бундестаг бундестаг (Германи пар- 
ламенчӗн кӗҫӗн палати) 

бургомистр бургомистр (хӑш-пӗр 
ҫӗршывсенче — хула тытӑмӗн пуҫ- 
лӑхё); бургомистр Берлина Берлин 
бургомистрӗ 

буржуӑ буржуа (буржу ази класне 
кӗрекен ҫын) 

буржуазия буржуази (капитал ху- 
ҫисен, промышленноҫпа суту-илӳри 
предпринимательсен класё); мелкая 
буржуазия вак буржуази; крупная 
буржуазия шултра буржуази; нацио
нальная буржуазия наци буржуазийё 

буржуӑзный буржуази -ё; буржу- 
алла; буржуӑзная демокрӑтия буржу- 
алла демократа; буржуазный нацио
нализм буржуалла национализм 

бурундийцы бурундисем, бурунди- 
ецсем (Бурунди халӑхӗ; йышё — 6 
миллион ҫынна яхӑн) 

бурятский язык бурят чёлхи (мон
гол чёлхисен йышне кёрет) 

буряты (самоназвание — буряад) 
бурятсем (Раҫҫейри халӑх; йышё Бу- 
рятире — 250 пин ҫынна яхӑн, Раҫҫе- 
йёпе пурё — 421 пин ҫын) 

бутӑнцы бутансем, бутанецсем (Бу
тан патшалӑхӗн халӑхё; йышӗ — 1,8 
миллион ҫын)
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бухгалтёрия бухгалтери; бухгалтё- 
рия завбда завод бухгалтерийё; цен- 
трализбванная бухгалтёрия центра- 
лизациленё бухгалтери 

бухгалтерский бухгалтери -ё, бух
галтер -ё; бухгалтерские книги бух
галтери кёнекисем; бухгалтерский 
учёт бухгалтери учёчё 

быт йӑла, пурнӑҫ, кулленлӗх; го- 
родскбй быт хула ҫыннисен пур- 
нӑҫӗ; домашний быт килти пурнӑҫ; 
вошлб в быт йӑлана кёнё 

бытовка бытовка (предприятире 
ӗҫлекенсен йӑлари ыйтӑвӗсене тивӗҫ- 
термелли пӳлӗм) 

бытовой йӑла -ё, пурнӑҫлӑх -ӗ; йӑ- 
лари, пурнӑҫри; бытовые услбвия 
пурнӑҫ условийёсем; бытовые нужды 
населёния халӑхӑн йӑла ыйтӑвӗсем; 
бытовые услуги йӑла пулӑшӑвӗсем 

бюджёт бюджет (патшалӑхӑн, уч
реждении е кил-йышӑн тупӑшӗсем- 
пе тӑкакӗсене паллӑ вӑхӑпыӑха ҫыр- 
са палӑртни); госудӑрственный бюд
жёт патшалӑх бюджечӗ; поступлё- 
ния в бюджёт бюджета кӗрекен 
укҫа; выполнёние бюджёта бюдже
та пурнӑҫлани 

бюджётники бюджетниксем (бюд
жет организацийӗсенче ӗҫлекенсем); 
повышёние зарплӑты бюджётникам 
бюджетниксен ӗҫ укҫине ӳстерни 

бюджётный бюджет -ӗ; бюджет-

вакансия ваканси (пушӑ, йышӑн- 
ман ӗҫ вырӑнё); вакансии инженё- 
ров на завбде заводри инженер ва- 
кансийӗсем 

вал пӗтӗм продукци (паллӑ тап- 
хӑрта туса кӑларни); план по вӑлу 
пётём продукци кӑлармалли план 

валлийский язык, убльсский язык 
валлий чёлхи, уэльс чёлхи (инди-

ри; бюджётный год бюджет ҫул- 
талӑкӗ; бюджётные организации 
бюджет организацийӗсем; бюджёт
ный дефицит бюджет дефицичё 
(тӑкаксем тупӑшсенчен ытларах пул- 
ни); бюджётный профицит бюджет 
профицичӗ (тупӑшсем тӑкаксенчен 
ытларах пулни) 

бюллетёнь 1. бюллетень (офици- 
аллӑ документсен, материалсен пух- 
хи) 2. бюллетень (документ); изби
рательный бюллетёнь суйлав бюл- 
летенё; выписать больнбму бюлле
тёнь чирлӗ ҫынна бюллетень ҫырса 
пар (чирленине ҫирӗплетсё) 

бюро 1. бюро (учреждены); Адрес
ное бюрб адрес бюровё; спрӑвочное 
бюро справка бюровё 2. бюро (суй- 
лавлй орган); профсоюзное бюрб 
профсоюз бюровё 

бюрократ 1. бюрократ (бюрократы 
тытӑмӗнчи ҫын) 2. бюрократ (ӗҫе 
ячӗшӗн тӑвакан чиновник) 

бюрократизм бюрократлӑх (ӗҫе 
тӑсса ярса, ячӗшӗн туни) 

бюрократический бюрократи -ӗ; 
бюрократла, бюрократилле; бюрок
ратический аппарӑт бюрократи ап- 
парачӗ; бюрократический подхбд к 
дёлу ӗҫ ҫине бюрократла пӑхни 

бюрократия бюрократи (ӗҫ чинов- 
никсен аллинче пулни; ҫавнашкал чи
нов никсен йышё)

В
европа чёлхисен кельт ушкйнне кё
рет)

валлийцы см. уэльсцы 
валлбны валлонсем (Бельгире пу- 

рйнакан халйх; йышё Бельгире — 3,9 
миллион ҫын, тёнчипе пурё — 4,1 
миллион ҫын) 

валовбй пётём; валовбй дохбд 
пётём тупӑш (тӑкаксене кӑларсан
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юлни); валовбй национальный про
дукт пӗтӗм наци продукчё (ҫӗршыв- 
ра тунӑ тата унӑн тулашӗтен илнӗ 
наци тупӑшё); валовбй внутренний 
продукт шалти пётём продукт (ҫӗр- 
шывра хӑйӗнче тунӑ наци тупӑшё); 
в валовом выражении пётёмпе шут- 
ласан

валика 1. валюта, укҫа-тенкӗ (каш- 
ни ҫӗршывӑн); национальная валика 
наци валюта 2. валюта (ют ҫӗршыв 
укҫи-тенки); конвертируемая валика 
улӑшакан валюта; твёрдая вали5та 
ҫирӗп валюта (хакӗ ӳкменни) 

валютно-финансовая систёма ва- 
люта-финанс системи 

валютный валюта -ӗ, укҫа-тенкӗ 
-ё; национальная валютная систёма 
наци укҫи-тенкин системи; валют
ные цённости валюта хаклӑхӗсем 
(банксенче упранакан ют ҫӗршыв ва -'  
люти, ылтӑн, хаклӑ чулсем т.ыт.)', 
валютный кризис валюта кризисё 
(укҫа хакӗ ӳкни) 

вандал вандал (кулътурӑн тискер 
тӑшманӗ, аркатуҫӑ) 

вандализм вандаллӑх (культура 
хаклӑхӗсене тискеррён тёп туни) 

вӑрвар варвар, тискер ҫын, тёт- 
тӗм ҫын

варварский варвар -ӗ, варварлӑх 
-ё; варварла; варварская жестбкость 
варварла тискерлёх 

варварство варварлӑх, тискерлёх; 
фашистское вйрварство фашистсен 
тискерлёхё 

вассал тарҫӑ, хӳрешке 
вассальная зависимость тарҫӑлла 

пӑхӑну
Ватикӑн Ватикан (католик чиркё- 

вён Римри папа ертсе пыракан цент- 
рӗ; вӑл хӑйне уйрӑм патшалӑх шут- 
ланать)

вӑучер ваучер (приватизацие ӗнен- 
терекен документ, чек) 

вӑхта 1. вахта, ӗҫ смени; нести

вӑхту вахтӑра тӑр 2. вахта (паллӑ пулӑ- 
ма асӑнса ӗҫлени); вӑхта дружбы тус- 
лӑх вахта; встать на трудовую вӑх- 
ту ӗҫ вахтине тӑр 

вахтовый вахта -ӗ; вахтӑллӑ; вах- 
тбвый автббус вахта автобусё; вах- 
тбвый мётод раббты вахтӑллӑ ӗҫ 
меслечӗ

ваххабизм ваххабизм (ислам тё- 
нӗнчи реакцилле, экстремизмлӑ юхӑм) 

ваххабиты ваххабитсем (ваххабит 
юхӑмӗнчи ҫынсем) 

ведическая религия Веда тёнё 
(брахманизм тёнёччен Индире ата- 
ланнӑ ӑслӑлӑхпа культура) 

вёдомственность ведомствӑлӑх (ве- 
домствӑн пайӑр ыйтӑвӗсене пётём 
халӑхӑн нушисенчен мала хуни) 

вёдомство ведомство (влаҫӑн пёр- 
пӗр ӗҫпе ӗҫлекен пайё); юридическое 
вёдомство юриспруденци ведом- 
стви; воённое вёдомство ҫар ведом- 
стви

вёды ведӑсем (Авалхи Индири тён- 
пе сӑмахлӑх палйкёсен пуххи) 

вёксель вексель (пёрне тепринчен 
укҫа илме право паракан документ); 
платйть по векселям вексель тӑрӑх 
укҫа тӳле; выдать вёксель вексель пар 

Великая Отёчественная война 
Тӑван ҫӗршывӑн аслӑ вӑрҫи (СССР 
халӑхӗсем фашистла Германие хирӗҫ 
1941—1945 ҫулсенче ҫапӑҫни) 

велйкий пост аслӑ типӗ (Мӑнкун 
умӗнхи 7 эрне хушшинче аш апачӗ 
ҫиме юраман тапхӑр) 

великодержавный шовинйзм аслӑ 
патшалӑх шовинизмё (национализ- 
мӑн сӗмсӗр тӗсӗ — ҫӗршыври аслӑ на
ци ытти халӑхсене пусарни) 

венгерский язык вешр чӗлхи (финн- 
угр чёлхисен йышне кёрет) 

вёнгры (самоназвание — мадьяр) 
венгрсем (Венгрии тёп халӑхӗ; йышё 
Венгрире — 10 миллион ҫын, тёнчи
пе пурё — 14 миллион ҫынна яхӑн)
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венесуэльцы венесуэлсем, венесу- 
элецсем (Венесуэлӑн тёп халӑхӗ; йы
шё — 17,4 миллион ҫын) 

вёра ӗненӳ, ӗненни; тӗн ӗненӗвӗ; 
вёра в Ббга Турра ӗненни; христи
анская вёра христиан тёнё, Хрис
тоса ӗненни 

вербӑльная нбта алӑ пусман нота 
(сӑмах вӗҫҫӗн каланипе тан шутла- 
накан документ) 

верббвка вербовка; вербовкӑлани, 
ӗҫе пухни; верббвка наёмников тара 
салтаксем пухни; раббта по вербб- 
вке вербовкӑпа кайса ӗҫлени 

вердикт вердикт, йышӑну (при- 
сягӑллӑ заседательсем судра уголовлӑ 
ӗҫпе тунӑ приговор) 

верительная грӑмота шантару хучё 
(дипломатӑн ют ҫӗршыври тивӗҫӗ- 
сене ҫирӗплетекен документ) 

вёрмахт вермахт ( 1935—1945 ҫул- 
сенче — Германи хӗҫ-пӑшаллӑ вӑйӗ- 
сен ячё)

вероисповёдание тён тытни, тён; 
своббда вероисповёдания тён тыт- 
малли ирёклёх 

веротерпймость тён тиркеменни, 
тёншён хёсёрлеменни 

вёрующие тёне ёненекенсем, Тур
ра ёненекенсем 

вёрхняя палЭта парламента пар- 
ламентӑн аслӑ палати (икё пала- 
тӑллӑ парламентра) 

верхбвный аслӑ, чи аслӑ; верхбв- 
ная власть аслӑ власть; Верхбвный 
суд Аслӑ суд; Верхбвный Совёт Аслӑ 
Канаш (совет влаҫӗ вӑхӑтӗнче — 
Совет Союзӗн е унӑн тытӑмӗнчи 
республикӑн закон кӑларакан аслӑ 
органе); верхбвный главнокоманду
ющий аслӑ главнокомандующи (ҫӗр- 
шыв ҫарӗсен аслӑ пуҫлӑхӗ) 

ветерӑн ветеран (ватӑ салтак е 
ӗҫчен); ветерЭн войны вӑрҫӑ вете- 
ранӗ; ветерйн трудӑ ӗҫ ветеранё 

вёто вето, чару; прЭво вёто вето

прави (с ӑ м ООН Хӑрушсӑрлӑх Ка- 
нашёнче); наложить вёто чар, чар- 
са ларт

вётхий завёт авалхи ҫыру (хрис- 
тиансен тён кёнекин — Библин мал- 
танхи пайё) 

вёчер вечер, каҫ (уяв ирттермел- 
ли форма); вёчер встрёчи выпускни- 
кбв института институтра вёренни- 
сен тёл пулу каҫӗ 

взыскание взыскани (ӗҫри айӑп- 
шӑн администраци енӗпе явап тыт- 
тарни, сӑм., выговор пани); наложить 
взыскание взыскани пар 

взыскӑть шыраса ил, тӳлеттер (за
кон тарах); взыскать долги чёрез суд 
парӑма суд урлӑ шыраса ил 

взятка взятка (ӗҫ тунӑшӑн долж- 
ноҫри ҫынна укҫа е пурлӑх пани); 
дать взятку взятка пар, алла тыт- 
тар; привлечёние к отвётственности 
за взятку взяткӑшӑн явап тыттарни 

взяткодйтель взятка паракан 
взяточник взяточник, взятка илекен 
взяточничество взяткӑлӑх (долж- 

ноҫри ҫын взятка илсе преступлены 
туни)

виза 1. хушу, кӑтарту, йышӑну 
(документ ҫине пуҫлӑх ҫырса хуни); 
дать заявление на визу дирёктору 
заявление директора йышӑну ҫыр- 
ма пар 2. виза (урӑх ҫӗршыва кайма 
ирёк пани); въездная виза ҫӗршыва 
кёмелли виза; продлёние србка ви
зы виза срокне тӑсни 

визировать виза ларт, кӑтарту пар; 
визировать докумёнт документ пир- 
ки кӑтарту пар 

визит визит, пырса кайни, кил- 
се кайни; официйльный визит офи- 
циаллӑ визит; визит правительствен
ной делегации правительство деле- 
гацийё пырса кайни 

визитёр хӑна, визитпа килекен 
визитная кӑрточка паллашу хучё 

(ҫын ятне, ӗҫри вырӑнне, адресне, те-
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лефонне кӑтартни)', обмён визитны
ми карточками паллашу хучёсемпе 
ылмашни 

викарий викари (христиан чиркё- 
вёнче — архиерей ҫумӗ, ун вырӑнне 
юлакан)

викбнт виконт (Хӗвел анӑҫ Евро- 
пӑра — дворян титуле) 

вилайёт см. иль
винбвность айӑп, айӑплӑх; винбв- 

ность обвиняемого доказана айӑп- 
ланакан айӑпне ҫирӗплетсе панӑ 

вице-адмирал вице-адмирал (флот- 
ри аслӑ командирсен — адмиралсен 
иккёмёш пусӑмӗ, вӑл ҫарти генерал- 
лейтенантпа танлашать)

вйце-президёнт вице-президент, 
президент ҫумӗ; вйце-президёнт 
США США вице-президенчё 

вйце-премьёр вице-премьер, пре
мьер ҫумӗ (правительство пуҫлӑхӗн 
заместителе) 

вклад 1. пулӑшу кӳни, вӑй хывни; 
вклад в развитие науки ӑслӑлӑ^а ата- 
лантарма вӑй хывни 2. вклад, хывнӑ 
укҫа (банкра); валютные вклйды 
банка хывнӑ валюта; получёние про- 
цёнтов по вкладам хывнӑ укҫаран 
процент илсе тӑни 

вкладчики банка банка укҫа хы- 
вакансем 

владёлец хуҫа, харпӑрлӑхҫӑ, хар- 
пӑрлӑхра тытакан; владёлец пред
приятия предприяти хуҫи; владёлец 
ӑкций компании компани акцийё- 
сене тытакан 

владёние 1. харпӑрлӑх, харпӑр 
пурлӑхӗ; земёльное владёние харпӑр- 
лӑхри ҫӗр 2. хуҫаланни, харпӑрлӑх- 
ра тытни; вступйть во владёние дб- 
мом ҫурт хуҫи пулса тӑр, ҫурта хар- 
пӑрлӑха ил 

влйстные полномбчия власть тыт- 
малли полномочисем (патшалӑх 
органӗсен) 

власть власть (общество пурнӑҫне

тытса, йӗркелесе пырас право)', го
сударственная власть патшалӑх 
влаҫӗ; законодательная власть закон 
кӑларакан власть; исполнйтельная 
власть ӗҫ тӑвакан власть; брганы 
влӑсти власть органёсем; захват влӑ- 
сти влаҫа ярса илни 

вложёние хывӑм, укҫа; ӗҫе хыв
ни; вложёние капитала капитала ӗҫе 
хывни; вложёния в промышленность 
промышленноҫа хывнӑ укҫа-тенкӗ 

вмешательство хутшӑну, пусахлу; 
хутшӑнни, пусахлани; иностранное 
вмешӑтельство ют ҫӗршыв пусахла
ни; вмешательство во внутренние 
делӑ страны ҫӗршывӑн шалти ӗҫӗсе- 
не хутшӑнни 

внебрачные дёти мӑшӑрланмасӑр 
ҫуратнӑ ачасем 

внебюджётные срёдства бюджета 
кӗмен укҫа-тенкӗ 

вневёдомственный ведомство ту- 
лашӗнчи, ведомствӑна пӑхӑнман; 
вневёдомственная охрана ведомство 
тулашёнчи хурал; вневёдомствен
ный контрбль ведомствӑна пӑхӑнман 
контроль 

внеочереднбй черетсёр; внеочеред
ные выборы черетсёр суйлав; вне
очередная сёссия парламента пар- 
ламентӑн черетсёр сессийё 

внераббчее врёмя ӗҫрен пушӑ 
вӑхӑт

внешкольные учреждёния шкул 
тулашёнчи учрежденисем (ачасем- 
пе ӗҫлекеннисем) 

внешнеполитический курс тулаш- 
ри политика ҫул-йӗрӗ 

внешнеторговый тулашри суту-илӳ 
-ё; внешнеторговые организации ту
лашри суту-илӳ организацийёсем; 
внешнеторговый оборбт тулашри 
суту-илӳ ҫаврӑнӑшӗ 

внешнеэкономйческий тулашри 
экономика -ё; внешнеэкономйческие 
связи тулашри экономика ҫыхӑнӑ-

5. Заказ № К-4450.
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тер вӑррисем; во'ры-карманники
кӗсье вӑррисем 

воровскӑя шӑйка вӑрӑ ушкӑнӗ 
воровство вӑрӑ ӗҫӗ; вӑрӑ туни; 

осудить за воровствб вӑрӑ тунӑшӑн 
судпа айӑпла 

воскрёсник воскресник (вырсарни 
кун пысӑк йышпа тӳлевсӗр ӗҫлени); 
воскрёсник по благоустройству гб- 
рода хулана тирпей-илем кӳмелли 
воскресник 

воскрёсные шкблы вырсарни кун 
шкулӗсем (сӑм., чиркӳ ҫумӗнче уҫни- 
сем)

воспитание воспитани (ӑс парса 
ӳстерни); трудовбе воспитание ӗҫе 
хӑнӑхтаракан воспитани; патриоти
ческое воспитание патриотлӑх вос- 
питанийӗ 

воспитанность этеплӗх 
воспитательница дётского учреж- 

дёния ача-пӑча учрежденийӗн вос- 
питательници 

воспитательно-трудовӑя колбния 
ӗҫпе юсакан колони 

воспроизводство населёния халӑх 
йышланни, халӑх хушӑнни 

восстание восстани, пӑлхав; воору
жённое восстӑние хёҫ-пӑшаллӑ воссга- 
ни; поднять восстание пӑлхав ҫӗкле 

восстановлёние 1. юсаса ҫӗкле- 
ни; послевоённое восстановлёние на- 
рбдного хозяйства халӑх хуҫалӑхне 
вӑрҫӑ хыҫҫӑн юсаса ҫӗклени 2. та- 
вӑрни, тавӑрса пани; восстанов
лёние в дблжности малтанхи ӗҫе 
тавӑрни; восстановлёние в правӑх 
правӑсене тавӑрса пани 

востоковёдение, ориенталистика 
тухӑҫ пӗлёвӗ ( Тухӑҫри халӑхсен ис- 
торийӗпе кулътурине, чӗлхесене тиш- 
керекен ӑслӑлӑхсем) 

восточноевропёйский Хӗвел тухӑҫ 
Европа -ӗ; Хӗвел тухӑҫ Европӑри; 
восточноевропёйские стрӑны Хӗвел 
тухӑҫ Европа ҫёршывӗсем

восточносибирский Хӗвел тухӑҫ 
Ҫӗпӗр -ӗ; Хӗвел тухӑҫ Ҫӗпӗрти; во
сточносибирский регибн Хӗвел ту- 
хӑҫ Ҫӗпӗр регионӗ 

востбчные славяне хӗвел тухӑҫ 
славянсем (славян халӑхӗсен чи йыш- 
лӑ ушкӑнӗ: вырӑссвм, украинсем, бело- 
руссем)

восьмичасовбй раббчий день сакӑр 
сехетлӗ ӗҫ кунӗ 

вбтум вотум, йышӑну (сасӑласа 
ҫирӗплетни); вбтум довёрия шанӑҫ 
йышӑнӑвӗ; вбтум недовёрия шан- 
манлӑх йышӑнӑвӗ 

врач Общей прӑктики пӗтӗмӗшле 
с ы вату тухтӑрӗ 

врачёбно-трудовӑя экспёртная ко
миссия ӗҫе юрӑхлине палӑртакан 
врач комиссийё 

врачёбный врач -ӗ, тухтӑр -ӗ; сип- 
лев -ӗ; врачёбная пбмощь врач пу- 
лӑшӑвӗ; врачёбный контрбль тухтӑр 
тӗрӗслевӗ; врачёбная тӑйна сиплев 
вӑрттӑнлӑхӗ (тухтӑрӑн чирлӗ ҫын 
ҫинчен мӗн пӗлнине ыттисене пӗл- 
терме юраманни) 

временный вӑхӑтлӑх; врёменная 
нетрудоспособность вӑхӑтлӑх ӗҫлей- 
ми пулни; врёменное правительство 
вӑхӑтлӑх правительство; врёменные 
рабОгники вӑхӑтлӑх ӗҫченсем (2 уйӑх 
таран ӗҫе илнисем) 

всевлӑстие пӗтӗм влаҫлӑх, тулли 
влаҫлӑх, пӗтӗм влаҫа тытни; всевлӑ- 
стие нарбда халӑх тулли влаҫлӑхӗ; 
всевластие капитала пӗтӗм влаҫа 
капитал тытни 

всевббуч (всеобщее военное обуче
ние) всевобуч (пурне те дар ёдне вё- 
рентни: 1918 — 1923 тата 1941 — 
1945 дулсенче) 

вселёнские соббры пётём тёнче
ри соборсем (христиан чиркёвён 
аслӑ пуҫлӑхӗсен пухӑвӗсем) 

всемирный пётём тёнчери; Всемйр- _ 
ная конферёнция трудӑ Пётём тён-
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чери ӗҫ конференцийӗ; Всемирная 
торговая организация Пётём тёнче
ри суту-илӳ организацийё; Всемир
ная федерация профсоюзов Пётём 
тёнчери профсоюзсен федерацийё; 
всемирное наслёдие пётём тёнче ет- 
керлӗхӗ (пӗтӗм тӗнчешӗн пысӑк 
пӗлтерӗшлӗ культура тата ҫут ҫан- 
талӑк палӑкӗсем) 

всенародный пӗтём халӑх -ӗ; все
народное голосование пӗтӗм халӑх 
сасӑлавӗ; всенародный праздник пё
тём халӑх уявӗ 

всеОбщий пӗтӗмӗшле; Всеобщая 
декларация прав человёка Этем 
прависен пётёмёшле декларацийё; 
всеобщая забастовка пётёмёшле за
бастовка; всеобщая мобилизация 
пётёмёшле мобилизаци (вӑрҫӑ вӑ- 
хӑтӗнчи)', всеОбщее избирательное „ 
право пурне те тивёҫ суйлав прави; 
всеОбщее обучёние, всеОбуч пурне 
те вёрентни (паллӑ вӗренӳ сыпӑкне 
ҫитиччен) 

всероссийский пётём Раҫҫей -ё; пё
тём Раҫҫейри; всероссийский съезд 
пётём Раҫҫейри съезд; всероссий
ское Общество пётём Раҫҫей обще
стви; всероссийская пёрепись насе- 
лёния пётём Раҫҫейри халӑх пере- 
пиҫё

встрёча тёл пулу; тёл пулни; дву
сторонняя встрёча икё енлё тёл 
пулу; встрёча на высшем уровне чи
ҫӳллё шайри тёл пулу (патшалӑх- 
сен е правительствӑсен ертӳҫисем 
тёл пулни) 

вторйя мировая войнй иккёмёш 
тёнче вӑрҫи ( 1939—1945 ҫулсем) 

вторичный иккёмёшле; вторичные 
ресурсы иккёмёшле ресурссем (про
изводство каяшёсем, кивё хут, тимёр- 
тӑмӑр т.ыт.)

входящий кӗрӳ -ё; кёрекен; вхо
дящий нОмер кӗрӳ номерё (документ 
учреждение ҫитнӗ чухне лартакан-

ни); входящие бумӑги кӗрекен ёҫ ху- 
чёсем

въезднӑя виза ҫӗршыва кёмелли 
виза

выборность суйлавлӑх (ӗҫ вырӑнне 
суйласа кӑна лартни)\ выборность 
судей судьясен суйлавлӑхӗ 

выборный 1. суйлав -ё; выборная 
систёма суйлав йёрки; выборная до- 
кументӑция суйлав докуменчёсем; 
выборная комиссия суйлав комис
сийё 2. суйлавлӑ; выборная долж
ность суйлавлӑ ёҫ вырӑнӗ 

выборщик суйлакан (нумай сы- 
пӑклӑ суйлав йёркинче — малтанхи 
сыпӑкра суйланӑ ҫын)\ коллёгия вы
борщиков суйлакансен коллегийё 
(нумай сыпӑклӑ суйлавра) 

выборы суйлав; прямые выборы 
тӳрӗ суйлав; парлӑментские выборы 
парламент суйлавё; многоступёнчатые 
выборы нумай сыпӑклӑ суйлав; учӑ- 
стие в выборах суйлава хутшӑнни 

вывоз юта яни, юта сутни; вы
воз капитала капитала юта яни; 
вывоз сырья чёр тавара юта сутни 

выговор выговор (администраци 
айӑпшӑн параканни); дать выговор 
выговор пар 

выдача преступников, экстрадиция 
преступниксене ярса пани (пёр ҫӗр- 
шывра преступлени тунӑ ҫынна 
тепӗр ҫӗршывран тавӑрни) 

выдвижение кандцдӑтов в депута
ты депутата суйлама кандидатсем 
тӑратни

выдворёние кӑларса яни (ют ҫӗр- 
шыв ҫыннине айӑп тунӑшӑн хӑй ҫӗр- 
шывне тавӑрни) 

выезднОй 1. вырӑнта иртгернӗ; вы
ездное заседӑние коллёгии министёр- 
ства министерство коллегийӗн вы- 
рӑнта ирттернӗ ларӑвӗ 2. ҫӗршыв- 
ран таврӑнмалли; выездная вйза 
ҫӗршывран таврӑнмалли виза 

вызов чӗнтерӳ, йыхрав; чӗнтерни;
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вызов в суд суда чёнтерни; явиться 
по вызову йыхравпа пыр 

выигрыш выляв; выляса илни; дё- 
нежный выигрыш выляв укҫи; выиг
рыш по лотерёе лотерея вылявё 

выкуп хистевлӗ тӳлев; тӳлеме хис- 
тени; бандиты трёбовали выкуп за 
залбжников хурахсем заложник- 
семшӗн тӳлев ыйтнӑ; выкуп за не- 
вёсту хулӑм укҫи 

вымогательство хистев, пусахлу; 
пайта ыйтни, пусахлани, хистени; 
вымогательство дёнег пусахласа укҫа 
ыйтни

выписка из протокбла протокол- 
ран ҫырса илни (кирлӗ вырӑна) 

выплата тӳлев; тӳлени; выплата 
дблга парӑм татни; дополнительные 
выплаты хушма тӳлевсем 

выпускник пётерекен, вёренсе ту- 
хакан; выпускники института инсти- 
тутран вёренсе тухакансем 

выручка тупӑш, услам; дневная 
выручка кун тупӑшӗ; выручка от 
продӑжи сутӑ усламё 

выслуга лет нумай ӗҫлени (пеней, 
ытти ҫӑмӑллӑх илмелӗх) 

высокий гость хисеплӗ хӑна (пат- 
шалӑх е правительство ертӳҫи) 

высококвалифицированные кйдры 
пысӑк квалификациллё кадрсем 

высокооплйчиваемая работа пысӑк 
шалуллӑ ёҫ 

высокопоставленное лицб пысӑк 
ӗҫри ҫын 

высокорентабельное производство 
пысӑк тупӑшлӑ производство 

высокоразвитая эконбмика вӑйлӑ 
аталаннӑ экономика

габбнцы габонсем, габонецсем 
(Габон патшалӑхӗн халӑхӗ; йышё —
1,2 миллион ҫын)

выставка выставка, кӑтарту; меж- 
дунарбдная выставка тёнчери выс
тавка; выставка-продйжа ббуви атй- 
пушмака кӑтартса сутни 

выставочный выставка -ӗ, кйтар- 
ту -ё; выставочный кбмплекс выс
тавка комплексё 

высшее профессиональное образо- 
вание аслӑ професси вӗренӗвӗ; аслӑ 
професси пёлёвё 

высший аслӑ, чи аслӑ; высший 6р- 
ган власти влаҫӑн чи аслй органё; выс
шее учёбное заведёние аслй шкул; че- 
ловёк с высшим образовйнием аслй 
пӗлӳллӗ ҫын; Высшая атгестацибнная 
комиссия Аслй аттестаци комиссийё 
(доктор, профессор, кандидат, доцент 
ячёсем паракан учреждени) 

вытрезвитель урйлтаркйч (ӳсӗрпе 
йӗркене пӑсакан ҫынсене хупмалли) 

выходнбй 1. кану -ӗ; ӗҫлемен; вы
ходные дни ӗҫлемен кунсем, кану 
кунёсем 2. выходное поеббие ӗҫрен 
тухнй чухнехи пособи 

вычет кйлару, тыту; тытса юлни; 
вычеты из зарплаты ӗҫ укҫинчен тыт- 
са юлни

вычислительный шут -ё, шутлав -ё; 
вычислительная техника шутлав тех
ники (информаци шутлассине, йёрке- 
лессине тивӗҫтерекен хатёрсем)', вы
числительный центр шутлав центрё 

вьетнймский язык Вьетнам чёлхи 
(австроази чёлхисен йышне кёрет) 

вьетнӑмцы (самоназвание — кинь, 
вьет) вьетнамсем, вьетнамецсем 
(Вьетнамӑн тёп халйхё, йышё Вьет- 
намра — 61 миллион ҫын, тёнчипе 
пурё — 62 миллион ҫын ытла)

Г
гавайский язык гавай чёлхи (ав- 

стронези чёлхисен йышне кёрет) 
гавайцы гавайсем , гаваецсем
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(США тытӑмӗнчи Гавай утравӗсен 
халӑхӗ; йышё — 170 пин ҫын) 

гагаузский язык гагауз чёлхи (тё- 
рёк чёлхисен огуз ушкйнне кёрет) 

гагаузы гагаузсем (Молдавире та
та Украинйра пурйнакан халйх, йышё 
тёнчипе пурё — 220 пин ҫын) 

газёта хаҫат; ежеднёвная газёта 
куллен тухакан хаҫат; редакция га- 
зёты хаҫат редакцийё 

газётный хаҫат -ӗ; хаҫатри; газёт- 
ное издӑтельство хаҫат издательстви; 
газётные материалы хаҫатри мате- 
риалсем

газификация газ кёртни; газифи
кация сёльской мёстности ялсене газ 
кёртни

гаитийцы, гаитяне гаитисем, га- 
итянсем (Гаитин тёп халйхё; йышё 
Гаитире — 5,3 миллион ҫын, тёнчипе „ 
пурё — 6 миллион ҫын) 

гайанцы гайанӑсем (Гайана халйхё; 
йышё — 700 пин ҫын ытла) 

Гайд-парк Гайд-парк (Лондонри 
пысйк парк, унта политика митингё- 
сем ирттереҫҫё) 

галисийский язык галиси чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен роман ушкйнне 
кёрет)

галисийцы (самоназвание — гале- 
го) галисисем, галисиецсем (Испа
нии Галиси ятлй пайёнчи тёп ха 
лйх; йышё Испанире — 3,15 мил
лион ҫын) 

гамбийцы гамбисем, гамбиецсем 
(Гамби патшалйхён халйхё; йышё — 
1,15 миллион ҫын) 

гёнгстер гангстер, хурах; бйнда 
гангстеров хурах ушкӑнӗ 

гангстеризм гангстерлӑх, хурахлӑх; 
политический гангстеризм политикӑ- 
ри гангстерлӑх 

гангстерский гангстер -ё, хурах -ё; 
гангстерла; гангстерские бӑнды ганг- 
стерсен эшкерёсем 

гйнцы ганӑсем, ганецсем (Гана

халйхё; йышё — 16,9 миллион ҫын) 
гарант гарант, шантаруҫӑ, гаран

та паракан 
гарантийный гаранта -ё, шанта- 

ру -ё, гаранта паракан; гарантий
ное письмб шантару ҫырӑвӗ; исте- 
чёние гарантийного срёка гаранти 
срокё тухни 

гарантировать гарантиле, гаран
ти пар, шантар, шантару ту; гаран
тировать высёкую оплӑту трудй пы- 
сӑк ӗҫ укҫи пама шантар 

гарантия гаранти, шантару; шан- 
тарни, шантару пани; конституци- 
ённые гарантии конституци гаран- 
тийёсем; сильная ёрмия — гарантия 
безопасности страны вӑйлӑ ҫар — 
ҫӗршыв хӑрушсӑрлӑхӗн гарантийӗ 

гарнизон гарнизон (хулара тйра- 
кан ҫар чаҫӗсем); начальник гарни- 
зёна гарнизон начальнике

гарнизонная служба гарнизон 
служби

гастрёли гастроль (урйх вырйна 
кайса спектакльсем лартни, концерт- 
сем ирттерни); зару&ёжные гастрё
ли ют ҫӗршыври гастроль; нахо
диться на гастрёлях гастрольте пул 

гастрольный гастроль -ё; гастроль- 
ти; гастрёльная поёздка гастрольте 
ҫӳрени; гастрёльные спектӑкли га- 
строльти спектакльсем; гастрёльная 
группа теӑтра театрӑн гастроль уш- 
кӑнӗ

гауптвӑхта гауптвахта (арестленё 
ҫар ҫыннисене хупса усрамалли ҫурт) ; 
посадить на гауптвӑхту гауптвахтӑ- 
на ларт

гвардёец гвардеец, гварди сал- 
такё, гварди офицерё 

гвардёйский гварди -ё; гвардёй- 
ская часть гварди чаҫӗ; гвардёйский
знак гварди палли (кйкйр ҫине ҫака- 
канни)

гвардия гварди (чи лаййх ҫар чаҫӗ- 
сем); королёвская гвӑрдия король
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гвардийӗ; гвӑрдии капитан гварди 
капитанӗ; Крӑсная гвардия Хбрлӗ 
гварди (хӗҫ-пӑшаллӑ рабочисен от- 
рячӗсем; 1917 ҫулхи мартра йӗрке- 
ленӗ, 1918 ҫулхи мартра вӗсем Хӗрлӗ 
Ҫар тытӑмне кӗнё) 

гватемальцы гватемалсем, гвате- 
малецсем (Гватемалӑн тӗп халӑхӗ, 
йышӗ — 5,6 миллион ҫын ытла; ис- 
пан чӗлхипе калаҫаҫҫё) 

гвинёйцы гвинейсем, гвинеецсем 
(Гвинея халӑхӗ; йышӗ — 6,9 миллион 
ҫын)

гегембния пуҫ пулу; пуҫ пулни, ҫӳл- 
те тӑни; гегембния финӑнсового ка
питала финанс капиталӗ пуҫ пулни 

генеалогический генеалоги -ӗ, йӑх- 
несӗл -ӗ; генеалогические отношё- 
ния генеалоги ҫыхӑнӑвӗсем; генеа
логическое дӗрево йӑх-несӗл тытӑмӗ 
(пӗр-пӗр ӑру ҫыннисен ҫыхӑнӑвӗсене 
схемӑпа ӳкерсе кӑтартни) 

генеалбгия генеалоги, йӑх-ӑру не- 
сӗлё (тӑванлӑхпа ҫыхӑннӑ ҫынсене 
пайӑррӑн палӑртса кӑтартни) 

генерӑл генерал (ҫарти аслӑ ко
мандир); генерӑл армии арми гене- 
ралё (генералсен чи аслӑ, тӑват- 
тӑмӗш, пусӑмё) 

генералиссимус генералиссимус 
(чи аслӑ ҫар пуҫлӑхё) 

генералитёт генералитет (ҫарти 
генералсен пётём йышё) 

генерӑл-лейтенӑнт генерал-лейте
нант (генералсен иккёмёш пусӑмӗ) 

генерӑл-майбр генерал-майор (ге
нералсен пёрремёш пусӑмё) 

генерӑл-полкбвник генерал-пол
ковник (генералсен виҫҫӗмӗш пусӑмё) 

генеральный аслӑ, тёп; генерӑль- 
ный план тёп план; генеральный ди- 
рёктор фирмы фирмӑн аслӑ дирек
торе; Генеральный секретарь ООН 
ООН Тёп секретарё; Генеральная 
Ассамблёя ООН ООН Аслӑ Ассам- 
блейи; генеральный штаб 4рмии

ҫарӑн аслӑ штабӗ; Генерӑльный про- 
курбр Российской Федерации Раҫ- 
ҫей Федерацийён Аслӑ прокурорӗ 

генеральский генерал -ӗ; генерӑль- 
ское звание генерал ячӗ 

геноцид геноцид (халӑха тӗпӗ- 
йӗрӗпе вӗлерсе пӗтерни); политика 
геноцида геноцид политики 

географическая средӑ ҫут ҫанталӑк 
хуглӑхё, географи хутлӑхӗ (этем тав- 
рашӗнчи ҫут ҫанталӑк) 

география географи (ҫӗр питне, ун 
ҫинчи пурнӑҫа, ҫут ҫанталӑка тӗпче- 
кен ӑслӑлӑх); экономическая геогра
фия экономика географийё; поли
тическая геогрӑфия политика гео
графийё; физическая геогрӑфия ҫут 
ҫанталӑк геофафийӗ; геогрӑфия на- 
селёния халӑх йышӗн географийӗ 

геополитика геополитика (ҫут 
ҫанталӑк условийӗсемпе ҫӗршывӑн 
тулашри политики хушшинчи ҫыхй- 
нулӑх)

геополитический геополитика -ё; 
геополитические услбвия геополити
ка условийӗсем; геополитическая 
стратёгия геополитика стратегийӗ 

геральдика геральдика, герб пӗ- 
лӗвӗ (истори ӑслӑлӑхӗн гербсене тӗп- 
чекен пулӑшуллӑ пайё) 

герб герб (патшалӑхӑн е хулан 
символӗ шутланакан ӳкерчӗк); Герб 
Чувӑшской Республики Чӑваш Рес
публикин Гербё; герб гброда Ядри- 
на Етӗрне хулин гербё 

гермӑнские языки герман чёлхи
сем (инди-европа чёлхисен пёр юппи: 
акӑлчан, нимӗҫ, швед, датчан, норвег, 
исланд чёлхисем т.ыт.)

героизм патгӑрлӑх; проявить геро
изм в бон5 ҫапӑҫура паттӑрлӑх кӑтарт 

героический паттӑр, паттӑрла; ге
роический пбдвиг паттӑр ӗҫ 

гербй паттӑр, герой; Гербй Совёт- 
ского СоФза Совет Союзӗн Геройё , 
(1934— 1991 ҫулсенчё); Гербй Со
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циалистического Трудӑ Социализмла 
Ёҫ Геройӗ (1938— 1991 ҫулсенче); Ге
рбй Российской Федерации Раҫҫей 
Федерацийён Геройё (1992 ҫултанпа); 
герои войны вӑрҫӑ патгӑрӗсем 

геронтолбгия геронтологи (ҫынсен 
ватлӑхри пурнӑҫ улшӑнӑвӗсене тӗп- 
чекен ӑслӑлӑх) 

гёрцог герцог (Европӑра — аслӑ 
дворян титуле) 

гёрцогство герцогство, герцоглӑх 
(герцог тытса тӑракан патшалӑх) 

гестӑпо гестапо (фашистла Герма- 
нире пулнӑ вӑрттӑн полици) 

гётто гетто (хулан еврейсене, тӗслӗ 
раса ҫыннисене пурӑнма уйӑрнӑ па
йё)-, еврёйские гётто еврей геттисем 

гигиёна гигиена (тавралӑха таса 
тытса сывлӑха упрамалли услови- 
сем); гигиёна трудӑ ӗҫлев гигиени; „ 
социальная гигиёна социаллӑ гиги
ена; гигиёна питӑния апатлану ги
гиени

гид гид, ертӳҫӗ (туристсене ерт- 
се-кӑтартса ҫӳрекен) 

гилянцы гилянсем, гилянецсем 
(Иранра пурӑнакан халӑх; йышё — 
2,5 миллион ҫын ытла) 

гималййские языки гималай чёл
хисем (Непалри тата Индири чы- 
лай чӗлхесен пӗтӗмлетӳллӗ ячё) 

гимн гимн (патшалӑх символё 
шутланакан чаплӑ юра); Гимн Рос
сийской Федерӑции Раҫҫей Федера
цийён Гимнё; оркёстр испблнил 
гимн оркестр гимн каларё 

гимназия гимнази (пётёмёшле пёлу 
вӑтам шкулӗн тарӑнрах пӗлӳ пара
кан тӗсё); шкбла-гимнӑзия гимнӑ- 
зи шкул

гиперинфляция гиперинфляци, 
ытлӑ инфляци (тавар хакӗсем ҫав 
тери хӑвӑрт ӳссе кайни) 

главӑ пуҫлӑх, пуҫ; главӑ государ
ства патшалӑх пуҫлӑхӗ; главӑ адми- 
нистрӑции райбна район админист-

рацийӗн пуҫлӑхӗ; главӑ православ
ной цёркви православи чиркӗвӗн 
пуҫлӑхӗ

главнокомандующий главнокоман- 
дующи, аслӑ командующи; верхбв
ный главнокомандующий страны
ҫӗршывӑн аслӑ командующийӗ 

гласность уҫӑлӑх, уҫҫӑнлӑх (пур- 
те пӗлсе тӑмалла ӗҫлени); гласность 
судопроизвбдства суд ёҫӗн уҫҫӑнлӑхӗ 

глобализация глобализаци (тӗрлӗ 
ҫӗршывсен экономикинче тёнчери мо
нополисен витӗмӗ вӑйланни) 

глобӑльный пётёмёшле, тёнчипе, 
пётём тёнчери; глобальные эколо- 
гйческие проблемы пётём тёнчери 
экологи ыйтӑвӗсем 

гнёт пусмӑр, хён-хур; колониаль
ный гнёт колонилле пусмӑр; наци
ональный гнёт наци пусмӑрӗ; жить 
под гнётом хён-хур тӳссе пурӑн 

годовщина ҫул уявё; ... ҫул тул
тарни; столётняя годовщина шкблы 
шкул ҫӗр ҫул тултарни 

голодбвка голодовка, выҫлав (со- 
циаллӑ кӗрешӳ форми — апат ҫиме 
пӑрахнипе витӗм кӳме тӑрӑшни); 
объявить голодбвку выҫлав пуҫла 

гблос сасӑ (граждан тивӗҫне са- 
сӑлавра палӑртмалли право); прӑво 
гблоса сасӑлав прави; подсчёт го- 
лосбв сасӑсене шутлани (суйлавра) 

голосовӑние сасӑлав; открытое го- 
лосовӑние уҫӑ сасӑлав; тӑйное го
лосование вӑрттӑн сасӑлав; провес
ти голосование сасӑлав иртгер; воз
держаться при голосовании сасӑлас- 
ран тытӑнса тӑр 

голосовӑть сасӑла (суйлавра); го- 
лосовӑть за майлӑ сасӑла; голосо
вать прбтив хирӗҫ сасӑла 

гондурӑсцы гондурассем, гондура- 
сецсем (Гондурасӑн тӗп халӑхӗ, 
йышӗ — 5 миллион ҫын ытларах; ис- 
пан чӗлхипе калаҫаҫҫё) 

гонорар гонорар (ӳнер, пултару
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ӗҫӗшӗн тӳлекен укҫа); Двторский го
норар автор гонорарӗ 

гброд хула; глДвный гброд, столич
ный гброд тёп хула; гброд област- 
нбго подчинёния облаҫа пӑхӑнакан 
хула; мӑлые городй пёчӗк хуласем; 
городД-побратймы тӑванлашнӑ хула
сем; городй-спутники спутник хула
сем (пысӑк хула ҫывӑхӗнче вырнаҫ- 
нисем); гброд-гербй герой хула, 
паттӑр хула (ку хисеплӗ ята Муска- 
ва, Ленинграда, Волгограда, Севасто
поле т.ыт. хуласене панӑ) 

городскбй хула -ё, хулари; город- 
скбе населёние хула халӑхӗ; город
скбй райбн хула районё; городскбе 
собрание депутатов хулари депутат- 
сен пухӑвӗ 

горожанин хула ҫынни 
госпбдство хуҫалану, пуҫ пулу; 

хуҫаланни, пуҫ пулни; госпбдство 
в вбздухе сывлӑшра хуҫаланни; гос
пбдство олигархии в эконбмике эко- 
номикӑра олигархи пуҫ пулни 

господствующий тёп; пуҫ пулса 
тӑракан, хуҫаланакан; госпбдствую- 
шие фбрмы сббственности харпӑр- 
лӑхӑн тёп формисем; госпбдствую
щий класс Общества обществӑра пуҫ 
пулса тӑракан класс 

государственно-монополистичес
кий капитализм патшалӑх-монопо- 
ли капитализме 

государственность патшалӑх (халӑх 
харпӑр патшалӑхне йёркелесе тытни) 

госудДрственный патшалӑх -ё; го
сударственное устрбйство патшалӑх 
тытӑмӗ; госудйрственная власть пат- 
шалӑх влаҫӗ; госудйрственная гра
ница патшалӑх чикки; госудйрствен- 
ные нагрйды патшалӑх наградисем; 
государственный обвинитель пат- 
шалӑх айӑплавҫи (судра— прокурор)', 
госудДрственное страховДние, гос- 
стрДх патшалӑх страхлавё, госстрах; 
госудДрственный сёктор эконбмики

экономикӑн патшалӑх секторӗ; Го- 
судДрственная Дума Патшалӑх Думи 
(Раҫҫей парламенчён — Федераци 
Пухӑвӗн кӗҫӗн палати)', госудДр
ственный секретДрь патшалӑх сек
ретаре (хӑш-пӗр ҫӗршывсенче — ми
нистр)', госудДрственный департД- 
мент, госдепартймент патшалӑх де- 
партаменчё, госдепартамент (США 
ют ҫӗршыв ӗҫӗсен министерстви) 

госудДрство патшалӑх; демократи
ческое госудДрство демократиллё 
патшалӑх; Содружество Независи
мых ГосудДрств Пӑхӑнман Патша- 
лӑхсен Пёрлешёвё; госудДрство-им- 
портёр импорт тӑвакан патшалӑх, 
тавар кӳрекен патшалӑх; госудДр- 
ство-экспортёр экспорт тӑвакан 
патшалӑх, тавар сутакан патшалӑх 

грабительский ҫарату -ӗ; ҫара- 
туллӑ; грабительская политика ҫара- 
ту политики; грабительские услбвия 
договбра килӗшёвӗн ҫаратуллӑ ус- 
ловийёсем

градообразующие предприятия 
хула хывакан предприятисем 

градостроёние хула хывни, хула 
туни

гражданин гражданин (патша- 
лӑхӑн тулли правӑллӑ ҫынни); граж
данин Российской ФедерДции Раҫ- 
ҫей Федерацийён гражданине 

граждДнский граждан -ё, гражда
нин -ё; гражданла; гражданская 
войнД фаждан вӑрҫи; граждДнская 
оборбна фаждан оборони; граждДн- 
ские правД граждан прависем; 
граждДнские обязанности фажда- 
нин тивёҫӗсем; граждДнский кбдекс 
фажданла кодекс; граждДнское дё- 
ло фажданла ёҫ (уголовлӑ преступ- 
ленипе ҫыхӑнманни)', граждДнская 
панихида фажданла панихида (вил- 
нӗ ҫынна тён йӑли-йӗркисӗр асӑнса 
пытарни) 

граждДнство фажданлӑх; россйй-
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ское гражданство Раҫҫей граждан- 
лӑхӗ; двойное гражданство иккёллё 
гражданлӑх (ҫын пёр вӑхӑтрах икӗ ҫӗр- 
шыв гражданинӗ пулни); лйца без 
граждёнства фажданлӑхсӑр ҫынсем 

грамота 1. хут пӗлӳ, хут пӗлӳлӗх; 
хутла пӗлни 2. грамота, хисеп хучё; 
почётная грёмота хисеп грамоти 

грамотность пӗлӳ, пӗлӳлӗх; поли
тическая грамотность политика пё- 
лӳлӗхӗ; повышать свою грамотность 
харпӑр пӗлӳлӗхне ӳстер 

граница чикё; государственные 
границы патшалӑх чиккисем; от
крыть границу чикке уҫ (каҫма ирӗк 
пар)', закрыть границу чикке хуп 
(каҫма чар)\ демаркация границы 
чикке палӑртса тухни 

грант грант (организаци е ҫын па- 
йӑр пӗлтерӗшлӗ ӗҫ тума, сӑм., кӗне- „ 
ке кӑларма, тёпчев тума панӑ укҫа) 

граф граф (Европӑра— дворян ти- 
тулё)

график 1. график (улшӑнӑва, ата- 
ланӑва кӑтартакан схема) 2. гра
фик, ӗҫ йӗрки; грӑфик дежурства де
журство йӗрки 

грӑфство графсгво, графлӑх (Англире 
т.ыт. хӑш-пӗр ҫӗршывсекче — область) 

грӗки (самоназвание — эллинес) 
грексем (Греции тӗп халӑхӗ; йышӗ 
Грецире — 9,72 миллион ҫын, тёнчи
пе пурӗ— 12,4 миллион ҫын) 

гренёдцы гренадсем, гренадецсем 
(Гренадйн тёп халӑхӗ; йышӗ — 105 
пин ҫын)

грёческий язык грек чёлхи (инди- 
европа чёлхисен йышне кёрет) 

григорианский календарь григо- 
риан календарё, Григорий кален
даре (ҫӗнӗлле ҫул шучӗ, ӑна Римри 
папа XIII Григорий ҫирӗплетнӗ пулна) 

«Гринпис» «Гринпис» (ҫут ҫан- 
талӑка сыхласа хӑварассишӗн кӗ-

решекен пётём тёнчери организаци) 
грузинский язык грузин чёлхи 

(кавказ чёлхисен картвел ушкйнне 
кёрет)

грузины (самоназвание — картве- 
ли) грузинсем (Грузин тёп халйхё; 
йышё Грузире — 3,8 миллион ҫын, 
пурё — 4,14 миллион ҫын) 

грузооборот груз ҫаврӑнӑш ӗ 
(транспорт ӗҫӗн тёп кйтартйвё) 

грузоотправитель груз яракан, груз 
ӑсатакан 

грузополучӑтель груз илекен 
группа 1. ушкӑн; группа преступ

ников преступниксен ушкӑнӗ 2. ви
де, пусӑм; группа инвалидности ин- 
валидлӑх пусӑмӗ 

группировка ушкӑн, пӗрлешӳ; оп
позиционные группировки оппозици 
ушкӑнӗсем 

гуарани гуарани (Парагвайра пу- 
рйнакан халйх; йышё — 30 пин ҫын) 

гуарани язык гуарани чёлхи (Аме- 
рикйри индеецсен чёлхи, унпа Пара
гвайра, Бразилире тата Аргентинй- 
ра калаҫаҫҫё) 

губернатор губернатор (кёпёрне 
пуҫлйхё)

губёрния кёпёрне (Раҫҫейре 1929 
ҫулччен пулнй администраци-терри- 
тори единици); Казанская губёрния 
Хусан кёпёрни 

гуманизм гуманизм, гуманлӑх 
(этеме, унйн тивлетне хисеплени) 

гуманитарные науки гуманитари 
ӑслӑлӑхӗсем (халйхсен историке, 
чёлхипе культурине тёпчекенни- 
сем)

гумённый гуманлӑ, этемле, ҫын- 
лӑхлӑ; гумённое обращёние с зак
лючёнными тёрмере ларакансемпе 
ҫынлӑхлӑ пулни 

гумённость ҫынлӑх, чунлӑх, этеп- 
лёх
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д
давление хӗсӳ, хӗсӗрлӳ, пусахлу; 

хёсёрлени, пусахлани; экономичес
кое давлӗние экономикӑра хёсёр
лени

дӑвность вӑхӑт, срок (законна па- 
лйртни); истечёние срока дӑвности
кирлё вӑхӑт иртни 

дагестанские языки Дагестан чёл
хисем (кавказ чёлхисен юппи, паллй- 
раххисем: авар, агул, даргин, лак, лез
гин, табасаран чёлхисем) 

дӑйджест дайджест (ытти кйла- 
рӑмсен материалӗсене кӗскетсе пи- 
четлекен журнал е кӗнеке) 

дактилоскопия дактилоскопи (пре
ступника пӳрне йӗрӗсенчен палласа 
пӗлмелли меслет) 

далӑй-лӑма далай-лама (буддизм 
тӗнӗн Тибетри аслӑ пуҫлӑхӗ) 

дальневосточный Инҫет Хӗвел ту- 
хӑҫ -ӗ; Инҫет Хӗвел тухӑҫӗнчи; 
дальневосточные стрӑны Инҫет Хӗ- 
вел тухӑҫ ҫӗршывӗсем 

даргинский язык даргин чёлхи 
(кавказ чёлхисен дагестан ушкйнне 
кёрет)

даргинцы (самоназвание — дар- 
ганти) даргинсем (Дагестанри халйх- 
сенчен пёри; йышё Дагестанра — 280 
пин ҫын ытларах, Раҫҫейӗпе пурё — 
365 пин ҫын) 

дари, фарсй-кабулй дари чёлхи, 
фарси-кабули чёлхи (Афганистанйн 
икё официаллй чёлхинчен пёри, инди- 
европа чёлхисен иран ушкйнне кёрет) 

дйта дата, паллӑ кун, вӑхӑт; ис- 
торйческие дӑты историри паллӑ 
кунсем; дйта смёрти вилнё кун 

дӑтский язык датчан чёлхи (инди- 
европа чёлхисен герман ушкйнне кё
рет)

датчане датчансем (Данин тёп халй
хё; йышё Данире — 5,1 миллион ҫын,

тёнчипе пурё — 5,7 миллион ҫын) 
даяки даяксем (Индонезире, Малай- 

зире, Брунейра пурйнакан халйхсен 
ушкйнё; йышё — 3,7 миллион ҫын) 

движёние юхӑм; рабочее движёние 
рабочи юхӑм; движёние Сопротив- 
лёния Хирӗҫ тӑру юхӑмӗ (Германи 
фашизмне хирӗҫ кёрешекенни); дви
жёние неприсоединёния хутшӑн- 
манлӑх юхӑмӗ (ҫар-политика блокӗ- 
сене кӗмен 100 ытла ҫӗршыва тата 
нумай общество организацийӗсене 
пӗрлештерсе тйрать) 

движимость, двйжимое имущество 
куҫан пурлӑх 

двоевластие икӗ влаҫлӑх (полити
ка влаҫӗ икӗ алйра пулни) 

двоежёнство икӗ арӑмлӑх (арҫын 
пӗр вйхйтрах икӗ арймпа пурйнни) 

двойное гражданство иккёллё 
гражданлӑх (пӗр ҫын икё патшалйх 
гражданинӗ — бипатрид пулни) 

двор 1. двор (монархисенче — пат- 
ша тата унйн таврашӗнчи ҫынсем) 
2. ҫурт (учреждени); печӑтный двор 
пичет ҫурчӗ; монётный двор укҫа 
ҫапакан ҫурт 

дворёц кермен; цӑрский дворёц 
патша керменӗ; дворёц съёздов 
съездсен керменӗ; дворёц бракосо
четания мӑшӑрлану керменӗ; дво
рёц культуры культура керменӗ 

дворянйн дворян, дворянин (дво
рян несӗллӗ ҫын); российские дворя
не Раҫҫей дворянӗсем 

дворянский дворян -ё, дворянин 
-ё; дворянский герб дворянин гербё; 
дворянский род дворян йӑхӗ 

дворянство дворянсем (феодализм 
тапхйрӗнче ҫирӗпленнӗ пысйк пра- 
вйллй ййх-йрат ушкйнё) 

двунадесятые праздники вун икё уяв 
(Мйнкунпа пёрле вёсем Вырйс правое-
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лави чиркӗвӗн тёп уявӗсем шутланаҫҫё) 
двурушничество икё питлёх, су- 

тӑнчӑклӑх; политическое двурушни
чество политикӑри икё питлёх 

двусторонний икё енлё; двусторо
нние переговоры икё енлё калаҫу- 
сем; двустороннее сотрудничество 
икё ен килӗштерсе ӗҫлени (ҫӗршыв- 
сем е партисем) 

двухпалатный парламент икё па- 
латӑллӑ парламент (сам., Раҫҫейӗн 
Федераци Пухӑвӗ) 

двухпартийная систёма икё пар- 
тиллё система (ҫӗршывра икё тёп пар
ты пулни; сӑм., СШАра— республи
ка нецсен партийё тата демократ- 
сен партийё) 

двухпОлюсный миропорядок икё 
полюслӑ тёнче тытӑмӗ (тёнчере икё 
ҫӗршыв тёп вӑй пулни) „

двуязычие, билингвизм ик чёлхе- 
лӗх (ҫын, халӑх икё чӗлхепе калаҫни)\ 
чувӑшско-рӳсское двуязычие чӑваш- 
ла-вырӑсла ик чӗлхелӗх (чӑвашсем 
тӑван чӗлхипе те, вырӑс чӗлхипе те 
усӑ курни) 

двуязычный и к чӗлхеллӗ, ик чӗл- 
хелӗхлӗ; двуязычный словӑрь ик чӗл- 
хеллӗ словарь; двуязычное населё- 
ние ик чӗлхелӗхлӗ халӑх 

дебатировать сӳтсе яв 
дебаты сӳтсе яву; сӳтсе явни; 

парламентские дебӑты парламент 
сӳтсе явни 

дёбет дебет (кӗрекен укҫана ҫырса 
пыракан йӗрке) 

дебитОр парӑмҫӑ (ҫын е органи
заци)

дебиторская задолженность деби
тор парӑмӗ 

девальвӑция девальваци, укҫа йӳ- 
нелни (ытти ҫӗршыв валютисем тӗ- 
лӗшпе)

девальвировать девальвациле, де
вальваци ту, укҫана йӳнет 

девиация пӑрӑну, пӑсӑлу; пӑ-

рӑнни, пӑсӑлни (обществӑри пурнӑҫ 
йӗркисене пӑсни, сӑм., вӑрра тухни, ӗҫ- 
ке ерни, наркомана тухни) 

девиз девиз (ӗҫ-хӗлӗн, хайлавӑн 
тӗп шухӑшне, тӗллевне кӗскен па- 
лӑртни)

дееспособность правӑлӑх, право 
пурри, тивӗҫ пурри (18 ҫултан ирт- 
нӗ ҫынсем хӑйсен граждан тивӗҫӗ- 
сене пурнӑҫлама, явап тытма пул- 
тарни)

дежурить дежурнӑй пул, дежур- 
ствӑра тӑр 

дежурный дежурнӑй; дежурные по 
шкОле шкул дежурнӑйӗсем; дежур
ная аптёка дежурнӑй аптека 

дежурство дежурство, дежурнӑй 
пулни

дезавуирование пӑрахӑҫлу; пӑрахӑҫ- 
лани (аслй власть хӑйӗн представи- 
телӗн сӑмахӗсене е ӗҫӗсене йышӑн- 
манни)

дезавуировать пӑрахӑҫла, ан йышӑн 
дезертир дезертир, таркӑн салтак 
дезертировать ҫартан тар 
дезертйрство дезертирлӑх, ҫартан 

тарни
дезинформация ултав, пӑтрашта- 

ру; улталани, пӑтраштарни (тӗрӗс 
мар хыпарланипе)\ дезинформация 
общёственности общественноҫа ул
талани

дезорганизация дезорганизаци, 
йӗрке ҫукки, йӗркене пӑсни 

деиделогизйция идеологисӗрлӗх; 
идеологисӗрленни (общество пур- 
нӑҫӗ, культура пӗр идеологие пӑхӑнас 
йӗрке пӑрахӑҫланни) 

дёйственность витӗмлӗх; дёйствен- 
ность выступлёний газёты хаҫатра 
ҫырнин витӗмлӗхӗ 

дёйствующий ӗҫлекен, ӗҫри; вӑйра 
тӑракан; дёйствующая армия вӑрҫӑ- 
ри ҫар; дёйствующее законодатель
ство вӑйра тӑракан законсем 

декӑда декада, вунӑ кунлӑх; де-
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када чувашской музыки чӑваш му- 
зыкин вунӑ кунлӑхӗ 

декӑн декан (аслӑ шкулта — фа
культет пуҫлӑхё) 

деканат деканат (факультета ерт- 
се пыракан ҫынсем) 

деквалификация деквалификаци, 
квалификацие ҫухатни; деквалифи
кация рабочей силы ӗҫ вӑйӗ квали
фикацие ҫухатни (сӑм вӑрах вӑхӑт 
ӗҫлеменнине пула) 

декларативность декларативлӑх, 
декларацилӗх (ячӗшӗн калани, сӑмах- 
сене ӗҫпе ҫирӗплетменни) 

декларация 1. деклараци (ёҫ принци- 
пӗсемпе тёллевӗсене пӗлтерсе калани)', 
правительственная декларӑция прави
тельство декларацийӗ; Всеобщая дек- 
ларӑция прав человӗка Этем прави- 
сен пётёмёшле декларацийӗ ( ООН 
Аслӑ Ассамблейи 1948 ҫулта йышӑннӑ) 
2. деклараци (документ)', таможенная 
декларация таможня декларацийӗ (ҫын 
чикё урлӑ хӑйпе пёрле мён-мён илсе ка- 
ҫарнине ҫырса пани)', декларация о до
ходах тупӑш декларацийё (налог инс- 
пекцине тӑратмалли) 

деклассированные элемёнты клас- 
лӑхне ҫухатнӑ ҫынсем (сӑм., вӑрӑсем, 
ҫапкаланчӑксем) 

деколонизация деколонизаци (ко
лониализм йӗркине пӗтерни)', коми- 
тёт ООН по деколонизӑции ООН 
деколонизаци комитечӗ 

декрёт декрет, йышӑну; декрёт 
правительства правительство йы- 
шӑнӑвӗ

декрётный Отпуск декрет отпускӗ 
(йывӑр ҫынсемпе ача амӑшӗсене па- 
раканни) 

делегат делегат (ӗҫпе уйӑрса янӑ 
ҫын); делегаты партийного съёзда 
парти съезчӗн делегачӗсем 

делегация делегаци; парлӑментская 
делегация парламент делегацийӗ; на- 
прӑвить делегацию делегаци яр

делегирование 1. делегат яни; де
легирование представителей на съезд
съезда представительсем яни 2. уйӑр- 
ни, уйӑрса пани, шанса пани; де
легирование полномочий из цёнтра 
в субъёкты Федерации полномочи- 
сене центртан Федераци субъекчё- 
сене шанса пани 

делимитӑция границ чикёсене па- 
лӑртса тухни (документсенче, карт- 
тӑсем ҫинчё) 

дёло 1. ӗҫ, ӗҫлев; воённое дёло ҫар 
ӗҫӗ; ёздить по дел Ом службы служба 
ӗҫӗсемпе ҫӳре 2. ӗҫ, предприяти 
(харпӑр хӑйӗн)\ они открыли своё дё
ло вӗсем хӑйсен ӗҫне пуҫарса янӑ 3. 
ӗҫ (судри); гражданское дёло ф аж 
данла ӗҫ; уголОвное дёло уголовлӑ ӗҫ 

деловОй бизнес -ӗ, ӗҫ -ӗ, ӗҫлё; де
ловые круги, деловое люди ӗҫлӗ 
ҫынсем (коммерсантсем, производ
ство йӗркелӳҫисем); деловые йгры ӗҫ 
вӑййисем (ӗҫе йӗркелеме хӑнӑхас 
тӗллевпе ушкӑнлӑ е компьютерлӑ 
вӑйӑсем ирттерни) 

делопроизводство канцеляри ӗҫӗ, 
ӗҫ хучӗсем ҫырасси 

демагОг демагог, демагогиҫӗ 
демагогический демагог -ӗ; дема- 

гогиллӗ, демагогла; демагогические 
лОзунги демагогла лозунгсем 

демагОгия демагоги (ҫынсене майлӑ 
ҫавӑрас тӗллевпе ултавлӑ лозунгсем- 
пе, суя фактсемпе усӑ курни) 

демаркационная линия уйӑру йӗ- 
рӗ, чикӗ йӗрӗ (икӗ ҫӗршыв хушшин- 
чи)

демаркация границ чикёсене май- 
ласа тухни (вырӑнта юпасем ларт- 
са, чикё йёрёсем хывса, картасем 
тытса)

демӑрш демарш, утӑм (пёр ҫӗрилыв 
теприне хирӗҫлесе е асйрхаттарса 
пана документ)', дипломатический 
демӑрш дипломати утӑмӗ 

демилитаризация демилитариза-
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ци, хӗҫ-пӑшалсӑрлантару; хёҫ-пӑ- 
шалсӑрлантарни; демилитаризация 
экономики экономикӑри демилита- 
ризаци (вӑрҫӑ отраслӗсене пӗтер- 
ни)

демилитаризованная збна демили- 
таризациллӗ тӑрӑх, хёҫ-пӑшалсӑр 
тӑрӑх

демобилизация демобилизаци (мо- 
билизаципе ҫара илнисене киле яни); 
послевоённая демобилизация вӑрҫӑ 
хыҫҫӑнхи демобилизаци 

демобилизбванный вбин демоби- 
лизациленӗ салтак 

демографйческий демофафи -ӗ; де
мографическая ситуӑция демофафи 
лару-тӑрӑвӗ; демографйческая полй- 
тика демофафи политики; демогра
фические процӗссы демофафи про- 
цесӗсем; демографйческий прогнбз де- „ 
мофафи малашлӑхне палӑртни 

демография демофафи (халӑх йы- 
шӗн тытӑмне, унти улшӑнусене, унӑн 
куҫӑмне тӗпчекен ӑслӑлӑх) 

демократ 1. демократ (демократы 
майлӑ ҫын) 2. демократ (демократ- 
сен партийӗн членӗ, сӑм., СШАра); 
правительство демокрӑтов демократ- 
сен правительстви 

демократизация демократизаци, 
демократилев; демократилени; де- 
мократизӑция жизни ббщества об
щество пурнӑҫне демократилени 

демократизм демократизм, демо- 
кратилӗх; демократизм избирӑтель- 
ной систӗмы суйлав системин де- 
мократилӗхӗ 

демократический 1. демократа -ӗ; 
демократиллӗ; демократические фбр- 
мы правления демократиллӗ тытӑм 
формисем; демократические преоб- 
разовӑния демократиллӗ улшӑнусем 
2.: демократическая пӑртия демок- 
ратсен партийё ( СШАри икӗ тӗп 
партирен пӗри) 

демократия 1. демократа (аслӑ

влаҫа халӑх тытмалли йӗрке); прин
ципы демокрӑтии демократа прин- 
ципӗсем 2. демокрӑти (йышри кол- 
лективлӑхпа тан правӑлӑх прин
ципе); внутрипартийная демократия 
партири демократа 

демонополизация демонополизаци 
(патшалӑх монополисем хуҫаланни- 
не пӗтерме, конкуренцие вӑйлатма 
тытса пыракан политика) 

демонстрӑнт демонсфант; колбн- 
на демонстрантов демонсфантсен 
колонии

демонстрация 1. демонстраци 
(халӑх хӑйӗн шухӑш-кӑмӑлне урама 
тухса утнипе палӑртни); антивоён- 
ная демонстрация вӑрҫа хирӗҫ де
монстраци 2. кӑтарту, палӑрту; 
кӑтартни, палӑртни; демонстрация 
единства пӗрлёхе палӑртни 

деморализация деморализаци, ар- 
пашу, йӗрке пӗтни; деморализация 
отступающей ӑрмии чакса пыракан 
ҫарти арпашу 

дёмпинг демпинг (конкурентсене 
хӗсме ют ҫӗршывсене тавар йӳнӗпе 
сутни); вал нотный дёмпинг валюта 
демпингё 

демпинговые цёны демпинг хакёсем 
денационализация денационализа- 

ци (патшалӑх пурлӑхне уйрӑм харпӑр- 
лӑха куҫарни) 

денационализировать денациона- 
лизациле, денационализаци ту 

дёнежно-вещевёя лотерёя укҫа- 
япала лотерейи 

дёнежный укҫа -ё, укҫа-тенкӗ -ё; 
денежная систёма укҫа-тенкӗ систе
ми; дёнежная оплӑта трудӑ ӗҫшӗн ук- 
ҫан тӳлени, ёҫ укҫи; дёнежные сбе- 
режёния населёния халӑхӑн перекет 
укҫи; дёнежное обращение укҫа- 
тенкӗ ҫаврӑнӑшё 

деноминация деноминаци (укҫа 
хакне пысӑклатса кивӗ укҫана ҫӗн- 
нипе улӑштарни)
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деноминировать деноминаци ту, 
укҫа хакне ӳстер; деноминированный
рубль хакне ӳстернӗ тенкӗ 

денонсация денонсаци (договор тут  
ҫӗршывсенчен пӗри ҫав договортан 
тухни)

день кун; рабочий день ӗҫ кунё; вы
ходной день канмалли кун; прДзднич- 
ный день уяв кунё; день открытых 
дверей уҫӑ алӑк кунё (сӑм., аслӑ шкул- 
па, предприятипе паллашма иртте- 
рекенни)

дёньги укҫа, укҫа-тенкӗ; бумаж
ные дёньги хут укҫа; обесцёнение дё- 
нег укҫа хакӗ ӳкни 

департамент 1. департамент (ми
нистерство, ведомство е унйн пайё)', 
ГосудДрственный департӑмент США 
США Патшалӑх департаменчё (ют 
ҫӗршыв ӗҫӗсен министерстви) 2. де
партамент (хӑш-пӗр ҫӗршывсенче — 
администраци-территори единици); 
заморские департаменты ФрДнции 
Франции тинёс леш енчи департа- 
менчёсем 

депозит усрав, депозит (банка 
хывнӑ укҫа е ытти хаклӑх) 

депозита'рий усравҫӑ (договор 
текстне тата ӑна ҫирӗплетнӗ до- 
кументсене усракан патшалӑх е 
организаци) 

деполитизация деполитизаци (об
щество пурнӑҫӗн пулӑмӗсене полити
ка енчен хаклама пӑрахни) 

депонёнт депонент (патшалӑх уч
режден ине хаклӑх хывнӑ ҫын е орга
низаций депонёнты бДнка банк де- 
поненчёсем 

депонировать усрава пар, депозит 
хыв; депонированные срёдства ус
рава хывнӑ укҫа-тенкӗ 

депортДция депортаци, кӑларса 
яни (ҫӗршывран е малтан пурӑннӑ 
вырӑнтан совет влаҫӗ вӑхӑтӗнче 
Раҫҫейри нумай халӑхсене малтанхи 
вырӑнтан кӑларса янӑ пулнӑ)

депортировать депортациле, де
портаци ту, кӑларса яр; депортиро
ванные народы депортациленӗ ха- 
лӑхсем

депрёссия депресси (экономика 
аталанма пӑрахни, ӗҫсӗрлӗх ӳсни) 

депутӑт депутат (влаҫӑн предста- 
вительлӗ органне суйланӑ ҫын)', де- 
путДт городского собрДния хула 
пухӑвӗн депутачӗ; депутДт ГосудДр- 
ственного Совёта ЧувДшской Рес
публики Чӑваш Республикин Пат- 
шалӑх Канашён депутачё 

депутДтский депутат -ё; депутДт- 
ские обязанности депутат тивӗҫӗсем; 
депутДтская группа депутат ушкӑнӗ 
(пӗр-пӗр енӗпе ӗҫлекенни)', депутДт
ский кОрпус депутатсен пётём йышё 

депутДция депутаци (халӑх пёр-пёр 
ыйтупа суйласа янӑ ҫынсен ушкйнё); 
депутДция учителёй учительсен де- 
путацийё 

деревёнский ял -ё; ялти; деревён- 
ские жители ял ҫыннисем, ял-йыш 

дерёвня ял; чувДшские дерёвни 
чӑваш ялёсем; благоустройство де- 
ревёнь ялсене тирпей-илем кӳни 

держДва держава, ҫӗршыв, пат- 
шалӑх; ядерные держДвы ядерлӑ 
ҫӗршывсем 

десДнт десант (тӑшман ҫёрне ан- 
тарнӑ ҫар вӑйӗсем); морскОй десДнт 
тинёс десанчё; высадить десДнт де
сант антар 

десДнтный десант -ё; десДнтные 
войскД десант ҫарӗсем 

деспотизм деспотлӑх, хаяр пусмӑр 
деспотическое правлёние хаяр 

пусмӑр тытӑмӗ 
дестабилизДция дестабилизаци, 

йывӑрлану; йывӑрланни, тытӑнкӑ- 
сӑрланни; дестабилизДция обстанов
ки в странё ҫӗршыври лару-тӑру 
йывӑрланни 

дестабилизировать дестабилизаци- _ 
ле, йывӑрлат, тытӑнкӑсӑрлат



81 ДИА

деструктивный аркатуллӑ, сиенлӗ, 
шырлӑхлӑ; деструктивные дёйствия 
сиенлӗ ӗҫсем 

детектив 1. детектив (сыщик, по- 
лици агенчё) 2. детектив (сыщиксем 
ҫинчен калакан кӗнеке е фильм) 

дётский ача-пӑча -ӗ; ача -ӗ; дёт- 
ские учреждёния ача-пӑча учрежде- 
нийӗсем; дётский дом, детдбм ача 
ҫурчӗ; дётские ясли, детясли ача яс- 
лийӗ; дётский сад, детсӑд ача сачӗ; 
дётское посббие ача укҫи; дётская 
смёртность ача-пӑча вилеслӗхӗ 

де-ф^кто де-факто, тӗрӗссипе 
(пурнӑҫра, ӗҫре мӗнле пулни) 

дефицит 1. ҫитменлӗх; ҫитменни; 
дефицит товбров тавар ҫитменни 
2. дефицит, тӑкаклӑх (тӑкак тупӑ- 
шран пысӑкрах пулни); внешнетор- 
гбвый дефицит тулашри суту-илӳ ■ 
тӑкаклӑхӗ; дефицит платёжного ба
ланса тӳлев балансӗн дефицичӗ 

дефицитный 1. ҫитмен, ҫук;.дефи
цитный товӑр ҫитмен тавар 2. дефи- 
цитлӑ, тӑкаклӑ; дефицитный балӑнс 
тӑкаклӑ баланс 

дефляция дефляци (инфляци вӑй- 
ланасран сыхланма ҫаврӑнӑшри хут 
укҫа хисепне чакарни) 

дефблт дефолт (парӑмсене палӑрт- 
нӑ вӑхӑтра татманни, тӳлевсене пур- 
нӑҫламанни) 

дехкан дехкан, хресчен (Вӑтам 
Азире)

децентрализация децентрализаци, 
центр влаҫне чакарни (центр влаҫ- 
не чакарса вырӑнти органсен влаҫне 
ӳстерни) 

децентрализовать децентрализаци- 
ле, центр влаҫне чакар; децентра
лизовать управлёние эконбмикой 
экономика тытӑмӗнче центр влаҫ- 
не чакар 

деэскалация деэскалаци, вӑй- 
сӑрлату, ҫӑмӑллату; вӑйсӑрлатни, 
ҫӑмӑллатни; деэскалйция воённых

дёйствий ҫапӑҫусене чарса пыни; 
деэскалация напряжённости йывӑр 
лару-тӑрӑва ҫӑмӑллатни 

деэтнизйция деэтнизаци (халӑх 
хӑйӗн чӗлхипе культурине тата на
ции ытти паллисене ҫухатни) 

де-Фре де-юре, законпа (кирлӗ 
документсем йышӑннипё)\ признание 
государства де-Фре патшалӑха за
конпа йышӑнни 

дёятель деятель, ӗҫчен (пӗр-пӗр 
ӗҫри паллӑ ҫын); политический дёя
тель политика деятелӗ; заслуженный 
дёятель науки ӑслӑлӑхӑн тава тивӗҫ- 
лӗ ӗҫченӗ 

дёятельность ӗҫ, ӗҫ-хёл; общёствен- 
ная дёятельность общество ӗҫӗ-хӗлӗ 

джамахирия джамахири (Ливин 
патшалӑх йӗрки— власть пур сыпӑк- 
сенчи халӑх пухӑвӗсем аминче пулни) 

джёнтльмен джентльмен (буржу- 
алла пурнӑҫ йӗркисене ҫирӗп тыта
кан ҫын)

джёнтльменское соглашёние джен- 
тльменла килӗшӳ (документ ҫыр- 
масӑр, сӑмах вӗҫҫӗн туни) 

джибутййцы джибутисем, джибу- 
тиецсем (Джибути патшалӑхӗн 
халӑхӗ; йышӗ — 603 пин ҫын; офи- 
циаллӑ чӗлхесем — араб тата фран
цуз чёлхисем) 

джиргй джирга (Афганистанри 
тытӑм органёсем) 

джихад джихад (мусульмансем 
хӑйсен тӗнне хӳтӗлесе ҫирӗплетме 
пуҫаракан «таса» вӑрҫӑ) 

джӳнта джунта (Италире — вы- 
рӑнти тытӑм органё) 

диалёкт диалект (пӗр-пӗр чӗлхен 
вырӑнти калаҫу тӗсё)', верховбй и 
низовой диалёкты чувашского язы- 
кӑ чӑваш чёлхин тури тата анатри 
диалекчӗсем 

диалектизм диалектизм, диалект 
пулӑмӗ (вырӑнти сӑмах е урӑх чӗлхе 
уйрӑмлӑхё)

6. Заказ № К-4450.
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диалӗктика диалектика (ҫут ҫан- 
талӑкпа общество аталанӑвӗн пётё
мёшле законӗсем ҫинчен вӗрентни) 

диалектический диалектика -ӗ; ди- 
алектикӑлла; диалектические проти
воречия диалектикӑлла хирӗҫлӗхсем 

диалӗктный диалект -ӗ; диалёкт- 
ные осббенности рёчи пуплеври диа
лект уйрӑмлӑхӗсем 

диалог диалог, сӳтсе яву; сӳтсе 
явни (икӗ е темиҫе ҫын хутшӑнни- 
пё)\ политический диалбг политика 
диалоге; вести диалбг сӳтсе яв 

диаспора диаспора (пёр-пёр ха- 
лӑхӑн тёп пайӗнчен уйрӑм, урӑх ҫӗр- 
те пурӑнакан ушкӑнӗсем)', чуваш
ская диаспора в Повблжье Атӑл тӑ- 
рӑхӗнчи чӑваш диаспори 

диверсант диверсант, диверси тӑ- 
вакан

диверсионный диверси -ӗ; дивер
сионная дёятельность диверси ӗҫӗ 

диверсификация диверсификаци 
(фирма, компани ҫӗнӗ ӗҫе алла илни) 

дивёрсия диверси, сӑтӑрлӑ ӗҫ; эко
номическая дивёрсия экономика ди- 
версийӗ; совершать дивёрсию сӑ- 
тӑрлӑ ӗҫ ту 

дивидёнд услам, дивиденд (акци- 
онерсем хушшинче валеҫмелли ту- 
пӑш)\ выплата дивидёндов дивиденд 
валеҫни

дивизия дивизи (темиҫе полкран 
тӑракан ҫар пёрлешёвё)', тӑнковая 
дивизия танк дивизи йӗ 

дизбйн дизайн (таварсене, ҫурт 
ӑш-чиккине илемлӗ тӑвас ӑсталӑх) 

дикӑрь тискер ҫын, кайӑк ҫын 
диктйт диктат, пусахлу; пусахла- 

ни (вӑйпа витерсе пӑхӑнтарни); эко
номический диктйт экономикӑри 
пусахлу

диктатор диктатор (вӑйпа пусах- 
ласа влаҫра тӑракан ҫын) 

диктаторский режим диктатура 
йӗрки, диктатор пуҫ пулни

диктатура диктатура, пусахлу йёр- 
ки (вӑйпа пусарни ҫинче тытӑнса 
таракан нимпе пӳлмен власть) 

дилер дилер (хаклӑ хутсем, валюта 
е тавар сутакан ҫын е организаци) 

дилетӑнт дилетант, ҫӑмӑлҫах (ӗҫе 
ҫиелтен ҫеҫ пӗлкелекен ҫын) 

дилетантизм, дилетантство диле- 
тантлӑх, ҫӑмӑлҫахлӑх (ӗҫе тӗплӗн вё
ренсе пӗлмесӗр туни) 

динамизм хӗрӳлӗх, хӑвӑртлӑх; ди
намизм развития событий ӗҫсем 
хӑвӑрт аталанса пыни 

динамичное развитие хӑвӑрт ата- 
лану

династия династи, йӑх-несӗл (пӗр 
несӗлтен ларса пыракан патшасем е 
ӗҫри ҫынсем)', цӑрская династия пат- 
ша династийӗ; учительская дина
стия учитель династийӗ 

диплбм 1. диплом (вӗренсе пёлӳ ил- 
нине ӗнентерекен документ)', диплбм 
об окончӑнии университёта универ
ситет дипломё 2. диплом (ӑмӑрту- 
ра, конкурсра ҫӗнтерекенсене пара
кан документ)', диплбм лауреӑта фе- 
стивӑля фестиваль лауреачӗн дип
ломё; диплбм пёрвой стёпени пёр
ремёш степеньлӗ диплом 

дипломӑнт дипломҫӑ (диплом ҫӗн- 
се илнӗ ҫын); дипломӑнт конкурса кон
курс дипломҫи 

дипломӑт дипломат (дипломати 
специалисчё)', иностранные дипломӑ- 
ты ют ҫӗршыв дипломачӗсем 

дипломатический дипломати -ӗ, 
дипломат -ӗ; дипломатический кбр- 
пус дипломатсен йышӗ (пӗр-пӗр ҫӗр- 
шыври)', дипломатический иммунитёт 
дипломат иммунитечӗ (дипломатсен 
уйрӑм прависем); дипломатическая 
пбчта дипломати почти; диплома
тические отношёния дипломати 
ҫыхӑнӑвӗсем 

дипломатия дипломати (ют ҫӗр- , 
шывсемпе ҫыхӑну тытас ӗҫ)
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дипломированный специалист дип- 
ломлӑ специалист (аслӑ е вӑтам 
шкул пӗтврсе диплом илнӗ ҫын) 

дипломная раббта диплом ӗҫӗ 
диплбмник дипломҫӑ (диплом ӗҫӗн 

авторе)
директива директива, кӑтарту 

(власть органё, ведомство паракан- 
ни)

директивные брганы директивлӑ 
органсем (кӗҫӗнрех пусӑмри учреж- 
денисене кӑтартусем параканнисем) 

директор директор, ертӳҫё; дирёк- 
тор завбда завод директоре; гене
ральный директор тёп директор 

директорат директорат, директор- 
сем (пысӑк предприятие тытса пы- 
ракан ертӳҫӗсен йышё) 

дирёкция дирекци; дирекция шкб- 
лы шкул дирекцийё 

дисквалификация дисквалифика- 
ци (айӑпа кӗнӗ ҫынна ҫав ӗҫе юрӑх- 
сӑр тесе йышӑнни) 

дисквалифицировать квалифика- 
цие пӑрахӑҫла (ӗҫре айӑпа кӗнӗшӗн, 
кирлё пек ӗҫлеменшӗн) 

дискбнт дисконт (рынокри лару- 
тӑрӑва кура тавара йӳнетсе сутни) 

дискбнтная кӑрточка дисконт кар
точки (тавара йӳнӗ хакпа илмелли 
хут)

дискотёка дискотека (музыкӑпа 
ташӑ каҫё) 

дискредитация ята яни, чысран 
кӑларни

дискредитировать ята яр, чысран 
кӑлар (шар кӳрес тӗллевпе); дискре
дитировать брганы влӑсти власть ор- 
ганӗсене чысран кӑлар 

дискриминационный дискримина- 
ци -ӗ; тиркевлё, хисеплевсӗр; дис- 
криминацибнные мёры хисепрен 
кӑлармалли майсем (сӑм., наци, раса 
тӗлӗшӗнчен) 

дискриминация дискриминаци, 
хисепе хуманни, правӑсене хӗсни;
6*

расовая дискриминация раса пирки 
хисепе хуманни 

дискриминировать дискриминаци- 
ле, дискриминаци ту, ан хисепле, 
правӑсене хёс 

дискуссибнный тавлашу -ё; тавла- 
шуллӑ; дискуссибнный вопрбс тав- 
лашуллӑ ыйту 

дискуссия дискусси, тавлашу, 
сӳтсе яву; сӳтсе явни; политическая 
дискуссия политика дискуссийё; 
дискуссия в печати пичетре сӳтсе 
явни

дискутировать дискусси ту, тав- 
лаш, сӳтсе яв (пысӑк йышпа) 

дислокация вырнаҫу; вырнаҫни, 
вырнаҫса тӑни; дислокация войск 
ҫарсем вырнаҫса тӑни 

дислоцировать вырнаҫтар, вырнаҫ- 
тарса тух; дислоцировать ядерное 
оружие ядерлӑ хӗҫ-пӑшала вырнаҫ- 
тарса тух 

диспансер диспансер (пӗр-пӗр чир- 
тен сыватакан, ҫав енӗпе халӑха асӑр- 
хаса тӑракан больница)', онкологи
ческий диспансёр рак чирӗсен дис
пансере

диспансеризация населения халӑ- 
ха диспансерлани (чирлесрен асӑр- 
ханма ҫынсен сывлӑхне тӑтӑшах 
тӗрӗслесе тӑни) 

диссертӑнт диссертант (диссерта- 
ци хӳтӗлеме тӑратнӑ ҫын) 

диссертация диссертаци (ӑслӑлӑх 
кандидачӗ е докторӗ ятне илме 
ҫырнӑ тӗпчев ӗҫӗ)\ защита диссер
тации диссертацие хӳгӗлени 

диссидёнт диссидент (социализм 
тапхӑрӗнчи тӗп идеологипе, пурнӑҫ 
йӗркипе килӗшмен ҫын) 

диссидӗнтство диссидентлӑх (дис- 
сидентсен юхӑмё) 

дистанцибнное обучёние дистан- 
циллӗ вӗренӳ (инҫетри центртан 
техника тата методика хатӗрӗсем- 
пе ертсе пырса вӗрентни)
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дистрибьютор саруҫӑ, вырнаҫта- 
руҫӑ (товара вырнаҫтарма, халӑх 
хушшинче сарма пулӑшакан фирма е 
ҫын)

дистрикт дистрикт ( СШАра, Анг
лире т.ыт. хӑш-пӗр ҫӗршывсенче — 
администраци, суд е суйлав округё) 

дисциплина 1. дисциплина, йёрке; 
вбинская дисциплина ҫар дисципли- 
ни; нарушение трудовбй дисициплй- 
ны ӗҫ йӗркине пӑсни 2. дисципли
на, предмет (вӗренӳ' ӗҫӗнче)\ гума
нитарные дисциплины гуманитари 
дисциплинисем 

дисциплинарный дисциплина -ё; 
дисциплинарлӑ; принять дисципли
нарные мёры дисициплина енёпе 
витер; дисциплинарные чйсти дис- 
циплинарлӑ чаҫсем (айӑпа кӗнӗ ҫар 
ҫыннисенчен тӑраканнисем) 

дисциплинированность дисцип- 
линӑлӑх, йӗркелӗх, йӗркене пӑхӑн- 
ни

диффамация чыссӑрлав; чыссӑр- 
лани, чысран кӑларни (пичетре ти- 
вӗҫлӗ материалсем пичетлесё) 

дифференциация пайлану, сий- 
ленӳ; пайланни, сийленни; клӑссо- 
вая дифференциация ббщества об
щество классене пайланни 

дневник 1. кун кӗнеки (куллен пул
са иртнине ҫырса пыни); дневнйк во- 
ӗнных дёйствий ҫар ӗҫӗсене куллен 
ҫырса пыни; дневнйк наблюдёний за 
погбдой ҫанталӑка сӑнанин днев- 
никӗ 2. дневник (вӗренекен ӗҫне ҫыр- 
са пымалли)\ шкбльный дневнйк 
шкул дневникӗ 

дневнбй 1. кун -ӗ; кулленхи, пӗр 
кунхи; дневнбй заработок пӗр кун- 
хи ӗҫ укҫи 2. кӑнтӑрлахи; раббта в 
дневнӳю смёну кӑнтӑрлахи сменӑра 
ӗҫлени; дневнбе отделёние институ
та институтӑн кӑнтӑрлахи уйрӑмӗ 

добавленная стбимость хушӑннӑ 
хаклӑх (производствӑра тунӑ ту-

пӑш)\ налбг на добавленную стби
мость хушӑннӑ хаклӑх налогӗ 

добровблец доброволец (йывӑр ӗҫе, 
ҫапӑҫӑва хӑй ирӗкӗпе каякан) 

добровбльный ирӗклӗ; добровбль- 
ное страхование жйзни пурнӑҫа 
ирӗклён страхлани; добровбльная 
народная дружина ирёклё халӑх дру
жини; на добровбльных началах 
ирёклё йёркепе 

добрососёдские отношёния ырӑ 
кӳршӗллӗ хутшӑнусем 

добрососёдство ырӑ кӳршӗлӗх, 
ҫураҫулӑх (ҫӗршывсем хушшинче) 

довёренное лицб шаннӑ ҫын, ша- 
нуллӑ ҫын (сӑм., фирмӑн, депутата 
суйлама тӑратнӑ кандидатӑн) 

довёренность доверенность, шану 
хучё; довёренность на получёние дё- 
нег укҫа илмелли шану хучӗ 

доверительные отношёния ша- 
нуллӑ хутшӑнусем 

довольствие довольстви, тивӗҫ- 
терӳ; тивӗҫтерни (ҫар ҫыннисене)\ дё- 
нежное довольствие укҫапа тивӗҫ- 
терни; поставить военнослужащего 
на довбльствие ҫар ҫыннине доволь
ствие тӑрат 

довоённый вӑрҫӑчченхи; довоён- 
ный период вӑрҫӑчченхи тапхӑр; пе- 
ресмбтр довоённых границ вӑрҫӑч- 
ченхи чикёсене улӑштарни 

до вострёбования ыйтса илмелле, 
ыйтса иличчен; послӑть письмо до во
стрёбования ыйтса илмелле ҫыру яр 

довыборы хушма суйлав; хушса 
суйлани (суйлавлӑ органӑн ҫитмен 
членёсенё)’, довыборы в городскбе 
собрӑние хула пухӑвне хушса суй
лани

дбгма догма (тён е ӑслӑлӑх вёрен- 
тӗвӗн, политикӑн пурнӑҫпа ҫыхӑнман, 
хытса ларнӑ шухӑшӗсем) 

дбгмат догмат (тӗн вӗрентӗвӗн хи- 
рӗҫлеме, улӑштарма юраман тӗп ш у-, 
хӑшӗсем)
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догматизм догматизм, догмӑлӑх, 

улшӑнманлӑх; религиозный догма- 
тйзм тӗн догмӑлӑхӗ 

догматический догматизм -ё, дог- 
мӑлӑх -ӗ; улшӑнман, хытса ларнӑ; 
догматические положёния хытса 
ларнӑ шухӑшсем 

договёр договор, килӗшӳ; много
сторонний договОр нумай енлё 
килӗшӳ; мирный договОр мир до- 
говорё; ДоговОр об ограничёнии 
стратегических вооружёний Страте
ги хӗҫ-пӑшалне чакарасси ҫинчен 
тунӑ договор; заключить договОр 
килӗшӳ ту 

договорённость килӗшӳ; килё- 
шӳлӗх; килёшни; устная договорён
ность сӑмах вӗҫҫӗн килёшни; дос
тигнуть договорённости калаҫса 
килӗш %

договорный договор -ӗ, килӗшӳ 
-ё; договорные обязательства ки- 
лӗшӳ обязательствисем; договорный 
процесс килӗшӳ тӑвас ӗҫ; договор
ная ценӑ килӗшӳ хакӗ (сутаканпа 
илекен палӑртни) 

дознӑние дознани, тӗпчев; тӗпче- 
ни, ыйтса пӗлни (преступление мал- 
танлӑха, ӗҫе прокуратурӑна е суда 
париччен, тишкерни) 

дозОр хурал, дозор; стоять в до- 
зОре хуралта тӑр; выслать развӗды- 
вательный дозОр разведка дозорё яр 

дозОрный хуралҫӑ, дозорҫӑ, до- 
зорти салтак 

доклӑд доклад; отчётный доклӑд 
отчёт доклачӗ; тёзисы доклӑда док- 
ладӑн тӗп шухӑшӗсем; выступить с 
научным докладом ӑслӑлӑх доклачӗ 
ту; принять резолюцию по доклёду 
доклад тӑрӑх йышӑну ту 

докладнӑя докладной, хыпарлав 
(пёр-пӗр ыйтупа пуҫлӑха ҫырса пӗл- 
терни)

доклӑдчик докладҫӑ, докладчик, 
доклад тӑвакан

дОктор наӳк ӑслӑлӑх докторӗ (чи 
аслӑ ӑслӑлӑх пусӑмё) 

докторӑнт докторант (докторан- 
турӑра вӗренекен) 

докторантура докторантура (ӑс- 
лӑлӑх тата педагогика докторӗсем 
хатӗрлемелли система) 

доктрина доктрина, вӗрентӳ (пӗр- 
пӗр пайӑр ыйтупа сӗннӗ теори)\ фи- 
лосОфская доктрина философи вӗ- 
рентӗвӗ; внешнеполитическая докт
рина тулашри политика доктрини 

доктринёр доктринёр (пурнӑҫри 
ҫӗнӗ пулӑмсене уямасӑр пӗр-пӗр вӗ- 
рентӗве тытса пыракан) 

доктринёрство доктринёрлӑх (пӗр- 
пӗр вӗрентӗве ним шухӑшламасӑр, 
суккӑрла пӑхӑнса тӑни) 

докумёнт документ, ӗҫ хучё; по
литический докумёнт политика до- 
куменчӗ; финансовый докумёнт фи- 
нанс ӗҫӗн хучӗ; провёрка докумён- 
тов документсене тӗрӗслени 

документальный документ -ӗ; ӗҫ 
хучӗ -ӗ; документлӑ; документаль
ный фильм документлӑ фильм; до
кументальная ревизия ӗҫ хучӗсене 
тӗрӗслени; документальное подтвер- 
ждёние документсемпе ҫирӗплетни 

документация документсем, ӗҫ 
хучӗсем; аттестационная документа
ция аттестаци докуменчӗсем 

долг 1. парӑм; отдӑть долг парӑм 
тат; взять в долг кивҫен ил, парӑ- 
ма кӗр 2. тивӗҫ; воинский долг ҫар 
тивӗҫӗ; гражданский долг гражданин 
тивӗҫӗ

долгёнский язык долган чёлхи 
(тёрёк чёлхисен йышне кёрет) 

долгёны (самоназвание — долган, 
тыа-кихи, саха) долгансем (Авто- 
номиллё Таймыр округӗнче пурӑнакан 
халӑх, йышё Раҫҫейӗпе — 7 пин ҫын) 

долгожители вӑрӑм ӗмӗрлӗ ҫынсем 
долгожительство вӑрӑм ӗмӗрлӗх, 

ӗмӗр вӑрӑмми
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долгосрочный пысӑк сроклӑх, вӑ- 
рах вӑхӑтлӑх; долгосрочное планиро
вание пысӑк сроклӑх план туни; 
долгосрочный кредит вӑрах вӑхӑтлӑх 
кивҫен

долевОй пай -ӗ; пая кӗрсе; доле- 
вОе участие в строительстве строи- 
тельствӑна пая кӗрсе хутшӑнни; на 
долевых началах пая кёнипе, пая 
кӗрсе

должностной должность -ӗ, ӗҫ -ё; 
должноҫри, ӗҫри; должностное ли- 
цО должноҫри ҫын; должностная 
инструкция ӗҫ инструкцийё; долж
ностное преступлёние должноҫри 
преступлени 

дОлжность должность, ӗҫ, вырӑн; 
выборная дОлжность суйлавлӑ ӗҫ; 
руководящая дОлжность ертӳҫӗ дол- 
жноҫӗ; снять с дОлжности вырӑн- 
тан кӑлар 

долларовый доллар -ё; долларовые 
запОсы доллар запасё; долларовая 
зОна доллар тӑрӑхӗ (долларпа усй ку- 
ракан ҫӗршывсен йыше) 

дом 1. ҫурт; кил; дом гостиничного 
типа хӑна килӗ йышши ҫурт; рабО- 
та на дому киле илсе ӗҫлени 2. ҫурт 
(учреждены, предприятий Дом нарОд- 
ного твОрчества Халӑх пултарулӑхӗн 
ҫурчӗ; Дом торгОвли Суту-илӳ ҫурчӗ; 
дом Отдыха кану ҫурчӗ 

домашний кил -ӗ; килти; домӑш- 
нее хозяйство кил хуҫалӑхӗ; килти 
хуҫалӑх; домОшнее задание киле 
панӑ ӗҫ (вӗренӳре) 

доминиканцы доминикансем, до- 
миниканецсем (Доминикан Респуб
ликин тёп халйхё; йышё тёнчипе —
7,4 миллион ҫын) 

дом-интернӑт интернат ҫурт; дом- 
интернӑт для престарёлых и инва
лидов ваттисемпе инвалидсен ин
тернат ҫурчӗ; дом-интернӑт для не
зрячих детёй суккӑр ачасен интер
нат ҫурчӗ

домовладёлец ҫурт хуҫи, ҫурт ты
такан

домовладёние харпӑрлӑхри ҫурт, 
харпӑр ҫурчӗ 

домОвый ҫурт -ӗ, кил -ӗ; домОвая 
кнйга ҫурт кӗнеки; домОвый коми- 
тёт ҫурт комитечӗ 

донесёние пӗлтерӳ, евит; пӗлтер- 
ни, евитлени; донесёние развёдки 
разведка пӗлтерни 

донОс ҫӑхав, элек; арёст по до- 
нОсу ҫӑхавпа тытса хупни 

доплӑта хушма тӳлев; хушса тӳле- 
ни; доплӑта за врёдность рабОты си- 
енлӗ ӗҫшӗн хушса тӳлени 

доплатнОе письмо хушса тӳлемел- 
ли ҫыру (марка ҫыпӑҫтармасӑр яни) 

дополнительный хушма, хушӑм- 
лӑ; дополнительный Отпуск хушма 
отпуск; дополнительные услОвия 
соглашения килӗшӗвӗн хушӑмлӑ ус- 
ловийёсем; дополнительное обра- 
зование хушма вӗренӳ 

допризывник допризывник (при
зыв ҫулне ҫитмен ҫамрӑк) 

допризывная воённая подготовка 
призывчченхи ҫар вӗренӗвӗ 

допрОс допрос, тёпчев; тёпчени 
(следстви вӑхӑтӗнче е судра)\ пе
рекрёстный допрОс хире-хирӗҫ 
допрос (темиҫе ҫын пӗрле тӗпчени); 
допрОс обвиняемого айӑпланакана 
тӗпчени 

допросить допрос ту, тёпче 
дореволюционный револю цич- 

ченхи; дореволюционная Россия ре- 
волюцичченхи Раҫҫей ( 1917 ҫулч- 
чен)

дороговизна хаклӑлӑх; дороговиз
на продуктов питӑния апат-ҫимӗҫ 
хаклӑлӑхӗ 

доскӑ хӑма; Доскӑ почёта Хисеп 
хӑми; доскӑ показӑтелей кӑтартусен 
хӑми; мемориальная доскӑ асӑну 
хӑми (ҫурт ҫине ҫапаканни) 

достопримечательность паллӑ вы-
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рӑн, паллӑ япала (ҫурт, палӑк т.ыт.)\ 
осматривать достопримечательности 
гброда хулари паллӑ вырӑнсене кур
са ҫӳре

достояние харпӑрлӑх, харкамлӑх; 
всенародное достояние пӗтӗм халӑх 
харпӑрлӑхӗ 

досьё досье (пӗр-пӗр ҫын е ӗҫ ҫин- 
чен пухнӑ материалсем); секрётное 
досьё вӑрттӑн досье 

дотацибнность дотацилӗх (пӗр-пӗр 
регион, предприяти дотаци илсе 
тӑни)

дотационные регибны дотаци 
илекен регионсем (харпӑр укҫи-тен- 
ки ҫитмен пирки) 

дотация дотаци, пулӑшу, саплав; 
пулӑшни, саплани (патшалӑх пред- 
приятисене, ҫынсене тӑкак саплама 
укҫа пани) 

доход тупӑш, пайта; чистый до-* 
хбд таса тупӑш; национальный до- 
хбд наци тупӑшӗ; государственные 
дохбды патшалӑх тупӑшӗсем; нетру
довые дохбды ӗҫлемесӗр илнӗ 
тупӑш

дохбдность тупӑшлӑх, пайталӑх; 
высокая дохбдность бтрасли от- 
раслён пысӑк тупӑшлӑхӗ; снижение 
дохбдности тупӑшлӑх чакни 

дохбдный тупӑш -ӗ; тупӑшлӑ, 
пайталлӑ; доходное хозя'йство 
тупӑшлӑ хуҫалӑх; дохбдная часть 
бюджёта бюджетӑн тупӑш пайё 

доцёнт доцент (аслӑ шкулти про- 
фессортан кӗҫӗнрех должность)', до
цёнт кӑфедры истории истори ка- 
федрин доценчё 

дочёрнее предприятие хушма 
предприяти, хушав предприяти (пёр 
компани, предприяти харпӑр пурлӑх- 
не парса йӗркеленӗ, хӑйне пӑхӑнакан 
пёчёкрех предприяти) 

дошкбльный шкулчченхи; дош- 
кбльные дётские учреждения шкул
чченхи ача-пӑча учрежденийёсем;

дошкбльное воспитание шкулччен
хи воспитани; дёти дошкольного
вбзраста шкул ҫулне ҫитмен ача
сем

дравидские языки дравид чёлхи
сем (тёпрен илсен, Индире сарӑлнӑ 
йышлӑ чӗлхесен ушкӑнӗ: тамил, ма- 
лаялам, телугу, тулу, калами чёлхи
сем т.ыт.)

дравйды дравидсем (Индире, Па- 
кистанра тата вӗсемпе кӳршӗллӗ 
ҫӗршывсенче пурӑнакан халӑхсем: те
лу гусем, тамилсем, каннарасем, гонд- 
сем т.ыт.)

древнерусский язык авалхи вырӑс 
чёлхи (авалхи вырӑс халӑхӗн чёлхи, 
унран тухӑҫри славян чёлхисем — 
вырйс, украин, белорус чёлхисем ата- 
ланнӑ)

древнетюркские языки авалхи 
тёрёк чёлхисем (Азири хйш-пёр ха- 
лӑхсен халӗ манӑҫ пулнӑ чёлхисем; 
вӗсенчен V— XI ӗмӗрсенчи ҫыру палӑ- 
кёсем юлна) 

дружественный туслӑх -ӗ; туслӑ; 
дружественные отношёния туслӑ ҫы- 
хӑнусем; в дружественной обстанов
ке туслӑ лару-тӑрура 

дуайён дипломатического кбрпуса 
дипломати корпусӗн пуҫлӑхӗ (пёр- 
пӗр дёршыври ют дёршыв дипломачё- 
сен ертӳҫи) 

дубликат дубликат (документӑн 
малтанхи экземплярёпе тан копи- 
йӗ); дубликӑт диплбма диплом дуб- 
ликачё

дума дума (Раҫҫейри суйлавлӑ 
тытӑм органӗсен ячё); городскӑя ду
ма хула думи; Государственная Дӳ- 
ма Патшалӑх Думи (Раҫҫей Федера
цийё парламенчӗн — Федераци Ка- 
нашӗн кӗҫӗн палати) 

дунгӑне (самоназвание — хуэй) дун- 
гансем (Казахстанпа Киргизире пурӑ- 
накан халӑх; йышӗ пурӗ — 70 пин ҫын) 

дунганский язык дунган чёлхи



(китай-тибет чёлхисен йышне кё
рет)

духовёнство духовенство, чиркӳ 
ҫыннисем; православное духовёнс
тво православи чиркӗвӗн ҫыннисем

духбвный 1. чунлӑх -ё; духбвное вос
питание чунлӑха аталантарни 2. тён 
-ё; духбвное училище тён училищи; 
духбвная акадёмия тён академийё; ду- 
хбвная музыка тён музыки

ДУХ________________________

Евӑнгелие Евангели (христиан тё- 
нёнче — Библи пайё, Иисус Христос 
пурнӑҫӗ ҫинчен каласа паракан кёнеке) 

евӑнгельские христийне-баптйсты 
Евангели христиан-баптисчёсем (про
тестантизм тён юхӑмӗнчен пёри) 

еврёи (самоназвание — йегудим, 
йид) еврейсем (тӗрлӗ ҫӗршывсенче 
пурӑнакан халӑх; йышё Израильте — 
4 миллион ҫын, СШАра — 6 миллион 
ҫынна яхӑн,Раҫҫейре — 550 пин ҫын, 
тёнчипе пурё — 13,6 миллион ҫын) 

европёйский Европа -ӗ; Европӑ- 
ри; европёйские стрӑны Европа ҫӗр- 
шывёсем; европёйская безопасность 
Европа хӑрушсӑрлӑхӗ; Европёйский 
С01бз Европа пёрлешёвё (10 ытла 
ҫӗршыв кёрет)', Европёйское эконо
мическое сообщество Европӑри эко
номика пёрлешёвё 

европёйцы европӑсем, европеец- 
сем, Европа ҫыннисем 

евразийский Еврази -ё; Еврази- 
ри (Европӑпа Ази хутлӑхӗнчи); ев
разийские стрӑны Еврази ҫӗршывӗ- 
сем

евхаристия, причащёние причасти, 
Турӑ юнё сыпни (чирку мешехи — 
Турӑ «ӳчӗпе юнне» палӑртакан про- 
свирпа хёрлё эрех астивтерни) 

египтяне египтянсем (Египетйн 
тёп халӑхё; йышё— 54,6 миллион ҫын)

88

душевбй ҫын пуҫне, ҫын пуҫҫӑн; 
душевбй дохбд ҫын пуҫҫӑн тупӑш; 
душевбе потреблёние продуктов пи
тания ҫын пуҫне тивекен апат- 
ҫимёҫ

дьякон дьякон, тияккӑн (право
слави чиркӗвӗнчи пупран кӗҫӗнрех 
чин)

дьячбк дьячок, тиечук (правосла
ви чиркӗвӗнчи кӗҫӗн чин)

единовластие пёр влаҫлӑх (власть 
пёр алӑра пулни) 

единоврёменное посббие пёррелёх 
пулӑшу

единогласие пёр сасӑлӑх, пёр кӑ- 
мӑллӑх (сасӑлавра) 

единоглӑсный пӗр сасӑллӑ, пӗр кӑ- 
мӑллӑ; единогласное решёние пӗр 
кӑмӑллӑ йышӑну 

единоличный пайӑр; пӗр ҫын -ӗ; 
единоличная власть пӗр ҫын влаҫӗ; 
единоличное решёние начальника 
пуҫлӑх пӗччен тунӑ йышӑну 

единомыслие пӗр шухӑшлӑх 
единоначалие пӗр тытӑмлӑх, пӗр 

пуҫлӑхлӑх (ӗҫри яваплӑх пӗр ҫынра 
пулни)

единоплемённик ӑруташ, йӑхташ 
(пӗр ӑру, йӑх ҫынни) 

единый пӗр пӗтӗм, пӗрлӗхлӗ; еди
ная государственная аттестӑция пӗр 
пӗтӗм патшалӑх аттестацийӗ 

ежегбдный ҫулленхи; ежегбдный 
оплачиваемый бтпуск ҫулленхи тӳ- 
левлӗ отпуск 

ежемёсячный уйӑхри, кашни уйӑх- 
ри; ежемёсячные взнбсы уйӑхри 
тӳлев

епӑрхия епархи (архиерей тытса 
тӑракан чиркӳ округе)', Чебоксар
ская и Чувӑшская епӑрхия Шупаш- , 
кар тата Чӑваш епархийӗ
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епископ епископ (христиан чир- 
кӗвӗн аслӑ чинӗ, епархи пуҫлӑхӗ) 

епитимья епитимья (христиан тё- 
нёнче — аййпа кёнёшён хуракан нака
заны: типё тыттарни, кёлё тутарни 
т.ыт.)

ёреси ереҫсем (христиан тёнён вё- 
рентӗвӗнчен пйрйнакан юхймсем)

еретик еретик (пёр-пёр ересь майлӑ ҫын) 
естественные монополии кёрет мо- 

нополисем (патшалйхшйн та, пётём 
халӑхшӑн та кирлё отрасльсем — 
чугун ҫулсем, энергетика, нефтьпе газ 
пӑрӑхӗсем т.ыт.)

ефрёйтор ефрейтор (салтакран ас- 
лӑрах ҫар чинё)

Ж
жалоба жалоба; книга жйлоб и 

предложёний жалобӑсемпе сӗнӳсен 
кӗнеки; подӑть жалобу жалоба пар 

жйлобщик жалобщик, жалоба па
ракан

жалование шалу; повышёние жа
лования шалу ӳстерни 

жандарм жандарм (жандармерире 
ӗҫлекен)-, мировбй жандарм тёнчери 
жандарм (чи пуҫтах, агрессиллё вйй- 
сем, ҫӗршывсем ҫинчен калани) 

жандармёрия жандармери' (хйш- 
пӗр ҫӗршывсенче — политикӑлла по- 
лици; Раҫҫейре жандармери 1917 ҫул- 
ччен пулнӑ) 

жандармский жандармери -ё; 
жандарм -ё; жандармский офицёр 
жандармери офицерё 

жаргбн жаргон, пуплерёш (пёр- 
пёр социаллӑ ушкӑнӑн хййне евёрлё 
уйрӑмлӑхсемпе палӑрса таракан ка- 
лаҫӑвё)\ воровскбй жаргбн вӑрӑ пуп- 
лерёшё

жаргонизм жаргонизм, жаргбн 
сӑмахӗ

железнодорбжные войскй чугун 
ҫул ҫарӗсем (ҫар ҫӳретме усӑ кура- 
кан ҫулсене юсакан, сыхласа тӑра- 
кан чаҫсем) 

женӑтый человёк авланнӑ ҫын 
женитьба авлану, мӑшӑрлану; ав- 

ланни, мӑшӑрланни 
жёнский хӗрарӑм -ӗ; жёнские 

организации хӗрарӑм организацийӗ-

сем; жёнский труд хӗрарӑм ӗҫлевӗ 
жертвоприношёние чӳк, чӳклев; 

чӳклени, чӳк туни (турӑсене, ыр- 
усала юрама выльӑх пусса пани) 

жёлтая прӗсса ултавлӑ пресса, 
чыссӑр хаҫат-журнал 

живбй труд ҫын ӗҫӗ, чӗрӗ ӗҫ (ма
шина тӑваканни мар) 

жизнедёятельность пурӑну, пур- 
нӑҫ; пурӑнни; обеспёчение безопӑс- 
ной жизнедёятельности хӑрушлӑхсӑр 
пурӑнма кирлине тивӗҫтерни 

жизненный пурнӑҫ -ӗ; чи кирлӗ; 
жизненные интерёсы чи кирлӗ ну- 
шасем; жизненный уровень пурнӑҫ 
шайӗ

жизнь пурнӑҫ; политическая жизнь
политика пурнӑҫӗ; бытовӑя жизнь 
кулленхи пурнӑҫ; личная жизнь 
харпӑр пурнӑҫӗ; уровень жизни пур- 
нӑҫ шайӗ 

жилище кил, ҫурт, ҫурт-йӗр, хват- 
тер; прӑво на жилйще ҫурт-йӗр прави 

жилйщно-бытовбй хваттерпе йӑла 
-ӗ, ҫурт-йӗрпе йӑла -ӗ; жилищно- 
бытовые услбвия хватгерпе йӑла ус- 
ловийӗсем; жилйщно-бытовбе строи
тельство ҫурт-йӗрпе йӑла строитель- 
стви

жилищный хваттер -ӗ, ҫурт-йӗр 
-ӗ; жилищное законодательство 
хваттер законӗсем; жилищная коо- 
перӑция ҫурт-йӗр кооперацийӗ; жи
лищный фонд хваттер фончё
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жилой ҫурт-йӗр -ӗ, хваттер -ӗ; пу- 
рӑнмалли; жилой дом пурӑнмалли 
ҫурт; жилой кбмплекс ҫурт-йӗр комп
лексё; жилӑя площадь хваттер лап- 
тӑкӗ

жильё ҫурт-йӗр, пурӑнмалӑх вы- 
рӑн; благоустрбенное жильё хӑтлӑ 
ҫурт-йӗр; социальное жильё социал- 
лӑ хваттер (патшалӑх тӳлевсӗр па- 
раканни) 

жительство пурӑну; пурӑнни; мё- 
сто жительства пурӑнан вырӑн; иметь 
жительство в гброде хулара пурӑн 

жрецы, жречество чӳклемеҫӗсем, 
мӑчавӑрсем (авалхи йӑхсем, халӑхсен 
тен ертӳҫисем)', африканские жре
цы Африка чӳклемеҫисем 

журнал 1. журнал (паллӑ хушӑра

забаллотировать ан суйла, хирӗҫ 
сасӑла; забаллотировать кандидйта
кандидата суйламасӑр хӑвар (хирӗҫ 
сасӑласа) 

забастовать забастовка пуҫла, ӗҫе 
пӑрах

забастовка, стӑчка забастовка; ӗҫе 
пӑрахни; всеббщая забастбвка пё
тёмёшле забастовка; забастбвка про- 
тёста хирёҫлесе ӗҫе пӑрахни; объя
вить забастовку забастовка пуҫла 

забастбвочный забастовка -ё; за- 
бастбвочный комитёт забастовка ко- 
митечӗ; забастбвочная борьбӑ заба
стовка кӗрешӗвё 

забастбвщик забастовщик, заба
стовка тӑвакан; забастбвщики вы
ставили пикёты забастовщиксем 
пикетсем тӑратнӑ 

заболеваемость чирлеслӗх, чир- 
чӗрлӗх; чирлени; заболевӑемость на- 
селёния гриппом халӑх гриппа чир
лени; рост заболеваемости чир- 
чёрлёх усни

пёр ятпа тухса таракан кйларйм)', 
общёственно-политйческий журнал 
общество-политика журналё; редак
ция журнйла журнал редакцийё 2. 
журнал (ӗҫ ҫинчен ҫырса пымалли 
кёнеке, тетрадь)', журнӑл регистрӑ- 
ции регистраци журналӗ 

журналист журналист; журналисты 
рӑдио и телевидения радиола теле
видени журналисчёсем; сок5з журна
листов журналистсен пёрлешёвё 

журналистика журналистика (ха- 
ҫат-журнал, радио-телевидени ӗҫё) 

жюри 1. жюри (ӑмӑртӑва пахала- 
кан специалистсен ушкйнё)', жюри 
междунарбдного кбнкурса тёнчери 
конкурс жюрийё 2. жюри (хйш-пёр 
ҫӗршывсенче — присяжнӑйсен сучё)

3
завёдующий заведующи, пӑхавҫӑ, 

пуҫлӑх; завёдующий хозяйством ху- 
ҫалӑх пӑхавҫи; завёдующая яслями 
ясли пуҫлӑхӗ 

завёрить 1. ҫирӗплет; завёрить пбд- 
пись печӑтью алӑ пуснине пичетпе 
ҫирӗплет; нотариально завёренная 
копия докумёнта документӑн нота
риус ҫирӗплетнӗ копийё 2. шантар, 
шантарса кала 

завещйние халал, пиллев, пил ху
чё; политическое завещание поли
тика халалё; письменное завещание 
пил хучё; оставить завещание ха- 
лалла, пил хӑвар; получить дёньги 
по завещӑнию пиллевпе укҫа илсе 
юл

завещйтельный халал -ё, пиллев 
-ё, пил -ӗ; завещӑтельное распоря- 
жёние пиллев хушӑвӗ 

завещать халалла, пилле, халал 
хӑвар, пил ту; он завещйл имущест
во дётям вӑл пурлӑха ачисене пил- 
лесе хӑварнӑ
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зависимость пӑхӑну, пӑхӑнулӑх; 
пӑхӑнни, пӑхӑнса тӑни; политичес
кая зависимость политика пӑхӑ- 
нулӑхӗ; экономическая зависимость 
экономика пӑхӑнулӑхӗ; находиться 
в завйсимости пӑхӑнса тӑр 

зависимые стрбны пӑхӑнакан ҫёр- 
шывсем

завбд завод; приборостроительный 
завбд прибор тӑвакан завод; дирёк- 
ция завода завод дирекдийӗ 

заводоуправление завод кантурӗ, 
завод управленийё (дирекци тата 
унӑн пайӗсем) 

заводскбй завод -ё; заводская мбр- 
ка завод марки; заводскбй комитёт 
профсоюза профсоюзӑн завод коми- 
течё

завоевание ҫёнтерӳ, ҫёнсе илни; 
социбльныс завоевания трудящихся
ӗҫ ҫыннисен социаллӑ ҫӗнтерӗвё- 
сем; отстоять завоевбния ҫӗнсе ил- 
нине хӳтӗлесе хӑвар 

завоеватель ҫёнӳҫӗ, хапСӑнчӑк 
(ют ҫӗрсене ҫӗнсе илекен) 

завоевательный хапсӑнуллӑ, ҫё- 
нӳллӗ, хурахла, хапсӑнчӑк; завое
вательная политика хапсӑнуллӑ по
литика; завоевбтельные вбйны ху
рахла вӑрҫӑсем 

завоевать ҫӗнсе ил, ҫапӑҫса ил; за- 
воевӑть страну ҫёршыва ҫӗнсе ил; за- 
воевбть авторитёт хисепе тивёҫ пул 

завышёние виҫесӗр ӳстерни, ӳс- 
терсе яни; завышёние цен хаксене 
виҫесӗр ӳстерни 

завышенный курс валюты ӳстерсе 
янӑ валюта хакӗ 

збговенье типӗ умӗ, заговенье (ти
пе тытас умён аш апачӗ ҫиме юранӑ 
юлашки кун) 

збговор кавар, вӑрттӑн килӗшӳ; 
антиправительственный зӑговор пра- 
вительствӑна хирӗҫ кавар; вступить 
в збговор вӑрттӑн килӗшӗве хутшӑн 

заговбрщик каварҫӑ, кавар тӑвакан

заграница ют ҫёршывсем; держбть 
связи с заграницей ют ҫёршывсем- 
пе ҫыхӑну тыт 

заграничный ют ҫӗршыв -ё, ют 
ҫӗршыври, чикё леш енчи; загра
ничный пӑспорт ют ҫӗршыва каймал- 
ли паспорт; заграничные филиблы 
компании компании чикё леш енчи 
филиалёсем; заграничная командирбв- 
ка ют ҫӗршыври командировка 

загрязнёние окружающей среды 
таврари ҫут ҫанталӑка варалани 

загс загс (ҫуралнине, мӑшӑрланни- 
не, вилнине ҫырса пыракан орган)', бю
рб загса загс бюровё; зарегистри
ровать брак в збгсе мӑшӑрланнине 
загсра ҫыртар 

задание задани, хушу, хушнӑ ӗҫ; 
производственное задбние производ
ство заданийё; боевбе задание ҫа- 
пӑҫу хушӑвӗ; домӑшнее задӑние киле 
панӑ ӗҫ (вӗренӳри) 

задбток задаток, сататкӑ (тӳлевӗн 
малтан парса хунӑ пайё); внесёние 
задатка при закбзе заказ панӑ май 
сататкӑ хывни 

задержание тытни, тытса хупни, 
арестлени; произвести задержание 
тытса хуп 

задержбть тыт, тытса хуп, арест
ле; вбры задёржаны с поличным 
вӑрӑсене тӗспе тытнӑ 

задблженность парӑм; задблжен- 
ность по зарплате ӗҫ укҫи парӑмё; 
погасить задблженность парӑм тат 

заём заём; кивҫен; облигации збй- 
ма заём облигацийёсем; госудбр- 
ственный заём патшалӑх заёмё; 
выигрышный заём вылявлӑ заём; 
внутренний заём шалти заём (харпӑр 
ҫӗршывӗнче сараканни)', внёшний 
заём тулашри заём (ют ҫӗршывсен- 
че сараканни)', выплата процёнтов по 
збйму кивҫеншӗн процент тӳлени 

заёмное письмб кивҫен ҫырӑвӗ 
(укҫа кивҫен илнине ҫирӗплетекенни)
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зажиточность тулӑхлӑх, пуянлӑх, 
ҫителӗк, ҫителӗклӗх 

зажиточный тулӑх, пуян, ҫите- 
лӗклӗ; зажиточные крестьяне пуян 
хресченсем 

заимодавец кивҫен паракан 
займодержатель заём облигацийё- 

сем тытакан 
закабалӗние чуралантару, пӑхӑн- 

тару; пӑхӑнтарни, пусмӑра илни; 
финйнсовое закабалӗние укҫа-тенкӗ- 
пе пӑхӑнтарни 

закавказские стрйны Кавказ леш 
енчи ҫӗршывсем 

закйз заказ, хушнӑ ӗҫ; дать закйз 
заказ пар, ӗҫ хуш 

заказник усравлӑх, усрав вырӑн; 
прирбдный заказник ҫут ҫанталӑк 
усравлӑхӗ 

заказной заказ -ӗ; заказлӑ; заказ- 
нбе письмо заказлӑ ҫыру 

заказчик заказҫӑ, ӗҫ хушакан; за
казчик строительства дбма ҫурт тума 
хушакан 

заклад заклад, саклат (парӑм тат- 
ма шантармами укҫа е пурлӑх); взять 
дёньги под заклӑд саклатпа укҫа ил 

закладная саклат хучё (пурлӑха 
саклата хывнине ҫирӗплетекен доку
мент)

заключёние 1. хупу; хупни; тытса 
хупни; он нахбдится в заключёнии 
вӑл тӗрмере ларать 2. ӗҫ туни, 
пӗтӗмлетни; заключёние договбра 
килӗшӳ туни 3. вӗҫлев, пӗтӗмлетӳ; 
сдёлать заключёние пӗтӗмлетӳ ту 

заключённый тӗрмере ларакан, 
тёрмери ҫын 

закон 1. закон (ҫут ҫанталӑк 
тата общество аталанӑвӗнчи ҫыхӑ- 
нулӑх йӗрки)\ закбны общёственно- 
го развития общество аталанӑвӗн 
законӗсем 2. закон, саккун (пат- 
шалӑх влаҫӗ йышӑннӑ йӗрке)\ закб
ны о трудё ӗҫлев законӗсем; проёкт 
закбна закон проекчӗ; парламент

принял закбн парламент закон йы- 
шӑннӑ

закбнность законлӑх, саккунлӑх; 
закбнность решения йышӑну за- 
конлӑхӗ; соблюдать закбнность за- 
конлӑха тыт, закона пӑхӑн 

закбнный законлӑ, саккунлӑ; за- 
кбнные влйсти законлӑ влаҫсем; за
кбнный брак саккунлӑ мӑшӑрлану; 
на закбнном основйнии законлӑ йӗр- 
кепе, закон тӑрӑх 

законовёд законовед (законсене 
пӗлекен, юрист) 

законодйтель законодатель, закон 
кӑларакан (парламент членӗсем ҫин- 
чен калани) 

законодательный законодатель
ство -ё; закон кӑларакан, саккун 
кӑларакан; законодательный брган 
закон кӑларакан орган; законода
тельный акт закон кӑларни; прӑво 
законодательной инициативы закон 
сёнес право 

законодйтельство 1. законодатель
ство, закон кӑларни; осуществлять 
законодйтельство законсем кӑлар 
2. законсем, саккунсем; уголбвное 
законодйтельство уголовлӑ законсем; 
граждйнское законодйтельство фаж
данла законсем; жилищное законо
дйтельство ҫурт-хваттер законёсем 

закономёрный закон йёркиллё, 
тивӗҫлӗ; закономёрное развитие за
кон йёркиллё аталану; закономёр
ный вопрбс тивӗҫлӗ ыйту 

законоположёние законра калани; 
по существующим законоположёни- 
ям хальхи законсенче каланӑ тӑрӑх 

законопослушные грйждане зако
на пӑхӑнакан фаждансем 

законопроёкт закон проекчё; об- 
суждёние законопроёкта закон про- 
ектне сӳтсе явни; предстйвить за
конопроёкт на утверждёние закон 
проектне ҫирӗплетме тӑрат

закрепощёние чуралу, чураланта-
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ру, пусмӑрлав; чуралани, пусмӑра 
илни

закрытый хупӑ; закрытое заседа
ние хупӑ лару; закрытое акционёр- 
ное Общество акционерсен хупӑ 
пёрлешёвё; провести закрытое го- 
лосовӑние хупӑ сасӑлав ирттер (алӑ 
ҫӗклесе мар, бюллетеньсем ярса) 

закулисный вӑрттӑн, пытаруллӑ, 
пытарӑнчӑк; закулисные переговоры 
вӑртгӑн калаҫусем 

зал зал; выставочный зал кӑтар- 
ту залё; зал заседаний лару залё 

залбг залог, салук (шантару укҫи 
е пурлӑхё); дать в зал б г дёньги са- 
лука укҫа пар 

залбжник заложник (залога илнё 
ҫын); взять в заложники залога ил, 
заложник ил; освобождёние залож
ников заложниксене ирёке кӑларни 

замбийцы замбисем, замбиецсем 
(Замби халӑхӗ; йышё — 9,7 миллион 
ҫын)

заместитель заместитель, ҫум; за
меститель министра министр ҫумӗ 

заниженный пӗчӗклетнӗ, чакарнӑ; 
заниженные данные пёчёклетнё 
кӑтартусем 

занятие 1. ӗҫ, ӗҫ-хӗл; ӗҫлени; род 
занятий мӗн ӗҫпе пурӑнни 2. заня
та, вӗренӳ; практические занятия 
практика занятийёсем 

занятость ӗҫлевлӗх; ӗҫ тивӗҫни, 
ӗҫлени; уровень занятости ӗҫлевлӗх 
шайӗ; зӑнятость населения халӑха ӗҫ 
тивӗҫни

забчный кӗрет мар, кӗретсӗр; за- 
бчное обучёние кёрет мар вӗренӳ 
(ӗҫленӗ хушӑра вӗренни)', забчное от- 
делёние вӳза аслӑ шкулӑн кӗретсӗр 
уйрӑмӗ

Зӑпад Хӗвел анӑҫ (Хӗвел анӑҫ Евро
папа Америка патшалӑхӗсене пӗтӗм- 
летсе калани); стрӑны Зӑпада Хӗвел 
анӑҫ ҫӗршывӗсем 

западноевропёйский Хӗвел анӑҫ

Европа -ӗ; Хӗвел анӑҫ Европӑри; 
западноевропёйские стрӑны Хӗвел 
анӑҫ Европа ҫӗршывӗсем; Западно
европёйский СоК»з Хӗвел анӑҫ Ев
ропа Союзӗ (ҫар-политика пёрле
шёвё, унта Великобритани, Франци, 
Итали, Германи, Бельги, Нидерланд, 
Люксембург, Испани, Португали 
кӗреҫҫё)

западносибирский Хӗвел анӑҫ Ҫӗ- 
пӗр -ӗ; Хӗвел анӑҫ Ҫӗпӗрти; запад
носибирские индустриальные цёнт-
ры Хӗвел анӑҫ Ҫӗпӗрти индустри 
центрӗсем 

зӑпадный Хӗвел анӑҫ -ӗ; Хӗвел 
анӑҫӗнчи; западные валюты Хӗвел 
анӑҫ валютисем 

запас запас (мобилизаципе ҫар 
службине тӑма тивӗҫ ҫынсем); ма- 
йбр запаса запасри майор 

запасник запасник, запасри ҫын 
записка ҫыру (документ)', служёб- 

ная записка служба ҫырӑвӗ; доклад
ная записка пӗлтерӳ ҫырӑвӗ, евит 
ҫырӑвӗ

заповёдник заповедник, усравлӑх 
(тӗкӗнмесӗр усраса пурӑнмалли ҫӗр 
е шыв лаптӑкё)', биосфёрный запо
вёдник ҫут ҫанталӑк усравлӑхӗ 

заповедный усрав -ӗ; усравлӑ; за- 
повёдная збна усравлӑ тӑрӑх; запо- 
вёдная роща усрав вӑрманӗ 

заполярный Заполярье -ӗ; Запо- 
лярьери, Полюс унки леш енчи; 
заполярные городӑ Заполярьери ху- 
ласем

запрёт чару; чарни; наложить зап
рёт чарса ларт 

запретить чар, чарса ларт; запре
тить партию партие ӗҫлеме чар; зап
рещённая литература вулама чарнӑ 
литература 

запрётный чаруллӑ, чарнӑ, юра- 
ман; запрётная збна кёме юраман 
тӑрӑх

запрбс 1. ыйту; ыйтни; депутат
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ский запрбс депутат ыйтни (пёр-пёр 
сӑлтавпа ӗҫ тӑвакан власть орган- 
не ыйтса ҫырни) 2. ыйту, нуша; 
удовлетворять культурные запросы 
населения халӑхӑн культура ыйтӑвӗ- 
сене тивӗҫтер 

заработная плйта, зарплата ёҫ 
укҫи; месячная зарплӑта уйӑхри ӗҫ 
укҫи; повышение заработной плӑты 
ӗҫ укҫине ӳстерни; минимальный 
размӗр заработной платы ӗҫ укҫин 
чи пӗчӗк виҫи 

заработок ӗҫ укҫи; высокий зара
боток пысӑк ӗҫ укҫи 

зарубежный ют ҫёршыв -ӗ; ют ҫӗр- 
шыври, чикё леш енчи; зарубёжные 
стрӑны ют ҫӗршывсем; зарубёжный 
туризм ют ҫӗршыври туризм 

зарубёжье ют ҫӗршывсем; ближ
нее зарубёжье ҫывӑхри ют ҫёршыв- 
сем (ӗлӗк СССР тытӑмне кӗнӗ 
республикӑсем)\ дйльнее зарубёжье 
инҫетри ют ҫӗршывсем (ытти пат- 
шалӑхсем) 

заседание лару; заседание прави
тельства правительство ларӑвӗ; зак
рытое заседание хупӑ лару; расшй- 
ренное заседание анлӑ лару 

заседатель заседатель (суд ӗҫне 
хутшӑнма суйланӑ ҫын); нарбдные 
заседатели халӑх заседателӗсем; при
сяжные заседӑтели присяжнӑй за- 
седательсем 

заслуга тавлӑх, тавлӑ ӗҫ, тава ти- 
вӗҫлӗх; заслуги пёред Рбдиной Тӑван 
ҫӗршыв умёнчи тавлӑ ӗҫсем 

заслуженный тава тивёҫлӗ; заслу
женный артист тава тивёҫлӗ артист 

застӑва застава (чикӗри, ҫар ҫулӗн- 
чи хурал пункчё)\ пограничная зас- 
тӑва чикёри застава 

застбй тӑру, чарӑну, тӑп тӑру; 
тӑни; застбй в промышленности про
мышленность аталанмасӑр тӑни 

затовӑривание тавар ытлӑхё, та
вар капланни (сутӑнман пирки)\ за-

товӑривание магазинов магазинсенче 
тавар капланни 

затрйты тӑкак, тӑкаксем; затра
ты трудӑ ӗҫ тӑкакӗ; произвбдствен- 
ные затрӑты производство тӑкакӗ- 
сем; непроизводительные затрйты 
усӑсӑр тӑкаксем; возмещёние затрӑт 
тӑкак саплани 

захват ярса илни, тытса илни; 
захвйт чужйх земёль ют ҫӗрсене 
ярса илни 

захватнический захватчикла, хап- 
сӑнуллӑ, хапсӑнчӑк; захвӑтническая 
политика хапсӑнуллӑ политика 

захвӑтчик хапсӑнчӑк, хурах 
зачислёние кӗртӳ, йышӑну; кёрт

ни, йышӑнни; зачислёние в штат ӗҫе 
илни, штата кёртни; зачислёние дё- 
нег на счёт счёт ҫине укҫа хывни 

зашита 1. сыхлав, хӳтӗлев; сыхла- 
ни, хӳтӗлени, хӳтӗленни; защита 
Отёчества Тӑван ҫӗршыва хӳтӗле- 
ни; противоракётная защита ракетӑ- 
сенчен хӳтӗленни; защита окружӑ- 
ющей среды таврари ҫут ҫанталӑка 
сыхлани 2. хӳтӗлев (суд ӗҫӗнчё)\ речь 
представителя защиты хӳтӗлев пред- 
ставителӗн сӑмахӗ 

защитник 1. сыхлавҫӑ, хӳтӗлевҫӗ; 
защитники Рбдины Тӑван ҫӗршыв 
сыхлавҫисем 2. хӳтӗлевҫё, хӳтӗлекен 
(суд ӗҫӗнче); выступлёние защитни
ка хӳтӗлевҫӗ сӑмах калани 

заявка заявка (ӗҫе хутшӑнма, ӗҫ 
тума ыйтса ҫырнӑ хут); заявка на 
учйстие в кбнкурсе конкурса хут- 
шӑнма ҫырнӑ заявка; подӑть заяв
ку заявка пар 

заявлёние 1. заявлени (официаллӑ 
орган, учреждены пӗлтерни); заявлёние 
правительства правительство заявле- 
нийё; выступить с заявлёнием заяв
лени ту 2. заявлени, ыйтуллӑ хут; на- 
писӑть заявлёние заявлени ҫырса пар 

звйние звани, ят; вбинское звй- . 
ние ҫар званийё; почётное звӑние
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хисеплӗ ят; присвоёние звания ге
нерала генерал ятне пани 

здравица мухтав сӑмахӗ, сунӑм 
сӑмахӗ («Сывӑ пултӑр...!» тени)', 
здравица в честь дружбы нарбдов 
халӑхсен туслӑхне чысласа калани 

здрӑвница сывлӑх ҫурчӗ (курорт, 
санатори, профилактори)', профсоюз
ные здрӑвницы профсоюзсен сыв- 
лӑх ҫурчӗсем 

здравоохранёние сывлӑх -ӗ, сыв- 
лӑх сыхлав -ё; брганы здравоохра- 
нёния сывлӑх сыхлав органёсем 

«зелёные» «симёссисем» {ҫут дан- 
талйка вараланине, сиен кӳнине хи- 
рӗҫ кӗрешекен юхӑм)

земёльный 1. ҫӗр -ӗ; земёльная 
рёнта ҫӗр ренти (харпӑрлӑхри ҫӗртен 
илекен тупӑш)\ земёльный налбг ҫӗр 
налогӗ; земёльный фонд ҫӗр фончӗ , 
2.: земёльный парлӑмент, ландтӑг ҫӗр 
парламенчӗ, ландтаг (Германире — 
область тытӑмӗн органӗ) 

землевладёлец ҫӗр хуҫи; крупные 
землевладельцы пуян ҫӗр хуҫисем 

землевладёние харпӑрлӑхри ҫӗр 
земледёлие ҫӗр ӗҫӗ; заниматься 

земледёлием ҫӗр ӗҫлесе пурӑн, ҫӗр 
ӗҫӗпе пурӑн 

земледёльческий ҫӗр ӗҫ -ӗ; ҫӗр 
ӗҫлӗ; земледёльческий райбн ҫӗр 
ӗҫлӗ район; земледёльческое насе
ление ҫӗр ӗҫлекен халӑх 

землепбльзование ҫӗр тыту; ҫӗр 
тытни, ҫӗрпе усӑ курни 

землеустрбйство ҫӗр йӗркелӳ; ҫӗр 
йӗркелени 

земля 1. ҫӗр; зёмли сельскохозяй
ственного назначёния ял хуҫалӑх 
ҫӗрӗсем 2. ҫӗр (Австрипе Германире — 
область ячё) 

землячество ентешлӗх, янташлӑх 
(пёр енчи ҫынсен тепӗр ҫӗрти пёр
лешёвё)', чувашское землячество в 
Москвё чӑвашсен Мускаври ен- 
тешлёхё

зёмский земство -ё; зёмское со
брание земство пухӑвӗ; зёмские съёз- 
ды земство съезчёсем; зёмские шкб- 
лы земство шкулёсем 

зёмство, зёмские учреждёния зем
ство {Раҫҫей империйӗнче — вырӑн- 
ти тытӑмӑн суйлавлӑ органёсем) 

зимний хёл -ё; хёллехи; зимние 
каникулы хёллехи каникул; зимние 
Олимпийские игры хёллехи Олимп 
вӑййисем; зимние виды спбрта спор- 
тӑн хёллехи тёсёсем 

злободнёвный вопрбс ҫивӗч ыйту, 
кирлё ыйту 

злбстный 1.: злбстное банкрбтство 
юри банкрота тухни {парӑм татас- 
ран пӑрӑнас тёллевпё) 2. сёмсёр, 
пуҫтах; злбстный неплатёльщик на
лётов налогсене сёмсӗррӗн тӳлемен 
ҫын

злоупотреблёние иртӗхӳ; чару- 
сӑрлӑх; иртӗхни, чарусӑрланни; 
злоупотреблёние служёбным поло- 
жёнием службӑри вырӑнпа усӑ кур
са иртёхни; злоупотреблёние алко- 
гбльными напитками эрех-сӑрапа 
иртёхни

знак паллӑ; знӑки отличия мухтав 
паллисем {орденсем, медальсем т.ыт.)', 
знӑки различия уйӑру паллисем {дар 
тёсне, звание кӑтартаканнисем); 
нагрудный знак кӑкӑрлӑх паллӑ; то
варные знаки тавар паллисем 

знаменательный паллӑ, чаплӑ; 
знаменательная дӑта чаплӑ кун; зна- 
менӑтельное событие паллӑ событи 

знамя ялав; знбмя полка полк 
ялавӗ; пӑмятное знӑмя асӑнмалӑх 
ялав

знбтный 1. паллӑ, чаплӑ; чапа 
тухнӑ; знӑтные люди республики рес- 
публикӑн паллӑ ҫыннисем 2. чаплӑ 
{аристократи ҫинчен)', человёк из 
знӑтного рбда чаплӑ йӑх ҫынни 

значбк значок, паллӑ {кӑкӑр ҫин- 
чи)\ спортивные значкй спорт зна-
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чокӗсем; вручёние значка значок 
пани

золотовалютные резёрвы ылтӑн- 
па валюта резервӗсем (патшалӑхӑн, 
тёп банкӑн) 

золотбй ылтӑн...; ылтӑн -ӗ; золотбй 
занёс страны ҫӗршывӑн ылтӑн запасӗ 
(банкра упранаканни); золотбй пари- 
тёт валюты валютӑн ылтӑн виҫи; зо- 
лотӑя свДдьба ылтӑн туй (мӑшӑрлан- 
нӑранпа алӑ ҫул ҫитнине палӑртни) 

збна зона, тӑрӑх; пограничная 
збна чикӗ тӑрӑхӗ; пригородная зб- 
на хула таврашӗ; збна бтдыха ка
ну зони; збна рискбванного зем-

ледёлия теветкеллӗ ҫӗр ӗҫ тӑрӑхӗ 
зональный зона -ӗ; зонӑри; зо- 

нӑльные цёны зона хакӗсем; зонӑль- 
ное совещӑние зонӑри канашлу 

зрелищные учреждёния курӑм уч- 
режденийӗсем (театрсем, концерт 
залӗсем, кинотеатрсем т.ыт.)

зрёлость пиҫӗлӗх, ҫирӗплӗх, ӑнла- 
нулӑх; политическая зрёлость мо
лодёжи ҫамрӑксен политика ӑнла- 
нулӑхӗ

зӳлу, зулусы (самоназвание — ама- 
зулу) зулусем, зулуссем (Кӑнтӑр 
Африкӑра пурӑнакан халӑх; йышӗ—
8,22 миллион ҫын)

И
иврйт иврит (еврей чёлхи, Израиль 

патшалӑхӗн икё официаллӑ чёлхинчен 
пёри; семит чёлхисен йышне кёрет) 

иго пусмӑр; находиться под игом 
пусмӑрта пурӑн; сбрбсить иго пус- 
мӑртан тух 

игровые автомӑты вӑйӑ автомачӗсем 
игротёка игротека, вӑйӑ пуххи 

(ача-пӑча вӑййисен хатӗрӗсем; вӗ- 
семпе вылямалли пӳлём)

И'гры дбброй вбли Ырӑ кӑмӑл 
вӑййисем (Олимп вӑййисем хушшин
че 4 ҫулта пӗрре ирттерекен тӗрлӗ 
енлӗ ӑмӑртусем) 

игумен игумен, настоятель (пра
во слав и тӗнӗнче — арҫын мӑнас- 
тирӗн пуҫлӑхё) 

игуменья игуменья, настоятельни
ца (православи тӗнӗнче — хӗрарӑм 
мӑнастирӗн пуҫлӑхё)

идеӑл идеал (пурнӑҫри, ӗҫри чи па
ха тӗслӗх, ӗмётленнӗ тӗллев)', де
мократические идеёлы демократа 
идеалӗсем 

идеализация идеализаци, идеал- 
лав; идеаллани; идеализация чело- 
вёка ҫынна идеаллани

идеализировать идеализациле, 
идеалла; идеализировать действи
тельность пурнӑҫа идеализациле 

идеализм 1. идеализм (ӑс-тӑна, 
шухӑша чӑн пурринчен, материрен 
мала хуракан философи вӗрентӗвё) 
2. идеализм (пурнӑҫ ҫине ырра ӗнен- 
се, шанӑҫлӑн пӑхни) 

идеалист 1. идеалист (идеализм 
вӗрентӗвӗ майлӑ шухйшлавҫӑ) 2. иде
алист (ырра ӗненекен ҫын) 

идеалистйческий идеализм -ӗ; 
идеализмла; идеалистла; идеалисти
ческое мировоззрёние идеализмла 
тӗнче курӑм; идеалистическая фи- 
лосбфия идеализм философийӗ 

идёйно-политйческий идея-поли- 
тика -ӗ; идёйно-политйческое вос
питание идея-политика воспита- 
нийӗ; осуществлять идёйно-политй
ческое руковбдство идея-политика 
тӗлёшӗнчен ертсе пыр

идейный идея -ӗ; идейӑлӑх -ӗ; 
идёйная борьбё идея кӗрешӗвӗ; 
идейные разногласия идея хирӗҫлӗ- 
хӗсем

идентификация идентификаци,
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паллав; паллани (пулӑмсем, япаласем, 
ҫынсем пӗрех пулнине йышӑнни, ҫирӗп- 
летни)\ идентификация человёка по 
пбчерку ҫынна вӑл мӗнле ҫырнипе 
паллани (суд ӗҫӗнче) 

идентичный пёр пек, пёр пёлте- 
рёшлё; дипломатические нбты иден
тичного содержания пёр пёлтерёшлё 
дипломати нотисем 

идеолог идеолог (пёр-пёр идеоло- 
гие палӑртса хӳтӗлекен); идеологи 
демократических преобразований 
демократилле улшӑнусен идеоло- 
гёсем; идеологи междунарбдного 
терроризма тёнчери терроризм идео- 
логёсем

идеологический идеологи -ё; иде- 
ологилле; идеологическая борьбӑ 
идеологи кёрешёвё; идеологические 
противники идеологилле тӑшман- 
сем; идеологическая обраббтка на- 
селӗния халӑха идеологи витёмё 
кӳни

идеология идеологи (общесУпво е 
пёр-пёр класс, ушкӑн ӑс-тӑнӗнче па- 
лӑракан тёп шухӑшсен системи)', 
коммунистйческая идеолбгия комму
низм идеологийё; борьба двух иде- 
олбгий икё идеологи кёрешёвё 

идёя идея, шухӑш; идёи религибз- 
ного экстремизма тён экстремизмён 
идейисем; идёи социйл-демокрбтии 
социал-демократа идейисем; выдви
нуть идёю шухӑш сён 

идиолёкт идиолект (уйрӑм ҫыннӑн 
калаҫӑвӗнчи чёлхе уйрӑмлӑхӗсем) 

идиш идиш (еврейсен пёр пайё ка- 
лаҫакан чёлхе; инди-европа чёлхисен 
герман ушкйнне кёрет) 

иеговисты, «(Общество свидётелей 
Иёговы» иеговистсем (христиан 
тёнёнчи сектйсенчен пёри; иеговист
сем Турй тесе Иеговӑна хисеплеҫҫӗ, 
Иисус Христос вйл хушнине тйвать 
тесе шутлаҫҫе) 

иезуиты иезуитсем (католик чир-

кёвёнчи реакциллё, хаяр дисципли- 
нйллй юхйм) 

иерарх иерарх (христиан чиркёвён 
аслй пусймёнчи чинсен пётёмёшле ячё, 
архиерей тенипе тан) 

иерархический иерархи -ё; иерар- 
хиллё; иерархическая систёма иерар- 
хиллё система 

иерархия иерархи (кӗҫӗнрех чин- 
сем аслйраххисене вӗҫе-вӗҫӗн ҫирӗп 
пйхйнса тймалли йёркё)\ церкбвная 
иерархия чиркӳ иерархийё; иерар
хия влӑсти власть иерархийё 

иерёй, священнослужитель иерей 
(христиан чиркёвён вйтам пусймён
чи чинсен пётёмёшле ячё) 

иеромонйх иеромонах (христиан 
чиркёвён вйтам пусймёнчи чин — ма- 
нах ятне илнё пачйшка) 

иждивёнец иждивенец (ӗҫлеймен 
'  пирки ҫын пйхнипе е патшалйх пу- 

лйшнипе пурйнакан ватй е ача) 
иждивёние иждивени, усрав; пӑх- 

ни (ӗҫлеймен ҫынна тйрантса-пйхса 
усрани)', находиться на государствен
ном иждивении патшалӑх пӑхнипе 
пурӑн; взять на иждивёние усрава 
ил

иждивёнческие настроёния ижди- 
венецла шухӑш-кӑмӑл 

иждивёнчество иждивенилёх (урйх 
ҫын е патшалйх шучёпе пурйнма 
хйнйхни)

избӑ-читӑльня вулав ҫурчӗ (Раҫ- 
ҫейре 60-мӗш ҫулсемччен пулнй ҫутӗҫ 
учрежденийё) 

избиратель суйлавҫӑ; собрание из
бирателей суйлавҫӑсен пухӑвӗ; 
встрёча депутата с избирателями 
депутат суйлавҫӑсемпе тёл пулни 

избирательный суйлав -ё; изби
рательная комиссия суйлав комис
сийё; избирательный бюллетёнь 
суйлав бюллетенё; избирательная 
систёма суйлав системи; избира
тельный бкруг суйлав округё; из-

7. Заказ №К-4450.
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бирбтельный учӑсток суйлав учас- 
токё

известие 1. хыпар, пёлтерӳ; пёл- 
терни; последние извӗстия ҫӗнё хы- 
парсем 2. Извёстия Хыпарсем (хӑш- 
пӗр пичет органӗсен ячё)\ Извёстия 
Чувашской национальной академии 
наук и искусств Чӑваш наци ӑслӑ- 
лӑхпа ӳнер академийӗн хыпарӗсем 

извещение извещени, хыпарлав, 
хыпар хучӗ; хыпарлани; послӑть из- 
вещёние по пбчте почтӑпа хыпар яр; 
извещёние о собрании пуху ҫинчен 
хыпарлани 

издӑние кӑларӑм; периодические 
издӑния хаҫат-журнал; вторбе изда
ние книги кӗнекен иккёмёш кӑла- 
рӑмӗ

издӑтель издатель, кӑларуҫӑ (кӗнеке, 
хаҫат-журнал пичетлесе кӑларакан) 

издательский издательство -ӗ, 
кӑлару -ӗ; издӑтельский договбр кӑ- 
лару килӗшӗвӗ; издательский дом 
издательство ҫурчӗ (предприяти) 

издательство издательство; газёт- 
но-журнйльное издательство хаҫат- 
журнал издательстви; Чувашское 
книжное издӑтельство Чӑваш кёне- 
ке издательстви 

издёржки тӑкак; издержки произ- 
вбдства производство тӑкакӗсем; су- 
дёбные издёржки суд тӑкакӗ; по
крыть издёржки тӑкака сапла 

издблыцик пайран ӗҫлекен 
издольщина пай ӗҫлевӗ; пайран 

ӗҫлени {илнӗ тупӑшӑн пёр пайёшён 
ӗҫлемелпи аренда йёрки) 

измёна сутӑну, сугӑнчӑклӑх; сутӑн- 
ни, сутни; государственная измёна 
патшалӑх умӗнчи сутӑну; измёна 
Рбдине Тӑван ҫӗршыва сутни 

измённик сутӑнчӑк; сутӑнакан, 
сутакан; измённик Рбдины Тӑван 
ҫӗршыва сутакан 

изнасилование пусмӑрлав; пусмӑр- 
лани (хӗрарӑма); осудить за изна

силование пусмӑрланӑшӑн судпа 
айӑпла

и з о б р е т й т е л ь  изобретатель (техни- 
кӑра ҫӗнӗлӗх ӑсласа кӑларакан)', д в и 

ж ё н и е  и з о б р е т ӑ т е л е й  изобретатель- 
сен юхӑмӗ 

и з о б р е т ӑ т е л ь с т в о  изобретательлӗх, 
изобретатель ӗҫӗ 

и з о б р е т ё н и е  изобретени, ҫӗнӗлӗх, 
хайлав (техника ӗҫӗнчё) 

и з о л я ц и о н и з м  И З О Л Я Ц И О Н И З М , уй- 
рӑм тӑру; уйрӑм тӑни (ытти ҫӗр- 
шывсемпе хутшӑнмасӑр); п о л и т и к а  

и з о л я ц и о н и з м а  изоляционизм поли
тики

изоляция 1. изоляци, ҫыхӑнман- 
лӑх, хутшӑнманлӑх; политическая 
изоляция политикӑри ҫыхӑнманлӑх; 
находиться в изоляции хутшӑнмасӑр 
пурӑн 2. уйӑру, хупу; уйӑрни, хуп
ни, уйрӑм тытни; изоляция задёржан- 
ных преступников тытнӑ преступник- 
сене хупса лартни; изоляция инфек- 
цибнных больных ерекен чирлӗ ҫын- 
сене уйрӑм тытни 

израильтяне израильсем, израиль- 
тянсем (Израиль патшалӑхӗн халӑхӗ, 
йышё пурё — 5,5 миллион ҫын, вӑл 
шутран 82 %— еврейсем) 

изувёр тискер ҫын, хаяр ҫын 
изувёрский тискер, хаяр; изувёр- 

ские обычаи тискер йӑласем 
изувёрство тискерлёх, хаярлӑх; 

религибзное изувёрство тён тис- 
керлӗхӗ {сӑм., «ҫылӑхлӑ» ҫынсене ҫун- 
тарса ярас йӑла) 

икбна турӑш {православипе като
лик тёнёнче — Иисус Христоспа Ту
ра Амӑшӗн тата ҫветтуйсен сӑваплӑ 
шутланакан ӳкерчӗкӗсем); икбна Ка
занской Ббжьей Мӑтери Турӑ Амӑ- 
шӗн Хусан турӑшӗ 

иконостас иконостас (правосла- 
ви чиркёвён тӗп пайне алтарьтен 
уйӑракан, турӑшсемпе илемлетнӗ 
пӳлми)
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иллюминация иллюминаци (урам- 
сене, ҫуртсене ҫутатса илемлетни); 
праздничная иллюминация уяв ил- 
люминацийё 

иль, вилайёт иль, вилайет (Тур- 
цири администраци-территори еди
ницы)

имИм имам (мусульмансен кӗлӗ 
пуҫӗ, тён тата ял ертӳҫи) 

имамат имамат (мусульмансен тён 
пуҫлӑхӗ ертсе пыракан патшалӑхё) 

именинник менелникҫӑ, менелник 
тӑвакан

именины менелник (ҫынна ят 
пама суйласа илнӗ ҫветтуй кунё); 
праздновать именины менелник ту 

имидж сӑнлӑх, сӑн-тӗс (ҫынна 
ҫӗклес тӗллевпе унӑн сӑнарне хит- 
релетсе, мухтаса кӑтартни); ймидж 
политического дёятеля политика ӗҫ- 
ченӗн сӑнлӑхӗ 

иммигрант иммигрант (пӗр ҫӗр- 
шывран тепӗр ҫӗршыва пурӑнма 
куҫнӑ ҫын) 

иммиграционный иммиграци -ӗ; 
иммиграционные закОны иммиграци 
законӗсем; иммиграционные Органы 
иммиграци органёсем 

иммиграция иммиграци (ҫын урӑх 
ҫӗршыва пурӑнма куҫса кайни) 

иммунитёт иммунитет, тӗкӗнмен- 
лӗх (арестлеме, судпа айӑплама юра- 
манни); иммунитёт депутата законо- 
дӑтельного Органа закон кӑларакан 
орган депутачӗн иммунитечӗ; дип
ломатический иммунитёт дипломат 
тӗкӗнменлӗхӗ 

император император (импери 
шутланакан патшалӑх пуҫлӑхӗ); им
ператоры России Раҫҫей императо- 
рёсем

империализм империализм (капи- 
тализшӑ ҫӗршывсен ытти ҫӗршыв- 
сене пӑхӑнтарас политики) 

империалистический империализм 
-ё; империализмла; империалистла;
7*

империалистические вОйны импери
ализмла вӑрҫӑсем; империалистичес
кая политика империалистла по
литика

импёрия 1. импери (монархи йыш- 
ши патшалйх)', колониальная импё
рия колониллё импери 2. импери 
(пёр алйри пысйк пуянлйх, власть); 
финӑнсовая импёрия финанс импе- 
рийё

импёрские амбиции империлле 
хапсӑну (ыттисенчен аслй пулма, пуҫ 
пулма тйрйшни) 

импичмент импичмент, ӗҫрен кӑ- 
ларни (аслй пуҫлйхсене ӗҫрен кӑлар- 
малли ятарлй йёрке); процедура им
пичмента президента страны ҫӗршыв 
президентне ӗҫрен кӑлармалли ме- 
шехе

импорт импорт (ют ҫӗршывсенчен 
тавар купи); импорт сырья чёр та
вар импорчё 

импортёр импортёр, импортҫӑ, 
туянакан (ют ҫӗршывран тавар 
кӳрекен); страны — импортёры нёф- 
ти нефть туянакан ҫӗршывсем 

импортировать импортла, туян, 
ютран кӳр; импортировать газ газ 
ютран кур 

Импортный импорт -ё; импорт- 
ланӑ, ютран кӳнӗ; импортные то
вары ютран кӳнӗ таварсем; импорт
ные оперӑции импорт операцийёсем 
(суту-илӳрё) 

импресарио импресарио (концерт, 
шоу хатӗрлесе ирттерекен ҫын) 

имущественный пурлӑх -ё; иму
щественное положёние гражданина 
гражданинӑн пурлӑх тӑрӑмӗ; имуще
ственные споры пурлӑх тавлашӑвӗ- 
сем; имущественные правӑ пурлӑх 
прависем 

имӳщество пурлӑх; движимое иму
щество куҫан пурлӑх; недвижимое 
имущество куҫман пурлӑх; личное 
имущество харпӑр пурлӑхӗ; конфис-
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кӑция имущества пурлӑха туртса ил- 
мелле туни (суд йышӑнӑвӗпе) 

имущий пуян, пурлӑхлӑ; имущие 
клӑссы пуян классем 

инаугурация инаугураци (пуҫлӑха 
суйланӑ хыҫҫӑн ӑна чаплӑ лару-тӑру- 
ра ӗҫе кёртни); инаугурация Прези- 
дӗнта Чувӑшской Респӳблики Чӑваш 
Республики Президенчӗн инаугура- 
цийӗ

инвалид инвалид, чӑлах; инвалид 
войны вӑрҫӑ инваличӗ; инвалид тру- 
дӑ ӗҫ инваличӗ; инвалид с дётства 
ачаран чӑлах; инвалид первой груп
пы пёрремёш ушкӑн инваличё; тру
доустройство инвалидов инвалидсе- 
не ӗҫе вырнаҫтарни 

инвалидность инвалидлӑх, чӑлах- 
лӑх; группа инвалидности инва- 
лидлӑх ушкӑнӗ; пёнсия по инвали
дности инвалидлӑх пенсийё; уста
новить инвалидность инвалидлӑх 
палӑрт

инвалидный инвалид -ё, инва- 
лидлӑх -ё; инвалидные льгбты ин- 
валидлӑх ҫӑмӑллӑхӗсем; инвалидный 
дом инвалид ҫурчӗ (учреждены) 

инвентаризация инвентаризаци 
(пурлӑха тӗрӗслесе, ҫырса тухни); 
провести в учреждёнии инвентари
зацию учрежденире инвентаризаци 
туса ирттер 

инвентарная книга инвентарь кё- 
неки, пурлӑх кӗнеки (шутра тйра- 
кан япаласене ҫырса пымалли) 

инвентарь инвентарь, пурлӑх, 
хатӗр-хӗтӗр; сельскохозяйственный 
инвентарь ял хуҫалӑх хатӗр-хӗтӗрӗ; 
живой инвентӑрь ӗҫ выльӑхӗсем 

инвестировать инвестициле, ин- 
вестици ту, укҫа-тенкӗ хыв; ин
вестировать срёдства в строитель
ство строительствӑна укҫа-тенкӗ 
хыв

инвестиционный инвестици -ё; 
инвестиционная политика инвести

ци политики; инвестиционный ка
питал инвестици капиталӗ, ӗҫе хы- 
вакан укҫа; инвестиционный банк 
инвестици банкё 

инвестиция инвестици , укҫа- 
тенкё хывни; инвестйция капитала 
в нефтяную промышленность нефть 
промышленноҫне укҫа-тенкӗ хыв
ни; зарубёжные инвестиции ют ҫӗр- 
шывсене укҫа-тенкӗ хывни 

инвёстор инвестор, укҫа-тенкӗ 
хывакан; отёчественные инвёсторы 
хамӑр ҫӗршыв инвесторӗсем 

ингуши (самоназвание — галгаи) 
ингушсем (Ингушетии тёп халӑхӗ; 
йышё Ингуш Республикинче — 215 
пин ҫын, Раҫҫейӗпе пурё — 237 пин 
ҫын)

ингушский язык ингуш чёлхи 
(ибери-кавказ чёлхисен йышне кёрет) 

индёйский индеец -ё; индёйские 
языки Амёрики Америкӑри индеец- 
сен чёлхисем (тёп ушкӑнӗсем вуннӑ 
ытла); индёйские племенй индеец- 
сен йӑхӗсем 

индейцы индеецсем (Америкйри 
тёп халйхсем: кечуа, аймара, ацтек- 
сем, майя, гуарани, араукансем т.ыт.)

индекс 1. индекс, список; индекс 
поступивших в библиотёку книг биб- 
лиотекӑна килнё кёнекесен списокё 
2. индекс, кӑтарту; почтОвый индекс 
почта индексё; индекс стОимости 
жизни пурнӑҫ хаклӑхӗн кӑтартӑвӗ; 
индекс цен хаксен индексё 

индексация индексаци; индекс- 
лани (инфляцие пула хаксӑрланас- 
ран пенсисене, ӗҫ укҫине хӑпартса 
пыни)

индексировать индексациле, ин
дексаци ту, сапла; индексировать 
пёнсии пенсисене индексациле 

индивидуализм индивидуализм, 
харкамлӑх (уйрӑм ҫын хӑйне мӑнаҫ- 
лантарни, пӗтӗм йышран ҫӳлерех тӑ- 
ратни)
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индивидуалист индивидуалист, 
харкамҫӑ (хӑйшӗн ҫеҫ тӑрӑшакан) 

индивидуальный уйрӑм, пайӑр, 
харкамлӑ; индивидуальный труд уй- 
рӑмшар ӗҫ; индивидуӑльная сдёль- 
щина уйрӑм сдельщина; раббта по 
индивидуӑльному плӑну харкам пла- 
нӗпе ӗҫлени 

индивидуум индивидуум, уйрӑм 
ҫын

индийский индиец -ӗ; Инди -ӗ; 
Индири; индийские языки индиец- 
сен чёлхисем (инди-европа чёлхисен 
йышне кӗреҫҫӗ, вӑл шутра хинди, урду, 
бенгали, маратхи, гуджарати, панд
жаби т.ыт.); индийская йрмия Ин
ди ҫарӗ; Индийский национальный 
конгрёсс Инди наци конгресё (Ин
дири парти) 

индийцы индисем, индиецсем - 
(Индири тӗп халӑхсен пётёмёшле 
ячё; йышё — 953 миллион ҫын) 

индоевропёйские языки инди-ев
ропа чёлхисем (тёнчери чи пысӑк 
чёлхе пӗрлӗхӗсен шутне кӗреҫҫӗ; вёсен 
юпписем: инди, иран, грек, иллири, итал, 
роман, кельт, герман, балти, славян, 
тохар чёлхисен ушкӑнӗсем тата 
хӑш-пӗр уйрӑм чӗлхесем) 

индонезийский индонез -ё; Ин- 
донези -ё; Индонезири; индонезий
ские языки индонези чёлхисем (ав- 
стронези чёлхисен юппи, вёсен шу- 
тёнче индонези, малайя, ява, сундан, 
тагал, малагаси чёлхисем т.ыт.); 
Индонезийские островй Индонези 
утравёсем; индонезийский язык ин
донези чёлхи (Индонезия официаллӑ 
чёлхи; австронези чёлхисен йышне 
кёрет)

индонезийцы индонезсем, индоне- 
зиецсем (Индонези халйхё; йышё —
198,2 миллион ҫын) 

индуизм индуизм (буддизмйн Ин
дире сарйлнй тёсё, Вишну е Шива 
турра пуҫҫапни)

индус индус (индуизм тённе ты
такан)

индустриализация индустриализа- 
ци, индустрилев; индустрилени; 
индустриализация аграрной страны 
ҫӗр ӗҫлӗ ҫёршыва индустрилени 

индустриализировать, индустриа
лизовать индустриализациле, инду- 
стриле; индустриализйровать эконо
мику экономикӑна индустриле 

индустрийльно-агрйрная странй 
индустрипе ҫӗр ӗҫлӗ ҫӗршыв 

индустриальный индустри -ё; ин- 
дустриллё; индустриально развитая 
странӑ аталаннӑ индустриллӗ ҫӗр- 
шыв; индустриальный центр индус
три центрӗ; индустриӑльный рабо
чий индустри рабочийӗ 

индустрия индустри, промышлен
ность; тяжёлая индустрия йывӑр 
индустри; центр индустрии индуст
ри центрё 

инженёрно-технйческие работники 
инженери-техника ӗҫченӗсем 

инициатйва пуҫару; мйрная ини- 
циатйва мирлӗ пуҫару; выступить с 
инициатйвой пуҫару ту 

инициатйвность пуҫарулӑх 
инициатйвный пуҫару -ӗ; пуҫа- 

руллӑ; инициатйвная рабОта пуҫа- 
руллӑ ёҫ; инициатйвная группа пу- 
ҫару ушкӑнӗ; инициатйвное строй- 
тельство пуҫаруллӑ строительство 
(планпа пйхса хуманни) 

инициатор пуҫаруҫӑ; инициӑторы 
мйрных переговоров мирлӗ калаҫу- 
сен пуҫаруҫисем 

инициировать пуҫар, пуҫла, пуҫа- 
ру ту; иницийровать принятие закО- 
на закон йышӑнма пуҫару ту 

инкассатор инкассатор (организа- 
цисенчен укҫа илсе банка ҫитерсе па
ракан ҫын) 

инквизйция инквизици (13—19 
ёмёрсенче католик чиркёвёнче пулнй 
хаяр суд)
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инкбгнито инкогнито, вӑрттӑн 
(хйй камне пӗлтермесӗр, ятне уҫса 
кӑтартмасӑр ҫӳрекен ҫын ҫинчен) 

инкриминировать айӑпа хур, айӑп- 
ла; инкриминировать преступлёние 
преступлени тунӑ тесе айӑпла 

инновационные бӑнки ҫӗнӗлӗх бан- 
кӗсем (ҫӗнӗ йышши ӗҫсене, техноло- 
гие, ҫӗнӗ тавар тума укҫа-тенкӗ хы- 
ваканнисем) 

иногородний ютран килнӗ, урӑх 
ҫӗртен килнӗ; иногорбдние студён- 
ты урӑх ҫӗртен килнӗ студентсем 

инозёмец, иностранец ют ҫӗршыв 
ҫынни; гостиница для инострйнцев 
ют ҫӗршывран килнисен хӑна ҫурчӗ 

иноземный ют ҫӗршыв -ӗ; инозё- 
мные войскй ют ҫӗршыв ҫарӗсем; 
иноземные поработйтели ют ҫӗршыв 
пусмӑрҫисем 

инородцы ют йӑхсем (революции- 
ченхи Раҫҫейре славян мар халӑхсене 
ҫапла каланӑ) 

иностранный ют ҫӗршыв -ё; ют 
ҫӗршыври; инострйнные языки ют 
ҫӗршыв чёлхисем; иностранная за
висимость ют ҫӗршыва пӑхӑнни; 
иностранные раббчие ют ҫӗршыв ра- 
бочийӗсем (тепӗр ҫӗршыва ӗҫлеме 
кайнисем)\ иностранное вмешатель
ство ютран хутшӑнни (тепӗр ҫӗр- 
шыв ӗҫӗсене)', иностранный легиОн 
ют ҫӗршыв легионё (тара кёрёшнё 
ҫынсенчен таракан ҫар) 

инсинуация элек сарни, ят яни 
(сӑм., политика ӗҫченӗн ятне-сумне 
варалас тёллевпё) 

инспектировать инспекциле, ин- 
спекци ту; инспектировать войскй 
ҫарсене инспекциле 

инспёктор инспектор; инспёктор 
отдёла кйдров кадрсен пайён инс- 
пекторё; финйнсовый инспёктор 
финанс инспекторё 

инспёкторская провёрка инспек
тор тёрёслевё

инспёкция 1. инспёкци (тёрёслев 
учрежденийё)\ торгбвая инспёкция 
суту-илӳ инспекцийё; санитйрная 
инспёкция санитари инспекцийё 
2. инспекци, тёрёслев; междунаро
дная инспёкция пётём тёнчери ин
спекци; провести инспёкцию инс
пекци ту, тёрёслесе тух 

инспирировать хётёрт; инспириро
вать террористическую дёятельность 
террор тума хётёрт 

инстйнция инстанци, пусӑм (ты- 
тӑм органӗсен системинчи сыпӑксен- 
чен пёри)\ высшая инстйнция аслӑ 
пусӑм; низшая инстйнция кӗҫӗн 
пусӑм; суд пёрвой инстйнции пёр
ремёш пусӑм сучё; сообщить по ин
стйнции инстанципе пёлтер 

институт 1. институт (аслӑ шкул е 
тёпчев учрежденийё); кооператив
ный институт коопераци институчё; 
наӳчно-исслёдовательский инсти
тут ӑслӑлӑх тёпчев институчё; про- 
ёктный институт проект институчё 
2. институт (общество пурнӑҫне йёр- 
келемелли форма, право норми)', ин
ституты влйсти власть институчёсем; 
демократические институты демок
рата институчёсем, демократиллё 
институтсем; институт брйка мӑ- 
шӑрлану институчё; институт чйст- 
ной собственности уйрӑм харпӑрлӑх 
институчё 

инструктйж инструктаж (ӗҫ пир- 
ки кӑтартусем пани)', спортивный 
инструктйж спорт инструктажё; 
провести инструктйж по тёхнике без- 
опйсности хӑрушсӑрлӑх техникипе 
инструктаж иртгер 

инструктивный инструктаж -ё, 
инструкци -ё; инструкциллё; инст
руктивное совещйние инструктаж 
канашлӑвӗ; инструктивное письмб 
инструкциллё ҫыру 

инструктировать инструкциле, . 
инструкци пар, кӑтарту пар; инст-
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руктйровать участников соревнова
ний ӑмӑртӑва хутшӑнакансене кӑ- 
тартусем пар 

инструктор инструктор; инструк
тор по тёхнике безопасности хӑ- 
рушсӑрлӑх техникин инструкторӗ 

инструкция инструкци, кӑтарту; 
инструкция о порядке регистрӑции 
граждан фаждансене шута илмелли 
йӗрке инсфукцийё; инструкция о 
пбльзовании машиной машинӑпа усӑ 
курмалли инструкци; дать инструк
цию кӑтарту пар; дёйствовать по ин
струкции инструкцие пӑхӑнса ӗҫле 

интеграция интефаци, пёрлеш- 
терӳ; пёрлешни, пёрлештерни; эко
номическая интеграция экономика 
интеграцийё; воённая интеграция 
ҫарсене пёрлештерни 

интеллектуальная сббственность % 
ӑс-хакӑл харпӑрлӑхӗ (ӑслӑлӑхпа ӳнер 
ӗҫӗн ҫитӗнӗвӗсене сыхламалли правӑ- 
сем)

интеллигёнт интеллигент (интел- 
лигенци шутӗнчи ҫын)

интеллигёнтность интеллигентлӑх, 
этеплӗх (ӑс-тӑн аталанӑвӗпе куль- 
турӑн ҫӳллӗ шайӗнче пулни) 

интеллигёнтный интеллигентлӑ, 
этеплӗ; интеллигентный человёк 
этеплӗ ҫын 

интеллигенция интеллигенци 
(ятарлӑ пӗлӳ илсе ӑс-хакӑл, ӳнер 
ӗҫӗпе пурӑнакансен йышӗ); твбрчес- 
кая интеллигенция пултарулӑх интел- 
лигенцийӗ (ҫыравҫӑсем, художниксем, 
артистсем т.ыт.); техническая ин
теллигенция техника интеллиген- 
цийӗ; сёльская интеллигенция ял 
интеллигенцийӗ 

интендӑнт интендант (интендант- 
ствӑра службӑра таракан)', воённый 
интендӑнт ҫар интенданчӗ 

интендӑнтский интендант -ӗ, ин
тендантство -ӗ; интендӑнтские обя
занности интендант тивӗҫӗсем; ин-

тендӑнтская служба интендантство 
служби

интендӑнтство интендантство (ҫар- 
ти снабженипе хуҫалӑх организацийё; 
ССР Союзӗнче 1940-1955, 1958-1959 
ҫулсенче пулнӑ); склады интецдӑнт- 
ства интендантство склачӗсем 

интенсивный 1. вӑйлӑ, хӑвӑрт, 
ӳсӗмлӗ; интенсивное развитие эко- 
нбмики экономика хӑвӑрт аталан- 
ни 2. тухӑҫлӑ; интенсивное сёльское 
хозяйство тухӑҫлӑ ял хуҫалӑхӗ 

интенсификация вӑйлату, хӑ- 
вӑртлату, тухӑҫлату; вӑйлатни, хӑ- 
вӑртлатни, тухӑҫлатни; интенсифи
кация трудй ӗҫе хӑвӑртлатни; интен
сификация производства производ- 
ствӑна тухӑҫлатни 

интервёнт интервент (интервенцие 
хутшӑнакан ҫар ҫынни) 

интервенционистский интервенци 
-ӗ, интервент -ӗ; интервенционист
ские войскӑ интервентсен ҫарӗсем; 
интервенционистская политика ин
тервенци политики 

интервёнция интервенци (урӑх 
ҫӗршыв ӗҫӗсене вӑйпа хутшӑнни, ун 
ҫӗрне йышӑнни)', вооружённая интер
венция хӗҫ-пӑшаллӑ интервенци; 
экономическая интервёнция эконо
мика интервенцийӗ 

Интервидение Интервидени (тён
чери пӗрлӗхлӗ телевидени системи, 
унӑн передачисем) 

интервыб интервью (хаҫат-жур- 
налта пичетлеме, радиопа е телеви- 
денипе пама ирттернӗ калаҫу)', взять 
интервыб у депутата Государствен
ной Думы Патшалӑх Думин депу- 
татёнчен интервью ил

интерёсы интерессем, нушасем; 
классовые интерёсы класс инте- 
ресёсем; защищать свой интерёсы 
харпӑр нушисене хӳтӗле 

интернйт интернат (вёренекенсене 
е ватӑсене усрамалли ҫурт); шкбль-
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ный интернат шкул ҫумӗнчи интер
нат; интернӑт для инвалидов инва- 
лидсен интерначё

интернационӑл 1. интернационал 
(тёнчери пӗрлешӳ); Социалистичес
кий интернационӑл Социализмла ин
тернационал 2. Интернационал Ин
тернационал (тёнчери коммунист
сен гимнё) 

интернационализация 1. интерна- 
ционализаци (пёр территорипе, порт- 
па т.ыт. пур ҫӗршывсем те усӑ кур- 
малла туни) 2. интернацилев; ин- 
тернацилени, интернациленни (тён
чери нумай ҫӗршыв хутшйнни); ин- 
тернационализӑция промышленнос
ти промышленность интернацилен
ни; интернационализация вооружён
ного конфликта хӗҫ-пӑшаллӑ хирё- 
ҫӗве интернацилени 

интернационализм интернациона
лизм, интернацилӗх (халйхсем пёр 
шухӑшлӑ пулмалли, килӗштерсе ӗҫле- 
мелли принцип) 

интернационалист интернацио
налист (интернационализм майлӑ 
Ҫын)

интернациональный пётём тёнче
ри, халӑхсем хушшинчи, ҫӗршыв- 
сем хушшинчи; интернационӑльные
связи ҫӗршывсем хушшинчи ҫыхӑну- 
сем

Интернёт Интернет (компьютер 
урлӑ ҫыхӑнтаракан пётём тёнчери 
система)', получйть дбступ в Интер
нёт Интернета кёме май туп 

интернйрование тытса чарни, тыт
са тӑни (вӑрҫӑ вӑхӑтӗнче ют ҫӗр- 
шыва лекнӗ ҫынсене, карапсене каял- 
ла таврӑнма чарни)

интерпелляция интерпелляци (пар
ламент депутачӗ правительствӑна 
ыйту пани)

Интерпол Интерпол (пётём тён
чери уголовлӑ полици организаци
йё)

интерпретация ӑнлантару; ӑнлан- 
тарни; интерпретация смысла закб- 
на закон пӗлтерӗшне ӑнлантарни 

интрига интрига, кавар; плести 
интриги каварлаш, кавар ту 

Интурист Интурист (ют ҫӗршыв- 
сенчи туризма йёркелекен организа
ци)', представительство Интуриста 
Интурист представительстви 

инфант инфант (Испанипе Порту- 
галире — король ывӑлӗ, принц) 

инфанта инфанта (король хёрё, 
принцесса) 

инфляцибнный инфляци -ё; инф
ляционные проявлёния инфляци па- 
лӑрӑмӗсем 

инфляция инфляци (хут укҫа хакё 
ӳкни); тёмпы инфляции инфляци 
хӑвӑртлӑхӗ 

информатика информатика (ӑс- 
лӑлӑх информацийён тытӑмне, ӑна 
пухмалли, парса тӑмалли мелсене 
тӗпчекен ӑсталӑх) 

информӑтор информатор, хыпар- 
ҫӑ, пӗлтерӳҫӗ 

информационный информаци -ё, 
хыпар -ё; информацибнное агёнтство 
хыпар агентстви; информацибнный 
выпуск телевидения телевидении 
информаци кӑларӑмӗ 

информация информаци, хыпар, 
пӗлтерӳ; хыпарлани, пёлтерни; га- 
зётная информация хаҫат пёлтерни; 
секрётная информация вӑрттӑн хы
пар

инфраструктура инфраструктура 
(ҫӗршыв хуҫалӑхне ӗҫлеме кирлё ҫурт- 
йёр, транспорт, энергетика системи- 
сем, шкулсем, больницӑсем т.ыт.); ин
фраструктура ббласти область ин- 
фраструктури 

инцидёнт инцидент, хирӗҫӳ, сӑ- 
кӑлтӑк; пограничный инцидёнт чи- 
кӗри хирӗҫӳ 

иорданцы иордансем, иорданец- • 
сем (Иордании тёп халӑхӗ; йышё
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Иорданире — 2 миллион ҫын, Кувейт- 
ра — 350 пин ҫын) 

ипотёка ипотека (кивҫен укҫа илме 
ҫӗр е ҫурт-йӗр залога хывни) 

ипотёчный ипотека -ё; ипотёчный 
банк ипотека банкё; ипотёчный кре
дит ипотека кивҫенӗ 

иракцы ираксем, иракецсем (Ира- 
кӑн тёп халйхё; йышё пурё — 14,6 
миллион ҫын) 

иранские языки иран чёлхисем 
(инди-европа чёлхисен пёр юппи: перс, 
таджик, дари, афган, курд, осетин 
чёлхисем т.ыт.)

ирӑнцы ирансем, иранецсем (Иран 
халйхё; йышё — 62,2 миллион ҫын) 

ирландский язык ирланд чёлхи 
(инди-европа чёлхисен кельт ушкйн
не кёрет) 

ирлӑндцы (самоназвание — эрин- 
нах) ирландсем, ирландецсем (Ир
ландии тёп халйхё; йышё Ирланди- 
ре — 3,4 миллион ҫын, тёнчипе пу
рё— 7,8 миллион ҫын) 

ирокёзские языки ирокез чёлхи
сем (индеец чёлхисен пёр ушкйнё: 
ирокез, эр и, тускарора, гурон, чероки 
чёлхисем т.ыт.)

иррегулярные войскй яланхи мар 
ҫарсем

иск иск, шырав (суд урлй пурлйх 
е укҫа шыраса илме ыйтни); встрёч- 
ный иск хирӗҫ иск; предъявить иск 
иск тӑрат 

исковый иск -ё, шырав -ё; иско
вое заявлёние шырав заявленийё 

искусственные языки хайлавлӑ 
чӗлхесем (тӗрлӗ халйх ҫыннисене 
хутшйнма ятарласа йсланй чёлхесем, 
сйм., эсперанто, интерлингва) 

искусство 1. ӳнер (пурнйҫа пулта- 
рулйх мелёсемпе сйнласа кйтартни); 
изобразительное искусство сӑнарлӑ 
ӳнер 2. ӑсталӑх; воённое искусство 
вӑрҫӑ ӑсталӑхӗ 

ислам, мусульманство ислам, му-

сульманлӑх (тёнчери виҫӗ тёп тён- 
рен пёри, Аллах турра пуҫҫапни; ну
май ҫӗршывра вйл патшалйх тёнё 
шутланать) 

исламские стрӑны ислам ҫӗршы- 
вёсем

исландский язык исланд чёлхи 
(инди-европа чёлхисен герман ушкйн
не кёрет) 

ислӑндцы исландсем, исландец- 
сем (Исландии тёп халйхё; йышё 
пурё 300 пин ҫынна яхйн) 

испаноязычные страны испан чёл- 
хиллӗ ҫӗршывсем (Испанисӗр пуҫне 
унпа Латинла Америка, Африка ҫӗр- 
шывёсенче, Филиппинра — пурё 320 
миллион ҫын калаҫать) 

испанский язык испан чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен роман ушкйнне 

, кёрет)
испӑнцы (самоназвание — эспа- 

ньолес) испансем, испанецсем (Ис
пании тёп халйхё; йышё Испанире—
38,4 миллион ҫын, ҫӗршер пин испа
нец ытти ҫӗршывсенче пурйнать) 

исповёдоваться исповеде тӑр, ис
поведь ту, ҫылӑх каҫарттар (чир- 
кӳрё)

исповедь исповедь, ҫылӑх каҫар- 
тгарни (христиан чиркёвёнчи йёрке — 
пачйшкй умӗнче харпйр хййӗн тивӗҫ- 
сӗр ӗҫӗсем ҫинчен каласа парса ка- 
ҫару ыйтса илни) 

исполнёние приговбра приговора 
пурнӑҫа кёртни 

исполнительный 1. ӗҫ тӑвакан; ис
полнительный комитёт (исполкбм) 
ӗҫ тӑвакан комитет (ӗҫтӑвком); бр
ганы исполнительной власти ӗҫ тӑва- 
кан власть органёсем; исполнитель
ный лист приговора пурнӑҫламал- 
ли хут 2. тӑрӑшуллӑ, ӗҫчен, тимлӗ 

исполнительская дисциплина ӗҫе 
пурнӑҫлас дисциплина 

испблыцик испольщик (ҫур ту- 
хйҫшйн ӗҫлекен ҫын)
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испблыцина ҫурмалла ӗҫ (ҫур ту- 
хӑҫшӑн ӗҫлемелли аренда) 

исправительно-трудовые лагеря 
ӗҫпе юсамалли лагерьсем (1929 — 
1956 ҫулсенче пулнӑ) 

испытательный срок тёрёслев 
срокӗ (ӗҫе илес умён ӗҫлеттерсе сй- 
намалли вӑхӑт) 

исправительный юсантару -ӗ, юса
малли; исправительная колбния 
юсантару колонийӗ (судпа айӑпланӑ 
ҫынсене тытаканни); исправитель
ные раббты юсама ӗҫлеттерни, юса
малли ӗҫ; исправительные учреждё- 
ния ю сантару учреж денийӗсем  
(тӗрме, колони йышшисем) 

истеблишмент истеблиш мент 
(буржуалла обществӑн политикипе 
идеологине палӑртса тӑракан приви- 
легиллӗ ушкӑнсем) 

истерйя шуйхану, шӑв-шав; шуй- 
ханни; воённая истерйя вӑрҫа хатӗр- 
ленсе шуйханни 

истёц истец, шыравҫӑ; шыракан, 
иск тӑратакан (суд урла) 

историзм 1. историзм, историлӗх 
(ҫут ҫанталӑкпа общество пулймӗ- 
сене вёсен аталанӑвне тӗпе хурса 
тӗпчемелли принцип) 2. историзм, 
кивелнӗ сӑмах (калакан япали, пу- 
лӑмӗ пӑрахӑҫ пулнипе, сӑм., тиек, ку- 
ланай, вайпут) 

исторический истори -ӗ; историл- 
ле, историри; исторические наӳки

истори ӑслӑлӑхӗсем; историческая 
закономёрность историре палӑракан 
закон; исторический материализм
историлле материализм (К. Маркспа 
Ф.Энгельс хывнӑ философи вёрен- 
тёвё)

истбрия истори (этемлёхён иртнё 
кун-ҫулне тӗпчекен ӑслӑлӑхсен пёрле- 
хи ячё)', истбрия дрёвнего мира авал
хи тёнче историйё; истбрия чуваш
ского народа чӑваш халӑхӗн историйё 

истбчник ҫӑлкуҫ; истбчник дохб- 
дов тупӑш ҫулкуҫӗ; истбчники сы
рья чёр тавар ҫӑлкуҫӗсем; истбчни
ки финансирования строительства 
строительствӑна укҫа хывмалли ҫӑл- 
куҫсем

исходящий туху -ё; тухакан; ис
ходящий нбмер туху номерё (учреж- 
денирен документ янӑ чух лартакан- 
ни); исходящие бумӑги тухакан ӗҫ 
хучёсем

итальянский язык итал чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен роман ушкйнне 
кёрет)

итальянцы (самоназвание — ита- 
лиани) италсем, итальянецсем (Ита
лии тёп халйхё; йышё И тапире — 
54,35 миллион ҫын, тёнчипе пурё —
66,5 миллион ҫын) 

иудаизм иудаизм (еврейсен авалхи 
тёнё — Яхве турра пуҫҫапни; халё 
вйл Израиль патшалйхён официаллй 
тёнё шутланать)

И
йёменцы йеменсем, йеменецсем 

(Йеменйн тёп халйхё; йышё Йемен- 
ра — 13,7  миллион ҫын, Сауд Арави- 
йёнче— 1,4 миллион ҫын, ытти ҫӗр- 
шывсенче те чылай йеменец пурй- 
нать)

йоруба йоруба (Нигери патша
лйхён тёп халйхё, йышё Нигерире —
25,5 миллион ҫын, тёнчипе пурё —
26,2 миллион ҫын)
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кабалӑ чуралӑх; парӑм пусмӑрӗ; 
попӑсть в кабалӳ парӑм пусмӑрне лек 

кабальный чуралла, пусмӑрлӑ, 
ҫаратуллӑ; кабӑльная зависимость 
чуралла пӑхӑну; кабальный договбр 
ҫаратуллӑ договор 

кабардино-черкёсский язык кабар- 
дин-черкес чӗлхи (кавказ чёлхисен 
абхаз-адыге ушкӑнне кёрет) 

кабардинцы (самоназвание — 
адыгэ) кабардинсем, кабардинец- 
сем {Кабардино-Балкарири халйхсен- 
чен пёри; йышё Кабардино-Балкари- 
ре — 364 пин ҫын, Раҫҫейре пурё — 
386 пин ҫын) 

кабилы кабилсем (Алжирта пурй- 
накан берберсен ушкйнне кёрекен . 
халах; йышё — 4,5 миллион ҫын) 

кабина для голосования сасӑлав 
кабини (суйлав участокёнче) .

кабинёт 1. кабинет (правитель
ство); кабинёт министров минис- 
трсен кабинечё; сформировать ка
бинёт кабинет йёркеле 2. каби
нет, ӗҫ пӳлӗмӗ; кабинёт дирёктора 
директор кабинечё; кабинёт истб- 
рии в шкбле шкулти истори каби
нечё

кабинётное руковбдство каби- 
нетран ертсе пыни (вырӑнта ӗҫ мён- 
ле пынине пӗлмен бюрократсем ҫин- 
чен)

кавалёр кавалер (орден илнӗ ҫын); 
кавалер брдена Слёвы Мухтав ор- 
денён кавалерё

кавалерия кавалери, утлӑ ҫар 
кавказские (иберййско-кавкёз- 

ские) языки кавказ чёлхисем (ку 
шута картвел, абхаз-адыгэ, нах-да- 
гестан ушкйнёсене пёрлешекен 40 
яхт  чёлхе кёрет) 

кавказский Кавказ -ё; Кавказри; 
кавказские курбрты Кавказри ку-

рортсем; кавказские нарбды Кавказ 
халӑхӗсем 

кадӑстр кадастр (пурлӑха хакласа 
тухни); земёльный кадёстр ҫӗр ка- 
дастрё; леснбй кадастр вӑрман ка- 
дастрё

кадёт 1. кадет (вйтам пусймри ҫар 
шкулёнче вёренекен) 2. кадет (рево- 
люциччен — конституциллё демок
раты партийён членё) 

кадётский кбрпус кадетсен кор- 
пусё (вйтам пусймри хупй ҫар шку- 
лё)

кадровик кадровик (кадрсен пайён- 
че ӗҫлекен) 

кадровый 1. кадр -ё; кадровая по
литика кадр политики 2. кадрти, 
яланхи; кадровый офицёр кадрти 
офицер

кёдры кадрсем, ӗҫлекенсем; кёд- 
ры инженёров инженерсен кадрё- 
сем; комӑндные кадры командирсен 
кадрёсем; отдёл кёдров кадрсен 
пайё; текучесть кёдров кадрсен 
улшӑнчӑклӑхӗ; повышёние квалифи
кации кёдров кадрсен ӑсталӑх шай- 
не ӳстерни 

казаки казаксем (Раҫҫейри ҫур- 
ма ҫар йёркиллё хресченсен сосло- 
вийё); донские казёки Дон казакё- 
сем; уральские казаки Урал каза- 
кёсем

казарменное положёние казарма 
лару-тӑрӑвӗ, казарма йёрки (моби- 
лизаципе пухнй ҫынсене киле ямасйр 
казармйра тытни) 

казйхи (самоназвание — казак) ка- 
захсем (Казахстанйн тёп халйхё; йы
шё Казахстанра — 6,5 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё — 9,4 миллион ҫын) 

казахский язык казах чёлхи (тёрёк 
чёлхисен кыпчак ушкйнне кёрет) 

казёчество казаклӑх, казаксем
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(Раҫҫейре XX ӗмӗр пуҫламӑшӗччен 
пулнӑ ҫар сословийӗ; казаксем 11 
ҫара пӗрлешсе тӑнӑ, сӑм., Дон, Кубань, 
Урал, Ҫӗпӗр, Аҫтӑрхан ҫарӗсем т.ыт. 
пулнӑ. Халӗ казаклӑх ҫӗнӗрен вӑй илсе 
пырать)

казачий казак -ӗ; казӑчий атаман
казак атаманӗ; казӑчьи станицы ка- 
заксен станицисем 

казённый 1. патшалӑх -ӗ, хысна 
-ӗ; казённое имущество патшалӑх 
пурлӑхӗ; за казённый счёт патшалӑх 
шучёпе 2. чунсӑр, ячӗшӗн тунӑ; 
казённое отношёние к дёлу ӗҫе 
ячӗшӗн туни 

казино казино, вӑйӑ ҫурчӗ (укҫал- 
ла вӑйӑсем вылямалли ресторан) 

казначӗйский билёт хут укҫа 
казначёйство казначейство (бюд- 

жетри укҫа-тенкӗ ҫаврӑнӑшне асӑр- 
хаса таракан орган) 

казнь вӗлерӳ; вӗлерни (айӑпа 
кӗнӗшӗн); приговорить к смёртной 
казни вӗлермелле туса айӑпла 

казуистика казуистика, вӑлтав, 
ултав (суяна тӳрре кйларма чее мел- 
семпе усӑ курни); судёбная казуисти
ка судри ултав 

календарный календарь -ӗ; кален
дарные прӑздники календарь уявӗ- 
сем (ҫулталӑк вӑхӑчӗсен йӗркипе ки- 
лекеннисем); календарный год кален
дарь ҫулталӑкӗ (январӗн 1-мӗшӗнче 
пуҫланать); календарный план ка
лендарь планӗ (тумалли ӗҫсене кун- 
серен ҫырса тухни) 

календарь 1. календарь (вӑхӑт 
шучӗн йӗрки); юлиӑнский календӑрь 
юлиан календарӗ (кивӗ стиль); 
григориӑнский календарь григориан 
календарӗ (ҫӗнӗ стиль) 2. календарь 
(кун шучӗн кӗнеки е таблица) 3. ка
лендарь, ӗҫ йӗрки; календӑрь по
севных работ ака ӗҫӗсен йӗрки 

калмыки (самоназвание — хальмч) 
калмӑксем (Калмыкии тӗп халӑхӗ;

йышӗ Калмыкире— 146 пин ҫын, Раҫ- 
ҫейре пурӗ — 166 пин ҫын) 

калмыцкий язык калмӑк чӗлхи 
(монгол чёлхисен йышне кёрет) 

калькуляция калькуляци (продук- 
ци тума тухнй тӑкаксене шутла- 
ни)

камарилья эшкер (патша тавра- 
шӗнчи путсӗр, чыссӑр ҫынсен ушкӑнӗ) 

камбоджийцы камбоджӑсем, кам- 
боджиецсем (Камбоджа халйхё; йы
шё— 10 миллион ҫын) 

кӑмера камера, пӳлӗм; тюрёмная 
камера тёрме камери; камёра пред
варительного заключёния малтан- 
лӑха хупмалли камера; кӑмера хра- 
нёния багажа багаж усравӗн пӳлӗмӗ 

камерунцы камерунсем, камеру- 
нецсем (Камерун халйхё; йышё —
13,6 миллион ҫын) 

камикёдзе, смёртник камикадзе 
(хййӗн пурнйҫне парса тйшмана сиен 
кӳрекен ҫар ҫынни е взрыв тйвакан 
террорист) 

кампанёйщина кампанилӗх (ӗҫе 
плансйр, кал-кал мар туса пыни) 

кампания 1. кампани (пёр планпа 
паллй вйхйтра ирттерекен вйрҫй 
ӗҫӗсем); зимняя кампания хёллехи 
кампани 2. кампани (пысйк тёлле- 
ве пурнйҫламалли ӗҫсем); предвыбор
ная кампания суйлав умёнхи кам
пани

камуфляж пытару, ултавлӑх (чйн 
тёллевсене пытарма сймах ваклани); 
политический камуфляж политикӑ- 
ри ултавлӑх 

канадцы канадӑсем, канадецсем 
(Канада халйхё; йышё Канадйра—25 
миллион ҫын ытла, тёнчипе пурё — 
30 миллион ҫын ытла; официаллй 
чёлхесем — акйлчан тата француз 
чёлхисем) 

кандидӑт 1. кандидат (суйлама е 
ӗҫе лартма палйртнй ҫын); канди- • 
дӑт в президёнты страны ҫӗршыв
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президенчӗн кандидачӗ; выдвину- 
нуть кандидӑта кандидат сӗн 2. кан
дидат (пуҫламӑш ӑслӑлӑх пусӑмӗ илнӗ 
ҫын); кандидӑт исторических наӳк 
истори ӑслӑлӑхӗсен кандидачӗ 

кандидатура кандидатура (суйла- 
ма е ӗҫе лартма палӑртнӑ ҫын); по
добрать кандидатуру кандидатура 
тупса хатӗрле 

каникулы каникул (ӗҫлемен е 
вӗренмен тапхӑр); парламентские 
каникулы парламент каникулӗ; 
шкОльные каникулы шкул каникулӗ 

каникулярный период каникул 
тапхӑрӗ, каникул вӑхӑчӗ 

каннибализм ҫын ҫиенлӗх (ҫынна 
ҫын ҫиес тискер йӑла); каннибализм 
первобытных племён тӗггӗм тискер 
йӑхсенчи ҫын ҫиенлӗх

канон 1. канон (тӗн йӑлисене 
пурнӑҫламалли, чиркӳ ӗҫне-хӗлне туса 
пымалли йӗркесем); каноны правослӑв- 
ной цӗркви православи чиркёвён ка- 
нонӗсем 2. ҫирӗп йӗрке; каноны нау
ки ӑслӑлӑхӑн ҫирӗп йӗркисем 

канонизация канонлав; канонла- 
ни (православи тата католик чир- 
кӗвӗнче — пӗр-пӗр ҫынна ҫветтуй- 
сен шутне кӗртме йышӑнни) 

канонический канон...; ҫирӗп- 
летнӗ, канон шутланакан; канони
ческий текст Библии Библин канон 
тексчё; канонический порядок ҫи- 
рёплетнё йёрке 

кантбн кантон (Швейцарире, Бель
гире — округ йышши администраци- 
территори единици) 

кантональный кантон -ё; кантон- 
ри; кантональные выборы кантон- 
ри суйлав 

канцеляризмы канцеляризмсем 
(халӑх чӗлхине ӗҫ хучёсенчен, канце- 
ляри йӗркисенчен кӗнӗ сӑмахсемпе 
ҫаврӑнӑшсем) 

канцелярия канцеляри (учрежде
нии ӗҫ хучёсене йёркелекен пайё);

канцелярия предприятия предприя
ти канцелярийё 

канцелярский канцеляри -ё; кан
целярские служащие канцеляри 
ӗҫченӗсем; канцелярский стиль рё- 
чи пуплевён канцеляри стилё 

канцлер канцлер (Германипе Ав- 
стрире — правительство пуҫлӑхӗ) 

капеллан капеллан (католиксен 
тата англикансен — пёчёк чирку'ре 
е ҫарта ӗҫлекен священник) 

капитал капитал (тупӑш кӳрекен 
пурлӑх, укҫа); промышленный капи
тал промышленность капиталё; тор
говый капитал суту-илӳ капиталё; 
основнбй капитал тёп капитал; обо
ротный капитӑл ҫаврӑнӑшри капи
тал; вложить капитал в дёло капи
тала ӗҫе хыв 

капитализм капитализм (уйрӑм 
'  харпӑрлӑх тата рынок экономики 

ҫинче никӗсленсе тӑракан хуҫалӑх си
стеми); государственный капитализм 
патшалйх капитализмё 

капиталист капиталист; класс ка
питалистов капиталистсен класё 

капиталистический капитализм -ё; 
капитализмла, капитализмлӑ; капи- 
талистла; капиталистический строй 
капитализм йёрки; капиталистичес
кие госудӑрства капитализмлӑ ҫӗр- 
шывсем; капиталистический спОсоб 
производства капитализмла произ
водство меслечё 

капиталовложение капитал хыв
ни, укҫа-тенкӗ хывни; ӗҫе хывнӑ 
капитал, ёҫри капитал; капитало- 
вложёния в дорожное строительство 
ҫул-йёр тума капитал хывни 

капитальный 1. тёп; тёпрен; ка
питальный ремОнт тёпрен юсани 
2. паха, тарӑн, пысӑк; капиталь
ное исслёдование тарӑн тёпчев 3. 
ҫӗнӗ; капитальное строительство 
ҫӗнӗ строительство (юсав ӗҫӗсемсӗр 
пуҫне)
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капитан 1. капитан (ҫарта — 
майортан кӗҫӗнрех чин; флотра — 
темиҫе ранг чинёсем); капитан пёр- 
вого ранга пёрремёш рангри капи
тан (ҫарти полковникпа тан)] капи
тан вторбго ранга иккёмёш рангри 
капитан (ҫарти подполковникпа тан); 
капитӑн трётьего ранга виҫҫӗмӗш 
рангри капитан (ҫарти майорпа 
тан) 2. капитан (карап ертӳҫи); 
капитан сторожевбго корабля ху
рал карапён капитанё 3. капитан 
(спорт командин ертӳҫи) 

капитан-лейтенант капитан-лейте
нант (флотри офицер чинӗ, ҫарти 
капитанпа тан)

Капитблий Капитоли (США кон- 
гресӗн ҫурчӗ) 

капитулировать парӑн, капитуля- 
ци ту; врӑжеские войска капитули
ровали тӑшман ҫарӗсем капитуля- 
ци турӗҫ 

капитулянт капитулянт, парӑнуҫӑ 
(тӑшмана парӑнакан е йывйрлйхсен- 
чен хӑраса чакакан )  

капитулянтский парӑну -ӗ, капи- 
туляци -ё; капитулянтла; капитулянт
ская политика парӑну политики 

капитуляция парӑну, капитуляци; 
парӑнни; безоговорочная капитуля
ция пёр сӑмахсӑр парӑнни; акт о 
капитуляции капитуляци акчё 

капрал капрал (хӑш-пӗр ҫӗршыв- 
сен ҫарӗсенче — кӗҫӗн командир чинё; 
Раҫҫей ҫарӗнче капралсем XVIII ёмёр 
вӗҫӗччен пулнӑ)

карабинеры карабинерсем (Ита- 
лири, Чилири т.ыт. хӑш-пӗр ҫӗршыв- 
сенчи жандармери ячё) 

караимский язык караим чёлхи 
(тёрёк чёлхисен кыпчак ушкйнне 
кёрет)

караимы (самоназвание — карай- 
лар) караимсем (Украинйра тата 
Литвара пурйнакан тёрёк халйхё; 
йышё— 2,6 пин ҫын)

каракалпаки каракалпаксем (Уз- 
бекистанри Каракалпакстан Респуб
ликин тёп халйхё; йышё Каракалпа- 
кире — 412 пин ҫын, Раҫҫейре — 6 
пин ҫын, Афганистанра— 5 пин ҫын) 

каракалпакский язык каракалпак 
чёлхи (тёрёк чёлхисен кыпчак уш
кйнне кёрет) 

карантин карантин (чир-чёр сарй- 
ласран асйрханса ҫул ҫӳреме, ҫынсемпе 
хутшйнма чарни); шкблы закрыты 
на карантин карантин пирки шкул- 
сене хупнӑ 

карантинный карантин -ё; каран
тинный пункт карантин пункчё; ка
рантинные мероприятия карантин 
ӗҫӗсем

карӑтели карательсем (мирлё халй- 
ха тустарса-вӗлерсе ҫӳрекен окку- 
пантсем) 

карательный каратель -ё; кара
тельные войскӑ карательсен ҫарӗ- 
сем

караул хурал; выставить караулы
хуралсем тӑратса тух; стоять в по
чётном карауле хисеп хуралёнче тар 
(вилнӗ ҫын тупйкё патёнче) 

караульный 1. хурал -ё; карауль
ное помещёние хурал ҫурчӗ 2. ху- 
ралҫӑ; постӑвить караульного хурал- 
ҫӑ тӑрат

карачӑево-балкӑрский язык кара- 
чай-балкар чёлхи (тёрёк чёлхисен 
кыпчак ушкйнне кёрет) 

карачбевцы (самоназвание — ка- 
рачайлыла) карачайсем, карачае- 
вецсем (Карачаево-Черкесири халйх- 
сенчен пёри, карачай-балкар чёлхипе 
калаҫать, йышё Карачаево-Черкеси- 
ре — 129 пин ҫын, Раҫҫейре пурё — 
150 пин ҫын) 

кардинӑл кардинал (католик чир- 
кёвёнче — Римри папйран кӗҫӗнрех, 
епископран аслйрах чин) 

карёлы (самоназвание — карья- 
лайзет) карелсем (Карелин тёп ха-
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лӑхӗ; йышӗ Карелире — 79 пин ҫын, 
пурӗ — 131 пин ҫын) 

карӗльский язы к карел чӗлхи 
(финн-угр чёлхисен йышне кёрет) 

карйбские языки кариб чёлхисем 
(Америка индеецёсен 100 яхӑн чёлхин- 
чен таракан ушкӑн) 

карнавал карнавал (халӑх урамсем 
тӑрӑх йышлӑн ҫӳресе уяв туни) 

карнавальное шёствие карнавал 
ҫӳревӗ, урамри уяв 

кёрта 1. карттӑ (ҫӗр пичӗн чер- 
тёжё); политическая кёрта мира 
тёнчен политика картти; кёрта Чу- 
вёшской Республики Чӑваш Респуб
ликин картти 2. карттӑ (хыпарсем 
ҫырнӑ хут)', санатбрно-курёртная 
кёрта санатори-курорт картти 

картёль картель (экономика пёр- 
лешёвён тёсе); международный кар
тёль ҫӗршывсем хушшинчи картель 

картельное соглашёние картель 
килёшёвё 

картотёка картотека, карточка 
пуххи; библиотёчная картотёка 
библиотека картотеки; пополнёть 
картотёку картотекӑна хушӑнтарса 
пыр

кёрточка карточка, хыпар хучё; 
больничная кёрточка больница кар
точки; визитная кёрточка паллашу 
хучё (ҫын ятне, ӗҫне, адресне ҫыр- 
ни)

кёрточная систёма карточка йёрки 
(апат-ҫимӗҫе, ытти таварсене кар
точка тӑрӑх илмелле туни)', отмёна 
кёрточной систёмы карточка йёрки- 
не пӑрахӑҫлани 

кёрцер карцер (тӗрмесенче, ҫар 
казарминче, хупӑ шкулта айӑпа кёни- 
сене лартмалли пӳлӗм) 

карьёра карьера, ӗҫри ӳсӗм; сдё- 
лать быструю карьёру ӗҫре хӑвӑрт 
ӳссе пыр 

карьеризм карьерӑшӑн ҫунни (тӗр- 
лӗрен чыссӑр мелсемпе усӑ курса)

карьерист карьерист, ӳсӗмшӗн 
ҫунакан

карьеристский карьеризм -ӗ, ка
рьерист -ӗ; карьеристский поступок 
карьеристла хӑтланӑш 

кёсса 1. касса (укҫа илмелли е би
лет туянмалли)', кёсса заводскбй 
бухгалтёрии завод бухгалтерийён 
касси; железнодорбжная кёсса чу
гун ҫул касси 2. касса (магазинта 
укҫа тӳлемелли); выбить чек в кёс- 
се кассӑра чек ҫаптар 

кассационный кассаци -ё; кассаци
онная жёлоба кассаци жалоби; кас
сационный срок кассаци памашш срок 

кассёция 1. кассаци (суд йышӑ- 
нӑвне пӑрахӑҫлама ыйтни)', подёть 
кассёцию кассаци пар 2. пӑрахӑҫ- 
лу; пӑрахӑҫлани; кассёция выборов 
суйлава пӑрахӑҫлани 

кёссовый касса -ӗ; кассӑри; кёс- 
совая книга касса кӗнеки (укҫа П а 

нине тата илнине ҫырса пымали); 
кёссовая наличность кассӑри укҫа 

кёста каста (ытти ҫынсенчен ют- 
шӑнакан обществӑлла ушкйн)\ рели- 
гибзные кёсты тён кастисем 

кёстовость кастӑлӑх; кёстовость 
индийского ббщества Инди обще- 
ствин кастӑлӑхӗ 

кёстовый каста -ӗ, кастӑлӑх -ё; 
кёстовая структура ббщества обще
ство кастӑсене пайланни; кёстовая 
обосббленность кастӑсен ютшӑн- 
чӑклӑхё

катаклизм пӑтӑрмах, аркану, ин- 
кек-синкер; социёльные катаклиз
мы обществӑри пӑтӑрмахсем; при- 
рбдные катаклизмы ҫут ҫанталӑк 
инкек-синкерӗ 

каталбг каталог (пёрешкел япала- 
сен списокё); алфавитный каталбг 
алфавитлӑ каталог; библиотёчный 
каталбг библиотека каталогё; ката
лбг выставки выставка каталогё (эк- 
спонатсен списокё)
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катастрофа инкек, синкер; же
лезнодорожная катастрофа чугун 
ҫул синкерӗ; опасность экологичес
кой катастрофы ҫут ҫанталӑк ин- 
кекӗн хӑрушлӑхӗ 

катастрофический хӑрушӑ, хӑруш- 
ла, инкеклӗ, синкерлӗ; катастрофи
ческое падӗние курса акций акци- 
сен хакӗ хӑрушла чакни 

катехизис катехизис (христиан 
тӗнӗн вӗрентӗвӗсене ыйтусемпе ху- 
равсем пулӑшнипе ӑнлантаракан кӗ- 
неке)

катОлик католик (католицизм  
тӗнне тытакан) 

католикОс (Армян чиркёвён тата 
Грузин православи чиркёвён аслй пу- 
ҫлӑхӗсен ячё) 

католицизм, католичество католи
цизм, католик тёнё (христиан тёнён 
виҫӗ тёп юппинчен пёри, йна Римри 
папа ертсе пырать; католицизм Ев- 
ропйри тата Америкйри нумай ҫӗр- 
шывра пысйк вырйн йышйнса тй- 
рать)

католический католицизм -ё, ка
толик -ё; католическая религия ка
толик тёнё; католическая цёрковь
католицизм чиркёвё; католические 
профсоюзы католиксен профсоюзё- 
сем

каторга каторга (тёрмере ларакан- 
сене йывӑр ӗҫпе асаплантармалли 
йӗрке; ҫавӑн пек тёрме) 

катОржник, каторжӑнин каторгӑ- 
ра ларакан 

каторжные рабОты каторга ӗҫӗ, 
асаплӑ ӗҫ 

кӑфедра 1. кафедра (сӑмах кала- 
малли вырӑн, трибуна)', церкОвная 
кӑфедра чиркӳ кафедри 2. кафедра 
(аслй шкулта— пёр предмета вӗрен- 
текенсен ушкӑнё)\ завёдующий кӑ- 
федрой кафедра пуҫлӑхӗ 

качественный 1. пахалӑх -ӗ; ка
чественные показӑтели пахалӑх кӑ-

тартӑвӗсем 2. паха; качественные 
издёлия паха изделисем 

качество пахалӑх; качество про
дукции продукци пахалӑхӗ; кӑчество 
жйзни пурнӑҫ пахалӑхӗ 

квӑкеры квакерсем (протестант 
тӗнӗн юппи) 

квалификационный квалификаци 
-ӗ, ӑсталӑх -ӗ; квалификационная 
комиссия квалификаци комиссийё; 
квалификационный разряд ӑсталӑх 
пусӑмӗ

квалификация 1. квалификаци, 
пӗлӳлӗх, ӑсталӑх; работники выс
шей квалификации чи ӑста ӗҫчен- 
сем; повышӑть квалификацию ква- 
лификацие ӳстер 2. хаклав; хакла- 
ни, хак пани; квалификация пре- 
ступлёния преступление хак пани 

квалифицированный 1. квалифика- 
циллӗ, ӑста; квалифицированный 
труд квалификациллӗ ӗҫ; квалифи
цированная рабОчая сила ӑста ӗҫ вӑйӗ 
2. пӗлсе тунӑ, тӗрӗс тунӑ; квалифи
цированное рассмотрёние вопрОса 
ыйтӑва тӗрӗс пӑхса тухни; квали
фицированное большинство тивӗҫлӗ 
ытларахӑш (пысӑк пӗлтерӗшлӗ закон- 
сене йышӑнма кирлӗ ытларахӑш: са- 
сӑлакансен 2/ 3 е 3/ 4 пайё) 

квартӑл 1. квартал (хула пайе) 2. 
квартал (виҫӗ уйӑх); пёрвый квар
тал гОда ҫулталӑкӑн пёрремёш квар- 
талӗ

квартальный 1. квартал -ӗ; квар- 
таллӑ; квартальная застрОйка ҫурт- 
сене кварталӑн-кварталӑн лартни 2. 
квартал -ӗ; квартальный отчёт квар
тал отчёчӗ 

квартира хваттер; отдёльная квар
тира уйрӑм хваттер; благоустроен
ная квартира хӑтлӑ хваттер; жить на 
чӑстной квартире ҫын патӗнче пурӑн 

квартирант квартирант (хватте- 
ре пурӑнма кӗрекен); пускӑть квар-, 
тирйнтов хваттере ҫын яр
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квартирный хваттер -б; квартир
ная плӑта (квартплата) хваттер ук- 
ҫи; квартирные услбвия хваттер ус- 
ловийбсем 

квартиронаниматель, квартиро
съёмщик хваттер тытакан (патша- 
лӑхран хваттер илнӗ дын)] правӑ и 
обязанности квартиронанимателей 
хваттер тытакансен прависемпе ти- 
вӗҫбсем

квитанция квитанци (укҫа е япа- 
ла пани-илнине ҫирӗплетекен хут)] 
квитанция об уплате квартплаты 
хваттер укҫи тӳлевбн квитанцийб; 
выписать квитӑнцию квитанци ҫыр- 
са пар

квбрум кворум (пухура йышӑну 
тума ҫителӗклӗ ҫын шучё) 

квота квота (килӗшсе татӑлнӑ е 
ҫирӗплетнӗ виде)] иммиграционная 
квбта иммиграци квота; Экспортные 
квоты экспорт квотисем; налбговая 
квбта налог квоти 

кенийцы кенисем, кениецсем {Ке
нии тёп халӑхӗ; йышё— 29 миллион 
дын )

кёчуа кечуа (Перура, Эквадорта, 
Боливире т.ыт. ҫӗршывсенче пурйна- 
кан индеец халйхё; йышё пурё— 15 
миллион ҫынна яхйн) 

кёчуа язык кечуа чблхи (индеец 
чёлхисен йышне кёрет) 

кибернётика кибернетика (тытйм 
ӗҫӗнчи системӑсене, информаци йёр- 
келессине тӗпчекен ӑслӑлӑх) 

кибернетический кибернетика -б; 
кибернетические мётоды кибернети
ка меслечбсем 

кинематография кинематографи 
(фильмсем у'керсе хатёрлекен тата 
халйха кйтартакан культурйпа про
мышленность отраслё) 

кинб 1. кино {кинематографи, ки
нофил ьмсем ӳкерес йсталйх)] доку
ментальное кинб документлӑ кино
2. кино {фильмсем кйтартакан те

атр)] культпохбд в кинб кинона 
ушкӑнпа кайни 

киножурнёл киножурнал {пысйк 
пӗлтерӗшлӗ событисене ҫийӗнчех 
сйнласа кйтартакан кёске фильм) 

киносёть кинотеатрсем; республи- 
канская киносёть республикӑри ки
нотеатрсем; расширёние киносёти 
кинотеатрсен хисепне ӳстерни 

кинопрокат кинопрокат (киноте- 
атрсене фильмсемпе тивӗҫтерекен 
организаци)] контбра кинопрокёта 
кинопрокат кантурб 

кинофестиваль кинофестиваль 
{фильмсене ймйртмалла кйтартмал- 
ли конкурс)] международный кино
фестиваль тёнчери кинофестиваль 

кинофикёция кинофикаци {кино 
кйтартас ӗҫе сарса, лаййхлатса пы- 
ни)] сёльская кинофикация ялти ки
нофикаци 

кинохрбника кинохроника (пур- 
нйдри паллй пулймсене ҫийӗнчех ӳкер- 
се кинопа кйтартни) 

киприоты кипреем, киприотсем 
{Кипрйн тёп халйхё; йышё — 657 
пин дын) 

киргизский язык кӑркӑс чёлхи, 
киргиз чёлхи (тёрёк чёлхисен кйр- 
кйс-кыпчак ушкйнне кёрет) 

киргизы (самоназвание — кыр- 
гыз) кӑркӑссем, киргизеем (Кирги
зии тёп халйхё; йышё Киргизире —
2,23 миллион дын, ытти дёршывеен- 
че — 425 пин дын) 

китайский язык китай чёлхи (Ки
тай Халйх Республикин официаллй 
чёлхи; китай-тибет чёлхисен йыш
не кёрет) 

кигёйско-тибётские языки китай-ти- 
бет чёлхисем (нумай чёлхесенчен тата 
вёсен ушкйнёсенчен тйракан пёрлёх) 

китайцы (самоназвание — хань- 
цзу, ханьжэнь) китайсем, китаец- 
сем (Китай Халйх Республикин тёп 
халйхё; йышё — 1,1 миллиард дын)

8. Заказ № К-4450.
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кишлӑк кишлак (Вйтам Азири ял) 
клӑка клака (ораторсене, артист- 

сене хурлама е мухтама тара тыт- 
нӑ ҫынсен ушкйнё) 

клёкер клакер (клакйри дын) 
клан клан (тйванлйхпа дыхйннй 

ушкйн, ййх); гангстерские клӑны ганг- 
стерсен кланёсем; конфлйкты между 
кланами клансем хушшинчи хирё- 
ҫӳсем

класс 1. класс (обществйра хййне 
уйрйм вырйн йышйнакан пысйк уш
кйн)', раббчий класс рабочи класс; 
класс крестьян хресчен класё; срё- 
дний класс вӑтам класс; борьбӑ клёс- 
сов классен кёреш ёвё 2. класс 
(вёренекенсен ушкйнё)', переходить из 
клёсса в класс класран класа куҫ
3. класс, пусӑм, виҫе; каюта пёр- 
вого клӑсса пёрремёш класс каюти 

классик классик (ӳнер, йслйлйх 
ӗҫӗнче чапа тухнй дын); клёссики 
русской литературы вырӑс литера- 
турин классикёсем 

классика классика (ӳнерти, йс- 
лйлйхри чи чаплй хайлавсем); миро
вая клёссика тёнчери классика 

клёссный 1. класс -ё; клёссное 
собрание класс пухӑвӗ 2. класлӑ, 
малти; занять клёссное мёсто в со
ревновании ӑмӑртура малти вырӑн 
йышӑн

классовый класс -ё; классовые
различия классен уйрӑмлӑхӗсем; 
клӑссовое самосознание класс ӑнла- 
нулӑхӗ; классовые интерёсы класс 
интересёсем; классовый состёв бб
щества обществӑн класс тытӑмӗ 

клеврёт тарҫӑ, хӳрешке; клеврёты 
олигархов олигархсен хӳрешкисем 

клерикал клерикал (клерикализм 
майлй дын; клерикалсен партийёнче 
тйракан) 

клерикализм клерикализм (обще
ство пурнйҫӗнчи чиркӳ пёлтерёшёпе 
витӗмне ӳстерессишӗн тйракан юхйм)

клерикальный клерикализм -ё; 
клерикал -ё; клерикальные партии
клерикалсен партийёсем 

клерк клерк (кантур ёдченё, кёдён 
чиновник) 

клиёнт клиент (тавар илекен е уч- 
реждени тата фирма пулйшйвёпе 
усй куракан); клиёнт библиотёки 
библиотека клиенчё 

клиентура клиентсем; клиентура 
бёнка банк клиенчёсем 

клика эшкер (путсёр тёллевпе 
пёрлешнё ушкйн) 

клиринг клиринг (парймсене укҫа 
тӳлемесӗр, хире-хирӗҫ шута илсе 
татни)

клиринговый клиринг -ё; клирин
говые оперӑции клиринг операцийё- 
сем; клиринговое соглашёние кли
ринг килёшёвё 

клуб 1. клуб (культурйпа ҫутӗҫ 
учрежденийё); сёльский клуб ялти 
клуб; заводскбй клуб завод клубё
2. клуб (пёр профессиллё е пёрешкел 
интереслй ҫынсен пёрлешёвё); спор
тивный клуб спорт клубё; клуб из
бирателей суйлавҫӑсен клубё 

клубный клуб -ё; клубные учреж- 
дёния клуб йышши учрежденисем; 
клубные раббтники клуб ӗҫченӗсем 

кнёссет кнессет (Израиль парла- 
менчё); выборы в кнёссет кнессет 
суйлавё

книга 1. кёнеке (вуламалли); кни
га для чтёния вулав кёнеки (шкул 
ачисем валли кйларни) 2. кӗнеке (ӗҫ 
ҫинчен ҫырса пымалли); бухгалтер
ские книги бухгалтери кёнекисем; 
книга жёлоб и предложёний жалобӑ- 
семпе сӗнӳсен кёнеки 

книгообмён кӗнеке улӑшӑвӗ; меж- 
библиотёчный книгообмён библио- 
текӑсем кӗнекесемпе улӑшни 

книготоргбвля кёнеке сутти 
книготоргбвые организёции кёне-, 

ке сутакан организацисем
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кнйжка кёнеке (документ формы)', 
трудовӑя кнйжка ӗҫ кёнеки; абоне- 
мёнтная кнйжка абонемент кёнеки; 
зачётная кнйжка зачёт кёнеки; члён- 
ская кнйжка член кёнеки (пӗр-пӗр 
организацире тӑнине ҫирӗплетекенни) 

кнйжный кёнеке -ё; книжное из
дательство кёнеке издательстви; 
кнйжная выставка кёнеке выстав
ки; книжная палйта кёнеке палати 
(тухнӑ пек кёнекесен усраве) 

княжество княжество, княҫлӑх (ела- 
да князь тытса таракан патшалйх) 

князь князь (аслй феодал титуле) 
коалиционный пӗрлешӳ -ё; пёр- 

лешнӗ, пӗрлешӳллӗ; коалиционное 
правйтельство пӗрлешӳллӗ прави
тельство (темиҫе парти пёрле йёрке- 
лени)\ коалиционная полйтика пёр- 
лешӳ политики 

коалйция пӗрлешӳ (ҫӗршывсен е 
партисен); предвыборная коалйция 
суйлав умӗнхи пӗрлешӳ; антирерро- 
ристйческая коалйция терроризма 
хирӗҫ пӗрлешӳ 

код код (информаци пёлтерме йы- 
шйннй паллйсем, сигналсем, вал шут- 
ра вӑрттйннисем)', телегрӑфный код 
телеграф кочё; секрётный код вӑрт- 
тӑн код

кбдекс кодекс (пёр ыйтупа кй- 
ларнй законсен пуххи)\ уголовный 
кбдекс уголовлӑ кодекс; граждан
ский кбдекс граждан кодексё; кб
декс закбнов о трудё ӗҫлев законё- 
сен кодексё 

кодификйция кодекслав; кодекс- 
лани (законсене ушкйнласа кодекс- 
сем йёркеленй) 

кодовый код -ӗ; вӑрттӑн; кбдовое 
наименование воённой операции 
вӑрҫӑ операцийӗн вӑрттӑн ячё 

«Кбза нбстра» «Коза ностра» 
(СШАри гангстерсен вйрттйн орга
низацийё) 

коллаборационизм сутӑнчӑклӑх (ок-

купантсене сутйнни, вёсене пулйшни) 
коллаборационйст сутӑнчӑк 
коллегиальность коллегилӗх, уш- 

кӑнлӑх (пысйк ыйтусене ушкйнпа 
килёшсе татса пани) 

коллегиальное руковбдство ушкӑн- 
па ертсе пыни 

коллёгия 1. коллеги (канашлу ор
гане)', коллёгия министёрства мини
стерство коллегийё; редакцибнная 
коллёгия газёты хаҫатӑн редакци 
коллегийё 2. коллеги, пӗрлешӳ (пёр 
професси ҫыннисем); коллёгия адво
катов адвокатсен пёрлешёвё 

кблледж колледж (хйш-пёр аслй 
тата ятарлй вйтам шкулсен ячё)', 
технйческий кблледж техника кол- 
леджё

коллектйв коллектив, йыш; кол- 
. лектйв бригйды бригадӑн йышё; 

твбрческий коллектйв пултарулӑх 
коллективё 

коллективизация коллективизаци, 
коллективлату, ушкӑнлав; коллек- 
тивлатни, ушкӑнлатни (ССР Союзён- 
че 1926—1930 ҫулсенче уйрйм хрес- 
чен хуҫалйхӗсене пёрлештерсе колхоз- 
сем туни)', коллективизация сёль- 
ского хозяйства ял хуҫалӑхне кол- 
лективлатни 

коллективйзм коллективлӑх (пёр- 
лехи килӗшӳллӗ ӗҫпе юлташлйх хут- 
шйнйвёсем); чувство коллективйзма 
коллективлӑх туйӑмӗ 

коллектйвный коллективлӑ, уш- 
кӑнлӑ; коллектйвная безопасность 
коллективлӑ хӑрушсӑрлӑх; коллек
тйвная отвётственность ушкӑнлӑ 
яваплӑх; коллектйвный договбр кол- 
лективлӑ килӗшӳ; коллектйвный по- 
хбд в тейтр театра ушкӑнпа кайни 

коллёкция коллекци, пухӑ; кол- 
лёкция картйн картинӑсен коллек- 
цийё; коллёкция почтбвых марок 
почта маркисен пуххи 

коллйзия хирӗҫлӗх, хирӗҫӳ; хирӗҫ
8*
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тӑни; коллизия интерёсов интерес- 
сен хирӗҫлӗхӗ 

коллоквиум 1. коллоквиум, ка- 
нашлу; международный коллоквиум 
экономистов экономистсен тёнчери 
канашлӑвӗ 2. коллоквиум (калаҫу 
формиллӗ вӗренӳ занятийё) 

колониализм колониализм, коло- 
нилӗх (вӑйлӑ патшалӑхсем — мет- 
рополисем — ытти ҫӗршывсене ярса 
илсе пусмӑрлас политика) 

колониалистская политика коло
ниализм политики 

колониальный колониализм -ё; 
колони -ё; колониллё, колонилле; 
колониальная политика колониа
лизм политики; колониальный гнёт 
колони пусмӑрӗ; колониальные вбй- 
ны колонисемшӗн вӑрҫни; коло
ниальная держава колониллё пат
шалйх

колонизатор 1. колонизатор (ко
лони ярса илсе унти халӑха пусмӑр- 
лакан) 2. колонизатор (пушӑ выр- 
такан ҫӗрсем ҫине куҫса вӗсене ӗҫе 
яракан ҫын) 

колонизӑторская политика коло- 
низаци политики 

колонизӑция 1, колонилени, ко
лони туни; колонизӑция страны ҫӗр- 
шыва колони туни 2. колонилени, 
колони пуҫарни (пушӑ ҫӗрсене ӗҫе 
кӗртни)

колбния 1. колони (метрополие 
пӑхӑнса тӑракан ҫӗршыв); бывшие 
колбнии А'нглии Англи колонийӗ 
пулнӑ ҫӗршывсем 2. ентешлӗх, пӗр- 
лӗх; французская колбния в Алжи
ре французсен Алжирти ентешлӗхӗ
3. колони (айӑплӑ ҫынсене усракан 
вырӑн)

колбнна 1. колонна (вӗҫе-вӗҫӗн 
пыракан ҫынсем, машинӑсем)', колбн
на демонстрантов демонстрантсен 
колонии 2. колонна (организаци, 
предприяти)-, передвижнӑя механи

зированная колбнна куҫӑмлӑ меха- 
низациленё колонна 

колумбӑрий колумбари (вилнё сын- 
сен ӳчӗсене ҫунтарнӑ хыҫҫӑн кӗлне 
хывнӑ савӑтсене усрамалли вырӑн) 

колумбийцы (самоназвание — ко- 
ломбинос) колумбисем, колумби- 
ецсем (Колумбии тӗп халӑхӗ; йышӗ 
Колумбире — 32,5 миллион ҫын, 
тёнчипе пурӗ — 34,5 миллион ҫын) 

комиссӑр 1. комиссар (политика 
е патшалӑх ӗҫӗнчи ертӳҫё)\ нарбд- 
ный комиссйр халӑх комиссарӗ 
( 1917—1946 ҫулсенче правительствӑ- 
на кӗнӗ ҫын, отрасль ертӳҫи); воён
ный комиссӑр ҫар комиссарӗ 2. ко
миссар (хӑш-пӗр ҫӗршывсенче— по- 
лици чиновникӗ) 

комиссариӑт комиссариат (пат- 
шалӑхӑн ятарлӑ ёҫ органӗ); воённый 
комиссариӑт ҫар комиссариачӗ; по- 
лицёйский комиссариат полици ко- 
миссариачӗ 

комиссионёр комиссионер (суту- 
ҫӑпа тавар туянакана ҫыхӑнтаракан) 

комиссибнный 1. комисси -ӗ; ко- 
миссибнная торгбвля комисси суту- 
илӗвӗ; комиссибнный магазин ко
мисси магазинӗ 2. сущ. комиссибн- 
ные комисси укҫи (тавар сутса па- 
нӑшӑн тӳлемелли) 

комиссия 1. комисси (пӗр-пӗр ӗҫ 
тума ҫирӗплетнӗ ушкӑн); мандӑтная 
комиссия мандат комиссийё; счёт
ная комиссия шутлав комиссийё; 
парламентские комиссии парламент 
комиссийёсем; комиссия законода
тельных предположёний законсем 
сёнекен комисси; приёмная комйс- 
сия в вузе аслй шкула вёренме йы- 
шӑнакан комисси; юбилёйная комис
сия юбилей комиссийё 2. комисси 
(тавар сутма илни, япаласем сутса 
пани); брать на комиссию автомо
били автомобильсем сутга ил 

комиссовать комисси ту, комис-
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сипе тӗрӗсле (ҫын сывлӑхне пӗлес, вӑл 
ӗҫе е ҫар службине юрӑхлине палӑр- 
тас тӗллевпе) 

комитёт 1. комитет (патшалӑх 
тытӑмӗн пӗр-пӗр ӗҫе ертсе пыракан 
органё) 2. комитет (политика е об
щество организацийе ертсе пыракан 
суйлавлӑ орган)', профсоюзный коми
тёт профсоюз комитечё; центральный 
комитёг партии партии тёп комитечё 

коммйндос коммандос (Англин 
сывлӑш-десант ҫарӗсемпе тинёс пе- 
хотинчи ятарлӑ чаҫсем) 

комментарий комментари, ӑн- 
лантару; ӑнлантарни; внешнеполи
тический комментарий тулашри по
литика комментарийё; книжный 
комментарий кӗнекери ӑнлантару; 
дать комментӑрий ӑнлантарса пар 

комментӑтор комментатор, ӑнлан- 
таруҫӑ; комментаторы радио и те
левидения радиола телевидени ком- 
ментаторёсем 

комментйровать комментари пар, 
ӑнлантар; комментировать события 
международной жизни тёнчери пур- 
нӑҫ событийӗсене ӑнлантарса пар 

коммерсӑнт коммерсант, сутуҫӑ 
коммёрция коммерци, суту-илӳ; 

заниматься коммёрцией сутӑ ту, су- 
ту-илӳпе пурӑн 

коммёрческий коммерци -ё; су- 
ту-илу -ё; коммёрческая сдёлка су- 
ту-илу килёшёвё; коммёрческий 
дирёктор предприятия предприя
тии коммерци директорё; коммёр- 
ческие бйнки суту-илӳ банкёсем; 
коммёрческая тӑйна коммерци вӑрт- 
тӑнлӑхӗ

коммивояжёр коммивояжёр, су- 
туҫӑ (тавар тӗслӗхӗсене халӑх пат- 
не ҫитерсе ҫӳрекен, вӗсене туянма 
ӳкӗтлекен) 

коммуна 1. коммуна, пӗрлешӳ, 
эртел; трудовӑя коммӳна ӗҫ эртелӗ; 
жить коммуной пӗрлешсе пурӑн (пур-

лӑха уйӑрмасӑр) 2. коммуна (Ита- 
лире, Францире, Бельгире т.ыт. хӑил- 
пӗр ҫӗршывсенче ял, пӗчӗк хула)', сёль- 
ская коммӳна ял коммуни 

коммунальный 1. коммуналлӑ (ху
ла хуҫалӑхӗпе ҫыхӑннӑ)', коммуналь
ное хозяйство коммуналлӑ хуҫалӑх 
2. пӗрлехи, ушкӑнлӑ; коммунальная 
квартира пӗрлехи хваттер (темиҫе 
ҫемье пурӑнаканни) 3. коммуна -ӗ; 
коммунӑри; коммунӑльные выборы 
во Фрбнции Францири коммуна 
суйлавӗ

коммунизм коммунизм (ҫынсем 
уйрӑм харпӑрлӑхсӑр, пусмӑрсӑр, ирӗклӗ 
те телейлӗ пурӑнас ӗмӗт, ҫавна ҫи- 
рӗплетекен вӗрентӳ )  

коммуникативный хутшӑну -ӗ; 
коммуникативная функция языкб 
чӗлхен хутшӑну функцийӗ 

коммуникӑция 1. хутшӑну; языко- 
вйя коммуникӑция чӗлхепе хутшӑн- 
ни 2. ҫул, ҫул-йӗр; ҫыхӑну; вбдные 
коммуникации шыв ҫулӗсем 

коммунйст коммунист (коммунист
сен партийӗнче тӑракан) 

коммунистический коммунизм -ӗ; 
коммунист -ӗ; коммунизмла; комму
нистическая идеолбгия коммунизм 
идеологийӗ; коммунистическая пӑр- 
тия коммунистсен партийё; комму
нистический соЮз молодёжи ҫамрӑк- 
сен коммунизмла пёрлешёвё; ком
мунистический интернационӑл ком
мунизмла интернационал ( 1919— 
1943 ҫулсенче) 

колхбз колхоз (ял хуҫалӑхӗнчи ӗҫе 
тума совет тапхӑрӗнче йёркеленё 
форма)

колхбзник колхозник, колхозҫӑ 
колхбзный колхоз -ё; колхбзный 

строй колхоз йёрки; колхбзное кре
стьянство колхоз хресченёсем 

команда 1. команда, ушкӑн; спасй- 
тельная команда ҫӑлавҫӑсен ушкй
нё; учёбная команда вӗренӳ команди
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2. команда (техника хатӗрӗнче ӗҫле- 
кенсен йышё)', команда теплохбда 
теплоход команди 3. команда (спорт 
коллективе)', сббрная комӑнда стра
ны ҫёршывӑн пӗрлешӳллӗ команди 

командир командир, ертӳҫӗ, пуҫ- 
лӑх; командир рбты рота командирё 

командирбвка командировка; слу- 
жёбная командирбвка служба ко
мандировки 

командирбвочный командировка 
-ё; командирбвочные расхбды ко
мандировка тӑкакӗсем 

командный 1. командир -ё; ко- 
мӑндная дблжность командир дол- 
жноҫӗ 2. командовани -ё; комйндный 
пункт командовани пункчё 3. ко
манда -ё; командные соревнования 
командӑсен ӑмӑртӑвӗ 

командование командовани, ҫар 
ертӳҫисем; верхбвное командование 
ҫарӑн аслӑ ертӳҫисем 

командующий командующи, ер- 
тӳҫӗ; командующий йрмией арми 
командующийӗ; комӑндующий флб- 
том флот командующийӗ 

комбинат комбинат (тӗрлӗ ӗҫе 
пӗрлӗхлӗ тӑвакан предприяти)', де
ревообрабатывающий комбинӑт йывӑҫ 
ӗҫлекен комбинат; хлопчатобумӑж- 
ный комбинӑт пир-авӑр комбиначё 

комендӑнт 1. комендант (хулари 
йӗркене пӑхса тӑракан ҫар пуҫлӑхе) 
2. комендант (ҫурт-йӗре пӑхса та
ракан ҫын); комендӑнт общежития 
общежити коменданчӗ 

комендантский комендант -ӗ; ко- 
мендӑнтский патруль комендант па- 
трулӗ; комендантский час комен
дант сехечӗ (вӑрҫӑ вӑхӑтӗнче хула 
тӑрӑх ҫӳреме чарнӑ вӑхӑт) 

комендатура комендатура (комен
дант ертсе пыракан учреждени)', во- 
ӗнная комендатура ҫар комендату- 
ри; здӑние комендатӳры комендату
ра ҫурчӗ

кбми (устарелое самоназвание — 
зыряне) коми (Коми Республикин 
тёп халйхё; Коми Республикинче пурй- 
накансен йышё — 292 пин ҫын, Раҫ- 
ҫейре пурё — 336 пин ҫын) 

кбми язык коми чёлхи (финн-угр 
чёлхисен йышне кёрет; унйн икё 
юппи: коми-зырян чёлхи тата коми- 
пермяк чёлхи) 

коммюникё коммюнике, пӗлтерӳ; 
пёлтерни; коммюникё о переговбрах 
калаҫусем ҫинчен пёлтерни; сов- 
мёстное коммюникё пёрлехи пёл- 
терӳ

комната пӳлӗм; кбмната бтдыха 
кану пӳлӗмӗ; кбмната боевбй и тру- 
довбй славы ҫапӑҫури патгӑрлӑхпа ӗҫ 
мухтавӗн пӳлӗмӗ; дётская кбмната 
милйции милиции ача-пӑча пӳлӗмӗ 

компания 1. компани (промыш
ленность е суту-илӳ пёрлешёвё); ак- 
ционёрная компания акционерсен 
компанийӗ; строительная компания 
строительство компанийӗ 2. ушкӑн, 
эртел, йыш; компйния друзёй тус- 
сен эртелӗ; отдыхйть компанией 
ушкӑнпа кан 

компаньбн ӗҫтеш, юлташ, эртел- 
ҫӗ; компаньбны по бйзнесу бизнес- 
ри ёҫтешсем 

компенсӑция компенсаци, саплав; 
саплани; компенсӑция расхбдов тӑ- 
каксене саплани; выплатить ком
пенсацию компенсаци тӳле (сӑм., 
инфляцие пула укҫа йӳнелнӗ хака) 

компенсйровать компенсациле, 
сапла, саплаштар; компенсйровать 
повышёние цен хаксем ӳснине сап
лаштар

компетёнтный 1. ӑста, пӗлекен, 
пысӑк пӗлӳллё; компетёнгный учёный 
пысӑк пӗлӳллё ӑслӑхҫӑ 2. компетен- 
цидлӗ (тивӗҫлӗ полномочиллё); ком- 
петёнтное лицб компетенциллӗ ҫын 

компетёнция 1. ӑсталӑх, пёлӳлӗх; 
человёк с ширбкой компетёнцией
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анлӑ пӗлӳлӗхлӗ ҫын 2. компетенци, 
тивӗҫ (должноҫри ҫынна е органа 
панӑ правйсем)', дёло не в моёй ком- 
петёнции ку ӗҫ манӑн тивӗҫ мар 

кОмплекс комплекс, пӗрлӗх; на
роднохозяйственный комплекс халӑх 
хуҫалӑх комплексё; торговый комп
лекс суту-илӳ комплексё; больнйч
ный кОмплекс больница комплексё 

комплексный комплекслӑ, нумай 
енлё; пӗрлӗхлӗ, пӗрлешӳллӗ; комп
лексные исслёдования нумай енлё 
тёпчевсем; комплексная механиза
ция комплекслӑ механизаци; комп
лексная экспедиция пёрлёхлё экс- 
педици; комплексная бригйда пёр- 
лешӳллӗ бригада (тӗрлӗ специальноҫ- 
па ӗҫлекенсенчен тараканий)', комп
лексная программа комплексна про
грамма

компрометация ят яни, чыссӑра 
кӑларни (хурлакан материалсем пи- 
четлесе кӑларнипе, халӑх хушшинче 
сарнипе)

компрометировать ят яр, чыссӑ- 
ра кйлар 

компромисс компромисс, ҫураҫу 
(тавлашакансен шухӑшӗсене ҫывхарт- 
са тунӑ килӗшӳУ, политический ком
промисс политикӑри компромисс; 
идти на компромисс шухӑшсене 
ҫураҫтар 

компромиссное решёние компро- 
мислӑ йышӑну, ҫураҫу туни 

компьютеризация компьютериза- 
ци, компьютерлав; компьютерлани; 
компьютеризация шкОльного обучения 
шкулти вёренёве компьютерлани 

компыОтерный компьютер -ё; ком
пьютерно; компыОтерная тёхника 
компьютер техники; компыОтерная 
грамотность компьютер пӗлӳлёхё; 
компыОтерный класс компьютерно 
класс; компыОтерные игры компью
тер вОййисем 

комсомОл комсомол (совет тап-

хӑрӗнчи ҫамрӑксен организацийӗн 
кёскетнё ячё) 

комсомОлец комсомолец, комсо
м о л ^

комсомольский комсомол -ё; ком- 
сомОльская организОция комсомол 
организацийё 

конвёнция конвенци, килӗшӳ (икё 
е темиҫе ҫӗршыв пёр-пёр пайӑр ый- 
тупа туни)', таможенная конвёнция 
таможня конвенцийё 

конвёрсия конверси, улОштару; 
конверсилени, улОштарни; конвёр
сия зйймов заёмсене улОштарни 
(малтан кӑларнӑ патшалйх заёмё вы- 
рӑнне ҫӗнӗ заём кйларни)', конвёрсия 
воённого производства вӑрҫО произ- 
водствине конверсилени (мирлё про- 
дукци кӑларма куҫарни ) 

конвертировать конверсиле, кон
верси ту, улОштар; конвертировать 
заём заёма конверсиле; свобёдно кон
вертируемая вал куга ирёклён улаша- 
кан валюта 

конвОй конвой, хурал (ҫул ҫинчи); 
пёший конвОй ҫуран хурал; морскОй 
конвОй тинёс конвойё, хурал ка- 
рапёсем; отправить арестованных 
под конвОем арестленисене хурал- 
па Осат

конвОйный 1. конвой -ё, хурал -ё; 
конвОйная машина конвой машини
2. сущ. конвойҫО, хурал салтакё 

кОнго конгосем (Демократиллё 
Конго Республикипе Конго Республи
кин тёп халйхё; йышё пурё — 10 
миллион ҫынна яхйн) 

конголёзцы конголезсем (Демок
ратиллё Конго Республикипе Конго 
Республики халйхёсен пётёмёшле ячё; 
йышё пурё — 48 миллион ҫын) 

кОнго язык конго чёлхи (банту чёл
хисен йышне кёрет) 

конгрёсс 1. конгресс, пуху; меж
дународный конгрёсс тёнчери кон
гресс 2. конгресс (СШАра т.ыт.
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хӑш-пӗр ҫӗршывсенче — парламент 
ячё) 3. Индийский национальный 
Конгрёсс Индири наци Конгресё 
(влаҫра тӑракан парти ячё) 

конгрессмён конгрессмен, конгрес
са (США конгресён членё)\ конгрес- 
смёны от демократической партии 
демократсен партийёнчен суйланӑ 
конгрессменсем 

кондициОнный кондициллё, кирлё 
пахалӑхлӑ; кондиционные товары 
кирлё пахалӑхлӑ таварсем 

кондиция кондици, кирлё па- 
халах; довести продукцию до нуж
ной кондиции продукцие кирлё па- 
халӑха ҫитер 

кондоминиум 1. кондоминиум (пёр 
ҫӗр лаптӑкне темиҫе патшалӑх 
тытса тӑни) 2. пӗрлехи харпӑрлӑх 
(темиҫе хуҫа ҫӗр лаптӑкӗпе ун ҫин- 
чи ҫурт-йӗре пӗрле тытса тӑни) 

конклав конклав (католик чир
кёвён пуҫлӑхӗ вилсен Римри папӑна 
суйлама ирттерекен кардиналсен 
пухйвё)

конкрётно-исторйческие услОвия
историри пайӑр условисем 

конкурёнтная борьба конкуренци 
кёрешёвё, тупӑшу 

конкурентоспособность конкурен
ци пултарулӑхё, тупӑшма пултарни; 
конкурентоспособность фирмы фир- 
мӑн конкуренци пултарулӑхё 

конкурёнты конкурентсем, тавҫӑ- 
сем (пёр ӗҫре пёр-пёринпе тавлаша- 
кансем, тупӑшса ӗҫлекенсем)', Оти 
фирмы являются конкурёнтами ку 
фирмӑсем тупӑшса ёҫлеҫҫӗ 

конкурёнция конкуренци, конку- 
рентлӑх, тав, тупӑшу; конкурёнция 
в торгОвле суту-илӳри тупӑшу 

конкурировать конкуренци ту, 
тупӑш; конкурировать с зарубёжны- 
ми фйрмами ют ҫёршыв фирмисем- 
пе тупӑш 

кОнкурс конкурс, ӑмӑрту; всерос

сийский кОнкурс пётём Раҫҫейри 
конкурс; кОнкурс скрипачёй сёрме 
купӑсҫӑсен конкурсё; кОнкурс про- 
ёктов проектсен конкурсё 2. кон
курс (ӗҫе ӑмӑртуллӑ мелпе илмелли 
йёркё)\ кОнкурс на замещёние вакант
ной дОлжности пушӑ вырӑна ӗҫе ил
мелли конкурс 

конкурсный конкурс -ё; конкурс- 
лӑ, ӑмӑртуллӑ; конкурсная комиссия 
конкурс комиссийё; конкурсное за
мещёние дОлжности ёҫе конкурспа 
илмелли йёрке; конкурсный приём 
в вузы аслӑ шкула конкурспа вёрен- 
ме илни

консалтинг консалтинг (ятарлӑ 
фирмӑсем предприятисене, организаци- 
сене, уйрӑм ҫынсене экономика тата 
право ыйтавёсемпе канашсем пани) 

консалтинговый консалтинг -ё; 
консалтинговая фирма консалтинг 
фирми; оказывать консалтинговые 
услуги консалтинг пулӑшӑвӗ пар 

консёнсус консенсус, тулли ки- 
лӗшӳ (парламентсенче, ҫӗршывсем 
хушшинчи калаҫусенче мёнле те пу- 
лин ыйтупа пурин шухйшё те пёр 
килсен сасӑламасӑр йышӑну туни)\ 
депутаты парламента пришли к кон- 
сёнсусу парламент депутачёсем тул
ли килӗшӗве килчӗҫ 

консервативный 1. кивёлле, кон- 
сервативлӑ; консервативные взгляды 
кивӗлле шухӑшсем 2. консерватор- 
сен -ё; консервативная партия кон- 
серваторсен партийё (сам., Англире) 

консерватизм консерватизм, ки- 
вӗлӗх, кивӗ шухӑш, киввишӗн тӑни 

консолидация пӗрлешӳ, пӗтӗҫӳ; 
пӗрлешни, пӗтӗҫни; консолидация 
демократических сил демократи вӑ- 
йӗсем пӗтӗҫни; политическая кон
солидация Общества обгцествӑри 
политикӑлла пётӗҫӳ 

консолидироваться пӗрлеш, пӗ- , 
тёҫ, чӑмӑртан
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консбрциум консорциум (темиҫе 
банк е предприяти вӑхӑтлӑха тунӑ 
килӗшӳ); нефтянбй консбрциум нефть 
консорциумё 

конспиративный вӑрттӑн; конспи
ративная квартира вӑрггӑн хваттер; 
раббтать конспиративным мётодом 
вӑрттӑн мелпе ӗҫле 

конспирация вӑрттӑнлӑх, вӑрт- 
тӑнлав; вӑртгӑнлани; соблюдёте кон
спирации в раббте вӑрттӑн ӗҫлени 

констатация констатаци, каласа 
тухни (фактсене) 

констатирующая часть резолюции 
йышӑнӑвӑн палӑрту пайё (хушу е се
ну париччен фактсене каласа тухни) 

констёбль констебль (СШАпа Анг
лире — полиции кӗҫӗн чинё)

конституцибнный 1. конституци 
-ё; конституцири; конституцибнные 
права граждан фаждансен консти
туцири прависем; конституцибнные 
гарӑнтии конституци гарантийёсем; 
конституцибнный суд конституци 
сучё 2. конституциллё; конститу- 
цибнная монархия конституциллё 
монархи

конституция конституци (пат- 
шалӑхӑн тёп законе)', Конституция 
Чувӑшской Республики Чӑваш Рес
публикин Конституцийё; отмёна 
конституции конституцие пӑрахӑҫла- 
ни; внести изменёния в конституцию 
конституцие улшӑнусем кёрт; при
остановить дёйствие конституции 
конституцие вӑхӑтлӑха вӑйран кӑлар 

кбнсул консул (ют ҫӗршывӑн пёр- 
пёр пайёнчи дипломати представи- 
телё)

кбнсульский консул -ё; консуль
ство -ё; кбнсульские права консул 
прависем; кбнсульская конвёнция 
консульство конвенцийё 

кбнсульство консульство (консул 
ертсе пыракан дипломати предста
вительства)', кбнсульство Фрӑнции

в Санкт-Петербурге Франции Санкг- 
Петербурфи консульстви 

консультант консультант, канаш- 
ҫӑ (пёр-пёр специальноҫпа канаш 
парса пулӑшакан)', финансовый кон- 
сультӑнт финанс ӗҫӗн консультанчё 

консультативный канаш -ё, ка- 
нашлу -ё; консультативный брган 
канашлу органё; консультативная 
встрёча канашлу тёл пулӑвӗ 

консультацибнный консультаци -ё; 
консультацибнный день консульта
ци кунё; консультацибнный пункт 
консультаци пункчё 

консультация 1. консультаци, сӳт- 
се яву, канашлу (ыйтӑва ушкӑнпа 
сӳтсе явни)', дипломаты провели 
консультации дипломатсем ыйтӑва 
сӳтсе яврӗҫ 2. канаш, сӗнӳ; кон
сультация врачӑ врач канашё; об
ратиться за консультацией канаш 
ыйт 3. консультаци (преподаватель 
вӗренекенсене ӑнлантарса пулӑшни)', 
консультация пёред экзаменами эк
замен умёнхи консультаци 4. кон
сультаци (учреждени); юридическая 
консультация юрист консульта- 
цийӗ; дётская консультация ача- 
пӑча консультацийё 

контӑкт ҫыхӑну, тёл пулу; тёл пул
ни; политические контакты поли
тика тёл пулӑвӗсем; вступить в кон
такт ҫыхӑн 

контактный телефбн ҫыхӑнмалли 
телефон (сӑм., телевидени студи- 
йён)

контбра кантур; контбра строи
тельного управлёния сфоительство 
управленийён кантурё; контбра свя
зи ҫыхӑну кантурё 

контбрский кантур -ё; контбрские 
служащие кантур ӗҫченӗсем; контбр
ские книги кантур кӗнекисем (ӗҫсене 
ҫырса пымаллисем) 

контрабанда контрабанда (чикё 
урлӑ вӑрттӑн майпа тавар каҫар-
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ни; ҫапла майпа каҫарнӑ тавар); 
контрабанда оружия хӗҫ-пӑшал кон
трабанда; заниматься контрабандой 
контрабанда ту 

контрабандист контрабандист; 
шййка контрабандистов контрабан- 
дистсен эшкерё 

контрабандный контрабанда -ё; 
контрабандный товйр контрабанда 
таварё

контрагёнт контрагент (килӗшӳ 
тӑвакан енсенчен пёри) 

контр-адмирйл контр-адмирал 
(флотри аслӑ командирсен — адми- 
ралсен пёрремёш пусӑмӗ, вӑл ҫарти 
генерал-майорпа танлашать) 

контракт контракт, килӗшӳ; тру- 
довбй контрӑкт ӗҫ килёшёвё; тор
говый контракт суту-илӳ килёшёвё; 
контрӑкт на поставку оборудования 
оборудовани тӑратмалли контракт; 
заключить контракт килӗшӳ ту; слу
жить в армии по контракту ҫарта 
кон тракта службӑра тӑр 

контрактёнт контрактҫӑ, килӗ- 
шӳҫё (килӗшӳ тӑвакан) 

контрактация контракт туни, 
килӗшӳ туни; закупки зернӑ по кон
трактации килӗшӳ туса тырӑ туянни 

контрактник контрактҫӑ (кон
трактно ӗҫлекен е ҫар службинче 
тйракан) 

контрактный контракт -ӗ, килёшӳ 
-ё; военная служба на контрактной 
оснбве контракт йӗркипе ҫар служ
бинче тӑни 

контрактовать контрактла, кон
тракт ту, килёшӳ ту; контрактовйть 
раббчую сйлу ёҫ вӑйё контрактла 

контрибуция контрибуци (ҫӗн- 
терӳҫӗ хӑй ҫӗннӗ ҫӗршывран е окку- 
пантсем вырӑнти халӑхран пусахласа 
илекен укҫа, пурлӑх) 

контролёр контролёр, тёрӗслевҫӗ; 
трӑнспортный контролёр транспорт- 
ри контролёр

контролировать контрольле, тӗ- 
рӗсле

контроль контроль, тёрёслев; 
контрольлени, тӗрӗслени; вёдом- 
ственный контрбль ведомство кон- 
тролӗ; контроль исполнёния решё-
ний йышӑнусем пурнӑҫланине тӗ- 
рӗслени

контро'льный контроль -ӗ, тё
рёслев -ё; контрбльная служба кон
троль служби; контрёльный пакёт 
акций акцисен контроль пакечӗ (ак- 
ционерсен пӗрлешӗвӗнче татӑклӑ 
сӑмах каламалӑх акци хисепё) 

контрразведка контрразведка (ют 
ҫӗршыв шпионӗсене хирӗҫ кӗрешекен 
органсем) 

контрразвёдчик контрразведчик 
(контрразведкӑра ӗҫлекен) 

контрреволюционер контрреволю
ционер (революцие хирӗҫ кӗрешекен) 

контрреволюцибнный контррево- 
люци -ё, революцие хирёҫ; контр- 
революцибнная дёятельность рево
люцие хирӗҫ ёҫ

контртеррористическая операция 
терроризма хирӗҫ операци

конфедерация конфедераци, пӗр- 
лешӳ; конфедерӑция госудйрств пат- 
шалӑхсен конфедерацийё (ҫар ӗҫӗпе 
тулашри политикӑна пӗрле туса пы- 
ракан ирӗклӗ ҫӗршывсен ушкӑнё); 
конфедерация профсоюзов профсо- 
юзсен пёрлешёвё 

конферёнц-зал пуху залё 
конферёнция конференци; науч

ная конференция ӑслӑлӑх конферен- 
цийё; междунарбдная конферёнция 
тёнчери конференци 

конфессиональный тён -ӗ; конфес
сиональные различия тён уйрӑмлӑ- 
хӗсем

конфёссия тён; представители ра
зных конфёссий тӗрлӗ тён ҫынни- 
сем

конфиденциальный вӑртгӑн, хупӑ;
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конфиденциальные переговоры хупӑ 
калаҫусем; в конфиденциальной об
становке вӑрттӑн лару-тӑрура 

конфискация конфискаци; кон- 
фискацилени, тытса илни (суд йы- 
шӑннипе тытса илни); осуждение с 
конфискацией имущества судпа айӑп- 
ласа пурлӑхне тытса илмелле туни 

конфисковать конф искациле, 
конфискаци ту, тытса ил; конфис- 
кбванное имущество конфискаци- 
ленӗ пурлӑх 

конфликт хирӗҫӳ; вооружённый 
конфликт хӗҫ-пӑшаллӑ хирӗҫӳ; по- 
гранйчный конфликт чикӗри хирёҫӳ; 
провоцировать конфликты хирӗҫӳ 
кӑлар

конфликтный 1. хирӗҫӳллӗ; кон- 
флйктная ситуация хирӗҫӳллӗ лару- 
тӑру 2. хирӗҫӳ -ё; конфликтная ко
миссия хирӗҫӳ комиссийё (тавлӑ 
ӗҫсене пӑхаканни) 

конфликтующие стороны хирӗҫе- 
кен енсем 

конфронтация хирӗҫ тӑру; хире- 
хирӗҫ тӑни; конфронтация политй- 
ческих сил политикӑри вӑйсем хи- 
ре-хирӗҫ тӑни; вооружённая конф- 
ронтӑция хӗҫ-пӑшаллӑ хирӗҫ тӑру 

концентрационный лӑгерь, концлӑ- 
герь концентраци лагерӗ, концла
герь (тӑшманла ҫӗршыв ҫыннисене е 
шалти тӑшмансене хупса усрамалли 
хаяр йӗркеллӗ лагерь) 

концентрация пуху, каплантару; 
пухни, каплантарни; концентрация 
капитӑла укҫа-тенкӗ каплантарни; 
концентрӑция войск ҫарсене пухни 

концӗпция тӗп шухӑш, тӗп тӗллев; 
концӗпция развйтия рыночной эко- 
нбмики рынок экономикине аталан- 
тарассин тӗп тӗллевӗ 

концёрн концерн (предприятисен, 
банксен, ӑслӑлӑхпа сӑнав центрӗсен 
ку чухнехи пысӑк пёрлешёвё); химй- 
ческий концёрн хими концернӗ

концессионер концессионер, кон- 
цесси илекен 

концессионный концесси -ӗ; кон- 
цессибнный договор концесси ки
лёшёвё; концессионное предприятие 
концесси предприятийё 

концёссия концесси (патшалйх 
аллинчи ҫӗрсене, предприятисене 
т.ыт. пурлйха урйх патшалйха, пред
приятие е уйрӑм ҫынна паллӑ вӑхӑт- 
лӑха усӑ курма пани); взять в кон- 
цёссию завбд концессие завод ил 

конъюнктура лару-тӑру; политй- 
ческая конъюнктура политикӑри 
лару-тӑру; благоприятная междуна- 
рбдная конъюнктура тёнчери майлӑ 
лару-тӑру 

конъюнктурщик майлашуҫӑ (кирек 
мёнле условисенче майлашеа пурйна- 
кан принципсӑр ҫын); политйческий 
конъюнктурщик политикӑри майла- 
шуҫӑ

кооператйв кооператив (ушкйнпа 
ӗҫлеме пӗрлешнӗ ҫынсен хуҫалӑхё); 
сельскохозяйственный кооператйв 
ял хуҫалӑх кооперативё; вступйть в 
кооператйв кооператива кёр 

кооператйвный коопераци -ё; ко
оператив -ё; кооператйвная торгбв- 
ля коопераци суту-илёвё; коопера
тйвный институт коопераци инсти
тучё; кооператйвный дом коопера
тив ҫурчӗ; кооператйвное движёние 
коопераци юхӑмӗ 

кооператор кооператор, коопера- 
тивҫӑ; сёльские кооператоры ялти 
кооператорсем 

кооперация 1. коопераци (пёр- 
лешӳллӗ, ушкӑнлӑ ӗҫ форми); потре
бительская кооперация потребитель- 
сен кооперацийё; произвбдетвенная 
кооперация производство коопера
цийё 2. ҫыхӑну, ҫыхӑнни; коопера
ция раббты предприятий предприя
тисен ӗҫри ҫыхӑнӑвӗ 

кооперйровать кооперациле; ко
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оперировать произвбдство производ- 
ствӑна кооперациле; кооперирован
ные поставки сырья чёр тавара ко
операци йӗркипе тӑратни 

кооптация кооптаци; хушӑнтарни 
(суйлавлӑ органа суйламасӑр ҫӗнӗ 
член кёртни) 

кооптировать кооптаци ту, хушӑн- 
тар

координёция координаци, килёш- 
терӳ; координацилени, килёштерни; 
координация плёнов экономического 
развития экономика аталанӑвӗн пла- 
нёсене килёштерни 

координировать координациле, 
килёштер; координировать дёятель- 
ность министёрств министерствӑсен 
ӗҫне килёштер 

копёйка пус (Раҫҫей валютин — 
тенкён ' / 1до пайёпе танлашакан вак 
укҫа)

Корён Коран (мусульман тёнён 
тёп кёнеки)', сӳры Корӑна Коран су- 
рисем (сыпӑкӗсем) 

коранический Коран -ё; Коранри; 
коранические сюжёты Коранри сю- 
жетсем; коранические тёксты Коран 
тексчёсем 

кордбн 1. чикё; за кордбном чикё 
леш енче 2. кордон, хурал ҫурчӗ; 
кордбны леснбго заповедника вӑр- 
ман усравён хурал ҫурчӗсем 

корёйский язык корей чёлхи (ал
тай чёлхисен йышне кёрет тесе 
шутлаҫҫё) 

корейцы (самоназвание — чосон 
сэрам) корейсем, кореецсем (Де- 
мократиллё Корея Халйх Республи
кин тата Корея Республикин тёп 
халйхё; йышё Корейӑри асӑннӑ пат- 
шалйхсенче — 66,5 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё— 70,2 миллион ҫын) 

кореннбе населёние тёп халӑх (пёр- 
пёр вырӑнти, ҫӗршыври); кореннбе 
населёние Чувйшии Чӑваш енри тёп 
халӑх

корифей корифей, ӑста (пёр-пёр ёҫре 
чапа тухнй ҫын); корифеи россййской 
науки Раҫҫейри ӑслӑлӑх ӑстисем 

кормилец тӑрантаракан; сёмьи без 
кормильца тӑрантаракансӑр ҫемьесем 

Королёва королева (хёрарйм ко
роль; король арймё); Королёва Дёнии 
Дани королеви 

королёвский король -ё; королёв
ский дворёц король керменё; коро
лёвский укйз король указё 

королёвство королевство (влаҫа 
король тытса тйракан патшалйх) 

корбль король (монархи пуҫлйхё); 
корбль Испёнии Испани королё 

коронёция коронаци (патшана 
влаҫа лартнй май ирттерекен ме- 
шехё)

корпорация пӗрлешӳ; промышлен
ная корпорёция промышленность 
пёрлешёвё; студёнческая корпорёция
студентсен пёрлешёвё 

кбрпус 1. корпус (ҫар пёрлешёвё)', 
тёнковый кбрпус танк корпусё; 
стрелкбвый кбрпус ҫуран ҫар кор
пусё 2. корпус, йыш; законодётель- 
ный кбрпус закон кӑларакансен 
йышё; дипломатический кбрпус дип- 
ломатсен корпусё (пёр-пёр ҫӗршыв- 
ри урйх ҫӗршывсен дипломачёсем) 

корреспондёнт 1. корреспондент 
(пичет, радио-телевидени ӗҫченё)', 
корреспондёнт газёты хаҫат коррес- 
понденчё; сббственный корреспон
дёнт, собкбр харпӑр корреспон- 
денчё, собкор; специальный коррес
пондёнт, спецкбр ятарлӑ корреспон
дент, спецкор 2. ҫыруҫӑ, коррес
пондент (ҫыру ҫӳретекенсенчен пё
ри)', отвётить корреспондёнту ҫыруҫа 
хурав пар 

корреспондёнтский кореспондент 
-ё; корреспондёнтский актив коррес- 
пондентсен активё; корреспондент
ский пункт, корпункт корреспон
дент пункчё, корпункт
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корреспондёнция 1. корреспонден- 
ци (пысӑках мар статья); газетная 
корреспондёнция хаҫатри корреспон- 
денци 2. ҫьфу таврашӗ, почтӑпа кил- 
ни; просмбтр корреспондёнции поч- 
тӑпа килнине пӑхса тухни 

коррумпированный коррупцилен- 
нӗ, сутӑнакан, сутӑнчӑк; коррумпи
рованные чинбвники сутӑнчӑк чинов- 
никсем

коррӳпция коррупци, сутӑну; су- 
тӑнни (чиновниксем тата полити
ка ӗҫӗнчи ҫынсем укҫалла сутӑнни) 

корсиканцы корсикансем, корси- 
канецсем (Корсика утравӗн халӑхӗ; 
йышӗ — 300 пин ҫын) 

кортёж кортеж (чаплӑ колонна)', 
свӑдебный кортёж автомашин авто- 
машинӑсен туй кортежӗ 

кортёсы кортессем (Испани пар- , 
ламенчё)

кбсвенный тӳрӗ мар; кбсвенные 
налбги тӳрӗ мар налогсем; кбсвен
ные выборы тӳрӗ мар суйлав 

космический космос -ӗ, уҫлӑх -ё; 
космическая связь космос ҫыхӑнӑвӗ; 
космическое прйво космос прави 
(патшалӑхсен уҫлӑхри ӗҫ-хӗлне йӗр- 
келекен нормӑсем) 

космовидение космовидени (спут- 
никсем пулӑшнипе йӗркеленӗ телеви
дени системи)', передӑчи космовиде
ния космовидени передачисем 

космонавтика космонавтика (уҫ- 
лӑхри вӗҫевсен теорийӗпе практики) 

космополитизм космополитизм 
(нацисен хӑйне евӗрлӗ уйрӑмлӑхӗсене 
уямасӑр, пӗтём тӗнче пӗрлӗхлӗ те- 
кен вӗрентӳ, юхӑм) 

костарикӑнцы костарикансем, ко- 
стариканецсем (Коста-Рика пат- 
шалӑхӗн тӗп халӑхӗ; йышӗ — 3 мил
лион ҫынна яхӑн) 

костёл костёл (поляк католиксен 
чиркӗвё)

котирбвка хак (биржӑра палӑра-

канни); котирбвка валк5ты валюта 
хакё (ытти валютӑсемпе танлаш- 
тарсан)

кочёвники куҫан йӑхсем, юркӑн 
халӑх; кочёвники Азии Азири куҫан 
йӑхсем

кочёвничество куҫан пурнӑҫ, юр- 
кӑнлӑх

кочевбй куҫан, юркӑн, куҫӑмлӑ; 
кочевые племенӑ юркӑн йӑх-ӑрусем; 
кочевбй ббраз жйзни куҫӑмлӑ пурнӑҫ 

краевед краевед, ен пӗлӳҫи; кон- 
ферёнция краевёдов ен пӗлӳҫисен 
конференцийӗ 

краевёдение краеведени, ен пёлӳ- 
лӗх (вырӑнти историпе географи фак- 
чӗсене тӗпчени); литературное крае
вёдение литература краеведенийӗ 

краевёдческий краеведени -ӗ, ен 
пӗлӳлӗх -ё; краевёдческий музёй 
краеведени музейӗ; краевёдческая 
раббта ен пӗлӳлӗх ӗҫӗ 

краевбй край -ӗ; краевой центр 
край центрӗ; краевые учреждёния 
край учрежденийӗсем 

край 1. край (пысӑк администра- 
ци-территори единици); Краснояр
ский край Красноярск крайё 2. ен, 
тӑрӑх; роднбй край тӑван ен; лес- 
нбй край вӑрманлӑ тӑрӑх 

красноармёец хёрлё армеец 
красногвардёец хёрлё гвардеец 
краснознамённый хёрлё ялавлӑ, 

Хёрлё Ялав орденлё; краснознамён
ный воённый бкруг Хёрлё Ялав ор
денлё ҫар округё 

красный 1. хёрлё, революциллё 
(совет саманинче); Красная Армия 
Хёрлё Ҫар ( 1918—1946 ҫулсенче — 
СССР хӗҫ-пӑшаллӑ вӑйӗсен ячё)', 
Красная гвардия Хёрлё гварди 
(1917— 1918 ҫулсенче — рабочисен 
хӗҫ-пӑшаллӑ отрячёсем) 2. хёрлё, 
хисеплё; красная доскй хисеплё 
хӑма; красный уголбк хёрлё кётес
3.: «Красная книга» «Хёрлё кёнеке»
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(пӗте пуҫланӑ, хӳтӗлеме кирлӗ чӗр 
чунсемпе ӳсен-тӑрансене ҫырса кӑ- 
тартаканни) 

краткосрочный кӗске сроклӑх; 
краткосрочный заём кӗске сроклӑх 
кивҫен; краткосрочный Отпуск кӗске 
сроклӑх отпуск

крах путлану, пӑчлану; путлан- 
ни, пӑчланни; потерпёть крах пут- 
ланса лар 

креатура хӳрешкесем, тарҫӑ-тӗрҫӗ 
(вӑйӑмлӑ организации е пысӑк ҫын- 
нӑн); креатура российских олигар
хов Раҫҫей олигархӗсен хӳрешкисем 

кредит кивҫен, кредит; бӑнков- 
ский кредит банк кредичӗ; брать в 
кредит кивҫен ил; продӑжа товӑров 
в кредйт тавара кивҫенле сутни 

кредитный 1. кивҫен -ӗ, кредит -ӗ; 
кредитные операции кивҫен укҫа 
пани (банкран); кредитная коопера
ция кредит кооперацийӗ 2.: кредит
ный билёт хут укҫа 

кредитовать кредит пар, кивҫен 
пар; кредитовать строительство 
строительство валли кивҫен пар 

кредитОр кредитор, кивҫен паракан 
крёдо тёп принцип, ӗненӳ, тён- 

чекурӑм; политическое крёдо поли- 
тикӑри тёп принцип 

крематОрий крематори (кремаци 
шумами ҫурт) 

кремӑция кремаци (вилнӗ ҫын у'т- 
не ҫунтарса яни) 

кремль кремль (вырӑс хулисенчи 
авалхи крепость, карман); Москов
ский Кремль Мускав Кремлё 

креОлы креолсем (Европйран Аме- 
рикӑна куҫса кайнӑ ҫынсен хутӑш 
тӑхӑмё)

креОльские языки креол чёлхисем 
(тӗрлӗ халӑх чёлхисем хутӑшнипе 
пулнисем) 

крепостнический крепостничество 
-ӗ; крепостнические пережитки кре
постничество юлашкисем

крепостничество крепостничество, 
крепостниклӑх (крепостла пусмӑр 
ҫинче тытӑнса тӑнӑ йӗрке; Раҫҫей- 
ре ӑна 1861 ҫулта пӑрахӑҫ тунӑ) 

крепостнОе прӑво крепостла пра
во (хресченсене ҫӗр ҫумне ҫирӗплетнӗ 
феодалсене пӑхӑнтарни) 

крестины хӗрес йӑли, хӗрес уявӗ 
(христиан тёнё йӗркипе шыва кёрт
ни; ҫавна уявлани) 

крёстный ход хӗрес ҫӳревӗ, хӗрес 
утти (христиан тӗнӗн йӗркипе па- 
чӑшкӑсем, турра ёненекенсем чиркӳ 
элемӗсемпе ҫӳресе йӑла-йӗрке туни) 

крестьянин хресчен; зажиточные 
крестьяне ҫирӗп хресченсем 

крестьянский хресчен -ӗ; кресть
янское хозяйство хресчен хуҫалӑхӗ; 
крестьянский труд хресчен ӗҫӗ 

крестьянство хресченсем; беднёй- 
шее крестьянство чи чухӑн хресчен
сем; чувашское крестьянство чӑваш 
хресченёсем 

крещёние 1. тёне кёртни, шыва 
кёртни; обряд крещёния шыва кёрт- 
нин мешехи; принять крещёние тёне 
кёр 2.: Крещёние ГоспОдне (Богояв- 
лёние) Кӑшарни, Крещени (хрис- 
тиансен тёп уявёсенчен пёри — Хрис
тоса Иорданра шыва кӗртнине палӑр- 
тни)

крёстный 1. хресна, хёрасна (ача- 
на православи тёнён йёркипе шыва 
кёртнё чух тытнӑ ҫын ҫинчен); крёст
ный отец хёрасна атте; крёстная 
мать хёрасна анне 2. сущ:, крёст
ный хреснатте; крёстная хреснанне 

кризис 1. кризис (тавар ытлӑхне 
е экономикӑри ытти сӑлтавсене 
пула пӑтӑрмах тухни); экономичес
кий кризис экономика кризисё; кри
зис перепроизвбдства ытлӑ произ
водство кризисё 2. кризис (полити
ка пурнӑҫӗнчи йывӑрлӑх); правитель
ственный кризис правительство кри- . 
зисӗ (вӑл хӑйӗн ӗҫне тӑвайми пул-
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ни); политический крйзис политика 
кризисё

кризисный кризис -ӗ; кризислӑ, 
пӑтӑрмахлӑ; кризисная ситуация 
пӑтӑрмахлӑ лару-тӑру; кризисные 
явлёния кризис палӑрӑмӗсем 

криминал криминал (уголовлй пре
ступлены; ҫавнашкал преступлены 
тӑвакансем) 

криминалист криминалист (кри
миналистика спецыалысчё)

криминалистика криминалистика 
(право ӑслӑлӑхӗн преступленисене, 
вёсемпе кёрешмеллы меслетсене 
тёпчекен пайё) 

криминёльный криминаллӑ, уго- 
ловлӑ; криминальный случай крими- 
наллӑ ӗҫ; криминальная полиция 
уголовлӑ полици 

критика критика, тиркев; тирке- 
ни; справедливая критика тивӗҫлӗ 
тиркев; выступить с критикой кри- 
тиклесе кала 

критический I. критика -ё,‘ тир
кев -ӗ; критикӑллӑ, тиркевлё; кри
тическая статья критикӑллӑ статья
2. кризис -ӗ; кризислӑ, йывӑр; кри
тическое положёние йывӑр лару- 
тӑру

Кришна Кришна (ындуызм тёнёнчи 
турӑ ячё, вӑл Вышну туррӑн тепёр 
сӑпачӗ шутланать) 

кришнаиты кришнаитсем (Крыш- 
на турра пуҫҫапакансем) 

кровный тӑван, пёр тӑхӑмлӑ; крёв- 
ное родствё тӳрё тӑванлӑх; крёвная 
месть тӑваншӑн тавӑрни (авалтан 
юлнӑ тыскер ыӑла) 

кровопролитие юн тӑкни (вӑрҫӑ- 
ра, хырӗҫӳрё)

кровопролитный юнлӑ; кровопро
литные схвётки юнлӑ тытӑҫусем 

кровосмешёние юн хутӑшӑвё; юн 
хутӑшни (ҫывӑх тӑванӗсем арлӑх 
ҫыхӑнӑвӗпе пӗрлешны) 

кругозёр тавракурӑм; политичес

кий кругозёр политика тавраку- 
рӑмё; научный кругозёр ӑслӑлӑх тав- 
ракурӑмӗ; расширять кругозёр тав- 
ракурӑма анлӑлат 

кружёк кружок, ушкӑн; шкёльные 
кружки шкул кружокӗсем; литера
турный кружёк ҫыравҫӑсен ушкӑнӗ; 
записаться в кружёк кружока ҫырӑн 

круиз круиз, тинёс ҫӳревӗ; круиз 
по Средизёмному мёрю Вӑтаҫӗр ти- 
нӗсри ҫӳрев 

крупный шултра, пысӑк; крупная 
буржуазия шултра буржуази; круп
ный капитёл шултра капитал; круп
ная промышленность шултра про
мышленность; крупный научный 
центр ӑслӑлӑхӑн пысӑк центрё 

крыло пай (организации сулахаы- 
ры е сылтӑмры фракцийё); правое 
крылё партии партии сылтӑмри 

* пайё
крымские татёры Крым тутарёсем 

(Украынӑра, ҫавӑн пекех Раҫҫейре пу- 
рӑнакан халйх; йышё пурё— 272 пын 
ҫынна яхӑн) 

крымскотатарский язык Крым ту- 
тарёсен чёлхи (тёрёк чёлхисен ыыш- 
не кёрет) 

ксёндз ксёндз (Полыийра — ка
толик чиркёвён священнике) 

кубинцы (самоназвание — куба- 
нос) кубӑсем, кубинецсем (Куба 
Республикин тёп халйхё; йышё Кубй- 
ра — 10,6 миллион ҫын, тёнчипе пу
рё — 11,7 миллион ҫын) 

кувёйтцы кувейтсем, кувейтецсем 
(Кувейт патшалйхён халйхё; йышё — 
2 миллион ҫын ытла) 

кулёчество кулаксем (совет тап- 
хйрӗнче ҫирӗп хресченсене ҫапла ка- 
ланй, коллективизаци вйхйтёнче вёсе- 
не тёп туна) 

кулуёры кулуар (парламентри, кон- 
ференцири официаллй мар тёл пулу 
вырйнё)

культ 1. культ, тён; чиркӳ; рели-
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гибзные культы тён кульчёсем; «слу
жители культа чиркӳ ҫыннисем 2. 
асла хуни, пуҫҫапни; культ долла
ра доллара пуҫҫапни; культ лично
сти уйрӑм ҫынна асла хуни 

культивировать сар, аталантар, 
йӑлана кёрт; культивировать нбвые 
обычаи ҫёнӗ йӑласене сар 

культовый культ -ё, тён -ё, кёлё -ё; 
культовые сооружёния тён ҫурт-йӗрӗ; 
культовые обряды кӗл-чӳк мешехи 

культпохбд культпоход (ушкӑнпа 
культура учрежденине кайса курни); 
организовать культпохбд в теӑтр те
атра культпоход ирттер 

культура культура; духбвная куль
тура ӑс-хакӑл культури; материаль
ная культура пурлӑх культури; 
культура бьгга йӑлари пурнӑҫ куль
тури; культура обслуживания ҫын- 
сене пӑхас культура; культура рё- 
чи пуплев культури; национальная 
культура наци культури 

культурно-мӑссовая раббта халӑх- 
ри культура ӗҫӗ 

культурно-просветительный культу- 
рӑпа ҫутӗҫ -ё; культура ҫутӗҫ -ӗ; 
культурно-просветительные учреждё- 
ния культура ҫутӗҫ учрежденийӗсем 

культурно-спортивный кбмплекс 
культурӑпа спорт комплексё 

культурно-национальная автонб- 
мия наци культура автономийё (ну
май нациллӗ патшалӑхсенчи вак ха- 
лӑхсен хӑйсен культура ыйтӑвӗсене 
тивӗҫтерес правы) 

культурно-образовательный кбм
плекс культурӑпа вӗренӳ комплексё 

культурный культура -ё; куль- 
турӑллӑ; культурные цённости куль
тура хаклӑхӗсем; культурный вро
вень населёния халӑхӑн культура 
шайё; культурный человёк куль- 
турӑллӑ ҫын; культурные связи мё- 
жду странами ҫӗршывсем хушшин
чи культура ҫыхӑнӑвӗсем

культурологический культурологи 
-ё, культура пёлёвё -ё; культуроло
гические исслёдования культуроло
ги тёпчевёсем 

культуролбгия культурологи, куль
тура пёлёвё (пётём этемлӗхӗн, ҫавӑн 
пекех уйрӑм халӑхсен культурине пур 
енлӗн тӗпчекен ӑслӑлӑх) 

кумыки кумыксем {Дагестанра пу- 
рӑнакан халӑх; йышё Дагестанра — 
232 пин ҫын, Раҫҫейӗпе пурё — 282 
пин ҫын)

кумыкский язык кумык чёлхи (тё
рёк чёлхисен кыпчак ушкӑнне кёрет) 

купёц купец, купса; хуҫа (иртнё 
вӑхӑтра— пуян сутуҫӑ) 

купёчество купсасем (иртнё вй- 
хӑтра — сутуҫӑсен сословийё) 

купбн купон (хаклӑ хутсен тупӑш 
илмелли талоне) 

кушбра укҫа, хут укҫа; кушбра в 
500 рублёй 500 тенкӗлӗх укҫа 

курӑтор куратор, асӑрхавҫӑ (ӗҫӗн 
пёр-пёр пайӑр пайне асӑрхаса тйра
кан); курӑтор студёнческой группы 
студентсен ушкӑнӗн кураторӗ 

курбан-байрбм курбан-байрам, 
чӳк уявӗ (мусульмансен аслӑ уявӗсен- 
чен пӗри) 

курдский язык курд чёлхи (инди- 
европа чёлхисен иран ушкӑнне кёрет) 

курды (самоназвание — курд, 
курмандж) курдсем ( Турнире, Иран- 
ра, Иракра т.ыт. ҫӗршывсенче пурӑ- 
накан халӑх; йышё пурё — 18 мил
лион ҫын ытла) 

курбрт курорт (сывлӑха юсаса кан- 
малли вырйн); морские курбрты 
тинёс курорчӗсем; отдыхӑть на ку- 
рбрте курортра кан 

курбртный курорт -ӗ; курортлӑ; 
курбртный гброд курортлӑ хула; 
курбртное лечёние курортра сип- 
ленни; курбртный сезбн курорт вӑ- 
хӑчӗ

курс 1. ҫул, ҫул-йӗр; тёллев; по-
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литйческий курс политика ҫул-йӗрӗ; 
намётить курс тӗллев палӑртса хур 
(малашне ӗҫлемё) 2. хак; валютный 
курс валюта хакё (ытти ҫӗршывсен 
валютисемпе танлаштарсан); падё- 
ние курса бкций акцисен хакё ӳкни
3. курс (вӗренӳ дуле); учиться на 
вторбм курсе иккёмёш курсра вёрен
4. курс, вӗренӳ, ярӑм (пӗлӳсен паллӑ 
пуххи); вузовский курс истории аслӑ 
шкулти истори курсё

курсбнт курсант (ятарлӑ шкулта 
е курсра вёренекен); курсбнты воён- 
ного училища ҫар училищин кур- 
санчёсем 

курсовка курсовка (курортра сип- 
ленсе апатланмалли, анчах урӑх ҫӗр- 
те пурӑнмалли документ) 

курсовбй 1. курс -ӗ; курсовбя фбр- 
ма обучёния вёренёвён курс фор- 
ми 2.: курсовбя раббта курс ӗҫӗ 
(вӗренӳ' ӗҫӗн формы) 

курсы курс (кӗске вӑхӑтлйх вё- 
ренӳӳ, курсы бухгалтеров бухгалтер- 
сен курсё; окбнчить курсы курсран 
вёренсе тух 

курьёр курьер (васкавлӑ ӗҫпе е ӗҫ

хучӗпе янӑ ҫын)\ дипломатический 
курьёр дипломати курьерӗ 

куст куст, ушкӑн (темиҫе адми
нистраци единицы)', куст райбнов 
районсен ушкӑнӗ 

кустари ал ӑстисем (сутлӑх про- 
дукци туса кйларакан вак произво- 
дительсем) 

кустарный ал ӑсти -ё; ал ӑсталӑх 
-ӗ; алӑпа тунӑ; кустбрные издёлия 
алӑпа тунӑ таварсем; кустбрное про- 
извбдство ал ӑсталӑх производстви 

кустовбй куст -ё; кустри; кусто- 
вбе совещание кустри канашлу 

кушйстские языки кушит чёлхи
сем (афрази чёлхисен пёр юппи; 
вӗсенчен паллӑраххи — сомали чёлхи) 

кхмёрский язык кхмер чёлхи (мон- 
кхмер чёлхисен ушкйнне кёрет) 

кхмёры (самоназвание — кхмер, 
кхмаэ) кхмерсем (Камбоджйн тёп 
халйхё; йышё Камбоджйра — 8,6 
миллион ҫын, тёнчипе пурё — 10,4 
миллион ҫын) 

кюрё кюре (Францире, Бельгире 
т. ыт. хйш-пӗр ҫӗршывсенче — ка
толик священникё)

лӑвра (вырйс православийёнче— чи 
пысйк мйнастирсен ячё, вёсене архи- 
ерейсем ертсе пыраҫҫӗ); Трбице-Сёр- 
гиева лавра Троица-Сергий лаври 

лагерь 1. лагерь (вйхйтлйха чарйн- 
са пурйнмалли вырйн); туристский 
лбгерь туристсен лагерё; разбить 
лбгерь лагерь хыв 2. лагерь (учреж
дены); лбгерь для военноплённых 
тыткӑнри ҫар ҫыннисен лагерӗ; лб- 
герь трудй и бтдыха ӗҫпе кану ла
герё

лбкский язык лак чёлхи (Кавказ 
чёлхисен йышне кёрет )

лакцы (самоназвание — лак) лак-
9. Заказ №К-4450.

сем (Дагестанра пурйнакан халйх; 
йышё пурё — 106 пин ҫын) 

лӑма лама (буддизм тёнёнчи манах) 
ламаизм ламаизм (буддизмйн пёр 

тёсё)
ландтаг ландтаг (Австрире т.ыт. 

хйш-пӗр ҫӗршывсенче — вырйнти 
тытймйн суйлавлй органе) 

лбо, лаосцы лаосем, лаосецсем 
(Лаосйн тёп халйхё; йышё Лаосра — 
2 миллион ҫын, Таиландра — 15 мил
лион ҫын, тёнчипе пурё — 18 милли
он ҫын)

лабсский язык лаос чёлхи (тай 
чёлхисен йышне кёрет)



ЛАТ 130

латиноамериканский Латинла Аме
рика -ё; Латинла Америкӑри; ла
тиноамериканские стрёны Латинла 
Америка ҫӗршывӗсем 

латинский алфавит латин алфа- 
вичё (тёнчери ытларах ҫӗршыв усӑ 
куракан дыру паллисем: Аа, ВЬ, Сс, Ой, 
Ее, Р/ т. ыт.)

латифундия латифунди (хӑш-пӗр 
ҫӗршывсенче— пуян дёр улпучён худа- 
лйхё); латифундии Бразилии Брази- 
лири латифундисем 

латыши (самоназвание — латвие- 
ши) латышсем (Латвии тёп халӑхӗ; 
йышё Латвире — 1,4 миллион дын, 
тёнчипе пурё— 1,54 миллион дын) 

латышский язык латыш чёлхи 
(инди-европа чёлхисен балти ушкйн
не кёрет) 

лауреӑт лауреат (пысӑк ҫитӗнӳшӗн 
награда илнӗ ҫын)', лауреёт государ
ственной премии патшалӑх пре- 
мийӗн лауреачӗ; лауреёт междуна- 
рбдного конкурса тёнчери конкурс 
лауреачё 

левират левират (авалхи ййла— ар- 
ҫын вилнӗ хыҫдӑн унӑн арймё упйшкин 
пиччёшне е шйллёне качча тухни) 

левоцентристский сулахай центр 
-ё; левоцентристские фрёкции пар- 
лёмента парламентӑн сулахай центр 
фракцийёсем; левоцентрйстское пра
вительство сулахай центр прави- 
тельстви 

левый сулахай (политикйри дивёч 
кӗрешӳ меслечёсемшён тйракан)’, лё- 
вый блок сулахай пӗрлешӳ; лёвые 
партии сулахай партисем 

легальный легаллӑ, законлӑ; ле
гальная газёта легаллӑ хаҫат; перей
ти на легальное положёние легаллӑ 
ӗҫлеме пуҫла 

легислатура легислатура (закон 
кйларакан органсен пётёмёшле ячё) 

лейборйст лейборист 
лейборйстский лейборист -ё; лейбо-

рйстская пйртия лейбористсен пар
тийё (Англири сылтйм социалистсен 
партийё); лейборйстское правйтель- 
ство лейбористсен правительстви 

лейтенёнт лейтенант (дарта — 
офицерсен иккёмёш чине); младший 
лейтенёнт кӗҫӗн лейтенант (офицер
сен пёрремёш чинё); стёрший лей
тенёнт аслӑ лейтенант (офицерсен 
виддёмёш чинё) 

лёктор лектор; лёктор-междунарбд- 
ник тёнчери лару-тӑру лекторё 

лекторий лектори (лекцисем ирт- 
терекен организаци); лектбрий для 
родителей ача ашшӗ-амӑшӗсен лек- 
торийё

лёкторская группа лекторсен уш- 
кӑнӗ

лекционный лекци -ё; лекцибнный 
абонемёнт лекци абонеменчё; лек
цибнный зал лекци залё 

лёкция лекци; цикл лёкций лек- 
цисен ярӑмӗ; лёкция о междунарбд- 
ном положёнии тёнчери лару-тӑру 
лекцийё

ленд-лйз ленд-лиз (2-мёш тёнче 
вйрди вйхйтёнче США гитлерла Гер- 
мание хирёд кёрешекен дёршывсене 
кивден хёд-пйшал пани) 

лендлбрд лендлорд (Англире — 
пуян дёр улпучё) 

ленинйзм ленинизм (марксизм вё- 
рентёвёнчи В.И.Ленин ячёпе ды- 
хйннй юлашки тапхйр) 

леснбй вӑрман -ё; леснбе хозяй
ство вӑрман хуҫалӑхӗ; леснбе зако
нодательство вӑрман законёсем; 
леснбй заповёдник усрав вӑрман 

лесопарк вӑрман-парк (хула ду- 
мёнчи вйрман— кану вырйнё) 

лётний ҫу -ӗ; ҫуллахи; лётние ка- 
нйкулы ҫуллахи каникул; лётние 
олимпййские йгры ҫуллахи Олимп 
вӑййисем; лётние вйды спбрта спор- 
тӑн ҫуллахи тӗсӗсем 

лётопись летопись, ҫул ҫырӑвӗ
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(мӗн пулни-иртнине йӗркипе ҫулсерен 
ҫырса пыни) 

летучка летучка, кӗске канашлу 
лётчик-космонӑвт космонавт лётчик 
летосчислёние ҫул йӗрки, вӑхӑт 

йӗрки (христиансем ӑна Христос 
ҫуралнӑран тытса пыраҫҫӗ; мусуль
мансен вӑхӑт йӗрки пирӗн эрӑри 622- 
мӗш ҫултан пуҫланать) 

лечёбно-профилактйческие учреж- 
дёния сыватупа профилактика уч- 
режденийӗсем 

лечёбно-трудовбй профилакторий 
сывату-ӗҫлев профилакторийӗ (ӗҫке 
ернӗ ҫынсене тӳрлетмелли учреж
дены)

лечёбный сывату -ӗ; сиплӗх -ӗ; 
лечёбное питйние сиплӗх апачӗ; ле- 
чёбная физкультура сывату физ- 
культури; лечёбные исправительные 
учреждёния сывату-тӳрлетӳ учреж- 
денийӗсем (судпа айӑпланӑ, чирлӗ 
ҫынсене усрамаллисем) 

лжесвидётельство суя хыпар,'суя 
кӑтарту (судра суйса калани) 

либерал 1. либерал (либерализм 
майлӑ ҫын) 2. либерал (либералсен 
партийӗнче тӑракан) 

либерализм либерализм, либе- 
раллӑх (общество пурнӑҫӗнче, эконо- 
микӑпа политикӑра ирӗклӗх тёп вы- 
рӑнта пулмаллишӗн тӑракан юхӑм) 

либерӑльно-демократйческая пар
тия либерал-демократсен партийё 

ливйнцы ливансем, ливанецсем 
(Ливанӑн тӗп халӑхӗ; йышӗ — 2,3 
миллион ҫын) 

ливийцы ливисем, ливиецсем (Ли
вии тӗп халӑхӗ; йышӗ— 4,2 миллион 
ҫын)

лйга лига, пӗрлешӳ; Лйга Арӑб- 
ских Государств Араб Патшалӑхӗ- 
сен Пёрлешёвё; Лйга Нӑций Наци
сен Лиги (1919—1946 ҫулсенче пулнӑ 
тёнчери организаци) 

лидер пуҫ, пуҫлӑх, ертӳҫӗ; поли

тические лидеры политика ертӳҫи- 
сем; лидер пйртии парти пуҫлӑхӗ; 
лидер соревнований ӑмӑртура малта 
пыракан

лидерство пуҫ пулу; пуҫ пулни, 
ертсе пыни; утрйтить лидерство пуҫ
пулма пӑрах 

лйзинг лизинг (машинйсене, произ
водство ҫурт-йӗрне, транспорт ха- 
тӗрӗсене вйрах вӑхӑтлӑх арендӑна 
пани)

лизинговое соглашёние лизинг 
килёшёвё 

лимит лимит, виҫе (усӑ курма 
ирӗк панӑ хисеп)', лимит расхбдов 
тӑкак виҫи; лимит ввбза товаров та
вар кӳмелли лимит 

линия 1. ҫул-йӗр; политическая 
линия политика ҫул-йӗрӗ 2. чикё, 
{тёр; линия прекращёния огня ҫапӑҫ- 
ма чарӑннӑ чикё 

лист лист (документ формы)', ис
полнительный лист укҫа тытмалли 
лист (суд приговорӗ тӑрӑх); опрбс- 
ный лист тишкерӳ лисчё 

листбвка листовка (политика е 
реклама ыйтӑвӗпе ҫырнӑ текстлӑ 
хут); агитацибнная листбвка агита
ци листовки 

листбк листа, хут; больнйчный 
листбк больница листа (чирленине 
ёнентерекен хут); контрбльный ли
стбк тёрёслев листи 

литература литература; худбже- 
ственная литература илемлё лите
ратура; политйческая литература по
литика литератури 

литературный язык литература 
чёлхи (пётём халӑх усӑ куракан нор- 
мӑланӑ чёлхе) 

литбвский язык литва чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен балти ушкйнне 
кёрет)

литбвцы (самоназвание — лету- 
вяй) литвасем, литовецсем (Лит- 
ван тёп халйхё; йышё Литвара — 3

9*
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миллион ҫынна яхӑн, тёнчипе пурё— 
3,45 миллион ҫын) 

литургия литурги, аслӑ кёлё {хри
стиан чиркӗвӗнче чи паллӑ сӑлтав- 
семпе ирттерекен чаплӑ кӗлё) 

лицевой счёт пайӑр счёт (уйрӑм 
ҫын е организаци ячӗпе уҫнӑ счёт) 

лицӗй 1. лицей {чылай ҫӗршывсен- 
че— пётёмёшле пӗлӳ паракан вӑтам 
шкулсем) 2. лицей (Раҫҫейре — хар- 
пӑр вӗренӳ программисемпе ӗҫлекен 
вӑтам шкул); профессиональный 
лицёй професси лицейӗ 

лицёнзия лицензи (патшалӑх ор
ганёсем пӗр-пӗр ӗҫ тума ирӗк пани)\ 
охотничья лицёнзия сунар лицен- 
зийӗ; Экспортная лицёнзия экспорт 
лицензийӗ; приобрести лицёнзию 
лицензи туян 

лицб ҫын; официальное лицб офи- 
циаллӑ ҫын; должностнбе лицб дол- 
жноҫри ҫын; чйстное лицб уйрӑм 
ҫын

лйчность ҫын, этем; выдающаяся 
лйчность чаплӑ ҫын; всесторбннее 
развитие лйчности этемӗн пур енлӗ 
аталанӑвӗ; установить лйчность че- 
ловёка ҫын камне тупса палӑрт 

личный 1. уйрӑм ҫын -ё; харпӑр, 
пайӑр; лйчная жизнь ҫыннӑн харпӑр 
пурнӑҫӗ; лйчная заинтересбванность 
харпӑр интересӗ пурри; лйчные сбе- 
режёния харпӑр перекечӗ; личная сбб- 
ственность харпӑр пурлӑхӗ 2. тӳрӗ, 
кӗрет, куҫа-куҫӑн; лйчные контӑкты 
тӳррӗн тёл пулни; при личной встрё- 
че куҫа-куҫӑн тӗл пулнӑ чухне 

лишение тытса илни, туртса ил
ни; лишёние избирӑтельных прав 
суйлав правине тытса илни; лишё
ние родительских прав ашшӗ-амӑшӗн 
прависене тытса илни; лишёние сво
боды хупса лартни {тёрмене, лагере) 

лббби лобби {власть органёнче 
пёр-пёр ушкӑн интересӗсене хӳтӗле- 
кен ҫынсем)

лоббизм лоббизм (лоббистсен ӗҫӗ) 
лоббисты лоббистсем {парламент- 

ра уйрӑм партисен, организацисен, 
промышленность пёрлешёвёсен инте- 
ресӗсене хӳтёлекен ҫынсем) 

лбгика 1. логика {шухӑшлав зако- 
нӗсене, шухӑша ҫирӗплетмелли е сирее 
ямалли меслетсене тӗпчекен ӑслӑ- 
лӑх); учёбник лбгики логика учеб- 
никё 2. шухӑш йӗрки, шухӑшлав 
ҫирӗплӗхӗ; он — человёк с ясной 
лбгикой унӑн шухӑшлавӗ уҫӑмлӑ 

лбзунг лозунг {тёп шухӑша, тёлле- 
ве кӗскен палӑртакан чӗнӳ); Наш 
лбзунг — «Компьютеризация произ- 
вбдетва» Пирён лозунг — «Произ- 
водствӑна компьютерласси» 

локализовӑть пӳлсе ил, хупӑрла, 
сарӑлма чар; локализовӑть воённый 
конфликт вӑрҫӑллӑ хирӗҫӗве сарӑл- 
ма чар; локализовать леснбй пожӑр 
вӑрманти пушара пӳлсе ил 

локальный вырӑнти; локйльные 
цёны вырӑнти хаксем; локальные 
вбйны вырӑнти вӑрҫӑсем (пысӑк мар 
талккӑшра пулса иртекеннисем) 

локӑут локаут {предприяти хуҫи 
ӗҫлекенсене пусахлас тӗллевпе вӗсе- 
не ӗҫсёр хӑварни) 

ломбӑрд ломбард (саклат хыва- 
кан япалашӑн кивҫен укҫа паракан 
учреждени)', заложить в ломбӑрд зо
лотые украшёния ломбарда ылтӑн 
капӑрлӑхсем хыв 

лорд лорд {Англире — аслӑ дво- 
рянсен е пысӑк чинлӑ ҫынсен ти- 
тулё)\ палӑта лбрдов лордсен пала
та (Англи парламенчӗн аслӑ палати) 

лотерёйный билёт лотерея билечё 
лотерёя лотерея; дёнежно-вещевӑя 

лотерёя япала-укҫа лотерейи; тирӑж 
лотерёи лотерея тиражӗ; разыграть 
лотерёю лотерея вылявӗ ирттер 

лояльность лояллӑх 
лояльный 1. лояллӑ, закон май- 

лӑ, закона пӑхӑнакан; лойльные грӑ-
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ждане закона пӑхӑнакан граждан- 
сем 2. майлӑ, килёшкёч; лояльное 
отношӗние майлӑ пулни 

льгбта ҫӑмӑллӑх, льгота; налбго- 
вые льгбты налог льготисем; льгб- 
ты ветеранам трудӑ ӗҫ ветеранӗсе- 
не паракан ҫӑмӑллӑхсем 

льгбтный ҫӑмӑллӑхлӑ, льготӑллӑ; 
льгбтные кредиты льготӑллӑ кредит- 
сем

люкс люкс (чи чаплӑ магазинсем, 
гостиница номерӗсем, каютӑсем 
т. ыт.у, как5та люкс люкс каюта 

люксембургский язык Люксембург

чёлхи (инди-европа чёлхисен герман 
ушкйнне кёрет) 

люксембуржцы люксембургсем, 
люксембуржецсем (Люксембургйн тёп 
халйхё; йышё Люксембургра — 285 пин 
ҫын, тёнчипе пурё — 300 пин ҫын) 

люмпенизация ббщества общество 
люмпенланни (унта чухйн ҫынсен, 
ҫапкаланчйксен йышё ӳссе пыни) 

лймпен-пролетарийт лю мпен- 
пролетариат (пурлйхсйр, этем тивӗҫ- 
не тытаймасйр пурйнакан ҫынсем — 
кӗлмӗҫсем, ҫапкаланчйксем, бомж- 
сем)

М
мавзолей мавзолей (чаплй ҫынсен 

у'тне вилнӗ хыҫҫйн усрамалли, вёсене 
пуҫҫапмалли ҫурт); мавзолӗй В. И. Лё
нина в Москвё Мускаври В. И. Ле
нин мавзолейё 

мавританцы мавритансем, маври- 
танецсем (Мавритании тёп халйхё; 
йышё — 2,3 миллион ҫын) 

магазин магазин, лавкка; сёль- 
ский магазин ял лавкки; универ
сальный магазин универсаллӑ мага
зин; магазин самообслуживания са- 
мообслуживани магазинё 

магистр магистр (хйш-пӗр ҫӗршыв- 
сенче — йслйлйхри кӗҫӗн пусймра тй
ракан ҫын) 

магистрат магистрат (хйш-пӗр ҫӗр- 
шывсенче — хула тытймён органё) 

магнӑт магнат (пуян ҫӗр улпучё е 
капиталист); финӑнсовые магнӑты 
финанс магначёсем 

магометӑнство см. ислам 
мажоритарная систёма ытларахӑш 

йёрки (суйлавра сасйсен ытларахйш- 
не пухнй кандидатсем ҫӗнтермелли 
йёрке)

майбр майор (ҫарта — капитанпа 
подполковник хушшинчи офицер чи

не)-, майбр милиции милици майорё 
македбнский язык македон чёлхи 

\инди-европа чёлхисен славян ушкйн
не кёрет) 

македбнцы македонсем, македо- 
нецсем (Македонии тёп халйхё; йышё 
Македонире — 1,4 миллион ҫын, тён
чипе пурё — 1,8 миллион ҫынна яхйн) 

мӑклер см. брокер 
малагасийский язык малагаси чёл

хи (австронези чёлхисен йышне кё
рет)

малагасийцы, мальгашй малагаси- 
сем, малагасиецсем (Мадагаскарйн 
тёп халйхё; йышё— 12,8 миллион ҫын) 

малайзийский язык, малбйский 
язь!к малайзи чёлхи (австронези 
чёлхисен йышне кёрет) 

малбйцы малайсем, малаецсем 
(Малайзире, Индонезире, Таиландра, 
Сингапурта тата Брунейра пурйна
кан халйх; йышё пурё — 21,3 мил
лион ҫынна яхйн) 

малййцы малисем, малиҫцсем (Ма
ли патшалйхён халйхё; йышё — 9,2 
миллион ҫын) 

малограмотность сахал пӗлӳлӗх, 
пӗлӳ ҫитменни
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малодоходный пӗчӗк тупӑшлӑ; ма
лодоходное хозяйство пёчёк ту- 
пӑшлӑ хуҫалӑх 

малоземелье ҫӗр кӑрӑслӑхӗ, ҫӗр 
ҫитменни 

малоземёльные крестьяне сахал 
ҫӗрлӗ хресченсем 

малокомплёктные школы пӗчӗк 
комплектлӑ шкулсем 

малоотхОдное производство пёчӗк 
каяшлӑ производство 

малосемёйный человёк пӗчӗк 
ҫемьеллӗ ҫын 

мӑлый вак, пӗчӗк; мӑлые городӑ 
пӗчӗк хуласем; мӑлый бизнес вак 
бизнес; мӑлые нӑции пёчӗк нацисем 

мальтийский язык мальта чёлхи 
(афрази чёлхисен семит ушкӑнне 
кёрет)

мальтийцы мальтисем, мальтиец- 
сем (Мальта патшалӑхӗн халӑхӗ; 
йышё Мальтӑра — 355 пин ҫын, 
тёнчипе пурё — 490 пин дын) 

мандӑт мандат (должнодри дын е 
организаци полномочийёсене ёненте- 
рекен хут); мандӑт депутата депу
тат мандачӗ; мандӑт войск ООН 
ООН ҫарӗсен мандачё 

мандатная комиссия мандат ко
миссийё (суйлавлӑ орган депутат- 
сен е делегатсен полномочийёсене 
тӗрӗслеме ҫирӗплетнӗ ушкӑн) 

манёвр 1. манёвр (ҫарсене урйх вы- 
рӑна куҫарса ҫапйҫни); стратегичес
кий манёвр стратеги манёврё 2. 
манёвры манёврсем (ҫарсен куҫӑмлӑ 
вёренёвё); воённо-морскйе манёвры 
тинёс ҫар манёврёсем 3. хайла, ка
вар, ултавлӑ ӗҫ; политические ма
нёвры политикӑри каварсем 

манипуляция манипуляци, ултав- 
лӑ ӗҫ, чеҫ хайлав

манифест манифест (патшалйх пуд- 
лӑхӗ, парти е организаци хӑйсен поли- 
тикӑри тӗллевӗсене халӑха пёлтерме 
кйларакан документ); предвыборный

манифёст суйлав умёнхи манифест 
манифестӑнт манифестант, мани- 

фестацие хутшӑнакан
манифестация 1. манифестаци 

(.халйх у  рама йышлйн тухса хййён шу- 
хйш-кймйлне палйртни) 2. палӑрту; 
палӑртни; манифестация дружбы на- 
рОдов халӑхсен туслӑхне палӑртни 

мӑнси манси, мансисем (Ханты- 
Манси наци округӗн тёп халйхё; 
йышё округра — 6,6 пин дын, Рад- 
дейре пурё — 8,3 пин дын) 

мансийский язык манси чёлхи 
(|финн-угр чёлхисен йышне кёрет) 

маньчжурский язык маньчжур 
чёлхи (тунгус-маньчжур чёлхисен 
йышне кёрет) 

маньчжуры (сам оназвание — 
маньчжу нялма) маньчжурсем (Ки- 
тайра пурйнакан халйх; йышё — 10 
миллион дын)

марӑтхи (самоназвание — марат- 
ха) маратхи (Индире пурйнакан 
халйх; йышё — 66,5 миллион дын) 

марӑтхский язык маратхи чёлхи 
(инди-европа чёлхисен инди ушкйнне 
кёрет)

марийский язык мари чёлхи (финн- 
угр чёлхисен йышне кёрет)

марййцы (самоназвание — марий) 
марисем (Мари Республикин тёп ха
лйхё; йышё Мари Республикинче — 324 
пин дын, Раддейёпе пурё — 644 пин дын) 

марионётка пукане этем , су- 
тӑнчӑк, хӳрешке, тарҫӑ; марионёт- 
ки финансовых воротил укҫа хуҫи- 
сен хӳрешкисем 

марионёточный режим сутӑнчӑк 
йёрке (хййсен халйхён интересёсене 
укдама сутакан пудлйхсем динчен) 

марка 1. марка (тӳлев палли); поч- 
тОвая марка почта марки; гёрбовая 
марка герблӑ марка (тӗрлӗ тӳлев 
тунине ёнентерекенни) 2. тӑмха, 
клеме; фабричная мӑрка фабрика 
клеми 3. марка, сорт; товӑр выс
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шей мӑрки чи паха тавар 4. марка 
(хӑш-пӗр ҫӗршывсенчи укҫа ячё) 

маркетинг маркетинг (тавар туса 
кӑларас, сутас ӗҫе рынокри лару- 
тӑрӑва шута илсе йёркелени) 

маркиз маркиз (Аввел анӑҫ Евро
пари хӑш-пӗр ҫӗршывсенче — дворян 
титулё)

марксизм марксизм (К.Маркспа 
Ф.Энгельс ӑсласа хатёрленё филосо- 
фи, политика тата экономика вё- 
рентёвё) 

марксист марксист (марксизм вё- 
рентёвёшён таракан) 

марксистское мировоззрёние марк
сизм тӗнчекурӑмӗ 

мародёрство мародёрлӑх (вӑрҫӑ 
хирӗнче вилнӗ салтаксене тата мир- 
лӗ халӑха ҫаратни) 

мароккӑнцы мароккансем, марок- 
канецсем (Мароккӑн тӗп халӑхӗ; 
йышё Мароккӑра — 19,4 миллион ҫын, 
тёнчипе пурӗ — 20,35 миллион ҫын) 

маршал 1. маршал (Раҫҫ'ейри 
т.ыт. хӑш-пӗр ҫӗршывсенчи чи аслӑ 
ҫар званийё) 2.: маршал сёйма Поль
ши Польша сеймӗн ертӳҫи 

мӑршевое подразделение фронта 
каякан подразделени (батальон, рота) 

маскарӑд маскарад (маскӑллӑ уяв 
каҫё); новогодний маскарйд Ҫӗнӗ 
ҫул маскарачӗ 

масленица ҫӑварни (Аслӑ типӗ 
умӗнхи уяв эрни; ун чухне хӗле ӑсатса 
тӗрлӗ йӑла-йӗрке ирттереҫҫё) 

массовый массӑллӑ, йышлӑ; мӑс- 
совые организации массӑллӑ органи- 
зацисем; мӑссовые профессии йышлӑ 
профессисем; массовые увольнения 
ҫынсене йышлӑн ӗҫрен кӑларни 

мастер 1. мастер (ӗҫри должность)', 
мӑстер учӑстка участок мастерӗ; мӑ- 
стер производственного обучёния 
производство вӗренӗвӗн мастерӗ 
2. мастер (спорт званийё); заслужен
ный мОстер спОрта тава тивӗҫлӗ

спорт мастерӗ; кандидӑт в мастерӑ 
спОрта спорт мастерён кандидачё 

мастерская мастерской; ремОнтная 
мастерская юсав мастерскойё; при
ёмный пункт мастерскОй мастер- 
скойӑн йышӑну пункчӗ 

материализм материализм (ҫут 
тӗнчере мӗн пуррин пуҫламӑшӗ, унӑн 
никӗсӗ ӑс-хакӑл мар, матери пулни- 
не ҫирӗплетекен философи вӗрентӗвё) 

материалист 1. материалист (ма
териализм майлӑ ҫын) 2. харпӑрҫӑ, 
ырлӑх-пурлӑхшӑн тӑрӑшакан 

материалистический материализм 
-ӗ, материалист -ӗ; материализмла; 
материалистическая филосОфия ма
териализм философийӗ; материали
стическое понимӑние истОрии исто- 
рие материализмла ӑнланни 

материально отвётственное лицО 
'пурлӑхшӑн яваплӑ ҫын

материальный 1. пурлӑх -ӗ, ыр- 
лӑх-пурлӑх -ӗ; материальное произ
водство пурлӑх производстви; мате
риальные блӑга пурлӑх-ырлӑх; ма
териальное благосостояние нарОда 
халӑхӑн пурлӑх-ырлӑх шайӗ; мате
риальные потрёбности пурлӑх-ырлӑх 
ыйтӑвӗсем 2. матери -ӗ; материаль
ный мир матери тӗнчи 

матерйнство амӑшлӑх; охрӑна дёт- 
ства и материнства ачалӑхпа амӑш- 
лӑх хӳтӗлевӗ 

матёрия матери (ҫут тӗнчере мӗн 
пурри); движёние матёрии матери 
куҫӑмӗ

матриархӑт матриархат (йӑх-ӑрура 
арҫынсем мар, хӗрарӑмсем аслӑ вы- 
рӑнта пулни) 

мать-геройня ача амӑшӗ героиня 
(10 е ытларах ача ҫуратса ӳстернӗ 
хӗрарӑмсене 1944— 1991 ҫулсенче 
панӑ хисеплё ят) 

мать-одинбчка мӑшӑрсӑр ача амӑшӗ 
мафиози мафиози, мафи ҫынни 
мафия мафи (преступниксен, ганг-
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стерсен вӑрттӑн организацийё) 
махарӑджа махараджа (Индири ас

лй княҫсен титуле) 
махинйция нее хайла, ултавлӑ ӗҫ; 

политические махинӑции политикӑ- 
ри чее хайласем; финансовая махи
нация финанс ӗҫӗнчи ултав 

машинное произвбдство маши- 
нӑллӑ производство 

медалист медалист, медальҫӑ (ме
даль илме тивӗҫлӗ пулнӑ ҫын е ӑратлӑ 
вшьӑх); медалистов принимӑют в вуз 
без экзаменов медальҫӑсене аслӑ 
шкула экзаменсемсӗр йышӑнаҫҫӗ 

медӑль медаль (ылтӑнран, кӗмӗлтен 
е бронзӑран тӑвакан, тава тивӗҫлӗ ӗҫ 
тунӑшӑн паракан кӑкӑрлӑх паллӑ)\ 
боевӑя медӑль ҫар медалё; спортив
ная медӑль спорт медалё; наградить 
медӑлью медальпе наградӑла 

меджлйс меджлис (Иранри, Азер- 
байджанри т. ыт. хӑш-пӗр ҫӗршыв- 
сенчи парламент ячё) 

мёдико-санитӑрная часть, медсан- 
чӑсть медицина-санитари пайӗ, мед- 
санпай (предприяти ҫумӗнчи меди
цина учрежденийё) 

медицина медицина; научная ме
дицина ӑслӑлӑх медицини; нарбдная 
медицина халӑх медицини; медици
на катастроф синкерлёх медицини 

медицинский медицина -ё, сип- 
лев -ё; медицинская пбмощь меди
цина пулӑшӑвӗ; медицинские учреж- 
дёния медицина учрежденийёсем; 
медицинский пункт, медпункт меди
цина пункчё, медпункт; медицин
ское обслуживание населёния халӑх 
сывлӑхне сиплени 

мёдье медье (Венгрире — тёп ад- 
министраци-территори единици) 

межведомственный ведомствӑсен; 
ведомствӑсем хушшинчи; межвёдом- 
ственная комйссия ведомствӑсен ко
миссийё; межвёдомствеиные барьеры 
ведомствӑсем хушшинчи чӑрмавсем

межгосудӑрственный патшалӑхсен; 
патшалӑхсем хушшинчи; межгосу
дарственное соглашёние патшалӑх- 
сен килёшёвё 

междоусббная борьбб, междоусб- 
бица шалти кӗрешӳ (пёр ҫӗршыври 
е партири вӑйсем хирӗҫсе кайни) 

междугорбдный хуласем хушшин
чи; междугорбдный автббус хуласем 
хушшинчи автобус; междугорбдный 
телефбн хуласем хушшинчи телефон 

междунарбдник международник 
(,тёнчери лару-тӑру, ҫӗршывсем хуш
шинчи хутшйну специалисчё) 

междунарбдный тёнчери, пётём 
тёнчери, ҫӗршывсем хушшинчи; 
междунарбдная безопӑсность тёнче
ри хӑрушсӑрлӑх; междунарбдное по- 
ложёние тёнчери лару-тӑру; между
нарбдное прӑво тёнчери право; меж
дунарбдная напряжённость ҫӗршыв- 
сем хушшинчи хирӗҫӳлӗх; междуна- 
рбдные террористические организӑ- 
ции террористсен пётём тёнчери 
организацийёсем; междунарбдные 
организации тёнчери организацисем; 
междунарбдное разделёние трудй ёҫ- 
леве ҫёршывсем хушшинче пайла- 
ни; междунарбдный воённый трибу
нал пётём тёнчери ҫар трибуналё; 
междунарбдные кинофестивали пётём 
тёнчери кинофестивальсем 

межнациональный нацисем хуш
шинчи, халӑхсем хушшинчи; меж- 
национӑльные отношёния нацисем 
хушшинчи хутшӑнусем; межнацио
нальные брӑки тӗрлӗ халӑх ҫынни- 
сем мӑшӑрланни 

межпарламентский сон^з парла- 
ментсен канашё (тӗрлӗ ҫӗршыв пар- 
ламенчёсен депутат ушкйнёсем кёре- 
кен пёрлешу) 

межпартийный партисен -ё, пар- 
тисем хушшинчи; межпартййное 
сотрудничество партисем килёштер- , 
се ӗҫлени
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межотраслевой отрасльсен -ё, от- 
расльсем хушшинчи; межотраслевые 
связи отрасльсен ҫыхӑнӑвӗсем; ме
жотраслевые диспропорции отрасль- 
сем хушшинчи шайлашулӑхсӑр 

межправительственный правитель- 
ствӑсен -ӗ, правительствӑсем хуш
шинчи; межправительственное со- 
глашёние правительствӑсен килё
шёвё; межправительственная конфе- 
рӗнция правительствӑсем хушшинчи 
конференци 

межрайонный районсен -ё, рай- 
онсем хушшинчи; межрайонная 60- 
за районсен бази; межрайонный суд 
районсем хушшинчи суд; межрай
онный семинӑр районсен семинарё 

межхозяйственный хуҫалӑхсен -ё, 
темиҫе хуҫалӑх -ӗ; хуҫалӑхсем хуш
шинчи; межхозяйственные связи 
хуҫалӑхсем хушшинчи ҫыхӑнусем; 
межхозяйственное предприятие те
мнее хуҫалӑх предприятийӗ 

мексикӑнцы мексикансем, мекси- 
канецсем {Мексикӑн тӗп халӑхӗ; 
йышӗ Мексикӑра — 78 миллион ҫын, 
СШАра — 13 миллион ҫын) 

мелкий вак, вак-тӗвек; мёлкие 
предприниматели вак предпринима- 
тельсем; мёлкая торгОвля вак суту- 
илӳ; мёлкая буржуазия вак буржуази 

мелкотоварное производство вак 
производство, тавара ваккӑн туса 
кӑларни

меморандум меморандум (пёр-пёр 
ыйтупа правительство хӑйӗн шухӑ- 
шӗсене ҫырса палӑртнӑ дипломати 
докуменчӗ) 

мемориӑл мемориал, асӑнулӑх (чап- 
лӑ ҫынна е историри ӗҫе чысласа ларт- 
нӑ ҫурт-йӗр, палӑксем) 

мемориальный мемориал -ӗ, аса
ну -ӗ; мемориальный кОмплекс асӑ- 
ну комплексё; мемориальная доска 
асӑну хӑми (чаплӑ ҫынна асӑнса вӑл 
пурӑннӑ ҫурт ҫине ҫапаканни)

мемуӑры асаилӳсем; мемуары по
литических дёятелей политика ҫын- 
нисен асаилӗвӗсем 

мемуарная литература асаилӳ кӗ- 
некисем

меньшевизм меньшевизм (Раҫҫей- 
ри социал-демократсен партийӗнче 
большевиксене хирӗҫ тӑнӑ юхӑм) 

меньшевики меныиевиксем (Раҫ- 
ҫейри социал-демократсен партийӗн 
меньшевизм юхӑмӗнчи ҫынсем) 

меньшинство сахалрахӑш; оказӑть- 
ся в меньшинство сахалрахӑшӗнче 
тӑрса юл 

мёра мера, май; мёры поощрёния 
хавхалантару майӗсем; мёры пресе- 
чёния чару майӗсем; мёры принуж- 
дёния хистев майӗсем; принять мё
ры мера йышӑн 

мёртвый вилӗ, чӗрӗ мар; мёртвый 
инвентёрь ӗҫ хатӗрӗсем, кӑралсем; 
мёртвый капитйл тупӑш паман ка
питал; мёртвый сезОн вилӗ сезон 
(ӗҫ-пуҫ чарӑнса тӑнӑ тапхӑр) 

мёстный вырӑнти; мёстный рефе- 
рёндум вырӑнти референдум; Орга
ны мёстного самоуправлёния вырӑн- 
ти тытӑм органёсем; мёстная про
мышленность вырӑнти промышлен
ность

мёсто вырӑн; мёсто рождёния ҫу- 
ралнӑ вырӑн; мёсто рабОты ӗҫ вы- 
рӑнӗ; местй заключёния хупу вырӑ- 
нӗсем (тӗрме е лагерь) 

местожительство пурӑнакан вы- 
рӑн; установить местожйтельство 
человёка ҫын пурӑнакан вырӑна па- 
лӑрт

мёсячник уйӑхлӑх; мёсячник до- 
рОжного строительства ҫул-йӗр ту- 
малли уйӑхлӑх 

метйс метис (тӗрлӗ раса ашшӗ- 
амӑшӗнчен ҫуралнӑ ҫын) 

метрическое свидётельство метри
ка хучӗ (ҫурални ҫинчен панӑ доку
мент)
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метрополия метрополи (колонисем 
тытакан патшалйх) 

мечёть мичёт (мусульмансен кӗлӗ 
ҫурчё)

мещане мещенсем (революциччен- 
хи Раҫҫейре пулнй пуянах мар хула 
ҫыннисен — ал ӑстисен, сутуҫӑсен, 
ҫурт-йӗр хуҫисен сословийё) 

мздоимство взяткӑлӑх, взятка илни 
мигранты мигрантсем, куҫансем 

(тйван ҫӗрӗнчен урӑх ҫӗре пурӑнма 
куҫнӑ ҫынсем) 

миграционный миграци -ӗ, куҫу 
-ӗ; миграционные закОны миграци 
законӗсем; миграционные процёссы 
куҫу процесӗсем 

миграция миграци, куҫу; куҫни 
(1ҫынсем пурӑнма ҫӗнӗ вырӑна куҫни)', 
миграция рабОчей сйлы ӗҫ вӑйӗн ку- 
ҫӑвӗ

мигрировать миграциле, куҫ; миг
рирующие рабОчие куҫса ӗҫлекен 
рабочисем 

мизантрОпия, человеконенавистни
чество мизантропи, ҫынсене юрат- 
манни, ҫынсене курайманни 

микрорайОн микрорайон (хулан 
пысӑк мар пайё) 

милитаризм милитаризм (патша
лйх хййӗн ҫар вйй-хйватне ӳстерме 
политика, экономика тата идеологи 
майӗсемпе тӗллевлӗн усй курни) 

милитарист милитарист (милита
ризм майлй ҫын)

милиционер милиционер, мили- 
ци ӗҫченӗ 

милицейский милици -ё; милицёй- 
ский патруль милици патрулё 

милиция милици (обществйри 
йёркелёхе сыхлакан, преступленисемпе 
кёрешекен патшалйх органёсем)', от- 
делёние милиции милици уйрӑмӗ 

миллиардер миллиардер, миллиард- 
ҫӑ (миллиардран иртекен укҫа хуҫи) 

миллионёр миллионер, миллионҫӑ 
(миллионран иртекен укҫа хуҫи)

минимальный чи пёчёк; мини
мальный размёр оплйты груда ӗҫ
укҫин чи пӗчӗк виҫи; минимальная 
пёнсия чи пёчёк пеней 

министёрство министерство; фе
деральные министёрства федераци 
министерствисем; министерство внут
ренних дел шалти ӗҫсен министер
стви; министёрство здравоохранёния 
сывлӑх сыхлав министерстви; засе- 
дӑние коллёгии министёрства мини
стерство коллегийӗн ларӑвӗ 

министр министр; министр ино
странных дел ют ҫӗршыв ӗҫӗсен ми- 
нистрё; заместитель минйстра ми
нистр ҫумӗ; кабинёт министров ми- 
нистрсен кабинечё (правительство) 

мир 1. мир, тӑнӑҫлӑх; всеобщий 
мир пётёмёшле тӑнӑҫлӑх; борОться 
за мир миршён кёреш 2. тёнче; на- 
рОды мира тёнчери халӑхсем 3. ки- 
лӗшӳ, ҫураҫу; жить в мире килёш- 
терсе пурӑн 

мирный мир -ӗ, тӑнӑҫлӑх -ё; мир- 
лӗ, тӑнӑҫлӑ; мирный договОр мир 
килёшёвё; в мирной обстановке 
тӑнӑҫлӑ лару-тӑрура; мирное урегу
лирование конфлйкта хирӗҫӗве мир- 
лё татса пани; мйрное использова
ние кОсмоса тёнче уҫлӑхӗпе мирлё 
ӗҫре усӑ курни 

мировоззрёние тӗнчекурӑм; науч
ное мировоззрёние ӑслӑлӑх тёнче- 
курӑмӗ

мировОй тёнче -ё; тёнчери; миро
вая война тёнче вӑрҫи; мировОй ры
нок тёнчери рынок; мировые цёны 
тёнчери хаксем 

миролюбйвая полйтика мирлё по
литика

миссионёр миссионер (чиркӳ хуш- 
нипе харпйр тённе ытти халйхсем 
хушшинче саракан) 

миссионёрский миссионер -ё; 
миссионёрские организации мисси- 
онерсен организацийё
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мйссис миссис (акйлчан чёлхиллё 
ҫӗршывсенче хӗрарӑмсене хисеплесе 
чӗнни)

миссия мисси, элчӗлӗх (пӗр-пӗр 
ӗҫпе янӑ яваплӑ ушкӑн); дипломати
ческая миссия дипломати миссийӗ; 
военная миссия ҫар миссийӗ 

мистер мистер (акӑлчан чӗлхиллӗ 
ҫӗршывсенче арҫынсене хисеплесе 
чӗнни)

митинг митинг; митинг протёста
хирӗҫлев митингӗ; провести митинг 
митинг ирттер 

митрополит митрополит (право- 
слави чиркёвёнче — епархи архие- 
рейён хисеплё ячё) 

миф миф, халап (турӑсем, усал- 
тӗселсем, улӑп паттӑрсем ҫинчен ха- 
лӑхра ҫӳрекен хайлав); мйфы о про- 
исхождӗнии мйра тёнче пулса кай
ни ҫинчен калакан халапсем 

мичман мичман (флотри офицер- 
тан кӗҫӗнрех чин; вӑл ҫарти аслӑ 
прапорщикпа танлашать) 

многобожие см. политеизм 
многобрйчие см. полигамия 
многодётная семья нумай ачаллӑ 

ҫемье
многожёнство нумай арӑмлӑх {пёр 

арҫын темиҫе арӑмпа пурӑнни) 
многонациональное государство 

нумай нациллӗ патшалӑх 
многопблюсность мйра тёнче ну

май полюслӑхӗ (тёнче пурнӑҫӗнче, 
политикӑра пёр е икё вӑй мар, теми- 
ҫе вӑй палӑрни) 

многосемёйные граждане пысӑк 
ҫемьеллӗ граждансем 

многостепённые выборы нумай 
сыпӑклӑ суйлав 

многосторбнний нумай енлё, тёрлё 
енлё; многосторбннее сотрудничество 
тёрлё енлё килӗштерсе ӗҫлени; мно
госторбннее соглашение нумай енлё 
килӗшӳ

многотиражная газёта нумай ти-

ражлӑ хаҫат (пысӑк предприятире, 
аслӑ шкулта т. ыт. кйлараканни) 

мобилизацибнный мобилизаци -ё; 
мобилизационная готбвность моби
лизаци хатёрлёхё; мобилизацибнное 
предписание мобилизаци хушӑвӗ 
(запасри ҫар ҫыннисене службӑна 
чёнсе илни) 

мобилизӑция 1. мобилизаци; моби
лизаци туни, мобилизацилени (вӑрҫа 
пула ҫара пухеа хатёрлени); всеобщая 
мобилизация пётёмёшле мобилизаци 
2. ҫӗклени, пухни (пысӑк ӗҫ тума); 
мобилизӑция сил вӑйсене пухни; мо
билизация масс халӑха ҫӗклени 

мобйльный куҫӑмлӑ; мобильные 
войска куҫӑмлӑ ҫарсем; мобйльный 
телефбн куҫӑмлӑ телефон 

могйла вил тӑпри; брӑтская мо- 
гйла ушкӑнлӑ вил тӑпри; могйла 
Неизвёстного солдбта Паллӑ мар сал- 
так вил тӑприйӗ 

моджахёды моджахедсем (мусуль
ман ҫӗршывӗсенче — тёрлёрен тён 
юхӑмӗсене е социаллй юхӑмсене хут- 
шӑнакансем) 

мокша мӑкшӑсем (мордва халӑхӗн 
пёр пайё) 

мокшйнский язык мӑкшӑ чёлхи 
(финн-угр чёлхисен мордва ушкйнне 
кёрет)

молдавӑне (самоназвание — мол- 
довень) молдавансем (Молдавии тёп 
халйхё; йышё Молдавире — 2,8 миллион 
ҫын, тёнчипе пурё — 3,35 миллион ҫын) 

молдӑвский язык молдаван чёлхи 
(инди-европа чёлхисен роман ушкйн
не кёрет) 

молодёжный ҫамрӑксен -ё; мо
лодёжные организации ҫамрӑксен 
организацийёсем; междунарбдное 
молодёжное движёние тёнчери ҫам- 
рӑксен юхӑмӗ; молодёжная полйти- 
ка ҫамрӑксем тӗлӗшӗнчи политика 

молодожёны ҫамрӑк мӑшӑр, кӗҫӗн 
ҫынпа упӑшки
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монйрх монарх (патишлӑха пёр- 
пёччен тытса тӑракан дын — пат- 
ша, король, эмир т.ыт.)

монархист монархист (монархишён 
тйракан) 

монархический строй монархи 
йёрки

монархия монархи (аслй влаҫа мо
нарх тытса тйракан патшалйх)', 
конституционная монархия консти
туциллё монархи 

монастырь мӑнастир; мужскбй мо
настырь арҫын мӑнастирӗ; буддист
ский монастырь буддистсен мӑнас- 
тирё

монгблы, халхй-монгблы монгол- 
сем (Монголии тёп халйхё; йышё 
Монголире — 1,64 миллион ҫын, Ки- 
тайра — 5,24 миллион дын) 

монгбльский язык монгол чёлхи 
(монгол чёлхисен йышне кёрет) 

моногймия, единобрачие моногами 
(пёр ардын пёр хёрарймпа пурйнни) 

моногенизм моногенизм, пёр не- 
сёллёх (этемлёхён тёрлё расисем пёр 
тйхймран аталаннине дирёплетекен 
вӗрентӳ) 

монополизация монополизаци; 
монополилени (тавар туса кйлар- 
ма е сутма монополи йёрки туни); 
монополизация внешней торгбвли ту
лашри суту-илёве монополилени 

монополизировать монополиле, 
монополи ту 

монополистический монополи -ё; 
монополилле; монополистический 
капитализм монополилле капита
лизм; монополистическое объединё- 
ние монополи пёрлешёвё 

монопблия 1. монополи (пёр-пёр 
ёд пётёмпех пёр алйра пулни)', госу
дарственная монопблия внёшней тор
гбвли тулашри суту-илӳри патшалйх 
монополийё 2. монополи (капита- 
листсен пёрлешёвё)', финӑнсовая мо
нопблия финанс монополийё

монопбльный монополилле, пёр 
алӑри; монопбльное прӑво монопо
лилле право; монопбльные цёны мо- 
нополиллле хаксем (пёртен-пёр пред
прияти е монополи палйртаканнисем) 

монотейзм монотеизм, пёр ту- 
рӑлӑх (пёртен-пёр турра йышйнакан, 
йна пуҫҫапни ҫинче никёсленсе тйра
кан тён вёрентёвёсем; сйм., христи
анство, ислам, иудаизм) 

монумёнт палӑк; чаплӑ палӑк; мо- 
нумёнт слӑвы мухтав палӑкӗ 

монументальное искусство мухтав 
палӑкӗсен ӳнерӗ 

мораль, нравственность мораль, 
этеплӗх (ҫынсем хййсене йышра тыт- 
малли йӗркесем)', трудовӑя морӑль ӗҫ 
моралӗ

морӑльно-этйческие нбрмы этеп- 
лӗх нормисем 

моральный мораль -ӗ, этеп -ӗ, 
этеплӗх -ӗ; моральные цённости этеп 
хаклӑхӗсем; мёры морального поощ- 
рёния мораль хавхалантарӑвӗн ма- 
йӗсем; морӑльная деградӑция этеп- 
сӗрленни 

моратбрий чару, чарса ларту; чар
ни, чарса лартни; моратбрий на раз
вёртывание йдерного оружия ядерлӑ 
хӗҫ-пӑшала сарма чарни 

мордвй, мордбвцы мордвасем 
(Мордовии тёп халйхё,икё пайран — 
ирдесемпе мйкшйсенчен тйрать; 
йышё Мордовире — 313 пин дын, 
тёнчипе пурё— 1150 пин дын) 

мордбвские языки мордва чёлхи
сем (финн-угр чёлхисен йышне кёре- 
кен ирде тата мйкшй чёлхисем) 

морскбй тинёс -ё; морскбй курбрт 
тинёс курорчё; морскйя пехбта 
тинёс пехоти (тинёс-дар вййёсен 
дыранти тёллевсене пурнйдлакан 
ятарлй чадёсем) 

музёй музей; краевёдческий музёй 
ен пӗлӳлӗх музейё; худбжественный 
музёй ӳнер музейё; литературный
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музёй литература музейё; мемори
альный музёй асӑмлӑх музейё 

музёй-квартйра хваттер музей 
(пӗр-пӗр паллӑ ҫынна асӑнса уҫни) 

музёйный музей -ӗ; музейри; му- 
зёйный фонд музейра упранакан 
япаласем 

мулӑт мулат (шурӑ ҫынпа негртан 
ҫуралнӑ ҫын) 

муллб мулла (мусульмансен кӗлӗ 
ҫуртӗнче ӗҫлекен) 

муниципализация муниципализа- 
ци (ҫӗре, пурлӑха вырӑнти тытӑм 
органӗсене пани) 

муниципалитёт муниципалитет 
(вырӑнти тытӑмӑн суйлавлӑ органӗ); 
городскбй муниципалитёт хула му
ниципал итечӗ 

муниципальный муниципалитет -ӗ; 
муниципаллӑ; муниципӑльное обра
зование муниципаллӑ пӗрлӗх; муни
ципальные выборы муниципалитет 
суйлавӗ; муниципальная собствен
ность муниципаллӑ харпӑрлӑх '

наблюдатель сӑнавҫӑ, асӑрхавҫӑ; 
политический наблюдатель полити
ка сӑнавҫи; наблюдатели ООН 
ООН сӑнавҫисем 

наблюдательный сӑнав -ӗ, сӑнав- 
ҫӑ -ӗ, асӑрхав -ӗ; наблюдательный 
пункт сӑнав пункчӗ; наблюдатель
ный совёт асӑрхав канашё 

наббр илӳ, пуху; илни, пухни; 
наббр в армию ҫара илни; наббр 
добровбльцев доброволецсем пухни 

наглядный курӑмлӑ; наглядная 
агитбция курӑмлӑ агитаци; нагляд
ные посббия курӑмлӑ хатёрсем 

награда награда, парне; прави
тельственная нагрбда правитель
ство награди; дёнежная награда 
парне укҫи

мусульмане мусульмансем (ислам 
тённе тытакансем) 

мусульманский ислам -ё, мусуль
ман -ӗ; мусульмӑнские обычаи и об
ряды мусульмансен йӑли-йӗрки 

мусульманство см. ислам 
муэдзйн муэдзин (ислам тёнёнче— 

мусульмансене кӗлле йыхӑракан ҫын) 
мьянма, бирманцы мьянмӑсем 

(Мьянма ҫӗршывӗн тёп халӑхё; йышё -  
33 миллион ҫын ытла) 

мэр мэр (хӑш-пӗр ҫӗршывсенче 
вырӑнти тытӑм органӗн — муници- 
палитетӑн пуҫлӑхӗ); мэр гброда 
Москвы Мускав хулин мэрӗ 

мбрия мэри (вырӑнти тытӑм 
органӗ, муниципалитет) 

мятёж пӑлхав; антиправитель
ственный мятёж правительствӑна 
хирӗҫ пӑлхав 
* мятёжник пӑлхавҫӑ 

мятёжный пӑлхав -ӗ, пӑлхавҫӑ -ӗ; 
пӑлхавлӑ; мятёжные войскӑ пӑл- 
хавлӑ ҫарсем

Н
наградить наградӑла, парнеле, наг

рада пар; наградить Орденом орден- 
па наградӑла 

наградной награда -ё, парне -ё; наг
радные докумёнты награда докумен- 
чёсем; наградные суммы парне укҫи 

награждёние наградӑлав, парне
лев; наградӑлани, парнелени; пред
ставить к награждёнию Орденом ор
ден пама тӑрат 

нагрудный знак кӑкӑрлӑх паллӑ 
(орден, медаль, значок) 

надбавка хушӑм, хушма укҫа; 
хушни, хушса пани; надбӑвка к зар
плате шалу ҫумне хушнӑ укҫа; над- 
бавка за выслугу лет ҫул ҫитнӗшӗн 
хушса тӳлени 

надзбр асӑрхав; асӑрхаса тӑни; про-
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курбрский надзор прокурор асӑр- 
хавӗ; надзбр за детьми ачасене асӑр- 
хаса тӑни; осуществлять надзбр асӑр- 
хаса тӑр

надбмник кил ӗҫлевҫи (киле ӗҫ 
илсе вӑй хуракан ҫын); портнбй-на- 
дбмник кил ҫӗвӗҫӗ 

надбмничество, надбмный труд 
кил ӗҫлевӗ 

наём таралӑх; тара илни, тара 
тытни; наём помещӗний ҫурт-йӗр 
тара илни; наём раббчей силы ӗҫ 
вӑйӗ тара тытни 

наёмник тараҫӑ (тара кӗрӗшнӗ сал- 
так)

наёмный труд тара ӗҫӗ 
наказание наказани; уголбвное 

наказание уголовлӑ наказани; дис- 
циплинӑрное наказание дисципли- 
нарлӑ наказани; подвёргнуть нака- 
зӑнию наказани пар 

накладные расхбды хушма тӑкаксем 
накоплёние перекетлев, перекет; 

перекетлени; фонд накоплёний пе
рекетлев фончё 

наличность пур укҫа; кӑссовая на
личность кассӑри укҫа 

наличный 1. укҫаллӑ; укҫалла, укҫа 
халлӗн; наличный расчёт укҫан татӑл- 
ни (банк урлӑ куҫарса мар)\ налич
ные суммы пур пек укҫа 2. наличные 
сущ. пур укҫа; продавӑть за налич
ные укҫалла сут (куҫарса панипе мар) 

налбг налог; подохбдный налбг 
тупӑш налогё; налбг с оборбта ҫав- 
рӑнӑш налогё; налбг на добавлен
ную стбимость хушӑннӑ хаклӑх на
логё; прямые налбги тӳрӗ налогсем; 
кбсвенные налбги тӳрё мар налог
сем; облагать налбгом налог хур; 
взимӑть налбг налог тыт 

налбговый налог -ё; налбговая си
стёма налог системи; налбговая дек- 
ларация налог декларацийё (мёнле 
тупӑшран налог тӳлемеллине ҫын хйй 
ҫырса пани); налбговая инспёкция

налог инспекцийё; налбговые по- 
ступлёния в бюджёт бюджета кёнё 
налог укҫи 

налогооблагйемая база налог ху
ракан пурлӑх 

налогообложёние налог хуни 
налогоплатёлыцик налог тӳлекен 
налбженный платёж тавӑрма тӳлев 

(ярса панӑ таваршӑн, ҫырушӑн т.ыт. 
вӗсене илнӗ чухне тӳлемелли йӗрке) 

наниматель ӗҫе илекен, тара ты
такан

напряжённость йывӑрлӑх, ҫивӗч- 
лӗх; междунарбдная напряжённость
тёнчери лару-тӑру ҫивӗчлӗхӗ 

нарёчие калаҫу (вырӑнти диалект- 
сен пӗрешкел уйрӑмлӑхлӑ ушкӑнӗ); 
сёверное нарёчие русского языкб 
вырӑс чӗлхин ҫурҫӗр калаҫӑвӗ 

наркологический наркологи -ӗ; 
наркологический диспансёр нарко
логи диспансерӗ

наркология наркологи (психиатри 
ӑслӑлӑхӗн алкоголиксене, наркомансе- 
не сыватас енӗпе ӗҫлекен уйрӑмё) 

наркомӑн наркоман (наркомание 
ернӗ ҫын) 

наркомания наркомани (наркоти
ка иленсе чире ерни) 

наркбтики наркотиксем (ҫын ӳт- 
пӗвне хавшатакан, ӑс-тӑнне анрата- 
кан япаласем) 

наркомафия наркомафи (нарко
тиксем сутса пуякан преступлениллӗ 
пӗрлешӳсем) 

нарбд 1. халӑх (пӗр ҫӗршывра пу
рйнакан мӗн пур ҫынсем)', американ
ский нарбд Америка халӑхӗ 2. халӑх 
(пӗр чӗлхепе калаҫакан, пӗр несӗллӗ 
ҫынсем); чувӑшский нарбд чӑваш 
халӑхӗ

нарбдность халӑх; нации и нарбд- 
ности России Раҫҫейри нацисемпе 
халӑхсем 

народнохозяйственный кбмплекс
халӑх хуҫалӑх комплексё
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народный халӑх -ӗ; нарбдное об
разование халӑх ҫут ӗҫӗ; нарбдное 
благосостояние халӑх ырлӑхӗ; нарбд
ное твбрчество халӑх пултарулӑхӗ; 
нарбдное хозяйство халӑх хуҫалӑхӗ 
(ҫӗршыв экономикин мӗн пур отрас- 
лӗсем)\ нарбдные праздники халӑх 
уявёсем; нарбдные заседӑтели халӑх 
заседателёсем 

народовластие халӑх влаҫё наро- 
донаселӗние халӑх йышё; рост на- 
родонаселёния халӑх йышӗ ӳсни 

нарушёние пӑсу; пӑсни; нарушё- 
ния правопорядка право йӗркине 
пӑснисем 

нарушитель пӑсакан; нарушитель 
дисциплины дисциплинӑна пӑсакан; 
нарушители границы чикке пӑсакан- 
сем

наряд 1. наряд (хушу, ӑна ҫирӗп- 
летекен хут); наряд на раббту ёҫ 
нарячӗ; дать военнослужащему на
ряд вне бчереди ҫар ҫыннине че
ретсёр наряд пар 2. наряд (салтак- 
сен ушкйнё)-, наряд милиции мили
ци нарячё 

населёние халӑх; ҫынсем; город- 
скбе населёние хула халӑхӗ; трудоспо- 
сббное населёние вӑй питги ҫынсем 

населённый пункт пурӑнан вырӑн; 
хула; ял; населённые пункты хула-ял 

насилие пусахлу, ирёксёрлев; пу- 
сахлани, ирёксёрлени; применить 
насилие вӑйпа пусахла 

насильник пусахлуҫӑ, пусмӑрҫӑ 
насильственный вӑйпа, ирӗксӗр, 

пусахлуллӑ; насильственная мобили
зация вӑйпа мобилизацилени 

наслёдие еткер; юлашки; культур
ное наслёдие культура еткерё; наслё
дие прбшлого иртнё самана юлашки 

наслёдник еткерҫӗ, тёпкёч (вилнё 
ҫын пурлӑхне закон тӑрӑх илсе юла- 
кан)\ наслёдник престбла патша 
пулас ҫын, патша еткерҫи 

наслёдование еткер илни, тёпре

юлни; прбво наслёдования еткер 
илес право 

наслёдственная власть еткерлё 
власть, несӗллӗх влаҫӗ 

настоятель 1. настоятель (.христиан- 
сен— арҫын мӑнастирӗн пуҫлӑхӗ, игу
мен) 2. настоятель (соборӑн е прих- 
хут чиркёвён аслй священнике) 

настоятельница см. игуменья 
наступательный тапӑну -ӗ; тапӑ- 

нуллӑ, тапӑнмалла; наступӑтельное 
оружие тапӑнмалли хӗҫ-пӑшал; на- 
ступӑтельные операции тапӑнса ҫа- 
пӑҫни

наступлёние тапӑну; тапӑнни; пе
рейти в наступлёние тапӑнма пуҫ- 
ла; наступлёние врагӑ захлебнулось
тӑшман тапӑнӑвӗ путланса ларчӗ 

нӑтовский НАТО -ӗ; натовские 
войскӑ НАТО ҫарӗсем 
'натура натура (тӳлеве каякан про

дукт)-, платить за труд натурой ӗҫ- 
шӗн натурӑпа тӳле 

натурализация натурализаци (пӗр 
ҫӗршыв ҫыннине тепӗр ҫӗршыв граж- 
данлйхӗ пани) 

натуральный натура -ӗ, продукт 
-ӗ; натурӑллӑ; натуральный обмён 
продукт улӑшӑвӗ; натурӑльная оп
лата натурӑллӑ тӳлев, продуктпа 
тӳлени; натурӑльное хозяйство на- 
турӑллӑ хуҫалӑх (сутма мар, харпйр 
хййне тивӗҫтерме ҫеҫ продукт туса 
кйларни)

наӳка ӑслӑлӑх; гуманитӑрные нау
ки гуманитари ӑслӑлӑхӗсем (исто
ри, филологи, ӳнер пӗлӗвӗсем т.ыт) 

наӳчно-технйческий ӑслӑлӑхпа тех
ника -ӗ; ӑслӑлӑх-техника -ӗ; науч
но-технический прогрёсс ӑслӑлӑх- 
техника аталанӑвӗ; научно-техни
ческое сотрудничество ӑслӑлӑхпа тех- 
никӑра килӗштерсе ӗҫлени; научно- 
техническая политика ӑслӑлӑх-тех- 
ника политики 

научный ӑслӑлӑх -ӗ; научное ми-
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ровоззрӗние ӑслӑлӑх тӗнче курӑмӗ; 
научный обмӗн мёжду странами ҫӗр- 
шывсем хушшинчи ӑслӑлӑх улй- 
шӑвӗ; научная организация трудӑ 
ӗҫлеве ӑслӑлӑх хушнипе йӗркелени 

научно-техническая политика 
ӑслӑлӑх-техника политики 

нацизм нацизм (нимӗҫ фашизме) 
национализация национализаци; 

национализацилени (уйрӑм харпӑр- 
лӑха патшалӑх амине илни) 

национализировать национализа- 
циле; национализированные пред
приятия национализациленё пред- 
приятисем 

национализм национализм (хар- 
пар нацийӗн пӗрлӗхӗпе чысне чи пысӑк 
хаклӑх вырӑнне хуни) 

националист националист (наци
онализм майлй дын) 

националистический национализм 
-ё; националист -ё; национализм- 
ла, националиста; националисти
ческие предрассудки национализм- 
ла шухӑш-йӑла 

национӑльно-демократические пӑр- 
тии наци-демократи партийёсем 

национально-освободительное дви
жёние наци ирӗклӗх юхӑмӗ 

национально-русское двуязычие 
нацилле-вырӑсла ик чёлхелёх 

национальность 1. националь
ность, халӑх; нации и национально
сти России Раҫҫейри нацисемпе ха- 
лӑхсем 2. нацилёх (мёнле наци дын- 
ни пулни)', указание национальнос
ти человека в докумёнте документ- 
ра ҫын нацилӗхне кӑтартни 

национальный 1. наци -ӗ; халӑх -ё; 
нацилле; национальная автономия 
наци автономийё; национальная не
зависимость халӑх пӑхӑнманлӑхӗ; 
национальные отношёния наци хут- 
шӑнӑвӗсем; национальный язык ха
лйх чёлхи 2. наци -ё, патшалйх -ё; 
национальная экономика наци эко

номики; национальный флаг пат
шалйх ялавё 

нацист нацист (нимёд фашисчё) 
нацистский нацизм -ё, нацист -ё; 

нациста; нацистские престӳпники 
нацист преступниксем 

нация 1. наци, халйх (пёр несёмё 
ҫынсен авалтан чӑмӑртаннӑ пёрлё- 
хё)\ русская нйция вырйс нацийё 2. на
ци, патшалйх; содружество нйций 
нацисен пёрлешёвё 

начйльник начальник, пуҫлйх; на
чальник строительного управлёния 
строительство управленийӗн пуҫ- 
лйхё; начйльник штаба штаб на- 
чальникё 

начальный пуҫламӑш; начальная 
шкбла пуҫламйш шкул; начальная 
воённая подготовка пуҫламйш ҫар 
вӗренӗвӗ 

начальствующий состав пуҫлйхсен 
йышё, командирсен йышё 

начёт укҫа тытни, тытса юлни; 
произвести дёнежный начёт укҫа 
тытса юл (сӑм., ӗҫре шырлӑх кӳ- 
нёшён)

начислёние ҫырса панй укҫа; про
извести начислёние зарплаты ӗҫ 
укҫи ҫырса пар 

неблагополучные сёмьи йӗрке ҫук 
ҫемьесем 

неблагоустроенное жильё хйтсйр 
хваттер (шыв, газ, канализаци, ӑшӑ 
дукки)

невиновность аййпсйрлйх, аййп 
ҫукки; установить невиновность че
ловёка ҫыннйн аййп ҫуккине палйрт 
(судра)

невменяемость йс-тйнсйрлйх (дын 
ӑс-тӑнӗ йӗркемӗ пулман пирки ӑна 
судра аййплама май дукки) 

невмешательство хутшйнманлйх; 
хутшйнманни; невмешательство во 
внутренние делй других госудйрств 
урйх патшалйхсен шалти ӗҫёсене 
хутшйнманни
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неглӑсный надзбр вӑрттӑн асӑрхав 
негрӑмотность хут пӗлменлёх, хут 

пӗлменни 
негритянский н еф  -ӗ; негритян

ские организӑции негрсен органи- 
зацийӗсем; негритянская культура 
нефсен культури 

нёгры нефсем (хура ӳтлӗ раса 
ҫыннисем) 

недвижимость, недвижимое имуще
ство куҫман пурлӑх (ҫӗр, ҫурт-йӗрУ, 
ссуда под залбг недвижимости куҫ- 
ман пурлӑх залогӗпе илекен кивҫен 

недисциплинйрованность дисцип- 
линӑсӑрлӑх, дисциплинӑна пӑсни; 
проявлёния недисциплинированнос
ти дисциплинӑна пӑснӑ тӗслӗхсем 

недобросовестная конкурёнция 
чыссӑр конкуренци, ултавлӑ кон
куренци

недовёрие шанманлӑх; шанманни; 
выразить недовёрие правительству
правительствӑна шанманнине па- 
лӑрт

недоимка парӑм; недоимки по 
коммунальным платежам комму- 
наллӑ тӳлев парӑмӗсем 

недостача ҫитменлӗх; ҫитменни, 
тухманни; недостача товӑров тавар 
ҫитменни; вскрыть недостачу дёнег 
укҫа тухманнине палӑрт 

нежилые помещёния пурӑнмалли 
мар ҫурт-йӗр 

незавершённый вӗҫленмен; неза
вершённое строительство вӗҫленмен 
строительство 

независимость пӑхӑнманлӑх; поли
тическая независимость политикӑ- 
ри пӑхӑнманлӑх; завоевать незави
симость пӑхӑнманлӑх ҫӗнсе ил 

независимый пӑхӑнусӑр, пӑхӑн- 
ман; независимые стрӑны пӑхӑнман 
ҫӗршывсем; независимые брганы 
печйти пӑхӑнусӑр хаҫат-журнал 

незаконный законсӑр; незакбн- 
ный оборбт наркбтиков наркотик-

сен законсӑр ҫаврӑнӑшӗ; незакбн- 
ный арёст законсӑр арестлени 

незаконченный вӗҫленмен; неза- 
кбнченное высшее образовӑние вӗҫ- 
ленмен аслӑ вёренӳ 

неизмённые цёны улшӑнман хак- 
сем

неимущий чухӑн; неимущие слой 
населённа халӑхӑн чухӑн сийӗсем 

нейтралйзм нейтраллӑх (нейтрали
тет политики) 

нейтралитёт нейтралитет (вӑрҫа 
хутшйнманни, кӗрешекен пӗр енӗ 
майлӑ та пулманни); полйтика ней- 
тралитёта нейтралитет политики; 
придёрживаться нейтралитёта ней- 
фалитет тыт, нейфаллӑ пул 

нейтрӑльный нейтралитет -ӗ; ней- 
фалитетлӑ, нейфаллӑ; нейтральная 
страна нейтралитетлӑ ҫӗршыв; ней
тральная збна нейтраллӑ тӑрӑх (ҫа- 
пӑҫу тума чарнӑ вырӑн) 

неквалифицированный квалифи- 
кацисӗр; ансат; неквалифицйрован- 
ный рабочий квалификацисёр ра- 
бочи; неквалифицированный труд 
ансат ёҫ

некоммёрческие организӑции ком- 
мерцисӗр организацисем (вёсен ӗҫӗн- 
че тупӑш илес тӗллев пулмалла мар) 

неконкурентоспосббный конкурен- 
цие тӳсеймен, конкуренци хевти- 
сӗр; неконкурентоспособная продук
ция конкуренцие тӳсеймен продук- 
ци; неконкурентоспосббные пред
приятия конкуренци хевтисӗр пред- 
приятисем 

неконтролйруемый тӗрӗслевсёр, 
контрольсӗр; неконтролйруемая ин
фляция контрольсӗр инфляци; не- 
контролйруемое вооружёние тӗрӗс- 
левсӗр хӗҫ-пӑшалланни 

некондицибнные товары конди- 
цисӗр таварсем, пахалӑхсӑр таварсем 

некредитоспосббный парӑм парай- 
ман, кивҫене татайман; некредито-

10. Заказ № К-4450.
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способная фирма парӑм парайман 
фирма

некрОлог некролог (вилнӗ ҫынна 
асӑнса ҫырнӑ статья) 

некрОполь некрополь (паллй ҫын- 
сене пытаракан вырӑн) 

нелегальный легаллӑ мар, вӑрт- 
тӑн, пытарӑнчӑк; нелегальная орга
низация легаллӑ мар организаци; 
нелегальная печӑть вӑрттӑн хаҫат- 
журнал

немецкий язык нимӗҫ чёлхи (инди- 
европа чёлхисен герман ушкйнне кёрет) 

цёмцы (самоназвание — дойч) 
нимӗҫсем (Германии тёп халйхё; йы
шё Германире — 74,6 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё— 86 миллион ҫын) 

ненецкий язык ненец чёлхи (урал 
чёлхисен самоди ушкйнне кёрет) 

нёнцы (самоназвание — хасова) 
ненецсем (Архангельск, Тюмень обла- 
ҫӗсенче, Красноярск крайёнче пурйна
кан халйх; йышё пурё— 34,5 пин ҫын) 

ненападёние тапӑнманлӑх; тапӑн- 
манни; договОр о ненападении тапӑн- 
манлӑх килёшёвё 

неограниченный чарусӑр, пӳлӳсӗр; 
чарман, пӳлмен; неограниченная 
монархия пӳлӳсӗр монархи; неогра
ниченные полномОчия чикёсёр пол- 
номочисем 

неофашизм неофашизм (ку чухне
хи фашистла юхйм) 

неофашист неофашист 
неофашистский неофашизм -ё, 

неофашист -ё; неофашистские орга
низации неофашистсен организа- 
цийёсем

неофициальный официаллӑ мар; 
неофициальный визит официаллӑ 
мар визит; в неофициальном поряд
ке официаллӑ мар йёркепе 

непӑльский язык непал чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен йышне кёрет) 

непӑльцы (самоназвание — непали) 
непалсем, непалецсем (Непалйн тёп

халйхё; йышё Непалта— 11,3 мил
лион ҫын, Индире— 2,1 миллион ҫын) 

неплатежеспособный тӳлеймен, 
тӳлев тӑвайман, парӑм татайман; 
неплатежеспособное лицО тӳлев тӑ- 
вайман ҫын 

неплатёльщик тӳлемен ҫын; не- 
платёльщик алимёнтов алимент тӳ- 
лемен ҫын 

непОлный тулли мар; непОлный 
рабОчий день тулли мар ӗҫ кунё; 
непОлное срёднее образование тул
ли мар вӑтам вӗренӳ; непОлная за
нятость населёния халӑха ӗҫ ҫит- 
менни

неправительственные организации
правительствӑна пӑхӑнман органи- 
зацисем

непрерывный стаж рабОты татти- 
сыпписӗр ӗҫ стажё 

неприкосновённость тёкёнменлёх, 
тёкёнме юраманни; неприкосновён
ность жилища кил-ҫурт тёкёнмен- 
лёхё; неприкосновённость депутӑта 
депутата тёкёнме юраманни 

неприсоединйвшиеся стрӑны хут- 
шӑнман ҫӗршывсем (ҫар-политика 
пӗрлешӗвӗсене кӗменнисем) 

непроизводительные затрӑты ту- 
пӑшсӑр тӑкаксем, сая тӑкаксем 

непроизводственная сфёра произ
водство мар сфера (транспорт, ҫы- 
хйну, сывлйх сыхлавӗ, йслйлйх, вӗренӳ 
т.ыт.)

неравенство тан марлӑх; социаль
ное нерӑвенство социаллӑ тан мар- 
лӑх; расовое неравенство расӑсен 
тан марлӑхё 

неравноправие тан марлӑх, тан 
правӑсӑрлӑх; политическое нерав- 
нопрӑвие политика тан марлӑхё 

неравноправные отношёния тан 
мар хутшӑнусем 

нераспространёние верного ору
жия ядерлӑ хӗҫ-пӑшала сарманни . 
(урйх ҫӗршывсене паманни)
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несовершеннолётние ҫул ҫитмен- 
нисем, 18 ҫул тултарманнисем 

несостоятельность 1. йӑнӑшлӑх, 
йӑнӑш пулни, тӳрре тухманни; не
состоятельность политики полити
ка тӳрре тухманни 2. путлану; пут- 
ланни, парӑм татайманни 

нерентабельный тупӑшсӑр, тупӑш 
паман; нерентабельное предприятие 
тупӑшсӑр предприяти 

несменяемость сӳдёй судьясем 
улӑшманни (судьясен мён виличчен 
е палӑрнӑ срокчен улшӑнмасӑр ӗҫле- 
мелли йӗрке) 

несправедливый тӗрӗс мар; не
справедливые вбйны тёрёс мар вӑр- 
ҫӑсем; несправедливое решёние су- 
дӑ судӑн тёрёс мар йышӑнӑвӗ 

неспровоцированная агрёссия 
сӑлтавсӑр тапӑну, сӑлтавсӑр аг
ресси

нетрудовбй ӗҫлемен, ӗҫре тӑман; 
ӗҫлесе илмен; нетрудовбе населёние 
ӗҫлемен халӑх; нетрудовые дбхбды 
ӗҫлемесӗр илнӗ тупӑш 

нетрудоспосббность ӗҫлейменлӗх; 
ӗҫлейменни; частичная нетрудоспо
сббность ҫурма ӗҫлейменлӗх 

нетрудоспосббный ӗҫлеймен; не- 
трудоспосббные члёны семьй ҫемь- 
ери ӗҫлеймен ҫынсем 

неуспеваемость ӗлкӗрсе пырай- 
манни (вӗренӳре) 

неустойка штраф (договора пур- 
нӑҫлайманшӑн тӳлеттерекенни) 

нефтедбллары нефть долларӗсем 
(нефтьлӗ ҫӗршывсем ӑна сутса пу- 
хакан валюта запасӗсем) 

неэквивалёнтный обмён тан мар 
улӑшу (ҫӗршывсем хушшинчи суту- 
илӳрё)

неядерные стрЯны ядерлӑ хёҫ- 
пӑшалсӑр ҫӗршывсем 

нигерийцы нигерисем, нигериец- 
сем (Нигери халӑхӗ; йышӗ — 103,9 
миллион ҫын)

10*

нйжняя палӑта парламента парла- 
ментӑн кӗҫӗн палати 

низкооплӑчиваемый пӗчӗк тӳлевлӗ; 
пӗчӗк шалуллӑ; низкооплӑчиваемая 
раббта пӗчёк тӳлевлӗ ӗҫ 

низкорентӑбельный пӗчёк тупӑш- 
лӑ; низкорентабельное производство 
пӗчӗк тупӑшлӑ производство 

никарагуӑнцы никарагуансем, ни- 
карагуанецсем (Никарагуа халӑхӗ; 
йышӗ— 3,5 миллион ҫын) 

нищетӑ кӗлмӗҫлёх, ҫук пурнӑҫ; 
жить в нищетё ҫук пурнӑҫпа пурӑн 

нббелевская прёмия Нобель пре- 
мийӗ (швед инженерӗ А.Б.Нобель 
еткерӗпе паракан тёнчери преми) 

новозелбндцы новозеландецсем 
(Ҫӗнӗ Зеланди халӑхӗ; йышӗ — 3,6 
миллион ҫын) 

новӑтор ҫӗнетӳҫӗ, новатор 
новӑторский ҫӗнетӳ -ӗ, ҫӗнетӳҫӗ 

-ӗ, новӑтор -ӗ; новӑторское пред- 
ложёние ҫӗнетӳ сӗнёвӗ; новӑторское 
движёние новаторсен юхӑмё 

нбвая истбрия ҫёнӗ вӑхӑт историйё 
ногӑйский язык нухай чёлхи (тё

рёк чёлхисен кыпчак ушкӑнне кёрет) 
ногӑйцы (самоназвание — ногай) 

нухайсем (Ҫурҫӗр Кавказра пурйна
кан халйх; йышё— 75 пин ҫын) 

номенклатура номенклатура (пёр- 
пёр ӗҫри ятарлй ятсем, сйм., поли
тика партийёсен ячёсем, таварсен 
списокё т.ыт.)\ номенклатура издё- 
лий изделисен номенклатури 

номинал номинал (хаклй хутсен, 
укҫан малтан ҫирӗплетнӗ хаклйхё) 

номинальный 1. номинал мал
тан ҫирӗплетнӗ; номинальная зара
ботная плӑта малтан ҫирӗплетнӗ ӗҫ 
укҫи 2. ячӗшӗн шутланакан, чӑн 
мар; номинальный главӑ фйрмы фир- 
мӑн ячӗшӗн шутланакан пуҫлӑхӗ 

норвежский язык норвег чӗлхи 
(инди-европа чёлхисен герман ушкйн
не кӗрет)
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норвӗжцы норвегсем, норвежец- 
сем (Норвегии тёп халӑхӗ; йышё 
Норвегире — 4,3 миллион дын, тён
чипе пурё— 5 миллион дын) 

нбрма 1. норма, виҫе; нбрма при
были тупӑш виҫи; нбрма выработки 
ӗҫ норми; нбрмы представительства 
представитель ямалли виҫе 2. нор
ма, йёрке; нбрмы междунарбдного 
права тёнчери право нормисем 

нормализация нормӑлав, йӗркелӳ; 
нормӑлани, йӗркелени; йӗркелен- 
ни; нормализация обстанбвки лару- 
тӑру йӗркеленни 

норматив норматив, нормӑсем; 
спортивный норматив спорт норми
сем

нормативные докумёнты норма
тивна документсем (ёдри йёркесене 
закон мелёпе дирёплетекеннисем) 

нормирование труда ӗҫе нормӑ- 
лани

нбта нота (официаллй дипломати 
ҫырйвё); нбта протёста хирӗҫлев но
та; вручить нбту нота пар 

нотариальный нотариат -ё, нота-

обанкрбтиться банкрота тух, пут- 
лан; банк обанкрбтился банк пут- 
ланса ларнӑ 

обвинёние 1. айӑплав; айӑплани, 
айӑп туни; уголбвное обвинёние уго- 
ловлӑ айӑплав; предъявить обвинё
ние айӑп ту 2. айӑплав (судра); 
представитель обвинёния айӑплав 
представителё; свидётели обвинёния 
айӑплав свидетелёсем 

обвинитель айӑплавҫӑ; государ
ственный обвинитель патшалӑх айӑп- 
лавҫи (прокуратура енчен)', речь об
винителя айӑплавҫӑ сӑмахӗ 

обвинительный айӑплав -ӗ; айӑп- 
лавлӑ; обвинительное заключёние

риус -ӗ; нотариальная контбра но
тариат кантурё; нотариально завёрен- 
ная кбпия нотариус ҫирӗплетнӗ копи 

нотариат нотариат (документсен тё- 
рӗслӗхне ҫирӗплетекен право служби) 

нотариус нотариус (нотариат ӗҫ- 
ченё)

ноу-хау ноу-хау (ҫӗнӗ технологи 
ҫитӗнӗвӗсене памалли килӗшӳ ) 

ночнбй ҫӗрлехи; ночная смёна ҫӗр- 
лехи смена; ночнбй профилактбрий 
ҫӗрлехи профилактори 

нравственность см. мораль 
нравственные принципы этеплёх 

принципёсем 
нубийский язык нуба чёлхи (нил- 

сахара чёлхисен йышне кёрет) 
нубийцы (самоназвание — нуба) 

нубӑсем, нубиецсем (Египетпа Су- 
данра пурйнакан халйх; йышё—2,1 
миллион дын) 

нувориш ҫӗн пуян (пйтйрмахлй 
тапхйрта хйвйрт пуйса кайнй дын) 

нуллификация пӑрахӑҫлав; пӑрахӑҫ- 
лани (патшалйх хакран тухнй хут 
укдана пйрахйд туни)

айӑплав йышӑнӑвӗ; обвинительный 
приговбр айӑплавлӑ приговор 

обвиняемый айӑпҫӑ, айӑпланакан 
обелиск палӑк (шӗвӗр вӗҫлӗ юпа); 

обелиск в честь гербев войны вӑрҫӑ 
паттӑрӗсен палӑкӗ 

обеспёчение тивӗҫтерӳ, пулӑшу; 
тивӗҫтерни, пулӑшни; социальное 
обеспёчение социаллӑ пулӑшу; ма
териальное обеспёчение пурлӑх-ыр- 
лӑхпа тивӗҫтерни 

обесцёнение хаксӑрлану; хаксӑр- 
ланни, хакран тухни; обесцёнение 
дёнег укҫа хакран тухни 

обжалование жалоба пани, хирӗҫ- 
лесе ҫырни
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обжаловать жалоба пар, хирӗҫле- 
се ҫыр; обжаловать решёние судй 
суд йышӑнӑвне хирӗҫлесе ҫыр 

обзбр, обозрёние тишкерӳ; тиш- 
керни; газётный обзбр хаҫат тиш- 
керӗвӗ; междунарбдный обзбр тёнче
ри лару-тӑрӑва тишкерни 

облава облава (преступниксене 
тытма пысӑк йышпа тёрёслев ирт- 
терни)\ провести облйву на рынке 
пасарта облава ту 

областнбй область -ӗ; облаҫри; 
областнбй центр область тёп хули; 
областнбй комитёт, обкбм область 
комитечё, обком; областнбе сове
щание облаҫри канашлу 

ббласть область; автонбмная бб- 
ласть автономиллё область 

облигация облигаци (тупӑш ил
мелли хаклй хут)', облигации госу- 
дӑрственного зӑйма патшалйх заёмён 
облигацийёсем 

обмён 1. улӑшу (хире-хирӗҫ ҫыхӑ- 
ну); междунарбдный обмён т*ёнче- 
ри улйшу; научный обмён ӑслӑлӑх 
улӑшӑвӗ 2. улйшу, ылмашу; улйш- 
тарни, ылмаштарни; обмён квар
тир хваттер улйштарни; обмён бпы- 
том пёр-пёрин опычёпе паллашни; 
пункт обмёна валн5ты валюта улйш- 
таракйн пункт 

обмённый улйшу -ӗ, ьшмашу -ё; 
обменный курс дбллара долларйн 
ылмашу хакё; обмённый фонд книг 
кёнекесен улйшу фончё 

обнарбдование халйха пёлтерни, 
пичетлесе кйларни 

обнищание населённа халйх ҫука 
ерни

обобществлёние пӗрлештерӳ; пёр
лештерни, пёрлёхлетни; обобществ
лёние крестьянских хозяйств хрес
чен хуҫалйхӗсене пёрлештерни 

обогащёние пуянлану; пуянланни, 
пуйни; незакбнное обогащёние за- 
консйр майпа пуйни

обозревӑтель тишкерӳҫӗ; обозре- 
вйтель радио радио тишкерӳҫи 

оборачиваемость оборбтных средств 
ҫаврйнйшри укҫа-тенкӗ ҫаврйнулйхӗ 

оборбна оборона, хӳтӗлев; хӳтӗле- 
ни, хӳтӗленни; оборбна страны ҫӗр- 
шыва хӳтӗлени; противоракётная 
оборбна ракетйсенчен хӳтӗленни; 
министёрство оборбны оборона ми
нистерстви 

оборонительный оборона -ӗ, хӳ- 
тӗлев -ӗ; хӳтӗленмелли; оборони
тельное оружие хӳтӗленмелли хӗҫ- 
пйшал; оборонительный рубёж хӳ- 
тёлев чикки; оборонительный сотбз 
оборона пёрлешёвё 

оборбнный оборона -ё; оборбнная 
промышленность оборона промыш- 
ленноҫӗ; оборбнные расхбды оборо
на тйкакёсем; оборбнный потенци- 

* йл страны ҫёршывйн оборона хйвачё 
оборбнно-спортйвная раббта обо

рона-спорт ёҫӗ 
обороноспосббность оборона пул- 

тарулйхӗ, хӳтӗлев хйвачё; обороно
спосббность страны ҫӗршывйн обо
рона пултарулйхё; повышать обо
роноспосббность хӳтӗлев хйватне 
ӳстер

оборбт ҫаврйнйш, ҫаврйну; ҫав- 
рйнни, ёҫре пулни; торгбвый обо
рбт суту-илӳ ҫаврйнйшё; оборбт ка
питала укҫа-тенкӗ ҫаврйнйшё; пус
тить в оборбт ӗҫе кӗрт, ӗҫе яр 

оборбтный капитал ҫаврйнйшри 
укҫа-тенкӗ 

обосббленность ҫыхйнусйрлйх, ют- 
шйнулйх

обострёние ҫивӗчленӳ, йывйрла- 
ну; ҫивӗчленни, йывйрланни; обо
стрёние междунарбдной обстанбвки 
тёнчери лару-тйру йывйрланни; обо
стрёние противорёчий хирӗҫлӗхсем 
ҫивӗчленни 

ббраз жизни пурнйҫ йёрки 
образование 1. вӗренӳ, вӗрентӳ,
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ҫутӗҫ; нарбдное образование халӑх 
ҫутӗҫӗ, халӑха вӗрентес ӗҫ; прйво на 
образовӑние вӗренӳ прави 2. пӗлӳ; 
получить высшее образование аслӑ 
пӗлӳ ил; срёднее специӑльное обра
зование ятарлӑ вӑтам пӗлӳ 

образовательный вӗренӳ -ӗ, пӗлӳ 
-ӗ; образовательные учреждёния 
вӗренӳ учрежденийӗсем; образовй- 
тельный уровень пӗлӳ шайӗ 

обратимость вали5ты валюта ыл- 
машулӑхӗ (урӑх валютӑпа ирӗклӗн 
ылмашма пултарни) 

обращение 1. чӗнсе калани; об
ращение президёнта страны к наро
ду ҫӗршыв президенчӗ халӑха чӗнсе 
калани 2. ҫаврӑнӑш, ҫаврӑну; дё- 
нежное обращёние укҫа-тенкӗ ҫав- 
рӑнӑшӗ; пустить в обращёние ҫаврӑ- 
нӑша кӗрт 

обрусёние вырӑслану; вырӑслан- 
ни, вырӑса тухни 

обряд йӑла, йӗрке, мешехе; сва
дебные обряды туй ййли-йӗрки; цер- 
кбвные обряды чиркӳ йӑли-йӗрки 

обслуживание тивӗҫтерӳ, пулӑшу; 
тивӗҫтерни, пулӑшни; медицинское 
обслуживание медицина пулӑшӑвӗ; 
бытовбе обслуживание йӑла ыйтӑвӗ- 
сене тивӗҫтерни 

обстанбвка лару-тӑру; политичес
кая обстанбвка в странё ҫӗршыври 
политика лару-тӑрӑвӗ; в дружест
венной обстанбвке туслӑ лару-тӑру- 
ра; обострёние обстанбвки лару-тӑру 
ҫивӗчленни 

обструкция обструкци (кӗрешӳ 
мелё — шавласа,калаҫма чарса пу- 
хӑва ёҫлеме чӑрмантарни); парла
ментская обструкция парламентри 
обструкци 

общевойсковбй пётёмёшле ҫар -ӗ; 
общевойсковбе комӑндование пётё
мёшле ҫар командованийӗ; обще
войсковые учёния пётёмёшле ҫар 
вӗренӗвӗ

общегосударственный пётём пат
шалйх -ӗ; общегосудйрственные ин
терёсы пӗтӗм патшалӑх интересӗ- 
сем; собь!тие общегосударственного 
значения пётём патшалйх пӗлте- 
рӗшлӗ ӗҫ 

общеевропёйский пётём Европа 
-ӗ; пӗтӗм Европйри; общеевропёй- 
ское совещйние пётём Европйри ка
нашлу; общеевропёйский договбр 
пётём Европа килёшёвё 

ббщее образование пётёмёшле 
вӗренӳ; пётёмёшле пӗлӳ 

общежитие 1. общежити (ҫурт); 
студёнческое общежитие студентсен 
общежитийё 2. пурнйҫ, пёрлехи 
пурнйҫ; прйвила общежития пёрле
хи пурнйҫ йёркисем 

общенарбдный пётём халйх -ё; об- 
щенарбдное признйние пётём халйх 
йышйнни; общенарбдная сббствен- 
ность пётём халйх харпйрлйхё 

общенациональный пётём наци -ё, 
пётём ҫӗршыв -ӗ; пётём ҫӗршыв- 
ри; общенационйльное движёние пё
тём наци юхймӗ; общенационйль- 
ная забастбвка пётём ҫӗршыври за
бастовка 

общеобразовйтельный пётёмёшле 
пӗлӳ -ё, пётёмёшле вӗренӳ -ё; об- 
щеобразовйтельная шкбла пётёмёш
ле пӗлӳ шкулё; общеобразовйтель
ный Уровень пётёмёшле вӗренӳ шайё 

общёственник общественник (об
щество ӗҫне хастар хутшӑнакан) 

общёственно-политйческий обще
ство-политика -ё; общёственно-по- 
литическая терминолбгия общество- 
политика терминологийё; общёст- 
венно-политйческая активность на- 
селёния халйх общество-полити
ка ӗҫне активлй хутшйнни 

общёственность общественность 
(халӑхӑн малта пыракан, пуҫаруллӑ 
пайё); междунарбдная общёствен
ность тёнчери общественность; на-
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ӳчная общёственность ӑслӑлӑх обще- 
ственноҫӗ 

общёственный общество -ӗ; халӑх 
-ӗ; обществӑри, обществӑлла; общёс
твенный строй общество стройӗ; об- 
щёственная сббственность халӑх хар- 
пӑрлӑхӗ; общественная жизнь обще
ство пурнӑҫӗ; общёственная раббта 
общество ӗҫӗ; общёственное мнӗние 
халӑх шухӑшӗ; общёственное произ- 
вбдство обществӑлла производство; 
общёственный порядок обществӑри 
йӗркелӗх; раббта на общёственных на
чалах обществӑлла йёркепе ӗҫлени 

ббщество 1. общество, халӑх (про
изводство хутшӑнӑвӗсем пӗрлештер- 
се тӑракан ҫынсен йышё); клӑссо- 
вое ббщество класлӑ общество; де
мократическое ббщество демокра- 
тиллӗ общество 2. общество, пӗр- 
лешӳ; спортйвное ббщество спорт 
обществи; акционёрное ббщество 
акционерсен обществи; ббщество 
охрӑны природы ҫут ҫанталӑк сых- 
лавӗн обществи; ббщество с огра
ниченной отвётственностью тулли 
мар яваплӑхлӑ пӗрлешӳ 

«Общество сввдётелей Иегбвы» см. 
иеговисты 

обществовёдение общество пёлёвё 
(общество пурнӑҫӗн законёсене тёп- 
чекен ӑслӑлӑх) 

общечеловёческая культура пётём 
этемлёх культури 

ббщий пётёмёшле; пёрлехи; бб- 
щий трудовбй стаж пётёмёшле ӗҫ 
стажё; ббщая сббственность пёрле
хи харпӑрлӑх; ббщее собрйние пёр
лехи пуху 

община община (мёнпе те пулин 
ҫыхӑннӑ ҫынсен ушкӑнё)\ религибз- 
ная община тён общини; крестьян
ская община хресчен общини (пёрле 
ӗҫлекенсен пёрлешёвё) 

ббщность пёрлёх; ббщность тер- 
ритбрии территори пёрлёхё; ббщ

ность языкӑ чёлхе пёрлёхё (халӑхӑн) 
объединёние пӗрлешӳ; производ

ственное объединёние производство 
пёрлешёвё; профсоюзное объединё
ние профсоюзсен пёрлешёвё; твбр- 
ческие объединёния пултарулӑх пёр- 
лешӗвӗсем (сӑм., художниксен, арти- 
стсен, ҫыравҫӑсен) 

объединённый пёрлехи, пёрлёхлё, 
пӗрлешӳллӗ; объединённая газёта 
пёрлехи хаҫат (сӑм., хулапа районӑн)\ 
объединённые нӑции пёрлешнё на
цисем; объединённое комӑндование 
пёрлёхлё командовани (сӑм., темиҫе 
ҫӗршыв ҫарӗсен) 

объёкт объект; промышленные 
объёкты промышленность объек- 
чёсем; оборбнный объёкт оборона 
объекчӗ (сӑм., завод, ҫар базы т.ыт.)', 
объёкты организбванной рекреации 

'организациленӗ кану объекчёсем 
объявлёние 1. пӗлтерӳ; газётное 

объявлёние хаҫатри пӗлтерӳ; доскӑ 
объявлёний пӗлтерӳ хӑми 2. пёлтер
ни (официаллӑ йӗркепе)', объявлёние 
войны вӑрҫӑ пуҫланни ҫинчен пёл
терни

ббыск обыск, ухтару; брдер на 
ббыск обыск тумалли ордер; про
извести ббыск на квартире хваттере 
ухтар

обязанность тивёҫ; вбинская обя
занность ҫар тивӗҫё; служёбные обя
занности служба тивӗҫёсем; выпол
нять граждӑнские обязанности фаж 
дан тивёҫӗсене пурнӑҫла 

обязательное страхование пурне 
те тивёҫ страхлав 

обязательство обязательство; сӑ- 
мах пани; принять обязательство сб- 
мах пар, тума пул; выполнить обя
зательство панӑ сӑмаха пурнӑҫла 

ограничёние чакару, пӗчӗклетӳ, 
сахаллату, хӗсӳ; чакарни, пёчёклет- 
ни, сахаллатни, хёсни; ограничёние 
прав правӑсене хёсни; ограничёние
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стратегических вооружёний страте
ги хӗҫ-пӑшалне чакарни 

одинокая мать мӑшӑрсӑр ача амӑшӗ 
однодневный пёр кун -ё; пёр кун- 

лӑх; однодневный дом бтдыха пёр 
кунлӑх кану ҫурчӗ; одноднёвный зб- 
работок пёр кун укҫи 

одномандатный бкруг пёр ман- 
датлӑ округ (суйлав округёнчен пёр 
кандидата ҫеҫ суйламалли йёрке) 

однопалатный парламент пёр па- 
латӑллӑ парламент 

однопблюсность пёр полюслӑх 
(тӗнчере пёр вӑйлӑ ҫӗршыв пуҫ пул
са тӑни) 

оздоровительный сывату -ё, сип- 
лев -ӗ; сывлӑх -ё; оздоровительная 
раббта сывату ӗҫӗ; оздоровительные 
учреждёния сиплев учрежденийё- 
сем; оздоровительный спортивный 
лбгерь сывлӑх спорт лагерё 

оздоровлёние 1. сывату, сиплев; 
сыватни, сиплени; оздоровлёние 
населёния халӑха сыватни 2. вӑйла- 
ту, лайӑхлату; ҫӗклени, вӑйлатни, 
лайӑхлатни; оздоровлёние эконбми- 
ки экономикӑна ҫӗклени; оздоров
лёние междунарбдной обстановки 
тёнчери лару-тӑрӑва лайӑхлатни 

оккупӑнт оккупант, оккупаци тӑ- 
вакан

оккупационный оккупаци -ӗ; ок
купант -ӗ; оккупационный режим 
оккупаци йёрки; оккупацибнные 
войска оккупантсен ҫарӗсем 

оккупация оккупаци (ют ҫӗре ярса 
илсе ҫар вӑйӗпе тытса тӑни); нахо
диться под оккупацией оккупацире пул 

оккупировать оккупациле, ярса 
ил (ют ҫӗре) 

оккупированные территбрии окку- 
пациленё ҫёрсем 

оклӑд шалу (ӗҫ тӑрӑх палӑртни); 
должностнбй оклад должность ша- 
лӑвӗ; прёмия в размёре мёсячного 
оклӑда уйӑхри шалу чухлӗ преми

бкруг округ; избирбтельный бкруг
суйлав округӗ; воённый бкруг ҫар ок- 
ругӗ; Приволжский федеральный 
бкруг Атӑл тӑрӑхёнчи федераллӑ 
округ

окружнбй округ -ӗ; округри; ок
ружная избирбтельная комиссия ок
ругри суйлав комиссийё; окружнбй 
центр округ центрё 

олигбрхи олигархсем (ҫӗршыври 
влаҫа хӑйсен аллинче тытса тӑра- 
кан питё пуян ҫынсем) 

олигархический олигархи -ё; оли
гархический строй олигархи стройё 

олигархия олигархи (олигархсен 
влаҫӗ пуҫ пулса тӑни)\ финансовая 
олигбрхия финанс олигархийё 

олимпиада 1. олимпиада, олимп 
вӑййисем; зимняя олимпибда хёлле
хи олимпиада 2. олимпиада, ӑмӑр- 
ту; олимпибда шкбльников шкул 
ачисен олимпиади 

олимпийский олимп -ё, Олимп -ё; 
Олимпийские игры Олимп вӑййи- 
сем; олимпийские виды спбрта спор- 
тӑн олимп тёсёсем; олимпийский 
комитёт олимп комитечё 

омбнцы омансем, оманецсем (Ома- 
нӑн тёп халйхё; йышё Оманра — 1,5 
миллион ҫын; Кувейтра— 100 пин ҫын) 

опёка опека (пёр ҫынна тепӗр ҫын 
е пёр ҫӗршыва тепӗр ҫӗршыв пйхса 
тӑни); междунарбдная опёка тёнче
ри опека (ҫӗршыва, территорие ООН 
ячӗпе пйхса тйни); взять сирбт под 
опёку тӑлӑх ачасене опекӑна ил 

опекун опекун, опека тӑвакан 
опекунский опекун -ё, опека -ё; 

опекунские обязанности опекун ти- 
вӗҫӗсем; опекунский совёт опека ка
нашё

опекунство опекунлӑх, опека йёр
ки, опекун ӗҫӗ 

оперативный I. оперативлӑ, вас- 
кавлӑ; оперативный штаб опера- 
тивлӑ штаб; оперативное совещбние
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васкавлӑ канашлу 2. операци -ӗ; 
оперативный план операци планё 

операция 1. операци (вӑрҫӑра, ми
лици ёдёнче); наступйтельная опера
ция тапӑну операцийё; антитерро- 
ристйческая операция террористсе- 
не хирӗҫ операци 2. операци (банк 
ӗҫӗнчи); финансовые операции фи- 
нанс операцийёсем 

описӑть имӳщество пурлӑха ҫыр- 
са кай (суд йышӑннипё) 

опись ҫырса тухни; бпись докумён- 
тов документсене ҫырса тухни; бпись 
имущества пурлӑха ҫырса тухни 

оплӑта тӳлев; тӳлени; оплӑта трудӑ 
ӗҫшӗн тӳлени; месячная оплӑта уйӑх- 
ри тӳлев 

оплачиваемый бтпуск тӳлевлӗ от
пуск

опоздание юлса пыни, вӑхӑтра 
ҫитменни; опоздӑние на раббту ӗҫе 
юлса пыни; пбезд прихбдит с опоз- 
дӑнием поезд вӑхӑтра ҫитмест 

опознӑние паллав, паллаттару;- пал- 
ласа илни; паллатгарни; произвести 
опознӑние преступника преступни
ка паллаттарни (темиҫе ҫынна кӑ- 
тартса)

ополчёние ополчени (вӑрҫӑ вӑ- 
хӑтӗнче ҫара пулӑшма халӑхран 
йӗркеленӗ чаҫсем); нарбдное ополчё
ние халӑх ополченийӗ 

оппозиционёр оппозиционер, оп- 
позицире тӑракан 

оппозиционный оппозици -ӗ; оп- 
позицири; оппозицибнный блок оп- 
позицири пӗрлешӳ 

оппозиция оппозици (пуҫ пулса 
тӑракансене хирӗҫ ушкӑн); парла
ментская оппозиция парламентри 
оппозици; перейти в оппозицию оп- 
позицие куҫ 

оппонёнт оппонент, тавҫӑ (пёр-пёр 
ҫыннӑн шухӑшне хирӗҫ тухса калакан) 

оправдательный приговбр тӳрре 
кӑларакан приговор

опровержёние тунни, сирни (сам., 
пичетленё статьяна); официальное 
опровержёние официаллӑ майпа 
сирни

опрбс ыйтса пёлни; опрос общёст-
венного мнёния халӑх шухӑшне ыйт
са пёлни; провестй опрбс ыйтса пёл 

оптовый куртгӑм, кӳмертен; оп- 
тбвая ценӑ кӳмертен хак; оптбвая 
торгбвля куртгӑм суту-илӳ; оптбвый 
покупӑтель курттӑм тавар илекен 

бпытный 1. сӑнав -ё; сӑнавлӑх; 
бпытное хозяйство сӑнав хуҫалӑхӗ; 
бпьггное произвбдство сӑнавлӑх про
изводство 2. опытлӑ, ӑста; бпытные 
кӑдры опытлӑ кадрсем 

орӑтор оратор (халӑх умӗнче сӑмах 
калакан) 

орган 1. орган (учреждени); брга
ны здравоохранёния сывлӑх сыхлав 

'органёсем; брганы влбсти власть 
органёсем 2. орган (хаҫат е журнал)-, 
брганы печӑта пичет органёсем 

организацибнный организаци -ё, 
йӗркелӳ -ё; организацибнная рабб
та йӗркелӳ ёҫӗ; организацибнные 
вопрбсы организаци ыйтӑвӗсем 

организация 1. организаци, йёрке- 
лӳ; организацилени, йёркелени; орга- 
низӑция трудӑ ӗҫе йёркелени 2. ор
ганизаци, пӗрлешӳ; междунарбдные 
организации тёнчери организаци- 
сем; общёственные организации об
щество организацийёсем 

брден орден (награда)', боевбй бр- 
ден вӑрҫӑ орденё; кавалёр брдена 
орденлӑ ҫын; наградить брденом ор- 
денпа наградӑла 

брдер ордер (ӗҫ тума, япала илме 
хушакан документ); брдер на арёст 
арестлемелли ордер; выдать брдер 
на квартиру хваттер илме ордер пар; 
расхбдный брдер укҫа расхочён ор- 
дерё

орудия производства производство 
хатёрёсем
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оружие хӗҫ-пӑшал; ракётно-ядер- 
ное оружие ракетӑллӑ-ядерлӑ хёҫ- 
пӑшал; оружие массового уничтожё-
ния халӑха йышлӑн пётерекен хӗҫ- 
пӑшал

осӑдное положёние осада тӑрӑмё 
(вӑрҫӑ чухнехи пек хытӑ йӗрке) 

освободительный ирӗклӗх -ӗ; ос
вободительное движёние ирӗклӗх 
юхӑмӗ; освободительные вбйны 
ирӗклёх вӑрҫисем 

осёдлый куҫман, тёпленнӗ; осёд- 
лый нарбд куҫман халӑх; осёдлый 
образ жизни тӗпленсе пурӑнни 

основание сӑлтав; основание для 
возбуждёния дёла в судё судра ӗҫ 
пуҫармалли сӑлтав; на закбнном ос
новании законлӑ сӑлтавпа 

осетинский язык осетйн чӗлхи 
(инди-европа чёлхисен иран ушкӑнне 
кӗрет)

осетины (самоназвание — ирон, 
дигирон) осетинсем (Кавказра пу
рйнакан халйх; йышӗ Ҫурҫӗр Осети- 
ре — 335 пин ҫын, тёнчипе пурё — 
598 пин ҫын) 

основнбй тёп; основные правб и 
своббды тёп правӑсемпе ирёклёхсем; 
основнбй капитбл тёп капитал; ос- 
новнбе мёсто раббты тёп ёҫ вырӑнӗ 

остйн остан (Иранри администра- 
ци-территори единици, провинци) 

островнбе государство утрав пат- 
шалӑх

осуждённый айӑпланӑ ҫын (суд 
йышйннипе) 

отвётственность ответлӑх, яваплӑх; 
гражданская отвётственность фаж- 
дансен яваплӑхё; уголбвная отвёт
ственность уголовлӑ яваплӑх; при- 
влёчь к отвётственности явап тытгар 

отвётственный ответлӑ, яваплӑ; 
отвётственный раббтник яваплӑ 
ёҫчен; отвётственный период ответлӑ 
тапхӑр

отвётчик явапҫӑ, явап тытакан;

вызов отвётчика в суд явап тыта- 
кана суда чёнсе илни 

отвбд сирӳ; сирни; отвбд судьи 
судьяна ӗҫрен сирни (сй м вй л  судра 
пйхмалли ӗҫпе хйй ҫыхйннй пулсан); 
отвбд прокурбра прокурора сирни 

отгул канулӑх, канма (ытлй ӗҫшӗн 
канмалли кун пани); предоставить 
отгӳл канма кун пар 

отдёл пай; отдёл культуры редак
ции редакции культура пайё; отдёл 
кбдров кадрсен пайё 

отделёние уйрӑм; отделёние связи 
ҫыхӑну уйрӑмӗ; отделёние б£нка 
банк уйрӑмё 

бтдых кану; канни; право на бт- 
дых кану прави; бтдых на мбре тинёс 
ҫинче канни; проводить на заслужен
ный бтдых тивёҫлӗ канӑва ӑсат 

отёчественный тӑван ҫёршыв -ӗ, 
хамӑр ҫёршыв -ӗ; отёчественная 
войнӑ тӑван ҫӗршыв вӑрҫи; отёче- 
ственные товары хамӑр ҫёршыв та- 
варӗсем

отёчество тӑван ҫёршыв; защита 
отёчества тӑван ҫӗршыва хӳтёлени 

бтзыв депутата депутата каялла 
чӗнсе илни (хййӗн тивӗҫне пурнйҫ- 
ламаншйн)

открытый уҫӑ; открытое собра
ние уҫӑ пуху; открытое голосование 
уҫӑ сасӑлав; открытое акционёрное 
ббщество акционерсен уҫӑ пёр
лешёвё; открытое письмо уҫӑ ҫыру 
(хаҫатра пичетленекенни) 

отличник 1. отличник (пуринчен 
те лаййх вӗренекен); отличник учё
бы вӗренӳ отличникӗ 2. отличник 
(ӗҫре палйрнй ҫын); отличник нарбд- 
ного образования хапӑх ҫут ёҫӗн от- 
личникӗ 

отмывӑние дёнег укҫа «тасатни» 
(вйрласа е урйх чыссйр майпа пухнй 
пуянлйх ҫинчен) 

бтпуск отпуск; очереднбй бтпуск 
черетлё отпуск; декрётный бтпуск
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декретлӑ отпуск (ача ҫуратма па- 
раканни)\ бтпуск без сохранёния 
зарплаты тӳлевсӗр отпуск 

отпускник отпускри ҪЫН 
отпускнбй отпуск -ё; отпускнбе 

время отпуск вӑхӑчӗ; отпускные сущ. 
отпуск укҫи 

отраббтка саплав ӗҫ, ӗҫпе сапла- 
ни (тӳлес вырӑннё) 

отраслевбй отрасль -ё; отрасльти; 
отраслевбй профсоюз отрасль проф
союзе; отраслевая структура управ- 
лёния ӗҫе отрасль тытӑмӗпе йёрке
лени

бтрасль отрасль, пай, уйрӑм; бт- 
расли экономики экономика пайёсем; 
дохбдная бтрасль тупӑшлӑ отрасль 

отряд отряд; партизанский отряд 
партизан отрячё; развёдывательный 
отряд разведка отрячё 

отставка отставка (ӗҫрен тухни, 
кӑларни)\ отставка правительства 
правительство отставки; полкбвник 
в отставке отставкӑри полковйик; 
выйти в отставку отставкӑна тух 

отставнбй отставкӑри; отставнбй 
военнослужащий отставкӑри ҫар 
ҫынни

отчёт отчёт; финансовый отчёт
финанс отчёчё; годовбй отчёт ҫул- 
талӑк отчёчӗ 

отчётно-выборное собрӑние отчёт- 
суйлав пухӑвӗ 

отчётный отчёт -ё; отчётный док- 
лӑд отчёт доклачё; отчётный период 
отчёт тапхӑрӗ 

отчислёние 1. уйӑрса пани, хыв
ни; отчислёния в бюджёт бюджета 
укҫа хывни 2. кӑларса яни; отчис-

павильбн павильон; вьктавочный 
павильбн выставка павильонё; тор- 
гбвые павильбны суту-илӳ павиль- 
онёсем

лёние из института институтран 
кӑларса яни 

отягчающие вину обстоятельства 
айӑпа ӳстерекен сӑлтавсем (ӗҫе суд
ра пӑхнӑ чухне шута кӗрекеннисем) 

бфис офис, кантур; бфис фирмы 
фирма кантурё 

офицёр офицер; млӑдший офицёр 
кӗҫӗн офицер; офицёр милиции ми
лици офицерё 

офицёрский офицер -ё; офицёр- 
ское звание офицер званийё; суд 
офицёрской чёсти офицер чысён 
сучё

официальный официаллӑ; ӗҫлӗ; 
официальное лицб официаллӑ ҫын; 
официальный докумёнт ӗҫлӗ хут; 
официальный язык государства пат- 
шалӑхӑн официаллӑ чёлхи; в офи
циальном порядке ӗҫлӗ йёркепе 
'  охрана 1. сыхлав; сыхлани; охра
на здорбвья сывлӑх сыхлавё; охра
на материнства и дётства ача амӑ- 
шёсемпе ачасене сыхлани 2. хурал, 
хураллани; военизированная охрбна 
хӗҫ-пӑшаллӑ хурал; охрӑна границ 
чикёсене хураллани 

очйг вучах; очбг войны вӑрҫӑ ву- 
чахӗ; очйг напряжённости хирӗҫлӗх 
вучахё; очаги культуры культура ву- 
чахёсем

очереднбй черетлё; очередная сёс- 
сия парламента парламентӑн че
ретлё сессийё; очереднбй бтпуск че
ретлё отпуск 

бчный 1. кёрет; бчное обучёние 
кёрет вӗренӳ, ӗҫлемесӗр вӗренни 2.: 
бчная стӑвка куҫа-куҫӑн тёл пул- 
тарни (следстви тӗпчевӗн меле)

П
Пагубшское движёние Пагуош 

юхӑмӗ (тёнчери ӑслӑлӑх ӗҫченӗсен 
мирпе хӑрушсӑрлӑхшӑн кӗрешекен 
пёрлешёвё)
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падёние 1. чаку; чакни, ӳкни; па- 
дёние курса бкций акцисен хаклӑхӗ 
ӳкни; падёние цен хаксем чакни 2. 
путлану; путланни, пӑрахӑҫа тухни; 
падёние диктаторского режима дик
татор йёрки путланни 

паевой пай -ё; паевбй взнос пай 
тӳлевӗ; раббта на паевых начйлах 
пая кӗрсе ӗҫлени 

пай пай; кооперативный пай коо- 
перативри пай; пай земли пай ҫӗрӗ; 
на паях пая кёрсе 

пайщик пайщик, пайҫӑ; пайщики 
потребкооперации потребкоопераци 
пайщикёсем; собрание пайщиков 
пайҫӑсен пухӑвӗ 

пакистӑнцы пакистансем, пакис- 
танецсем (Пакистан халӑхӗ; йышё—
133,5 миллион ҫын) 

пакт килӗшӳ; пакт о ненападёнии 
тапӑнманлӑх килёшёвё; агрессивный 
пакт агресси килёшёвё; заключить 
пакт килӗшӳ ту 

палбта 1. палата (парламентри); 
вёрхняя палата аслӑ палата; ниж
няя палӑта кӗҫӗн палата; палбта 
представителей представительсен 
палати; палата лбрдов лордсен па- 
лати (Англире) 2. палата (учрежде- 
ни)', торгбвая палата суту-илӳ пала
ти; контрбльная палата тёрёслев па
лати

палестинцы (самоназвание — фа- 
лястын) палестинсем, палестинец- 
сем (Палестинӑн тёп халйхё; йышё 
тёнчипе— 5 миллион ҫын) 

палбмник, пилигрим паломник 
(хӑй тӗнӗн сӑваплӑ вырӑнӗсене кай- 
са ҫӳрекен) 

паломничество паломниклӑх (тур
ра ёненекенсем хӑйсен тӗнӗшӗн сӑ- 
ваплӑ вырӑнсене пуҫҫапма кайса 
ҫӳрени; чи сӑваплӑ вырӑн христиан- 
сен — Иерусалим, мусульмансен — 
Мекка)

памфлёт памфлет (уйрйм ҫынна,

партие е социаллӑ пулӑма питлекен 
хайлав)

памятник 1. палӑк (хайлавли)', па
мятник Чапӑеву Чапаев палӑкӗ 2. па- 
лӑк (иртнӗ вӑхӑтри культурӑн паллӑ 
хайлавӗ е ҫут ҫанталӑк объекчё) 

памятный паллӑ, асӑмлӑ, асӑн- 
малӑх; пӑмятная дӑта паллӑ кун; 
пӑмятная медӑль асӑнмалӑх медаль 

панамериканизм панамериканизм 
( США тата Америка континенчё 
ҫинчи ытти ҫӗршывсем истори, куль- 
турӑпа экономика тёлёшёнчен пёр
лёхлё тесе ёнентерекен теори) 

панамериканские игры пётём Аме
рика вӑййисем (4 ҫулта пӗрре спор- 
тӑн тёрлё енӗсемпе ирттерекен 
ӑмӑрту)

панамцы панамӑсем, панамецсем 
(Панамӑн тёп халӑхӗ; йышё— 2,3 
миллион ҫын) 

пандемия пандеми (ерекен чир ҫӗр- 
шывӗпе е темиҫе ҫӗршывра сарӑлни) 

панджаби панджаби, панджаб чёл
хи (инди-европа чёлхисен инди уш
кйнне кёрет) 

панджйбцы панджабсем, панджа- 
бецсем (Пакистанпа Индире пурй
накан халйх; йышё пурё— 100 мил
лион ҫын)

панисламизм панисламизм (ислам 
тённе тытакан мён пур халйхсене 
пёр патшалйха пёрлештерессишён 
тйракан юхйм) 

панихида панихида ( вилнӗ ҫын 
тупйкё умёнче тйвакан кёлё); граж
данская панихида гражданла пани
хида (вилнӗ ҫын тупйкё патёнче ирт
терекен хурлйхлй митинг) 

пансионат пансионат (вырйнпа 
пӗрлех апат-ҫимӗҫ те паракан хйна 
киле)\ курбртный пансионӑт курорт 
пансионачё 

пантеизм пантеизм (Турй тата 
ҫут тёнче пёр япалах текен тёнпе 
философи вёрентёвё)
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пантебн пантеон (чаплӑ ҫынсене 
пытарма лартнй ҫурт) 

пӑнчен-лӑма панчен-лама ( Тибет- 
ри буддистсен далай-лама хыҫҫӑн 
иккӗмӗш вырӑнта таракан пуҫлӑхӗ) 

пӑпа римский Римри папа (като
лик чиркёвён чи аслӑ пуҫлӑхӗ) 

папство папство (католик чир
кёвён тёнпе монархи центрё) 

парагвайцы (самоназвание — па- 
рагуайос) парагвайсем, парагваец- 
сем (Парагвайӑн тёп халйхё; йышё—
4,5 миллион ҫын) 

парӑд парад; воённый парӑл ҫар 
парачӗ; парад Побӗды Ҫӗнтерӳ па- 
рачё

парадный парад -ё, уяв -ё; парад
ная форма уяв тумё 

паразитический ббраз жизни харам 
пырла пурнӑҫ 

парафирование договбра килёшё- 
ве малтанлӑха алӑ пусни 

паритёт 1. танлӑх, пёр танлӑх; во- 
ённо-стратегйческий паритёт дар- 
стратеги танлӑхӗ; паритёт стран в 
вооружёниях ҫӗршывсен хӗҫ-пӑшалӗ 
тан шайра пулни 2. пёр виҫелӗх, 
пёр шайлӑх (тавлашӑва пӑхнӑ чух
не икё енё те тан представитель 
уййрни) 3. шайлашу; валютный па
ритёт валютӑсен шайлашӑвӗ 

паритётный тан, танлӑ, шайла- 
шуллӑ; работа на паритётных начй- 
лах танлӑ майпа ӗҫлени (пӗрле ӗҫле- 
кенсенчен кашни тан пулни) 

парк 1. парк (канмалли вйрман)\ 
городскбй парк хула паркё; нацио
нальный парк наци паркё {дут дан- 
талйка сыхласа упрамалли анлй хут- 
лйх) 2. парк {предприяти)', троллёй- 
бусный парк троллейбус паркё 3. 
парк {машинйсен йышё); обновить 
парк станкбв станоксен паркне ҫӗнет 

парламент парламент {закон кйла
ракан орган)', двухпалӑтный парла
мент икё палатӑллӑ парламент

парламентаризм парламентлӑ ты- 
тӑм {закон кйларакан власть ёд тй- 
вакан владран удймлйн уйрйлса тй- 
ни)

парламентарий парламентари, 
парламент членӗ; делегйция парла
ментариев России Раҫҫей парламен- 
тарийёсен делегацийё 

парламентарная республика пар- 
ламентлӑ республика 

парламентёр парламентёр {дапйда- 
кансем хушшинче каладу ирттерме 
янй элчё) 

парламентский парламент -ё; 
парламентри; парламентские выбо
ры парламент суйлавё; парламент
ские фракции парламентри фрак- 
цисем; парламентская оппозиция 
парламентри оппозици; парла
ментские каникулы парламент ка- 
никулё

партизан партизан; отряд парти-
зӑн партизансен отрячё 

партизйнский партизан -ё; парти
занское движёние партизансен юхӑ- 
мё; партизанские дёйствия парти- 
занла хӑтланни {дисциплина, йёрке 
ҫитменни ҫинчен) 

партийный парти -ё; партийный 
съезд парти съезчё; партийная орга
низация парти организацийё; пар- 
тййное собрйние парти пухӑвӗ 

партия парти; социӑл-демократй- 
ческие партии социал-демократсен 
партийёсем; политическая партия 
политика партийё 

партнёр партнёр, ӗҫтеш {ӗҫе пӗрле 
хутшйнакан); партнёры по бизнесу 
бизнесри партнёрсем 

партнёрство партнёрство, парт- 
нёрлӑх, ӗҫтешлӗх; торгбвое партнёр
ство суту-илӳ ӗҫтешлӗхӗ; партнёр
ство по НАТО НАТОри партнёрлӑх 

пасквиль пасквиль {дынна мйш- 
кйлласа, хуратса ейнлакан хайлав) 

пйспорт паспорт {гражданинйн ёнен-
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терӳ докуменчё)', российский паспорт 
Раҫҫей паспорчӗ; заграничный пас
порт ют ҫӗршыва каймалли паспорт 

пбспортно-визовбй режим пас
порт-виза йёрки 

паспортный стол паспорт сётелё 
(учреждены) 

пассажирский трӑнспорт пассажир 
транспорчё 

пассив пассив (предприяти парй- 
мӗсен пӗтӗм хисепё) 

пассивное избирательное право 
пассивлӑ суйлав прави (ҫын суйлан- 
ма пултарни)

пбстор пастор (протестантсен 
священникё) 

паства паства (пёр чиркӗве ҫӳре- 
кенсен йышё) 

патёнт 1. патент (ҫӗнӗлӗхе пат
шалйх ҫирӗплетекен документ)-, па
тёнт на изобретёние изобретени па- 
тенчё 2. патент (тавар туса кйлар- 
ма е сутй тума право паракан до
кумент)-, патёнт на торгбвлю мёбе- 
лью сётел-пукан сутмалли патент 

пӑтер патер (католиксен священ
никё)

патрибрх патриарх (православи 
чиркёвён аслй пуҫлйхӗ); Патриӑрх 
Москбвский и Всёя Руси Мускавпа 
Пётём Раҫҫей Патриархё 

патриархальные обычаи кивелнё 
йӑласем, авалтан юлнӑ йӑласем 

патриархӑт патриархат (ййх-йрура 
арҫынсем малти вырйнта пулни) 

патрибт патриот (тйван ҫӗршыва 
парйннй, уншйн вйй хуракан ҫын) 

патриотизм патриотлӑх; воспита
ние молодёжи в духе патриотизма 
ҫамрӑксене патриот пулма вёрент- 
се ӳстерни 

патриотический патриот -б; пат- 
риотлӑх -ё; патриотла; патриоти
ческие чувства патриотлӑх туйӑмё- 
сем

патронӑж патронаж (халсйр сын-

сен прависене сыхлас, вёсене пулйшас 
йёрке)

патруль патруль, хурал; милицёй- 
ский патруль милици патрулё; воён
ный патруль ҫар патрулё 

патрульный патруль -б, хурал -ё; 
патрульная служба патруль служби; 
патрульная машина хурал машини 

пацифизм пацифизм (вйрҫа сивле- 
кен, анчах йна хирӗҫ активлй кёреш- 
мен юхйм) 

пацифист пацифист (вйрҫа хирӗҫ 
ҫын)

пацифистский пацифизм -ӗ; вӑрҫа 
хирӗҫ; пацифистские организации
вӑрҫа хирӗҫ организацисем 

педагбг педагог, вӗрентӳҫӗ, вёрен- 
текен

педагбгика педагогика (ҫамрйксе- 
не вёрентсе йс парассине тёпчекен 
йслйлйх)

педагогический педагогика -б, вё- 
ренӳ -ё; педагогический институт
педагогика институчё 

пенитенциӑрная систёма юсав сис
теми (тёрмесем, лагерьсем тата суд- 
па аййпланй ҫынсене усракан ытти 
учрежденисем)

пен-клуб пен-клуб (тёнчери ҫырав- 
ҫйсен этем тивӗҫӗпе прависене хӳ- 
тёлекен пёрлешёвё) 

пенсионёр пенсионер, пеней иле
кен

пенсибнный пеней -ё; пенсибнный 
вбзраст пеней ҫулӗ; пенсибнный 
фонд пеней фончё; пенсибнное 
обеспёчение пенсипе тивӗҫтерни; 
пенсибнные накоплёния граждан 
граждансен пеней перекечё 

пёнсия пеней; пёнсия по старос
ти ватӑлӑх пенсийё; пёнсия по ин
валидности инвалидлӑх пенсийё 

Пентагбн Пентагон (США оборо
на министерстви, унйн ҫурчё) 

пёня, множ. пёни пени (парйма вй- 
хйтра татманшйн хуракан штраф)
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перебаллотировка ҫӗнӗрен сасӑла- 
ни (сасӑлавӑн малтанхи результачӗ 
пӑрахӑҫ пулнӑ пирки) 

перевод 1. перевод (почтӑпа укҫа ку- 
ҫарни) 2. куҫару (чӗлхерен чӗлхене ку- 
ҫарни)\ перевод с русского на англий
ский вырӑсларан акӑлчанла куҫарни 

переводчик куҫаруҫӑ, тӑлмач 
перевооружёние хӗҫ-пӑшала ҫӗ- 

нетни
переворбт переворот (кивӗ йӗркене 

вӑйпа тӗпренех улӑштарни); воённый 
переворот ҫар переворочӗ {влаҫа ҫар 
ҫыннисем ярса илни); госудӑрственный 
переворёт патшалӑх переворочӗ 

перевыборы ҫӗнӗ суйлав; ҫӗнӗрен 
суйлани; перевыборы правлёния ком- 
пӑнии компани правленине ҫӗнӗрен 
суйлани

переговоры калаҫу, калаҫусем; мйр- 
ные переговоры мир калаҫӑвӗсем; 
многосторонние переговоры нумай 
енлё калаҫусем; вступить в перего
воры калаҫу пуҫар 

передача передача; телевизионная 
передача телевидени передачи; пере- 
дйча для детёй ача-пӑча передачи 

передёл ҫӗнӗрен пайлани, ҫӗнӗл- 
ле валеҫни; борьбӑ за передёл мира 
тӗнчене ҫӗнӗрен пайлассишён кё- 
решни; передёл собственности хар- 
пӑрлӑха ҫӗнӗлле валеҫни 

передовОй 1. малти, малта пыра- 
кан; передовОй Опыт малти опыт; 
паха опыт 2.: передовёя статья ум 
статья (хаҫатра) 

пережиток кивёлёх, киввин юлаш
ки (иртнё вӑхӑтран юлнӑ йӑла-хӑнӑху) 

переизбрание ҫӗнӗрен суйлани, 
тепёр хут суйлани (ҫав ҫыннах) 

переиздӑние ҫӗнӗ кӑларӑм; ҫӗнӗрен 
кӑларни (малтан кӑларнӑ кӗнекенё) 

переквалификация квалификацие 
улӑштарни 

перекрёстный допрОс темиҫен 
допрос туни

перемещённые лйца куҫарнӑ ҫын- 
сем (вӑрҫа пула урӑх ҫӗршывсене лек- 
нисем)

перемирие мирлешӳ, ҫураҫу (вӑ- 
хӑтлӑха ҫапӑҫма чарӑнни)', заклю
чить перемирие вӑхӑтлӑха мирлеш 

переоцёнка ҫӗнӗ хаклав; ҫӗнӗрен 
хаклани; переоцёнка имущества пур- 
лӑха ҫӗнӗрен хаклани 

переписка ҫыру ҫӳретни; деловӑя 
переписка ӗҫлӗ ҫыру ҫӳретни; вес
ти переписку ҫыру ҫӳрет 

переписной лист перепись листа 
пёрепись перепись, ҫырса тухни; 

пёрепись населёния халӑх перепиҫӗ; 
пёрепись промышленности промыш
ленность перепиҫӗ 

переподготовка пӗлӗве ӳстерни; 
переподготовка кёдров кадрсен пё- 
^ӗвне ӳстерни; курсы переподготов
ки учителёй учительсен пёлёвне 
ӳстермелли курс 

перепроизводство ытлӑ производ
ство, продукци ытлӑхӗ; перепроиз
водство товӑров тавар ытлӑхӗ; кри
зис перепроизводства ытлӑ произ
водство кризисё 

перерабатывающая промышлен
ность чёр тавар ӗҫлекен промыш
ленность 

перерасход ытлӑ тӑкак; перерас
ход средств на строительстве стро- 
ительствӑри ытлӑ тӑкак 

перерасчёт ҫӗнӗ расчёт; ҫӗнӗрен 
шутлани; произвести перерасчёт 
зарплӑты ӗҫ укҫине ҫӗнӗлле шутла- 
са палӑрт 

переселёнец куҫнӑ ҫын (ҫӗнӗ ҫӗре 
пурӑнма килни)\ переселёнцы из 
Чувёшии в Сибйри Чӑваш ентен 
Ҫӗпӗре куҫнӑ ҫынсем 

переселёнческий куҫӑм -ӗ, куҫа- 
ру-ӗ; переселёнческое движёние ку- 
ҫӑм юхӑмӗ, куҫакансен юхӑмӗ; пе- 
реселёнческие Органы куҫару орга
нёсем
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перестрбйка 1. ҫӗнӗлле йёркелени; 
перестройка управления промышлен
ностью промышленноҫа ертсе пырас- 
сине ҫӗнӗлле йёркелени 2. ҫӗнетӳ (Со
вет Союзӗнчи тоталитарлӑ системӑ- 
на пӑрахӑҫлас тӗллевпе тунӑ ӗҫсем) 

переучёт ҫӗнё шутлав; ҫӗнӗрен 
шута илни (таварсене, пурлӑха); ма
газин закрыт на переучёт магазина 
тавар шутлама хупнӑ 

переходный куҫӑм -ё; куҫӑмлӑх; 
перехбдный период куҫӑм тапхӑрӗ; 
перехбдное правительство куҫӑмлӑх 
правительство 

переходящие суммы куҫӑмлӑ укҫа, 
куҫакан укҫа (ҫӗнӗ ҫулталӑка) 

перечисление куҫарса пани; куҫар- 
нӑ укҫа; перечислёние дёнег по пбчте 
укҫана почтӑпа куҫарса пани 

периодический 1. тапхӑр-тапхӑр; 
периодические кризисы тапхӑр- 
тапхӑр пулакан кризиссем 2.: пе
риодическая печӑть, периодика ха- 
ҫат-журнал 

периферийный вырӑнти, инҫетри 
(,центртан); периферийные профсо
юзные организации вырӑнти проф
союз организацийӗсем 

периферия инҫет вырӑн (центр
тан аякри)\ раббтать на периферии 
инҫет вырӑнта ёҫле 

перлюстрация пйсем ҫырусене уҫ- 
са вулани (вӑрттӑн, хуҫисене пӗл- 
термесӗр) 

перманёнтный яланхи, татти-сы- 
пписӗр; перманёнтная безраббтица 
яланхи ӗҫсӗрлӗх 

персидский язык, фарсй перс чёл
хи, фарси (Иранӑн официаллӑ чёлхи; 
инди-европа чёлхисен иран ушкӑнне 
кёрет)

персбна грйта персона фата (пра
вительство йышӑнма килёшекен ют 
ҫӗршыв дипломачё) 

персбна нон грйта персона нон 
фата (правительство йышӑнма ки-

лёшмен ют ҫӗршыв дипломачё) 
персонйл персонал, ӗҫлекенсен 

йышё; персонйл больницы больни- 
цӑра ӗҫлекенсен йышё; обслужива
ющий персонал пулӑшу ӗҫӗнчи ҫын- 
сем

персональное дёло айӑпа пӑхса 
тухни (пухура) 

перспектива малашлӑх, пуласлӑх; 
перспектйвы экономйческого развй-
тия экономика аталанӑвӗн малаш- 
лӑхӗ

перспектйвный 1. малашлӑх; пер
спективный план малашлӑх план 
2. малашлӑхлӑ, пысӑк пуласлӑхлӑ; 
перспектйвный райбн малашлӑхлӑ 
район

пёрсы (самоназвание — ирани) 
перссем (Иран халӑхӗ; йышё Иран- 
ра — 21,3 миллион ҫын, тёнчипе пу
рё — 21,9 миллион ҫын)

перуанцы (самоназвание — перу- 
анос) перусем, перуанецсем (Перу 
патшалӑхӗн тёп халӑхӗ; йышё— 13,7 
миллион ҫын)

петйция петици (власть органне 
ушкӑнпа тӑратнӑ требовани)

печатные брганы пичет органё
сем, хаҫат-журнал 

печӑть пичет (кёнеке, хаҫат-жур- 
нал); раббтники печйти пичет ӗҫче- 
нёсем; Дом печӑти Пичет ҫурчӗ 

пикёт пикет (хӑйсен требованийё- 
сене пурнӑҫлама ыйтакансен пат
рулё)', пикёт забастбвщиков забас- 
товщиксен пикечё 

пикетйрование пикетлани, пикет- 
ра тӑни; пикетйрование бфиса ком- 
пӑнии забастбвщиками компани кан- 
турне забастовщиксем пикетлани 

пикётчик пикетчик, пикетҫӑ 
пилигрйм см. паломник 
пионёр 1. пионер, пуҫаруҫӑ; пио- 

нёры космйческих полётов космос 
вӗҫевӗсен пуҫаруҫисем 2. пионер (пио
нер организацийёнче таракан ача)
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пирӑтство пиратлӑх (карапсене яр
са тытса ҫаратни) 

письменный ҫыру -ӗ; ҫыруллӑ, 
ҫырнӑ; письменное заявлёние ҫыр- 
са панӑ заявлени 

плагиӑт плагиат (ҫын ҫырнисене 
вӑрласа пичетлени)', уличить в пла
гиате плагиатпа тыт 

плакӑт плакӑт; политический пла
кат политика плакачӗ; вывесить 
плакӑты плакатсем кӑларса ҫак 

план план; производственный план 
производство планё; календарный 
план календарь планё; тематический 
план издӑтельства издательствӑн те
матика планё 

планёрка планёрка (кулленхи ӗҫе 
планламо!ыи кёске канашлу) 

планирование планлав; планлани, 
план туни; перспективное планиро
вание малашлӑха план туни 

плӑновость планлӑх; плановость 
развития эконбмики экономика ата- 
ланӑвӗн планлӑхӗ 

плӑновый план -ӗ; планлӑ; плӑ- 
новое хозяйство планлӑ хуҫалӑх; 
плӑновые показӑтели план кӑтартӑ- 
вӗсем

плантӑтор плантатор, плантаци 
хуҫи

плантация 1. плантаци (пысӑк ял 
хуҫалӑх предприятийё) 2. плантаци, 
пахча, лаптӑк; плантация хмёля 
хӑмла пахчи 

платёжеспособный спрос населё- 
ния халӑх укҫа тӑрӑх тавар ыйтни 
(тӳлеме пултарни) 

платёжный тӳлев; платёжные до- 
кумёнты тӳлев докуменчӗсем; пла
тёжный балӑнс тӳлев балансӗ (тӳ- 
левсемпе кӗрекен тупӑш укҫин шай- 
лашӑвё)

плӑтность тӳлевлӗх; плӑтность ле-
чёния сывату тӳлевлӗхӗ 

плӑтный тӳлевлӗ; плӑтные фОрмы 
обучёния тӳлевлӗ вӗренӳ формисем;

плӑтная больница тӳлевлӗ больница 
платфОрма платформа (кӗреш ӳӗҫ  

программы)', политическая платфОрма 
пӑртии партии политика платформи 

плебисцит плебисцит (пысӑк пёл- 
терӗшлӗ ыйтӑва татса пама ирт- 
терекен пётём халйх сасйлавё) 

племеннОй йӑх -ӗ, ӑру -ё; племен- 
нОй вождь ӑру пуҫӗ; племеннОй язык 
йӑх-ӑру чёлхи 

плёмя йӑх, ӑру; первобытные пле- 
менӑ сём авалхи йӑх-ӑрусем; коче
вые племенӑ куҫан йӑхсем 

плен тыткӑн; освободиться из плё- 
на тыткӑнран хӑтӑл 

пленӑрное заседӑние пёрлехи лару 
(сессии е конференции пётём йышё 
пухйнса ирттерни) 

плённик, пленный тыткӑнри ҫын 
плёнум пленум (суйлавлй органйн 

пухйвё); плёнум центрального коми- 
тёта партии парти тёп комитечён 
пленумё

платность населёния халӑх йыш- 
лӑхӗ (1 тӑваткал километр пуҫне 
тивекен ҫын шучё) 

плутокрӑтия плутократа (ҫӗршыв- 
ри власть пуянсен аллинче пулни) 

плюрализм плюрализм (харпйр хйй 
тёллевёсемшён тйракан политика 
вййёсем, идеологи юхймёсем нумай 
пулнине йышйнни) 

победонОсная война ҫӗнтерӳллӗ 
вӑрҫӑ

побОры ытлӑ тӳлев, законсӑр на
лог

повёренный в делӑх страны ҫӗр- 
шыв ӗҫӗсен повереннӑйӗ (посолран, 
посланникран кӗҫӗнрех дипломат) 

повёстка 1. повестка, йыхрав ху
чё; повёстка в суд суд повестки 
2.: повёстка дня кун йёрки (пухйвйн, 
ларйвйн)

повОлжский Атӑл тӑрӑхӗнчи; по- 
вОлжский региОн Атӑл тӑрӑхӗнчи 
регион

11. Заказ №К-4450.
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повремённая оплата трудӑ ӗҫшӗн 
вӑхӑтӑн тӳлени 

повстанец пӑлхавҫӑ, пӑлхава хут- 
шӑнакан 

повстанческий пӑлхав -ӗ, пӑлхав- 
ҫӑ -ӗ; повстанческое движёние пӑл- 
хав юхӑмӗ; повстанческие отряды 
пӑлхавҫӑсен отрячӗсем 

погашёние 1. тӳлев; тӳлени, тӳле- 
се татни; погашёние дблга парӑм 
татни 2. тавӑру; тавӑрни; погашё
ние облигӑций займа заём облига- 
цийӗсен хакне тавӑрни 

погранйчный чикё -ӗ; чикӗри; по
граничные войскӑ чикӗри ҫарсем; 
пограничная служба чикё служби 

погрбм аркату-вӗлерӳ 
подавляющее большинствб чылай 

ытларахӑшӗ (пурте тенё пекех) 
подвижнбй график раббты ул- 

шӑнчӑк ӗҫ фафикӗ 
подготовительный хатӗрленӳ -ӗ; ха- 

тӗрленмелли; подготовительное отде
лёние вӳза аслӑ шкулӑн хатӗрленӳ 
уйрӑмӗ; подготовительный комитёт 
хатёрленӳ комитечё 

пбдданный ... ҫӗршыв ҫынни; пбд- 
данный Фрӑнции Франци ҫынни; 
иностранный пбдданный ют ҫӗршыв 
ҫынни

пбдданство подданство (ҫын пёр- 
пёр патшалӑх гражданинӗ шутлан- 
ни)\ принять пбдданство Бёльгии 
Белый подданствине йышӑн 

подённая раббта кунӑн ёҫлени 
подёнщик кунӑн ӗҫлекен 
подёнщина кун ӗҫӗ, кунӑн ӗҫлени 
подзакбнные ӑкты законсене пур- 

нӑҫламалли актсем 
подзащитный хӳтёлекен ҫын (ад

вокат судра хӳтӗлекенни) 
подкомиссия подкомисси, комис

си пайё; парламентская подкомис
сия парламент подкомиссийё 

пбдлинник подлинник (хайлавӑн, 
документӑн малтанхи тёп экземплярё)

пбдлинный тёп; чӑн; подлинный 
текст чӑн текст; пбдлинный доку
мёнт тёп докумёнт 

подмандӑтные территбрии мандат- 
па пӑхакан ҫӗрсем 

подневбльный труд ирӗксӗр ӗҫ, 
хистевлӗ ёҫ 

подопёчный опекӑри; подопёчное 
лицб опекӑри ҫын; подопёчные 
ООН территбрии ООН опекинчи 
ҫӗрсем

подотчётность отчётлӑх, яваплӑх; 
подотчётность выборных брганов
суйлавлӑ органсен яваплӑхё (суйлав- 
ҫӑсем умёнче) 

подотчётный отчётлӑ, яваплӑ; от
чёт тумалли, явап тытмалли; по
дотчётные суммы отчёт тытмалли 
укҫа; подотчётный брган яваплӑ 
орган (аслйрах орган тёлёшпё) 

подохбдный налбг тупӑш налогё 
подписка 1. ҫырӑну; ҫырӑнни, 

ҫырӑнса илни; подписка на газёты 
и журналы хаҫат-журнал ҫырӑнса 
илни 2. шантару (ала пусса шантар- 
ни); подписка о невыезде тухса кай- 
масса шантарса алӑ пусни 

подписнбй 1. ҫырӑну -ӗ; ҫырӑнса 
илмелли; подписные издӑния ҫырӑн- 
са илмелли кӑларӑмсем 2. шантару 
-ё (шантарса алӑ пусни)', подписнбй 
лист шантару листа (укҫа хывма е 
урӑх ӗҫ тума пулса алӑ пусмалли спи
сок)

подписчик ҫырӑнуҫӑ, ҫырӑнакан; 
подписчики газёты хаҫата ҫырӑна- 
кансем

подполкбвник подполковник (ма- 
йорпа полковник хушшинчи офицер 
чинё)

подпблье вӑрттӑн ӗҫ, пытанчӑк ӗҫ; 
уйтй в подпблье пытанса ӗҫлеме 
тытӑн

подпбльщик вӑртгӑнҫӑ, пытануҫӑ 
подразделёние подразделени, пай, . 

уйрӑм; вбинское подразделёние ҫар
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подразделенийӗ; мёстные подразде- 
лёния компании компании вырӑн- 
ти уйрӑмӗсем 

подрывнӑя дёятельность сӑтӑрлӑ ӗҫ 
подряд подряд, ӗҫ килёшёвё; бри

гадный подряд бригӑда подрячё; 
подряд на строительство строитель
ство подрячё 

подрядный подряд -ӗ; подрядлӑ; 
подрядные организации подряд орга- 
низацийёсем; подрядная бригйда 
подрядлӑ бригада 

подрядчик подрядчик, подрядҫӑ; 
генеральный подрядчик тёп подряд
чик

подслёдственный следствири ҫын 
подсобный пулӑшу -ё; хушма, пу- 

лӑшуллӑ 
подсудимый айӑпланакан (судра) 
подсудность суда тивӗҫлӗх (кӗҫӗн 

пусймри судсен прависене уййрни) 
подчинённый пӑхӑнакан (ӗҫре кӗ- 

ҫӗнрех вырйн йышйнакан) 
подшефный шефлӑхри, шефа'ил- 

нё; подшёфная шкбла завода завод 
шефа илнё шкул 

подъёмные пулӑшу укҫи (инҫет- 
рен ӗҫлеме килекене параканни) 

пожарная охрӑна пушар хуралё 
пожарно-прикладной спорт пушар 

сӳнтермелли спорт 
позицибнная война' позициллё 

вӑрҫӑ
позиция 1. позици (ҫар ҫапйҫма 

хатёрленсе тйнй вырйн)', передовые 
позиции малти позицисем 2. пози
ци, шухӑш-кӑмӑл, тёллев (полити- 
кйри)

поимённое голосовӑние ятран са- 
сӑлав, ят тӑрӑх сасӑлани 

поимущественный налбг пурлӑх 
налогё

показӑние кӑтарту; кӑтартни; по
казания свидётелей в судё свиде- 
тельсем судра кӑтартни; дать пока- 
зания каласа пар (суд ӗҫӗпе)

показательный кӑтартуллӑ; пока
зательное хозяйство кӑтартуллӑ ху- 
ҫалӑх; показӑтельный судёбный про- 
цёсс кӑтартуллӑ суд процесё 

поколёние ӑру, сыпӑк (пёр ӳсӗмри 
ҫынсен йышё)\ стӑршее поколёние 
аслӑ ӑру; молодбе поколёние ҫамрӑк 
ӑру; три поколёния одногб рбда пӗр 
йӑхӑн виҫӗ сыпӑкӗ (сйм., аслашшӗ- 
сем, ашшӗсем, ывйлӗсем) 

покровительство хӳтӗлев, хунтӑ; 
хӳтӗлени, хунтӑлани; под покровй- 
тельством властёй власть хӳтӗлени- 
пе; оказӑть покровительство хунтӑ 
ту

покупӑтель туянуҫӑ, тавар илекен; 
культура обслуживания покупӑтелей 
тавар илекенсене пӑхас культура 

покупательная спосббность насе- 
лёния халӑхӑн тавар илес пулта- 
рулӑхӗ

покупательский спрос халӑх тавар 
ыйтни

покушёние на убийство вӗлерме 
хӑтланни 

полемика тав, тавлашу; вступить 
в полёмику тавлашеа кай 

полемический тавлӑ, тавлашуллӑ; 
полемическая статья тавлӑ статья 
(кама та пулин хирӗҫлесе ҫырни) 

полигамия, многобрӑчие полигами 
(пёр арҫын темиҫе хӗрарймпа е пёр 
хӗрарйм темиҫе арҫынпа пурйнни) 

поликлиника поликлиника (кил- 
тен пыракансене сиплекен, чирлӗ ҫын- 
сем патне врачеем яракан больница) 

полинезийцы полинезисем, поли- 
незиецсем (Полинези тёп халйхёсен 
ушкйнё: маори, самоа, тонга, таити; 
йышё пурё — 1,12 миллион ҫын) 

пблис полис (страховани тунине 
ёнентерекен документ)', пблис ме
дицинского страховӑния медицина 
страхованийён полисё 

полисмён полисмен (акйлчан чёл- 
хиллӗ ҫӗршывсенче— полици салтакё)

11
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политеизм, многоббжие полите
изм, нумай турӑлӑх (тёне ёненекен
сем нумай турра пуҫ ҫапни) 

полйтик политик, политика ӗҫ- 
ченӗ

политика политика; внутренняя 
политика шалти политика; внё- 
шняя политика тулашри полити
ка; экономическая политика госу
дарства патшалӑхӑн экономика по
литики

политикӑн политикан, чыссӑр по
литик

политический политика -ё; поли- 
тикӑлла; политикӑри; политическая 
пӑртия политикӑлла парти; полити
ческая эконбмия политика эконо- 
мийё; политические правӑ и свобб- 
ды политикӑлла правӑсемпе ирёк- 
лёхсем; политическая систёма ббще
ства обществӑн политика системи; 
политическое урегулирование конф
ликта хирӗҫӗве политикӑлла май- 
семпе сирни 

полицёйский 1. полици -ё; поли- 
цёйский учйсток полици участокё; 
полицёйский агёнт полици агенчё 
2. сущ. полицёйски, полици салтакё 

полиция полици; воённая полйция 
ҫар полицийё; налбговая полйция 
налог полицийё 

полкбвник полковник (подполков- 
никпа генерал-майор хушшинчи офи
цер чинё) 

полковбдец полководец, ҫар пуҫӗ 
полновластие тулли влаҫлӑх; пол- 

новлйстие народа халӑх тулли влаҫ- 
лӑхӗ

полномбчие полномочи (ӗҫе тат- 
са памалли право); полномбчия гла
вы администрӑции райбна район ад
министраци пуҫлӑхӗн полномо
чи йёсем; истечёние србка полномб- 
чий полномочи срокё тухни 

полномбчный полномочиллё; пол- 
номбчный брган полномочиллё ор

ган; полномбчный представйтель
полномочиллё представитель 

полнопрӑвие тулли правӑлӑх 
полноправный гражданйн тулли 

правӑллӑ гражданин 
пблностью безраббтные пачах ӗҫ- 

сёррисем 
пблный тулли; пётём; пблное рав

ноправие тулли тан правӑлӑх; пблное 
срёднее образование тулли вӑтам 
пӗлӳ; пблная занятость населёния 
пурне те ёҫ тивёҫни; пблное запре- 
щёние ядерного оружия ядерлӑ хӗҫ- 
пӑшала пётёмпех чарса лартни 

положение 1. лару-тӑру; междуна
рбдное положёние тёнчери лару- 
тӑру; внутреннее положёние страны 
ҫӗршывӑн шалти лару-тӑрӑвӗ 2. по- 
ложени (документ); положёние о 
выборах суйлав положенийё 3. шу- 
хӑш; основные положёния доклйда 
докладри тёп шухӑшсем

полубезраббтные ҫурма ӗҫсӗрри- 
сем

полувоённый ҫар йёркиллё; полу- 
воённые организации экстремистов
экстремистсен ҫар йёркиллё орга- 
низацийёсем 

полуколбнии ҫурма колонисем 
полупролетӑрии ҫурма пролетари- 

сем
получка ӗҫ укҫи, шалу; день по

лучки ӗҫ укҫи панӑ кун 
пбльский язык поляк чёлхи (сла

вян чёлхисен йышне кёрет) 
поляки (самоназвание — поляци) 

поляксем (Польшӑн тёп халйхё; 
йышё Польшйра — 38,4 миллион ҫын 
ытла, тёнчипе пурё— 49 миллион ҫын 
ытла)

поляризйция политйческих сил
политикӑри вӑйсем хире-хирӗҫ тӑни 

помёщик помещик, улпут 
помёщичье землевладёние ҫёре 

помещиксем тытни; помещик ал- 
линчи ҫӗр
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помилование каҫару; каҫарни (вӗ- 
лермелле тунӑ ҫыннӑ)

номинальный обряд асӑну йӑли 
(вилнӗ ҫынна асӑнмалли) 

помблвка ҫураҫу евичӗ (хӗрпе кач- 
чӑ мӑшӑрланасси ҫинчен пёлтерни) 

пбмощь пулӑшу; пулӑшни; мате
риальная помощь пурлӑхпа пулӑш- 
ни, укҫапа пулӑшни; воӗнная пб- 
мощь ҫар ӗҫ пулӑшӑвӗ; скорая ме
дицинская пбмощь васкавлӑ меди
цина пулӑшӑвӗ 

понижение чакни, пӗчӗкленни; 
чакарни, пӗчёклетни; понижёние 
цен хаксем чакни; понижёние в дбл- 
жности пӗчёкрех должноҫа ку- 
ҫарни

понятбй понятой (обыск тунӑ чух 
свидетеле чӗннӗ ҫын) 

поощрёние хавхалантару; хавха- 
лантарни; поощрёние за хорбшую 
раббту лайӑх ӗҫленёшӗн хавхалан- 
тарни; мёры поощрёния хавхаланта
ру мелӗсем 

попечйтель попечитель, асӑрхавҫӑ 
(пӑхса пурӑнма власть органӗ ҫирӗп- 
летнӗ ҫын); попечйтель сирбт тӑ- 
лӑхсен попечителӗ 

попечительство попечительлӗх, 
асӑрхав; взять под своё попечйтель- 
ство асӑрхава ил (сӑм т ӑлӑх ачана, 
халсӑр ҫынна)

популйзм популизм (политиксем 
халӑха юрама тӑрӑшса илӗртӳллӗ, 
анчах пурнӑҫланми тёллевсем па- 
лӑртни)

популяризация популяризаци; по- 
пуляризацилени, сарни; популяри
зация научных знӑний ӑслӑлӑх пё- 
лӗвӗсем сарни 

популйрный 1. популярлӑ, ӑнлан- 
малла; популйрная литература по- 
пулярлӑ литература 2. чаплӑ-сумлӑ, 
паллӑ; популярный певёц чаплӑ-сум- 
лӑ юрӑҫӑ 

порабощёние пусмӑр, чуралӑх; ко-

лониӑльное порабощёние колонил- 
ле чуралӑх 

порабощённые нарбды пусмӑрти 
халӑхсем 

поражёние 1. путлану; путланни; 
воённое поражёние вӑрҫӑра путлан
ни; потерпёть поражёние путланса 
лар 2.: поражёние в правӑх правӑсӑр 
хӑварни (паллӑ вӑхӑтлӑха) 

порицӑние сивлев, хурлав; сив- 
лени, хурлани; общёственное пори- 
цӑние общественность сивлени; вы
нести порицӑние сивле 

порнографйческий порнографи -ӗ; 
порнографиллӗ, намӑссӑр; порно
графйческий фильм порнографиллё 
фильм

порногрӑфия порнографи (ар-арӑм 
хутшӑнӑвӗсене киревсӗр, намӑссӑр 
фнласа кӑтартни) 

породнённые городӑ тӑванлашнӑ 
хуласем

португальский язык португал чёл
хи (инди-европа чёлхисен роман уш
кйнне кёрет; Португалисӗр пуҫне 
Бразилии, Анголӑн, Мозамбикӑн т.ыт. 
хӑш-пӗр ҫӗршывсен официаллӑ чёлхи 
шутланать) 

португӑльцы португалсем, порту- 
галецсем (Португалии тӗп халӑхӗ; 
йышё Португалире— 9,8 миллион ҫын, 
тёнчипе пурӗ— 14 миллион ҫын) 

порӳка шантару, ҫӑк; шантарни, 
ҫӑка илни; дать порӳку шантарса кала 
(ком та пулин пирки); взять на пору
ки ҫӑка ил (сӑм., айӑпа кӗнӗ ҫынна) 

поручёние хушу, ӗҫ хушни; пору- 
чёние руководителя пуҫлӑх хушнӑ ӗҫ 

поручитель шантаруҫӑ, ҫӑкҫӑ; 
шантаракан, ҫӑка илекен 

поручйтельство шантару, ҫӑк; по- 
ручйтельство родйтелей за детёй 
ашшӗ-амӑшӗ ачисем пирки шан
тарни

поселёние 1. ял, посёлок (ҫӗнӗ- 
рен хывни) 2. пурӑнма яни (айӑпа
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кӗнӗ ҫынна инҫетри вырӑна куҫарни) 
поселкбвая администрация посё

лок администрацийё 
посёлок посёлок; посёлок город- 

скбго типа хула йышши посёлок; 
посёлок сёльского типа ял йышши 
посёлок; шахтёрский посёлок шах- 
тёрсен посёлокё 

посидёлки улах; сёльские посидёл- 
ки ялти улах 

послӑние ҫыру; ежегбдное посла
ние президёнта парлӑменту прези
дент парламента ҫулсерен яракан 
ҫыру

посланник посланник (посолран 
кӗҫӗнрех дипломат рангё) 

послевоённый вӑрҫӑ хыҫҫӑнхи; 
послевоённые границы вӑрҫӑ хыҫҫӑн- 
хи чикёсем; послевоённое устрбй- 
ство страны ҫӗршыва вӑрҫӑ хыҫҫӑн 
йёркелени 

послереволюцибнный период рево- 
люци хыҫҫӑнхи тапхӑр 

послужнбй список служба списокё 
(ҫын ӑҫта-ӑҫта ӗҫленине ҫырса тух
ни)

посмёртный вилнӗ хыҫҫӑнхи, вил- 
сен; посмёртное издание книги пи
сателя ҫыравҫӑ кӗнекине вӑл вил- 
сен кӑларни; посмёртное награждё- 
ние брденом орденпа вилнӗ хыҫҫӑн 
нафадӑлани 

посббие 1. пособи, пулӑшу; дёт- 
ское посббие ача-пӑча пособийё; 
посббие по ухбду за ребёнком ача 
пӑхнӑшӑн паракан пособи; посббие 
по безраббтице ёҫсӗрлӗх пособийё 
2. пособи, вӗренӳ хатёрё; нагляд
ное посббие курӑмлӑ вӗренӳ хатёрё 

посбл посол (чи аслӑ дипломат 
рангё)\ посбл Франции в России 
Франции Раҫҫейри посолё 

посбльство посбльство (посол ерт- 
се пыракан дипломати представитель- 
стви); советник посбльства Гермӑнии 
Германи посольствин советникё

посрёдник посрёдник; ҫыхӑнтара- 
кан; торговый посрёдник суту-илӳ- 
ре ҫыхӑнтаракан 

посрёдничество посредниклӑх, 
ҫыхӑнтару; ҫыхӑнтарни; вести пере- 
говбры при посрёдничестве ООН 
ООН ҫыхӑнтарнипе калаҫусем ирт- 
тер

пост 1. пост, хурал; сторожевбй 
пост хурал посчё 2. вырӑн, долж
ность; занять пост дирёктора дирек
тор вырӑнне йышӑн 3. пост (ӗҫе 
ертсе пымалли центр); пост управ- 
лёния управлени посчё 

поставка поставка, тӑрату; тӑрат- 
ни; поставки товӑров по договорам 
договорпа тавар тӑратни; выполнить 
план поставок сырья чёр тавар тӑ- 
ратмалли плана тултар 

поставщик поставщик, тӑратуҫӑ;
... тӑратакан; стрбны-поставщикй 
зернӑ тырӑ тӑратакан ҫӗршывсем 

постановлёние постановлени, йы- 
шӑну; постановлёние правительства 
правительство йышӑнӑвӗ 

постсовётское пространство совет 
хыҫҫӑнхи хутлӑх ( ССР Союзё ар- 
каннӑ хыҫҫӑн йӗркеленнӗ патшалӑх- 
сем)

поступлёние кӗнӗ укҫа; укҫа кӗни; 
поступлёния в банк банка кӗнӗ укҫа 

потбчное произвбдство потоклӑ 
производство (продукци туса кӑла- 
рассине поток мелӗпе йёркелени) 

потребитель потребитель, усӑ ку- 
ракан; потребители энёргии энерги- 
пе усӑ куракансем; защита прав по
требителей потребйтельсен прави
сене хӳтӗлени 

потребйтельная стбимость потреб- 
лени хаклӑхӗ 

потребительский потребитель -ӗ; 
потреблени -ӗ; потребительская ко
операция потребительсен коопера- 
цийӗ; потребительские товӑры по- , 
треблени таварӗсем
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потребление потреблени; усӑ кур
ни; потреблёние продуктов питания 
апат-ҫимӗҫпе усӑ курни; рост по
требления потреблени усни 

потрёбность кирлӗлӗх; кирлё пул
ни; нуша; потрёбность в кадрах ра
бочих рабочисем кирлё пулни; 
удовлетворять потрёбности населё- 
ния халӑх ыйтӑвӗсене тивӗҫтер 

похвальная грамота мухтав грамоти 
похбд поход, ҫӳрев; туристиче

ский похбд туризм ҫӳревӗ; походы 
по местӑм боевбй и трудовбй славы 
ҫар тата ӗҫ мухтавӗ вырӑнӗсенчи 
походсем 

почасовик сехетӗн ӗҫлекен 
почасовая оплӑта трудӑ ӗҫшӗн се- 

хетӗн тӳлени 
почётный хисеп -ё; хисеплё; по

чётная грӑмота хисеп грамоти; по
чётное звӑние хисеплё ят; почётный 
гражданин гброда хулан хисеплё 
гражданинё 

пбчта 1. почта (ҫыхӑну у  прежде- 
нийӗ)', полевӑя пбчта фронтри поч
та; здӑние пбчты почта ҫурчӗ 2. по
чта (ҫырусем, хаҫатсем т.ыт.)', ре- 
дакцибнная пбчта редакци почти 

почтӑмт почтамт (пур тӗрлӗ ҫыхӑ- 
ну ӗҫӗсене тӑвакан, телеграфлӑ, те
лефон станцийёллё почта) 

почтбвый почта -ё; почтбвая связь 
почта ҫыхӑнӑвӗ; почтбвые отправ- 
лёния почтӑпа янӑ япаласем; почтб
вый индекс почта индексё 

пбшлина пошлина, тӳлев; судёб- 
ная пбшлина суд тӳлевӗ; таможен
ная пбшлина таможня тӳлевӗ; об
ложить пбшлиной пошлина хур 

пбяс тӑрӑх (ҫӗршыв пайё)', часовбй 
пбяс сехет тӑрӑхӗ, вӑхӑт тӑрӑхӗ 

пояснбй тӑрӑх -ӗ; тӑрӑхри; пояс
ные цёны тӑрӑх хакӗсем; пояснбе 
врёмя тӑрӑхри вӑхӑт 

прӑвило прӑвило, йӗрке; прӑвила 
приличия этеплӗх йӗркисем; прави

ла внутреннего распорядка шалти 
йёрке правилисем; правила дорбж- 
ного движения ҫул ҫӳрев йӗркисем 

правительственный правительство 
-ӗ; правительствӑри; правительст
венные учреждёния правительство 
учрежденийёсем; правительственный 
кризис правительство кризисё; пра
вительственная оппозиция прави- 
тельствӑри оппозици 

правительство правительство; фе
деральное правительство федераци 
правительстви; правительство штӑ- 
та штат правительстви; член пра
вительства правительство членё; 
сформировать правительство прави
тельство йёркеле 

правление 1. тытӑм; влаҫа тытни, 
ертсе пыни; правлёние консервато
ров в А'нглии Англире влаҫа кон- 

'Серваторсем тытни 2. правлени 
(тытӑм органё)', правлёние акцио- 
нёрного ббщества акционерсен пёр- 
лешёвён правленийё; правлёние ко
оператива кооператив правленийё 

право право; прӑво гблоса сасӑ- 
лав прави; право на труд ӗҫлев пра- 
ви; право сббственности харпӑрлӑх 
прави; прбво на жилище хваттер 
прави; охрӑна прав человёка этем 
прависене хӳтӗлени; лишёние прав 
правӑсене тытса илни, правӑсӑр 
хӑварни; восстановлёние прав пра- 
вӑсене тавӑрса пани; ущемлёние 
прав правӑсене хёсни 

правовёдение право пёлёвё, пра
во ӑслӑлӑхӗ 

правовбй право -ё; правовые нбр
мы право нормисем; правовбй стӑ- 
тус право тӗлӗшёнчи тӑрӑм; пра- 
вовбе государство право патшалӑхӗ 
(право нормисем, закон ҫинче никёс- 
ленсе тараканий) 

правомбчие право пурри; в пре- 
дёлах устанбвленных правомбчий 
ҫирӗплетнӗ право пур таран
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правомбчный прӑво пур; тивӗҫлё 
правӑллӑ; правомбчный представи
тель тивӗҫлё правӑллӑ представи
тель

правонарушӗние закона пӑсни 
правонарушитель закона пӑсакан 
правооппозицибнный блок сылтӑм 

оппозици пёрлешёвё 
правоохранительные брганы пра

во сыхлакан органсем (суд, проку
ратура, милици т.ыт) 

правопорядок право йёрки; нару- 
шёние правопорядка право йёрки- 
не пӑсни 

православие православи (христи
ан тӗнӗн виҫӗ тёп юппинчен пёри; 
Раҫҫейсӗр пуҫне тёнчере тата 14 
православи чиркёвё шутланать) 

православный православи -ё; пра- 
вославиллё; Русская правослӑвная 
цёрковь Вырӑс православи чиркёвё; 
правослйвное вероисповёдание пра
вослави тённе тытни; правослӑвные 
христиӑне православиллӗ христиан- 
сем

правоспосббность право пулта- 
рулӑхӗ (ҫын хӑйӗн прависемпе тивӗҫ- 
лӗн усӑ курма пултарни) 

правосудие правосуди, суд ӗҫӗ; 
отправлёние правосудия суд ёҫне 
туса пыни 

правоцентристский блок сылтӑм 
центр пёрлешёвё 

прӑвый сылтӑм, сылтӑмри (поли
тика тӗлӗшӗнчен)', прӑвые пӑртии 
сылтӑм партисем; Сон5з прӑвых сил 
Сылтӑмри вӑйсен пёрлешёвё (Раҫ- 
ҫейри парти)\ правая оппозйция 
сьштӑм оппозици; прӑвый экстре
мизм сылтӑм экстремизм 

прӑвящий влаҫри, власть тытакан; 
правящая пйртия власть тытакан 
парти; правящие круги влаҫри уш- 
кӑнсем

прӑздник уяв, праҫник; религибз- 
ные праздники тён уявёсем; нарбд-

ные праздники халӑх уявӗсем; прӑз- 
дник Побёды Ҫӗнтерӳ уявё 

прйздничный уяв -ӗ, праҫник -ё; 
прӑздничный день уяв кунё; прӑзд- 
ничный салк5т уяв салючё 

праздновать уявла, уяв ту; празд
новать юбилёй юбилей уявё ту 

прӑктик практик (ятарласа вёрен- 
месӗр кулленхи ӗҫре ӑсталаннӑ ҫын); 
руководйтель-прӑктик практик ер- 
тӳҫӗ

практика 1. практика, кулленхи 
ӗҫ; подтверждёние тебрии на прйк- 
тике теорие кулленхи ёҫре ҫирёп- 
летни 2. практика (вӗреннине ӗҫре 
ҫирӗплетме хӑнӑхни); произвбдствен- 
ная практика производство практи
ки; учёбная прӑктика вёренӳ прак
тики; пройти практику в шкбле 
практикӑра шкулта пул 

практический практика -ё; прак- 
тикӑри, ӗҫри; практический резуль
тат ёҫри результат; практическая 
напрйвленность обучёния вёренёвён 
практика тёллевлёхё 

преӑмбула кӳртём (законӑн, доку- 
ментӑн тӗллевӗсене ӑнлантаракан 
малтанхи пайё); преӑмбула между- 
нарбдного договбра тёнчери килӗшӳ 
кӳртӗмё

превышение иртсе кайни, ирттер- 
ни (юранӑ виҫерен); превышёние 
должностных полномбчий должноҫ- 
ри полномочисенчен иртсе кайни; 
превышёние влӑсти власть пуррин- 
чен иртни 

предательство сутӑну, сутӑнчӑк- 
лӑх; сутӑнни, сутни; предательство 
интерёсов нарбда халӑх интересӗсе- 
не сутни; совершить предательство 
сутӑн

предварительный малтанлӑх, мал
танхи; предварительные итбги вы
боров суйлавӑн малтанхи итогӗсем; 
предварительное заключёние арестб- 
ванных арестленисене малтанлӑх
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хупса усрани (суд тйвиччен)', пред
варительное слёдствие малтанлӑх 
следстви; в предварительном поряд
ке малтанлӑха 

предвыборный суйлав умёнхи; 
предвыборная агитӑция суйлав умён
хи агитаци; предвыборное собрйние 
суйлав умёнхи пуху 

преднамёренный акт агрёссии юри 
тунӑ агресси 

предотвращёние чару; чарни, сир
ни; предотвращёние ядерной войны 
ядерлӑ вӑрҫӑ хӑрушлӑхне сирни; 
предотвращёние экологической ка- 
тастрбфы экологи синкерне сирни 

предписание хушу; мобилизацибн- 
ное предписание мобилизаци ху- 
шӑвӗ

предпраздничный уяв умёнхи; 
предпрӑздничная торгбвля уяв умён
хи суту-илӳ 

предпринимйтель предпринима
тель, ӗҫ пуҫаракан; чӑстный пред
принимйтель уйрӑм предпринйма- 
тель

предпринимӑтельство пуҫару ӗҫӗ, 
предпринимательлӗх; заняться пред
принимательством пуҫару ӗҫне пу- 
ҫӑн

предприятие предприяти; промы
шленное предприятие промышлен
ность предприятийё; предприятия 
бытовбго обслуживания йӑла пулӑ- 
шӑвӗн предприятийӗсем 

предрассудок кивӗ йӑла; йӑнӑш 
шухӑш; тӗшмӗшлӗх; религибзные 
предрассудки тӗн тӗшмӗшлӗхӗ 

председатель председатель, ертӳ- 
ҫӗ; председатель судй суд председа- 
телӗ; председатель собрӑния пуху ер- 
тӳҫи; председйтель кабинёта минис
тров министрсен кабинечӗн предсе- 
дателӗ

представитель представитель; пол
номбчный представитель полномо
чиллё представитель; дипломатичес

кий представитель дипломати пред
ставителе; палата представителей 
представительсен палата (США кон- 
гресёнче) 

представительный брган влйсти 
влаҫӑн представительлӗ органё {ха
лах суйланӑ ҫынсенчен тӑраканни) 

представительство 1. представи
тельство (учреждены); дипломатичес
кое представйтельство дипломати 
представительстви; торгбвое пред
ставйтельство суту-илӳ представи
тельстви; постойнное представйтель
ство яланхи представительство 2. 
представительлёх, представительсем 
яни; рӑвное представйтельство тан- 
шар представитель яни; нбрмы пред
ставительства представитель ямал- 
ли виҫесем 

предупреждение асӑрхатгару; асӑр- 
хатгарни; дать предупреждение асӑр- 
хаттар

преемственность ҫыхӑнулӑх, ты- 
тӑнкӑлӑх, вӗҫе-вӗҫлӗх; преемствен
ность влйсти власть ҫыхӑнулӑхӗ (вӑл 
урӑх ушкӑн аллине куҫманни)\ преем
ственность полйтики политика ты- 
тӑнкӑлӑхӗ 

презентация кӑтарту, паллаштару; 
кӑтартни, паллаштарни (хайлава ха
лйх у  мне пуҫласа кйларни)\ презен- 
тӑция нбвой кнйги ҫӗнӗ кёнекепе 
паллаштарни 

президент 1. президент (патшалйх 
пуҫлйхӗ); Президент Россййской Фе
дерации Раҫҫей Федерацийён Пре- 
зиденчё 2. президент {организации 
суйлавлӑ пуҫлйхё)', президент акаде
мии академи президенчё; президент 
спортйвного клуба спорт клубён 
президенчё 

президентский президент -ё; пре- 
зидентлӑ; Президентские выборы 
президент суйлавё; президентская 
фбрма правления президентлӑ тытӑм 
форми



ПРЕ 170

президиум президиум; президиум 
собрания пуху президиуме; прези
диум судй суд президиумб; избрать 
президиум президиум суйла 

прейскурант прейскурант (тавар 
хакёсен списокё)', прейскурйнт цен на 
обувь атӑ-пушмак хакёсен прейску- 
ранчё

прелйт прелат (католик тата анг- 
ликан чиркӗвӗсенчи аслӑ чин) 

премиальный преми -ё; премиаль
ная систёма преми йёрки; премиаль
ные сущ. преми укҫи 

премирование премилени, преми 
пани; ежемёсячное премирование 
уйӑхсерен преми пани 

прёмия преми; государственная 
прёмия патшалӑх премийё; дёнеж- 
ная прёмия укҫан паракан преми; 
лаурейт прёмии преми лауреачё 

премьёр, премьёр-минйстр пре
мьер, премьер-министр (правитель
ство пуҫлӑхё) 

прёния сӳтсе яву; сӳтсе явни; от
крыть прёния по докладу доклада 
сӳтсе явма пуҫла 

препроводительный докумёнт ҫум 
документ (ярса панӑ япала ҫумӗнчи) 

прерогатива право, тивӗҫ; преро
гатива брганов влйсти власть органё- 
сен тивӗҫӗсем 

преслёдование хӗсӗрлев, хӗсӳ; хё- 
сёрлени, хёсни; преслёдование по по
литическим мотивам политика сӑл- 
тавёсемпе хёсёрлени 

преслёдовать хёсёрле, хёс; преслё- 
довать инакомыслящих урӑхла шу- 
хӑшлакансене хёсёрле; преслёдовать 
по закбну закон тӑрӑх хёс 

прёсса пресса {хаҫат-журнал; жур- 
налистсем); отёчественная прёсса 
хамӑр ҫӗршыв пресси 

пресс-атташё пресс-атташе (пичет 
ыйтӑвӗсемпе ӗҫлекен дипломат) 

пресс-бюрб пресс-бюро (информа
ци органё)', пресс-бюрб междунарбд-

ного конгрёсса тёнчери конгресс 
пресс-бюровё 

пресс-конферёнция пресс-конфе- 
ренци (журналистсем валли иртте- 
рекен информаци тёл пулӑвё) 

пресс-цёнтр пресс-центр (журна- 
листсен ыйтӑвӗсене тивӗҫтерекен 
информаци центрё) 

престарёлый ватӑ, ватӑлса ҫитнӗ; 
престарелые грйждане ватӑлса ҫитнӗ 
граждансем; дом для престарёлых 
ваттисен ҫурчӗ 

престиж ят-сум, сумлӑх, хисеп; 
престиж политического дёятеля по
литика ӗҫченӗн ячё-сумё 

престижный ятлӑ-сумлӑ, хисеплё; 
престижная профессия хисеплё про
фесси

престбл патша вырӑнӗ (патшара 
ларни; унта лармалли тивӗҫ)', занять 
престбл патшана лар 

престбльный праздник чиркӳ праҫ- 
никӗ (приххутри чиркӳ ҫветтуйне 
асӑнса ирттерекенни) 

преступлёние преступлени, айӑп- 
лӑ ӗҫ; уголбвное преступлёние уго- 
ловлӑ преступлени; должностнбе 
преступлёние должноҫри айӑплӑ ӗҫ 

преступник преступник, айӑпҫӑ, 
айӑплӑ ҫын; госудйрственный пре
ступник патшалӑх преступнике; уго- 
лбвный преступник уголовлӑ айӑпҫӑ 

преступность преступленилӗх; 
преступлени туни; айӑплӑ ёҫ туни; 
организованная преступность орга- 
низациллӗ преступленилӗх 

преступный преступник -ӗ; пре- 
ступлениллӗ, айӑп ӗҫлӗ; преступные 
дёйсгвия преступлениллӗ ӗҫсем; прес
тупные группирбвки преступниксен 
ушкӑнӗсем 

претендёнт йышӑнас текен; пре- 
тендёнт на пост президёнта прези
дент вырӑнне йышӑнас текен 

префёкт префект (аслӑ чиновник, 
префектура пуҫлӑхё)
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префектура 1. префектура (Япо- 
нире — администраципе территори 
единицы) 2. префектура (Мускавра— 
темиҫе район пёрлёхё) 

прибавочный хушма; хушӑнакан; 
прибавочная стбимость хушӑнакан 
хаклӑх; прибавочный продукт хуш
ма продукт 

прибыль тупӑш, услам; чистая 
прибыль таса тупӑш; прибыль на ка
питал капитал усламё 

прибыльность тупӑшлӑх; прибыль
ность произвбдства производство 
тупӑшлӑхӗ 

прибыльный тупӑшлӑ; прибыльная 
бтрасль хозяйства хуҫалӑхӑн тупӑш- 
лӑ пайё

привилегирбванный привилегиллё; 
привилегированные клӑссы приви
легиллё классем; привилегирбванные 
акции привилегиллё акцисем 

привилёгия привилеги (ыттисен- 
чех пысӑкрах право)', привилёгии ин
валидов войны вӑрҫӑ инваличёсен 
привилегийёсем; налбговые приви
лёгии налог тёлёшёнчи привилеги- 
сем

приволжский Атӑл тӑрӑхӗнчи; При- 
вблжский федеральный бкруг Атӑл 
тӑрӑхӗнчи федераллӑ округ; Привбл- 
жский воённый бкруг Атӑл тӑрӑ- 
хӗнчи ҫар округӗ 

пригласительный билёт йыхрав хучё 
приговбр приговор, суд йышӑ- 

нӑвӗ; обвинительный приговбр айӑ- 
плав приговорё; вынести приговбр 
приговор йышӑн; исполнёние при- 
говбра приговора пурнӑҫлани; кас- 
сӑция приговбра суд йышӑнӑвне хи- 
рӗҫлесе ҫырни 

приговорить приговор ту, йышӑн 
(судра)', приговорить к тюрёмному 
заключёнию тёрмене лартма йы- 
шӑн

пригород хула ҫумӗ; жить в приго
роде хула ҫумӗнче пурӑн

пригородный хула ҫум -ё; хула 
ҫумӗнчи; пригородный посёлок хула 
ҫумӗнчи посёлок; пригородные ав- 
тббусы хула ҫум автобусёсем; приго
родная збна хула ҫумёнчи тӑрӑх 

приграничные райбны чикё ҫумӗн- 
чи районсем 

придворные чины патша ҫумӗнчи 
чинсем

приём 1. йышӑну, илӳ; йышӑн- 
ни, илни; приём в партию партие 
илни; приём в вузы аслӑ шкулсене 
вӗренме йышӑнни 2. йышӑну (чап- 
лӑ лару-тӑрура шёл пулни)', прави
тельственный приём правительство 
йышӑнӑвӗ; устрбить приём йышӑ- 
ну ирттер 3. йышӑну; йышӑнни (пуҫ- 
лӑх е тухтӑр патӗнче)', записӑться 
на приём йышӑнма ыйтса ҫырӑн; 
приём по личным вопрбсам харпӑр 
ыйтӑвӗсемпе йышӑнни 

приёмный 1. йышӑну -ӗ; йышӑ- 
накан; приёмная комиссия институ
та институтӑн йышӑну комиссийё 
2. усрав, усраври; приёмный сын 
усрав ывӑл 3. йышӑну -ё; приёмные 
часы йышӑну вӑхӑчӗ (должноҫри ҫын- 
нӑн)

приз парне; переходящий приз куҫ- 
са ҫӳрен парне; завоевӑть приз пар
не ҫӗнсе ил 

призыв призыв, ҫара илни; оче
реднбй призыв в армию черетлӗ ҫар 
призывё; отсрбчка от призыва при- 
зывран вӑхӑтлӑха хӑтарни; объявить 
призыв ҫара илме пуҫла 

призывник призывник, призывҫӑ 
(ҫара каяс ҫамрӑк) 

призывнбй призыв -ё; призывная 
комиссия призыв комиссийё; при
зывнбй вбзраст призыв ҫулӗ; при
зывнбй пункт призыв пункчё 

приказ приказ, хушу; боевбй при- 
кӑз ҫапӑҫу приказӗ; прикӑз дирёк- 
тора директор хушӑвӗ; зачислить 
приказом приказпа ил (ӗҫе, вӗренӗве)
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приказӑние хушу; хушни; устное 
приказӑние сӑмах вӗҫҫӗн хушни 

примӗрное положёние тӗслӗх по- 
ложени (документ)

принудительный ирёксёр, хис- 
тевлё; принудительные раббты ирёк- 
сӗр ӗҫлеттерни (суд йышӑннипе)', 
принудительное лечёние вӑйпа сы
ватни (сам., алкоголизмран, наркома- 
нирен)\ в принудительном порядке 
вӑйпа хистесе 

принуждёние хистев, ирӗксӗрлӳ; 
хистени, ирёксёрлени; мёры при- 
нуждёния хистев майёсем 

принц принц (патша кил-йышён- 
ни арҫын титуле) 

принцёсса принцесса (патша кил- 
йышӗнчи хӗрарӑм титулё) 

принцип принцип, тёп шухӑш, 
тёп тёллев; моральные принципы 
этеплёх принципёсем; принцип не- 
применёния силы вӑйпа усӑ курмал- 
ла мар принцип

приоритёт приоритет, чи кирли, 
малта тӑраканни; приоритёты в эко- 
нбмике экономикӑра чи кирли 

приоритётный приоритетлӑ, чи 
кирлё; приоритётные направлёния 
развития эконбмики экономика ата- 
ланӑвӗн чи кирлё ҫул-йӗрӗсем 

приписка хушни, хушса ҫырни; 
приписки в отчёте отчётра хушса 
ҫырнисем (туман ӗҫе тунӑ пек кӑ- 
тартни)

прирбдные ресурсы ҫут ҫанталӑк 
пуянлӑхӗсем 

природоохрӑнные мероприятия ҫут
ҫанталӑка сыхлас ёдсем 

прирбст хушӑм, ӳсём; хушӑнни, 
ӳсни; прирбст населёния халӑх ху- 
шӑнни; прирбст национӑльного до- 
хбда наци тупӑшӗн ӳсёмӗ; годовбй 
прирбст ҫулталӑкри хушӑм 

присвоёние 1. ярса илни, хар- 
пӑрлӑх туни; присвоёние государ
ственных средств патшалӑх укҫи-

тенкине ярса илни 2. ят пани; при
своёние звӑния полкбвника полков
ник ячё пани 

присяга присяга; вбинская присяга
дар присяги; дать присягу присяга 
пар

присяжные заседӑтели присягӑллӑ 
заседательсем (уголовлӑ тата граж- 
данла ӗҫсене пӑхакан профессионал 
мар судьясем)

прифронтовая полосӑ фронт ҫумӗн- 
чи тӑрӑх 

прихбд 1. приход, тупӑш 2. при
ход, приххут (чиркӳ, унта ӗҫлекен- 
сем тата унта ҫӳрекенсем)', церкб- 
вный прихбд чиркӳ приххучё 

приходный тупӑш -ё; прихбдная 
вёдомость тупӑш ведомоҫӗ; прихб- 
дный брдер тупӑш ордерё (кассӑна 
кӗрекен укҫана ҫырни) 

прихбдо-расхбдная книга тупӑш- 
па тӑкак кёнеки 

прихбдский приход -ё, приххут -ё; 
прихбдское собрбние приххут пу- 
хӑвӗ; прихбдский совёт приххут ка
нашё

причащёние см. евхаристия 
притч чиркӳ ӗҫченӗсем (пёр чир- 

кУРи) , , * -провинция 1. провинци (хаш-пер 
ҫӗршывсенче — область) 2. провин
ци, инҫет вырӑн (центртан шут- 
ласан)

провокатор провокатор, хӗтӗхҫӗ; 
хётӗртекен (усал ӗҫ тума) 

провокацибнный провокаци -ё, 
хётёх -ё; провокациллё, хётёхлё; 
провокацибнные лбзунги провока
циллё лозунгсем 

провокация провокаци, хётёх; хё- 
тёртни, хётёхтерни; провокация бес
порядков йӗркене пӑсма хётёртни 

провоцировать провокӑци ту, хё
тёрт, хётёхтер; провоцировать анти
правительственные выступлёния пра- 
вительствӑна хирӗҫ ҫӗкленме хётёрт
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прогнбз прогноз (малашнехи ата- 
ланӑва палӑртни)\ прогнбз социаль
ного развития социаллӑ аталану прог- 
нозё; прогнбз исхбда выборов суй
лав итогёсен прогнозё 

прогнозирование прогнозлав; про- 
гнозлани, прогноз туни; прогнози
рование экономического развития 
экономика аталанӑвне прогнозлани 

прогрӑмма 1. программа (малаш
нехи ӗҫсен тӗллевӗсемпе планӗсем)\ 
программа пӑртии парти програм- 
ми; предвыборная программа кан
дидата кандидатӑн суйлав умёнхи 
программи 2. программа (вӗренӳ 
предмечён содержанийё); программа 
по обществовёдению общество пё- 
лёвён программи 3. программа (пе- 
редачӑсен, концерт номерёсен т.ыт. 
йӗрки)\ прогрӑмма телепередӑч те- 
лепередачӑсен профамми 

программирование 1. профаммӑ- 
лав; профаммӑлани (компьютерно 
ӗҫлемелли программӑсем хатӗрлёни) 
2.: экономическое программйрование 
экономикӑри программӑлав (эконо
мика аталанӑвӗн планёсене туса ха- 
тӗрлени) 

программный профамма -ӗ; про- 
граммӑллӑ; программные положӗния 
профаммӑн тӗп шухӑшӗсем; прогрӑм- 
мное заявлёние правительства прави- 
тельствӑн профаммӑллӑ пӗлтерёвӗ 

прогрёсс професс, ӳсӗм, аталану; 
социальный прогрёсс социаллӑ про
фесс; прогрёсс в переговбрах кала- 
ҫусенчи ӳсӗм 

прогрессивный 1. професлӑ, ӳсӗм- 
лӗ, аталануллӑ; прогрессивный рост 
дохбдов тупӑшсем ӳсёмлӗн хушӑн- 
са пыни 2. прогрессивлӑ, малта 
пыракан; прогрессивное человёче- 
ство профессивлӑ этемлӗх 3. ҫӗнӗ, 
лайӑхрах; прогрессивные фбрмы ор
ганизации трудй ӗҫе йӗркелемелли 
ҫӗнӗ формӑсем

прогул прогул, ёҫе тухманни (сӑл- 
тав ҫук ҫинче)\ совершить прогул 
прогул ту, ӗҫе ан тух 

прогульщик прогулҫӑ 
продӑжность сутӑнчӑклӑх, сутӑну 
продӑжный 1. сутӑ -ё; сутлӑх, сут- 

малли; продӑжная ценӑ сутлӑх хак 
2. сутӑнчӑк; продажные чинбвники 
сутӑнчӑк чиновниксем 

продовольственный апат-ҫимӗҫ -ӗ; 
продовбльственные товбры апат- 
ҫимёҫ таварёсем; продовбльственные 
фбнды апат-ҫимёҫ фончёсем 

продолжительность жйзни ӗмӗр 
тӑршшӗ, пурнӑҫ тӑршшӗ 

продуктивный 1. тухӑҫлӑ, продук- 
ци паракан; продуктивный труд ту- 
хӑҫлӑ ёҫ; продуктивное животно- 
вбдство продӳкци паракан выльӑх- 
чӗрлёх ёрчетни 2. ӑнӑҫлӑ; усӑллӑ; 
продуктивные переговоры ӑнӑҫлӑ 
калаҫусем 

продуктообмён продукт улӑшӑвё 
(укҫапа усӑ курмасӑр тӑваканни) 

продукция продукци; готбвая про
дукция хатӗр продукци; промышлен
ная продукция промышленность 
продукцийё; сельскохозяйственная 
продукция ял хуҫалӑх продукцийё; 
рост выпуска продукции продукци 
туса кӑларасси ӳсни

проёкт 1. проект (ҫурт лартма 
хатёрленё документсен пуххи) 2. про
ект (документӑн малтанлӑх вариан- 
чё); проёкт закбна закон проекчё 

проектӑнт проектант, проект ав- 
торё

проёктный проект -ё; проёктный 
институт проект институчё; проёкт- 
ная мбщность цёха цехӑн проектра 
кӑтартнӑ хӑватлӑхӗ 

прожектёрство прожектёрлӑх (пур- 
нӑҫланми ӗмӗт-тӗллевпе айкашни) 

прожиточный минимум пурӑн- 
малӑх минимум 

производительность тухӑҫлӑх; про-
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изводйтельность оборудования обо- 
рудовани тухӑҫлӑхӗ; повышение про
изводительности трудӑ ӗҫ тухӑҫлӑх- 
не ӳстерни 

производственный производство -ё; 
производствӑри; производственные 
мощности производство хӑвачӗсем; 
производственные отношёния произ
водство хутшӑнӑвӗсем; производ
ственное объединёние производство 
пёрлешёвё 

производство производство; мате
риальное производство пурлӑх про- 
изводстви; промышленное производ
ство промышленность производ
ству  сельскохозяйственное произ
водство ял хуҫалӑх производстви; 
спОсобы производства производство 
меслечёсем 

произвОл законсӑрлӑх, пуҫтахлӑх; 
закона пӑсни, пуҫтахланни; произ
вОл мёстных властёй вырӑнти влад
еем закона пӑсни 

прокламйция прокламаци (агита
ци тексчёллё хут) 

прокуратура прокуратура (уголовлй 
преступленисемшӗн айӑплакан пат
шалйх органёсем)', прокуратура рес
публики республика прокуратури 

прокурОр прокурор; прокурОр ра- 
йОна район прокурорё 

прокурОрский надзОр прокурор 
асӑрхавӗ 

пролетарии пролетарисем (харпйр- 
лӑхсӑр, тара кӗрӗшсе ӗҫлекен ҫынсем) 

пролетаризйция населёния халӑх 
пролетариленни 

пролонгация договОра договор 
срокне тӑсни 

промежуточные выборы хушӑри 
суйлав (икё тёп суйлав хушшинчи) 

прОмысел промысла; кустйрные 
прОмыслы ал ӑсталӑх промыслисем; 
художественные прОмыслы ӳнер 
промыслисем; нефтянОй прОмысел 
нефть промысли

промыслОвая кооперация, промко
операция промысла кооперацийё, 
промкоопераци 

промышленно развитые страны
аталаннӑ промышленноҫлӑ ҫӗршыв- 
сем

промышленность промы ш лен
ность; лёгкая промышленность ҫӑ- 
мӑл промышленность; тяжёлая про
мышленность йывӑр промышлен
ность; воённая промышленность ҫар 
промышленноҫӗ; добывающая про
мышленность чёр тавар кйлара
кан промышленность; перерабаты
вающая промышленность чёр тавар 
ӗҫлекен промышленность 

промышленный промышленность 
-ӗ; промышленноҫлӑ; промышленное 
предприятие промышленность пред- 
приятийё; промышленные товйры, 
промтовары промышленность тава- 
рёсем, промтаварсем; промышлен
ный центр промышленность центрё; 
промышленный потенциал страны 
ҫӗршывӑн промышленность вӑй- 
хӑвачӗ

пропаганда пропаганда; пропаган- 
дӑлани, сарни; пропаганда передо- 
вбго бпыта малти опыта сарни 

прбповедь проповедь (священник 
чиркӳре калакан ӳкӗт сӑмахӗ) 

пропорциональная систёма пред
ставительства пропорциллё пред- 
ставительлёх йёрки (суйлавҫӑ сасси- 
сен хисепне кура представитель яни) 

просветительные учреждёния ҫут 
ӗҫ учрежденийӗсем 

просвещёние ҫут ӗҫӗ; вӗренӳ; куль
турное просвещение культура ҫут ӗҫӗ 

проспёкт 1. проспект (пичетлеме 
хатӗрленӗ кӑларӑм планё); проспёкт 
энциклопёдии энциклопеди про- 
спекчӗ 2. проспект (тавар реююмӑ- 
лакан кӗнеке) 

просрбчка платежёй тӳлев срокӗ , 
иртни, вӑхӑтра тӳлеменни
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проститутка проститутка (прости- 
туципе пурӑнакан хӗрарӑм) 

проституция проституци (хӗрарӑм- 
сем укҫалла сутӑнни) 

простбй ансат; ахаль; простбе 
большинствб ахаль ытларахӑш (суй- 
лава хутшӑннисенчен ҫурри ытла)', 
простбе товарищество ансат юлташ- 
лӑх (темиҫе ҫын фирма е предприя
ти йӗркелемесӗр пӗрлешсе ӗҫлени) 

протежӗ хунтӑри ҫын (ком та пу- 
лин пулйшнипе уса куракан) 

протекторат протекторат (хйш-пёр 
ирёклёхсемпе уса куракан колони) 

протекционйзм протекцилёх, хунта- 
лӑх (конкурентсемпе кёрешме ютран 
кӳрекен таварсене пысйк ту'лев хуни) 

протекционистская политика про
текцилёх политики 

протёкция протекай, хунтӑ; уст- 
рбиться на раббту по протёкции ҫын 
хунтипе ӗҫе вырнаҫ 

протёст протест, хирӗҫлев; про- 
тестлени, хирӗҫлени; демонстрация 
протёста хирӗҫлев демонстрацийё 

протестантизм протестантизм, 
протестантлӑх (христиан тӗнӗн виҫӗ 
тёп юппинчен пёри; унта хӑйне уйрйм 
нумай юхӑмсем кӗреҫҫӗ: лютеранство, 
кальвинизм, баптистсем, адвентист- 
сем, англикан чиркёвё т.ыт.)

противозакбнное решёние закона 
хирӗҫлекен йышӑну 

противоракётная оборбна ракетӑ- 
сенчен хӳтӗленни 

противоправные дёйствия правӑ- 
на хирёҫ ӗҫсем 

протоиерёй, протопбп протоиерей 
(христиан чиркёвёнчи вйтам чин — 
аслй священник е чиркӳ настоятеле) 

протокбл 1. протокол (мён кала- 
нине ҫырса пыни); протокбл собрӑ- 
ния пуху протоколё 2. протокол 
(тишкерӳ акчё); милицёйский про
токбл милици протоколё 3.: дип- 
ломатйческий протокбл дипломати

протоколё (тӗрлӗрен ӗҫсене пурнйҫ- 
ламалли ҫирӗп йӗркё)

профессионально-техническое обра
зование техника професси вёренёвё 

профессиональный професси -ё; 
профессиональный лицёй професси 
паракан лицей; профессиональная 
подготбвка професси вёренёвё; про
фессиональный соЮз, профсо1бз про
фесси союзё, профсоюз; професси
ональное заболевӑние професси чирё 

профёссия професси; массовые 
профёссии массӑллӑ профессисем; 
получить вторую профессию иккё
мёш професси туян 

профилактика 1. профилактика 
(инкекрен асйрханма малтанах тй- 
вакан ӗҫсем)', профилактика заболе- 
вӑний чир-чёр профилактики; про
филактика правонарушений закона 
пӑсасран профилактика туни 2. про
филактика (техникйна юсавлй тыт- 
ма тйвакан ӗҫсем); автббусы постав
лены на профилӑктику автобуссене 
профилактика тума тӑратнӑ 

профилактические мёры профи
лактика ӗҫӗсем 

профилактбрий профилактори 
(кануна сиплев учрежденийё)\ завод
скбй профилактбрий завод профи- 
лакторийё 

прбфиль профиль, специализаци; 
прбфиль хозяйства хуҫалӑх профилё; 
профили трудовбй подготбвки ӗҫе 
вёренмелли профильсем 

профсоюз профсоюз; комитёт проф
союза профсоюз комитечё; проф
союз раббтников культуры культура 
ӗҫченӗсен профсоюзё 

профсоюзный профсоюз -ё; проф
союзное собрӑние профсоюз пухӑвӗ; 
профсоюзная организация профсо
юз организацийё; профсоюзное дви
жёние профсоюз юхӑмӗ 

процедура мешехе, ӗҫ йёрки; про
цедура голосования сасӑлав йёрки;
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судёбная процедура суд ӗҫӗн йёрки 
процӗнт 1. процент, тӳпе, виҫе 

(ҫӗрмӗш пайсемпе шутласан); про- 
цёнт участвовавших в голосовании 
сасӑлава хутшӑннисен виҫи 2. про- 
цёнты процент, услам; процёнты с 
банковских вкладов банка хывнӑ 
укҫа усламё; платить процёнты по 
зӑймам кивҫеншӗн процент тӳле 

процёнтный процент -ё; про- 
центлӑ; процёнтные бумаги про- 
центлӑ хутсем; процёнтные стӑвки 
кредита кивҫенӗн процент виҫи 

процёсс 1. процесс, аталану; ис
торический процёсс истори ата- 
ланӑвӗ 2. процесс, судри ӗҫ; откры
тый процёсс уҫӑ процесс 

процёссия процесси (халӑх йыш- 
лӑн утни); похорбнная процёссия 
пытару процессийё 

процессуальный процесс -ӗ, ӗҫ 
йёрки -ӗ (судна ҫыхйнни); процес
суальный кбдекс процесс кодексё; 
процессуальные нарушёния судра ӗҫ 
йӗркине пӑснисем 

прямбй тӳрӗ, тӳртен; прямые вы
боры тӳртен суйлав; прямбй налбг 
тӳрё налог; прямбй телеэфир тӳрё 
телеэфир (студирен тӳрех кйтарт- 
ни)

псалмы псаломсем (иудейсен тата 
христиансен тён юррисем)

псаломщик псаломҫӑ (православи 
чиркӗвӗнче пачӑшкӑна пулӑшакан) 

Псалтырь Псалтырь (Библи пайё- 
сенчен пёри— 150 псалом пуххи) 

псевдоним (ҫыравҫӑ е артист хйй- 
не валли суйласа илнё ят); писӑть 
под псевдонимом псевдонимпа ҫыр 

психотрбпные срёдства психо- 
троплӑ эмелсем (ҫын психикине 
витём курсе мён кирлине пёлме май 
паракан им-ҫам)

публицист публицист; писӑтель- 
публицист публицист ҫыравҫӑ 

публицистика публицистика (об
щество пурнӑҫӗпе политикӑри ҫивӗч 
ыйтусене ҫутатакан литература 
хайлавӗсем) 

публицистические произведёния 
публицистика хайлавёсем 

публичный уҫӑ; халӑх -ӗ; публйч- 
ная лёкция уҫӑ лекци; публичная 
библиотёка халӑх библиотеки 

пул пӗрлешӳ (темиҫе организации); 
пул информацибнных агёнтств ин
формаци агентствисен пёрлешёвё 

пусковбй объёкт ӗҫе ямалли объ
ект

путеводитель ҫӳрев кёнеки (ту- 
ристсем курса ҫӳремелли объектсене 
ҫырса кйтартни); путеводитель по 
Москвё Мускаври ҫӳрев кёнеки 

путёвка путёвка; санатбрная пу
тёвка санатори путёвки; путёвка в 
рейс автббуса автобуса ҫула тухмал- 
ли путёвка 

путч путч (авантюристсен ушкйнё 
патшалйх влаҫне ярса илни) 

путчисты путчистсем, путч тӑва- 
кансем

пушту язык см. афганский язык 
пуштуны см. афганцы 
пьянство ӗҫкӗлӗх 
пуэрториканцы пуэрторикансем, 

пуэрториканецсем (Пуэрто-Рикон 
тёп халйхё; йышё Пуэрто-Рикора — 
3,55 миллион ҫын, СШАра — 2,22 
миллион ҫын) 

пэр пэр (Англире — аслй дворян 
титулё)

Пятидесятница см. Троица 
пятилётки пилӗк ҫуллӑхсем (ССР 

Союзёнче 1929—1990 ҫулсенче ҫӗршыв 
экономикине аталантарма йышйннй 
пилӗк ҫуллйх плансем)
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раб чура
рабовладёльческий строй чуралӑх 

стройӗ
раббта ӗҫ; ӗҫлени; трудоёмкая ра

ббта йывӑр ӗҫ; сверхурбчная рабб
та вӑхӑтран ытлӑ ӗҫ; раббта по нӑй- 
му тара кӗрӗшсе ӗҫлени; поступить 
на раббту ӗҫе кёр; остаться без ра- 
ббты ӗҫсӗр юл 

раббтник ӗҫчен; раббтники ум
ственного трудӑ ӑс-хакӑл ӗҫченӗсем; 
раббтники культуры культура ӗҫче- 
нёсем; раббтники бюджётной сфё- 
ры бюджет сферинчи ӗҫченсем; не- 
штйтные раббтники штатра тӑман 
ӗҫченсем 

работодатель ӗҫ паракан, ӗҫе иле
кен

работоргбвля чура сугги; чурасем- 
пе сутӑ туни 

раббчий 1. рабочи, ӗҫлекен; ква
лифицированный раббчий квалифи- 
кациллё рабочи; индустриальные 
раббчие индустри рабочийёсем; 
иностранные раббчие ют ҫӗршыв 
рабочийёсем (урӑх ҫӗршыва кайса 
ӗҫлекенсем) 2. ӗҫ -ӗ; раббчее мёсто 
ӗҫ вырӑнӗ; раббчая недёля ӗҫ эрни; 
раббчий инвентӑрь ӗҫ хатӗр-хӗтӗрӗ; 
раббчая сйла ӗҫ вӑйӗ 3. рабочи 
рабочи -ӗ; раббчий посёлок рабочи 
посёлок; раббчий класс рабочи 
класс; раббчее движёние рабочисен 
юхӑмӗ; раббчие профёссии рабочи 
профессийёсем 

рабство чуралӑх; продажа людей 
в рйбство ҫынсене чуралӑха сутни 

равенство танлӑх, пёр танлӑх; рӑ- 
венство грйждан пёред закбном 
граждансен закон умӗнчи танлӑхӗ 

равноправие тан правӑлӑх; равно
правие мужчин и жёнщин арҫынсем- 
пе хӗрарӑмсен тан правӑлӑхӗ 

равноправный тан правӑллӑ; рав-
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нопрйвный договбр тан правӑллӑ 
килӗшӳ; равнопрӑвные нации и на- 
рбды тан правӑллӑ нацисемпе ха- 
лӑхсем

равный тан, пёр тан; равная бе
зопасность пёр тан хӑрушсӑрлӑх; 
равное избирӑтельное право тан суй
лав прави 

рйда канаш (Украинӑри власть 
органӗсен ячӗ)\ Верхбвная Рйда Аслӑ 
Канаш (парламент); Рӑда Минист
ров Министрсен Канашё (прави
тельство) 

радиацибнный радиаци -ё; радиа- 
цибнная безопасность радиаци хӑ- 
рушсӑрлӑхӗ; радиацибнный фон ра
диаци виҫи; радиационная защита 
црдиацирен хӳтӗленни 

радикал радикал (радикализм май- 
лӑ ҫын)

радикализм радикализм (лартнӑ 
тӗллевсене пурнӑҫлама татӑклйн, чи 
ҫивӗч мелсемпе усӑ курса кёрешес- 
сишӗн тйракан юхйм) 

радио радио; чувашское радио 
чӑваш радио; передачи радио радио 
передачисем; корреспондёнты радио 
радио корреспонденчёсем 

радиовещание радиовещани, ра
дио передачисем; мёстное радиове
щание вырӑнти радиовещани; ра
диовещание на зарубёжные стрйны 
ют ҫӗршывсене паракан радио пе
редачисем 

радиофикация радиофикаци, ра
дио кёртни 

развёдка 1. разведка, шырав (ҫа- 
пӑҫу вӑхӑтӗнчи); воздушная развёд
ка сывлӑШри разведка; развёдка бб- 
ем ҫапӑҫуллӑ разведка 2. разведка 
(шпионсен ӗҫё)\ инострӑнные развёд- 
ки ют ҫӗршыв разведкисем 

разведывательный разведка -ё; 
развёдывательное задйние разведка
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движёние рационализаторсен юхӑмӗ 
рационализация рационализаци, 

ҫӗнетӳ; ҫӗнетни; рационализация 
производственною процесса произ
водство процесне ҫӗнетни 

реабилитация 1. тӳрре кӑларни, 
айӑпа сирни (малтан судпа аййп- 
ланй ҫынна) 2. реабилитаци; юсав; 
юсани (чирлӗ е картран тухнӑ ҫын- 
на сыватни, йёркене кёртни); соци
альная реабилитация социаллӑ реа
билитаци 

реакционёр реакционер (полити- 
кӑри реакцишӗн тйракан) 

реакционный реакци -ё; реакцил- 
ле; реакционные силы реакци вӑ- 
йёсем; реакционное законодатель
ство реакцилле законсем 

реӑкция реакци (общество прог- 
ресне чарса лартас, кивё йёркесене 
сыхласа хйварас политика) 

реализация 1. пурнӑҫлав; пурнӑҫла- 
ни, пурнӑҫа кёртни; реализӑция про- 
грӑммы строительства строительство 
профаммине пурнӑҫлани 2. вырнаҫ- 
тару; вырнаҫтарни; реализӑция про
дукции продукцие вырнаҫтарни; ре- 
ализация займа заёма сутса пётерни 

реализм в политике политикӑра 
пурнӑҫа пур енлён шута илни 

реальности жизни Общества обще
ство пурнӑҫӗнче чӑн пурри 

реӑльный 1. чӑн пур; чӑн; реаль
ная заработан плӑта чӑн ӗҫ укҫи 
(унӑн тавар илес пултарулйхё) 2. пур- 
нӑҫланас, пурнӑҫланмалла; реаль
ный план пурнӑҫланмалла план 

ревальвация ревальваци (прави
тельство хут укҫа хакне ӳстерни) 

ревӑнш реванш, тавӑру (ҫӗршыв 
вӑрҫӑра ҫухатнине тавйрни); взять 
ревӑнш ҫухатнине тавӑр 

реваншизм реваншлӑх, тавӑрулӑх 
(вӑрҫӑра путланнӑшӑн тавӑрма тӑ- 
рӑшни); полйтика реваншизма тавӑ- 
рулӑх политики

реваншист реваншист, реваншҫӑ, 
тавӑруҫӑ 

реваншистские организӑции реван- 
шистсен организацийӗсем 

ревизионизм ревизионизм, реви- 
зилӗх (теорие, политикӑна тиркесе 
ҫӗнӗлле пӑхса тухма хӑтланни) 

ревизионная комиссия ревизи ко
миссийё, тёрёслев комиссийё 

ревйзия ревизи, тёрёслев; тёрёсле- 
ни; документальная ревйзия документ 
ревизийё; ревйзия финӑнсово-хозяй- 
ственной дёятельности финанспа ху- 
ҫалӑх ӗҫне тӗрӗслени; провестй ревй- 
зию ревизи ту, тёрёслев ирттер 

революционёр революционер 
революционный революци -ё; ре- 

волюцилле; революционная борьбй 
революцилле кӗрешӳ; революцион
ная дёятельность революци ӗҫӗ; ре
волюционный переворОт революцил
ле пӑтӑрмах

революция революци (аталанури 
хӑвӑрт та тарйн улшйну); социаль
ная революция общество пурнӑҫӗн- 
чи революци; наӳчно-технйческая 
революция ӑслӑлӑх-техника револю- 
цийё; культурная революция куль
тура революцийё; совершйть рево
люцию революци ту 

рёгент 1. регент {патшалйха мо
нарх вырӑнне вӑхӑтлӑха тытса тй
ракан ҫын) 2. регент (чиркӳ хорён 
ертӳҫи)

рёгентство регентлӑх (патшалйх 
влаҫне пёр регент е регентсен кана
шё тытса тйни) 

региОн регион (область, республи
ка е ҫӗршывйн, континентйн пысйк 
пайё); Сибйрский региОн Ҫӗпӗр ре- 
гионё; дотационные региОны пулӑ- 
шу укҫи илекен регионсем; региО- 
ны-дОноры укҫа парса пулӑшакан 
регионсем 

региональный регион -ё; регион- , 
ти; региональная эконОмика регион
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экономики; региональные цёны ре- 
гионти хаксем; региональные орга
низации регионти организацисем 
(сӑм., кӳршӗллӗ ҫӗршывсем хутшӑна- 
каннисем) 

регистратура регистратура (учреж
дении регистраци тӑвакан пайё)-, ре- 
гистратӳра больницы больница ре- 
гистратури 

регистрация регистраци; регистра- 
цилени, ҫырса хуни; регистрация 
брака мӑшӑрланӑва ҫырса хуни; ре
гистрация кандидата в депутаты де
путат кандидатне регистрацилени; 
провести регистрацию регистраци ту 

регламент регламент, йышӑннӑ 
йӗрке; регламент собрания пуху рег- 
ламенчё; придёрживаться регламен
та йышӑннӑ йӗркене тытса пыр 

регрёсс япӑхлану; япӑхланни, ка- 
ялла чакни 

регулярная йрмия яланхи ҫар 
редактор редактор (редакци пуҫ- 

лӑхӗ е ӗҫчене); редактор газёты ха- 
ҫат редакторё; технический редӑк- 
тор техника редакторё

редакционный редакци -ё; редак
ционная коллёгия редакци колле
гийё (хаҫата, журнала ертсе пыра- 
кан орган)-, редакционная статья ре
дакци статйи; редакционная комис
сия редакци комиссийё (пуху йышй- 
нӑвне юсаса хатёрлекенни) 

редакция 1. редакци (учреждены е 
унӑн пайё)', редӑкция журнала жур
нал редакцийё; редакция учёбной 
литературы вӗренӳ кёнекисен ре
дакцийё (издателъствӑра) 2. редак
ци (текст варианчё)-, нОвая редак
ция закОна законӑн ҫӗнӗ редакцийё 

реёстр реестр, список; ҫырса тух
ни; составить реёстр имущества 
пурлӑха ҫырса тух 

режим 1. режим, йёрке (патшалйх 
тытймён меслечёсем); прогрессив
ные режимы прогрессивлӑ режим-

сем 2. йёрке; режим питӑния апат- 
лану йёрки; режим эконОмии пере- 
кетлёх йёрки; колОния стрОгого ре
жима ҫирӗп йёркеллё колони 

резёрв 1. резерв, запас (усй кур- 
малли май)-, резёрвы производства 
производство резервёсем; вскрыть 
нОвые резёрвы ҫӗнӗ резервсем туп- 
са палӑрт 2. резерв (запасра тйра
кан ҫарсем)-, резёрв фрОнта фронт 
резервё; находиться в резёрве ре- 
зервра тӑр 3. резерв (службйран янй 
ҫар ҫыннисем) 

резервации резервацисем (хйш-пёр 
ҫӗршывсенче— вырйнти халйх ҫын- 
нисене пурӑнма уййрнй ҫӗрсем) 

резёрвный резерв -ё; резерври; ре- 
зёрвная валюта резерв валюта; ре- 
зёрвные войска резерври ҫарсем; ре- 

,  зёрвный капитӑл резерв укҫа-тенкӗ 
резидёнт резидент (пёр ҫӗршывйн 

тепӗр ҫӗршыври разведчикёсене ерт
се пыракан) 

резидёнция резиденци (пысйк пуҫ- 
лйх вырнаҫнӑ ҫурт)

резолюция 1. резолюци, йышӑну; 
резолюция по отчёту отчёт тӑрӑх 
йышӑннӑ резолюци; резолюция про- 
тёста хирӗҫлев йышӑнӑвӗ 2. резо
люци (документ ҫине пуҫлйх ҫырни) 

рёйнджеры рейнджерсем (США 
сывлйш-десант ҫарӗсемпе тинёс пе- 
хотинчи ятарлй чаҫсем) 

рёйтинг рейтанг (политика, спорт, 
культура ӗҫченӗн ят-сумлйх кйтар- 
тйвё)

рейхстаг рейхстаг (1945 ҫулччен— 
Германи парламенчё) 

реквизиция реквизици (патшалйха 
кирлё пурлйха ҫынсенчен тытса ил
ни); произвести реквизицию тытса ил 

реклӑма реклама (сутмалли това
ра мухтакан хыпар); торгОвая рек
лама суту-илӳ реклами; реклама на 
рёдио радиори реклама 

рекламация рекламаци, тиркев
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(юрӑхсӑр товара тиркени, йышӑн- 
манни)\ работать без рекламаций 
рекламацисӗр ӗҫле 

рекомендательное письмб сӗнӳллӗ 
ҫыру (ҫынна ӗҫе илме, ыррӑн йышӑн- 
ма сӗнсе ҫырни) 

рекомендация сӗнӳ, канаш; сённи, 
сӗнсе калани; дать рекомендӑцию 
сӗнсе кала (кама та пулин ырласа) 

реконверсия реконверси (ҫар про- 
мышленноҫне мирлё продукци тума 
куҫарни)

реконструкция реконструкци, ҫӗ- 
нӗлле йёркелени; реконструкция цё- 
ха цеха ҫӗнӗлле йёркелени 

рекбрд рекорд; спортивный рекбрд 
спорт рекорчӗ; рекбрд производи
тельности трудӑ ӗҫ тухӑҫлӑхӗн ре- 
корчӗ

рекбрдный рекордлӑ, чи пысӑк; 
рекбрдный показатель чи пысӑк 
кӑтарту; рекбрдное достижёние ре- 
кордлӑ ҫитӗнӳ 

рёктор ректор (аслӑ шкул ертӳҫи)\ 
рёктор университёта университет 
ректорӗ; рёктор духбвной академии 
тӗн академийён ректорӗ 

ректорӑт ректорат (аслӑ шкула ерт- 
се пыракансен йышӗ) 

рекультивация ландшафта ланд
шафта юсани (хуҫалӑх ӗҫне пула чав- 
са-пӑсса пӗтернӗ ҫӗрсене йӗркене 
кӗртни)

религибзность тӗнлӗх; тён тытни, 
турра ӗненни; религибзность насе- 
лёния халӑх турра ӗненни 

религибзный тён -ӗ; турра ӗнене- 
кен; религибзный человёк турра ӗне- 
некен ҫын; религибзные культы тён 
кульчӗсем; религибзная обрядность 
тӗн йӑли-йӗрки; религибзная при- 
надлёжность человёка ҫын мӗнле 
тёне тытни 

религия тён; языческая религия 
ыр-усал тёнӗ; христиӑнская рели
гия христиан тёнё; государственная

религия патшалӑх тёнё; мировые ре
лигии пётём тёнчери тёнсем (хрис
тианство, ислам, буддизм) 

реликвия реликви, асӑмлӑх (асӑн- 
малӑх хаклӑ япала); семёйная рели
квия кил-йыш асӑмлӑхӗ; реликвии 
боевбй слӑвы вӑрҫӑ мухтавӗн релик- 
вийӗсем

реляция реляци, пёлтерӳ; пёлтерни; 
реляция о боевых дёйствиях ҫапӑ- 
ҫусем ҫинчен пёлтерни; реляция о 
дипломатических переговбрах дипло
мати калаҫӑвӗсем ҫинчен пёлтерни 

ремёсленник ремесленник, ал ӑсти 
ремёсленный ремесла -ё, ал ӑсти 

-ё, ал ӑсталӑх -ё; ремёсленные из- 
дёлия ал ӑсталӑх хайлавёсем; ремёс
ленный труд ал ӑсти ӗҫӗ 

ремеслб ал ӑсталӑх, ремесла; ре- 
меслб портнбго ҫӗвӗҫ ал ӑсталӑхӗ 

ремилитаризӑция ремилитаризаци 
(ҫӗнӗрен ҫар йёркелени, хӗҫ-пӑшал- 
ланни)

ренегӑт сутӑнчӑк (тӑшман енне 
куҫнӑ ҫын) 

ренегйтство сутӑну, сутӑнчӑклӑх 
реновация ҫӗнетӳ; ҫӗнетни (ки- 

велнӗ машинӑсене, оборудование ҫӗн- 
нипе ылмаштарни) 

рёнта рента (пурлӑхран, ҫӗртен, 
банкри укҫаран ӗҫлемесӗр илекен ус- 
лам)', земёльная рёнта ҫӗр ренти 

рентабельность тупӑшлӑх; рента
бельность хозяйства хуҫалӑх тупӑш- 
лӑхӗ; повышёние рентабельности ту- 
пӑшлӑха ӳстерни 

рентабельный тупӑшлӑ; рентӑбель- 
ное произвбдство тупӑшлӑ произ
водство

реорганизӑция ҫӗнӗлле йёркелени; 
реорганизация министёрств мини- 
стерствӑсене ҫӗнӗлле йёркелени 

репарация репараци (вӑрҫӑра пут- 
ланнӑ ҫӗршыв ҫӗнтерӳҫе кӳнӗ сиеншӗн 
тӳлесе татни, сӑм., Германи — Со- , 
вет Союзнё)
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репатриӑнт репатриант (вӑрҫа пула 
ют ҫӗршыва лекнӗ ҫынсем е эмигрант- 
сем хӑйсен ҫӗршывне таврӑнни) 

репатриӑция репатриаци (репат- 
риантсене хӑйсен ҫӗршывӗсене та- 
вӑрни)

репертуйр репертуар (театрта, 
концертра кӑтартакан хайлавсем)', 
репертуйр драматического тейтра 
драма театрӗн репертуаре; репер- 
туӑр певца юрӑҫӑ репертуаре; попол- 
нёние репертуӑра репертуара хушӑн- 
тарни

репортаж репортаж (журналист 
хӑй курнӑ ӗҫсене хаҫат-журналта е 
радиола, телевиденипе ҫийӗнчех ҫу- 
татса пани) 

репортёр репортёр; репортёр газё
ты хаҫат репортёре 

репрессивный хӗсӗрлев -ӗ, пуса- 
ру -ӗ; хӗсӗрлевлӗ, пусаруллӑ; реп
рессивный режим хёсёрлев йёрки; 
репрессивные закбны пусаруллӑ за
консем

репрёссия хёсёрлев, пусару; хё- 
сёрлени, пусарни (власть органёсем 
ҫинчен)', политйческие репрёссии по
литика сӑлтавӗпе хёсни; подвёргнуть 
репрёссиям хёсёрле, пусар 

респондёнт респондент (общество 
шухӑшне пёлнё чухне анкета ыйтй- 
вёсене хуравлакан) 

республика республика (суйлавлӑ 
президент ертсе пыракан, законсене 
парламент кйларакан тытйм йёрки)', 
демократическая республика демок- 
ратиллё республика 

республиканец 1. республиканец, 
республикӑҫӑ (республика йёркишён 
тйракан) 2. республиканец (СШАра 
— республиканецсен партийёнче 
таракан)', правительство республи
канцев республиканецсен прави
тельстви 

республикӑнский 1. республика -ё; 
республикӑри; республиканский строй

республика йёрки; республикйнский 
бюджет республика бюджечё; респуб
ликйнский кбнкурс республикӑри 
конкурс 2.: республиканская партия 
республиканецсен партийё (СШАри 
икё тёп партирен пёри) 

реституция реституци (вйрҫй вй- 
хйтӗнче пёр ҫӗршывран теприне илсе 
кайнй пурлйха каялла тавйрни) 

реструктуризӑция реструктуриза- 
ци, тытӑма улӑштарни, ҫӗнӗлле 
йёркелени; реструктуризӑция акци- 
онёрного ббщества акционерсен 
пёрлешёвне ҫӗнӗлле йёркелени 

ресурсы ресурссем, запас, пу- 
янлӑх; природные ресурсы ҫут ҫан- 
талӑк пуянлӑхӗсем; трудовые ресур
сы ӗҫ ресурсӗсем 

реферёндум референдум (пысӑк 
пӗлтерӗшлӗ ыйтупа пётём халйх шу- 

* хйшне ыйтса пӗлни)
реферёнт референт (учрежденири 

консультаци паракан, докладсем ха- 
тӗрлекен специалист) 

рефбрма реформа, улшӑну; улӑ- 
штарни; земёльная рефбрма ҫӗр ре- 
форми; шкбльная рефбрма шкул 
ёҫне улӑштарни 

реформизм реформизм, рефор- 
мӑлӑх (рабочи юхӑмри капитализма 
ҫӗнетсе улйштарас туртӑм) 

рецидивист рецидивист, рецидив- 
ҫӑ (тепӗр хут преступлени тунй ҫын) 

решающий гблос татса паракан 
сасӑ (сасйлаври право) 

решёние йышӑну; решёние собрӑ- 
ния пуху йышӑнӑвӗ; судёбное решё
ние суд йышӑнӑвӗ; принять решё
ние йышӑну ту 

реэвакуйция реэвакуаци (эвакуа- 
цие янй ҫынсене каялла тавйрни) 

реэмиграция реэмиграци (эмигра- 
цирен таврйнни) 

рйзница ризница (чиркӳри пӳлӗм, 
унта тумтир, савйт-сапа, ытти ха- 
тӗрсем усраҫҫё)
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риксдаг риксдаг (Швеци парла- 
меннё)

ритмичность произвбдства произ
водство кал-каллӑхӗ 

ритуӑл мешехе, йӑла-йӗрке; свӑ- 
дебный ритуёл туй мешехи 

ритуӑльный мешехе -ӗ, йӑла-йӗрке 
-ӗ; ритуӑльные услуги йӑла-йӗрке 
ӗҫӗнчи пулӑшу (сам., вилнӗ ҫынна пы- 
тарнӑ чухне) 

род 1. йӑх, ӑру; старёйшины ро- 
дбв ӑру пуҫӗсем 2.: родӑ войск ҫар 
тӗсӗсем (ҫар, авиаци тата флот ты- 
тӑмӗнчи ҫарсен пайӗсем) 

рбдина тӑван ҫӗршыв 
родительский ашшӗ-амӑшӗ -ӗ; ро

дительские правӑ и обязанности аш- 
шӗ-амӑшӗн прависемпе тивӗҫӗсем; 
родительский комитёт шкблы ача 
ашшӗ-амӑшӗн шкул комитечё 

родовбй йӑх -ӗ, ӑру -ӗ; родовӑя 
общйна ӑру общини; дворянский 
родовбй герб дворян йӑхӗн гербӗ 

родослбвная йӑх-ӑру ёлки, несӗл 
тытӑмӗ (пӗр йӑхӑн тӗрлӗ сыпӑкӗсе- 
не ҫыхӑнуллӑн кӑтартса тухни) 

родствб тӑванлӑх; прямбе родствб 
тӳрӗ тӑванлӑх; крбвное родствб пӗр 
тӑванлӑх 

рождаемость ҫураласлӑх; снижёние 
рождӑемости ҫураласлӑх чакни 

рбзница вак сутӑ; торговать в рб- 
зницу ваккӑн сутӑ ту 

рбзничиый вак сутӑ -ӗ; рбзничная 
торгбвля вак суту-илӳ; рбзничные 
цёны вак сутӑ хакӗсем; рбзничный 
товарооборбт вак тавар ҫаврӑнӑшӗ 

рбзыск шырав (преступниксене шы- 
рани)\ уголбвный рбзыск уголовлӑ 
шырав; объявить во всероссийский 
рбзыск пётём Раҫҫейре шырамалла ту 

розыскные мероприятия шырав 
ӗҫӗсем

ромӑнские языки роман чёлхисем 
(инди-европа чёлхисен юпписенчен 
пёри: испан, итал, португал, румын,

француз чёлхисем т. ыт. кӗреҫҫӗ, вёсен 
несёл тымарё— латин чёлхи) 

рбспуск парламента парламента 
салатса яни 

российский Раҫҫей -ӗ; Раҫҫейри; 
Российская Федерация Раҫҫей Фе
дерацийё; Российская Акадёмия на
ук Раҫҫей Ӑслӑлӑх академийё; рос
сийские рёки Раҫҫейри юхан шыв- 
сем; российская ӑрмия Раҫҫей ҫарӗ; 
Российский дётский фонд Раҫҫей- 
ри ача-пӑча фончё 

россияне россиянсем , Раҫҫей 
ҫыннисем (Раҫҫейре пурӑнакансем, 
пурё 100 ытла халйх; йышё— 146,3 
миллион ҫын, вӗсенчен 73 проценчӗ 
вырӑссем) 

рост 1. ӳсӗм; ӳсни, пысӑкланни; 
рост налбгов налогсем пысӑкланни; 
рост цен хаксем ӳсни 2.: давӑть 
дёньги в рост усламла кивҫен пар 

ростовщик усламҫӑ 
ростовщический капитйл усламлӑх 

капитал (пысӑк процент тӳлемелле 
кивҫен параканни) 

ростовщичество усламлӑх, услам- 
ҫӑлӑх

руӑнда (самоназвание — баньяру- 
анды) руанда, руандӑсем (Руандӑн 
тӗп халӑхӗ; йышӗ Руандӑра — 7,1 
миллион ҫын, Демократиллӗ Конго 
Республикинче — 3,9 миллион ҫын, 
Угандӑра — 1,1 миллион ҫын, пурӗ 
12,35 миллион ҫын) 

рубёж 1. чикё; рубежи страны ҫӗр- 
шыв чиккисем; за рубежбм чикӗ 
леш енче, ют ҫӗршывра 2. тӗллев; 
взять намёченные рубежи палӑртнӑ 
тӗллеве пурнӑҫла 

руководитель ертӳҫӗ, пуҫлӑх; ру
ководитель хозяйства хуҫалӑх ер- 
тӳҫи; руководитель учреждёния уч- 
реждени пуҫлӑхӗ 

руковбдство 1. ертсе пыракансем; 
руковбдство завбда завода ертсе , 
пыракансем 2. ертсе пыни; пере-
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стрбйка руководства транспортом
транспорта ертсе пырассине ҫӗнӗ- 
лле йёркелени 

руководящие брганы ертсе пыра- 
кан органсем 

румынский язык румын чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен роман ушкйнне 
кёрет)

румыны румынсем (Румынии тёп 
халйхё; йышё пурё— 21 миллион ҫын) 

русские вырӑссем (Раҫҫейӗн тёп 
халйхё; йышё Раҫҫейре — 120 мил
лион ҫын, тёнчипе пурё— 146,5 мил
лион ҫын) 

русский вырӑс -ё; русский нарбд 
вырӑс халӑхё; русский алфавит вы- 
рӑс алфавичё; русский язык вырӑс

чёлхи (инди-европа чёлхисен славян 
ушкйнне кёрет) 

ручнбй труд алӑ ӗҫӗ 
рынок 1. рынок {тавар, укҫа-тенкӗ, 

ытти хаклйхсем ҫаврйнакан хут- 
лйх); мировбй рынок тёнчери рынок; 
рынок недвижимости куҫман пурлӑх 
рынокё; рынок трудй ӗҫлев рынокӗ 
2. пасар; центральный рынок гброда 
хулан тёп пасарӗ; вещевбй рынок 
япала пасарӗ 

рыночный 1. рынок -ӗ; рынокри; 
рыночная эконбмика рынок эконо
мики; рыночная конъюнктура ры
нокри лару-тӑру 2. пасар -ё; пасар- 
ти; рыночные цёны пасар хакёсем 

рядовбй рядовой, ахаль салтак

С
сабантуй сапантуй (тутарсемпе 

пушкйртсен ака ӗҫӗсем вӗҫленнине па- 
лйртса ирттерекен уявё, чйваш'сен — 
акатуй)

саботаж саботаж (ӗҫре юри чйр- 
мантарни, вйрттйн сйтйр туни); 
экономический саботӑж экономикӑ- 
ри саботаж 

саботӑжник саботажник, сӑтӑрҫӑ, 
чӑрмавҫӑ 

сад 1. сад; городскбй сад хула са- 
чё; ботанический сад ботаника сачё; 
коллектйвный сад коллективлӑ сад 
2.: дётский сад, детсйд ача сачё, 
детсад

садизм хаярлӑх, тискерлёх (урйх 
ҫынна хён-асап кйтартнипе киленес 
киревсёр ййла) 

салбн салон (ӳнер хайлавёсене кй- 
тартмалли вырйн; чаплй мастерской, 
парикмахерски т.ыт.); худбжествен- 
ный салбн ӳнер салонё 

сальвадбрцы сальвадорсем, саль- 
вадорецсем ( Сальвадорйн тёп ха
лйхё; йышё Сальвадорта— 4,85 мил

лион ҫын, пурё— 5,3 миллион ҫын) 
салкЗт салют, саламлав; саламла- 

ни (чаплйн саламламалли ййла); ар
тиллерийский салкӲг тупӑсенчен пер
се саламлани 

самогоноварёние сӑмакун туни 
самогбнщик сӑмакунҫӑ 
самодержавие самодержави (Раҫ- 

ҫейре— пётём влаҫа патша тытса 
тйнй йёрке; 1917 ҫулта тёп туна) 

самодержйвный строй самодержа
ви йёрки 

самодийские языки самоди чёлхи
сем (урал чёлхисен йышне кӗреҫҫё) 

самодййцы самодисем, самодиец- 
сем {Ҫӗпӗрти вак халйхсем: ненец- 
сем, энецсем, нганасансем, селъкупсем) 

самодеятельность 1. пуҫарулӑх; об- 
щёственная самодёятельность масс 
массӑсен обществӑлла пуҫарулӑхӗ 2. 
пултарулӑх; худбжественная само
деятельность илемлӗ пултарулӑх 

самодёятельный 1. ӗҫлекен, ӗҫлеме 
пултаракан; самодёятельное населё
ние ӗҫлеме пултаракан халӑх 2. пул-
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тарулӑх -ӗ; самодёятельный коллек
тйв пултарулӑх коллекгивӗ; самодёя
тельный худбжник хӑй халлӗн ӗҫле- 
кен художник (ятарласа вӗренмесӗр) 

самокритика самокритика (харпӑр 
ӗҫне тиркевлӗн тишкерме пултарни) 

самообложёние ирӗклӗ сулӑм (ҫын- 
сен йышӗ пӗр-пӗр ӗҫ тума харпӑр ирӗ- 
кӗпе укҫа пухни) 

самооборбна харпӑр оборони; си
лы самооборбны харпӑр оборонин 
вӑйӗсем

самообразование харпӑр халлӗн 
вӗренӳ; заниматься самообразова
нием харпӑр халлӗн вӗрен 

самообслуживание самообслужи- 
вани (харпӑр нушисене харпӑр хӑй 
тӗллӗн тивӗҫтерни); самообслужи
вание учӑщихся вӗренекенсен само- 
обслуживанийӗ; магазин самообслу
живания самообслуживани магазинӗ 

самоокупаемость саплавлӑх; сап- 
ланни (тупӑш тӑкакран кая мар 
пулни)\ перейти от государственной 
дотйции на самоокупаемость пат
шалйх пулӑшӑвне харпӑр саплавлӑ- 
хӗпе ылмаштар 

самоопределёние самоопределени 
(халӑх харпӑр кун-ҫулне хӑй татса 
пама пултарни) 

самоотвод харпӑр тунӑвӗ; хӑй тун- 
ни (суйлама сӗннӗ ҫын хӑйӗн канди- 
датурине сирни) 

саморбспуск пйртии парти хӑй ирӗ- 
кӗпе саланни 

самосознание харпӑр ӑнланӑвӗ; 
национӑльное самосознание нации 
харпӑр ӑнланӑвӗ (ҫынсем хӑйсен наци 
тивӗҫне хаклани) 

самостоятельность хӑй тӗллӗн- 
лӗх; политическая самостоятель
ность политика хӑй тӗллӗнлӗхӗ; 
хозяйственная самостоятельность 
хуҫалӑх ӗҫӗнчи хӑй тӗллӗнлӗх 

самостоятельное госудӑрство ирёк
лё патшалӑх

самосуд судсӑр вӗлерни (айӑплӑ 
тесе)

самоубийство, суицид хӑй вӗлерӳ; 
хӑйне вӗлерни (ҫын хӑй ирӗкӗпе пур- 
нӑҫран кайни)\ он покбнчил жизнь са
моубийством вӑл хӑйне хӑй вӗлернӗ 

самоуправлёние харпӑр тытӑмӗ, 
хӑй тытӑмлӑх; брганы мёстного са- 
моуправлёния вырӑнти хӑй тытӑмлӑх 
органёсем; самоуправлёние городбв 
хуласен харпӑр тытӑмӗ 

самоуправляющаяся территбрия 
хӑй тытӑмлӑ территори 

санаторий санатори; дётский са- 
натбрий ача-пӑча санаторийӗ; отды- 
хйть в санатбрии санаторире кан 

санаторная путёвка санатори пу
тёвки

санӑция санаци (предприятие бан
крота тухасран пулӑшма патшалйх 
укҫа, тёрлё ҫӑмӑллӑх пани) 

санитарйя санитари (сывлйха сых- 
лама, тасалӑха упрама тӑвакан ӗҫ- 
сем)

санитарный санитари -ё; санитйр- 
ное просвещёние санитари ҫут ӗҫӗ; 
санитйрный день санитари кунё 
{сйм., магазинта)', санитарные нбр
мы санитари нормисем 

санкционирование санкци пани, 
ирёк пани; санкционирование арё- 
ста прокуратурой прокуратура аре- 
стлеме санкци пани 

сйнкция 1. санкци; ирёк пани; санк
ция прокурбра прокурор санкцийё; 
сйнкция на ббыск ухтарма ирёк пани
2. санкци (хӗсмелли, шырлӑх кӳмеми 
мера)\ экономические сйнкции эко
номика санкцийёсем 

саудовцы саудсем, саудовецсем 
( Сауд Аравийён тёп халйхё; йышё— 
10,24 миллион ҫын) 

сбалансированность бюджёта бюд
жет шайлашулӑхӗ (тупйшсемпе тй- 
каксем ҫураҫуллй пулни) 

сберегательный перекет -ё; сбере-
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гӑтельные банки перекет банкӗсем; 
сберегательные кассы перекет кас- 
сисем (1922—1991 ҫулсенче пулна) 

сбережёния перекет укҫи, пере
кет; сбережӗния населёния халӑхӑн 
перекет укҫи 

сбор пуху, пуҫтару; пухни, пуҫ- 
тарни; сбор пбдписей среди населё
ния халӑха алӑ пустарни (мён те пу- 
лин тума ыйтса)', сбор срёдств укҫа- 
тенкӗ пуҫтарни 

сбыт сбыт, вырнаҫтару; вырнаҫ- 
тарни; сбыт готбвой продукции ха- 
тёр продукцие вырнаҫтарни; рын
ки сбыта сбыт рынокёсем 

сбытовой сбыт -ӗ, вырнаҫтару -ё; 
сбытовые организёции сбыт органи- 
зацийёсем 

свадебный туй -ё; свёдебные об
ряды туй йӑли-йӗрки; свадебные пё- 
сни туй юррисем; свёдебный пир туй 
кёреки

свёдьба туй; золотёя свадьба ылтӑн 
туй (мӑшӑрланнӑранпа 50 ҫул ҫйтни- 
не палӑртни); сыгрӑть свёдьбу туй ту 

свёстика свастика (фашистсен эмб
лемы)

свержение сирпӗтсе антарни; свер- 
жёние законного президёнта законлӑ 
президента сирпётсе антарни 

сверхплӑновая продукция планран 
ытлӑ продукци 

сверхприбыль ытлӑ услам 
сверхсрбчная служба срокран ыт- 

лӑ служба 
свидётель свидетель (судра)', сви- 

дётели обвинёния айӑплав свидете- 
лёсем; свидётели защиты хӳтӗлев 
свидетелёсем; допросить свидётеля 
свидетеле тёпче 

свидётельские показания свиде
тель кӑтартни 

свидётельство 1. свидетельство 
(документ)', свидётельство о рождё- 
нии ҫуралу свидетельстви; свидё
тельство о браке мӑшӑрлану свиде

тельстви 2. кӑтарту; пёлтерни, кӑ- 
тартни; но свидётельству прессы 
пресса пӗлтернӗ тӑрӑх 

свита свита (аслӑ пуҫлӑхпа пӗрле 
ҫӳрекенсем) 

своббда ирёклёх, ирёк; демокра
тические своббды демократилле ирёк- 
лёхсем; своббда лйчности этем ирёк- 
лёхё; своббда слбва сӑмах ирёклёхё; 
своббда печёти пичет ирёклёхё 

своббдный ирёклё; своббдный на
рбд ирёклё халӑх; своббдная конку
рёнция ирёклё конкуренци 

свободолюбивые нарбды ирёке 
юратакан халӑхсем 

свод закбнов законсен пуххи 
сводка сводка; свбдка погоды ҫан- 

талӑк сводки; свбдка о хбде посев
ных раббт ака ӗҫӗсен сводки 

связь 1. ҫыхӑну, хутшӑну; дружес- 
*кие связи туслӑ хутшӑнусем; меж
дунарбдные связи страны ҫӗршывӑн 
тёнчери ҫыхӑнӑвӗсем 2. ҫыхӑну (ҫы- 
хӑнмалли хатӗрсем); телефонная 
связь телефон ҫыхӑнӑвӗ; спутнико
вая связь спутниклӑ ҫыхӑну; элек- 
трбнная связь электронлӑ ҫыхӑну; 
срёдства связи ҫыхӑну хатёрёсем; 
отделёние связи ҫыхӑну уйрӑмӗ 

святёйшество святейшество (право
слави чиркӗвӗсен патриархёсене та
та Римри папйна хисеплесе калани) 

святилище кӗлӗ ҫурчӗ, кёлё вы- 
рӑнӗ (кирек мёнле тёнён); язычес
кое святилище ыр-усал кёллин вы- 
рӑнӗ (чӑвашсен— Киремет карты); 
буддистское святилище буддистсен 
кӗлӗ ҫурчӗ 

святитель 1. см. святой 2. святи
тель (чиркӳри аслй чинсене, архиерей- 
сене чысласа калани) 

святить сӑвапла, тасалтар (тён 
пёлтерёшёпе); святить пасхёльные 
куличи Мӑнкун куличӗсене сӑвап- 
ла; святить яблоки на Спас Сӑпас- 
ра пан улми сӑвапла
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святой 1. чыслӑ, хисеплё, парха- 
тарлӑ; святӑя обязанность парха- 
тарлӑ тивӗҫ 2. таса, сӑваплӑ (тён 
пӗлтерӗшӗпе); святбй дух таса сыв- 
лӑш; святӑя Троица таса Троица; 
святые местӑ христиан христиансен 
сӑваплӑ вырӑнӗсем; святбе семёй- 
ство сӑваплӑ кил-йыш (христиан- 
сем Иисус Христос ҫуралса ӳснӗ ҫемь- 
ене, вӑл шутра Таса хёре Марияна 
тата унӑн мӑшӑрне Иосифа ҫапла 
калаҫҫё) 2. ҫветгуй (тӗншӗн нумай 
вӑй хунӑшӑн христиансем хисеплесе 
уякан ҫынсем, сӑм., Александр Невский, 
Сергей Радонежский, Федор Ушаков 
адмирал) 

святость тасалӑх, сӑваплӑх (тён 
пӗлтерӗшӗпе; ку ӑнлав «ҫылӑх» йнла- 
ва хирӗҫ тӑрать) 

святцы святцы (ҫветтуйсемпе тӗн 
уявӗсен календарь йӗркипе ҫырнӑ спи
сокё)

свящӗнник см. иерёй 
священнодёйствие кӗлӗ туни, чир- 

кӳ йӑлине туни 
священный таса, сӑваплӑ; свящён- 

ное писбние сӑваплӑ ҫыру (хрис
тиансен— Библи кӗнекисем, Кивӗ Ха
лал тата Ҫӗнӗ Халал, мусульман
сен — Коран)\ Свящённый Синбд 
Таса Синод (вырйс православи чир
кёвён аслй органе) 

сгбвор кавар, каварлӑ килӗшӳ 
сдёлка килӗшӳ; килёш ни, алӑ 

ҫапни; торгбвая сдёлка суту-илӳ 
килёшёвё; заключить сдёлку килӗшӳ 
ту, алӑ ҫап 

сдёльная оплӑта трудӑ ӗҫӗн тӳлени 
сдёлыцина ӗҫӗн тӳлев; ӗҫӗн тӳ- 

лени
себестбимость хӑй хаклӑх; себе- 

стбнмость продукции продукци хӑй 
хаклӑхӗ; снижёние себестбимости 
хӑй хаклӑха чакарни 

североамериканский Ҫурҫӗр Аме
рика -ӗ; Ҫурҫӗр Америкӑри; севе-

роамерикӑнские госудӑрства Ҫурҫӗр 
Америкӑри патшалӑхсем 

северокавкӑзский Ҫурҫӗр Кавказ 
-ё; Ҫурҫӗр Кавказри; северокавкӑз- 
ский регибн Ҫурҫӗр Кавказ регионӗ; 
северокавкӑзские рёки Ҫурҫӗр Кав
казри юхан шывсем 

сегрегӑция сегрегаци (шурӑ мар 
ӳтлӗ ҫынсене шуррисенчен уйрӑм ус- 
рас расистла политика) 

сезбнники сезонниксем, сезонҫӑ- 
сем, сезонӑн ӗҫлекенсем 

сезбнность сезонлӑх; сезбнность 
сельскохозяйственных раббт ял ху- 
ҫалӑх ӗҫӗсен сезонлӑхӗ 

сезонный сезон -ӗ; сезонлӑ, се- 
зонлӑх; сезбнные раббты сезонлӑ 
ӗҫсем; сезбнный раббчий сезонлӑх 
рабочи

сейм сейм (Польша парламенчӗн 
кӗҫӗн палати) 

секвёстр секвестр (патшалйх пур- 
лйха конфискацилени, унпа усй кур
ма чарни) 

секретариат 1. секретариат (уч- 
реждени пайё); секретариат ООН 
ООН секретариачӗ; секретариӑт ми
нистёрства министерство секретари- 
ачё 2. секретариат (протокол ҫыра- 
кансен ушкйнё); секретариӑт съёзда 
пӑртии парти съезчён секретариачё 

секретарь 1. секретарь (суйлавлй 
ертӳҫё); секретарь партийного ко- 
митёта парти комитечён секретарё
2. секретарь (учреждении кулленхи 
ӗҫӗсене ертсе пыраканё); отвётствен
ный секретарь редакции газёты ха- 
ҫат редакцийӗн яваплӑ секретарё
3. секретарь, ҫыравҫӑ (пуху прото- 
колне ҫыракан) 4.: государствен
ный секретӑрь патшалӑх секретарё 
(СШАра— ют ҫӗршыв ӗҫёсен ведом- 
ствин пуҫлйхё)

секрётный секретлӑ, вӑрггӑн; секрет
ный докумёнт секретлӑ документ; сек- 
рётные переговбры вӑртгӑн калаҫусем
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сексуальные отношёния ар-арӑм 
хутшӑнӑвӗсем 

сёкта секта (тёп чиркӳрен уйрйл
са тухнӑ ушкӑн) 

сектӑнт сектант, сектӑри ҫын 
сектӑнтство сектантлӑх; религиб- 

зное сектёнтство тӗн сектантлӑхӗ 
сёктор 1. пай, сектор (хуҫалӑх ӗҫӗн 

отраслё)-, государственный сёктор 
эконбмики экономикӑн патшалӑх 
секторӗ 2. сектор (учреждены пайё)-, 
бытовой сёктор профкома проф- 
комӑн йӑла секторӗ 

секуляризация секуляризаци (пат- 
шалӑх чиркӳ пурлйхне тытса илни е 
прависене чакарни) 

секционное заседание секци ла- 
рӑвӗ

сёкция 1. секци, уйрӑм (организа
ции, конференции)', сёкция игрушек 
тетте уйрӑмӗ 2. секци (кружок)-, 
спортивная сёкция спорт секцийё 

селО ял, сала; русское селб вырӑс 
сали; церкбвное селб чиркӳллӗ ял; 
раббтать на селё ялта ӗҫле 

сёльский ял -ё, сала -ё; ялти; 
яллӑ; сёльское хозяйство ял хуҫа- 
лӑхӗ; сёльская мёстность яллӑ вы- 
рӑн; сёльский сход ял халӑхӗн пу- 
хӑвӗ

сельскохозяйственный ял хуҫалӑх 
-ё; сельскохозяйственное производ
ство ял хуҫалӑх производстви; сель
скохозяйственная акадёмия ял хуҫа- 
лӑх академийӗ 

семёйно-брӑчные отношёния ҫемье- 
мӑшӑрлӑх хутшӑнӑвӗсем 

семёйный ҫемье -ӗ; кил-йыш -ё; 
ҫемьеллӗ; семёйный человёк ҫемьел- 
лё ҫын; семёйное воспитание ҫемье 
воспитанийӗ 

семинар семинар (вӗренӳ формы)-, 
семинар учителёй-истбриков исто- 
рие вёрентекенсен семинарӗ 

семинария 1. семинари (чиркӳ 
ӗҫченӗсем хатӗрлекен ятарлӑ вӑтам

шкул)-, духбвная семинӑрия тӗн се- 
минарийӗ 2. семинари (пуҫламӑш 
шкул учителӗсем хатӗрлекен шкул; 
Раҫҫейре ун пек шкулсем XX ӗмӗр пу- 
ҫламӑшӗччен пулнӑ) 

семитские языки семит чёлхисем 
(афрази чёлхисен йышне кёрекен уш
кан; вёсенчен хальхи чёрё чёлхесем: 
иврит, ассири, араб, амхар, мальта 
чёлхисем) 

семья ҫемье, кил-йыш; многодёт- 
ные сёмьи нумай ачаллӑ кил-йыш- 
сем; сёмьи погйбших военнослужащих 
пуҫ хунӑ ҫар ҫыннисен ҫемйисем 

сенат сенат (хӑш-пӗр ҫӗршывсен- 
че— парламентӑн аслӑ палати); се- 
нӑт США США сеначӗ 

сенатор сенатор (сенат члене) 
сенӑтские комиссии сенат комис- 

сийёсем
сенегальцы сенегалсем, сенегалец- 

сем (Сенегал халйхё— йышё 8,5мил
лион ҫын) 

сеньбр сеньор (Испанире— арҫын- 
на чёнсе калани) 

сеньбра сеньора (Испанире— хёра- 
рйма чёнсе калани) 

сепаратизм сепаратизм, сепарат- 
лӑх (пётём йышран уйрйлса каяс, 
патшалйхран уйрйлса тухас тур- 
тйм); национальный сепаратизм на
ци сепаратизме 

сепаратйст сепаратист 
сепаратистский сепаратизм -ё; се

паратист -ё; сепаратизмла, сепара
ти ста; сепаратистские группировки 
сепаратистсен ушкӑнӗсем 

сепаратный сепаратлӑ; уйрӑм; се- 
парӑтный мир сепаратлӑ мир (союз- 
никсенчен уйрйм туни); сепаратные 
переговбры сепаратлӑ калаҫусем 

сёрбско-хорвбтский язык серб- 
хорват чёлхи (славян чёлхисен йыш
не кёрет) 

сёрбы (самоназвание — срби) серб- 
сем (Сербии тёп халйхё; йышё Сер-
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бире— 6,7 миллион ҫын ытла,тёнчи
пе пурё— 10,16 миллион дын)

сёрвис сервис, тивӗҫтерӳ; тивӗҫтер- 
ни {ййла ыйтйвёсене)\ гостиничный 
сёрвис гостиница сервисё; трйнспорт- 
ный сёрвис транспорта тивӗҫтерни 

сержӑнт сержант {кӗҫӗн командир 
ячӗ)\ млӑдший сержӑнт кӗҫӗн сер
жант; старший сержӑнт аслӑ сер
жант; сержӑнт милиции милици сер- 
жанчё

сертификат сертификат {ӗнентерӳ 
докуменчё)’, сертификӑт качества па- 
халӑх сертификачӗ 

сёссия 1. сесси (суйлавлй орган пу- 
хӑнса ӗҫлени)', сёссия парлӑмента пар
ламент сессийӗ; внеочереднбя сёссия 
черетсёр сесси 2. сесси {экзамен па- 
малли вйхйт)\ зимняя сёссия в вузах 
аслӑ шкулсенчи хёллехи сесси 

сибмцы сиамсем, сиамецсем (7а- 
иландйн тёп халйхё; йышё Таиланд- 
ра — 30 миллион ҫынна яхйн, тёнчи
пе пурё— 30,2 миллион дын) 

сибирский Ҫёпёр -ё; Ҫӗпӗрти; си
бирские регибны Ҫӗпӗр регионёсем; 
сибирские рёки Ҫӗпӗрти юхан шыв- 
сем

символ вёры ӗненӳ символё {хри
стиан тён вёрентёвён тёп догмачё- 
сене кӗскен ҫырса пани) 

симпбзиум симпозиум (ятарлй 
ыйту па ирттерекен конференций 
научный симпбзиум ӑслӑлӑх симпо
зиуме; междунарбдный симпбзиум 
тёнчери симпозиум 

синагбга синагога {иудей еврейсен 
кӗлӗ дурчё) 

сингбльский язык сингал чёлхи 
(Шри-Ланкан официаллй чёлхи; инди- 
европа чёлхисен инди ушкйнне кёрет) 

сингблы (самоназвание — синха- 
ла) сингала {Шри-Ланка Республи
кин тёп халйхё; йышё— 12,7  милли
он дын)

сингапӳрцы сингапурсем, синга-

пурецсем (Сингапур халйхё; йышё—
3 миллион дын) 

синдикбт синдикат {предприяти- 
сен пёрлешёвё)’, нефтянбй синдикат 
нефть синдикачё 

сйндхи синдхи, синдхисем {Па- 
кистанра тата Индире пурйнакан 
халйх; йышё пурё — 16,7  миллион дын 
ытла)

сйндхи язык синдхи чёлхи {инди- 
европа чёлхисен инди ушкйнне кёрет) 

синтоизм синтоизм {Японире са- 
рйлнй тён: дут данталйка пйхакан 
турйсене тата вилнё ватйсене хи- 
сеплесе пуддапни) 

синьбр синьор {Италире — ардын- 
на чёнсе калани) 

синьбра синьора {Италире — хёра- 
рйма чёнсе калани) 

сионизм сионизм {еврейсен пётём 
тёнчери национализмла юхймё) 

сионист сионист {сионизм юхймне 
хутшйнакан) 

сионистский сионизм -ё, сионист 
-ё; сионизмла, сионистла; сионйст- 
ские организации сионистсен орга- 
низацийёсем 

сирийцы сирисем, сириецсем {Си
рин халйхё; йышё Сирире — 10 мил
лион дын ытла, Кувейтра — 100 пин 
дын)

сиротб тӑлӑх; пблный сиротб хӑр 
тӑлӑх; остаться сиротбй тӑлӑха юл 

сирбтский приют тӑлӑх ача-пӑча 
ҫурчӗ

систёма система; политйческая 
систёма политика системи; изби
рательная систёма суйлав системи; 
финӑнсовая систёма финанс системи 

Сйти Сити {Лондонри пуян банк- 
семпе компанисем вырнаднй район, 
Британи финанс олигархийён символё) 

скандинавский Скандинави -ё, 
скандинав -ё; Скандинавири; скан- 
динбвские страны Скандинави ҫӗр- • 
шывёсем; скандинйвские языки скан
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динав чёлхисем (инди-европа чёлхи
сен герман ушкӑнне кӗреҫҫӗ, вёсен 
шутёнче швед, датчан, норвег, исланд, 
фарер чёлхисем) 

скйут скаут
скаутизм скаутизм, скаутлӑх (ача- 

семпе ҫамрӑксене шкул тулашён- 
че ӗҫе хӑнӑхтарса, ҫут ҫанталӑка 
юратма вӗрентсе ӳстерме тйрйша- 
кан юхӑм) 

скит скит (манах пӗччен кӗлӗ туса 
пурйнакан хӳшӗ е пӳлӗм) 

скользящий грӑфик раббты улшӑ- 
нуллӑ ӗҫ графике 

скорая медицинская пбмощь вас- 
кавлӑ медицина пулӑшӑвӗ 

скупщина скупщина (Югославире, 
Сербипе Черногорире — суйлавлй 
власть органе) 

слаборӑзвитые стрӑны начар ата- 
ланнӑ ҫӗршывсем 

славяне славянсем (Европйри ха- 
лйхсен ушкйнё, вёсен шутӗнче вырйс- 
сем, украинсем, белоруссем, поляксем, 
чехсем, болгарсем, сербсем, словаксем 
т.ыт.; пӗтӗм йышӗ 300 миллион ҫын) 

славянские языки славян чёлхи
сем (инди-европа чёлхисен йышне 
кёрекен ушкйн) 

слёдователь следователь 
слёдственный следстви -ё; слёд- 

ственный отдёл следстви пайё; слёд- 
ственные дёйствия следстви ӗҫӗсем; 
слёдственный эксперимёнт следстви 
сӑнавӗ

слёдствие следстви (уголовлй ӗҫпе 
кирлё тишкерӳсем туни)', предвари
тельное слёдствие малтанлӑх след
стви; судёбное слёдствие суд след- 
ствийё

словӑки (самоназвание — слова- 
ци) словаксем (Словакии тёп халй
хё; йышё Словакире — 4,5 миллион 
ҫын, тёнчипе пурё— 5,6 миллион ҫын) 

словацкий язь^к словак чёлхи 
(славян чёлхисен йышне кёрет)

словёнский язык словен чёлхи 
(славян чёлхисен йышне кёрет) 

словёнцы словенсем (Словении 
тёп халйхё; йышё Словенире — 1,7 
миллион ҫын, тёнчипе пурё— 2 мил
лион ҫын) 

сложёние полномбчий полномочи 
хуни (срок тухнй пирки е урйх ти- 
вӗҫлӗ сйлтавпа) 

служащие служащисем; банков
ские служащие банк служащийёсем 

служба 1. служба, ӗҫ; служба в ӑр- 
мии ҫар служби; поступить на слу
жбу ӗҫе кёр 2. служба (пёр-пёр от- 
расльри учрежденисем); служба бы
та йӑла служби; развёдывательные 
службы разведка службисем; служ
ба занятости ӗҫе вырнаҫтаракан 
служба

служёбный служба -ӗ, ӗҫ -ё; служ- 
'бӑри, ӗҫри; служёбная дёятельность 
служба ӗҫӗ; служёбный долг служ
ба тивӗҫӗ; служёбное расслёдование 
службӑри тишкерӳ 

служители культа чиркӳ ӗҫченӗ- 
сем

слушание итлев; итлени; пӑхса тух
ни; парламентские слушания пар
ламентри итлев (пёр-пёр ыйтйва сӳт- 
се явни); слушание дёла в судё ӗҫе 
судра пӑхса тухни 

смёна смена, ӑстрӑм (ӗҫ тапхйрё); 
утренняя смёна ирхи смена; раббта 
в две смёны икё сменӑпа ӗҫлени 

смённый смена -ӗ; сменӑри; сме- 
нӑллӑ; смённая раббта сменӑллӑ ӗҫ; 
смённый мйстер смена мастерё; смён
ная выработка сменӑри тухӑҫ 

сменяемость кӑдров кадрсен ул- 
шӑнулӑхӗ 

смёртная казнь вёлерни (приговор 
тйрйх) 

смёртник см. камикадзе 
смёртность вилеслёх; детская смёрт- 

ность ача-пӑча вилеслёхё; снижёние 
смёртности вилеслёх чакни



СМЕ 192

смёта смета (пулас тӑкакпа тупӑ- 
ша шутласа хуни)', смёта строитель
ства строительство смети; состӑвить 
смёту смета хатёрле 

смётный смета -ё; смётная доку
ментация смета докуменчёсем; смёт
ная стбимость строительства строи- 
тельствӑн смета хаклӑхӗ 

смёшанный хутӑш; смётанное на
селёние хутӑш халӑх; смёшанный 
брак хутӑш мӑшӑрлану (тӗрлӗ наци 
ҫыннисем пёрлешни); смётанное бб
щество хутӑш пӗрлешӳ (акционерсем 
шутӗнче патшалӑх та пулни) 

смотр смотр, тёрёслев; тёрёслени; 
смотр войск гарнизбна гарнизонри 
ҫарсен тӗрӗслевӗ; смотр худбже- 
ственной самодёятельности илемлё 
пултарулӑх смотрё 

смотритель пӑхавҫӑ, асӑрхавҫӑ; 
смотритель музёя музей пӑхавҫи; 
смотритель маякӑ маяк асӑрхавҫи 

смягчӑющие вину обстоятельства 
айӑпа чакаракан сӑлтавсем 

смягчёние наказания наказание 
чакарни (суд йышӑннипё) 

снабжёние снабжени, тӑрату; тӑ- 
ратни (кирлё чёр тавар, продукци 
курсе пани); продовбльственное снаб
жёние апат-ҫимӗҫ тӑратни 

снабжёнческие организӑции снаб
жени организацийёсем 

снижёние чаку, пёчёкленӳ, пё- 
чӗклетӳ; чакни, пёчёкленни; снижё
ние цен хаксем чакни; снижёние жиз
ненного уровня пурнӑҫ шайё чакни 

соббр собор (хулан тёп чиркёвё, 
унта аслӑ иерейсем кӗлӗ тӑваҫҫё) 

соббрная цёрковь собор чиркӳ 
собрӑние 1. пуху; закрытое собрӑ- 

ние хупӑ пуху; ббщее собрйние 
пёрлехи пуху; собрӑние избирателей 
суйлавҫӑсен пухӑвӗ; повёстка дня 
собрйния пуху кун йёрки 2.: Наци
ональное собрание Наци пухӑвӗ 
(хӑш-пӗр ҫӗршывсенче— парламент)

сббственник хуҫа, харпӑрлӑхҫӑ; 
мёлкие сббственники вак харпӑрлӑх- 
ҫӑсем

сббственность харпӑрлӑх, харпӑр 
пурлӑхӗ; чйстная сббственность 
уйрӑм харпӑрлӑх; государственная 
сббственность патшалӑх харпӑрлӑхё; 
муниципӑльная сббственность муни- 
ципаллӑ харпӑрлӑх; право сббс- 
твенности харпӑрлӑх прави 

совершеннолётие ҫула ҫитни, 18 
ҫул тултарни 

совершеннолётний ҫула ҫитнӗ ҫын 
совершёнствование лайӑхлату; ла- 

йӑхлатни; совершёнствование зако- 
нодӑтельства законсене лайӑхлатни 

совёт 1. канаш (канашлакан орган); 
совёт министров министрсен ка
нашё; совёт безопасности хӑруш- 
сӑрлӑх канашё; совёт старёйшин 
старейшинӑсен канашё; Совёт Фе- 
дерӑции Федераци Канашё (Раҫҫей 
парламенчӗн— Федераци Пухӑвӗн аслӑ 
палати) 2. совёты советсем ( 1991 
ҫулччен— ССР Союзӗнчи власть орга
нёсем); совёты депутӑтов трудящихся 
ӗҫ ҫынни депутачӗсен совечӗсем 
(1936— 1977 ҫулсенчё); совёты нарб- 
дных депутатов халӑх депутачӗсен со- 
вечӗсем (7977— 1991 ҫулсенче) 

совётский совет -ӗ; Совётская Ар
мия Совет Ҫарӗ ( 1946— 1991 ҫул- 
сенче); Совётский Сои5з Совет Сою
зё ( 1922 — 1991 ҫулсенче) 

совещание канашлу; произвбд- 
ственное совещание производство 
канашлӑвӗ 

совещательный гблос канашлакан 
сасӑ (сасӑлаври право тӑрӑмё) 

совмёстный пёрлехи; совмёстное 
заседание пёрлехи лару; совмёстное 
заявлёние пёрле пёлтерни 

совхбз совхоз ( 1918 ҫултанпа) 
соглашёние килӗшӳ; торгбвое со- 

глашёние суту-илӳ килёшёвё; за-, 
ключйть соглашёние килӗшӳ ту
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содружество туслӑх, килӗшӳ; пӗр- 
лешӳ; Содружество Независимых 
Госудӑрств Пӑхӑнман Патшалӑхсен 
Пёрлешёвё 

созидательный труд пултару ӗҫӗ, 
пултаруллӑ ӗҫ 

сознательность ӑнланулӑх 
сознательный ӑнлануллӑ; созна

тельная дисциплина ӑнлануллӑ дис
циплина; сознательное решӗние ӑн- 
ланса тунӑ йышӑну 

созыв 1. чёнсе пухни; созыв сёс- 
сии парламента парламент сессине 
чёнсе пухни 2. суйлав; Государ
ственный Совёт нбвого созыва ҫӗнӗ 
суйлаври Патшалйх Канашё 

сокращённе чакару, пӗчӗклетӳ; 
чакарни, пёчёклетни; сокращённе 
вооружёний хӗҫ-пӑшала чакарни; 
сокращённе штйтов штата пёчёк
летни

сокращённый чакарнӑ, кёскетнё; 
сокращённый раббчий день кёскетнё 
ӗҫ кунё; сокращённый срок обучё- 
ния кёскетнё вӗренӳ вӑхӑчӗ 

солдбт салтак, ҫар ҫынни 
солидӑрность пёр шухӑшлӑх; со

лидарность с забастбвщиками заба- 
стовщиксемпе пёр шухӑшлӑ пулни 

солидарная отвётственность тан 
яваплӑх

сомали язык сомали чёлхи (кушит 
чёлхисен йышне кёрет) 

сомалийцы сомалисем, сомалиец- 
сем ( Сомалин тёп халйхё; йышё Со- 
малире — 7,4 миллион дын, тёнчипе 
пурё— 10 миллион дынна яхйн) 

соббщество пӗрлешӳ; междунарб
дное соббщество тёнчери пӗрлешӳ; 
соббщество нйций нацисен пёр
лешёвё

сопоставимые цёны танлашуллӑ 
хаксем

соревнование ӑмӑрту; спортивные 
соревнования спорт ӑмӑртӑвӗсем; 
трудовбе соревнование ӗҫри ӑмӑрту
13. Заказ № К-4450.

сослбвие сослови (обществйри 
хййне уйрйм правйллй тата тивёдлё 
пысйк ушкйн)', мещанское сослбвие 
мещен сословийё; купёческое со
слбвие купцасен сословийё 

сослбвный сослови -ё; сосло- 
виллё; сослбвные привилёгии сосло
ви привилегийёсем; сослбвное бб
щество сословиллё общество 

состӑв преступлёния айӑпламалӑх 
сӑлтав

сосуществование пёрлехи пурнӑҫ; 
пӗрле пурӑнни; мирное сосущество
вание стран ҫӗршывсен пёрлехи 
мирлё пурнӑҫӗ 

сотрудник ӗҫчен; ӗҫлекен; сотру
дники фирмы фирмӑра ӗҫлекенсем; 
сотрудник милиции милици ӗҫченӗ 

сотрудничество килӗшӳллӗ ӗҫ; ки- 
^лӗштерсе ӗҫлени; экономическое 

сотрудничество экономикӑра килӗш- 
терсе ӗҫлени 

софинансйрование пӗрле укҫа- 
тенкӗ хывни 

социйл-демокрӑт социал-демократ 
социӑл-демократический социал- 

демократа -ӗ; социал-демократ -ӗ; 
социйл-демократйческое движёние 
социал-демократи юхӑмӗ; социӑл- 
демократйческие пӑртии социал-де
мократсен партийӗсем 

социӑл-демокрӑтия социал-демок
рати (тёнчери рабочисен юхймӗнчи 
буржуазипе килӗштерсе пурйнасси- 
шӗн тйракан туртйм) 

социализӑция социализаци, социал- 
лану; социалланни (этем обществйра 
тивӗҫлӗн пурйнма вёренсе ҫитни) 

социализм социализм (общество 
пурнйҫне социаллй тӗрӗслӗх, танлйх, 
ирӗклӗх ҫинче никӗслессишӗн тйра
кан вӗрентӳсем) 

социалист социалист 
социалистический социализм -ё; 

социалист -ё; социализмла -ё; со
циалистические пйртии социалист-
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сен партийӗсем; Социалистический 
Интернационӑл Социализмла Ин
тернационал (социалистсен тёнче
ри пёрлешёвё) 

социально-культурный кбмплекс 
социаллӑ пурнӑҫпа культура комп
лексе

социӑльно-политйческая структу
ра ббщества обществӑн социаллӑ- 
политикӑлла тытӑмӗ 

социально-экономическое развитие
социаллӑ пурнӑҫпа экономика ата- 
ланӑвӗ

социальный общество -ӗ; обще- 
ствӑри; социаллӑ (общество пурнӑ- 
ҫӗпе ҫыхӑннӑ)\ социальный прогрёсс 
социаллӑ прогресс; социальные груп
пы обществӑри ушкӑнсем; социаль
ная защита социаллӑ хӳтёлев; со
циальное страхование социаллӑ 
страхлав; социальная политика со- 
циаллӑ политика 

социологические исслёдования со
циологи тёпчевёсем 

социолбгия социологи (общество 
пурнӑҫӗн тёрлё енёсене пёрлёхлён 
тӗпчекен ӑслӑлӑх) 

сочёльник сочельник (Иисус Хри
стос ҫуралас умёнхи кун) 

сок5з пёрлешӳ, союз; соЮз писӑ- 
телей ҫыравҫӑсен пёрлешёвё; СоЮз 
Совётских Социалистических Рес
публик, Совётский С0163, СССР Со- 
циализмлӑ Совет Республикисен 
Союзё, Совет Союзё, СССР ( 1922— 
1991 ҫулсенче пирӗн ҫӗршывра пулнӑ 
патшалйх) 

союзник союзник, союзҫӑ; союз
ники по блбку НАТО НАТО пёрле- 
шёвёнчи союзниксем 

союзнический союзник -ё; союз- 
никла; союзнические обязательства 
союзник тивӗҫӗсем; союзнические 
отношёния союзникла хутшӑнусем 

соЮзный союз -ё; союзлӑ; союз
ный договбр союз килёшёвё; соЮз

ные республики союзлӑ республикӑ- 
сем (СССР тытймёнче) 

спартакиада спартакиада (нумай 
енлё спорт ӑмӑртӑвё) 

спас сӑпас (христиансен кёр умён
хи виҫӗ уявён ячё)\ медбвый спас 
пыл сӑпасӗ; яблочный спас пан ул- 
ми сӑпасӗ 

спекулянт спекулянт, спекуляци 
тӑвакан

спекулятивный спекуляци -ё, спе
кулянт -ё; спекулятивные цёны спе
куляци хакёсем; спекулятивная тор
говля спекуляци суту-илёвё 

спекуляция 1. спекуляци (товара 
йу'нёпе илсе хакла сутни) 2. сӑмах 
вӑлтни, сӑмах ултавё; спекуляция 
лбзунгами лозунгсемпе вӑлтса улта- 
лани

специализация специализаци, ятар- 
лав; специализацилени, ятарлани; 
специализӑция произвбдства произ- 
водствӑна специализацилени 

специализированный специализа- 
циленё, ятарлӑ; специализирован
ный магазин ятарлӑ магазин (пайӑр 
продукци сутаканни) 

специальность специальность, ӗҫ; 
приобрести нбвую специальность 
ҫӗнӗ ӗҫе алла ил; раббтать по сво- 
ёй специальности харпӑр специаль- 
ноҫӗпе ёҫле 

специӑльный 1. ятарлӑ; специаль
ная шкбла ятарлӑ шкул; специӑль- 
ный корреспондёнт, спецкбр ятарлӑ 
корреспондент, спецкор; специӑль- 
ные службы ятарлӑ службӑсем (шпио
наж, диверси организацийӗсем) 2. спе
циальность -ё; срёдние специальные 
учёбные заведёния специальность 
паракан вӑтам шкулсем 

спикер спикер (парламентри па
лата ертӳҫи)

список список; алфавитный спи
сок алфавит списокё; списки изби- < 
рбтелей суйлавҫӑсен списокёсем;
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голосование списком списокӑн сасӑ- 
лани

спонсировать спонсорла, спонсор 
пул; спонсировать спортивные со
ревнования спорт ӑмӑртӑвӗсен спон- 
сорё пул 

спбнсор спонсор, хунтӑ (пӗр-пӗр 
ӗҫе пурнӑҫлама укҫа парса пулӑша- 
кан)\ спбнсоры выставки картйн 
картинӑсен выставкин спонсорӗсем 

спбнсорская поддёржка спонсор- 
сем пулӑшни 

спбнсорство спонсорлӑх, хунтӑ 
спбрный тавлӑ, тавлашуллӑ; спбр- 

ное дёло тавлашуллӑ ӗҫ; спбрное на- 
слёдство тавлӑ еткер 

спорт спорт; виды спбрта спорт 
тёсӗсем; занимӑться спбртом спорта 
хутшӑн

спортивный спорт -ӗ; спортивное 
ббщество спорт обществи; спортйв- * 
ный клуб, спортклуб спорт клубё, 
спортклуб; спортивные соревнова
ния спорт ӑмӑртӑвӗсем; спортивные 
звӑния спорт званийёсем 

способ произвбдства производство 
меслечё

справедливость тӗрӗслӗх, тивӗҫлӗх 
справедливый тёрёс, тивӗҫлӗ; спра

ведливое решёние судб судӑн тёрёс 
йышӑнӑвӗ 

справка 1. справка (ӗнентерӳхучё)\ 
справка о состӑве семьй кил-йыш 
составён справки; спрӑвка о состо
янии здорбвья сывлӑх справки 2. 
справка, ӑнлантару, хыпар; стол 
спрӑвок справка сётелё; дать спрӑв- 
ку на собрӑнии пухура ӑнлантарса 
пар (пӗр-пӗр ыйтӑва) 

справочная справочнӑй (информа
ци паракан учреждены)', справочная 
железнодорбжного вокзбла чугун 
ҫул вокзалён справочнӑйӗ 

справочный справка -ё, хыпар 
-ё; справочное бюрб справка бю
ровё; справочная таблйца справ

13*

ка таблици (сӑм., лотерея тиражён) 
спрос ыйту; ыйтни; спрос на зер

но растёт тёш тырра нумайрах ый- 
таҫҫӗ; покупательский спрос тавар 
илекенсен ыйтӑвӗсем 

спутник спутник; спутник связи 
ҫыхӑну спутникё; метеорологичес
кий спутник ҫанталӑка сӑнакан 
спутник; развёдывательный спутник 
разведка спутникё 

спутниковая связь спугниклӑ ҫыхӑну 
сражёние ҫапӑҫу; генеральное сра- 

жёние тёп ҫапӑҫу; морскбе сражё
ние тинӗсри ҫапӑҫу 

среда тавралӑх, хутлӑх; социӑль- 
ная среда социаллӑ хутлӑх; прирбд- 
ная среда таврари ҫут ҫанталӑк 

средиземномбрский Вӑтаҫӗр ти
нёс -ӗ; Вӑтаҫӗр тинёсри; средизем- 
номбрская культура Вӑтаҫӗр тинёс 
культури; средиземномбрские остро- 
вй Вӑтаҫӗр тинёсри утравсем 

среднеазиатский Вӑтам Ази -ё; 
Вӑтам Азири; среднеазиӑтские стрӑ- 
ны Вӑтам Ази ҫӗршывӗсем; средне
азиатские пустыни Вӑтам Азири 
пуш хиреем 

среднегодовбй ҫулталӑкри вӑтам; 
среднегодовбй дохбд ҫулталӑкри 
вӑтам тупӑш; среднегодовбй прирбст 
населёния халӑх ҫулталӑкра вӑтам- 
ран хутшӑнни 

среднемёсячный уйӑхри вӑтам; 
среднемёсячный зӑработок уйӑхри 
вӑтам ёҫ укҫи; среднемёсячная тем
пература уйӑхри вӑтам температура 

среднесрбчный вӑтам сроклӑх; 
среднесрочный кредит вӑтам срок- 
лӑх кивҫен; среднесрбчные плӑны 
экономического развития экономи
ка аталанӑвӗн вӑтам сроклӑх пла- 
нёсем

средний 1. вӑтам; срёдняя выра
ботка вӑтам ӗҫ тухӑҫӗ; срёдняя при
быль вӑтам услам; срёдняя продол
жительность жизни ҫынсен вӑтам
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ӗмӗр тӑршшӗ 2. вӑтам (вӗренӳ сы- 
пӑкё)] срёдняя шкбла вӑтам шкул; 
получить срёднее образование ва
там пӗлӳ туян; срёднее профессио
нальное образование вӑтам про
фесси вёренёвё; вӑтам професси 
пёлёвё

срёдства 1. укҫа-тенкӗ, пурлӑх; 
срёдства существования пурӑнмалӑх 
пурлӑх; срёдства произвбдства про
изводство пурлӑхӗ; срёдства потреб- 
лёния потреблени пурлӑхӗ; выделить 
срёдства укҫа-тенкӗ уйӑрса пар 2. ха- 
тёрсем, майсем; срёдства мДссовой 
информации массӑллӑ информаци 
хатёрёсем; срёдства связи ҫыхӑну 
майёсем

срок срок, вӑхӑт; срок службы 
служба вӑхӑчӗ; срок дёйствия дого- 
вбра договор срокё; срок истечёния 
полномбчий полномочи тухакан 
срок

србчный 1. сроклӑ; србчная воинс
кая слӳжба сроклӑ ҫар служби; срб- 
чный вклад в бёнке банка хывнӑ 
сроклӑ укҫа 2. васкавлӑ; србчная те
леграмма васкавлӑ телеграмма; србч
ная медицинская пбмощь васкавлӑ 
медицина пулӑшӑвё 

ссуда ссуда, кивҫен; банковская 
ссӳда банк кивҫенӗ; безвозвратная 
ссӳда тавӑрусӑр ссуда; краткосрбч- 
ная ссуда кӗске сроклӑх ссуда; пре
доставить ссуду кивҫен пар 

ссудный процёнт ссуда проценчё 
(кивҫен илнӗ укҫашӑн тулемелли) 

ссылка ссылка (айӑпшӑн инҫетри 
вырӑна пурӑнма яни)', пожизненная 
ссылка ёмёрлёх ссылка 

стабилизация шайлашу, тӑтхалану, 
ҫирёпленӳ; шайланни, тӑтхаланни, 
ҫирёпленни; стабилизация эконбми- 
ки экономика ҫирӗпленни; стабили
зация цен хаксен шайлашӑвӗ 

стабильность шайлӑх, тӑтха, ҫи- 
рёплёх; политическая стабильность

в ббществе обществӑри политика 
шайлӑхӗ

стабильный пёр шайлӑ, пёр ти- 
кӗс, тӑтхаллӑ, ҫирӗп; стабильные 
цёны пёр шайлӑ хаксем; стабиль
ные тёмпы рбста пёр тикӗс ӳсӗм 
хӑвӑртлӑхӗ 

стӑвка 1. ставка (штаб)] ставка 
верхбвного командования аслӑ ко
мандовани ставки 2. шалу, тӳлев; 
ставка инженёра инженер шалӑвӗ; 
ставка банковского кредита банк 
кивҫенӗн тӳлевӗ 

стагнация чарӑну, стагнаци (эко
номика ӳсӗмӗ чарӑнса тӑни) 

стагфляция стагфляци (экономи
ка аталанма чарӑннипе пёрлех инф
ляци усни)

стадибн стадион; крытый стади- 
бн витнё стадион 

стаж стаж (ӗҫленӗ вӑхӑт)] стаж 
раббты ӗҫ стажё; непрерывный стаж 
татти-сыпписёр стаж; ббщий стаж 
пётём стаж 

стажёр стажёр (стажировка ирте
кен ҫын); водитель-стажёр стажёр 
водитель 

стажирбвка стажировка (вёрен- 
мелӗх, хӑнӑхмалӑх ӗҫлени)] пройти 
стажирбвку на завбде заводра ста
жировка ирт 

стандйрт стандарт, виҫе, тёслёх; 
госудДрственный стандДрт патшалӑх 
стандарчё 

стандартизДция стандартлав; стан- 
дартлани; стандартизДция тёхники 
техникӑна стандартлани 

стандДртный 1. стандарт -ё; стан- 
дартлӑ; стандӑртные детДли машй- 
ны машинӑн стандартлӑ пайӗсем 2. 
пӗрешкел; тӗссӗр; стандДртные тё- 
мы сочинёний сочиненисен пӗреш- 
кел темисем 

станица станица (казаксен пысӑк 
ялё)\ кубӑнские станйцы Кубаньри , 
станицӑсем
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станичный станица -ӗ; станицӑ- 
ри; станичный атамён станица ата
манё

станция 1. станци (транспорт 
пункчё); железнодорожная стёнция 
чугун ҫул станцийё 2. станци (пред
прияти); телефОнная станция теле
фон станцийё; Опытная стёнция 
сӑнавлӑх станци; стёнция юных тёх- 
ников ҫамрӑк техниксен станцийё 

старёние населёния халӑх ватӑ- 
ланӑвӗ; халӑх ватӑланни (халӑхӑн 
пӗтӗм йышӗнче ӗҫрен татӑлнӑ ҫын- 
сен тӳпи ӳсни) 

старообрядцы старообрядецсем 
(православи тӗнӗнчи Никон патри
арх XVII ӗмӗрте тунӑ улшӑнусене 
йышӑнман ушкӑнсем) 

старейшина 1. пуҫлӑх, пуҫ; старёй- 
шина рОда йӑх пуҫӗ 2.: совёт ста- 
рӗйшин старейшинӑсен канашё (пар
ламентри ватӑрах депутатсен уш
кйнё)

старшина старшина (кӗҫӗн коман- 
дирсен чи ҫӳллӗ пусӑмӗ); старшина 
рОты рота старшини; старшина ми
лиции милици старшини 

статистика статистика (общество 
пурнӑҫӗнчи тӑтӑш пулӑмсене шута 
илсе тӗпчекен ӑслӑлӑх) 

статистический статистика -ё; 
статистическая оцёнка статистика 
хаклавё; статистические данные 
статистика даннӑйӗсем; статисти
ческое управлёние статистика уп
равленийё 

статс-секретйрь статс-секретарь 
(хӑш-пӗр ҫӗршывсенче— министр е 
аслй пусймри чиновник) 

стётус статус, право тӑрӑмӗ; стё- 
тус независимого государства пӑ- 
хӑнман патшалӑх статусё; колони
альный стётус колони тӑрӑмӗ 

стётус-кво хальхи тӑрӑм, халь 
пурри; сохранить стётус-кво халь
хи тӑрӑма сыхласа хӑвар

статут статут (правилйсен пуххи, 
устав йышши документ) 

стационар 1. стационар (яланхи 
учреждени); больнйчный стационёр 
больница стационаре 2. стационар 
(аслй шкулта — кёрет вёренмелли 
кйнтйрлахи тата каҫхи уйрйм) 

стационарный стационар ...; ста- 
ционарлӑ, стационарти; стационар
ная библиотёка стационар библио
тека; стационарное лечёние стаци- 
онарта сыватни 

стёчка см. забастовка 
стеннёя газёта, стенгазёта стена 

хаҫачӗ
стеногрёмма стенограмма (кала- 

нине пёр сиктермесӗр ҫырса пыни); 
стеногрёмма собрёния пуху стено- 
грамми

стенографический отчёт стеногра- 
фи отчёчё 

стеногрёфия стенографи (ятарлй 
паллйсемпе хйвйрт ҫырмалли меслет) 

стипендиёт стипендиат, стипен- 
ди илекен 

стипёндия стипенди (аслй тата 
ятарлй вйтам шкулсенче вёренекен- 
сене уййхсерен паракан укҫа) 

стихийное бёдствие ҫут ҫанталӑк 
инкекӗ

стбимость хаклӑх, хак; стоимость 
жизни пурнӑҫ хакё; стбимость ра- 
ббчей силы ӗҫ вӑйӗн хаклӑхӗ 

столица тёп хула; столица госу- 
дёрства патшалӑх тёп хули; столи
ца республики республика тёп хули 

столичный тёп хула -ё; тёп хула
ри; столичные жители тёп хула 
халӑхӗ; столйчные достопримечё- 
тельности тёп хулари паллӑ вырӑн- 
сем

стбртинг стортинг (Норвеги пар- 
ламенчё)

странё ҫӗршыв; стрёны Еврбпы
Европа ҫӗршывӗсем; зарубёжные 
стрёны ют ҫӗршывсем
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страновёдение ҫёршыв пӗлӗвӗ (уй- 
рӑм ҫӗршывсене пур енлӗн тӗпчекен 
ӑслӑлӑх) 

стрӑны свёта тӗнче енӗсем (кӑн- 
тӑр, ҫурҫӗр, хӗвел тухӑҫ, хӗвел анӑҫ) 

стратегический стратеги -ӗ; стра- 
тегилле; стратегический план стра
теги планё; стратегическое ядерное 
оружие стратегилле ядерлӑ хӗҫ- 
пӑшал

стратёгия 1. стратеги (ҫапӑҫу ӑс- 
талӑхё) 2. стратеги (политика кӗре- 
шӗвне ертсе пырас йсталйх)', стра
тёгия экономического развития эко
номика аталанӑвӗн стратегийӗ 

страхование страхлав; страхлани; 
социальное страхование, соцстрах 
социаллӑ страхлав, соцстрах; стра
хование имущества пурлӑха страх
лани; обязательное страхование 
ирёксёр страхлав; добровольное 
страхование ирёклё страхлав 

страховбй страхлав -ё; страховой 
взнос страхлав тӳлевӗ; страховой 
фонд страхлав фончё 

строительный строительство -ё; 
строительные организации строитель
ство организацийёсем; строительные 
раббты строительство ӗҫӗсем 

строительство строительство; про
мышленное строительство промыш
ленность строительстви; строитель
ство жилья пурӑнмалли ҫуртсем 
лартни

строй 1. строй, йёрке, тытӑм йёр
ки; политический строй политика 
стройё; самодержавный строй са- 
модержави йёрки 2.: ввести объёкт 
в строй объекта ӗҫе кёрт 

стрбйка стройка; сёльские стрбй- 
ки ялти стройкӑсем 

структура тытӑм; структура нарбд- 
ного хозяйства халӑх хуҫалӑхӗн 
тытӑмӗ; структӳра внёшнего дблга 
страны ҫӗршывӑн тулашри парӑмӗн 
тытӑмӗ

студёнт студент (аслӑ е ятарлӑ 
вӑтам шкулта вӗренекен); студёнт- 
забчник кӗретсӗр вӗренекен студент 

студёнческий студент -ӗ; студён- 
ческое общежитие студентсен обгце- 
житийӗ; студёнческие строительные 
отряды студентсен строительство 
отрячӗсем 

суахили суахили (Африкйри чылай 
ҫӗршывра пурйнакан халйх; йышё 
пётёмпе— 2,4 миллион дын) 

суахили язык суахили чёлхи (бан
ту чёлхисен йышне кёрет) 

студия 1. студи (пултару е вӗренӳ' 
мастерскойё); театральная студия 
театр студийё; студия худбжника 
художник студийё 2. студи (кино 
предприятийё)\ студия документӑль- 
ных фильмов документлӑ фильмсен 
студийё 3. студи (эфира передачйсем 
паракан центр)', стӳдия телевидения 
телевидени студийё 

субббтник субботник (пысйк йыш- 
па тӳлевсӗр ӗҫлени)', субббтник по 
благоустрбйству гброда хулана тир- 
пей-илем кёртмелли субботник 

субординация пӑхӑнулӑх, пӑхӑну 
йёрки; армёйская субординӑция ҫар- 
ти пӑхӑну йёрки (кӗҫӗннисем асли- 
сене ҫирӗп пйхйнни) 

субсидия субсиди, пулӑшу укҫи; 
госудӑрственная субсидия патшалӑх 
субсидийё; квартирная субсидия хват
тер субсидийӗ (ҫук ҫынсене хваттер 
укҫи тӳлеме пулйшни)

субъёкты федерации федераци 
субъекчёсем (сйм., Раҫҫейри респуб- 
ликйсем, крайсемпе овладеем, округ- 
сем)

сувенир сувенир, асӑмлӑх япала 
суверенитёт суверенитет, пӑхӑн- 

манлӑх, ирӗклӗх; государственный 
суверенитёт патшалӑх суверенитечӗ; 
добиться суверенитёта пӑхӑнманлӑх 
ҫӗнсе ил 

суверённый суверенлӑ, суверени-
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тетлӑ; пӑхӑнман, ирӗклӗ; суверён- 
ное государство пӑхӑнман патшалӑх; 
суверӗнные права суверенлӑ права- 
сем (никам тытса илме пултарай- 
маннисем) 

суворовское училище Суворов 
училищи (ҫар ӗҫне вӗрентекен вй
там шкул) 

суд суд; суд присяжных присяж- 
нӑйсен сучё; арбитражный суд ар
битраж сучё; воённо-полевбй суд 
фронтри ҫар сучё; междунарбдный 
суд тёнчери суд; Верхбвный суд Аслӑ 
суд; суд пёрвой инстанции кёҫӗн пу- 
сӑмри суд; решёние суда суд йы- 
шӑнӑвӗ; подӑть в суд суда пар 

судйнцы судансем, суданецсем (Су- 
данйн тёп халйхё; йышё Суданра — 
13 миллион ҫынна яхйн, тёнчипе пу
рё -  14,3 миллион дын) 

судёбно-медицйнская экспертиза * 
суд-медицина экспертизи 

судёбный суд -ё; судёбные брга
ны суд органёсем; судёбный про
цёсс суд процесё; судёбное разби
рательство ӗҫе судра пӑхни; судё
бное преслёдование судпа айӑпла- 
ни; судёбные приставы суд приста- 
вёсем (суд йышйнйвне пурнйҫа кёр- 
текенсем) 

судимость судпа айӑпланни; сня
тие судимости судпа айӑпланнине 
пӑрахӑҫлани 

судопроизводство суд ӗҫӗ, суд ту
ни; демократические принципы су
допроизводства суд ӗҫӗн демокра- 
тилле принципёсем

судья судья; федеральные судьи
федераллӑ судьясем; несменяемость 
судёй судьясен улшӑнманлӑхӗ 

суицид см. самоубийство 
султан султан (хйш-пӗр ҫӗршывсен- 

чи мусульмансен патши е йӑх пуҫӗ); 
султан Омана Оман султанё 

султанат султанат (султан тыт
са тйракан патшалйх) 

супермаркет супермаркет (самооб- 
служивани йёркиллё пысйк универ
маг)

суточные талӑк укҫи (командиров- 
кйра параканни) 

сфёра сфера (пурнйҫ, ӗҫ отраслӗ); 
сфёра производства производство 
сфери; сфёра бытовОго обслужива
ния йӑлари тивӗҫтерӳ сфери; сфёра 
управлёния тытӑм сфери; сфёры 
влияния витём сферисем 

сход пуху; сёльский сход ял-йыш 
пухӑвӗ

счёт 1. счёт (тӳлев хушйвё); пла
тить по счёту в ресторӑне ресторан 
счётне тӳле 2. счёт (укҫа кёни-тух- 
нине ҫырса пымалли документ)', бан
ковский счёт банкри счёт; счета 
бухгалтерского учёта бухгалтери шут- 
лавён счёчёсем 

съезд съезд; съезд партии парти 
съезчё; созвать съезд съезд пух 

сырьевая база индустрии индуст
рии чёр тавар бази 

сыщик йӗрлевҫӗ; полицёйские сы
щики полици сыщикёсем 

сэр сэр (акйлчан чӗлхиллӗ ҫӗршыв- 
сенче арҫынсене хисеплесе чённи)
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Т
табасаранский язык табасаран 

чёлхи (кавказ чёлхисен йышне кёрет) 
табасарйны табасарансем (Даге- 

станри халӑх; йышё Дагестанра —
78,2 пин ҫын, тёнчипе пурё — 98 
пин ҫын)

тагӑлы (самоназвание — тагаи- 
лог) тагалсем ( Филиппинри тёп ха- 
лӑхсенчен пёри; йышё — 13,4 мил
лион ҫын) 

тагальский язык тагал чёлхи (Фи- 
липпинӑн икё официаллӑ чёлхинчен 
пёри; австронези чёлхисен йышне 
кёрет)

таджики таджиксем ( Таджикис- 
танӑн тёп халйхё; йышё Таджики- 
станра — 3,2 миллион ҫын, тёнчипе 
пурё— 8,28 миллион ҫын) 

таджикский язык таджик чёлхи 
{инди-европа чёлхисен иран ушкйнне 
кёрет)

тйи таи, тайсем (Индокитай ҫӗр- 
шывёсенче, Китайра, Индире пурйна
кан халйхсен ушкйнё: сиам, лао, чжу- 
ан, тай, шань, буи; йышё пурё — 70 
миллион ҫын) 

таилӑндцы таиландсем, таилан- 
децсем ( Таиланд халйхё; йышё— 60 
миллион ҫын) 

таитянский язьнс таити чёлхи, та
итян чёлхи (полинези чёлхисен йышне 
кёрет)

таитяне таитянсем (Франци ты- 
тймёнчи Таити утравён тёп халйхё; 
йышё— 130 пин ҫын) 

тайна вӑрттӑнлӑх; государственная 
тайна патшалӑх вӑрттӑнлӑхӗ; тайна 
переписки ҫыру вӑрттӑнлӑхӗ (ҫыру- 
сене уҫса вулама юраманни) 

тӑйное голосование вӑртгӑн сасӑ- 
лав

тӑйские языки тйи чёлхисем (таи 
ушкйнёнчи халйхсен чёлхисем)

тййский язык, сиймский язык таи
чёлхи, сиам чёлхи (таи чёлхисен 
йышне кёрет) 

тйкса такса, хак; тӑкса почтОвых 
услуг почта ӗҫӗсен хакё 

таксация таксаци, хаклав; хакла
ни, хак хуни; таксация земёль дёр- 
сене хаклани 

тактика 1. тактика (ҫапйҫу йс- 
талйхё)\ партизанская тӑктика пар
тизансен тактики 2. тактика (лартнй 
тӗллеве ҫитмелли мелеем)', предвы
борная тӑктика суйлав умёнхи так
тика

талибйны талибансем (Афганис- 
танри экстремистла ҫар салтакё- 
сем)

тамилы тамилсем (Индири халйх; 
йышё Индире — 61 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё— 64,1 миллион ҫын) 

тамильский язык тамил чёлхи 
(дравид чёлхисен йышне кёрет) 

таможенный таможня -ё; тамо
женный досмОтр таможня тёрёс- 
левё; таможенные пОшлины тамож
ня тӳлевӗсем 

тамОжня таможня (грузеене чикё- 
ре тёрёслекен учреждени) 

танзанийцы танзанисем, танзани- 
ецсем (Танзани халйхё; йышё— 29 
миллион ҫын) 

тариф тариф, хак, тӳлев; почтО- 
вые тарифы почта тарифёсем; по- 
вышёние трйнспортных тарифов 
транспорт тарифёсем усни 

тарификӑция тарификаци, тариф- 
лав; тарифлани; тарификӑция зӑра- 
ботной плӑты ӗҫ укҫине тарифлани 

тарифный тариф -ё; тарифная 
систёма тариф йёрки; тарифные 
стӑвки ӗҫ укҫи виҫисем (пёр сехет 
е пёр кун валли палйртнисем); та
рифный разряд тариф разрячӗ
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татӑрский тутар -ӗ; татӑрский на
рбд тутар халӑхё; татйрские дерёв- 
ни тутар ялӗсем; татӑрская культу
ра тутар культури 

татарский язык тутар чёлхи (тё
рёк чёлхисен кыпчак ушкйнне кё
рет)

татары тутарсем (Тутарстанйн 
тёп халйхё, тутарсем давйн пекех 
Раҫҫейӗн нумай пайӗсенче пурйнаҫҫӗ; 
йышё Тутарстанра — 1,76 миллион 
дын, тёнчипе пурё— 6,7  миллион дын); 
казӑнские татӑры Хусан тутарёсем; 
сибирские татӑры Ҫӗпӗр тутарёсем; 
татйры-кряшёны крешён тутарсем 
(христиан тӗнне йышйннисем); татӑ- 
ры-мишарй мишер тутарсем 

твёрдые цёны ҫирӗп хаксем, ул- 
шӑнман хаксем 

твбрческие сом5зы пултару пёрле- 
шёвёсем (сйм., дыравдйсен, художник- 
сен, композиторсен) 

текучесть кйдров кадрсен улшӑн- 
чӑклӑхӗ

текущий кулленхи, яланхи; халь- 
хи; текущая раббта кулленхи ӗҫ; те
кущая политика хальхи политика; 
текущий рембнт яланхи юсав 

телевидение телевидени; програм
мы телевидения телевидени про- 
граммисем 

телевизибнный телевидени -ё; те- 
левизибнные каналы телевидени ка- 
налёсем; телевизибнные передачи, 
телепередачи телевидени передачи
сем, телепередачӑсем; телевизибн
ный фильм, телефильм телевидени 
фильмё, телефильм; телевизибнная 
студия, телестӳдия телевидени сту
дийё, телестуди 

тематйческий тематика -ё; тема- 
тикӑллӑ; тематйческий план тема
тика планё; тематйческий вёчер те- 
матикӑллӑ каҫ 

тёндер тендер (туянакан хйй ирт- 
терекен тёнчери торги; сутакан-

сем унйн ыйтйвёсене пёр-пёринпе 
ймйртса тивӗҫтереҫҫё) 

теневая эконбмика пытарӑнчӑк 
экономика (официаллй статистикй- 
ран пытаракан пур тёрлё ӗҫ-хёл) 

теократйческое государство теок- 
ратиллӗ патшалӑх 

теокрйтия теократи (патшалйх 
влаҫӗ чиркӳ аллинче пулни) 

теоретический теори -ё; теоретй- 
ческая конферёнция теори конфе- 
ренцийё; повышёние теоретйческо- 
го уровня теори шайне ӳстерни 

тебрия теори; научная тебрия 
ӑслӑлӑх теорийё; провёрка тебрии на 
прйктике теорие кулленхи ӗҫре тё- 
рёслени

тёрмин термин (йслйлйх, пёр-пёр ӗҫ 
йнлавне палйртакан сймах е майла- 
шу); тёрмины техники техника тер- 
минёсем 

терминологйческий словӑрь терми- 
нологи словарё 

терминолбгия терминологи, тер- 
минсен пуххи; экономйческая тер
минолбгия экономика терминоло- 
гийё

термоядерное оружие термоядерлӑ 
хӗҫ-пӑшал 

территориальный территори -ё; 
территориӑльная цёлостность стра
ны ҫӗршывӑн территори пёр пё- 
тёмлёхё; территориальные вбды тер
ритори шывӗсем (ҫӗршыв ҫыранӗ 
ҫумӗнчи тинёс тйрйхӗ); территори
альная избирательная комйссия тер
ритори суйлав комиссийё 

территбрии территори, ҫӗр; окку- 
пйрованные территбрии оккупаци- 
ленӗ ҫӗрсем; территбрии райбна 
район территорийё 

террбр террор (хаяр хӗсӗрлӳ, вё- 
лерӳ); государственный террбр пат
шалйх террорё (власть органёсем 
террор туни) 

терроризм терроризм, террорлӑх;



ТЕР 202

междунарбдный терроризм тёнчери 
терроризм 

террорист террорист, террорҫӑ 
террористический терроризм -ё, 

террорист -ё; террориста; террори
стические организации террористсен 
организацийёсем; террористический 
акт терроризм акчё; террористичес
кие мётоды борьбы т ер р о р и ста  
кӗрешӳ меслечёсем 

техника безопасности хӑрушсӑрлӑх 
техники

тёхникум техникум; плёново-эко- 
номйческий тёхникум план-эконо
мика техникуме 

технический прогрёсс техника ата- 
ланӑвӗ

тибётский язык тибет чёлхи (ки- 
тай-тибет чёлхисен йышне кёрет) 

тибётцы (самоназвание —пёба) 
тибетсем, тибетецсем (Китайӑн Ти
бет текен пайёнче пурйнакан халйх; 
йышё Тибетра — 4,75 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё— 4,83 миллион ҫын) 

тираж тираж, выляв; тирӑж зёй- 
ма заём тиражё; тираж спортлоТб 
спортлото вылявё 

тиражная комиссия тираж комис
сийё, выляв комиссийё 

тирания пусмӑр йёрки 
титул титул (феодализм тапхйрён- 

чен юлнй хисеплё ят); дворянские 
титулы дворянсен титулёсем

титульная нёция титул нацийё 
(республикйри тёп халйх, унйн ячё 
республика ятне кёрет; сйм., Чйваш 
Республикинче титул нацийё— чй- 
вашсем, Тутарстанра— тутарсем) 

тихоокеанский Лӑпкӑ океан -ё; 
Лӑпкӑ океанри; тихоокеӑнские ос- 
тровӑ Лӑпкӑ океанри утравсем; Ти
хоокеанский флот Лӑпкӑ океан 
флочӗ (Раҫҫей тинёс ҫар флочён 
пайё)

товйр тавар; товйры повседнёвно- 
го спрбса куллен кирлё таварсем

товарищество юлташлӑх; садовбд- 
ческое товарищество сад тытакан- 
сен юлташлӑхӗ; товарищества сбб- 
ственников жильё кил-ҫурт хуҫисен 
юлташлӑхӗсем 

товарный тавар -ӗ; таварлӑх; то
варная продукция таварлӑх продук
ци; товарные запёсы тавар запасё- 
сем, запас тавар; товарный чек та
вар чекё 

товарообмён тавар улӑшӑвӗ 
товарооборбт тавар ҫаврӑнӑшё; 

рбзничный товарооборбт вак тавар 
ҫаврӑнӑшӗ 

товаропроизводители тавар тӑва- 
кансем

тоголёзцы тоголезсем, тоголезец- 
сем (Того халйхё; йышё— 4,3 мил
лион ҫын)

тбпливно-энергетйческий комплекс 
топливо-энергетика комплексё 

торги торги; публичные торги уҫӑ 
торги; продёть с торгбв торги туса 
сут

торгбвля сутӑ, суту-илӳ; рбзнич- 
ная торгбвля вак сутӑ; оптбвая тор
гбвля курттӑм сутӑ; занимйться тор
говлей сутӑ ту 

торгбво-промышленная выставка 
суту-илӳпе промышленность выс
тавки

торгбвый сутӑ -ӗ, суту-илӳ -ё; тор- 
гбвые предприятия сугу-илӳ пред- 
приятийёсем; торгбвая фирма суту- 
илӳ фирми; торгбвое обслуживание 
населёния халӑха суту-илӳпе тивӗҫ- 
терни; торгбвое представйтельство 
суту-илӳ представительстви (ют 
ҫӗршывра) 

торжёственный чаплӑ, савӑнӑҫлӑ; 
торжёственное заседйние савӑнӑҫлӑ 
лару; торжёственные прбводы в ёр- 
мию ҫара чаплӑ лару-тӑрура ӑсат- 
ни

торжествб 1. уяв; юбилёйные тор- 
жествӑ юбилей уявё 2. ҫӗнтерӳ; ҫӗн-
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терни; торжеств^ справедливости
тӗрӗслӗх ҫӗнтерни 

тоталитаризм тоталитаризм, тота- 
литарлӑх 

тоталитӑрный тоталитарлӑ (халй- 
ха хӗсӗрлени, террор туни ҫинче ты- 
тӑнса тйракан)', тоталитарный ре
жим тоталитарлӑ йӗрке 

тотӑльная мобилизация пётёмёш
ле мобилизаци (ҫул ҫитмен ҫамрйк- 
сене тата ватӑ ҫынсене те ҫара 
илни)

травматизм суранлӑх, суранла- 
ну; суранланни; производственный 
травматизм производствӑри суран- 
лану

традиционный традицилле, йӑла- 
на кӗнӗ; традиционный прйздник 
йӑлана кӗнӗ уяв; традиционная друж
ба между нарОдами халӑхсен йӑлана ,, 
кӗнӗ туслӑхӗ 

традиция традици, йӑла; трудовые 
традиции ӗҫ традицийӗсем; войтй в 
традицию йӑлана кӗр 

транзйт транзит (пассажирсемпе 
грузсене вӗҫрен вӗҫе чарӑнусенче ку- 
ҫармасӑр ҫитерни) 

транзитные перевОзки транзитлӑ 
куҫарусем 

трансляция трансляци; трансля- 
цилени, пани, кӑтартни (радиопа, 
телевиденипе)', прямӑя трансляция 
тӳрӗ трансляци; трансляция концёр- 
та по телевидению концерта теле
виденипе кӑтартни 

транснациональные корпорации 
тёнчери корпорацисем (темиҫе ҫӗр- 
шывра ӗҫлекен экономика пӗрлешӗвӗ- 
сем)

транспарант транспарант {рама 
ҫине карнӑ плакат) 

трӑнспорт транспорт; автомобиль
ный трӑнспорт, автотрӑнспорт авто
мобиль транспорчё, автотранспорт; 
воздӳшный транспорт сывлӑш тран
спорчё; вОдный транспорт шыв

транспорчё; пассажирский транс
порт пассажир транспорчё 

трйнспортный транспорт -ӗ; трӑн- 
спортные срёдства транспорт хатё- 
рӗсем; трӑнспортное агёнтство транс
порт агентстви; трӑнспортное обслу
живание населёния халӑха транспорт- 
па тивӗҫтерни 

трансфёрт трансферт (валютӑна е 
ылтӑна пёр ҫӗршывран тепӗр ҫӗршы- 
ва куҫарни) 

трйур траур, хурлану; хурланни 
(вилнӗ ҫын пирки)', госудӑрственный 
трОур патшалӑх траурё; объявить 
трёур хурланни ҫинчен пёлтер 

траурный траур -ё, хурлану -ё; 
трӑурлӑ -ӗ; трӑурный митинг траурлӑ 
митинг

трёбник требник (православи чир- 
кёвёнче кёлё тумалли текстсен кё
неки)

тред-юниОны тред-юнионсем (Ан- 
глири тата ытти хӑш-пӗр ҫӗршыв- 
сенчи профсоюзсен ячё) 

трест 1. трест {экономика пёр- 
лешёвён тёсё) 2. трест (Раҫҫейре — 
строительство организацийё)', строй- 
тельно-монтйжный трест строитель- 
ствӑпа монтаж тресчё 

третёйский суд третейла суд (тав- 
лашакан енсем килӗшсе суйланӑ суд) 

трибуна трибуна {халӑх умӗнче сй- 
мах каламами вырйн) 

трибунӑл трибунал {ятарлй суд)', 
воённый трибунал ҫар трибуналё 

тронная речь трон сӑмахӗ {монарх 
пёр-пёр паллй сйлтавпа парламент- 
ра тухса калани) 

тропйрь тропарь (православи чир- 
кёвёнче — тён уявё е ҫветтуй ячёпе 
юрлакан юра) 

труд 1. ӗҫ, ӗҫлев; наёмный труд 
тара ӗҫӗ; общёсгёенно полёзный труд 
обществӑшӑн усӑллӑ ӗҫ; охрӑна тру- 
дй ӗҫлеве сыхлани 2. ӗҫ, хайлав; 
трудь! учёного ӑслӑхҫӑ хайлавӗсем
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трудовбй ӗҫ -ӗ, ӗҫлев -ӗ; ӗҫри; 
трудовбе законодйтельство ӗҫлев за- 
конӗсем; трудовбе соглашёние ёҫ 
килёшёвё; трудовбй мигрӑнт ӗҫ миг- 
ранчӗ (урӑх ҫӗришва ӗҫлеме кайса 
ҫӳрекен); трудовйя кнйжка ӗҫлев 
кӗнеки (ӗҫленӗ вырӑнсене, вӑхӑта 
ҫырса пыни); трудовые спбры ӗҫлев 
тавӗсем

трудоспосббность ӗҫ пултарӑвӗ; 
ӗҫлеме пултарни; утрӑта трудоспо
собности ӗҫлейми пулни 

трудоспосббный вӑй питти, ӗҫле- 
ме пултаракан; трудоспосббное на
селёние ӗҫлеме пултаракан халӑх 

трудотерапия ӗҫпе сиплени 
трудоустрбйство ӗҫе вырнаҫтарни; 

бюрб по трудоустрбйству ӗҫе выр- 
наҫтаракан бюро 

трудящиеся ӗҫ ҫыннисем 
тувинский язык тува чӗлхи (тӗрӗк 

чёлхисен уйгур ушкӑнне кӗрет) 
тувйнцы (самоназвание — тыва) 

тувасем, тувинецсем (Тува Респуб
ликин тӗп халйхё; йышё— 200 пин 
ҫынна яхӑн) 

тунгусо-маньчжурские языки тун
гус-маньчжур чёлхисем (алтай чёл
хисен йышне кӗреҫҫё) 

тунисцы туниссем, тунисецсем (Ту- 
нисйн тёп халӑхӗ; йышё Тунисра —
8,2 миллион ҫын, тёнчипе пурё— 8,6 
миллион ҫын) 

турёцкий язык турккӑ чёлхи (тё
рёк чёлхисен огуз ушкӑнне кӗреҫҫё) 

туризм туризм; зарубёжный туризм 
ют ҫӗршыв туризмё 

турист турист

туристический туризм -ё; турис
тическая бйза туризм бази; турис
тическая путёвка туризм путёвки 

туристский туризм -ё, турист -ё; 
туристская бйза, турбйза туризм 
бази, турбаза 

турки (самоназвание — тюрк) турк- 
кӑсем (Турции тёп халйхё; йышё 
Турцире — 50 миллион ҫын, тёнчипе 
пурё— 53,3 миллион дын) 

туркмёнский язык туркмен чёл
хи (тёрёк чёлхисен огуз ушкйнне кё
рет)

туркмёны туркменсем ( Туркмении 
тёп халйхё; йышё Туркменире— 2,5 
миллион дын ытларах, тёнчипе пурё -  
4,6 миллион дын) 

турнё 1. турне (давра маршрутпа 
дул ду'рени) 2. турне (артистсем, 
спортсменсем индетри вырйнсене 
кайса ҫӳрени) 

турнир турнир, ӑмӑрту; шахмат
ный турнир шахмат ӑмӑртӑвӗ 

тюрёмное заключёние тёрмере лар- 
тни

тн5рки тёрёксем (Европйпа Азире 
пурйнакан халйхсен ушкйнё, вёсен шу- 
тёнче турккйсем, азербайджансем, 
узбексем, казахсем, тутарсем, чйваш- 
сем, якутсем т.ыт.)

тюрколбгия тюркологи, тёрёк пё
лёвё (тёрёк халйхёсен чёлхисене, ис
торике, культурине тёпчекен йс- 
лйлйхсем) 

тн5ркские языки тёрёк чёлхисем 
(алтай чёлхисен йышне кӗреҫҫё) 

тюрьма тёрме; находиться в тюрь- 
мё тёрмере лар
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Уайтхолл Уайтхолл (Лондонри 
патшалӑх учрежденийӗсем вырнаҫнӑ 
район, куҫӑмлӑ пӗлтерӗшпе — Англи 
правительстви) 

убытки тӑкак; производство при
носит убытки производство тӑкак 
кӳрет

убыточный тӑкаклӑ; убыточная От
расль тӑкаклӑ отрасль 

увольнение 1. ӗҫрен кӑларни; уволь- 
нӗние по собственному желйнию хар- 
пӑр ирӗкӗпе ӗҫрен тухни 2. увольне- 
ни (ҫар ҫыннисене чаҫран тухма ирёк 
пани)

угандийцы угандисем, угандиец- 
сем (Уганда халйхё; йышё— 19,1 мил
лион ҫын) 

угнетёние пусмӑр, пусахлу; пус- 
мӑрлани, пусахлани 

угнетённые нарОды пусмӑрти ха- 
лӑхсем 

уголОвник уголовник 
уголОвный уголовлӑ (преступлени 

тунипе ҫыхйннй); уголОвное дёло 
уголовлӑ ӗҫ (судра); уголОвный кО- 
декс уголовлӑ кодекс; привлечёние 
к уголОвной отвётственности уго- 
ловлӑ явап тыттарни 

удержания из зарплйгы ӗҫ укҫин- 
чен тытса юлни 

удмӳрты удмуртсем, арсем (Уд
муртии тёп халйхё; йышё Удмурти- 
р е— 496,5 пин ҫын,Раҫҫейре пурё— 
714,8 пин ҫын) 

удмуртский язьк удмурт чёлхи, ар 
чёлхи (финн-угр чёлхисен йышне кёрет) 

удостоверёние удостоверени, ёнен- 
терӳ хучё; служёбное удостоверёние 
служба удостоверенийё; пенсионное 
удостоверёние пенсионер удостове
ренийё

узаконёние законлани, законпа ҫи- 
рёплетни

узбёки узбексем (Узбекистанйн 
тёп халйхё; йышё Узбекистанра — 
14,145 миллион ҫын, тёнчипе пурё—
18,5 миллион ҫын) 

узбёкский язык узбек чёлхи (тё
рёк чёлхисен карлук ушкйнне кёрет) 

узурпйтор узурпатор, узурпаци 
тӑвакан

узурпация узурпаци (влаҫа за- 
конейр майпа, вййпа тытса илни) 

укйз указ (аслй власть йышйнйвё); 
указ Президёнта Чувйшской Рес
публики Чӑваш Республики Пре- 
зиденчён указё; издйть укйз указ 
кӑлар

уклйд йёрке, тытӑм; хозяйствен
ный уклйд хуҫалӑх тытӑмӗ 

украинский язык украин чёлхи 
(инди-европа чёлхисен славян ушкйн
не кёрет) 

украинцы украинсем, украинец- 
сем (Украинйн тёп халйхё; йышё Ук- 
раинйра — 37,2 миллион ҫын, тёнчи
пе пурё — 46 миллион дын) 

ультимйтум ультиматум (вййпа хй- 
ратса требовани лартни, сйм., парйн- 
ма хушни); предъявить ультиматум 
ультиматум тйрат 

ультра ультра (реакционерсем, чи 
сёмсёр экстремистсем) 

умеренный вӑтам (политикйри 
икё вйй хушшинче тйракан); умё- 
ренные либерӑлы вӑтам либералсем 

умственный труд ӑс-хакӑл ӗҫлевӗ; 
универсальный магазин самообслу
живания, универейм универсаллӑ 
самообслуживани магазинё, уни
версам

универсийда универсиада (сту
дентсен нумай енлё спорт ймйртй- 
вё)

университёт университет; госудйр- 
ственный университёт патшалйх уни-
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верситечӗ; педагогический универси
тёт педагогика университечё 

унитарный 1. унитарлӑ, пёрлёхлё; 
унитӑрное государство пёрлёхлё пат
шалйх (федераци йышши мар) 2. уни- 
тарлӑ (харпӑрлӑхйн пӗр формиллӗ); 
государственное унитарное предпри
ятие патшалӑх унитарлӑ предприя- 
тийӗ

уполномоченный банк полномо
чиллё банк (власть органёсем пёр- 
пёр ӗҫ тума право панӑ банк) 

Ублл-сгрит Уолл-стрит (.Нью-Йорк- 
ри чи пысӑк банксем вырнаҫнӑ урам, 
СШАри финанс олигархийён символё) 

управление 1. тытам; тытса тани; уп- 
равлёние государственным имуще
ством патшалӑх пурлӑхне тытса тӑни 
2. управлени (патшалйх органё); 
строительное управлёние строитель
ство управленийё 

управляющий управляющи (долж
ность); управляющий делӑми ӗҫсен 
управляющийё; управляющий трё- 
стом трест управляющийё 

упразднёние пӑрахӑҫлав; пӑрахӑҫ- 
лани; упразднёние лишних звёньев 
ытлашши сыпӑксене пӑрахӑҫлани 

уравниловка танлав; танлани (кам 
мӗнле ӗҫленине уямасӑр пурне те тан 
ту'лени)

урбанизация урбанизаци, хулала- 
ну (обществйра хуласем пысӑкрах та 
пысӑкрах вырӑн йышӑнни) 

урду язык урду чёлхи (Пакистанйн 
официаллӑ чёлхи, Индири литерату
ра чёлхисенчен пёри; инди-европа 
чёлхисен инди ушкйнне кёрет) 

урегулирование конфликта хирё- 
ҫӗве сирни, тавлашакансене ҫураҫ- 
тарни

уровень шай; уровень жизни пур- 
нӑҫ шайё; уровень экономического 
развития экономика аталанӑвӗн шайё 

урожӑй тухӑҫ; урожӑй зернӑ тёш
тырӑ тухӑҫӗ

урожайность тухӑҫлӑх 
уругвайцы уругвайсем, уругваец- 

сем (Уругвайӑн тӗп халӑхё; йышӗ 
Уругвайра— 2 ,7миллион ҫын, тёнчи
пе пурӗ— 2,83 миллион ҫын) 

условия жизни пурнӑҫ условийӗ- 
сем

услбвный условлӑ; услбвное осуж- 
дёние условлӑ айӑплав (тӗрмене хуп- 
масӑр хӑварса айӑплани); услбвная 
единица условлӑ единица (япала 
хакне тенкӗпе мар, валютӑпа шут- 
ламалли) 

услӳга пулӑшу, тивӗҫтерӳ; пулӑ- 
шни, тивӗҫтерни; трӑнспортные ус
луги транспортпа тивӗҫтерни; бы
товые услӳги йӑла пулӑшӑвӗ; ока- 
зӑть услӳгу пулӑшу пар; предприя
тия сфёры услӳг тивӗҫтерӳ ӗҫӗнчи 
предприятисем 

устӑв устав; устӑв пӑртии парти 
уставӗ; устав ООН ООН уставӗ; ус- 
тӑв организации организаци уставӗ; 
воинские устӑвы ҫар уставӗсем; при
нять устӑв устав йышӑн 

устӑвный 1. устав -ӗ; уставри; ус- 
тӑвные трёбования устав хушнисем 
2.: устӑвный капитал устав капи
талё (фирма акцийӗсене сутса пухнӑ 
малтанхи укҫа-тенкё) 

устный сӑмахӑн, сӑмах вӗҫҫӗн; уст
ное судопроизводство суд ёҫне сӑмах 
вӗҫҫён туни; дать устный отвёт 
сӑмах вӗҫҫӗн хуравла 

усыновлёние, удочерёние усрава 
илни (тӑлӑха юлнӑ ачасене) 

утёчка капитӑлов капитал тарни 
(укҫа-тенке услам ытларах тухакан 
ҫӗршывсене куҫарни) 

утилизӑция отхОдов каяшсене ӗҫе 
яни

утренник утренник (ирхи спек
такль е ача-пӑча уявё) 

учӑсток 1. участок, ҫёр; пришкОль- 
ный учОсток шкул ҫумӗнчи ҫёр; 
приусӑдебный учӑсток кил ҫумён-
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чи участок 2. участок (учреждены, 
организаци)-, избирательный учӑсток 
суйлав участокё; полицёйский уча
сток полици участокё 

учёбно-воспитӑтельная раббта вё- 
ренӳпе воспитани ӗҫӗ 

учёбно-консультацибнный пункт 
вӗренӳ-консультаци пункчё 

учёбно-произвбдственный комбинат 
вӗренӳ-производство комбиначё 

учёбный вӗренӳ -ё; учёбный год 
вӗренӳ ҫулӗ; учёбные пособия вӗренӳ 
хатёрёсем; учёбный план вуза аслӑ 
шкулӑн вӗренӳ планё; учёбное хо
зяйство вӗренӳ хуҫалӑхӗ 

ученическое самоуправлёние вёре- 
некенсен хӑй тытӑмлӑхӗ 

учёба вӗренӳ; вӗренни; шкбльная 
учёба шкулта вёренни; забчная учё
ба кӗретсӗр вӗренӳ; самостоятель
ная учёба харпӑр халлён вёренни 

учёный 1. ӑслӑхҫӑ; учёный-истбрик 
историк ӑслӑхҫӑ 2. ӑслӑлӑх -ё; учёная 
стёпень ӑслӑлӑх пусӑмӗ (кандидат, 
доктор)', учёное звӑние ӑслӑлӑх ячё

фабрикант фабрикант, фабрика 
хуҫи

фабрично-заводские раббчие фаб
рика-завод рабочийёсем 

фабричный фабрика -ё; фабрич
ная мбрка фабрика марки; фабрич
ный комитёт профсоюза профсо- 
юзӑн фабрика комитечё 

факультатив факультатив, хушма 
предмет (вӗренӳ плате кёртменни) 

факультёт факультет (аслӑ шкулӑн 
пайё)', истбрико-филологйческий фа
культёт историпе филологи факуль- 
течё; декан факультёта факультет 
деканё

фальсификация ултав, пӑсу; улта-

(доцент, профессор)-, учёный совёт ин
ститута институтӑн ӑслӑлӑх канашё 

учёт учёт, шута илӳ; шута илни; 
вбинский учёт ҫар учёчё; статисти
ческий учёт статистика учёчё; встать 
на учёт шута тӑр 

учётная карточка учёт карточки 
{шута тӑмалли хут) 

училище училище; воённое учи
лище ҫар училищи; профессиональ
ное училище професси училищи; 
музыкальное училище музыка учи
лищи

учредительный йӗркелӳ -ё; учреди
тельный съезд пйртии партии йӗркелӳ 
съезчё; учредительное собрӑние йёр- 
келӳ пухӑвӗ; учредительный договбр 
йӗркелӳ килёшёвё {акционерсен ком- 
панине йӗркелесси ҫинчен ҫырни) 

учреждёния дополнительного об
разования хушма вӗренӳ учрежде- 
нийёсем 

учреждёния социального обеспё- 
чения социаллӑ пулӑшу учрежде- 
нийёсем

лани, пӑсса кӑтартни; фальсификӑ- 
ция докумёнтов документсене улӑ- 
штарса улталани; фальсификация 
истбрии историе пӑсса кӑтартни 

фальшивомонетчик суя укҫа тӑвакан 
фальшивомонётничество суя укҫа 

туни
фанатизм фанатизм, фанатлӑх 

{пӗр-пӗр шухӑша ӑссӑрла парӑнса тӑ- 
ни)\ религибзный фанатизм тӗн фа- 
натизмӗ 

фанатик фанатик 
фашизм фашизм (пусахлу ҫинче ты- 

тӑнса тйракан тоталитарлӑ йёрке) 
фашист фашист
фашистский фашизм -ё, фашист -ё;



208

фашистла; фашистские организӑции
фашистла организацисем 

федерализм 1. федерализм, феде- 
раллӑх (федераци тытӑмӗллӗ пат- 
шалӑх йёрки) 2. федерализм (феде- 
рацишӗн тӑракансен юхӑмӗ)

федеральный федераци -ё; феде- 
раллӑ; Федеральное Собрание Фе
дераци Пухӑвӗ (Раҫҫей парламенчӗ); 
федеральные округй федераллӑ ок- 
ругсем (вӗсене темиҫе область е рес
публика кёрет); федеральные брга
ны влбсти влаҫӑн федераци органё
сем

федеративный федерациллё; фе- 
деративлӑ; федеративное госудйр- 
ство федеративлӑ патшалӑх; феде
ративное устрбйство федерациллё 
тытӑм

федерация 1. федераци (темиҫе 
патшалӑхӑн ирёклё пёрлешёвё)-, Рос
сийская Федерация Раҫҫей Федера
цийё 2. федераци, пӗрлешӳ; феде
рация профсоюзов профсоюзсен фе
дерацийё; футббльная федерация 
футбол федерацийё; Междунарбд- 
ная шйхматная федерация Тёнчери 
шахмат федерацийё 

фейервёрк фейерверк (тёслё раке- 
тӑсем ярса илемлӗ сӑнлавсем туни)\ 
праздничный фейервёрк уяв фейер- 
веркё

фельдмаршал фельдмаршал (Ан
глире т.ыт. хӑш-пӗр ҫӗршывсенче — 
чи аслӑ ҫар чинё) 

фельетбн фельетон (ҫивӗч кри- 
тикӑллӑ, сӑнарлӑ статья)

Фемида Фемида (грек мифологи- 
йӗнче— шӑпа турри; куҫӑмлӑ пёлте- 
рёшпе— суд)-, «весы Фемиды» «Фе
мида тараси» (суд) 

феминизм феминизм (хӗрарӑмсе- 
не арҫынсемпе тан правӑсем парас- 
сишӗн тӑракансен юхӑмё) 

феодӑл феодал, ҫӗр улпучӗ 
феодализм феодализм, феодаллӑх

(феодалсем ҫӗре тата хресченсене 
харпӑрлӑхра тытнӑ йёрке)-, пережи
тки феодализма феодализм юлаш- 
кисем

феодальный строй феодализм йёрки 
фёрма 1. ферма (пӗрлешӳллӗ ял ху

дал ӑхӗн выльӑх ӳстерекен пайё)-, мо- 
лбчно-товарная фёрма ёне ферми; 
свиновбдческая фёрма сысна фер
ми 2. ферма (уйрӑм харпӑрлӑхри ял 
хуҫалӑх предприятийё) 

фёрмер фермер, фермӑҫӑ, ферма 
хуҫи

фёрмерское хозяйство фермер ху- 
ҫалӑхӗ

фестиваль фестиваль (тёрлё у’нер 
ӑстисен ҫитӗнӗвӗсене кйтартакан 
анлй уяв)', фестиваль нарбдного твбр- 
чества халӑх пултарулӑхӗн фести- 
валё; междунарбдный фестивйль 
тёнчери фестиваль 

фиджийский язык фиджи чёлхи 
{австронези чёлхисен йышне кёрет) 

фиджийцы фиджисем, фиджиец- 
сем {Фиджи патшалйхён тёп халй- 
хёсенчен пёри; йышё— 340 пин ҫын) 

физическая культура и спорт вӑй- 
хал культурипе спорт 

физическая культӳра, физкульту
ра вӑй-хал культури, физкультура; 
занимӑться физкультурой физкуль- 
турӑна хутшӑн 

физическое лицб физически сӑпат 
(уйрӑм ҫын) 

физкультурник физкультурник; 
шкбльники-физкультӳрники физ
культурник вёренекенсем 

физкультурное движёние физкуль
тура юхӑмӗ 

фиктивный суя; фиктивные доку- 
мёнты суя документсем; фиктивный 
брак суя мӑшӑрлану, ячӗшӗн мӑ- 
шӑрланни 

филантрбпия см. благотворитель
ность

филармбния филармони {музыка
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пӗлӗвӗ саракан, концертсем иртте- 
рекен организаци) 

филателия филатели (почта мар- 
кисем пухни) 

филиал филиал, уйрӑм; филиал 
вӳза аслӑ шкул уйрймё; филиал биб- 
лиотёки библиотека филиалё; фи
лиалы банка банк уйрймёсем 

филиппинские языки Филиппин 
чёлхисем (Филиппин патшалӑхӗн 
тёп халйхёсен чёлхисем) 

филиппинцы филиппинсем, фи- 
липпинецсем (Филиппинйн тёп ха- 
лӑхӗсем: тагалсем, бисайсем, илоксем; 
йышё 58 миллион ҫынна яхӑн) 

филокартия филокарти (почта 
открыткисем пухни) 

филолбгия филологи (чёлхепе ли- 
тературӑна тӗпчекен ӑслӑлӑхсем) 

филосбфия философи (дут данта- 
лӑкпа общество тата ӑс-хакӑл ата- 
ланӑвӗн пётёмёшле законёсене тёп- 
чекен ӑслӑлӑх) 

фильмотёка фильмотека, фильм- 
сен пуххи; учёбная фильмотёка вё- 
ренӳ фильмёсен пуххи 

финансирование финанслав; фи- 
нанслани, уйӑрса пани; финанси
рование строительства шкблы шкул 
тума укҫа уйӑрса пани 

финансовый финанс -ӗ, укҫа- 
тенкё -ё; финансовая систёма фи
нанс системи; финӑнсовый контрбль 
укҫа-тенкӗ контролё; финансовый 
капитал финанс капиталё; финӑн- 
совый год финанс ҫулталӑкӗ 

финансы финанс, укҫа-тенкӗ; фи- 
нйнсы предприятий предприятисен 
укҫи-тенки 

фйнно-угбрские языки финн-уф 
чёлхисем (Раддейре, Венгрире, Фин- 
ляндире, Эстонире пурӑнакан хурйн- 
ташлӑ халйхсен чёлхисем: мари, мор
два, удмурт, карел, венгр, финн, эстон 
чёлхисем т.ыт.) 

финны (самоназвание — суома-
14. Заказ № К-4450.

лайсет) финсем ( Финляндии тёп 
халйхё; йышё Финляндире — 4,65 
миллион дын, тёнчипе пурё — 5,43 
миллион дын) 

финский язык финн чёлхи (финн- 
угр чёлхисен йышне кёрет) 

фирма фирма (суту-илӳ е промыш
ленность предприятийё); Экспортная 
фирма экспорт фирми; бфис фир
мы фирма офисё 

фирменный фирма -ё; фирменный 
знак фирма палли; фирменный ма
газин фирма магазинё 

флаг ялав; госудйрственный флаг 
патшалйх ялавё; трёхцвётный рос
сийский флаг виҫӗ тӗслӗ Раҫҫей 
ялавё (ҫӳлте шурй, варринче кйвак, 
аялта хёрлё)-, воённо-морскбй флаг 
тинёс ҫар ялавё; подъём флага ялав 
£бклени

фламӑндский язык фламанд чёлхи 
(инди-европа чёлхисен герман ушкйн
не кёрет) 

фламӑндцы фламандсем, фламан- 
децсем (Бельгире тата Нидерланд- 
ра пурйнакан халйх; йышё тёнчипе 
пурё— 7 миллион ҫынна яхйн) 

флот 1. флот (пёр ӗҫри карапсен 
пётём йышё); воённо-морскбй флот 
тинёс ҫар флочё; торгбвый флот 
суту-илӳ флочё; промыслбвый флот 
промысла флочё 2. флот (тинёс дар 
вййёсен пайё); балтийский флот Бал- 
ти флочё 

флотилия флотили (флот пайё е 
карапсен уйрйм пёрлешёвё); каспий
ская флотилия Каспи флотилийё; 
рыболовецкая флотилия пулй тыта
кан карапсен флотилийё 

фблькетинг фолькетинг (Дани 
парламенче) 

фольклор фольклор, халйх пулта- 
рулйхё; музыкальный фольклор му
зыка фольклорё; сбор и изучёние 
фольклора халйх пултарулйхне пух- 
са тёпчени
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фольклорный фольклор -ӗ; халӑх 
пултарулӑх -ё; фольклорный ан
самбль фольклор ансамблё; фольк
лорные материалы халӑх пултарулӑх 
материалӗсем 

фонд 1. фонд (тупӑш пайё)', фонд 
накоплёния ӳсӗм фончё (наци ту- 
пӑшӗн производствӑна аталантарма 
каякан пайё)', фонд потреблёния по
треблени фончё; фонд возмещёния 
саплав фончё (производство тйкакё- 
сене витме уйӑрни) 2. фонд (обще- 
ствӑлла организаци)', благотворитель
ный фонд ыр кӑмӑллӑх фончё 

фОцдовая биржа фонд биржи (хак- 
лӑ хутсем, валюта сутмалли-илмел- 
ли учреждени) 

фонотёка фонотека (сасӑ ҫырнӑ 
материалсен пуххи)', учёбная фоно
тёка вӗренӳ фонотеки 

ФОрин-Оффис Форин-оффис (Ан- 
гли ют ҫӗршыв ӗҫӗсен министер
ства)

формализм формализм (бюрокра
тизм палӑрӑмӗ — ӗҫе уссишён мар, 
ячӗшӗн кӑна туни) 

формирование 1. йӗркелӳ; йёрке
лени, йёркеленни; формирование 
личности этем ӳссе йёркеленни; 
формирование плӑна плана йёрке- 
лесе хатёрлени 2. формировани, 
пӗрлешӳ (ҫӗнӗрен йёркелени)', вОин- 
ские формировӑния ҫӗнӗ ҫар пӗрле- 
шӗвӗсем 

фОрум форум, анлӑ пуху; между
народный фОрум тёнчери форум 

фотогрӑфия рабОчего дня ӗҫ кунӗн 
тишкерӗвӗ (тухӑҫлӑха тӗпчесе пӗл- 
ме кун каҫиччен вӑхӑт мӗн-мӗн тума 
кайнине ҫырса пыни) 

фракционер фракционер, фрак- 
цири ҫын

фракционная дёятельность фрак- 
цилле ӗҫ 

фракция фракци (парламентри, 
партири харпӑр тӗллевӗсене пурнӑҫ- 
лассишӗн кӗрешекен ушкӑн) 

франкоязычные стрӑны француз 
чӗлхиллӗ ҫӗршывсем 

французский язык француз чёлхи 
(инди-европа чёлхисен роман ушкйн
не кёрет) 

французы французсем (Франции 
тёп халйхё; йышё Францире — 56,3 
миллион ҫын, тёнчипе пурё— 59,4 
миллион ҫын) 

фризский язык фриз чёлхи (инди- 
европа чёлхисен герман ушкйнне кё
рет)

фризы фризсем (Нидерландра пу
рйнакан халйх; йышё— 400 пин ҫын) 

фронт 1. фронт (ҫапйҫусен талк- 
кйшё); линия фрОнта фронт йёрё; 
идти на фрОнт фронта кай 2. фронт 
(ҫарсен пысйк пёрлешёвё)', комӑнду- 
ющий фрОнтом фронт командую- 
щийё

фронтовик фронтовик 
фӳла язык фула чёлхи (фульбе 

халйхён чёлхи; хӗвел анйҫ атланти- 
ка чёлхисен йышне кёрет) 

фӳльбе фульбе, фульбесем (Ни- 
герире, Гвинеййра, Сенегалта, Каме- 
рунра тата Африкйри ытти ҫӗр- 
шывсенче пурйнакан халйх; йышё 
пурё— 22,7  миллион ҫын) 

функционёр функционер (парти е 
профсоюз организацийӗн ӗҫченё) 

функции ӗҫ, тивӗҫ; функции го
сударства патшалӑх тивӗҫӗсем; слу- 
жёбные функции службӑри ӗҫ-пуҫ 

футуролОгия футурологи (общес- 
твйн малашнехи аталанйвне пёлме 
тйрйшакан йслйлйх)
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X
хадж хадж (мусульмансем хӑйсен 

сӑваплӑ вырӑнне — Сауд Аравийӗнчи 
Мекка хулине пуҫ ҫапма кайни) 

хаджи хаджи (хадж тунӑ мусуль- 
манинӑн хисеплё титулё) 

хакасский язык хакас чёлхи (тё
рёк чёлхисен уйгур ушкйнне кёрет) 

хакасы хакассем (Хакасии тёп 
халйхё; йышё Хакасире— 63 пин ҫын, 
Раҫҫейре пурё— 79 пин ҫын) 

халйтность тимсӗрлӗх, явапсӑр- 
лӑх, ӳрӗк-сӳрӗклёх 

хӑнты (самоназвание — хандэ) 
хантысем (Ханты-Манси, Ямал-Не- 
нец автономиллӗ округӗсенче тата 
Томск облаҫӗнче пурйнакан халйх; 
йышё пурё— 22,3 пин ҫьш) 

хантыйский язь^к ханты чёлхи 
(финн-угр чёлхисен йышне кёрет) 

характеристика характеристика, 
хаклав хучё; положительная харак
теристика лайӑх хаклав; выдать ха
рактеристику характеристика пар 

хйртия харти (право е политика 
тёлёшёнчен пысйк пёлтерёшлё доку
мент)', конституционная хӑртия кон
ституци хартийё 

хЯуса хауса халӑхӗ, хаусасем (Ни- 
герири халйхсенчен пёри; йышё Ни- 
герире — 26 миллион ҫын, Африкйра 
пурё— 30,8 миллион ҫын) 

хЯуса язык хауса чёлхи (афрази 
чёлхисен йышне кёрет; хаусасемсёр 
пуҫне унпа ытти халйхсем те усй 
кураҫҫе)

хинди язык хинди чёлхи (Индин 
официаллй чёлхи, литература чёлхи- 
сенчен пёри; инди-европа чёлхисен 
инди ушкйнне кёрет) 

хиндустӑнцы хиндустансем, хин- 
дустанецсем (Индири тёп халйхсен
чен пёри, хинди чӗлхипе калаҫать; 
йышё Индире — 245 миллион ҫын

ытла; ун тулашёнче— 656 пин ҫын) 
хиппи хиппи (буржуалла пурнйҫ 

йёркине, хальхи кулътурйна йышйнма- 
сйр пурйнакан ҫамрйксен ушкйнёсем) 

хит хит (халйхра питё хйвйрт са- 
рйлакан модйллй юра) 

хищёние ҫарату, вӑрлав; ҫаратни, 
вӑрлани; хищение государственного 
имущества патшалйх пурлӑхне ҫа- 
ратни

хОбби хобби (ерҫӳллӗ вйхйтра 
тйвакан юратнй ӗҫ) 

хозрасчётный хозрасчёт -ё; хоз- 
расчётлӑ; хозрасчётная бригЯда хоз- 
расчётлӑ бригада 

хозяйственник хозяйственник (ху- 
* ҫалйх ӗҫёнчи ертӳҫё)

хозяйственный хуҫалӑх -ӗ; хозйй- 
ственный расчёт, хозрасчёт хуҫалӑх 
расчёчӗ, хозрасчёт; хозяйственные 
организӑции хуҫалӑх организацийӗсем 

хозяйство хуҫалӑх; сёльское хозяй
ство ял хуҫалӑхӗ; индивидуальное 
хозяйство уйрӑм хуҫалӑх; подсобное 
хозяйство хушма хуҫалӑх 

холдинговая компания холдинг 
компанийё (ытти компанисен ак- 
цийёсене контроль пакечё чухлё ту
янакан компани)

«холодная война» «сивӗ вӑрҫӑ» (ССР 
Союзёпеунйн союзникёсем тата США- 
па унйн союзникёсем пёр-пёринпе 
тйшманла хирёҫсе пурйннй лару-тйру) 

холокост холокост (фашистла Гер
мани 1933-1945 ҫулсенче 6 миллион 
ытла еврея вёлерни) 

хорваты хорватсем (Хорватия тёп 
халйхё; йышё Хорватире— 3,8 мил
лион ҫын, тёнчипе пурё— 5,65 мил
лион ҫын) 

хоругвь хоругвь (Христоса е ҫвет- 
туйсен сйнӗсене ӳкернӗ элем, йна 
хёрес ҫӳревӗ чухне ҫӗклесе пыраҫҫё)

14*
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храм храм, чиркӳ, кӗлӗ ҫурчӗ; хрис
тианский храм христиансен чир
кёвё; буддистский храм буддистсен 
кӗлӗ ҫурчӗ 

христиане христиансем 
христианский христианство -ё, 

христиан -ё; христианла; христиан
ская религия христиан тёнё; хрис
тианская мораль христианла этеп- 
лёх

христиӑнско-демократйческий со-
к5з христиан-демократсен союзё (Гер- 
манири тёп парти) 

христианство христианство, хри- 
стианлӑх, христиан тёнё (тёнчери 
виҫӗ тёп тёнрен пёри, Христос тур
ра пуд дапни) 

хрбника 1. хроника (мён пулни- 
иртнине йёркипе дырса пыни) 2. хро
ника (паллӑ ёдсем динчен кёскен пёл
терни)-, раздёл хрбники в газёте ха- 
ҫатри хроника пайё 

хроникальный фильм хроника 
фильмё

хроническая безраббтица вӑраха 
кайнӑ ӗҫсёрлӗх 

хронологический порядок хроно
логи йёрки

царизм патша йёрки; русский ца- 
рйзм вырӑс патша йёрки 

цёрский патша -ё; цӑрский двор 
патша кил-ҫурчӗ (Раддей патшисен 
дурт-йёрё тата вёсен ҫывӑх дынни- 
сем); цӑрское самодержавие патша 
самодержавийё 

царство патшалӑх; дрёвние цӑр- 
ства авалхи патшалӑхсем 

царь патша (Раддейре) 
целевбй тёллевлё, пайӑр тёллевлё; 

целевая программа тёллевлё прог
рамма; выделёние средств целевым

хронолбгия хронологи (событисен 
вӑхӑт йёрки; ӑна дырса пыни); хро
нолбгия Русского государства Вырӑс 
патшалӑхён хронологийё 

худбжественный 1. ӳнер -ӗ, ӑсталӑх 
-ё; худбжественный музёй ӳнер му
зейё 2. илем -ӗ; илемлӗ, сӑнарлӑ; 
худбжественная литератӳра илемлё 
литература; худбжественная самодё- 
ятельность илемлӗ пултарулӑх 

хулиган хулиган, ашкӑнчӑк, ир- 
тёнчёк

хулиганский поступок хулиганла 
ӗҫ, ашкӑну, иртӗнӳ 

хулиганство хулиганлӑх, ашкӑну, 
иртӗнӳ; привлечёние к отвётствен- 
ности за хулигйнство ашкӑннӑшӑн 
явап тыттарни 

хунта хунта (испан чӗлхиллӗ ҫӗр- 
шывсенче — патшалӑх органӗсен, 
пӗрлешӳсен ячӗ); воённая хунта ҫар 
хунти (патшалӑх влаҫне тытса тй
ракан дар ҫыннисем) 

хурӑл хурал (Монголире — халӑх 
представителӗсен пухӑвӗ) 

хутор хутор (пёчёк ял е уйрӑм ла- 
ракан кил-дуртпа унйн дёрё)

ц
назначёнием укҫа-тенке пайӑр тӗл- 
левпе уйӑрса пани 

цёлостность госудӑрства патшалӑх 
пёр пӗтӗмлӗхӗ 

цена хак; рбзничные цёны вак 
сутӑ хакёсем; оптбвые цёны курт- 
тӑм хаксем; повышёние цен хаксем 
ӳсни

ценз ценз (политика прависемпе 
усй курма кирлё условисем); избира
тельные цёнзы суйлава хутшӑнмал- 
ли цензсем; возрастнбй ценз ҫул- 
ӳсӗм цензё; имущественный ценз
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пурлӑх цензӗ; образовательный ценз
вӗренӳ шайӗн цензӗ; ценз осёдлос- 
ти куҫманлӑх цензӗ 

цензура цензура (власть органёсем 
хаҫат-журнаясене, ҫырусене тёрёс - 
лени)

цӗнности хаклӑхсем; материӑльные 
цённости пурлӑх хаклӑхӗсем; морӑль- 
ные цённости этеплӗх хаклӑхӗсем 

цённые бумӑги хаклӑ хутсем (ак- 
цисем, облигацисем, вексельсем т.ыт.)

ценообразование хаксен пулӑвӗ; 
хаксем йёркеленни 

центр 1. центр (регионшӑн пысӑк 
пӗлтерӗшлӗ хула)', культурный центр 
культура центрё; промышленный 
центр промышленность центрё; об
ластнбй центр область центрё 2. центр 
{ертсе пыракан органсем); директи
вы из цёнтра центр панӑ кӑтарту- 
сем 3. центр (ӗҫ вырӑнё); центр по 
трудоустрбйству ӗҫе вырнаҫтаракан 
центр

централизация 1. централизаци; 
централизацилени (центртан ерт
се пымалла туни)', централизӑция уп- 
равлёния тытӑм ӗҫне централизаци
лени 2. каплантару; каплантарни; 
централизация капитала капитала 
каплантарни (сймакционерсен пёр- 
лешёвёсенче) 

централизбванный централиза- 
циллё, централизациленё; центра- 
лизбванное снабжёние централиза- 
циленӗ тивӗҫтерӳ (сӑм., таварсене 
пёр центртан парса тӑни); центра- 
лизбванное планирование централи- 
зациллё майпа планлани 

центральноазиӑтский Вӑтаҫӗр Ази 
-ӗ; Вӑтаҫӗр Азири; центральноази
атские стрӑны Вӑтаҫӗр Ази ҫӗршы- 
вӗсем

центральноамериканский Вӑтаҫӗр 
Америка -ӗ; Вӑтаҫӗр Америкӑри; 
центральноамериканские рёки Вӑта- 
ҫӗр Америкӑри юхан шывсем

центральный 1. тӗп; центрти; 
центральный банк тёп банк; цент
ральное телевидение центрти теле
видени 2. вӑтаҫӗр; вӑтаҫӗрти; Цен
тральная Еврбпа Вӑтаҫӗр Европа 

центристы центристсем (парла -  

ментра, партире сулахайпа сылтӑм 
вӑйсем хушшинче тӑракансем) 

церембния чаплӑ мешехе; церемб- 
ния открытия выставки выставка 
уҫнин чаплӑ мешехи 

церкбвники чиркӳ ҫыннисем 
церковнослужитель чиркӳ ӗҫченё 
церкбвный чиркӳ -ё; церкбвная 

служба чиркӳри кӗлё, чиркӳ кёлли; 
церкбвная утварь чиркӳ хатёр-хё- 
тӗрё; церкбвные соббры чиркӳ со- 
борёсем (христиан чиркёвён аслӑ чи- 
нёсен пухавё)\ церкбвный брак чир- 

^кӳри мӑшӑрлану, венчет тӑни; цер
кбвный прихбд чиркӳ прихучё 

цёрковь 1. чиркӳ, кӗлӗ ҫурчӗ (хри- 
стиансен)', соборная цёрковь собор 
чиркӳ, аслӑ чиркӳ (пёр ҫӗрти чир- 
кӳсенчен чи хисепли)', сёльская цёр
ковь ялти чиркӳ 2. чиркӳ, тён; пра
вославная цёрковь православи чир
кёвё; католическая цёрковь католик 
чиркёвё

цивилизация цивилизаци (общес
тво аталанӑвӗн, унӑн культурин пал- 
лӑ шайё)', античная цивилизация ан
тика цивилизацийё; совремённая 
европёйская цивилизация ку чух
нехи Европа цивилизацийё 

цивилизбванный цивилизациллё, 
культурӑллӑ; цивилизбванный человек 
культурӑллӑ ҫын; цивилизбванные 
страны цивилизациллё ҫӗршывсем 

цикл 1. цикл, ҫаврӑм (анлӑ ӗҫсен 
пёр тапхӑрё)', экономический цикл 
экономика ҫаврӑмӗ {пёр усни, пёр 
чакни); произвбдственный цикл про
изводство циклё 2. ярӑм; цикл лек
ций лекци ярӑмӗ 

циклический характер произвбд-
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ства производствӑн цикллӑ тупсӑмӗ 
цикличность развития производства 

производство аталанӑвӗн цикллӑхӗ 
циркуляр кӑтарту, хушу; издать 

циркуляр хушу кӑлар 
циркулярное письмО хушуллӑ ҫыру 
цыгӑне (самоназвание — рома) 

чикансем (тӗрлӗ ҫӗршывсенче сапа-

ланса пурйнакан халйх; унйн несёл 
тымарёсем— Индире; йышё тёнчи
пе пурё — 6 миллионран пуҫласа 10 
миллион ҫын таран, вал шутра Раҫ- 
ҫейре— 153 пин ҫын) 

цыганский язык чикан чёлхи (ин
ди-европа чёлхисен инди ушкйнне 
кёрет)

Ч
чӑдские языки чад чёлхисем (аф- 

рази чёлхисен юппи: хауса, боле, логона, 
мандара, сомрай чёлхисем т.ыт.)

чйдцы чадсем, чадецсем (Чад пат- 
шалйхён халйхё; йышё— 6,5 милли
он ҫын)

частичный тулли мар, ҫурма; ча
стичная безработица ҫурма ӗҫсӗрлӗх 
{тулли мар кун е эрне ӗҫлени); час
тичные выборы тулли мар суйлав 
(депутатсен пёр пайне суйлани) 

чӑстник харпӑрҫӑ (уйрйм хуҫалйх 
тытакан) 

часОвня часовня, часавай (хрис- 
тиансен пёчёк кӗлӗ ҫурчё) 

часовОй часовой, хурал салтакё 
часослОв часослов (православи 

чиркёвёнче— кун каҫиччен каламал- 
ли кёлёсемпе юрламалли юрйсен пух
хи)

чӑстный 1. уйрӑм; чӑстная собст
венность уйрӑм харпӑрлӑх 2. харпӑр, 
пайӑр; чӑстное лицО пайӑр ҫын (дол- 
жноҫри мар)\ чйстное определӗние 
судӑ судӑн пайӑр йышӑнӑвӗ 

часть 1. пай, уйрӑм; мёдико-са- 
нитӑрная часть медицинӑпа санита
ри пайӗ 2.: вОинская часть ҫар чаҫӗ 

чек 1. чек {банкран укҫа илмелли 
документ); именнОй чек ятлӑ чек 
2. чек {таваршйн тӳлесен кассйран 
паракан хут) 

чёковая кнйжка чек кёнеки

человёко-день ҫын-кун {пёр ҫын 
пёр кун ӗҫленине шута илмелли виде) 

человеконенавистничество см. ми
зантропия 

человёческое Общество этемлёх 
обществи 

человёчество этемлёх 
чемпиОн чемпион {ймйрту дён- 

терӳҫи); чемпиОн по лыжам йӗлтӗрҫӗ 
чемпион; чемпиОн республики рес
публика чемпионё 

чемпионат чемпионат, ӑмӑрту; 
чемпионӑт мира по гимнйстике гим
настика спорчён тёнче чемпионачё 

черкёсы (самоназвание — адыге) 
черкессем (Карачаево-Черкесири икё 
халйхран пёри; йышё Раҫҫейре— 50,7  
пин дын, тёнчипе 270 пин дын) 

черногОрцы черногорецсем ( Чер
ногории тёп халйхё; йышё Черного- 
рире — 460 пин дын, тёнчипе пурё— 
620 пин дын; серб-хорват чёлхипе ка- 
лададдё)

чёрное духовёнство хура тумсем 
(православире — манаха тухнй свя- 
щенниксем) 

чернорабочий хура ӗҫри ҫын 
«чёрный рынок» «хура пасар» (дит- 

мен таварсене вйрттйн сутса услам 
туни)

чёхи чехсем {Чехин тёп халйхё; 
йышё Чехире — 9,55 миллион дын, 
тёнчипе пурё— 10,38 миллион дын)
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чечёнский язык чечен чёлхи (ибе- 
ри-кавказ чёлхисен йышне кёрет) 

чечёнцы (самоназвание — нох- 
чий) чеченсем, чеченецсем {Чеч- 
нян тёп халӑхӗ; йышё Чечняпа Ин- 
гушетире — 734,5 пин ҫын, тёнчи
пе пурё — 957 пин ҫын) 

чёшский язык чех чёлхи (инди-ев
ропа чёлхисен славян ушкйнне кёрет) 

чилийцы чилисем, чилиецсем 
(Чилин тёп халйхё; йышё Чилире — 
11,4 миллион ҫын, тёнчипе пурё — 
11,78 миллион ҫын) 

чин чин (службйри пусйм); чин ге
нерала генерал чинё 

чинОвник чиновник (патшалйх 
учрежденийӗнче ӗҫлекен)

чиновничество чиновниксем; кор
румпированное чиновничество сутӑ- 
накан чиновниксем 

читйтельская конференция вулав- 
ҫӑсен конференцийё 

член член; член пйртии парти.чле- 
нё; член правительства правитель
ство членё; действительный член 
акадёмии академии тёп членё; член- 
корреспондёнт акадёмии академии 
хушма членё

члёнский член -ё; члёнский билёт
член билечё; члёнские взнОсы член 
тӳлевӗ

членство членлӑх, членра тӑни; член
ство в партии парти членӗнче тӑни 

чрезвычайный чрезвычайлӑ, ятар- 
лӑ (уйрймах ҫивӗч сйлтавпа ҫыхйн- 
нй); чрезвычййное положёние чрез- 
вычайлӑ тӑрӑм (сйм., ҫут ҫанталйк 
инкекӗ вйхйтӗнчи); чрезвычййное за
конодйтельство ятарлӑ законсем; 
чрезвычййный и полномочный посОл 
чрезвычайлӑ тата полномочиллё по
сол

чувйши (самоназвание — чӑваш) 
чӑвашсем ( Чйваш Республикин тӗп 
халйхё; йышё Чйваш Республикин
че— 907,6 пин ҫын,Раҫҫейӗпе пурӗ— 
1,84 миллион ҫын)

* чувашский язык чӑваш чёлхи {тё
рёк чёлхисен пйлхар ушкйнне кёрет) 

чукОтский язык чукча чёлхи (па- 
леоази чёлхисен ушкйнне кёрет) 

чукчи (самоназвание — лыгъо рав- 
этлъан) чукчасем, чукча халӑхӗ (Чук
ча тата Коряк автономиллё округё- 
сенче пурйнать; йышё пурё— 15,1 
пин ҫын)

Ш
шантаж шантаж (пйхйнтарас тёл- 

левпе хйратни); политический шан- 
тйж политикӑлла шантаж 

шарийт шариат (мусульмансен тён- 
пе право тата кулленхи пурнйҫ нор
мисем)

шах шах (тухйҫри хйш-пӗр ҫӗр- 
шывсенче— патша ячё) 

швёдский язык швед чёлхи (инди- 
европа чёлхисен герман ушкйнне кёрет) 

швёды шведсем {Швеции тёп ха
лйхё; йышё Швецире — 8,6 миллион 
ҫын, тёнчипе пурё— 9 миллион ҫын)

швейцарцы швейцарисем, швей
царе цсем {Швейцарии тёрлё чёлхе- 
семпе калаҫакан халйхё; йышё — 6 
миллион ҫын) 

шериф шериф {СШАра, Англире 
тата Ирландире— администраци е 
судпа полици чинё) 

шеф 1. пуҫлӑх, ертӳҫё; шеф по
лиции полици пуҫлӑхӗ 2. шеф (пулй- 
шакан организаци); завОд—шеф шкО- 
лы завод—шкул шефё 

шёфская пОмощь шеф пулӑшӑвӗ 
шёфство шефлӑх, шеф пулӑшӑвӗ
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ширпотрёб ширпотреб (халӑх ан- 
лйн туянакан промышленность та- 
варёсем)

шифр 1. шифр (вӑрттӑн ҫыру пал
лисем)', сообщить шифром шифрпа 
пёлтер; сменить шифр шифра улӑ- 
штар 2. шифр (библиотекӑри кёне- 
кене ӑҫта тупмаллине кйтартакан, 
кёнеке ҫине лартакан паллӑсем) 

шифрованное сообщёние, шифров
ка шифрланӑ хыпар 

шкала шкул; начальная шкала пуҫ- 
ламӑш шкул; основная шкбла тёп 
шкул; срёдняя шкбла вӑтам шкул; 
специальная шкбла ятарлӑ шкул; 
профессиональная шкбла професси 
шкулӗ; общеобразовӑтельная шкбла 
пётёмёшле пӗлӳ шкулё; окбнчить 
шкблу шкултан вёренсе тух 

шкбла-гимнӑзия гимнази шкул 
шкбла-интернӑт интернат шкул 
шкбла олимпийского резёрва олимп 

вӑййисене хутшӑнма хатёрлекен шкул 
школьник шкул ачи 
шкбльный шкул -ё; шкбльное об- 

разовӑние шкул вёренёвё; шкбльная 
рефбрма шкул реформ и 

шовинизм шовинизм (харпӑр халӑх- 
не мухтаса ыттисене хисепе хуманни) 

шовинист шовинист 
шовинистическая политика шови

низм политики 
шбрский язык шор чёлхи (тёрёк 

чёлхисен уйгур ушкйнне кёрет) 
шбрцы шорсем, шорецсем (Кеме

рово облаҫӗнче пурйнакан халйх; 
йышё— 16 пин ҫын) 

шотлӑндский язык шотланд чёлхи 
(шотландсен харпйр чёлхисёр пудне
вал инди-европа чёлхисен кельт уш
кйнне кёрет, акйлчан чёлхин Шотлан- 
дири вариантне те ҫапла калаҫҫӗ) 

шотлӑндцы шотландсем, шотлан- 
децсем (Шотландин тёп халйхё; йы
шё Шотландире — 5,2 миллион дын.

тёнчипе пурё — 6,1 миллион дын) 
шпик йӗрлевҫӗ, полици агенчё 
шпибн шпион
шпионйж шпионаж, шпион ӗҫё; 

воздушный шпионӑж сывлӑш шпи- 
онажё; промышленный шпионбж 
промышленность шпионажё 

шпионский шпион -ё, шпионаж 
-ё; шпибнский центр шпионаж цент
рё; шпибнское снаряжёние шпион 
хатёр-хётёрё 

шпибнско-диверсибнная шкбла 
шпионаж-диверси шкулё 

шри-ланкийцы ш ри-ланкасем , 
шри-ланкиецсем (Шри-Ланка ха
лйхё; йышё— 18,3 миллион дын) 

штаб штаб; штаб дивйзии дивизи 
штабё; генеральный штаб, генштбб 
тёп штаб, генштаб; предвыборный 
штаб пӑртии партии суйлав умёнхи 
штабё

штаб-квартира штаб-хватгер; штаб- 
квартира ООН ООН штаб-хваттерё 

штат штат ( СШАра, Мексикйра 
т.ыт. хйш-пёр дёршывсенче— феде- 
рацие кёрекен администраци едини- 
ци); правительство штӑта штат пра
вительстви 

штат штат (ӗҫлекенсен йышё); штат 
сотрудников больницы больницӑра 
ӗҫлекенсен йышё; ввести в нггат шта
та кёрт; сокращённе нггбтов штата 
чакарни

штбтный штат -ё; штатри; штат
ный работник штатра ӗҫлекен; штат
ное расписание штат расписанийё 
(должнодсен списокё); штбтные из
лишки штатри ытлашшилёх 

штраф штраф; наложить штраф 
штраф хур 

штрафные сбнкции штраф санк- 
цийёсем

штурмовщина васкавлӑ ӗҫ; васка- 
са ӗҫлени (плана кирек мёнле пул- 
сан та тултарас тесе)
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эвакуационный пункт эвакуаци 

пункчё
эвакуация эвакуаци; эвакуациле- 

ни (халӑха хӑрушӑ вырӑнтан илсе 
тухни)', эвакуӑция населёния халӑ- 
ха эвакуацилени; находиться в эва
куации эвакуацире пурӑн 

эвакуированный эвакуациленё, 
эвакуацири; эвакуированные пред
приятия эвакуациленё предприяти- 
сем; эвакуированное населёние эва
куацири халӑх 

эвёнки (самоназвание — орочон) 
эвенксем (Ҫӗпёрте пурйнакан ха
лйх; йышӗ Раҫҫейре — 30 пин дын, 
Китайра — 35 пин дын) 

эвенкийский язык эвенк чёлхи 
(,тунгус-маньчжур чёлхисен йышне 
кёрет)

эвёнский язык эвен чёлхи (тундус- 
маньчжур чёлхисен йышне кёрет) 

эвёны эвенсем (Якутире тата 
Индет Хёвел тухйдёнче пурйнакан 
халйх; йышё— 17 пин дын) 

эволюцибнное развитие эволю- 
циллӗ аталану, лӑпкӑ аталану 

эволк5ция эволюци (лйпкй, пйтйр- 
махсйр аталану) 

эгцда хунтӑ, хӳтӗлев, пулӑшу; кон- 
ферёнция прохОдит под эгидой ООН 
конференци ООН пулӑшнипе ир- 
тет

эгоизм эгоизм, харкамлӑх (дын хар- 
пйр хййшён кйна тйрйшни)', проявлё
ния эгоизма харкамлӑх палӑрӑмӗсем 

эгоиёт эгоист, харкамҫӑ 
эгоистический эгоизм -ё, эгоист 

-ӗ; харкамлӑ, эгоистла; эгоистичес
кое поведёние эгоистла хӑтланӑш 

эквивалёнтный обмён тан улӑшу 
(экономика хутшйнйвёсенче) 

эквадОрцы эквадорсем, эквадорец- 
сем (Эквадорйн тёп халйхё; йышё

Эквадорта — 6,6 миллион дын, тён
чипе пурё — 6,73 миллион дын) 

экзӑмен экзамен; шкОльные экзӑ- 
мены шкулти экзаменсем; сдать эк
замен экзамен тыт 

экзаменационная сёссия экзамен 
сессийё (аслй шкулта) 

экологический экологи -ё; эколо
гическое воспитӑние экологи пёлёвё 
пани; экологический кризис эколо
ги кризисё; экологическая защита 
экологи хӳтӗлевӗ; экологически чй- 
стые продукты экологи тёлёшёнчен 
таса апат-ҫимӗҫ 

эколОгия экологи (пёр хутлйхри 
ӳсӗн-тйранпа чёр чунсен тата дын 
ӗҫӗ-хӗлӗн дыхйнуллй шайлашйвё; дак- 
на тёпчекен йслйлйх); эколОгия при- 
рОды ҫут ҫанталӑк экологийӗ 

экологическая безопӑсность эколо
ги хӑрушсӑрлӑхӗ 

экологическое страховӑние эколо
ги страхлавӗ 

эконОмика экономика (дёршывйн 
халйх худалйхё е унйн пайё; унти 
хутшйнусене тёпчекен йслйлйх)', эко
номика промышленности промыш
ленность экономики; эконОмика 
сёльского хозяйства ял хуҫалӑх эко
номики; эконОмика региОна регион 
экономики 

экономист экономист 
экономический экономика -ё; эко- 

номйческие зОны экономика тӑ- 
рӑхӗсем; экономические науки эко
номика ӑслӑлӑхӗсем; экономический 
крйзис экономика кризисё; экономй- 
чески акгйвное населёние экономи
ка тёлёшёнчен активлӑ халӑх; эко- 
номйческая политика экономика по
литики

экономичный перекетлё; экономич
ная технолбгия перекетлё технологи
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эконОмия перекет; перекетлени; 
эконОмия электроэнёргии электро- 
энергие перекетлени; режим эконо
мии перекет йёрки 

экскурсионный экскурси -ё; экс
курсионное бюрО экскурси бюровё; 
экскурсионное обслуживание насе- 
лёния халӑха экскурсисемпе тивёҫ- 
терни

экскурсия экскурси; провести эк
скурсию по гОроду хула тӑрӑх экс
курси ирттер 

экспансионистская политика экс- 
панси политики 

экспансия экспанси, хапсӑну; хап- 
сӑнни; территориальная экспансия 
ҫӗнё ҫӗрсене хапсӑнни; экономиче
ская экспӑнсия экономикӑри экс
панси

экспатриӑция экспатриаци (тӑван 
ҫӗршывран тужа кайни е кӑларса яни) 

экспедиция экспедици (ятарлӑ 
тӗллевпе янӑ ушкӑн, отряд)', воённая 
экспедиция ҫар экспедицийӗ; науч
ная экспедиция ӑслӑлӑх экспеди- 
цийӗ

экспёрт эксперт (пӗр-пӗр ятарлӑ 
ыйтупа канаш паракан специалист)', 
финансовый экспёрт финанс экс- 
перчё

экспертиза экспертиза (эксперт- 
сем тишкерни)', судёбная эксперти
за суд экспертизи 

экспёртный эксперт -ё; экспёрт- 
ный совёт экспертсен канашё; экс- 
пёртная оцёнка эксперт хаклавё 

эксплуатйторский эксплуатаци -ё, 
пусмӑр -ӗ; эксплуатӑторский строй 
пусмӑр йёрки 

эксплуатӑция 1. эксплуатаци, пус- 
мӑр; эксплуатацилени, пусмӑрлани; 
эксплуатация человека человёком 
ҫынна ҫын пусмӑрланй 2. усӑ кур
ни, ӗҫлеттерни; эксплуатация при- 
рОдных богйтств ҫут ҫанталӑк пуян- 
лӑхӗсемпе усӑ курни

экспонӑт экспонат (выставкӑра кй
тартакан япала)

Экспорт экспорт, экспортлани (ют 
ҫӗршыва тавар сутни)', Экспорт стӑ- 
ли хурҫӑ экспорчё; Экспорт капи
талов капитал экспортлани 

экспортёр экспортёр, экспортҫӑ; 
стрйны—экспортёры нёфти нефть 
сутакан ҫӗршывсем 

Экспортный экспорт -ё; Экспорт
ные квОты экспорт квотисем; Экс
портные бӑнки экспорт банкёсем 

экспроприация экспроприаци, 
тытса илни; экспроприация соб
ственности харпӑрлӑха тытса илни 

экстенсивное земледёлие экстен- 
сивлӑ ҫӗр ӗҫӗ (тухӑҫлӑха ӳстернипе 
мар, ҫӗр лаптӑкне пысӑклатнипе ӳсӗм 
тӑвас йӗркё) 

экстернӑт экстернат (шкула ҫӳре- 
се вӗренмесӗр тӳрех экзамен тыт
малли йёрке) 

экстерриториальность экстеррито- 
рилёх (дипломатсен ют ҫӗршыв за- 
конӗсене пӑхӑнмасӑр пурӑнас прави) 

экстрадиция экстрадици (преступ
ника ют ҫӗршывран хӑйӗн ҫӗршывне 
ярса пани) 

экстремизм экстремизм (полити- 
кӑра чи хаяр мелсемпе усӑ курни)', 
религиозный экстремизм тён экст
ремизме 

экстремист экстремист 
экстремистский экстремизм -ё, 

экстремист -ё; экстремистла; экст
ремистские мётоды экстремистла 
меслетсем; экстремистские группи
ровки экстремистсен ушкӑнёсем 

эксцёсс пӑтӑрмах, хирӗҫӳ; погра
ничные эксцёссы чикӗри хирӗҫӳсем 

электрификация электрификаци; 
электричество пани; электрификй- 
ция селй ялсене электричество пани 

электрОнная связь электронлӑ ҫы- 
хӑну, компьютерлӑ ҫыхӑну 

элита элита (обществӑри чи хи-
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сеплӗ дынсем); политическая элита 
политика элити 

эмансипӑция ирӗклентерӳ; ирӗк- 
лентерни; эмансипӑция женщин хӗ- 
рарӑмсене ирӗклентерни 

эмбӑрго чару; чарни; эмбӑрго на 
постӑвку оружия хӗҫ-пӑшал тӑратма 
чарни; наложить эмбӑрго чарса ларт 

эмблӗма эмблема (символла паллӑ, 
ӳкерчӗк); эмблёма фестивйля фести
валь эмблеми 

эмигранты эмигрантсем, эмигра- 
цири ҫынсем; политические эми
гранты политика эмигранчӗсем 

эмигрантские организации эми- 
грантсен организацийёсем 

эмиграция эмиграци (ҫынсем хай- 
сен ҫӗршывӗнчен урӑх ҫӗршыва пурйн- 
ма куҫни) 

эмйр эмир (тухӑҫри мусульман 
ҫӗршывӗсенче — патша, ҫар пуҫё)\ 
эмйр Кувёйта Кувейт эмирӗ 

эмирӑт эмират (эмир тытса тара
кан патшалйх)-, Объединённые Арӑб- 
ские Эмирйты Пёрлешнё Араб Эми- 
рачёсем

эмиссар эмиссар (официаллй мар 
йӗркепе, вӑрттӑн ӗҫпе янӑ предста
витель)

эмиссибнные бӑнки эмисси банкё- 
сем (патшалйх хушнипе хут укҫа 
кйлараканнисем) 

эмйссия эмисси (хут укҫа, хаклй 
хутсем, акцисем кйларнй) 

эмитированный капитйл эмисси- 
ленё капитал (акцисем кйларса са- 
латни)

энергётика энергетика (ҫӗршыв ху- 
ҫалйхне топливйпа тата энергипе ти- 
вӗҫтерекен система) 

энергетйческий крйзис энергети
ка кризисё 

энерговооружённость трудӑ ӗҫлев 
энергилӗхӗ 

энергоёмкое произвбдство энерги 
нумай ыйтакан производство

энергосберегающие технолбгии
энерги перекетлекен технологисем 

энергоснабжёние энергипе тивӗҫ- 
терни; перебби в энергоснабжёнии
энергипе йӗркеллӗ тивӗҫтерменни 

энциклика энциклика (Римри папа 
мён пур католиксене янй дыру) 

энциклопёдия энциклопеди (пур 
енлё пӗлӳлӗхе е пёр йслйлйх йнлавё- 
сене дырса кйтартакан словарь)-, ме- 
дицйнская энциклопёдия медицина 
энциклопедийӗ; Крӑткая чувӑшская 
энциклопёдия Кӗске чӑваш энци- 
клопедийё 

энциклопедйческий энциклопеди 
-ё; энциклопедилле, пур енлё, ан- 
лӑ; энциклопедйческие знӑния анлӑ 
пӗлӳлӗх; энциклопедйческий словӑрь 
энциклопеди словарё 
'  эпидемйческие заболевания чир- 
чӗр анлӑ сарӑлни 

эпидёмия эпидеми (ерекен чир хй- 
вйрт та анлйн сарйлни); эпидёмия 
грйппа фипп эпидемийё 

эпизобтия эпизооти (ерекен выльйх 
чирё анлйн сарйлни) 

бпос эпос (паттйрсен чаплй ёдё- 
сене, иртнё вйхйтри паллй самант - 
сене сйнласа кйтартакан халйх юр- 
ри-сйввин пуххи) 

эргонбмика эргономика (ёдлев ус- 
ловийёсемпе майёсене лаййхлатас 
тӗллевпе ҫынсен производствйри ӗҫ- 
не-хёлне тёпчекен йслйлйх) 

брзя ирҫе (мордва халйхён хййне 
уйрйм пайё) 

эрзянский язык ирҫе чёлхи (мор
два чёлхин юппи; финн-угр чёлхисен 
йышне кёрет) 

эритрёйцы эритрейсем, эритреец- 
сем (Эритрея халйхё; йышё— 3,6 
миллион дын) 

эрудйция анлӑ пӗлӳлӗх 
эскйдра эскадра (дар карапёсен 

пысйк пёрлешёвё) 
эскадрйлья эскадрилья (сывлйш
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ҫар вӑйӗсенче 10—30 самолётран е 
вертолётран тӑракан подразделены) 

эскалация вӑйлану, сарӑлу; вӑй- 
ланни, сарӑлни, ӳссе пыни; эскалӑ- 
ция напряжённости лару-тӑру йывӑр- 
ланса пыни 

эскимосский язык эскимос чӗлхи 
{эскимос-алеут чёлхисен йышне кёрет) 

эскимбсы (самоназвание — ину- 
ит) эскимоссем {йышё Аляскӑра — 
38 пин ҫын, Канадӑра —28 пин ҫын, 
Гренланди утравӗ ҫинче— 47 пин ҫын, 
Раҫҫейре— 1,7 пин ҫын) 

эскбрт чаплӑ хурал {пысӑк пуҫлӑх- 
па ҫӳрекенни) 

эсперӑнто эсперанто {тӗрлӗ халӑх 
ҫыннисене хутшӑнма хайланӑ чӗлхе) 

эстётика эстетика {илемлӗх пулӑ- 
мӗсене тёпчекен ӑслӑлӑх) 

эстетическое воспитание эстети
ка воспитанийӗ {ҫамрӑксене илемлӗ- 
хе пӗлме-туйма хӑнӑхтарса ӳстерни) 

эстбнский язык эстон чёлхи {финн- 
угр чёлхисен йышне кёрет) 

эстбнцы (самоназвание — ээстла- 
сед) эстонсем, эстонецсем {Эсто
нии тёп халӑхӗ; йышё Эстонире — 
963 пин ҫын, тёнчипе пурё— 1,1 мил
лион ҫын) 

бгика этика {мораль пулӑмӗсене тёп
чекен ӑслӑлӑх)

этикёт мешехе, йышӑннӑ йёрке; 
дипломатический этикёт дипломати 
мешехи; соблюдать этикёт йышӑннӑ 
йёркене тытса пыр 

этические нбрмы этика норми
сем

этнический этнос -ӗ, халӑх -ё; эт- 
нйческий состӑв населёния халӑхӑн 
этнос тытӑмӗ; этнические группы
этнос ушкӑнӗсем {халӑхӑн вакрах 
пайёсем)

этногенёз халӑх пулӑвӗ; этногенёз 
чувашёй чӑваш халӑхӗ пулса кайни 

этногеогрӑфия этногеографи {гео
графин ҫӗр чӑмӑрӗ ҫинче тёрлё халӑх- 
сем вырнаҫса пурӑннине тёпчекен 
пайё)

этнографический этнографи -ё; 
этнографические группы этнографи 
ушкӑнӗсем {халӑхӑн хӑйне евӗрлӗ уй- 
рӑмлӑхсемпе палӑрса тӑракан пайё
сем); этнографический музёй этно
графи музейё 

этнография этнографи {халӑхӑн 
йӑли-йӗркине, пурлӑхпа ӑс-хакӑл куль- 
турине тёпчекен ӑслӑлӑх) 

бтнос этнос, халӑх 
эфёнди эфенди {Турцире арҫынна 

хисеплесе калани) 
эфибпы эфиопсем {Эфиопи халӑхё; 

йышӗ— 56,7 миллион ҫынна яхӑн)

Ю
юбилей юбилей; столётний юби-

лёй ҫӗр ҫул юбилейӗ; юбилёй шкб- 
лы шкул юбилейӗ; отмечӑть юби
лёй юбилей уявла 

юбилейный юбилей -ӗ; юбилейная 
комиссия юбилей комиссийё; юби- 
лёйные торжествӑ юбилей уявё 

юбиляр юбиляр
югослӑвы югославсем {Югославы 

халйхё; йышё— 10,5 миллион ҫын)

южноамериканский Кӑнтӑр Аме
рика -ӗ; Кӑнтӑр Америкӑри; южно- 
америкӑнский материк Кӑнтӑр Аме
рика материкё 

юлианский календарь юлиан ка- 
лендарё, Юлий календарё {кивёлле 
ҫул шучё, йна Рим диктаторё Юлий 
Цезарь ҫирӗплетнӗ пулнӑ) 

юридический юрист -ё, право -ё; 
юридически; юридическая консуль-
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тӑция юрист консультацийӗ; юри
дический институт юридически ин
ститут; юридическое лицб юриди
чески сӑпат (учреждены, организаци); 
юридический акт право акчё; ока
зание юридической пбмощи населё
нна) халӑха право пулӑшӑвӗ пани 

юрисдикция юрисдикци (суд тй- 
вас, право ыйтӑвӗсене пӑхса тухас 
тивӗҫ); юрисдикция судб суд юрис-

дикцийё; междунарбдная юрисдик
ция тёнчери юрисдикци 

юрискбнсульт юрисконсульт (уч- 
режденире право ыйтӑвӗсемпе ӗҫле- 
кен специалист) 

юриспрудёнция юриспруденци, 
право ӑслӑлӑхӗ 

юстиция юстици (суд ӗҫӗ; суд 
органёсен системи); министёрство 
юстиции юстици министерстви

Я
яванский язык ява чёлхи (австро

нези чёлхисен йышне кёрет) 
явӑнцы явансем, яванецсем (Индо

нези тытӑмӗнчи Ява утравӗн халйхё; 
йышё Ява ҫинче — 89 миллион ҫын, 
тёнчипе пурё— 89,6 миллион ҫын) 

явка с повинной айӑпа йышӑнса 
пыни (суда е прокуратурйна) 

ядерный ядерлӑ; ядерное оружие 
ядерлӑ хӗҫ-пӑшал; ядерные держа
вы ядерлӑ ҫӗршывсем; ядерная энер- 
гётика ядерлӑ энергетика 

язык чёлхе; национальный язык 
наци чёлхи; госудӑрственный язык 
патшалӑх чёлхи; роднбй язык тӑван 
чёлхе; инострӑнные языки ют ҫӗр- 
шыв чёлхисем 

языковбй чёлхе -ё; языковбй ба- 
рьёр чёлхе чӑрмавӗ (тёрлё халйх ҫын- 
нисем пёр-пёрин чёлхине пёлменни); 
языковая ситуӑция чёлхе тёлёшёнчи 
лару-тӑру; языковбе общёние чёлхе- 
пе хутшӑнни 

языческий ыр-хаяр -ё; языческая 
религия ыр-хаяр тёнё

язычество ыр-хаяр тёнё (нумай 
турра, усал-тёселе ёненни) 

якутский язык якут чёлхи (тёрёк 
чёлхисен уйгур ушкйнне кёрет) 
'якуты (самоназвание — саха) якут- 

сем (Якутии тёп халйхё; йышё Яку- 
тире — 365 пин ҫын, Раҫҫейӗпе пу
рё — 382 пин ҫын) 

ямайцы ямайкӑсем, ямаецсем 
(Ямайка халйхё; йышё Ямайкйра — 
2,37 миллион ҫын, тёнчипе пурё —
3,5 миллион ҫын) 

япбнский язык япон чёлхи (ал
тай чёлхисен йышне кёрет тесе шут- 
лаҫҫё)

японцы (самоназвание — нихонд- 
зин) японсем, японецсем (Японии 
тёп халйхё; йышё Японире — 123,6 
миллион ҫын, тёнчипе пурё — 125,6 
миллион ҫын) 

ярмарка ярмӑркка; сёльская яр
марка ял ярмӑркки; междунарбдная 
ярмарка тёнчери ярмӑркка 

ясли-сад ясли-сад (шкулчченхи 
ача-пйча учрежденийё)
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